INTENSIVE  COURSE 


TELUGU 


AN  INTENSIVE  COURSE 

IN 

TELUGU 


1 


Central  Institute  of  Indian  Languages 
Publication  No.  560 


11 


AN  INTENSIVE  COURSE 

IN 

TELUGU 


Ramanarasimham 


Central  Institute  of  Indian  Languages, 
Manasagangotri,  Mysore 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

Ramanarasimham, 


First  Published  :  First  Print  :  May  1985 

Vaisakha  1907 

Second  Print  :  June  2006  (Revised) 

Jyashta  1928 

©  Central  Institute  of  Indian  Languages ,  Mysore,  2006. 

This  material  may  not  be  reproduced  or  transmitted,  either  in  part  or  in  full, 
in  any  form  or  by  any  means,  electronic,  or  mechanical,  including 
photocopy,  recording,  or  any  information  storage  and  retrieval  system, 
without  permission  in  writing  from: 

Prof.  Udaya  Narayana  Singh 
Director 

Central  Institute  of  Indian  Languages 
Manasagangotri,  Mysore  -  570  006,  INDIA 

Phone  :  0091/ 0821-2515820  (Director)  Epabx  :  0091/0821-2345040 

Grams  :  BHARATI  E-mail  :  udaya@ciil.stpmy.soft.net 

Fax  :  0091/0821-2515032  bhasha@sanchamct.in 

ciil@sanchamet.in 
Website :  http://www.ciil.org 

To  contact: 

Head,  Publications 

E-mail:  borkar@riil.stpmy.soft.nct 
ciil@sanchamct.in 

ISBN-81-7342-162-5 

Price:  Rs.  350-00  (US  $.  20.  00) 


Published  by: 

Prof.  Udaya  Narayana  Singh,  Director 

Central  Institute  of  Indian  Languages,  Mysore 

Printed  by  Mr.  S.B.  Biswas,  Manager 

Cover  page  design  by:  Mr.H.Manohara 

CIIL  Printing  Press,  Manasagangotri,  Mysore-570  006,  India 


IV 


FOREWORD 


VI 


ACKNOWLEDGEMENT 


I  express  my  gratitude  to  Dr.  D.  P.  Pattanayak,  Director,  Central  Institute 
of  Indian  Languages,  whose  encouragement  and  constant  guidance  helped  me  at 
every  level  in  completing  this  book. 

Dr.  M.S.  Thirumalai,  Deputy  Director  and  Editor  of  the  Intensive  Course 
Series  has  gone  through  this  book  page  by  page  at  the  time  of  its  preparation  and 
revision,  and  offered  valuable  guidance  in  preparing  the  lessons  and  finally  edited. 
The  discussions  I  had  with  him  have  immensely  enriched  my  outlook  on  Materials 
Production.  He  has  also  helped  me  in  judging  the  appropriateness  of  the  material 
from  various  angles,  Dr.  Thirumalai  has  always  encouraged  innovations  and  new 
ideas  in  Material  Production.  I  received  such  an  encouragement  when  I  presented 
the  idea  of  including  cartoons  in  this  material.  I  take  this  opportunity  to  record  my 
indebtedness  to  Dr.  Thirumalai. 

I  express  my  thanks  to  Dr.  K.V.V.L.Narasimharao,  Principal,  Southern 
Regional  Language  Centre,  Dr.  G.  Sambasivarao,  Reader-cum-Research  Officer, 
C.I.I.L.,  Dr.  K.  Viswanatham,  Lecturer,  Southern  Regional  Language  Centre  for 
their  valuable  suggestions  in  various  aspects  of  this  book,  and  to  Sri  Paramananda 
Barik  who  has  re-drawn  the  cartoons  used  in  this  book. 

I  offer  my  special  thanks  to  Sri  N.H.  Itagi  who  designed  the  cover,  to  the 
Editors  of  Andhra  Prabha,  Andhra  Jyothi  Sachitra  Vara  Patrika,  Andhra  Sachitra 
Vara  Patrika  and  Chandamama  for  permitting  to  use  various  items  such  as  cartoons, 
magazines,  and  to  the  cartoonists.  Sarvasree  V.  Sundara  Kesavulu,  V.V.S.B.  Kutumbarao 
(Siinivas),  Katuri  Krishnamurthy  (Katuri),  S.V.  Varaprasad  (Prasad),  V.  Srinivas  Prasad 
(Jyothi),  R.  D.  Ramesh  Grander  (Ramesh),  S.T.Ramachari  (Tulasiram),  M.L.N.  Bhaskar, 
P.  Ramanamurthy  (Murthy),  C.  Sashidhar,  P.  Geetha  Subbarao  (babi),  PG  Ranjan,  Murali 
(Murali  Ramana),  R.  Ramakrishnarao  (Krishna),  D.V.  Pullarao,  K.V.  Durga  Prasad  (Babu), 
P.  Rajendra  Prasad  (Rajendra),  M.  Ravindra  Kumar  (Ravindra),  B.  Vidyasagar  (Vidya), 
and  Dr.  S.Krishna,  Dr.  SJayadev  Babu  (Jayadev),  Kum.  Ragathi  Pandari  Bai  (Ragathi 
Pandari)  for  permitting  to  use  their  cartoons  in  this  book. 

Of  the  many  people  who  have  helped  me  determine  the  content  and 
organization  of  this  book,  I  would  particularly  like  to  thank  several  batches  of  trainees 
of  Telugu  at  the  Southern  Regional  Language  Centre  who  have  had  this  meterial 
tested  on  them  and  who  have  been  responsible  for  many  modifications.  I  also  thank 
those  trainees  whose  names  I  have  used  in  the  dialogues. 

I  would  also  like  to  express  my  thanks  and  appreciation  to  my  wife  who  has 
provided  a  congenial  atmosphere  at  home  while  I  was  working  on  this  book  many 
hours  at  late  evenings  and  early  mornings  for  many  months. 

Linally  I  offer  my  thanks  to  Shri  M.G.  Kanakram,  Asst.  Director  (Admn.) 
and  Manager-in-charge  Central  Institute  of  Indian  languages  Press,  the  Staff  of  the 
Press,  and  Shri  H.  L.  N.  Bharati  and  Kum.  P.  Bina  for  the  neat  execution  of  printing. 

PARIMI  RAMANARASIMHAM 

vii 


ACKNOWLEDGEMENT 

(Revised  Edition) 


I  am  thankful  to  Prof.  E.  Annamalai,  then  Director,  C.I.I.L.,  Dr.  K.  V.  V.  L. 
Narasimharao,  then  Principal,  Southern  Regional  Language  Centre,  for  considering 
my  proposal  for  revision  of  this  book  and  entrusting  me  with  the  responsibility  of  the 
revision.  I  am  extremely  benefitted  by  the  Telugu  Faculty  members  of  SRLC/CIIL 
and  my  colleagues  in  SRLC/CIIL  Prof.  Kasturi  Viswanadham  (later  retired  as  Dy. 
Director,  CIIL),  Sri  G.  Vijayasarathi,  Dr.  G.  Prabhakar,  Dr.  Y.  Sridhara  Reddi  and 
Dr.  M.  Parandhami  Reddy,  who  used  this  book  in  teaching  Telugu  in  the  intensive 
teaching  programme  of  the  Southern  Regional  Language  Centre  and  shared  their 
views  on  the  first  edition  of  this  book.  Their  suggestions  and  experience  have  been 
immensely  helpful  to  me  in  the  task  of  revising  this  book. 

I  am  extremely  thankful  to  the  present  Director  of  the  Central  Institute  of 
Indian  Languages  Prof.  Uday  Narayan  Singh  who  took  care  in  seeing  that  this  book 
comes  out  in  this  form.  I  also  thank  my  collaegues  Prof.  Sam  Mohan  Lai,  Dy. 
Director  CIIL  Prof.  Dr.  I.  S.  Borker,  Reader-cum-Research  Officer  and  Head 
Publications  and  Printing  Press,  CIIL,  Dr.  B.  Mallikarjun,  Asst.  Director  (Admn.), 
Dr.  Sarat  Chandran  Nair,  Principal,  S.R.L.C.,  Sri  S.  B.  Biswas,  Press  Manager,  Sri 
R.  Nandeesh,  Sales  Executive  (Publications),  and  the  technical  staff  of  the  CIIL  Press 
whose  involvement  at  different  points  of  time  made  the  publication  of  this  book 
possible. 

I  thank  Ms.  P.  Srilakshmi  for  taking  the  responsibility  of  typesetting  the 
revised  version.  I  thank  Sri  Varanasi  Syamsundar,  Sri  H.  Ganga  Raju  (Ph.D.  Scholar 
in  the  Dept,  of  Telugu,  University  of  Hyderabad)  and  Dr.  B.  Bhujanga  Reddy  for 
their  dedicated  cooperation  in  the  tasks  of  typesetting,  and  proofreading.  I  must  also 
thank  my  research  (Ph.D.)  students  in  the  Dept,  of  Telugu  Mr.  Pagadala 
Gopalakrishna,  Mr.  Bharat  Ravipati,  and  others  for  helping  me  at  the  time  of 
proofreading.  I  would  like  to  make  a  special  mention  of  Ms.  Naoko  Yatani  (from 
Japan)  learning  Telugu  under  the  Study  India  Programme  for  a  keen  interest  she  has 
shown  in  the  preparation  of  the  press  copy. 

I  must  always  remember  the  learners  of  Telugu  language,  with  whom  I 
worked  at  different  points  of  time  all  through  my  career,  including  foreign  students  in 
the  University  of  Hyderabad,  whose  responses  in  the  form  of  inquisitive  questions  at 
the  time  of  my  instruction  have  been  of  great  help  in  my  continuous  learning  the  art 
of  language  teaching. 

I  must  be  grateful  all  the  time  to  my  wife  Leelakumari  for  providing  me  an 
excellent  atmosphere  at  home  for  my  research  work. 


Hyderbad, 

18th  May  2006. 


PARIMI  RAMANARASIMHAM 

Professor  of  Telugu,  University  of  Hyderabad 


vm 


INTRODUCTION  TO  FIRST  EDITION 


LANGUAGE  LEARNING 

From  time  immemorial  individuals  have  been  learning  other's  languages 
as  well,  in  addition  to  their  own.  Some  learn  languages  of  others  without  a  teacher 
or  a  textbook.  In  this  case  the  community  is  the  teacher  and  the  classroom,  and 
the  social  needs  of  the  learner  provide  him/her  with  a  curriculum.  On  the  other 
hand,  some  learn  with  the  help  of  a  teacher  and  a  textbook,  in  which  case  the 
curriculum  is  organized  and  planned.  In  the  first  context  the  learning  is  generally 
felt  to  be  easy  and  more  or  less  unconscious,  natural  and  automatic.  Competence 
acquired  in  such  a  learning  may  or  may  not  be  similar  to  competence  of  language 
acquisition  in  mother  tongue.  It  may  also  be  of  a  time  consuming  process  in  some 
cases.  In  most  cases  such  a  learning  may  be  partial  in  the  sense  that  the  learners 
may  be  competent  in  using  that  particular  language  for  some  specific  purposes 
only.  Also  the  learner  is  invariably  required  to  live  in  the  particular  area  in  which 
that  language  is  spoken  or  he/she  must  have  regular  physical  contact  with  the 
speakers  of  the  language.  In  the  second  context,  the  learning  is  generally  seen  to 
be  difficult,  formal,  conscious  at  every  step  and  organized.  Because  of  these 
formal  conditions  there  can  be  a  variety  of  exposure  within  the  shortest  span,  thus 
raising  the  theoretical  possibility  of  a  more  rapid  learning  of  the  particular  language. 
Also  the  learner  need  not  live  in  the  particular  language  area.  However,  motivation 
is  important  in  both  the  contexts.  Learning  a  language  in  the  second  context  is  a 
complex  activity.  The  term  second  language  learning  is  generally  restricted  to  this 
type  of  learning  only. 

The  success  of  learning  a  second  language  depends  upon  the  method, 
material  and  the  motivation  of  the  learner.  Use  of  systematically  organized  and 
planned  material  ensures  the  attainment  of  educational  goals  with  ease  and  rapidity. 
The  present  Intensive  Course  is  an  attempt  in  this  direction.  The  three  principles 
of  materials  production,  namely,  selection,  gradation  and  presentation  are  followed 
with  care  in  the  preparation  of  this  book.  The  teachable  items  are  carefully  graded 
based  on  the  pedogogical  principles,  namely,  a  progression  of  items  from  simple  to 
complex  and  from  known  to  unknown,  and  the  relevance  of  the  given  linguistic 
situation. 

OBJECTIVES 

This  Intensive  Course  is  meant  primarily  for  the  teacher  trainees  of  the 
Southern  Regional  Language  Centre  of  the  Central  Institute  of  Indian  Langugaes, 
who  do  not  know  Telugu  earlier.  This  is  the  prescribed  textbook  for  the  Basic 
Course  of  the  three  phase  ten-month  course  of  1100  hours  of  instruction.  The 
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other  two  phases  are  Intermediate  Course  and  Advance  Course.  The  Basic  Course 
extends  over  a  period  of  14  weeks  with  450  instructional  hours.  At  the  end  of  this 
course  the  learners  are  able  to  achieve  the  following  objectives  : 

1 .  To  perceive  and  reproduce  the  sounds  and  their  meaningful  sequences, 
which  means  identification  of  the  sounds  in  their  meaningful  sequence,  discrimination 
of  the  sounds  in  their  meaningful  sequence,  and  oral  reproduction  of  the  sounds  in 
their  meaningful  sequence. 

2.  To  form  orally  sentences  from  given  patterns  and  lexical  items. 

3.  To  converse  with  the  teacher  and  with  fellow  trainees  on  specified 
topics  under  controlled  situations. 

4.  To  narrate  specified  events  and  topics  orally. 

5 .  To  read  simple  and  graded  passages  with  comprehension,  which  includes 
the  recognition  of  the  letters  of  the  alphabet  in  isolation  and  in  sequence,  and  the 
comprehension  of  passages  containing  simple  sentences. 

6.  To  write  simple  sentences  and  guided  compositions  on  specified  topics, 
which  means  the  writing  of  the  letters  of  the  alphabet  in  the  initial  stage  followed  by 
words  and  sentences  and  writing  of  guided  composition  on  the  basis  of  the  cues 
provided. 

Of  the  above  objectives,  this  Intensive  Course  is  meant  mainly  to  achieve 
objectives  from  2  to  4.  To  realise  the  other  objectives,  the  other  CIIL  publications 
such  as  Telugu  Phonetic  Reader  (1961),  CIIL  -  K.  V.  S.  Mother  Tongue  Series  - 
MAN  A  BHASHA  LEVEL  I  ( 1973 )  consisting  a  Textbook,  a  Scriptbook,  a  Copybook 
and  a  Teacher's  Manual.  Though  the  books  in  CIIL-K.  V.  S.  Mother  Tongue  Series 
are  prepared  for  children  learning  Telugu  as  a  mother  tongue,  they  could  be  effectively 
used  by  adult  second  language  learner  for  the  script  learning  purpose  as  the  Telugu 
script  is  presented  in  the  Scriptbook  and  Copybook  on  the  basis  of  similarity  of 
shape  of  the  letters  and  the  hand  movements  in  writing  them.  The  learners  would 
do  well  to  learn  Telugu  script  before  they  commence  using  this  book  or  learn  it 
simultaneously  while  using  this  book *  * 

DESIGN  OF  THE  BOOK 

This  Intensive  Course  consists  of  100*  Lessons  in  24*  Units.  Each  Unit 
consists  of  two  or  more  lessons  covering  a  group  of  related  grammatical  patterns  of 
a  major  grammatical  structure.  This  is  further  divided  into  various  teachable  items. 
Each  lesson  deals  with  a  few  teachable  items  covering  at  least  one  of  the  structural 
patterns  of  the  grammatical  structure  focussd  in  the  Unit.  Teachable  item  may  be 
defined  as  a  single  minimum  point  that  the  teacher  has  to  concentrate  upon  while 


ic  The  Telugu  script  is  also  introduced  in  the  revised  edition  in  order  to  make  this  book  self-sufficient. 
But  to  gain  knowldege  in  the  Phonetics  of  the  Telugu  Language  the  learners  may  consult  Telugu 
Phonetic  Reader  (CIIL,  1961) 

*  64  lessons  in  10  Units  in  the  revised  edition. 
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teaching.  This  may  also  be  a  single  minimum  point  that  the  teacher  has  to  concentrate 
upon  while  constructing  a  test.  The  first  40  lessons  cover  a  comparatively  less 
number  of  teachable  items  than  the  later  lessons.  This  is  to  accommodate  the  initial 
problems  involved  in  learning  the  mechanics  of  writing  and  developing  reading  skill. 

There  are  two  types  of  lessons  in  this  Intensive  Course  :  Unit  lessons  and 
Review  lessons,  Unit  lessons  are  part  of  Units  and  they  cover  new  teachable  items. 
There  are  84  Unit  lessons,  Each  Unit  consists  of  5  components,  namely,  (i)  Text,  (ii) 
Drills,  (iii)  Exercises,  (iv)  Vocabulary  and  (v)  Grammar  Notes. 

The  Text  is  mostly  in  the  form  of  conversation.  A  few  narrations,  news 
items  and  a  story  are  also  there.  In  this  component,  new  teachable  items  with  a 
j  udicious  mixture  of  old  ones  for  reinforcement,  are  presented  in  a  meaningful  situation. 
Each  sentence  in  the  Text  is  provided  with  a  free  English  translation  to  give  a  general 
comprehension  of  the  sentence  in  particular  and  the  total  text  in  general.  However, 
the  translation  does  not  maintain  one-to-one  correspondence  with  the  structural 
elements  of  the  Telugu  sentence. 

The  drills  are  designed  to  train  the  learner  to  speak  through  a  mastery  of  the 
basic  structural  patterns  of  the  language.  The  drills  include  repetition  drill,  build-up 
drill,  substitution  drill  -  both  simple  and  manipulative,  interlocked  substitution  drill, 
expansion  drill,  response  drill,  combination  drill,  transformation  drill  and  conversation 
drill.  Each  drill  is  designed  to  bring  out  automatic  accuracy  and  speed  of  performance. 
The  drills  are  graded  considering  the  complexity  of  manipulation  involved  in  each 
drill.  The  drills,  other  than  repetition  and  build-up  drills,  have  a  model  set  of  stimulus 
and  response. 

The  drills  are  followed  by  different  kinds  of  exercises.  Both  these 
components  are  confined  only  to  the  new  teachable  items  covered  in  the  lesson.  No 
new  vocabulary  items  are  used  in  drills  and  exercises.  Drills  are  for  oral  administration 
in  the  class  whereas  the  exercises  are  for  home  practice.  Clear  and  adequate 
instructions  are  provided  at  the  beginning  of  every  exercise.  The  exercises  involve 
a  higher  degree  of  manipulative  activity  than  the  drills,  helping  a  specialized  practice 
and  consolidation  of  the  grammatical  rules. 

The  new  vocabulary  items  of  each  lesson  are  listed  separately  in  the  order 
of  their  first  occurence  in  the  Text.  The  English  equivalent  is  given  against  each 
item.  This  meaning  is  confined  to  the  context  of  reference  in  the  Text.  The  teacher 
has  the  liberty  of  bringing  out  the  various  shades  of  meanings  and  uses  of  a  vocabulary 
item  by  way  of  proper  explanation,  wherever  felt  necessary. 

In  Grammar  Notes,  grammatical  explanations  are  provided  in  non-technical 
terms  to  the  extent  possible.  They  are  functional  in  nature,  and  intended  to  cater  to 
the  needs  of  the  teacher  to  teach  the  lesson  successfully  and  help  the  learners  in 
understanding  the  structures.  The  major  and  sub-points  are  numbered  and  a  cross 
reference  is  provided  wherever  necessary.  For  example,  23.1.2.  stands  for  the 
second  sub-point  under  the  first  main  point  in  the  23rd  lesson. 
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Each  lesson  ends  with  a  cultural  note,  if  any. 

There  are  two  types  of  Review  lessons  in  this  Intensive  Course  :  Unit 
Review  lessons  and  Overall  Review  lessons.  The  Unit  Review  lessons  are  twelve 
in  number  and  each  of  these  is  added,  at  the  end  of  every  two  Units.  The  Overall 
Review  lessons  are  four  in  number  and  they  form  the  last  four  lessons  in  this  book. 
They  provide  an  overall  review  of  the  entire  course,  and  help  the  learner  a  smooth 
switch  over  to  a  set  of  structure-free  reading  materials.  In  Review  lessons  Drills 
and  Grammar  Notes  are  not  given,  as  these  lessons  do  not  contain  any  new  teachable 
items.  However,  new  vocabulary  items  are  used  in  the  text  of  these  lessons.  The 
text  in  these  lessons  presents  the  use  of  the  structures  covered  so  far  in  a  different 
context  and  exercises  provide  a  practice  and  consolidation  of  the  structures.  To 
provide  variety,  different  formats  such  as  letter,  news  item,  story,  cartoons  are  used 
in  addition  to  the  conversation  format  in  the  text  of  the  Review  lessons. 

The  Review  lessons  are  placed  and  timed  in  such  a  way  that  they  can  be 
used  as  a  review  and  reinforcement  of  the  week-long  learning  activity  at  the  end  of 
a  particular  week  in  an  intensive  language  training  programme.  The  exercises  given 
in  Review  lessons  can  readily  be  used  as  a  week-end  tests. 

The  lessons  in  this  book  are  presented  in  Telugu  script,  unlike  other  Telugu 
learning  materials  for  adults.  However,  the  first  ten  lessons  are  provided  with 
transcription  in  Parivardhita  Devancigari,  so  that  they  can  be  read  from  the  first 
day  of  their  learning.  As  the  learner  acquires  mastery  over  the  Telugu  script  he  is 
expected  to  switch  over  from  Devancigari  to  Telugu  script.  The  Devancigari  is 
used  here  as  a  crutch  to  learn  the  pronunciation*.  Using  the  target  language  script 
in  a  composite  course  like  the  one  visualized  here  will  enable  the  learners  to  read  the 
written  material  fluently  at  the  later  stage.  Our  experience  shows  that  the  mastery 
of  Telugu  script  can  be  achieved  in  about  15  to  20  clock  hours  spread  over  a  period 
of  8  to  10  days.  Hence  this  helps  learning  of  the  language  go  hand  in  hand  with  the 
development  of  reading  skill  in  the  target  language. 

Use  of  cartoons  for  learning  language  is  an  innovation  in  this  book.  Language 
teaching  materials  for  a  second  langugae  course  are  necessarily  under  various 
constraints  and  controls  of  structures.  Because  of  these  constraints  and  controls 
the  materials  producer  will  have  great  difficulty  in  bringing  out  the  naturalness  of  the 
situations.  This  could  lead  to  partial  handling  of  the  content  of  a  conversation, 
inadequate  coverage  and  even  misunderstanding.  It  could  also  lead  to  monotony 
since  the  constraints  on  structures  would  not  help  much  variety  and  creativity. 
Accordingly  to  overcome  the  above  listed  problems,  recourse  has  been  taken  to  the 
use  of  cartoons  in  this  book.  Cartoons  from  various  magazines  are  selected  and 
used  in  the  lessons  where  the  captions  of  the  cartoons  contain  the  teachable  items 

*  In  the  revised  edition  the  phonetic/phonemic  transcription  is  also  provided  in  addition  to  Devanagari 
in  order  to  facilitate  the  foreign  learners  also  so  as  to  widen  the  utility  of  the  book  in  respect  of 
the  clientele.  However  the  additional  scripts  are  used  only  upto  lesson  6. 
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focussed  in  the  text.  The  cartoons,  thus,  make  an  additional  text  material.  In  some 
Review  lessons  the  text  is  exclusively  comprised  of  cartoons  only.  It  has  been 
found  in  the  classroom  while  experimenting  this  material  that  the  humour  associated 
with  the  cartoons  help  the  learners  to  remember  the  cartoon  and  thereby  the  teachable 
item  the  caption  contains.  For  example,  the  fact  that  the  word  for  water  in  Telugu  is 
in  plural  number  and  its  usage  with  plural  verb  in  agreement  is  established  in  the 
cartoon  in  lesson  37*.  Some  cartoons  using  proverbs  are  also  used.  It  has  also  been 
found  while  using  this  material  that  the  use  of  cartoons  help  in  teaching  a  natural 
language  in  the  sense  that  elliptical  and  compound  constructions  that  abound  in 
native  langugage  are  frequently  exploited  in  the  langugage  used  in  the  cartoons. 
These  are  two  of  the  most  difficult  characteristics  of  a  langugage  the  mastery  of 
which  would  put  the  second  language  learner  on  par  with  the  native  speakers  of  the 
language. 

METHOD  OF  USING  THIS  BOOK 

This  Intensive  Course  covers  300  hours  of  intensive  instruction  following  a 
sequence  of  four  basic  steps,  presentation,  explanation,  repetition  and  transfer  in  the 
basic  course  stage. 

The  teacher  using  this  book  may  find  it  beneficial  to  go  through  the  analytical 
backgound  provided  elsewhere  in  the  Introduction.  It  would  help  him/her  greatly 
to  have  a  thorough  understanding  of  the  scheme  of  presentation  of  the  various 
structures  in  this  book.  He/She  may  prepare  flash  cards  separately  for  each  lesson. 
All  that  goes  into  a  lesson  should  be  available  at  a  glance  in  a  nutshell  on  the  flash 
card.  Here  is  a  model  : 


Lex  so  tv  53* 

TeaskabLe*  Items : 

Vocabulary 

Items: 

1.  QeruncLfomc  -  &Loo/-  SS&OO 

er 

go£3 

2.  Ajter  mo tu>- syllabic  bases  -S5A)0 

cjosp 

a 

CPcS&OO,  6/tCr. 

i$J°9cOO-Z) 

Elsesukerc  -es&OO 

©iS&oo,  xf)65i54oo  etc. 

3. 

4.  Vubvtaiiuc  marker  to  express  uncertainty 

Sj 80^>)  ^0(5®  elS6! 

*  See  page  xxiv  for  the  corresponding  lesson  number  in  the  revised  edition. 
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This  helps  the  teacher  to  take  up  the  teachable  items  and  vocabulary  items 
without  referring  to  the  book  for  presentation  in  the  class.  The  teachable  items  and 
vocabulary  items  may  be  introduced  by  adopting  dramatization  and/or  demonstration 
creating  suitable  situations  other  than  the  one  provided  in  the  text.  The  ability  to 
create  suitable  situations  in  the  classroom  makes  the  teacher  successful  in  his 
endeavour.  Grammatical  explanations  have  to  be  avoided  at  the  beginning  of  the 
Introduction.  After  all  the  teachable  items  are  introduced,  the  necessary  grammatical 
explanations  may  be  given. 

For  example,  let  us  see  the  introduction  of  the  Gerund  forms  in  Telugu. 

Write  the  verbal  bases  on  the  black  board  for  which  the  Gemund  forms  are 
being  introduced. 

u°ox>,  3<5j,  3ccog,  etc. 

Announce  to  the  class  that  the  Gerund  forms  of  these  verbs  are  going  to  be 
introduced.  Take  a  piece  of  paper  and  pen,  and  start  writing  something  on  the 
paper.  Ask  the  question  : 

etcoo  To  L  *? 

You  will  get  the  answer  as  this  structure  has  already  been 

covered.  Then,  ask  the  next  question  : 

3  A)  0”Q±)toO 

The  answer  will  be  ‘ArAp'p’. 

Walk  to  the  door,  open  it  and  say  :  3A>  Sodogtoo  ArAppA. 

Follow  it  with  some  more  demonstrations  and  ask  question  : 

T)o 

Provide  answers  yourself  :  3  Ad  o’cdo&o  iSA)  Scdogtoo 

and  so  on. 

Take  out  a  biscuit,  which  you  have  taken  along  with  you.  Start  eating  it  by 
biting  it  bit  by  bit.  Say  the  sentences  : 

AA)  Sfopg  So T)o  Aj'Ap'po? 

By  now,  the  class  should  be  in  a  position  to  answer  the  question  by  saying  : 
Tj6j  Spto  Scodju  Flelp  the  class  by  providing  necessary  props. 

trAoS6  3  A  too  A>o£)£>  S’&i.  srAxS6  AiAs^A^o  A3o3£>  S”Aq. 

A&g.Arp  3A<Ao  A^oAdi  s’&i.  A&yArp  ArArAfoo  A}o3£> 

and  so  on.  Do  not  use  new  structures  and  new  vocabulary  items  while  providing 
sentences  like  these. 

As  you  use  the  Gerund  forms  of  various  verbal  bases,  write  those  forms  on 
the  board  against  the  verbal  bases  already  written.  Let  the  learners  analyse  for 
themselves  what  marker/suffix  is  added  to  the  base  to  form  the  Gerund. 
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The  teachable  items  and  vocabulary  items  need  not  be  introduced  in  the 
order  of  their  occurrence  in  the  lesson.  After  the  introduction  is  over,  provide  the 
grammatical  explanations.  Use  of  audio-visual  aids  is  the  most  desirable  one  while 
introducing  the  teachable  items  and  the  vocabulary  items.  After  the  introduction  is 
over,  read  the  text  of  the  lesson  with  normal  speed.  The  class  should  be  in  a  position 
to  comprehend  the  lesson  to  a  great  extent  as  the  teachable  items  and  vocabulary 
items  have  already  been  covered.  Providing  translation  should  be  the  last  resort 
after  all  possible  efforts  by  demonstration  and  dramatization  are  used  to  bring  home 
the  meaning/concept  to  the  learners. 

Group  drill  has  to  be  administered  with  each  one  of  the  teachable  items  as 
and  when  it  is  introduced  so  as  to  help  the  learners  to  consolidate  their  learning. 
Before  a  sentence  is  given  for  drill  while  introducing  a  teachable  item,  utter  the 
sentence  several  times  so  that  the  class  will  listen  to  the  same  properly.  After  the 
lesson  is  thus  intorduced,  administer  a  mass  drill  covering  all  the  sentences  of  the 
text.  These  choral  drills  help  the  adult  learners  overcome  their  inhibitions  such  as 
shyness  in  uttering  the  sentences  of  the  non-native  language,  and  also  help  them 
learn  the  pronunciation.  It  also  helps  developing  speaking  skill. 

Now,  take  up  the  drills  part  of  the  lesson.  Administer  each  drill  in  group  and 
also  individually.  Use  more  sentences  of  your  own  if  the  sentences  given  in  a  drill 
are  found  to  be  insufficient.  Use  your  own  drills-preferably  a  question-answer  drill. 
Administer  this  as  a  chain  drill,  i.e.,  you  ask  one  person  a  question.  He/She  will 
answer  you  and  will  put  the  same  question  to  his/her  neighbour.  The  neighbour  will 
answer  and  put  the  same  question  to  the  next  person.  Ultimately  the  last  person  will 
put  the  question  to  you  and  you  will  answer  it. 

Let  the  exercises  be  the  home  task.  Do  not  guide  the  learners  for  exercises 
in  the  class.  Let  them  do  these  exercises  themselves.  Evaluate  the  learning  by 
going  through  the  exercises  done  by  the  learners.  Use  the  exercises  in  the  Review 
lessons  as  weekend  tests. 

The  method  suggested  above,  however,  is  not  the  method  of  using  this  book. 

The  following  instructions  will  be  found  useful  by  the  teacher. 

1.  The  teacher  should  always  bear  in  mind  that  a  good  method  is 
comprehensive  and  eclectic.  The  valuable  suggestions  from  different  methods  may 
be  used  whenever  the  situation  demands. 

2.  Acquisition  of  good  pronunciation  forms  an  important  part  of  language 
learning.  The  teacher  should  make  the  learner  to  acquire  the  capacity  to  recognize 
various  speech  sounds  and  produce  them  in  isolation  as  well  as  in  sequences.  The 
phonetic  drills  in  the  Telugu  Phonetic  Reader  may  be  used  for  effective  pronunciation 
drill.  The  meaning  of  words  may  be  ignored  at  this  stage. 

3.  The  articulatory  description  of  a  problem  sound  is  a  powerful  prop. 
Facial  diagrams  can  also  be  used.  The  contrasting  pairs  consisting  of  the  problem 
sounds  should  be  administered  for  drills. 
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4.  The  script  should  be  taught  simultaneously  with  patterns.  To  get  a 
mastery  over  the  orthography  the  teacher  should  develop  automatic  association 
between  written  forms  and  speech  sounds. 

5.  It  is  assumed  that  there  will  be  a  concurrent  script  teaching  class  on 
every  day  of  instruction.  Hence  the  teachers  may  illustrate  the  letters  introduced  in 
the  script  class  with  words  and  phrases  taken  from  the  structures  introduced. 

6.  The  dialogues  in  this  course  are  situation  centered.  Before  presenting 
the  dialogue  the  teacher  should  prepare  the  students  for  understanding  the  patterns 
to  be  introduced.  This  can  be  done  with  the  revision  of  the  earlier  lessons. 

7.  In  introducing  the  pattern  the  teacher  should  pronounce  each  sentence 
first,  followed  by  a  choral  and  individual  repetition  of  the  same. 

8.  The  teacher  may  bring  many  more  contexts  to  teach  the  structures 
involved  as  already  illustrated.  Thus,  a  communicative  operation  of  the  language  in 
use  may  be  brought  to  the  classroom. 

9.  Discourage  the  students  from  the  habit  of  over-relying  on  translation  for 
comprehension.  Make  the  students  think  in  the  target  language  as  early  as  possible. 
In  the  calssroom  make  a  minimum  use  of  a  language  other  than  the  target  language. 

10.  When  new  words  are  introduced  special  attention  should  be  paid  by 
the  teacher  to  their  correct  pronunciation  before  they  are  used  in  the  patterns. 

11.  A  brief  explanation  on  the  similarities  and  differences  of  the  patterns 
introduced  in  the  lesson  with  reference  to  the  learner's  mother  tongue  may  be  given 
by  the  teacher  provided  he/she  has  a  mastery  over  the  learner's  mother  tongue. 

12.  In  administering  drills  the  teacher  should  not  slow  down  from  his  natural 

speed. 

13.  The  intonation  pattern  of  each  sentence  as  found  in  conversation  should 
be  maintained  when  it  is  given  in  isolation  for  drilling. 

14.  The  teacher  should  not  mimic  the  learner’s  mispronunciation. 

15.  The  teacher  should  always  remember  that  the  exercises  should  be 
used  for  written  task  only  after  the  oral  administration  of  drills  is  over. 

1 6.  The  grammar  teaching  is  necessary  to  impart  a  knowledge  of  the  basic 
structural  priniciples.  The  learner  must  be  described  the  strucre  non-technically  as 
far  as  possible. 

17.  In  teaching  grammar,  the  learner  must  be  taught  the  terminology  which 
will  act  as  a  convenient  system  of  reference  for  the  explanation.  Being  an  adult  and 
already  educated,  the  learner  may  not  have  much  difficulty  in  learning  certain  technical 
terms  and  understanding  the  metalanguage. 

1 8.  The  learner  need  not  be  compelled  to  memorize  the  grammatical  rules. 
He  learns  himself  many  things  by  analogy  and  analysis.  Moreover,  the  drills  and  exercises 
are  organised  in  such  a  way  as  to  impose  a  particular  grammatical  rule  indirectly. 

19.  The  internal  and  external  sandhi  should  be  explained  adequately.  This 
may  be  represented  in  the  form  of  rules  as  the  learner  is  likely  to  be  familiar  with 
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sandhi  rules  of  his  mother  tongue. 

20.  The  teacher  should  supply  the  learners  with  additional  cultural  notes 
wherever  found  necessary. 

2 1 .  Testing  is  an  essential  ingredient  in  any  teaching  situation.  The  teacher 
should  undertake  the  preparation  of  skillwise  tests.  The  testing  techniques  such  as 
translation,  dictation,  composition,  multiple  choice  items,  short  answer  items  etc., 
should  be  used  in  the  classroom.  Careful  analysis  on  the  part  of  the  teacher  is  highly 
expected  in  preparing  and  scoring  test  items. 

22.  The  teacher  should  use  audio-visual  aids  wherever  feasible.  These 
have  to  be  prepared  by  the  teacher  foilwing  the  materials  to  be  presented  in  the 
class.  These  may  include  picture  cards,  wall  pictures,  flannel  board  and  cut  outs, 
puppets,  film  strips,  tapes,  records,  films,  television  and  so  on. 

23 .  Each  lesson  is  potential  enough  for  the  teacher  to  prepare  supplementary 
materials.  Therefore,  he/she  may  prepare  the  same  as  and  when  necessary  taking 
into  consideration  of  the  time  factor. 

Many  more  instructions  are  commonly  found  in  the  books  on  language 
teaching  methods.  The  teacher  is  expected  to  get  acquainted  with  them  for  effective 
and  systematic  teaching. 

LANGUAGE  VARIETY  USED  IN  THIS  BOOK 

This  Intensive  Course  aims  at  teaching  standard  spoken  Telugu.  It  is 
needless  to  say  that  the  'standard  variety'  of  a  language  is  not  a  fixed  point  of 
reference  and  it  is  only  an  approximation  of  a  range  of  usages.  Since  a  standard 
variety  is  only  a  range,  the  forms  used  by  other  native  speaker  should  not  be  construed 
as  incorrect  forms  by  the  learners.  However,  it  is  in  the  best  interest  of  their  learning 
to  follow  the  variety  used  in  this  book  until  this  course  is  completed,  as  this  book 
provides  a  systematic,  progressive  and  graded  approach  to  this  particular  variety  of 
the  language  .  The  teachers  using  this  book  to  teach  the  language  can  make  the 
learning  of  the  language  more  profitable  if  they  strictly  adhere  to  this  variety  of 
language,  as  long  as  they  use  this  book  as  the  textbook.  Failure  to  do  so  and 
introduction  of  different  varieties  in  the  classroom  would  confuse  the  learners. 

In  selecting  different  dialect  forms  (where  both  are  accepted  as  standard) 
pedagogical  advantages  are  kept  in  mind  in  choosing  one  in  preference  to  the  other. 
For  example,  consider  the  following  instances. 

1.  2.  Stucco,  S5 rrooj 

Item  2  is  preferred  because  item  1  requires  an  additional  past  tense  marker 

-  ztS. 

Similarly  and  odoSoS  are  preferred  in  place  of  es  do  sudjj^xS 

and  <s3do§" S  for  the  following  reasons. 

In  this  Intensive  Course  reflexive  bases  like  lsdo§\  SjTj  and  are  grouped 
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together  and  shown  as  polysyllabic  L  ending  bases.  (Polysyllabic  is  to  exclude  iP). 
The  above  dicotomy  is  not  possible  with  36^  and  CrCy 

Hence  irplo,  esdo&S,  Sexrp&osy^dk),  Sexrp^&j,  Sexrp 

are  preferred. 

&<k>  is  identified  with  es-T  group  as  the  past  tense  forms  of  these  bases  have 
a  geminated  final  consonant  and  take  ®/sas  the  past  tense  suffix. 

ScT’pk), 

The  neuter  singular  from  £>&£>  is  preferred  to  £>fio£)  in  accordance  with  the 
ea-oT-s  ScT£j  forms  of  the  group. 

While  introducing  the  non-future  forms  of  dsodo,  <io£>  is  blocked  and  feop 
is  only  introduced  in  the  beginning.  This  is  necessary  to  establish  the  concord  for 
present  tense  which  is  identical  with  that  of  the  non-future  forms  of  dock) 


do&  is  introduced  as  an  alternative  form  of  (see  lesson  42)*  only 
after  establishing  the  paradigm  dtisp,  etc.  Care  has  to  be  taken  by 

the  teacher  to  avoid  an  unwanted  extension  by  the  learners,  of  the  analogy 

which  is  not  true  ( d>o£)  and  are  semantically  same;  but  is 

present  progressive  and  <89<2bfb(&o£>  is  future  /  habitual.) 

ANALYTICAL  BACKGROUND 

All  points  given  in  the  Grammer  Notes  under  each  lesson  in  this  Intensive 
Course  constitute  a  reference  grammar  of  standard  spoken  Telugu.  In  order  to 
have  a  comprehensive  picture  of  the  structure  of  the  language,  the  teacher  using 
this  book  have  to  organize  the  different  grammatical  points  in  a  cohesive  manner. 
For  example,  the  points  related  to  past  tense  are  scattered  over  different  lessons 
where  different  groups  of  verbs  are  covered.  All  these  points  have  to  be  put  together 
to  have  a  understanding  of  the  past  tense  in  this  language.  For  the  convenience  of 
the  users  of  this  book  a  calssification  of  the  verbal  bases  in  terms  of  internal  changes 
in  the  stems  is  presented  here.  Such  classification  and  the  scheme  of  its  presentation 
in  explicit  terms  is  necessary  because  in  Telugu  the  verbal  bases  with  their  stem 

*  See  page  xxiv  for  the  corresponding  lesson  number  in  the  revised  edition. 
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alternants  pose  a  relatively  more  complex  problem  than  the  other  word  classes. 

The  base  forms  of  the  verbs,  as  introduced  in  this  Intensive  Course  can  be 
used  in  Imperative  (non-honorific  affirmative  singular)  except  the  following  groups 
of  verbs  which  will  lose  their  final  consonant  when  used  in  the  Imperative  (non- 
honorific  affirmative  singular). 

i)  (C)V Cus  &x>S,  SjcjjS  etc. 


ii)  (C )\ Cue  &6o-5,  etc. 

iii)  (C)V  Cue  '^do-5  and<^n5. 

and  iv)  (C) V  c  6-5 

The  base  forms  are  set  up  for  convenient  reference.  If  a  particular  verb 
has  several  stem  alternants  one  of  the  alternants  is  chosen  to  be  the  base.  The  other 
alternant-forms  of  the  verb  are  derived  by  specific  rules.  For  example,  the  verb  'to 


write’  in  Telugu  is  represented  by  the  forms  0’S,  o’oSb,  u°5  and  u°ooo  in  words  like 


o’id’A),  erodes,  o’ero,  o°ooo 


One  of  these  alternants  is  set  up  as  the  base  of  this  particular  verb  and  rules  are 
framed  to  derive  the  other  alternants.  The  base  is  an  arbitrary  form  and  one  can  set 
up  any  one  of  the  above  as  the  base  form  and  derive  the  others.  Flowever,  prin¬ 
ciples  of  economy,  generality  and  naturality  dictate  the  choice.  In  any  case  one  has 
to  frame  suitable  rules  to  derive  the  other  alternant  forms. 


Reality  in  Usage 

Many  of  the  Telugu  verbal  bases  have  only  one  stem  alternant  and  the 
same  is  used  without  any  change  in  the  Impertive  (non-honorific  affirmative  singu¬ 
lar).  Eg.,  drd,  2rrd  etc.  In  a  pedagogical  grammar  it  is  more  natural  and 
expedient  to  take  one  of  the  freely  occurring  forms  as  the  base.  Earlier  writers  of 
grammars  in  Telugu  have  used  the  non-occurring  or  bound  forms  as  the  bases  and 
derived  the  alternants.  In  terms  of  reality  in  usage  (Ramanarasimham,  1981  and 
1984.)  this  is  counterintuitive  in  pedagogical  situation.  Therefore,  the  verbal  forms 
as  they  occur  in  the  Imperative  non-honorific  affirmative  singular  are  taken  as  the 
bases  in  this  Intensive  Course.  However,  the  5  ending  and  u  ending  bases,  as 
already  mentioned  above  are  the  exceptions.  (The  reasons  for  not  taking  the  Im¬ 
perative  forms  of  these  verbs  as  bases  have  been  dicussed  in  Ramanarasimham, 
1978.)  Accordingly  0*000  is  taken  as  the  base  form  of  the  verb  meaning  'to  write’  as 
this  form  occurs  freely  in  the  language  as  the  Imperative  form.  Other  writers  took 
either  0’S  or  o’c&o  as  the  base.  Similarly  the  reflexive  verb.  The  S6  ending  forms  of 
these  verbs  such  as  §So§*,  ioioof  are  introduced  as  the  bases.  These  forms  occur  as 
the  Imperative  forms.  The  other  teaching  materials  in  Telugu  have  taken  Ctoos'-S, 
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Stototo,  Stoito  as  bases.  It  is  also  found  while  using  this  material  in  the  class  that 
the  learners  find  it  easier  to  go  from  an  occurring  free  form  to  bound  forms. 

Verb  Stem  Classification 

In  Telugu  verb  stems  are  classified  under  various  groups  based  on  the  inter¬ 
nal  changes  in  stems  when  different  suffixes  are  added  to  them.  Three  classes  of 
suffixes  can  be  identified  which  trigger  various  changes  in  the  verb  stems.  They  are 

(i)  Suffixes  beginning  with  ©>/© 

(ii)  Suffixes  beginning  with  U/S 

(iii)  S  uffixes  beginning  with  g  /  se/  (2 

According  to  the  changes  the  suffixes  trigger  in  the  bases  of  the  verbs,  the 
verbs  are  classified  into  1 1  groups. 

Group  I 

Those  verbs  which  do  not  undergo  any  change.  Sto,  Soto,  z~-zo  etc. 

U  U 

and  trisyllabic  bases  of  (C)  VCVcm  pattern.  ©toto,  Stool;  etc. 

(41.6)*  oDs^So 

Sto^,  SSStoo  (41.6,  43.2)*  Sto^toitr^to,  SSsyto  (66.6)*  etc. 

Group  II 

cjjjf/ojj  ending  verbs  and  Sj^to. 

Sox>£,  3ceo£,  toocco^,  tocco£  etc.,  and  torto. 

These  verbs  change  their  final  syllable  to  5  and  lengthen  the  penultimate 
vowel,  if  short,  when  the  suffixes  of  class  (ii)  and  (iii)  follow.  (48.1.;  48.2.;  66.3.; 
66.4.)* 

Stop^to,  torto  (66.3.1.)*,  toSoS,  Stoo  (60.3)*toSto;y^,  tor^to. 

Group  III 

to  ending  bases  Sto,  Sto,  toto  etc.,  Stop  and  S^o. 

<24  0  £5  7  £5  7  CD  oJ  m 

The  final  to  of  these  bases  becomes  <!5  ;  Stop  becomes  Sto;  and  Sto  becomes 
S#  when  suffixes  of  class  (ii)  follow.  (48.3.;  46.2.;  54.2.;  60.2.)* 

g’teto,  §Vo  Stoto,  Stoo  Stoto,  S<ro. 

Group  IV 

goto  ending  bases  (other  than  disyllabic  bases  like  Soto  where  goto  is 
part  of  the  stem) 

totooto,  MStooto,  2)§^o to,  ©StDoto,  Sotooto  etc. 

*  See  page  xxiv  for  the  corresponding  numbers  in  the  revised  edition. 
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These  bases  change  their  final  aodb  to  when  followed  by  the  suffixes  of 
class  (ii).  (55.4.;  60.2.)* 

<531 ^Sdo^do,  ©SxDcyo  (60.3.)* 

Group  V 

©do  group  of  verbs  (49.1.;  50.1.;  71.3.)*.  This  group  has  four  sub-groups. 

1.  ©do,  3  do,  3  do  and  s' do  (ddo  which  also  belongs  to  this  sub-group  is  not 
introduced  in  this  Course.) 

2.  dodo 

3.  2o  ending  bases  other  than  df 

3<5^,  &00S6,  ddo^g8,  £do§j  etc. 

4.  3 do  and  compound  bases  ending  with  ddo  like  added,  ddddo  etc. 

(3 do  which  also  belongs  to  this  sub-group  is  not  introduced  in  this  course.) 
The  suffixes  beginning  with  5  change  their  S  to  dT  when  they  are  added  to 
the  ©do  group  of  verbs  except  ddo  sub-group.  The  bases  of  the  sub-group  1  change 
their  final  do  to  anuswaram  (49.2.)*;  dodo  drops  its  final  do;  the  final  L  of  these 
bases  changes  to  do  (50.2.)*  when  the  suffixes  of  class  (ii)  follow. 

©o doo^do,  ©ocfo  dodootr^do,  docro 

SsxQOdoos^do,  Sex^ocro  Sdo&o doo^do,  Sdo&ocyo 

These  verbs  take  a  different  past  tense  suffix  ©/©  (66.5.;  71.3.)*.  Be¬ 
fore  this  suffix,  these  bases  undergo  the  following  changes.  The  final  do  becomes 
and  the  final  do  becomes  d.  dodo  becomes  ddo  The  final  L  becomes  do\ 

©cOd'jO ,  © ddj  dodlo ,  d d  Od  C cOO d cO^O'd ,  d :00 d d  d0  oOt^dO,  (Odd 

The  final  d  of  the  bases  becomes  do  when  followed  by  the  suffixes  of 
class  (iii)  (75.2.3.;  79.2.)*. 

3exrp  Sdod>3  ScxqS  Sdodd 

Group  VI 

U 

Bases  ending  in  5.  These  are  disyllabic  bases  and  of  (C )VCus  pattern. 

(67.1)*. 

These  bases  lose  their  final  5  when  used  in  Imperative  non-honorific  affir¬ 
mative  singular  (67.2)*.  dan  <ddo! 

The  final  5  of  these  bases  becoms  5  when  followed  by  the  suffixes  of  class 
(i)  (67.5.)*.  £ado&!  £oddooe5<do  (67.3)* 


See  page  xxiv  for  the  corresponding  numbers  in  the  revised  edition. 
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Group  VII 

Bases  ending  in  x5.  (68.1.)*  6x5,  5esjx5,  etc. 

These  bases  drop  the  final  5  when  used  in  the  Imperative  non-honorific 
affirmative  singular.  St  loooi  5a  dot  etc. 

The  final  5  becomes  5  before  a  suffix  beginning  with  <5  (6  8.4.)*;  <5  before 
a  suffix  beginning  with  <5  ( 6  8 . 5 . ) ;  and  5 before  a  suffix  begginning  with  es/as  (67.3.)*. 
6cto, 

65<5o,  5o5doo  (68.3.)*  65,  555,  5aS5  (67.3,  63.3,  68.4)* 

Group  VIII 

The  bases  o%  S,  and  €?$).  (46.2.;  66.4.;  67.6.;  69.4.1.;  91.1.; 

91.1.1.)*. 

o’  becomes  55;  becomes  ©5;  a<^  becomes  a5  and  becomes  55 
when  the  suffixes  of  class  (ii)  follow. 

55oo5  S5oo5  a5oo5  55oo5  55  Slo  alo  55  5a”o  Scro  aero  5o’o 

_0  _D  _0  _0  _fl_0_C_0QQQO 

(60.3.)* 


0”  becomes  5x5);  <§>  becomes  SxSq;  a<§3  becomes  ax5)  and  becomes  5x5) 
when  suffixes  of  class  (iii)  follow. 

5cy))ooo  ©xs^coo  across  5x3’t)o:o 


Group  IX 

Bases  of  the  pattern  (C)V  C  x5o  S’cxrj,  5db),  5j'’&q  etc.  (69.2;  69.3.)*. 
The  final  5s  of  these  bases  becomes  55  when  suffixes  of  class  (ii)  follow, 
s’exi&p’^,  s'Sti,  s’aocao. 

Group  X 

The  bases  a’xbo  and  <£55  (90.4.)* 

The  final  x5>  of  these  bases  becomes  5  when  suffixes  of  class  (ii)  follow. 
□5)5,  <^5oo5  etc. 


Group  XI 

The  bases  and  s’.  These  are  irregular  verbs. 

^cdj’do,  iPox>o£>.  (70.1)*  £*oco5  (75.1.2.)*  (90.1.1.)* 

d*c5  (75.2.1.),  (63.3.1.)*^^5o,  &o&  (41.7.)* 

(71.1.,  41.7)*  ^550  (53.1.1.)*,  5s!  etc. 

s’  has  three  alternants  as 5;.,  asc5  and  s’,  as 5;.  occurs  before  suffixes  of  class 


★ 


See  page  xxiv  for  the  corresponding  numbers  in  the  revised  edition. 
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(ii) .  ©o5b  occurs  before  suffixes  beginning  with  o5b  and  a,  and  s’  occurs  elsewhere. 
(70.2.1.)* * 

©odj’gcSo,  ©ooooS  (70.2.2.)*,  S’ofii  (41.7.)*,  S’dtoo 
(53.1.1.)*,  (71.1.,  41.7)*,  S’!  etc 

In  addition  to  the  gradation  of  the  structure,  a  gradation  of  verbs  is  also 
attempted  in  this  book.  The  bases  of  Group  I  are  introduced  first  in  the  present 
tense  lesson  (lesson  45)*.  The  other  verbs  which  undergo  changes  before  various 
suffixes  are  gradually  introduced  in  groups.  For  example,  bases  of  Group  II  and  III 
in  present  tense  are  introduced  in  lesson  48*.  The  present  tense  forms  of  3<5o  group 
(Group  V)  are  introduced  in  lesson  49*  (©&>,  £)&>,  and  §”&>),  lesson  50*  (d>o<^>, 
3©7,  gj'G’j  and  other  §®  ending  verbs).  This  helps  drilling  of  verbs  together  with  those 
which  undergo  similar  changes.  The  5  ending  and  o  ending  bases  (Group  VI  and 
VII)  are  postponed  until  after  past  tense  is  introduced.  It  is  only  in  past  tense  that 
these  verbs  show  the  distinction  5 /£  ending.  Before  the  suffixes  of  classes  (ii)  and 

(iii) ,  they  do  not  show  any  distinction.* 

Sco,  £cocto,  (66.3.1.)*. 

IbeiDi  ‘bQzy&i. 

*’  -o’  q’  - 

U  U 

The  imperative  forms  of  these  verbs  have  the  canonical  pattern  CVCV. 
This  is  same  as  that  of  other  disyllabic  bases  such  as  atb,  3 to  etc.  Introduction  of 
these  verbs  only  after  past  tense  is  to  expose  these  verbs  with  their  final  consonant 
3/u  on  their  first  occurrence  to  the  learners. 

Whenever  a  new  group  of  verbs  is  introduced  in  a  lesson  usages  of  those 
verbs  with  all  classes  of  suffixes  that  are  so  far  introduced  in  earlier  lessons  are 
shown  in  the  Text  of  the  lesson  with  necessary  explanations  in  the  Grammar  Notes. 
For  example,  the  usage  of  the  5 /£  ending  verbs  with  other  classes  of  suffixes  such 
as  suffixes  beginning  with  ©/©  (class  i),  and  S/5  (class  ii)  are  also  given  in  the  past 
tense  (whose  suffixes  belong  to  class  iii)  lessons  where  these  verbs  are  first  introduced 
(lesson  67*  and  68*).  Similarly  the  verbs  of  Group  IX  in  lesson  69*. 

When  a  new  suffix  is  introduced  in  a  lesson,  various  groups  of  verbs  with 
their  changes  before  such  suffix  are  shown  in  the  text  of  the  lesson  with  necessary 
explanation  in  the  Grammar  Notes.  (Hortative  forms  in  lesson  60*,  Conditional 
forms  in  lesson  63*  etc.) 

The  gradation  of  the  verbal  bases  in  addition  to  the  structures  is  the  major 
difference  of  this  Intensive  Course  from  other  materials  of  similar  nature.  The 
other  major  differences  are  the  use  of  humorous  cartoons,  the  comprehensive 

*  See  page  xxiv  for  the  corresponding  numbers  in  the  revised  edition. 

*  See  page  xxiv  for  the  corresponding  lesson  number  in  the  revised  edition. 
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coverage  of  the  structures  and  a  variety  of  drills  and  exercises.  Still  the  author  feels 
that  there  is  a  lot  of  scope  for  improvement  in  this  book.  He  would  be  highly 
indebted  to  teachers  who  use  this  book  and  other  scholars  if  they  offer  their  critical 
comments  and  constructive  suggestions  for  the  improvement  of  this  book. 
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INTRODUCTION 

TO  THE  REVISED  EDITION 


The  revised  version  of  An  Intensive  Course  in  Telugu  is  prepared  based 
on  spiral  or  cyclic  syllabus  with  an  unmarked  division  of  the  material  into  two  cycles 
with  definable  learning  achievements  -  lesson  1  to  30  constituting  the  first  cycle 
covering  simple  sentence  patterns  and  lessons  3 1  to  60  constituting  the  second  cycle 
covering  the  complex  and  compound  sentence  patterns,  while  the  last  four  lessons 
provide  an  overall  review.  This  makes  the  Course  totally  different  from  that  of  the 
first  edition  in  terms  of  gradation  though  there  is  no  difference  between  the  two  in 
terms  of  duration,  coverage  and  format  of  the  lessons.  As  the  first  edition  was 
prepared  based  on  linear  syllabus  a  definable  achievement  of  the  learning  cannot  be 
claimed  unless  the  learner  completes  at  least  75  per  cent  of  the  Course.  The  divi¬ 
sion  of  the  material  into  two  cycles  provides  a  facility  to  use  the  first  cycle  of  this 
material  in  an  intensive  Telugu  teaching  programme  of  30  days  duration  conducted 
by  any  agency. 

This  Course  consists  of  64  lessons  out  of  which  50  are  teaching  lessons,  10 
are  review  lessons  and  4  are  overall  review  lessons.  Each  teaching  lesson,  as  in  the 
first  edition,  covers  certain  teachable  items,  where  as  the  review  lessons  provide 
reinforcement  of  the  structures  covered  in  the  Unit.  The  lessons  are  organized  into 
10  Units  -  each  Unit  consisting  of  five  teaching  lessons,  involving  classroom  activity, 
and  one  review  lesson,  involving  independent  study  by  the  learners.  Thus  every 
sixth  lesson  (the  last  lesson  in  a  Unit)  is  a  review  lesson.  The  overall  review  lessons 
can  be  used  by  the  learners  as  preparatory  material  for  the  final  assessment  or 
examination  conducted  at  the  end  of  the  Course. 

In  an  intensive  teaching  programme  where  six  and  half  contact  hours  a  day 
are  available  with  five  working  days  in  a  week,  each  teaching  lesson  can  be  covered 
in  four  and  half  contact  hours  -  introduction  of  the  lesson  in  one  and  half  hours,  the 
oral  practice  of  the  drills  and  exercises  in  two  hours,  recapitulation  and  reinforce¬ 
ment  in  one  hour  with  practice  of  the  conversations,  and  the  rest  of  the  two  hours 
for  developing  mechanics  of  writing  (script  learning  and  dictation)  and  listening  skills 
(by  using  language  laboratory).  Thus  each  teaching  lesson  can  be  taught  in  one  day 
during  a  week,  and  the  learners  can  work  independently  on  the  review  lessons 
during  the  week-ends.  In  this  way,  the  each  Unit  can  take  a  week,  provided  there 
are  five  actual  working  days  in  a  week.  With  regard  to  the  first  Unit  only  the 
structure  lessons  can  be  covered  in  one  week,  as  the  script,  though  introduced  inthe 
first  5  lessons,  needs  an  additional  time.  It  may  take  about  8  to  10  working  days 
concurrently  with  the  structure  lessons. 
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The  users  of  this  book  can  learn  the  script  along  with  the  language  in  a 
graded  way.  The  script  lessons  are  included  in  the  Grammar  Notes  of  the  first  five 
lessons,  as  stated  above.  It  is  introduced  in  such  a  way  that  Devanagari  or  phone¬ 
mic  script  can  be  used  as  crutch  so  that  gradually  the  learners  can  switch  over  to 
Telugu  script.  While  introducing  the  Telugu  script  similarity  of  the  shapes  of  the 
letters  is  taken  as  the  criterion  for  grouping  the  letters.  However,  the  traditional 
order  of  the  letters  is  presented  after  intorducing  all  the  aspects  of  the  script. 

Dividing  the  content  of  the  book  into  two  cycles,  introducing  the  script  in  the 
teaching  part  of  the  book,  providing  phonemic  transcription  of  all  the  Telugu  material 
in  addition  to  the  Devanagari  transcription  in  the  first  six  lessons,  giving  phonemic 
transcription  of  the  Telugu  material  used  in  the  Grammar  Notes  for  the  benefit  of 
any  non-Telugu  scholar  consulting  this  book  for  any  grammatical  information  of  the 
language,  providing  English  translations  for  the  captions  of  the  Cartoons,  indexing 
the  suffixes,  particles  and  function  words  occurring  in  the  Grammar  Notes  (Appen¬ 
dix  2),  indexing  the  grammatical  and  linguistic  terms  used  in  the  Grammar  Notes 
(Appendix  3),  giving  list  of  words  used  in  the  Script  exercises  along  with  meanings 
(Appendix  4)  are  the  new  features  of  the  revised  edition. 

I  am  sure  the  users  of  this  book  will  find  these  features  useful. 

Before  using  this  book  the  teachers/leamers  may  see  the  introduction  to  the 
first  edition  of  this  book  (pp.  ix-xxiv). 

I  welcome  critical  opinions  on  the  book. 


P.  RAMANARASIMHAM 
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Abbreviations 


acc. 

accusative 

n./N. 

noun 

adj. 

adjective 

neg. 

negative 

adjl. 

adjectival 

neut. 

neuter 

adv. 

adverb 

nom. 

nominative 

advl. 

adverbial 

non-hon. 

non-honorific 

caus. 

causative 

non-inf. 

non-inferior 

dat. 

dative 

NP 

noun  phrase 

dem. 

demonstrative 

num 

numeral 

epi. 

epicene 

obi. 

oblique 

eql. 

equal 

per. 

person 

excl. 

exclusive 

pi. 

plural 

fem. 

feminine 

pos. 

possessive 

hon. 

honorific 

pro. 

pronoun/pronominal 

hum. 

human 

prox. 

proximate 

imp. 

imperative 

rem. 

remote 

incl. 

inclusive 

sg- 

singular 

inf. 

inferior 

tr. 

transitive 

inteij. 

interjection 

V. 

verb 

intr. 

intransitive 

v.i./v.intr. 

verb  intransitive 

masc. 

masculine 

v.t./v.tr. 

verb  transitive 
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Symbols  used  in  Phonemic  transcription 


M 

0 

a  l  u  e  o 
re 

tth  ddh 
n 
1 

s 

s 

Su 

V 

u 

V 

c 

c 

j 

3TT 


homo-organic  nasal  before  the  stop  consonants;  /m/  in 
word  final  position  ( anusvaram ) 
zero;  symbol  for  the  concept  of  'no  suffix' 
long  vowels  corresponding  to  a,  i,  u,  e  and  o. 
long  vowel  as  in  words  like  cat,  bat,  rat,  etc. 
retroflex  stops 
retroflex  nasal 
retroflex  lateral 
retroflex  fricative 

palatal  fricative  but  pronounced  as  /s/  as  in  sand 
nasalized  vowels  corresponding  to  a  and  0 
a  long  vowel 
a  short  vowel 
a  consonant 

voiceless  palatal  affricate;  ch  as  in  church 
voiced  palatal  affricate  ;j  as  in  judge 
the  short  vowel  e  in  Devanagari  transcriptions 
the  short  vowel  o  in  Devanagari  transcriptions 
the  matra  of  the  short  vowel  e  in  Devanagari 
transcriptions 

the  matra  of  the  short  vowel  o  in  Devanagari 
transcriptions 
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UNIT  I 

Lesson  1 

S2<3  £>S)o<j3?  &SO&&  oDSCb?  WHAT  IS  THAT? 

3lft  #ft?  3ITCPT  ^5?  AND  WHO  IS  HE? 

adi  emiti?  ayana  evaru? 


53  : 

©a  S3atf? 

What  is  that? 

dt  : 

3#  #rf5? 

ravi  : 

adi  emiti? 

m  : 

es><£>  &6y 

That  is  a  chair. 

ftlft 

:  3#  f^fl 

gin  : 

adi  kurci. 

53  : 

aa 

What  is  this? 

^  : 

#  #fe? 

ra  vi : 

idi  emiti? 
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:  3!<£>  z)<v. 

PlP  :  sird  I 

giri  :  idi  balla. 

6k  :  3!<2>  ffe.  es£)  3”§©. 

^  :  fPj  sfte'l  3Tf%  ch(od(c1  I 
ra  vi  :  idi  goda.  adi  vakili. 

sj<2>  sxxoeSo.  ©<£>  600. 

^#cf  I  3Tf%  33cT  I 
idi  kayitaM.  adi  kalaM. 

I  3Tf%  I 

idi  pustakaM. 

adi  gadiyaraM. 

3!<£>  <S><2>  oD©. 

fPj  I  3#  fq%  I 
idi  kukka.  adi  pilli. 

no  :  Da  soo^)?  Da  §d3i? 

f^ift  :  #  clcjg?  I#  fifd-bl? 

giri  :  edi  talupu?  edi  kitiki? 

6k>  :  s!<2>  ekx>^).  ©a  §<£>§. 

^  cTcjg  I  3#  fifdcPl  I 

ra  vi  :  idi  talupu.  adi  kitiki. 


This  is  a  table. 


This  is  a  wall. 

That  is  a  threshold. 

This  is  a  paper. 

That  is  a  pen. 

This  is  a  book. 

That  is  a  clock/watch. 


This  is  a  dog.  That  is  a  cat. 


Which  is  the  door? 
Which  is  the  window? 

This  is  the  door? 

That  is  the  window. 
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63  : 

eso3b3  336o? 

Who  is  he? 

5ft  : 

3TRW  1*35?? 

ru  vi  : 

ay  ana  evaru? 

23<°S  : 

esoi)3  3j”3i6oiT6o. 

£6 

He  is  a  teacher. 

cTcT  : 

3TRW  *Tm5MT5?l 

hi  tn  : 

ayana  mastarugaru. 

63  : 

es2o  336o? 

Who  is  she? 

5ft  : 

3TR  1*35?? 

ru  vi  : 

lime  evaru? 

OeS  : 

<ss2o  (^j66oiT6o. 

She  is  a  teacher? 

cIcT  : 

3TW  df35mT5?l 

I utn  : 

lime  tlcarugaru. 

63  : 

336o?  336o? 

Who  is  he  and  who  is  she? 

5ft  : 

T*35??  1*35?? 

ravi  : 

Tyiinii  evaru?  Tme  evaru? 

OeS  : 

[a)3^^rr6o. 

He  is  the  Principal. 

£«2o  C3”66oiT6o. 

She  is  the  doctor. 

cIcT  : 

ftrf%TTcRIT^I 

ft  61365^1 15H 

I utn  : 

lyunu  prinsipalgaru. 

Tme  daktarugaru. 

63  : 

esc6o3  D”3a,,D”Q§)iT6o.  es2o  i)on°6^.  He  is  Mr.  Ramarao. 

5ft  : 

3fRH  51^151^1153  1  3TW  cftcRT5?  1 

She  is  Ms.  Leela. 

ravi : 

ayana  ramaravu  garu.  ame  hlagaru. 
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OeS  : 

O’.&ro’c^iTdo  336o? 

What  is  Mr.  Ramarao? 

&or?6o  336o? 

What  is  Ms.  Leela? 

cTcT  : 

t^cRp? 

oftcRIR?  TJ^P? 

lata  : 

ramaravugaru  evaru? 

Ill  a  gar u  evaru? 

63  : 

u°3j°u°£)  &°66j.  do  St66j. 

Ramarao  is  a  doctor. 

^  : 

srac^i  cftcrtopi 

Leela  is  a  teacher. 

ra  vi  : 

ramaravu  daktaru.  lTla  tlcaru. 

OeS  : 

63oo.  &o6j3  £oarp°<^). 

She  is  Kamala. 

cTcT  : 

^  ^TcTI  £pfRF|l 

He  is  Subbarao. 

lata  : 

Fine  kamala.  lyana  subbara  vu. 

63  : 

63oo  3o°gQ3. 

Kamala  is  a  student. 

ScygQ. 

Subbarao  is  a  student. 

^  : 

^JTcT 

tyaslkl^  felfgfl 

ra  vi  : 

kamala  vidyarthini. 

subbara  vu  vidyarthi. 

OeS  : 

336&  ©)<£db  Ssao^b? 

Who  is  Mohan? 

clcT  : 

I^cR?  %5T?  ^3p  fejf? 

Who  is  Vijaya? 

lata  : 

evaru  mohan?  evaru  vijaya? 

63  : 

eso&cS  3j°iy5.  ^2o 

He  is  Mohan. 

^  : 

3rRTaT  %5ti  ^  ften 

She  is  Vijaya. 

ra  vi  : 

ayana  mohan.  Ime  vijaya. 
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DRILLS 

a.  Response  drill 

Model  (i)  ©<2>  (sag) 

3#  (sT£j) 

adi  emiti?  (balla) 

1.  ©a  Saofi?  (&&)) 

3tf%  #f£?  (fwf) 

adi  emiti?  (kurcl) 

2.  €S(£)  £)£D<S?  (£oo) 

3Tf%  (^cT) 

adi  emiti?  (kalaM) 


1.  (crddo) 

CD 

3TRR  ^p(^I^p) 
ay  ana  evaru?  (daktaru) 

3.  es2o  o)<ddo?  (^£r^c5) 

3TO  T*cR?  (ftR-NId) 
ame  evaru?  (prinsipal) 

Model  (iii)  A5  cJojdo?  (LtLx6j) 
ftlft  T*cR?  (JTI^p) 
giri  evaru?  (mastaru) 


<SSG>  Z)<D. 

adi  balla. 

3.  <ss><2)  ^^0(23?  (rfcSoirdo) 
3Tf%  #f£?  (dfeilk) 
adi  emiti?  (gadiyaraM) 

4.  ©<2>  SSofi?  (fifc) 

3Tf%  #f£?  (sfe) 
adi  emiti?  (goda) 

6SO jbc5  <3j*£tdom±>. 

CD 

3TRT5T  ^l&d£<i||£  | 
ayana  mastarugaru. 

2.  -^odbcS  ©}<£&?  (u°<£ooi)grr<±)) 
^5  (tw^RITp) 
lyana  evaru?  (ramayyagaru) 

4.  ^2o  ©)<3do?  (foeS) 

^  I*cR?  ?  OfftcT) 

Tine  evaru?  (slta) 

ftQ  do^do. 

£3 

Wi  i 

giri  mastaru. 


Model  (ii)  esojod  Jojdo?  (ojj'ii.dorrdo) 
3TT^R  T*cR??  (JTI^pRTp) 
ayana  evaru?  (mastarugaru) 
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1.  J^do?  (Scygd) 

(felfgf) 

ramaravu  evaru?  (vidyarthi) 

2.  Jo5do?  (&5db) 
f^ifef  T^cRp?  (^cRp) 
girija  evaru?  (tic aru) 

Model  (iv)  £)<2>  aoo?  £i<2>  db6^? 

edi  balla?  edi  kurci? 

1.  ^<2>  &%?  £<2>  sodO? 

#  gp3?  i#  fq%? 
edi  kukka  ?  edi  pilli? 

2.  £)<£>  ^£do?  £)<2>  fuScdcrdo? 

edi  pustakaM?  edi  gadiyaraM? 

b.  Transformation  drill 

Model  (i)  ©<2>  soD0. 

3#  fq%i 

adi  pilli. 

1.  ©<2>  2.  €5<2> 

3Tf%  <pi3  I  3Tf%  ^TTS-  | 

adi  kukka.  adi  goda. 


3.  oeS  Jcddo?  (cyddo) 

£3 

clcT  ^P? 

lata  evaru?  (daktaru) 

4.  d<doe;  o)^do?  (ScygdS) 
gyRcTITcRp?  (fe®) 
kamala  evaru?  (vidyarthini) 

es><2>  2ocj.  sj<2>  db&^. 

3Tf%  ^  I  I 

adi  balla.  idi  kurci. 

3.  £)<£>  doo?  ^(2)  s^ocoeSo? 
#  <5cT?  #  ^Tfef? 

edi  kalaM?  edi  kayitaM? 

4.  tfa?  Sa  sy§o? 
edi  goda?  edi  vakili? 

©a  Saofi? 

3#  #rfd? 
adi  emiti? 

3.  sj<2>  doo. 

35cT  I 

idi  kalaM. 
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Model  (ii)  es2o 

es2o  o2)35do? 

3TR  to?l 

3TPT  ^37p? 

arae  tlcaru. 

ame  evaru? 

1.  es2o  cyddo.  2.  -&s2o  Forbes. 

CD 

3.  ^3o 

3TPT 

^  fenfiff^  i 

Lime  daktaru.  Ime  suguna. 

Ime  vidyarthini. 

Model  (iii)  esojyo  <&ydado. 

7  £3 

esoi)(5  cD^do? 

3TFW  JTI^TpI 

3TFW  ^37p? 

ayana  mastaru. 

ayana  evaru? 

1.  eso&cS  tyddo.  2.  ^cdo^  tgp5~ 

3.  Sty^S. 

3TRM  1  T  317371 

&J®T  feififl 

ayana  daktaru.  Tyana  sekhar. 

yjana  vidyarthi. 

EXERCISES 

a.  Fill  in  the  blanks. 

1.  $s&>  /  <S&  /  adi 

.  (clock) 

2.  €s£)/3lf^/ ac&' 

.  (threshold) 

3.  es£) /3^/adi 

.  (wall) 

4.  &&/3lf ^ /  adi 

.  (table) 

5.  €9fi)/3tf^/ac&‘ 

.  (door) 

6.  €s£)/3lf^/ac&' 

.  (chair) 

7.  €9fi)/3lf^/ac&‘ 

.  (cat) 

8.  <ss<£) /3Tf% / ao&‘ 

- (dog) 
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b.  Fill  in  the  blanks  using  esco  3Tf%  adit  3!<2>  id i or  qsoToTj  3TRM  ayana 

or  es2o  3TW  ame  /  Tine.  Assume  that  the  object  is  near  if  the 

picture  is  nearer,  and  distant  if  the  picture  is  farther. 


1. 


2. 


3. 


4. 


cjpffi  Jcukka. 


oojJG  cfDJHcl  kamala. 


5. 


6. 


7. 


8. 


A)'<o£o  ^-d-clcp  pustakaM. 


sicre^  daktaru. 

(S3 
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c.  Answer  the  following  questions.  Assume  the  object  is  near  if  the 
picture  is  near  and  distant  if  the  picture  is  farther. 


1.  a£>  DM? 

#f£? 

idi  emiti? 

2.  ©a  Dm  ? 
3#  #f£? 
adi  emiti 

3.  aa  Dm? 
idi  emiti? 

4.  ©a  Dm? 
3ff%  #f£? 
adi  emiti? 

5.  £*cdb<3  D<3do? 

Tyunn  evaru? 

6.  esoi)(5  D<3db? 

3TRW  ^5? 

ay  ana  evaru? 

7.  -&2o  Mo? 

Tme  evaru? 

8.  es2o  D<3do? 


tr§ 


3m  i^p? 
ame  evaru ? 
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VOCABULARY 

©<£> 

3lf<* 

adi 

emiti 

f^F 

kurcl 

afi) 

to 

idi 

20  <0 

balla 

to 

goda 

a  ifcbfci 

vakili 

S^CCOeSo 

toto 

kayitaM 

doo 

cpd 

kalaM 

pustakaM 

A&o5j°6o 

todk 

gadiyaraM 

f® 

kukka 

Soi0 

fq% 

pilli 

Sa 

to 

edi 

eSooSO) 

^33 

talupu 

filcdsl 

kitikl 

e3Q3b(5 

ayana 

I^cRp 

evaru 

c5irSa<±> 

eo 

JTI^P 

mastaru 

-rrdo 

-3TT5 

-garu 

es2o 

3TFf 

ame 

o 

top 

tlcaru 

d*o30(5 

lyana 

d«2o 

to 

Ime 

ftltoncT 

N 

prinsipal 

cs°ddo 

CD 

Sl<t6i? 

daktaru 

ftofito 

vidyarthini 

ftofif 

vidyarthi 

that  (neut.  pro.) 
what  (pro.) 
chair 

this  (pro.) 

table/bench 

wall 

threshold 

paper 

pen 

book 

clock/watch 

dog 

cat 

which  (pro.) 

door 

window 

he  (rem.  hon.);  that  gentleman 
who 

a  male  teacher 
an  honorific  marker 
she  (pro.) 
teacher  (pro.) 

he/this  gentleman  (prox.  hon.) 
she/this  lady  or  girl  (prox.  hon.) 
principal  (pro.) 
a  doctor 
female  student 
male  student 
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GRAMMAR  NOTES 

1.1.  In  this  lesson  equational  sentences  which  are  verbless  in  Telugu  are 

introduced.  These  verbless  sentences  have  a  noun  phrase  (NP)  as  subject  and 
another  NP  as  predicate.  A  noun  phrase  can  be  a  noun,  or  a  pronoun  or  an 
adjective  +  noun  combination.  These  sentences  may  be  equated  with  Hindi  and 
English  sentences  like: 

T5  §  |  That  is  a  table. 

Here  the  ‘be’  form  (‘is’  in  the  present  example)  which  is  called  ‘copula’  is 
absent  in  the  corresponding  Telugu  sentences.  The  article  (a,  an  and  the)  which 
is  normally  used  before  a  noun  in  English  is  not  required  in  a  Telugu  sentence. 


&>£>  2DO.  3lf^  ^1  adi  balla.  ‘That  (is  a)  table.’ 

esojJrj  crddo.  I  ayana  daktaru.  ‘He  (is  a)  doctor.’ 

1.2.  The  following  pronouns  are  introduced  in  this  lesson. 


to  refer  to 
remote  objects 

to  refer  to 
proximate  objects 

Third  person  neuter  singular 

©<£>  3lf^  adi 

3!<£>  idi 

Third  person  human  mascu- 

3TER 

^R 

line  honorific  singular 

ayana 

lyana 

Third  person  human  feminine 

es2o  3TW 

honorific  singular 

ame 

Tme 

1.3.  The  interrogative  words  emiti  ‘what’ ;  oJCj  1^1%  edi 

‘which’  and  oJojCg  evaru  ‘who’  are  also  introduced  in  this  lesson. 

oJojdo  evaru  is  used  for  human  nouns,  and  emiti  and 

cjco  edi  are  used  for  neuter  nouns,  (animals  and  non-living  objects) 

<S3cdb<$  /  <^do?  3TRP5T  /  ^?? 

ayana  / lyana  evaru?  ‘Who  is  he?’ 
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es2o  /  ^2o  <D<5 do? 
ame  /  Tme  evaru? 
J<ddo? 

ramaravu  evaru? 
£23q3o  »)<ddo? 
vijaya  evaru? 

©a  /  aa 

adi  /  idi  emiti? 

^<£>  /  fife? 

edi  kukka  /  god  a? 


3TR  /  ^  TRRp? 

‘Who  is  she?’ 

I^Ro? 

‘WhoAVhat  is  Ramarao?’ 
f^RT^cRp? 

‘WhoAVhat  is  Vijaya?’ 

3#  /  #  #f£? 

‘What  is  that/this?’ 

#  /  site? 

‘Which  is  the  dog/wall?’ 


1.3.1.  Notice  that  the  distinction  between  “what’  and  ‘who’  in  English 
sentences  such  as  What  is  Ramarao?  and  Who  is  Ramarao?  does  not  exist 
in  Telugu.  Jojdo ^3^  evaru  when  used  as  a  predicate  can  stand  for  both  what 
and  who. 

U°aXFU°c§)  *)<ddo?  7RT?I^i?cRp? 

ramaravu  evaru?  ‘WhoAVhat  is  Ramarao?’ 

But,  when  used  as  the  subject  of  the  sentences,  it  (o)<5db  1^3?  evaru) 
normally  denotes  ‘who’  alone. 

J<ddo  oVio’-o’^?  ^cRp  4WRIc[? 

evaru  ramaravu?  ‘Who  is  Ramarao?’ 

1.4.  -rrdo  -s[Rp  -garu  is  an  honorific  marker.  When  added  to  a 

human  noun,  it  denotes  respect  to  the  person  denoted  by  that  noun,  -irdo 
-s[Rp  -garu  can  go  with  a  common  noun  as  well  as  with  a  proper  noun. 


crddpirdp 

<2d 

daktarugaru 
oeSrrdp 
latagaru 
D”o5j,,D”t§iT  do 
ramara  vugaru 


‘doctor  (hon.)’ 
clcMT^ 

‘Ms.  Latha’ 
41-4141^113? 

‘Mr.  Ramarao’ 
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S3cdb<$  C3”^doirdo. 

CD 

ayana  daktarugaru. 
<ss2o  SoiTdb. 
arne  lllagaru. 
oD<5db  foeSrrdo? 
e  varu  s Ft  a  gar u 


3TPW  6l<t6i?<*ll£l 
‘He  is  a  doctor  (hon.)’ 

3M  cftcM^Pl 
‘She  is  Ms.  Leela.’ 
I^cR?  *ficOTP? 

‘Who  is  Ms.  Seeta?’ 


1.5.  Telugu  Script  I 

In  this  lesson  and  in  the  next  four  lessons  to  come  the  Telugu  script  is 
introduced.  The  script  is  presented  not  in  traditional  order,  but  in  groups  of 
letters  -  each  group  consisting  of  letters  with  similarities  in  their  shape.  The 
consonant  symbols  in  Telugu  script  just  do  not  represent  the  respective  conso¬ 
nant  alone,  and  they  represent  the  respective  consonants  along  with  the  vowel 
©  3T  a. 

1.5.1. 


© 

£5 

<g 3 

<22 

CO 

cT 

3T 

3TT 

cT 

z 

la 

a 

a 

ta 

ta 
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Read  the  following. 


esdo 

OeS 

31cT 

3TT<3 

clcl 

cfcT 

ala 

ata 

lata 

tala 

(3£)<°SC) 

o<°S(°Sc) 

3lc1d 

3lc1d 

cl  cl  cl  cl 

a  lata 

at  ala 

lata  tala 

<5  £  ri 

or 

na  sa  ga 

tb  ft 

Read  the  following. 


<S& 

£30.3 

5RT 

°>kH 

31M 

cM 

<A£°\ 

3TTcR 

naga 

nasa 

gasa 

ana 

tana 

natana 

alana 

22  Zt  £2) 

f  U[ 

i  na  na 
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Read  the  following: 


30 

3&> 

drakes 

fcT 

<J|U|<J|U| 

ihi 

ita 

ganagana 

o  6  6 

i  a 

M  ra  tha 


dcp 

o3o 

i 

IT 

T 

jha 

ya 
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I.5.4.I.  o  -  M is  called  sunna  or  anusvaram  in  Telugu.  It  occurs  only 
after  a  vowel.  That  can  be  followed  by  nothing,  i.e,  word  final  position, 
or  by  a  non-nasal  consonant,  i.e.,  a  word  medial  position.  The  following 
chart  shows  the  pronunciation  value  of  the  sunna  in  different  positions. 


CONTEXT 

PRONUNCIATION 

Before  velar  stops 

ch 

q 

S7 

velar  nasal 

ka 

kha 

ga 

gha 

h 

Before  palatal  stops 

q 

& 

«r 

IT 

5? 

N 

palatal  nasal 

ca 

cha 

j* 

jha 

h 

Before  retroflex  stops 

Z 

Z 

retroflex  nasal 

ta 

tha 

da 

dha 

n 

Before  dental  stops 

cl 

§J 

Z 

q 

U 

N 

dental  nasal 

ta 

tha 

da 

dha 

n 

Before  bilabial  stops 

q 

q? 

Z 

q 

q 

bilabial  nasal 

pa 

pha 

ba 

bha 

m 

Before  semivowels 

q 

1 

cl 

q 

q 

N 

bilabial  nasal  or 

ya 

ra 

la 

va 

m 

labiodental  nasal 

and  fricatives, 

3T 

q 

? 

[m  ]  as  a  dia¬ 

sa 

sa 

sa 

ha 

lect  variation 

and  word  final  position 

Pronunciation  of  the  Nasals 

Coming  to  the  pronunciation  of  the  above  said  nasals,  the  velar  nasal  Ih  l 
is  pronounced  like  the  n  in  English  words  bank,  tank,  monk  etc.  and  the  palatal 
nasal  In  /  like  the  n  in  English  words  pinch,  messenger,  etc.  The  retroflex  nasal 
Ini ,  is  pronounced  like  the  n  in  English  words  like  pint,  pond,  etc.,  but  with  a 
difference  that  for  the  English  n  the  tongue  touches  the  tooth-ridge  where  as  for  the 
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Telugu  retroflex  nasal  n  the  tongue  goes  further  back  and  touches  the  dome.  The 
same  is  the  case  with  all  the  retroflex  consonants  in  Telugu.  In  order  to  facilitate  this 
position  of  touching  the  dome  the  tongue  is  folded  backwards,  and  hence  these 
consonants  are  called  retroflex  consonants. 

The  dental  nasal  is  pronounced  like  the  n  in  English  words  like  panther, 
month,  etc.  The  bilabial  nasal  mis  like  the  m  in  English  words  man,  name,  camp, 
bomb,  etc. 

The  labiodental  nasal  m  is  a  dialect  variation  of  the  pronunciation  of  surma 
or  anusvaram  o  -  M,  occuring  in  the  word  final  position,  and  before  the 
semivowels  and  fricatives.  It  (the  labiodental  nasal)  is  pronounced  very  close  to  the 
m  in  English  word  emphasis.  Thus  the  surma  or  anusvaram 
o  -  M  serves  as  a  common  symbol  for  the  above  said  nasals.  This  can  be 
comparable  to  the  consonant  n  in  English  occurring  in  words  like  monk,  tank,  king, 
song,  pinch,  lunch,  ginger,  pint,  sand,  month,  panther,  etc.  It  (the  n)  is  pro¬ 
nounced  as  velar  nasal  in  the  words  monk,  tank,  king,  song,  since  the  following 
consonants  k  and  g  are  velar  sounds.  In  the  words  like  pinch  and  lunch  it  is 
pronounced  as  palatal  nasal  since  the  following  consonants  ch  represent  a  palatal 
sound.  Similarly,  it  is  pronounced  as  alveolar  nasal  in  words  like  pint  and  sand  since 
the  following  consonants  t  and  d  are  alveolar  sounds,  and  in  words  like  month  and 
panther  it  is  pronounced  as  dental  nasal  since  the  following  consonants  th  represent 
a  dental  sound. 

In  this  script  lesson  words  with  sunna  occurring  before  dental  stop  6  cT  ta, 
the  retroflex  stop  do  Z  ta,  and  the  velar  stop  d  31  ga,  and  in  the  word  final  position 
are  presented.  The  pronunciation  of  sunna  in  these  words,  as  stated  above,  is  as 
follows. 


WORDS  PRONUNCIATION  OF  SUNNA 


doeS  3icT  gaMta 

[ganta] 

dodo  NZ  gaMta 

[ganta] 

dod  spy  gaMga 

[gaiiga] 

Jddo  7W  sagaM 

[sagarh] 

dental  nasal 
retroflex  nasal 
velar  nasal 

bilabial  or  labiodental  nasal 
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Read  the  following 


dcxb 

doS 

oodoo 

Voodoo  esod:d  -d*odo<d 

^fcT 

cRT 

3TTcRT 

3lliM  ^£f°T 

gaMta 

gaMta 

layaM 

alayaM 

ayana  Tyana 

dodo 

eSdodo 

©OeS 

&0&Q 

&3o6o  ztoS 

cRsy 

3TcT 

3Tcf 

3T°fcT  fcT 

raMgaM  taraMgaM  aMta 

aMtaM 

anaMtaM  iMta 

dddo 

dod 

d£o 

idd£>  o 

pi 

5RR 

d>|d)| 

RT 

$|U|$|U| 

Iga 

nagaraM  gaMga 

rasaM 

sarasaM  jhanajhana 

dodOO 

d>odo<d  o 

eSdo 

SeSdo 

iddo  dradra 

oTSToT 

cR 

fcR 

cJ|U|<J|U| 

nayaM 

nayanaM  taraM 

itaraM 

sagaM  ganagana 

1.5.5. 

Cp 

6  0  <$ 

3 

35 

3 

3 

3  £T  2J 

u 

u 

da 

dha 

<^3  f//7<3  //?<3 
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Read  the  following. 


d<d 

£d£d 

3dcT 

3oS 

cpS 

dl<5 

EHEH 

udata 

uda 

dada 

gada 

dhagadhaga 

do$o 

<S£>  060 

dd 

6<$o 

RET 

3H 

dIS 

3TT5" 

is 

gaMdhaM 

aMdaM 

gad  a 

ada 

rathaM 

0do 

eSodc^ 

d5odb 

^f(3q±)0 

ddOCa 

EM 

clcdld 

v3cp^ 

3^ 

dhanaM 

talagada 

daya 

udayaM 

uMda 

^odc5o 

<§3660 

d$66o 

c $d 

EHEH 

31  W 

v3cp-^ 

ER 

dhanadhana 

uhgaraM 

adaraM 

udaraM 

dhara 

I.5.5.I.  Notice  from  the  above  examples  that  the  sunna  o  -  M,  represents 
co  R  n  before  <5  da  and  6  El  dim,  and  it  represents  sf  °T  n  before  da  Z  da. 


1.5.6.  Read  the  following  sentences. 


esc//’  kayi&o. 

<83o3bd 
eso&d  6  vi. 

&me  sugu£3. 


$oo. 
zdi  too. 

d«cdbd  HJTcdora 
deeded  narackbea 

dH  cfta 

&me  JfZ) 


esf%  rffdHdo. 
esc//'  ()diya6o. 

esif  z>&. 

&me  od. 

ssR  ddd. 
es/weddd. 


1.5.7.  Rewrite  the  following  sentences  replacing  the  underlines  letters  with 
Telugu  letters. 


if%  sfe-!  3[f^ 

idi  soda.  adi  talupu. 

£h  <Hkldu|l  3M  3HI 

Fyana  naravana.  ame  lata. 


1 

[me  sita. 

3rRT5T  23R2TI 
avana  rahgayva. 


19 


UNIT  I 

Lesson  2 

c$S$oS^.tf£oo&! 


namaskaramaMdi ! 


HELLO,  SIR! 


F)0  :  oo<&!  Hello,  sir! 

f3l ft:  I 

giri :  namaskaramaMdi. 

u°£)  :  S&oitrpo.  to 60  o)<5c5o?  Hello!  Who  are  you? 

71^  :  |  3fe  T^cRp? 

ravu  :  namaskaraM.  mlru  evaru? 

t)Q  :  fjtOJ  oJcrpcJ.  I  am  a  Kannada  student 

f^ift  :  ^  ftkififfri 

giri:  nenu  kannada  vidyarthini. 
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sjeStSo  Sexidb  ScygS.  He  is  a  Telugu  student. 

fcT^  felfifl 

itanu  telugu  vidyarthi. 

©sScOJ  ZjCT^2.  He  is  a  Tamil  Student. 

3TcT^  cfc  fenfgfl 
at anu  tamila  vidyarthi. 

es2o  Scodo  She  is  a  Telugu  Student. 

3M  fell®  I 

ame  telugu  vidyarthini. 

cjJOOJJ'1?'  LcrjjL.  She  is  a  Malayalam  Student. 

^  Hod^llod  fen®  I 
Ime  malayala  vidyarthini. 

(Joj)  :  feojdo  (JojJ’D'cj).  My  name  is  Ramarao. 

71^  :  5fT  TIP  -iinklcj,  I 
ra  vu  :  na  peru  ramara  vu. 

d»ojoco  iodo  ^(Tdo.  His  name  is  Mr.  Sarma. 

®  ?feimp  I 

lyana  peru  sarmagaru. 

escdcd  1d<±>  D027’D”<So.  His  name  is  Rajaram. 

3TRT5T  T!p  -iMI-il'H  I 
ayana  peru  rajaram. 

<T5  :  c0ojJr'j’?C)ol)O&!  lodo  iT5.  Namaskaram  Sir! 

:  ^■H-d-cnk'Hsl  I  5f[  sftft  |  My  name  is  Gowri. 

garni  :  namaskaramaMdl.  na  peru  gauri. 
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t>to  %j°o&  3o°gQDD. 

%  fjk^t  fenfiftei 

menu  hiMdl  vidyarthinini. 

I  am  a  Hindi  student. 

^2o  lodo  k>6$.  es2o  1o6j  ftOzi. 

^  q^P  qRo5 1  3TW  q^P  f3|for  | 

Tine  pern  sarala.  ame  pern  girija. 

Her  name  is  Sarala. 

Her  name  is  Girija. 

D”<§  :  t)£Q  1 odo  ftft£3? 

7Tc| :  ijgft  q^P  ftfer? 
ra  vu  :  e  vari  pern  girija  ? 

Whose  name  is  Girija? 

ftft£3  :  1oc5o&! 

f^iftoT:  an  qqsti 

girija  :  na  peraMdl. 

My  name,  Sir! 

o°<£)  :  to  1d&£otbo&? 

715  :  4t  qqft^t? 

ravu  :  ml peremitandT? 

What  is  your  name,  Sir? 

ft 5  :  lodo  ft5.  S!eS^  1o<±>  6D. 

1 odo  £od<5~. 

:  in  ftfti  fc#  q^P  qfq  i 

3Tcrf^r  qq=  ?i^q  i 

giri :  na  peru  giri.  itani  pern  ra  vi. 
atani pern  sahkar. 

My  name  is  Giri.  His  name 

is  Ravi.  His  name  is  Sankar. 

cr<§  :  <2)^5  tado  6S? 
qi^  :  ijgft  qq?  qfq? 

ra  vu  :  e  vari  peru  ra  vi? 

Whose  name  is  Ravi? 
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A5  :  S!eS£)  1odo<&! 
ftift  :  ^crf^r 

gin  :  itani per aMdi! 

His  name,  Sir! 

rT5  :  &>Q«3do&? 

4ft  :  4ftcft4? 

gowri :  mFrevarandT? 

Who/what  are  you,  Sir? 

D”<§  :  cJ£oo&,  D02?D°<5oiTCir! 

32r)o&.  3^53? 

21^:  1*4#  1  ft^ftfft  1 

ra  vu  :  emaMdl,  rajaramgaru! 

cheppaMdi.  nenevarini? 

Hello,  Mr.  Rajaram ! 
please  tell.  Who  am  I? 

a'sj’O'JSo  :  !bo6o  (k)ty£rSn°6d 

:  4ft?  fftf%T[cRfl2?l 

You  are  the  Principal. 

rajaram :  miru  prinsipalgaru. 

/fb  :  d°5!  s^pi 

4fft  :  2TT2!  W#! 

gopi :  sar!  kafi! 

Sir!  Coffee! 

<T5  :  eseS3JSdo&? 

4ft  :  31c4cft£l? 

gowri :  atanevaraMdi? 

Who  is  he,  Sir? 

u°£)  :  rJ<2Do5j°g!  5>£rp-  (&>3$<3Q3? 

71^  :  TJR^ITI  tfajl  «^c3c|ftf3? 

ravu  :  emayya!  ceppu  nuvvevarivi? 

Mister!  Tell, 

Who  are  you? 
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fi*scG  :  ©So <55^. 

sftft  :  %  31c^fl 

gopj :  menu  ateMdarni. 

0’27’0',<fb  :  ©e $&)  ©SoeSdo. 
<iMkW  :  3Tcf^  3lfe5  I 
rajaram  :  atanu  ateMdaru. 


: 

<3o<^  ©SoddoS. 

*3  = 

£)  lodo  dyer  S£rp- 

ra  vu  : 

■  nuvvu  ateMdaruvi. 

ni  peru  kuda  ceppu. 

rf  soD  : 

FT  tado  (ftb. 

sftft  : 

at!  T5p  -11R  1 

gopi : 

na  peru  gopi. 

: 

©SSoS?  ©cdo3<ddo? 

*3  : 

3T^f*rfe?  3ira^2P? 

ra  vu  : 

■  ademiti?  ayanevaru? 

^  : 

©<£>  5'^D.  ©O^OcS 

(dy^dbrpdb. 

3nfq  : 

3#  Sum 

JTT^^THP  1 

gopi : 

adi  kafi.  ayana 

mastarugaru. 

I  am  an  attender. 


He  is  an  attender. 


You  are  an  attender. 
Tell  your  name  too. 


My  name  is  Gopi. 


What  is  that?  who  is  he? 


That  is  coffee. 
He  is  a  teacher. 
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DRILLS 

a.  Response  drill 

Model  (i)  &>&  Jcjdo?  (^2x6j) 

toi^cRp?  (JTI^p) 

mlru  evaru?  (mas tarn) 

1.  £>odo  ctoto?  (cs^do)  3. 

eo 

T^?  (6l<t6i?) 
mini  evaru?  (daktaru) 

2.  &>db  o^5&?  (Scr^Q)  4. 

(tofif) 

mlru  evaru?  (vidyarthi) 

Model  (ii)  eseScoo  ©)<d<±>?  (crddb) 

3TcT^  ^P?  (6l<t6£>) 
at anu  evaru?  (daktaru) 

1.  «D«Sdb?  (3cyg5)  3. 

fcT^  T^?  (tofif) 

it  anu  evaru?  ( vidyarthi) 

2.  »)«5db?  (£d«0  4. 

^  ^p?  (£R®) 

/me  evaru?  (sarala) 

Model  (iii)  JcjScj?  (£r£&) 

%  '[JciftPl?  (JTI^p) 

nenu  evarini?  (mastaru) 

1.  <5&  (cs°£&)  3. 

cd 

%  toft?  (srac^) 

nenu  evarini?  (daktaru) 

2.  «D^03?  (foeS)  4. 

%  to^ft?  (to) 

nenu  evarini?  (sita) 


eo  J- 

%  wftfi 

nenu  mastarni 
.Dido?  (C53) 

tolto?  (to 

mlru  evaru?  (ravi) 

o)^do?  (ScygQS) 
3feT*cRp?  (feflffi) 
mlru  evaru?  ( vidyarthini) 

<SS&iX>  G”ddo. 

CD 

3TcT^  ^1^3pI 
at  anu  daktaru. 
es2o  o)<d<±>?  (ScygSS)) 

3TW  to??  (ftofifft) 
lime  evaru?  ( vidyarthini) 
<&&&>  do?  (£■©) 

3TcT°J  ^3p?  (^ft) 
atanu  evaru?  (hari) 

<dj”£l&)iT’dO. 

CD 

to  JTT^MRp  I 
mlru  mastarugaru. 

t>&  «)JS03?  (dS£5db) 

%  toft?  (top) 

nenu  evarini?  (tlcharu) 
to  (fiQ) 

^  'toft?  (fto) 

nenu  evarini?  (giri) 
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Model  (iv)  SSo  S<dS£>?  (Scy^d)  c5o<^  Scy^dS. 

%  (feifif)  ^c|  feifgffl  i 


menu  e  varini?  ( vidyarthi)  nuvvu  vidyarthivi. 


1.  t)So  S£d3?  (3cygd3) 

%  UdftPi?  (feiffi) 


3.  <5<$o  SSd3?  (©&) 

%  (cfcT) 


nenu  e  varini?  (Vidyarthini) 
2.  SSo  S<dd£>?  (©SocSdo) 

%  "iJclfiPl?  (3lfeO 


nenu  evarini?  (lata) 
4.  t)So  OM?  (fid) 
%  "iJcifiPi?  (frft) 


nenu  evarini?  (ateMdaru) 


nenu  evarini?  (giri) 


b.  Transformation  drill 


Model  (i)  Sodo  d3. 

2fch 


So  to  do  ds 

4t  ?fti 


mini  ra  vi 

1.  S>to  ftd3. 

%  ftftfoTI 

nenu  girini. 

2.  sjeStto  &q53°(!§. 
fcf^  d-illPlf&l 
itanu  dayanidhi. 

3.  •dsolkS  dorr. 

RTI 

Tyana  raiiga. 


mi  peru  ra  vi 

4.  ©eScto  jycyoiora. 

3TcT^  <HR|i|U|  | 
at anu  narayana. 

5.  escdo^ 

3TRR  TRRl^l 
ayana  ramara  vu. 

6.  es2o  ftd23. 

3TW  fsfel 
ame  girija. 


Model  (ii) 


esedoct  S^do? 
3TRR  T^cRp? 
ayana  evaru. 


5>£r)0<S,  esojott  tod3o<S? 

3TT2R  TO'te? 


1.  SSo  S^dS? 


2.  c5oq5)^  S£d3? 


ceppaMdi,  ayana  peremiti? 
3.  Sodo  Scddo? 
I^R?? 


nenu  evarini . 


f? 


nuvvu  e  van  vi. 


!? 


miru  evaru / 
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4.  es2o 
3TW  T*cR?? 
Lime  evaru? 


5.  o)^c5o? 

^  ^p? 

Ime  evaru? 


6.  &so3bc5  oDSdo? 

T*cRp? 

lyana  evaru? 


c.  Expansion  drill 

Model  (i)  o)k>6o?  S9eSc5o  <2)<£6o&? 

31cf^  ^p?  3Tc^  T*cR£t? 

at anu  evaru?  atanu  evaraMdl? 

1.  es2o  laSaodS?  2.  ss2o  £ci£.  3.  So3£ci)? 

3TW  M^fd?  3M  2TMI  4Rc|£? 

ame  peremiti?  ame  sarala.  mirevaru? 


Model  (ii)  S>  1 odo  5>£rp. 

sft  q^p  Mjl 


1 odo  u>£op- 

sft  q^p  ^q  iyuji 


m  peru  ceppu.  m  peru  kuda  ceppu. 

1.  Sodo  u)^o&.  2.  R  1oc5o  2>£op  3.  So  loci) 

3TcTfR  M  Mil  5TT  M  ^5 1 

a  tan/  peru  ceppaMdi.  na  peru  ceppu. 


M  Mil 

mi  peru  ceppaMdi. 


d.  Substitution  drill 
Model  (i) 

es2o  Soorio  Scyg QD. 

%yo& 

ss2o  scJ"oS  £cygd£>. 

eSoDo^ 

SoocCir^ 


3M  fer 
fgotft 

3TR  f^t  felffil 

crto 

W^'loO 


a/»e  telugu  vidyarthini 
hiMdl. 

ame  hiMdl  vidyarthini. 
kannada 
tamila 
malayala 
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Model  (ii) 


1 Odd  ?3”D”oi)£3. 

(D  1 odo  ^ycycdora. 

310°^ 

atanu 


5TT  q^p  a|k|i|U|  I 

sft  cHkl-ilUl  I 
SeScSo 

itanu 


na  peru  narayana. 
nuvvu 

ni  peru  narayana. 

to? 

mlru 


EXERCISES 

a.  Match  the  following. 


1. 

c\)c5D  °1^ 

Sssoi)  ftor 

( 

) 

nenu 

vijaya 

2. 

dcdooJD  03<HciPi 

( 

) 

nuvvu 

kamalani 

3. 

Okido  top 

ScygdS  ftofto 

( 

) 

mlru 

vidyarthivi 

4. 

QS&&I  3Tcf°J 

oirdadorrdo 

£3 

( 

) 

atanu 

mastarugaru 

5. 

es2o  3TW 

cyddo  siotqp 

£3 

( 

) 

ame 

daktaru 

b.  Answer  the  following  questions  using  the  clue  words  given  in  the 
parentheses,  as  shown  in  the  model. 


Model  Soda  cD^do?  (cs ”ddo) 

to?  i^cRp? 

mlru  evaru?  (daktaru) 

i.  «D«Sdb?  (&5db) 

to?  iito?  (to?) 

mlru  evaru?  (tTcaru) 


CS°£Q\ 

%  dlctdfPl  I 
nenu  daktarni. 

2.  <0,303?  (Scy^d) 

(ftonfif) 

nuvvu  evarivi?  ( vidyarthi) 
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3.  ©)<3do?  (esSocddo)  4.  es2o  do?  (Scygd£>) 

3TcT^  tjcRp?  (3fe3p)  3TW  tjcRp?  (felfifft) 

ilia nu  evaru?  (ateMdaru)  ame  evaru?  (vidyarthini) 

c.  Fill  in  the  blanks  with  adjective  forms  of  the  pronouns  given  in  the 
parentheses. 


Model  to) 

_ (%) 

_ (nenu) 

1.  _ 

_ 03^) 

_ (nuvvu) 

2.  (eseto) 

_ (3Tcf°j) 

_ (atanu) 

3.  (sto)) 

_ (1^) 

_ (itanu) 

4.  (escto) 

_ (3TRJ5T) 

_ (ay ana) 

5.  (es2o) 

_ (3M) 

_ (ame) 

6.  (to) 

_ (to) 

_ (miru) 


loci)  O^.  ?3”  lodo  CF2^. 

43p  5f[  43?  31^1 

peru  raju.  na  pern  raju. 

lodo  d£. 

43p  3f4l 
peru  ra  vi. 

to  no. 

435  f3[ft| 
peru  giri. 

to  tos?. 

435  #fd? 
peru  emiti? 
lodo  toocdog. 

43P  3R44TI 
peru  ramayya. 
todo  to. 

435  did  I 
peru  Ilia. 
lodo  Ssoodo. 

43p  fteri 
peru  vijaya. 
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d.  Practice  the  following  sandhi  forms. 


1. 

iodo 

+ 

DM 

- 

to  5M? 

+ 

## 

- 

pern 

+ 

emiti 

- 

peremiti? 

2. 

esodoD 

+ 

Dado 

— 

esodoaado? 

3fRW 

+ 

- 

3fR#cRo? 

ayana 

+ 

evaru 

= 

ayanevaru? 

3. 

C\)c$D 

+ 

Daea 

— 

daasa? 

% 

+ 

= 

o1cr|C|  Rifol  V 

nenu 

+ 

evaiini 

= 

nenevarini? 

4. 

€£>  (2) 

+ 

Dm 

— 

esSM? 

3i 

+ 

## 

= 

3i##e? 

adi 

+ 

emiti 

= 

ademiti? 

5. 

Dado 

+ 

esodoD 

- 

Dao^odoa? 

+ 

3fRW 

= 

l|cR'|d|cr|? 

evaru 

+ 

ayana 

= 

evarayana? 

6. 

3!<£> 

+ 

©od 

— 

sjDod 

+ 

31# 

= 

idi 

+ 

aMdl 

= 

idaMdi 

7. 

DM 

+ 

©o<5 

— 

DDodood 

## 

+ 

31# 

= 

#3# 

emiti 

+ 

aMdl 

= 

emitaMdT 

8. 

D<2> 

+ 

CSO& 

— 

Daod 

+ 

31# 

= 

i## 

edi 

+ 

aMdl 

= 

edaMdi 

9. 

todo 

+ 

Dm 

+ 

eso&  = 

todDodood 

+ 

## 

+ 

31#  = 

^# 

peru 

+ 

emiti 

+ 

aMdl  - 

peremitaMdi 

10. 

esodoD 

+ 

Dado 

+ 

esod  = 

esodoDadod 

3fFM 

+ 

+ 

31#  = 

3fR#^# 

ayana 

+ 

evaru 

+ 

aMdl  - 

ayane  varaMdi 
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e.  Combine  the  following. 


1. 

©eScSo 

+ 

= 

3TcT°J 

+ 

= 

atanu 

+ 

evaru 

H 

2. 

+ 

©od 

_ 

T2[faf£ 

+ 

3ist 

= 

emiti 

+ 

aMdl 

= 

3. 

+ 

+ 

©od 

m 

+ 

+ 

3TSt 

itanu 

+ 

evaru 

+ 

aMdr 

4. 

esoi)(5 

+ 

o3)45do 

_ 

3TRToT 

+ 

= 

ayana 

+ 

evaru 

H 

5. 

©£> 

+ 

_ 

3Tf% 

+ 

= 

adi 

+ 

emiti 

= 

6. 

3!<2) 

+ 

+ 

esod 

+ 

+ 

3ist 

idi 

+ 

emiti 

+ 

aMdT 

7. 

lodo 

+ 

^LodH 

+ 

©od 

+ 

+ 

3TSt 

pern 

+ 

emiti 

+ 

aMdl 
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VOCABULARY 


namaskaraM 

‘an  expression  of 

obeisance  of  salutation’ 

^00)5 

Tyana 

‘his  (pos.)  (prox.  hon.)’ 

-©0& 

-3TSt 

aMdl 

‘an  epicene/honorific’ 

‘address  marker’ 

esc&cS 

3TT2ToT 

ayana 

‘his  (pos.)  (rem.  hon.)’ 

Sod) 

mlru 

‘you  (hon.sg.  and  pi.  pro.)’ 

%j°qS> 

fM 

hiMdl 

‘Hindi’ 

u)c6d 

% 

nenu 

‘I’ 

£«2o 

Ime 

‘her  (pos.)(prox.  hon.  &  eql. 

&5y5 

kannada 

‘Kannada  (adj.)’ 

es2o 

31  l*H 

ame 

‘her  (pos.)(rem.  hon.  &  eql.) 

3!eSSo 

itanu 

‘he,  this  man/boy  (prox.  eql.) 

S^55 

%lft 

evari 

‘whose’ 

Soodb 

telugu 

‘Telugu’ 

So 

jft 

nu 

‘your  (hon.  sg.  and  pi.)’ 

(SSeScdo 

3ld<^ 

atanu 

‘he,  that  man/boy  (rem.  eql.)' 

S!eS^ 

IclPl 

itani 

‘his  (pos.)  (prox.eql.)’ 

eS^O<^ 

crfJrod 

tamila 

‘Tamil  (adj.)’ 

©eScO 

3R# 

atani 

‘his  (pos.)  (rem.eql.)’ 

&><oo5j“$ 

^cRlloO 

malayala 

‘Malayalam  (adj)’ 

oDoSoqcI 

emaMdl 

‘hello,  sir  (polite  addressing)’ 

Sd<±> 

*\ 

peru 

‘name  (n.)’ 

5”*) 

kaft 

‘coffee’ 

S^odr’g! 

emayya! 

‘hey!  (eql  masc.  addressing)’ 

©0oc5<±> 

3R^ 

ateMdaru 

‘attender’ 

^3 

ceppu 

‘tell/say’ 

s 

5ft 

nl 

‘your  (pos.)  (non-hon.  sg.)’ 

nuvvu 

‘(non.hon.  sg.  pro.)  you’ 

&r °C5” 

kuda 

‘also’ 

32 


Lesson  2 


GRAMMAR  NOTES 

2.1.  In  this  lesson  subject  NP  of  a  verbless  sentence  is  expanded  as 

[pronominal  adjective  +  Noun]. 


[Pronominal  adj. 

+ 

Noun] 

+  NP 

t)do 

5TT 

*\ 

na 

peru 

ramanarasiMhaM 

‘My  name  is  Ramanarasimham.  ’ 


2.2.  The  following  pronominal  adjectives  which  are  also  called  the  oblique 

bases  of  the  pronouns  are  introduced  in  this  lesson. 


PRONOUNS 

(Nominative  base) 

PRONOMINAL  ADJECTIVES 

(oblique  base  or  possessive  form) 

^  menu  ‘I’ 

of \  na  ‘my’ 

nuvvu  ‘you’ 

S  oft  ni  ‘your’ 

(non-hon. 

(non-hon. 

sg.) 

sg-) 

Sodo  ?fhp  miru  ‘you’ 

So  jft  ml  ‘your’ 

(hon.sg  & 

(non-sg.& 

pi.) 

pi.) 

escdo.3  3TRT5T  ayana  ‘he’ 

escdo.3  311^01  ayana  ‘his’ 

(rem.hon.) 

(rem.hon.) 

dncdjcJ  lynnii  ‘he’ 

d«c3jcO  iyana  ‘his’ 

(prox.hon.) 

(prox.hon.) 

31cT°J  atanu  ‘he’ 

e£«ScJ  3lclPi  atam  ‘his’ 

(rem.hon.) 

(rem.hon.) 

adcOJ  §ci<^  itanu  ‘he’ 

SieScJ  |clPi  itam  ‘his’ 

(prox.hon.) 

(prox.hon.) 

ssSo  3TFT  ame  ‘she’ 

es2o  3TPT  ame  ‘her’ 

(rem.hon.) 

(rem.hon. 

&eql.) 

&eql.) 

•d«2o  Ime  ‘she’ 

•d«2o  Ime  ‘her’ 

(prox.hon.) 

(prox.hon. 

&eql.) 

&eql.) 

©)<ddb  1(3  ■£  evaru  ‘who’ 

Soj5  ft  e  van  ‘whose’ 
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2.2.1.  An  oblique  base  in  Telugu  is  used  as  a  possessive  (or  genitive) 
form.  It  expresses  possession  and  adjectival  relationship.  This  is  one  of  the 
functions  of  the  oblique  base  in  Telugu. 

2.3.  Telugu  predicate  NP  of  a  verbless  sentence  is  also  expanded  as  a 

nominal  adjective  +  noun,  in  this  lesson. 


NP 

+ 

[Nominal  adjective  + 

Noun] 

<S>e5&) 

3fcT°J 

c#o5 

RdlS 

atanu 

tamila 

vidyarthi 

‘He  is  a  Tamil  student’ 


2.4.  In  this  lesson  the  following  pronouns  are  introduced. 

2.4.1.  nenu  ‘I’  :  I  person  singular  pronoun. 

2.4.2.  <$><§£  nuvvu  ‘you’  :  II  person  non-honorific  singular  pronoun. 
This  is  used  to  refer  to  people  with  whom  the  speaker  has  a  close  or  intimate 
relationship. 

2.4.3.  t)j&j  41  ■£  miru  ‘you’  :  II  person  honorific  singular  and  plural 
pronoun. 

2.4.4.  osCAd  3lcl°}  atanu  ‘he’  :  HI  person  remote  equal  masculine  singular 
pronoun.  Here  the  term  equal  stands  for  non-honorific  and  non-inferior.  This  is 
used  to  refer  to  people  of  equal  status.  It  does  not  carry  any  respect  nor  disrespect. 

2.4.5.  sjeScOO  itanu  ‘he’  :  III  person  proximate  equal  masculine 
singular  pronoun.  This  is  also  used  to  refer  to  people  of  equal  status  like  eseSA; 
31cT°J  atanu  .  It  does  not  carry  any  respect  nor  disrespect. 

2.4.6.  eseScOO  3TcT°J  atanu  refers  to  remote  person  and  ziSAj  §cl<j 
itanu  refers  to  proximate  person.  Recall  the  similar  distinction  in  the  third  person 
pronouns,  (see  1.2). 

2.5.  So  far  you  have  seen  that  the  third  person  masculine  singular 

pronouns  show  honorific  (esojJcO  31WA  ayana  /  Tyana  -  see 

1.2.)  and  equal  (&SAo  3101°}  atanu  /  itanu)  distinction.  The 
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feminine  counterpart  for  both  these  pronouns  is  only  es2o  3TFf  ame  /■&> 2o  ^ 
Fme.  These  are  honorific  as  well  as  equal  singular  feminine  pronouns. 


esod^  dSrrdb. 
ayana  ra  vigaru. 
Q5&&)  fid. 
atanu  giri. 
es2o  oeSrrdb. 
ame  latagaru. 
es2o  DZiO±). 
ame  vijaya. 


3TRW  ^f^TRp  I 
3Icf°J  f^lft  I 
3TW  c!cRT?Pl 
3TW  fT5RTI 


‘He  is  Mr.  Ravi.’ 
‘He  is  Giri’ 

‘She  is  Ms.  Lata.’ 
‘She  is  Vijaya.’ 


2.6.  Notice  the  concord  between  the  subject  NP  and  the  predicate  NP 

in  a  verbless  sentence,  when  the  subject  is  Ldo  nenu  or  °jcc|  nuvvu. 

&&  d3-3.  %  ^fa-faTI  ‘I  am  Ravi.’ 

nenu  ra  vi-ni. 

<5o<^  P)Q-D.  ‘You  are  Giri.’ 

nuvvu  giri-vi. 

OeS-£>.  s^cfcT-f^ri  ‘I  am  Lata.’ 

nenu  lata-ni 

d0q5)e  i)<o-Z).  ‘You  are  Leela.’ 

nuvvu  lila-vi. 


2.7.  Notice  the  use  of  <d<ddo  1^33?  evaru in  all  the  three  persons.  This 

is  a  human  interrogative  pronoun. 


I  Person: 

3&>  oD^QJO? 
nenu  evarini? 

‘Who  am  I?’ 

II  Person: 

<3o<^  c3<dQS?  ^ 

Who  are  you  (non-hon.sg.)?’ 

nuvvu  evarivi? 

(hon.sg.&pl.)?’ 

S)odo  Jo5 do?  1^3?? 

miru  evaru? 

‘Who  are  you 

III  Person: 

escdb(5  J<ddo?  3TRW  ^3p? 
ayana  evaru? 

‘Who  is  he  (hon.)?' 

QS&&)  J<ddo?  3Tcf°J  1*33?? 
alanu  evaru? 

‘Who  is  he  (eql.)?’ 

ss2o  J<ddo?  3TR  1*33?? 
a/ne  evaru? 

‘Who  is  she  (hon.  &  eql.)?’ 
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2.8.  The  imperative  forms  of  the  verb  ceppu  ‘tell/say’  are 

introduced  in  this  lesson. 

Non-hon.  sg.  :  S  1o<±>  2)£rp-  sft  TJ?  I  ‘Tell  your  name.’ 
ni  peru  ceppu. 

Hon.  sg.&  pi.  :  So  todb  u>£r)0&.  rl'-Mls  I  ‘Please  tell  your  name.’ 

mi  peru  ceppaMdi. 

2.8.1.  eoocS  -3T&  -aMdi'vs  imperative  plural  /  honorific  singular  marker. 
It  is  added  to  the  verbal  base  to  form  an  imperative  hon.sg.  &  pl/form. 


+ 

'SSO& 

3^0(5  ‘Please  tell!’ 

+ 

vfnfei 

ceppu 

+ 

aMdi  = 

ceppaMdi 

cDo5oo  cl 

-t(Hsl  -emaMdi 

‘hello!’  and  -i^hggii  -emayya 

‘hey!’  are  the  address  terms  used  to  draw  the  attention  of  the  listener. 

2.9.1.  ScuoaS  -emaMdi  is  an  epicene  honorifiic  address  term  used 
both  in  masculine  and  feminine  genders. 

S<£oo&,  !  ‘Hello,  Mr.  Ramarao!’ 

emaMdi  ramara  vugaru! 

S<2oo&  foeSrr&ri  T^t,  ^ftcRR?  !  ‘Hello,  Ms.  Sita ! ’ 

emaMdi  sTtagaru! 

2.9.2.  -^fRsrf  -emayya  is  non-honorific  address  term  used  in 
masculine  gender  only. 

S<£0Qlr>g,  dS>!  I^R^rr,  !  ‘Hey  Ravi!’ 

emayya  ra  vi! 

2.10.  ~(£G&  -3T^t  -aMdi  is  an  epicene  honorific  address  marker.  It  is 

added  to  a  sentence  when  the  speaker  of  the  sentence  wants  to  give  respect 
to  the  listener,  (both  male  and  female).  Notice  the  difference  between  -rrdb 
-^TRp  -garu  and  -<ssg&  -3ist  -aMdi.  -irdb  -^TRp  -garu  goes  with  a  noun  and 
-esacS  ~3T^t -aMdi  goes  with  a  sentence  as  a  whole,  -rrdo  -^TR?  -garu 
attributes  respect  to  the  noun  to  which  it  is  added  -<s>o&  -3ist -aMdi  attributes 
respect  to  the  listener  of  the  sentence. 
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1.  63  336o<S?  ^  3cR#?  ‘Who  is  Ravi,  Sir?’ 

ra  vi  evaraMdi ? 

2.  63rr6o  336o?  -Jcmi#  ift???  ‘Who  is  Mr.  Ravi?’ 
ra  vigaru  e  varu? 

3.  63rr6o  336o&?  TfcRTR?  ^a-isl?  ‘Who  is  Mr.  Ravi,  sir?’ 
ra  vigaru  e  varaMdT? 

In  the  above  three  sentences,  sentence  (1)  attributes  respect  to  the 
listener,  sentence  (2)  attributes  respect  to  the  person  who  is  known  as  Ravi,  and 
sentence  (3)  attributes  respect  to  both  listener  and  Ravi. 


2.11.  Notice  the  spelling  system  when  a  word  or  suffix  beginning  with  a 
vowel  is  added  to  word  ending  with  ‘o’  (sunna). 


c6o5J(^^c5o  + 

4H£ct>l'7  +  3kit 

namaskaraM  +  aMdl 
a<£>  6oo  +  eso& 

ift  WT  +  3i§t 

idi  kalaM  +  aMdl 
From  the  above  it  can  be  equated  as  follows: 
o  +  vowel  -  <S5o  +  vowel 

+  vowel  =  H  +  vowel 
sunna  +  vowel  =  m  +  vowel 


3<6o^63oo&!  ‘Namaskaram,  sir!’ 

namaskaram  aMdl! 

S!<2>  6o3oo&!  ‘This  is  a  pen,  sir!’ 

ift  cbd-Hsll 

idi  kalamaMdi! 


In  other  words,  sunna  +  vowel  combination  is  written  as  3b  +  vowel  (T 
+  vowel,  m  +  vowel)  combination 

2.12.  Notice  the  following  sandhi  processes: 


6d  + 

3 

= 

03 

77  + 

ft 

= 

ft 

ru  + 

ni 

= 

mi 

cr£6o 

CD 

+ 

3 

ft 

= 

C5”66^ 

“  ‘hr 

SICTC23 

+ 

— 

SlcfcW 

daktaru 

+ 

ni 

= 

daktami 
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2.12.2.  The  final  short  vowel  of  a  word  or  a  verbal  base  is  dropped  when 
followed  by  a  suffix  or  a  marker  beginning  with  a  vowel. 


iSkrp 

+ 

QSO& 

= 

£5  oO^QCo 

‘Please  tell’ 

9^5 

+ 

3lfe 

= 

■d^ils 

ceppu 

+ 

aMdi 

= 

ceppaMdi 

+ 

QSO& 

— 

d>£o<bod 

‘What,  sir?’ 

+ 

3T^t 

= 

emiti 

+ 

aMdi 

= 

emitaMdl 

oD^5do 

+ 

©od 

= 

cDo5c5od 

‘Who,  sir?’ 

+ 

3T^t 

= 

evaru 

+ 

aMdi 

= 

evaraMdl 

eso3b,3 

+ 

&>o& 

= 

esa3o,5od 

‘It  is  he,  sir!’ 

3TTSTST 

+ 

3T^t 

= 

3Mp^t 

ayana 

+ 

aMdi 

= 

ayanaMdi 

2.12.3.  The  final  short  vowel  of  a  word  is  dropped  when  followed  by  a 
word  beginning  with  a  vowel.  This  process  is  normally  regular  in  speech  and 
optional  in  writing. 


In  Speech 

+  ^53  =  S3? 

%  +  =  oiSSPi? 

nenu  +  evarini  -  nenevarini? 

eso =  esoi)3<£<±>? 
3IRFT  +  iJcRd  =  3fRTto>? 

ay  ana  +  evaru  -  ayanevaru? 

3!<2>  +  £)3o<j3  =  sjSDoiS? 

idi  +  emiti  =  idemiti? 


In  Writing 

o)jS03?/SS<30S)? 

nenu  e  varini?/nene  varini? 
esoi)^  o)<ic5o?/6soi)S^c5o? 

3™  I^T?? / 3TraP'3T?? 

ay  ana  e  varu  ?/ayane  varu  ? 

a£>  ^2od3?/s)Saod3? 

idi  emiti?/idemiti? 


2.13.  In  addressing  the  final  vowel  is  lengthened. 


6b\ 

Tcftl 

ra  vi ! 

^OTTI 

suguna! 

D'c^OJ’! 

ramu! 

6Srrc5r! 

ra  vigaru! 
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2.14.  Telugu  Script  -  2 


In  the  previous  lesson  you  have  learnt  some  of  the  Telugu  letters.  In  this 
lesson  the  remaining  letters  are  introduced.  With  this  you  will  learn  all  the 
primary  symbols  of  the  vowels  and  the  consonants. 


2.14.1. 

3 


e 


Read  the  following: 

o 

^cT 

qsr 

eMta 

era 

etaM 

pad  a  va 

paga 

*>rf<5o 

qc 

3TTcRW 

pagadaM 

padamara 

gadapa 
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£>0$00 

WT 

EW 

EMcT 

^TET 

phalaM 

usa 

ghanaM 

ghanata 

saMghaM 

&<o 

&6q 

ZoS 

&o<b 

<3oo& 

3cT 

c R 

ms 

ms 

vala 

varaM 

vaMda 

vaMta 

maMta 

£o6o 

<^4(3o 

ms 

JfflcT 

*TcT 

■Hep 

mara 

matham 

rnamata 

mataM 

madaM 

6 

^o5o 

^oTO 

l&oJ7’ 

1^61^6 

74 

v3<H 

3T5 

3o& 

rama 

uma 

ahaM 

uha 

harahara 

.2. 

2o 

ij 

s 

23 

2t 

3ft 

3TT 

3ft 

S 

o 

o 

au 

> 

ha 

33 

£ 

33X 

35 

h> 

gT 

9T 

5R 

S 

ba 

bha 

7? 

ca 

cha 
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Read  the  following. 

Sot) 

&o(ts 

spq3oo 

SPEC’S 

23rttaO 

SPOfi 

2PQSP 

tIspo 

SPOO 

£)0SP<30 

©SPO 

$q5dq 

6oSj5 

$66 

$2P^ 

SPPO03O 

£3^603 

<3oot5o 

oot5o 

2.14.3. 


Read  the  following: 


^oo 

Solo 

£ot5o 

£o& 

spo£ 

«3o£6 

&5£o 

£t)03O 

^030 

^0^030 

£o£spo 

^>£6o 

£030 

«££  030 

SptfejO 

^o5o 

£o£o 

io£oo 

6£q 

6£ 

££03 

2.14.4. 

Ip  £ 

^  ST 

kha  sa 


This  group  consists  of  letters  of  dissimilar  shapes. 
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Read  the  following. 


£0^0 

<0oo^>o 

gpc5c$0 

$6q 

£do(1&o 

$o  £6 

2.14.5.  So  far  the  primary  symbols  of  the  vowels  and  consonants 

introduced.  Presented  below  is  the  conventional  order  of  the  same. 

VOWELS 

(S3 

(S3 

a  -da 

& 

& 

3T 

3TT 

3 

35 

a 

a 

y  / 

u 

u 

2000 

2000" 

0 

SO 

* 

R 

r 

0 

e 

e 

ai 

8j 

S 

O 

3T)- 

3TT 

3ft 

— 

0 

6 

au 

(sunna) 
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CONSONANTS 


$ 

2p 

<$) 

25 

35 

3T 

n 

ka 

kha 

ga 

gha 

ha 

£5 

$ 

23 

Zr 

*r 

IT 

q 

ca 

cha 

> 

jha 

ha 

&> 

6 

<£ 

<$ 

Z 

Z 

w 

ta 

tha 

da 

dha 

na 

<s 

6 

3 

35 

cT 

sr 

5 

EJ 

of 

ta 

tha 

da 

dha 

na 

i) 

£ 

23 

$ 

35o 

q 

^5 

q 

3T 

q 

pha/fa 

ba 

bha 

ma 

o5o 

6 

Q 

35 

3 

1 

cT 

q 

?T 

ra 

la 

ra 

sa 

2a 

'ir 

g 

q 

05 

ST 

sa 

sa 

ha 

la 

ksa 
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2.14.6.  Read  the  following  sentences. 


<29  di  Omiti 
€£)f%  Jl-Hld 

odi  ?olla. 

afe  aoecT. 

o^oSrU 

t^ojJco  narao5o£3 

esoljcS  «D<£5 

&o5oC  5TPJToi)K) 

es me  CsCx 

Crane  1o6^ 

63*1 

Crri  C>£ru? 

Crri  Coo  vaA  vidvarthi 

Srft  Coo^n#  fefgf 

CCoska6Coodf 

viziojjgani 

f^230i)SlRp 

na  pent  raCooCsinikro. 

2.14.7.  Write  the  following  sentences  replacing  the  underlined  ones  with 
Telugu  letters. 

itanu  kannada  vidyarthi 


<1 HF  fefsfl 

adi naravana  gadiyaraM 

3rf^  dkm 

ame  peru  i ala  i a 
3TW  I 

sekhar  evaru? 


idi  evari  kalaM? 

usa  tamila  vidyarthini. 

35  felffil 

[me  pern  sucarita 

sekhar  ateMdaru. 
imz  31333? 1 
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dlicjfj  snehitudi  illu 


FRIEND’S 

HOUSE 


ir'i)  :  a<2>  ^(S6 


s— '  w  s-/  . 

Q _ -,  a  ~\  Jawaharlal  Nehru. 

FFT  :  ffe  dq&^dld%  lf>la  I 


papa  :  idi  javaharlal  nehiv  foto 

&o±)3  eSo[&  lod)  LrlseJO.  His  father’s  name  is  Motilal. 

cf&  ‘H'lcildld  I 
lyana  taMdri  peru  motilal. 

eSO  lodo  ^dcr^O'eS.  His  mother’s  name  is 

cT%  W4tl-klfu|  |  Swaroopa  Rani. 


t alii  peru  svaruparam. 


^oj'ciroeJ'O  Kamala  is  Jawaharlal  Nehru’s 

^TcT  olO^dld  STRfl  wife. 

kamala  javaharlal  nehru  bharya. 
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3!o<2>6 

fft?  olci^dld  fcj^l 

iMdira  ja  vaharlal  nehrD  kuturu. 

Indira  is  Jawaharlal  Nehru’s 

daughter. 

es2o  £o3£u°oo. 

3TW  iMcM  T^cfTIcJI 
awe  motilal  mana  varalu. 

She  is  Motilal’s  grand¬ 
daughter. 

es2o  $6  1 odo 

3TR  3Tcf  T3?  Rj^lldll 
awe  bharta  pern  firoz  gaMdhi. 

Her  husband’s  name  is  Feroz 

Gandhi 

s)o£)D°(To$)  S°Ck>&. 

Tirfa  fftTMTyt  TFfcjpi 
rajiv  iMdiragaMdhl  koduku. 

Rajeev  is  Indira  Gandhi’s  son. 

eso&d  £oi6£do. 

3rRTaT  T^cff  1 

ayana  nehru  mana  vadu. 

He  is  Nehru’s  grandson. 

u°&)&xr’Q  :  o°  s)6  ^ 

1o 'f0y6^&  qzo. 

cL  ro 

41-H^pf  :  71  ft  sn  7dfi?cj(S 

frcjl 

ramamurti :  ra  vinod!  ide  na 

Come,  Vinod!  This  is  my  friend’s 

house. 

snehitudi  illu. 

^  $  lo^oTeSoS 

fjN^CF? 

ft^  :  f  TFT  T^P?  sft  7dff?cj(5  fcJTT? 
vinod  :  I papa  evaru?  nl  snehitudi 

kutura? 

Who  is  this  girl?  Your  friend’s 
daughter? 
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U’So  : 

7R  :  3T^I  ^cfTI 
rama  :  avunu.  kurco. 

Yes.  Sit! 

3^5  :  ^rSr\  <ss&>  So 

fTOI^  :  TOT!  3Tf%  J£  ^TTO? 

vinod  :  papa!  adi  eM pustakaM? 

Papa!  What  is  that  book? 

irS  :  s!<2)  ^  Sex>fb  ^££<2oo&! 

©<£>  SioAio  %sfe£o. 

TO  :  #  sn  cTc 3^  ^-dcb^il! 

3Tf%  f^c%  tjTOTO 

papa  :  idi  na  telugu  pustakamaMdT. 
adi  iMglisu  pustakaM. 

This  is  my  Telugu  book,  sir!  and 
that  is  my  English  book. 

3$S  :  u?3  taSaofl? 
fror^  :^rfSr  qqftfe? 

vinod :  dani  per  emit i? 

What  is  its  name? 

SrS  :  S3  S)6o&? 

TO  :  tf^r  TOf? 
papa  :  deni  peraMdl? 

Whose  name,  sir? 

3$S  :  "bdo. 

fror^;  :^Pr  toi 

vinod :  dlni  peru. 

This  one’s 

irS  :  Sewrb  S)S&o  1dd°? 

S3  1 odo  <s>o&! 

TO  :  cTc£g  TO? 

3Pr  TO  ‘ora^’  3TStl 
papa  :  telugu  pustakaM pera? 

dlni  peru  ‘javahar’  aMdl! 

The  name  of  the  Telugu  book: 
It  is  ‘Jawahar’  sir! 
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:  3TcTMT  1  ff%  ^Tcl^? 

vinod  :  ala ga!  idi  evari pustakaM? 

I  see!  Whose  book  is  this? 

irk  :  s!<£>  o'cSofii 

3!<£>  3°  lo^aT’eSoo'©  k)kio. 

4N  :  ff%  5fT  351%%fl 

ff%  on  ^%7ifcT  i 

/>a/>a  :  idi  na  pustakaM  kadaMdl. 
idi  na  snehiturali  pustakaM. 

This  is  not  my  book,  sir!  This 
is  my  friend’s  book. 

3^(5  :  $  lo^aTeSoD”©  taSaofiS? 

:  5lt  W  16^1  Id  ™fc? 
vinod  :nl  snehiturali  peremiti? 

What  is  your  friend’s  name? 

ipk>  :  AOss. 

4N  :  f^lferi 

Giiija. 

papa  :  giiija. 

D”oSo  :  O'  <£9eSS  3°  lo^oTeSoc^) 

O'£o<50'<§.  ©S  <S>eS£>  d(£). 

7R  :  7T  f%^l  31cH  5fT 

■ilUcj^l^  |  31%  3Ic#f  3lf%| 
ram  a  :  ra  vinod!  atane  na  snehitudu 

raghavaravu.  ade  atani  gadi. 

Come  on,  Vinod:  He  is  my  friend 
Raghavarao.  That  is  his 

room. 

:  A5^3jS3o&! 
f%°rt^  : 

vinod :  namaskaramaMdl! 

Namaskaram,  sir! 
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-ilUcj-il^  :  1  Tinjjff? 

ragha  vara  vu  :  namaskaraM.  Tyana 

e  varu  rammurtl? 

Namaskaram.  Who  is  he, 

Ramamurti? 

u°<£o  :  ssc&So  Soofb  DcygO. 
tadb  2$5. 

7R  :  fcl^  cTc^g  felfifl 
rain  a  :  itanu  telugu  vidyarthi. 
peru  vindd. 

He  is  Telugu  student.  His 

name  is  Vinod. 

o°£o<3  :  cyoSj  &r^o&. 
micf  :  7THl 

ragha  va  :  raMdi  kurcoMdi. 

Please  come  and  sit. 

u°<2o  :  £y<5S 

7R  : 

rama  :  kurco  vindd! 

Sit,  Vinod!. 

^6o&? 

f^fi^  :  c[TCp  ^j^t? 
vindd :  varu  evaraMdi? 

Who  is  he,  sir? 

cr ©So  .  oj°(5o  D^cpOoSu^c^)  o3t>c5^ttt’C5o. 
lod)  ^d§rp<±>. 

7R  :  c[Rp  4  Id  d  41^  o1lsWW?l  gift 

^rrcfiRiren 

He  is  Raghavarao’s  father.  His 

name  is  Mr.  Sarathi. 

rama  :  varu  ragha  vara  vu  nannagaru. 
vari  peru  sarathigaru. 
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:  S($o?  And,  she? 

f^ft^  :  cffe? 

vinod :  vlru? 


D”ojo  :  o’SoScr^  ssSop’do. 

S)5  1 odo  <ssS£axdom±>. 

m  :  TIWTcj;  3TTJRRPI 

nun  a  :  ragha  vara  vu  ammagaru. 
vlri  peru  anasuyagaru. 

S*d<?>  :  O”£o3”! 

3o£[&T’5J’? 

qTRfir  :  qraqT!  fcMcR??  fe^T? 
sara  thi :  ragha  va!  itane  varu  ? 
veMkatra  va? 

:  t)0§p°£)  FyS^rpdiH 
S^cdogrpO  §”dbdb. 
um  :  dcbdl^  35Tc|  ojlg^lffel 

qq^fcfi  ftesRnft 

I 

ragha  va  :  veMkatra  vu  kadu 
nannagaru!  rammurti 
sivayyagari  koduku. 

:  So  &°6rrQ  1o5£o<S  arsajM 

qrRfir  :  4t  cTTcRuft  qqfqfd  sfff! 

sara  thi :  mi  tatagari  per  emit i 
baba! 


Raghavarao’s  mother.  Her  name 
is  Mr-s.  Anasuya. 


Raghava!  Who  is  he?  Is  he 
Venkatrao? 


Father,  he  is  not  Venkatrao.  He 
is  Rammurti.  Mr.  Sivayya’s 
son. 


What  is  your  grandfather’s, 
name,  dear! 


50 


Lesson  3 


o°3o  :  rlorrdidoiTcjj.  Mr.  Gangadharam. 

m  :  SRITEriTOI 

rama  :  gaMgadharaMgaru. 


:  ©CTTH  rfoiY^OiTO 

<2o^(S53”? 

:  31cTMT!  ^c|  «H<^c|  Q,d  |  ? 

sarathi  :  alaga!  nuvvu  gaMgadharaM 
-gari  mana  vadiva! 


I  See!  Are  you.  Mr.  Ganga- 
dharam’s.  grandson? 


0S0  .  es^odi 

m  :  3^5T^tl 

rama  :  a  vunaMdl! 


Yes,  sir! 


:  t>&)  £r6QrrQ  3o33o’©3. 

^  OT?fsPTlft  JHcrld^lfciPl  I 
papa  :  menu  sarathi  gari  manavaralini. 

DRILLS 


I  am  Mr.  Sarathi’s  grand¬ 
daughter. 


a.  Response  drill 
Model  (i) 

63  6o\&  txiM?  (33o &£) 

^  cff|  (f3ra*zr) 

ra  vi  taMdri  peremiti?  (sivayya) 

63  eSo[S  1o6o  §3o 3og. 

^  cfff  ^  fSTcRzr  I 

ravi  taMdri  peru  sivayya. 

1.  Satora  6Q  t>32od3?  (fo6) 

^1  cff^cd  q^rf6?  (*ficT) 

suguna  talli  peremiti?  (slta) 


2.  es3o  1d63o<3?  (§co3o) 

3TR  -HdcilS  q^Rfd?  (sftop 
ame  mana  vadi  peremiti?  (slnu) 

3.  <ssq&3  &°&n°Q  1o6Dj<£>?(u°^rrdo) 
3tfw  cTicRift  qqfJrfs?  (mpq?) 

ayana  tatagaii peremiti? (ravugam) 

4.  es2 o  §*&&  1dS3^?  (fiQ) 

3m  mfJrfe?  (f3ift) 

ame  koduku  peremiti?  (giri) 
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Model  (ii) 

3  ioSao^S?  (63) 

sft  ^%fir  q^fJrfc?  (?fa) 

nl  snehitudi peremiti?  (ra  vi) 

3°  lo^oT&xS  I060  63. 

na  snehitudi  peru  ravi. 

1.  3  1o^6oo°0  lxi3o<S?  (38302b) 
sft  2R%7lfcT  Wfe?  (fe3RT) 

nl  snehiturali  peremiti?  ( vijaya) 

2.  36  latoS?  (3*6r6o) 

^Rfd?  (6^11^) 

vlri  peremiti?  (harigaru) 

3.  zrQ  1o33o<3?  (ft6rp6o) 
cnft  ®Rfd?  (ftftsil^) 

vari  peremiti?  (girigaru) 

4.  3  lo^reSoS  1d63j(S?  (3^<5) 

sft  q^rf6?  (fM^) 

m  snehitudi  peremiti?(vinod) 

b.  Completion  drill 
Model 

36^  33oo  3©. 

33oo  36^ . 

33oo  36^  6>«&>6o. 

1.  3o§o  o”<§  6j”3o6o. 

0”4)  3ol!o  . 


Model  (iii) 

63oe;  336  2^6g?  (3^0") 

3RcT  tjcfft  3TTsf?  (3fvS) 
kamala  evari  bharya?  (nehru) 

63oo  3^0’’  £,y6g. 

3RcT  3TRf  I 

kamala  nehru  bharya. 

1.  oeS  336  3o33o”oo?  (cr3oc6og) 

cTcT  (TR^T) 

lata  evari  manavaralu?  (ramayya) 

2.  3*6£>iT6:  336  6o\&?  (63) 
RRf™?  T^cfft  cTf|?  (?ft) 

sarathigaru  evari  taMdri?  (ravi) 

3.  3o6ok>  336  (<5*3) 

3rpf?  (srffi) 

suguna  evari  bharya?  (gopi) 

4.  3osrp°<§  336  3o333o?  (3oo,,6) 

-H^dg?  (#) 

ra  vu  e vari  mana  vadu?  (Murti) 


sarala  vimala  talli. 

vimala  sarala . 

vimala  sarala  kuturu. 

suslla  ra  vu  kuturu. 
ra  vu  suslla . 


£Ro5  fecT  crf^cT  I 

fc^r  R2o5  . 

ter  ikm  fcjPi 

2J?ftcT  cj3Cj£>  I 
71^  ^?ftcT 
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2.  63o©  6*3  2 y6^. 

fife  6300  . 

3.  ^”D°c does  63  eSo[3. 

63  ^”D°c6bK)  . 

4.  3!o36  3rSe76" 
3d33d°co. 

SrSejeJ  3!o36  . 


35£fcT  sftft  3TRf  | 
sfifq  ^JTcT  . I 

dkli|U|  5ft  cff|| 
5ft  5TT5RM  . I 

ffe  4 1  did  Id 
■Hdcklc^  I 
■Hldldld  ffe  . 


kamala  gopi  bharya. 
gopi  kamala . 

narayana  ra  vi  taMdri. 
ravi  narayana . 

iMdira  motllal 
manavaralu. 
motllal  iMdira . 


c.  Expansion  drill 

Model  (i)  63,  33yi  63^60”,  3£r)OCl! 

5ft,  5(3 <*11^  Min 

ravi,  ceppu!  ravigaru  ceppaMdi! 

1.  3ofbKF,  33yi  2.  3r6S;  3.  So^S,  ch 

5J3[01T,  ifaj!  fMn,  fwfl  %5T,  51! 

suguna,  ceppu!  vijaya,  kurco!  mohan,  ra! 


Model  (ii)  ©<63o  63. 

3ld°}  5ft  I 
at anu  ravi. 


<S5eSu)  63. 
3ldd  5ft  I 
atane  ravi. 


1.  s°6o  66^60.  2. 

c[15?  MlT5?l 
varu  sarmagaru. 


S>6o  3o,,36oiT6o. 
£6 

M  ^I5^5?«4N5?  I 
viru  mastarugaru. 


3.  a£>  S  63. 

§13  °ft  sift  I 

idi  nl  gadi. 


Model  (iii)  €5«63o  Soarp^. 

3TcT^  5j,«sll5l^l 
at  anu  subbaravu. 


€5eS3o  SoarpS”? 
3Tcf°J  5J®sll5lc||? 
alanu  subbarava? 


1.  s°6b  So  ?y3w6o.  2.  es2o  c?66o.  3. 

C L  £6 

c[15?  3ft  dl£dl5>  I  3TR  I 

varu  mi  nannagaru.  ame  daktaru. 


3)3  ?3°  lo^oreSoD”©  3! 00. 
ift  5IT  (3^5 1  Id  I 
idi  na  snehiturali  illu. 
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d.  Transformation  drill 


Model  (i)  esQ  irho.  3Tf%  a  41 1  adi  tami. 

cj°3  t Ddo  d^Do.  «iPi  a 41 1  dani peru  tami. 


1.  a<2> 
idi  pussT 


2.  ^0”o3bra. 

o|kWU|  | 
varu  narayana. 


3.  Ddo  a’oSjodj^rrCb. 
viru  ramayyagaru. 


Model  (ii) 

c3°  lo^TelodiD  63. 

cJ°  1 0dd  62. 

1.  lo^trdoCTOO  £ofbra 

sn 

na  snehituralu  suguna 

2.  ssoi)(5  3o33u°oo  Adas. 

3TFW  filter. 

ayana  mana  varalu  girija. 


na  snehitudu  ra  vi. 
na  snehitudi  peru  ravi. 

^6  3d33(k>  3^5. 
gift  fq^T^. 

van  manavadu  vinod. 

D  lo^treSod  lodo  o°3fj€>'. 

oft  4^  7Tp;i 

nl  snehitudi  peru  rahul. 


5TT  T@i\ 

oTT  ife  ^1 

3. 


4. 


EXERCISES 


a.  Answer  the  following  questions  using  the  clue  words  as  shown  in 
the  models. 

Model  (i)  es><£>  Do  ^)^do?(Sex)rib)  S9<2>  Sexxlb  ^)36o. 

3Tf%  T^T  ^cl^?  (dc^)  3Tf%  I 

adi  eM pustakaM?  (telugu)  adi  telugu  pustakaM. 


1.  es<£>  Do  lodo?  (Sewfb) 

3Tf%  4  4^P?  (dc^g) 

adi  eM  peru?  (telugu) 

2.  <ss<£>  Do  {63^(3) 

3Tf%  4  ^cl^? 

adi  eM  pustakaM?  (kannada) 


3.  <s><2>  Do  (%j°o 6) 

3#  4  (fM) 

adi  eM  pustakaM?  (hiMdi) 

4.  es<£>  ^)36o. 

3lfg 

adi  pustakaM. 
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Model  (ii)  sj<£>  ftbd  3)oo?(s”do) 
#  fcg?  (gfp) 
idi  evari  illu?  ( varu) 


3!<£>  S”5  3!O0. 

aift  fegi 

idi  vari  illu. 


1.  ©<£>  ftbd  deoo?  (?y  to^edodo)  2.  sj<2>  ftbd  d<2>?  (eFeSrpdo) 
3Tf%  ^cT?  (5TT  ff%  srf^?  (cTTcRRp) 

adi  evari  kalaM?  (na  snehitudu)  idi  evari gadi  (tatagaru) 

3.  3!<2>  ftbd  3!O0?  (ft  to^tj*<boO'>©o) 

ifcft  leg?  (sft  q^gqig) 

idi  evari  illu  (nl snehituralu) 


b.  Fill  up  the  blanks  with  the  correct  forms  of  the  pronouns/nouns 
given  in  parentheses. 


Model 

_ todo  db. 

_ (3icfg)^  qfch 

_ (atanu) peru  ravi. 

1.  _ (sj<£>)  1 odo  soodoo. 

_ (f1%)  q??  ^1 

_ (idi)  peru  baMtu. 

2.  _  (ft£>)  todo  d^fto? 

_  (#)q?P  cpft? 

_ (edi)  peru  tami? 

3.  _ (ftdo)  Ibdo  Ssocdo. 

_  (qfe)  q?P  f^3RT  | 

_ (vlru)  peru  vijaya. 


&S3  to  do  d£. 

31cff5T  q?5  qfq| 
atani  peru  ravi. 

4.  _ (©<£>)  todo  bi)^)- 

_ (3#)  q??  qqqft  1 

_ (adi)  peru  pussi. 

5.  _ (s”do)  to  do  O’cboQbog. 

_ (enq?)  qq=  mm  1 

_ (varu)  peru  ramayya. 

6.  _ (ftbdo)  todo  A5£3? 

_ (t*crp)  q??  filter? 

_ (evaru)  peru  girija? 


c.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 


1.  S!0<2>d  ftbd  do’eSodo? 
ff^q  cj5?jq?? 
iMdira  evari  kuturu? 


2.  soad  ftbd  bo bbo°eoo? 
ifcft  <H^3fig? 

iMdira  evari manavaralu? 
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3.  0^5  005  0o00c0o? 

173ft 

rajlv  evari  manavadu? 

4.  s!o<£>6  60  loSaofi? 
ife  c#cT  qqfdfd? 

iMdira  talli  peremiti? 


5.  £0o<o  005  ey6g? 

35dcT  3TRf? 
kamala  evari  bharya? 

6.  &$oo  05  loSSofi? 
d^RcT  3Tcf 

kamala  bharta  peremiti? 


d.  Answer  the  following  questions  ©§0o  3f^°j  avunu  or  kadu. 


1. 

ffi?  ^cWT? 
idi  kalama? 

2.  6sq 5o0  cs°£»o°? 

CD 

yja/7a  daktara? 


3.  S!<£>  ^OCOeS^LT’? 

cblfild-HI? 
idi  kayitama? 

4.  6sq£>0 

£D 

&5T  JTT^n? 
lyana  mastara? 


e.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  models. 


Model  (i)  a£>  0  §^£0o*? 

idi  m  pustakama? 

1.  ©<2>  ©60  ri&o$y"6£j°? 

3Tf%  3TcTf5r  dfdi|l0HI? 
adi  atani gadiyarama? 

2.  ©So  &5cr? 

3TW  dfejT? 
ame  ticara? 


S!<2>  3”  §0£o  $*00. 

sn  qTd^  3dc|l 
idi  na  pustakaM  kadu. 

3.  ©o3b0  cs°§ o°? 

eo 

3TT^T  Sl<t6il? 
ayana  daktara? 

4.  ©6 0  1o^tr6ocs”? 
3!c^  sft 

at anu  nl snehituda? 


Model  (ii)  ©60o  0  1oy0^6ocf? 
3Tc^  sft 

at  anu  m  snehituda? 


©<§0o.  ©60o  rf  10^60(00. 
31^  I  3TcT^  dT  dd f&cg  I 
a  vunu.  atanu  na  snehitudu. 
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1 .  ©as 

3Tf%  sft  ^-dcb^l? 
ndi  nl pustakama? 

2.  esobbcb  So  tr/Syrcr? 
3TRT°T  ollgWkl? 
ayana  ml  nannagara? 


3.  st<2>  So  st<^? 
fft?  3ft  frcTT? 
idi mi  ilia? 

4.  ^obo/5  So  <dcr£tdorpCF? 

CD 

3ft  JTT^PWI? 

Tyana  mi  mastarugara? 


VOCABULARY 


7M 

papa 

child(female),  a  little  girl  (an 

affectionate  address  term) 

dd 

*\  *\ 

4>I0I 

fdto 

a  photograph 

eSo[cS 

cffe 

A 

taMdri 

Father  (reference  term) 

eS© 

ro 

cffftcT 

talli 

Mother  (reference  term) 

dreSodo 

1<P 

kuturu 

daughter 

<d0/5<d>0”©0 

manavaralu 

grand  daughter 

$d 

1  _ D 

3Tcf 

bharta 

Husband 

§°c±>do 

koduku 

son 

^dg 

m^f 

bharya 

wife 

o° 

7T 

ra 

come! 

lo^lrdodo 

snehitudu 

friend  (male) 

StO. 0 

1^3 

illu 

house 

©cgicbo 

avunu 

Yes 

'V 

kurco 

sit 

So 

f?T 

em 

What  sort/  kind  of  (adj.) 

Stoft^O 

Pc=fl^ 

inglisu 

English 

C3”© 

^Tf^T 

dani 

its  (rem.) 

a© 

3f®T 

deni 

Whose  (neut.) 

&© 

dlni 

its  (prox.) 

SseTTT’ 

3TcTFlT 

alaga! 

I  see!  (interjection) 

Oo0c5o5(^0 

3T^f 

mana  vadu 

Grandson 
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kadu 

no 

snehituralu 

friend  (female) 

rfa 

syf% 

gadi 

room 

3”do 

3T3? 

varu 

he/she  (rem.  formal) 

Wfl 

nanna 

father 

chft 

van 

his/her  (rem.  formal) 

Sdo 

effe 

vlru 

he/she  (prox.  formal) 

3F-3T 

amma 

mother 

eftft 

vhi 

his/her  (prox.  formal) 

e5”i»S 

did 

tata 

grandfather 

23” 200 

babu 

child  (male),  a  little  (an 

affectionate  address  term) 


GRAMMAR  NOTES 


3.1.  From  the  sentence  patterns  used  so  far  in  the  previous  lessons  we 

can  conclude  that  a  nounphrase  may  be  a  noun,  or  a  pronoun,  a  pronominal 
adjective  plus  noun,  or  a  nominal  adjective  plus  noun. 


Noun  zoo  sled  balla 

Pronoun  <S9<£>  3f1%  adi 


NOUN  PHRASE  — > 


Pronominal  adjective  +  Noun  c3°  flco  5ff  c>|f^  /;<-/  gadl 
Nominal  adjective  +  Noun  OeS  dco  c3cT  °>|R  lata  gadi 


A  further  expansion  of  the  NP  is  also  possible  as  in  sentences  like  : 

20oj'cJ"5eJO  todo  SorlseJO.  javaharlal taMdri pern motllal. 

u)c!6<dld%  effe  ■HidldldJ 

esSo  2j<j  todo  toffsrroQ.  ame  bharta  peru  firojgandhl. 

3TW  3Fcf  f^5f  Slfdtl 
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The  pattern  is  : 


Nominal  adjective 

or 

+  Nominal  adjective 

+  Noun 

^Pronominal  adjective 

eSo[(£ 

lod: 

‘Jawaharlal’s 

effe 

A 

*\ 

father’s  name’ 

ja  vaharlal 

taMdri 

peru 

es2o 

$6 

todb 

‘her  husband’s 

3TTT 

TTcf 

*\ 

name’ 

ame 

bharta 

peru 

3.2.  In  this  lesson  the  third  person  formal  or  most  honorific  epicene 
singular  pronouns  zrdo  a  I#  varu  (remote)  and  £)&>  al#  vlru  (proximate)  along 
with  their  pronominal  adjectives  (oblique  bases)  qift  van  and  t)Q  cfffq  vlri 
respectively  are  introduced.  These  pronouns  are  used  in  very  formal  situations 
like  platform  speeches  etc. 

3.3.  Emphatic  marker  -£)  -I)  -e  is  introduced  in  this  lesson. 

3!<2>  +  cJ  =  siS  idi  +  e  =  ide  ‘only  this’ 

(for  sandhi  see  2.12.3.) 


3.4.  In  this  lesson  the  yes/no  type  questions  are  introduced,  -es  —  3TT  - 

a  the  interrogative  suffix  is  added  to  a  declarative  sentence  to  form  a  Yes/no 
question. 


eso&cS  crddo. 

CD 

esodiiS  C3°do”? 

eo 

es2o  d<doe;. 
es2o 

©<2>  doo. 

<s><2>  doJlr? 


3TRT5T  dieted!?  I 
3TRT5T  dWCTI? 
3TW  ^TcTI 
3TW  ^TcTT? 
3lf%  cpci  I 
3lf%  dxWT? 


ayana  daktaru 
ayana  daktara? 
ame  kamala. 
ame  kamala? 
adi  kalam. 
adi  kalama? 


‘He  is  a  doctor.’ 
‘Is  he  a  doctor?’ 
‘She  is  kamala’ 
‘Is  she  kamala?’ 
‘That  is  a  pen.’ 
‘Is  that  a  pen?’ 


For  the  sandhi  involved  in  c?do'  siotdl  daktara  (G”ddb+es  SldxN?+31T 

<20  V  £0 
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daktaru+a)  and  6doe7  cm  cl  kamala  (Skso+os  cP-Hd  +3TT  karnala+a)  see  2.11. 

The  Yes/No  type  question  will  have  an  answer  ‘Yes’  (©<§do  31^  avunii)  or 
‘No’  (s^do  ^1^  kadii). 

D°?  ‘Is  he  a  doctor?’  31^  avunu  ‘Yes’ 

Tyana  daktara? 

•&20  ddoey?  ‘Is  she  Kamala?’  5*do  351c|  kadu  ‘No’ 

^  ^TcTT? 
line  kamala? 

You  have  learnt  another  type  interrogative  sentence  in  lessons  1  and  2  in  which  an 
interrogative  word  such  as  i/filo  cm/// ‘what’,  loco T/f%  edi  ‘which  one’  and 
dddb  evaru  ‘who’  is  used.  These  interrogative  words  in  Telugu  usually  begin 
with  3%  e  ‘which  one’  or  4)  1/  c  ‘which  one’  (cJddb%3^  evaru ;  4)<d I/f%  edi  etc). 
The  interrogative  word  is  replaced  by  an  informative  word  in  the  reply  without 


involving  any  change  in  the  word  order. 

©a 

‘What  is  that?’ 

©<£> 

‘That  is  a  dog. 

3ff%  #f%? 

3lf%  3|§3l 

adi  emiti? 

adi  kukka. 

©eSdo  dlddo? 

‘Who  is  he?’ 

©eSdo  63. 

‘He  is  Ravi.’ 

31cI°J  1/32?? 

310^  2fc)l 

at  aim  evaru? 

atanu  ravi. 

3.5.  The  oblique  bases  (possessive  forms)  of  the  pronouns  €£>£>  3lf% 

adi,  so  idi  and  4)q  1/1%  edi  are  cdo  dani,  &D  41ft  dlni  and 

Scj  deni  respectively. 

3.6.  S!  f  /is  added  to  the  -/wending  nouns,  -rrdo  -R2?  -garu  and 
-do  -^-du ending  masculine  nouns  to  use  them  as  oblique  bases  (possessive 
forms).  As  stated  earlier  the  oblique  base  expresses  an  adjectival 
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relationship.  Hence,  the  oblique  bases  (possessive  forms)  of  the  forms  can  be 
called  nominal  adjectives.  They  are  equivalent  to  its  forms  in  English. 


manavaralu 

■HricITIcj, 

dSird: 

ra  vigaru 

snehitudu 

ofOr5o5D”0  1 odo 
J^TcTTifcT 

6D  rrQ 


mana  varali  peru 
‘granddaughter’s  name’ 

ravigari  kurci 
‘Mr.  Ravi’s  chair’ 


loYirsSocS  sja:  snehitudi  illu 
fdcj  ‘friend’s  house’ 


3.6.1.  In  expressions  like 


oDcp^o5u°qf>)  c\J5c5^jTT) 
ragha  vara  vu  nannagaru 

ric)6idld  STRfl 
ja  vaharlal  nehru  bharya 

dldldld 

motllal  mana  varalu 
S!0<£>0”(T0<^  S”£bdb 

inMdiragaMdhl  koduku 
6D  eSo[S 
Tift  cffii 

A 

ra  vi  taMdri 


‘Raghavarao’s  father’ 


‘Jawaharlal  Nehru’s  wife’ 


‘Motilal’s  granddaughter’ 


‘Indira  Gandhi’s  son’ 


‘Ravi’s  father’ 


k>6&  d>£bdo  ‘Sarala’s  daughter’ 

TRo5  fcjT? 
sarala  kuturu 
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You  should  have  noticed  that  the  proper  nouns  such  as  D''cbOojD'oj) 
raghavaravu ,  okrlseJG  ‘Hldlclicl  motllal,  6k>  -ilfci  ravi,  C64  ?Ro5  sarala  etc 
are  used  as  oblique  bases  are  possessive  forms  (nominal  adjectives)  without  any 
change.  All  the  proper  nouns  in  Telugu,  except  those  which  do  not  end  in  -do 
-~§-du  and  many  other  nouns  are  used  as  nominal  adjectives  (oblique  bases) 
without  any  change. 


(00[20Sj^ragO  S!O0 

%5T  fWf 


subrahmanyam  illu  ‘Subrahmanyam’s 

house’ 

mohan  kurcl  ‘Mohan’s  chair’ 


crdbdd'dcdro  ramanarasimham  ‘Ramanarasimham’s 

^-cIctD  pustakaM  book’ 

3.7.  The  first  and  second  person  concord  markers  -©  -f^f  -ni  and  -© 

-fcf  -vi  2.6.  are  added  to  the  oblique  bases. 


ddo  ddQd?  menu  evarini?  ‘Who  am  I?’ 

dody;  tr  loYdPdocSd  nuvvu  na  ‘You  are  my  friend.’ 

5^  ofi  ^-oifgcjfsQ  I  snehitudivi 

ddo  (J-oj0OJ0|(T5oj0dd(jOfj  nenu  ramayyagari  ‘I  am  Mr.  Ramayya's 
TTRZpnft  ■HfficuilclPl  I  manavaralini  granddaughter. 


3.8.  eseTTPl  31cTMT!  alaga!  ‘I  see!’  is  an  interjection. 


3.9.  In  this  lesson  some  kinship  terms  are  introduced.  °TTj^  nanna 

and  esdo^  3W  amma  are  equivalents  to  doycS  cl  Is  taMdri  ‘father’  and  d© 
cllrcl  talli  ‘mother’  respectively.  nanna  and  ©do^  3W  amma  are 

generally  used  in  day-to-day  life  as  reference  terms  and  address  terms  as  well. 
do[d  cl'fs  taMdri  and  d©  cllrcl  talli  axe,  used  in  formal  narrations. 


62 


Lesson  3 

3.10.  Recall  the  sentence  So  ©“eSirO  toQSoS  ej'soo1’?  4t  ciicwilft  M^Pile 
mi  tatagari peremiti  babu?  ‘What  is  your  grandfather’s  name,  dear?’.  In 

this  sentence  So  4t  ml  is  not  used  as  an  honorific  pronominal.  Here,  it  is 
equivalent  to  S  oft  nl ‘your’  the  second  person  non-honorific  singular  form.  In 
Telugu  singular  pronominals  such  as  3°  of[  na  and  S  oft  nl  are  not  used 
alongwith  the  kinship  terms  such  as  cTTcT  tata  ‘grandfather’,  ou$ 
nanna  ‘father’,  3W  amma  ‘mother’  etc.  (more  details  in  this  regard  are 
available  in  lesson  5.9). 

3.11.  So  ft  em  is  an  interrogative  word,  In  expressions  like  So  S*)S£o? 

ft  em  it  functions  as  an  interrogative  adjective  of  kind  ‘What  kind/sort  of’. 

3.12.  The  imperative  forms  of  long  vowel  ending  bases  O'  7T  ra  ‘come’ 
and  &r5S  <grff  kurco  ‘sit’  are  introduced. 


O” 

7T 

ra 

‘come’ 

o°o& 

TTfir 

raMdi 

‘please  come 

-v 

kurco 

‘sit’ 

t^-al  Is 

kurcoMdi 

‘please  sit’ 

3.13.  Notice  the  following  sandhi  processes. 

3.13.1.  The  initial  ©  3T  a  of  a  suffix  is  dropped  when  it  is  added  to  a  base 
ending  in  a  long  vowel. 


0°  + 

QSO&  - 

U°Q& 

‘please  come. 

71  + 

3Tf^ 

TTfir 

ra  + 

aMdi  - 

raMdi 

+ 

<sso&  - 

‘Please  sit.’ 

^  + 

3lfir  - 

cja-q]  fs 

kurco  + 

aMdi  - 

kurcoMdi 

3.13.2.  The  combination  of  the  vowels  S!  f  i  and  es  3T  a  is  pronounced 
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as  x  (as  in  words  like  cat,  mat,  rat,  etc.)  and  written  as  es  3TT  a. 


In  writina 

In  Denunciation 

<2o,&5<S£+<s3 

mana  vadivi  +  a 

mana  vadiva? 

mana  vadiva :? 

JRTfifT  +  3TT 

<b0c5<b<£sy? 

‘Are  you  Grandson?’ 

d<2>  +  es 

gadi  +  a 

gada? 

gada:? 

dlfd  +  3TT 

rfcy? 

‘Is  it  a  room?’ 

IbO+es 

pilli  +  a 

pilla? 

pillx? 

fqfecT  +  3TT 

they? 

‘Is  it  a  cat?’ 

3.14.  Notice  the  use  of  the  elliptical  sentences  such  as: 

(i)  sy3d>do?  ‘Who  is  he/she?’  sydo  ^rrdo.  ‘He  is  Mr.Sarma.’ 


TRcRd? 

cTTN  STNITNI 

varevaru? 

varu  sarmagaru. 

5do?  ‘And  he/she?’ 

D''cpOojD'oj)  es><&rMTdo.  ‘She  is  Raghavarao’s 

#3?? 

TRNTT^  3RJTNf£  1  mother.’ 

vlru? 

ragha  vara  vu  ammagaru. 

(ii)  Soodb  ScygO.  1 odo 
fcloj  felfgfl  TN 

itanu  telugu  vidyarthi.  peru  vinod. 

(iii)  lo^o J°ik>do  u°^X)£u°<£)- 

31cl^  5TT  I 

at anu  na  snehitudu  raghavaravu. 


‘He  is  Telugu  student. 
His  name  is  Vinod.’ 


‘He  is  my  friend. 

Raghavarao.’ 


3.15.  TN papa  ‘a  little  girl,  female  child’  and  sysx)  babu  ‘a  little 

boy,  male  child’  can  be  used  as  affectionate  address  terms  to  grown  up  individuals 
also  by  older  persons. 


‘What  is  that  book,  dear? 


TNT!  3Tf%  T) 

papa!  adi  eM pustakaM? 
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to  ®°&rrQ  lodZOtS  2j°zxri  ‘What  is  your  grandfather's  name,  dear?’ 
4t  chcRift  qqfFfe  sfffj 
mi  tatagari peremiti  babul 

3.16.  Telugu  script-3 

In  the  earlier  lessons  you  have  learnt  the  primary  symbols  of  the  vowels 
and  consonants  in  Telugu.  In  this  lesson  the  desyllabizing  marker  and  consonant 
vowel  combinations  are  introduced. 


3.16.1.  Desyllabizing  marker  or  pollu. 


All  the  consonant  symbols  in  Telugu  contain  an  inherent  <s>  3T  a  and 
hence  they  represent  syllables.  In  order  to  make  them  pure  consonants,  i.e.,  to 
desyllabize  the  F  is  added  to  the  body  of  the  consonant  symbol.  Notice  that 
most  of  the  consonant  symbols  have  a  TICK  V  mark  which  is  called  talakattu 
in  Telugu.  The  desyllabizing  marker  which  is  called  pollu  in  Telugu  replaces  the 
talakattu.  For  the  letters  which  do  not  have  the  talakattu,  pollu  is  added  on 
the  top  of  the  letter  on  the  right  hand  side. 


Letters  with  talakattu  : 

£  f  & 

£ 

6 

5 

S> 

S  S 

ka 

k 

ca 

C 

ra 

r 

pa 

P 

va  v 

35 

35 

3T 

ET 

1 

1 

q 

q 

eS 

\ 

$0 

\ 

& 

\ 

So 

\ 

Sr 

N 

ta 

t 

gha 

gh 

ma 

m 

ha 

h 

cT 

cT 

N 

EJ 

El 

\ 

F 

F 

\ 
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Letters  without  talakattu  : 


ip 

€ 

83 

83 

cf 

do 

kha 

kh 

> 

j 

na 

n 

ta 

t 

3pT 

\ 

\ 

UI 

W 

\ 

Z 

z 

2D 

© 

6 

2t 

£ 

'St¬ 

# 

ba 

b 

la 

/ 

na 

n 

ria 

ri 

sT 

sT 

\ 

cl 

cl 

\ 

Z 

z- 

31 

A 

Reading  the  following. 

oDo5i^ 

(5qz3c5 

u>o  5 

$ 

23<3£p5" 

OS?T 

€5£3q5d 

2bo!> 

3.16.2.  Consonant- vowel  combination  or  guniMtaM. 

The  consonant  -vowel  combination  is  called  guniMtaM  in  Telugu. 
All  the  vowel  symbols  except  ©  3T  a  which  is  inherently  present  n  the  consonant 
symbols,  have  a  secondary  symbol.  These  secondary  symbols  are  added  to  the 
consonant  symbols  to  form  the  guniMtaM  of  the  consonants.  The  following 
are  the  secondary  symbols  of  the  vowels. 

es  no  secondary  symbol.  It  is  inherently  present  in  the  consonant. 


6S 

0 

5" 

rr 

d7 

(OJ 

a 

s 

§ 

A 

d3 

0 

£ 

i 

ft 

6 

d5 

i) 

0 

& 

do 

i5o 

doo 

so 

ds* 

J” 

d> 

dox 

SJ° 

2X0 

a 

$ 

<%) 

20XP 

J 

doj 

J 

§ 

A 

13 

S 

0 

S 

tS 

i 

ft 

5 

d5 

e5 

SO 

“3 

Q _ 

§ 

Q _ 

A 

Q _ 

2) 

Q _ 

S3 

Q _ 

Q _ 
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a. 

c-t> 

(T 

a 

dT 

6° 

d 

id6 

dd* 

6s 

£ 

rT 

a 

S” 

0” 

Reading  the  following. 

fifto 

d>23Od0 

dd 

0°od 

ddo 

esSo 

©ddo 

dodo 

dddo 

§ 

d5 

tfyiro 

<&5do 

DM 

Sodd5~ 

©Soddo 

e5”eS(T  do 

;rO°cdO£3 

trydodoo 

trdodddoSro 

<drd)qrd 

SrdO”2rdo 

Q _ 

3.16.3.  The  following  is  the  combinations  of  all  the  consonants  and  vowels. 


f 

d 

S* 

§ 

i 

do 

dr 

$ 

1 

i 

§ 

Q _ 

§” 

a 

a 

do 

ip 

ip° 

€> 

|) 

¥0 

spr 

**$ 

§PJ 

^3 

§j3 

Q _ 

*g° 

$ 

spo 

if 

rf 

rr 

A 

ft 

do 

dr 

<t) 

A 

ft 

A 

Q _ 

(T 

a 

a 

do 

$o 

$0 

$r 

$00 

fpo 

$00 

$or 

do 

too 

too 

Q _ 

doo 

tor 

$T 

$oo 

d 

id 

£T 

3 

a 

ido 

idr 

d 

d 

a 

Q _ 

id” 

a6 

a 

do 

d 

id 

or 

0 

$ 

do 

dr 

d 

$ 

d° 

a6 

d 

do 

sf 

23 

2? 

28 

2§ 

23° 

23^ 

S 

2§ 

a 

Q _ 

a6 

a 

230 

doo 

(±p 

dpr 

Qcp 

6cp 

do oo 

door 

doo^  dooj 

Sep 

Sop 

S^o 

Spoo 

Spr 

dpT 

dooo 

£ 

do 

dr 

<£ 

A 

doo 

dor 

<%) 

d9J 

S 

d3 

a 

Q _ 

dT 

dd6 

a 

doo 

5 

d 

<3° 

0 

6 

do 

dr 

§ 

S) 

t 

3 

Q _ 

5° 

d 

a 

do 

5 

id 

CS° 

a 

& 

do 

dr 

a 

d 

a 

Q _ 

a 

a 

a 

do 

<5 

d 

qr 

$ 

$0 

dr 

d 

d 

d 

Q_ 

a 

a 

a 

do 

ST 

£3 

Kf 

£§ 

el 

£30 

£3r 

Si 

£§ 

s 

Q _ 

S” 

s6 

s° 

£30 

d 

eT 

Q 

s 

do 

dr 

eSj 

a 

Is 

§> 

Q _ 

a 

a 

a 

do 

<5 

$ 

qr 

0 

6 

do 

dr 

<% 

a 

d 

a 

Q_ 

a 

a 

a 

do 

6 

6 

cr 

£) 

6 

do 

<dr 

<3j 

a 

a 

a 

Q _ 

a 

a 

a 

do 
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<5 

0 

qr 

0 

£ 

($0 

($0” 

<6 

?3” 

3 

So 

So” 

§ 

s 

S 

ir 

S 

to 

5 

S 

ir 

S> 

§0 

£) 

£r 

00 

00” 

a 

£) 

000 

0OJ” 

0 

0° 

1) 

00 

a0r 

So 

So 

So” 

So 

So 

Soo 

Soo”  So^ 

o5o  obb 

obS 

oco 

000” 

obbo  obbo”  CiS) 

5 

6 

O' 

S 

8 

do 

<br 

$ 

<0 

o 

(OJ 

0 

i) 

<00 

63ir 

<5 

S 

S 

f 

b 

S 

§ 

bo 

Sr 

S 

S 

Sr 

to 

to 

So 

Sir 

5 

S 

S' 

S 

to 

So 

Sir 

Sr 

S' 

if 

S' 

to' 

So 

S'J' 

$ 

t> 

<Sb 

<&r 

t) 

f 

O' 

i 

I 

bo 

Sr 

3.16.4.  Certain  peculiarities  in  the 

consonant- vowel  combinations 


So 

+ 

63  = 

Sir 

So 

+ 

0J 

Soo 

So 

+ 

&J  = 

Sir 

+ 

ds  = 

20° 

s 

+ 

63  = 

S' 

s 

+ 

= 

S) 

<3r 

S 

$ 

$ 

Q- — 

<0 

0 

0O 

s 

S 

a 

Q _ 

S 

0 

S 

So 

s 

to 

s 

Q _ 

S' 

a* 

ir 

So 

s 

Ip 

S' 

s* 

|r 

So 

03 

o5 

§3 

Q _ 

05° 

0s 

23° 

0OO 

s 

$ 

0 

Q_ 

0s 

0” 

000 

So 

So 

So 

Q _ 

Soo 

Sir 

SJ° 

Soo 

oboj  63o  d3o 

63o 

Q _ 

63oo 

63ir  obb°  oboo 

d 

8 

d 

Q _ 

8s 

3° 

do 

OJ 

0 

0 

0 

Q _ 

0” 

0s 

63° 

630 

S 

s 

s 

Q _ 

S 

S5 

S 

So 

i 

s 

Q _ 

? 

5s 

3° 

do 

s 

to 

So 

Q _ 

S' 

Sf 

ir 

So 

s 

to 

To 

Q _ 

S' 

S5 

ir 

So 

S' 

S' 

"S' 

Q _ 

if 

S56 

S*” 

Sro 

4 

Q _ 

& 

«bo 

I 

I 

I 

Q _ 

1° 

Is 

1° 

bo 

s 

+ 

& 

_ 

a 

+ 

0J 

= 

S' 

So 

+ 

63 

= 

Sir 

So 

+ 

■&% 

= 

So 

So 

+ 

0O 

= 

Soo 

So 

+ 

s 

= 

Sir 

o5o 

+ 

63 

= 

obir 

q5o 

+ 

a 

— 

coo 
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oS> 

+ 

■& 

= 

car 

S 

+ 

L 

= 

£f 

o5b 

+ 

Zj 

= 

c2co 

Sr 

+ 

(S3 

= 

if 

o5b 

+ 

L 

= 

63r 

Sr 

+ 

Car 

= 

ire 

o5d 

+ 

S 

= 

o5f 

Sr 

+ 

& 

= 

irr 

5 

+ 

c^ 

= 

4) 

Sr 

+ 

2u 

= 

SP 

5 

+ 

& 

= 

<3r 

Sr 

+ 

L 

= 

5 

+ 

63 

= 

Sr 

+ 

S 

= 

SP 

5 

+ 

Zj 

= 

f 

+ 

63 

= 

5° 

5 

+ 

L 

= 

f 

+ 

a 

= 

i 

S 

+ 

63 

= 

Sr 

f 

+ 

■& 

= 

I 

£ 

+ 

2o 

— 

Read  the  following: 

esSj*6o  &oyot> 

1d<±>  tfiro  u°£) 

$  t)db  £)2ofi? 

iodb  S2ofi? 

©eSS  1d3M? 


Soorb  &£o&o 

cfooofr&o  &Do&^°do 
a °  1 o<±>  U°fo36sc0oiro. 
ks°  1 odo  So^diSbSo’s^. 
€5e5£>  iodo  ^O'O&K). 


a<£)  5*oco«So. 

Sid  eSex)^. 

©eSdo  Sr^rSi. 

ZrQ^°uT,of>e3  rr5  <b0c5d(±). 
s!o£)D°iTO(^  Sj’SereS 
<5<bS>^c&>orr&>  ^©Sd”2^(t5  §°c±)&. 
esSo  ssdSrSej’d’  £r&o6o. 


©<£>  tf&oirbo 
fife? 

SieStSo  <bjO&odO”<§. 


iTeSo 
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HOW  MANY  IN 

TTTtT 

TOTAL? 

mottaM  enni? 

:  Sssoiri  sjS 

Vijaya!  What  are  these? 

:  ften!  #  #fe? 

sarala 

:  vijaya!  ivi  emiti? 

£>23o3b 

They  are  tables/benches. 

c5o<^  ^  &6^<5e  £>5^. 

Sit  in  this  chair. 

ftef 

ffcf  sicdcjl 

5Jc|  f  cpffl 

vijaya 

:  ivi  ballalu. 

nuvvu  1  kurcilo  kurco. 
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:  cD^  aoooo? 

How  many  tables/benches 

ffcT  sKrdcJ? 

are  these? 

saraja 

:  ivi  enni  ballalu? 

£>23o3o 

:  oS  2>ocSo  aoooo. 

These  are  two  tables/benches. 

fter 

ffc[  7^  sKrdcjJ 

vijaya 

:  ivi  reMdu  ballalu. 

:  oS  3o<±>  aoooo.  <s><2>  2u£  ao. 

ro  ro 

These  are  two  tables.  That  is 

2co6o  20000? 

one  table.  How  many  tables 

7TM 

ffcf  7^  cleric^  1  3Tf%  3Tra?  sled  1 
<H I'd  sicdcj? 

are  in  total? 

sarala 

:  ivi  reMdu  ballalu.  adi  oka 

balla.  mottaM  enni  ballalu? 

£23030 

:  2coeSo  <3xrc±)  20000. 

_d  ro 

They  are  three  tables  in  total. 

fter 

■Hit  ^  sKrdc^l 

vijaya 

:  mottaM mudu  ballalu. 

k>6$ 

:  &  20000  o)Sg£a  dr?ypCO? 

Where  are  these  benches? 

:  i  sfcdcj  3ff#? 

sarala 

:  I  ballalu  ekkada  unnayi? 

£23030 

:  fuSxS6  i&ypco. 

They  are  in  the  room. 

<s>£  ^^0^? 

How  many  are  those  chairs? 

fter 

:  3fer  3?^  1  3#  ijfsr 

vijaya 

:  gadilo  unnayi? 

a  vi  enni  kurcllu? 
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:  ss£  ^ca°do  &8^ex). 

They  are  three  chairs? 

3TJoff 

: 

sarala 

:  a  vi  mudu  kurcilu. 

:  ss  &>8^ex)  ^ypco? 

Where  are  those  chairs? 

fter 

:  3TT  WSr  3|T#  1 

vijaya 

:  a  kurcilu  ekkada  unnayi? 

:  S3  &8^ex)  f?d>  6A6  dr^oco. 

tJ  O  oL 

Those  chairs  are  near  the  wall. 

mo5 

:  3TT  3ff#  1 

sarala 

:  a  kurcilu  goda  daggara  unnayi. 

£23030 

:  ss£  DM? 

What  are  they? 

ftef 

:  3# 

vijaya 

:  a  vi  emiti? 

k>6$ 

:  DS? 

Which  ones? 

:  I#? 

sarala 

:  cvi? 

£>23030 

:  S3  ^r^OCO,  ^(±5. 

look! They  are  in  that  chair. 

ftef 

:  3TT  f^fcTT  3ft#, 

vijaya 

:  a  kurcild  unnayi.  cudu. 

:  ssS  ^sjsx). 

They  are  pens. 

2TM 

:  3#  ^cTT^I 

sarala 

:  a  vi  kalalu. 

£>23o3b 

:  ssS  ^stoj? 

How  many  pens  are  they? 

ftef 

:  3#  T*f?T 

vijaya 

:  a  k/  cnni  kalalu  ? 
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:  ©d  ^corib 

:  3#  sn ^  35cTTc3l 

saraja 

:  a  vi  nalugu  kalalu. 

£>23o3o 

:  es  loS  Sod  3!oS”£  d>od. ' 

ftar 

3TT  TE  §03103  05cT  vjf^l 

vijaya 

:  a  pette  mida  iMkoka  kalaM 

uMdi. 

:  S  loS  Sod?  i 

:  1*  T5 

sarala 

:  e  pette  mida  ? 

£>23030 

:  d«  ToS  Sod.  i 

ftar 

:  i  T5 

vijaya 

:  l  pette  mida. 

:  escudo,  es  ToS  Sod  ao§°£ 
feo  tdod. 

3lcj°J  1  3TT  TE  sffe  §03|03  g5cT  vjf^  1 

sarala 

:  a  vunu.  a  pette  mida  iMkoka 

kalaM  uMdi. 

dSOQ^O 

:  ©d  doodo  £ejeoo? 

fter 

3ffcf  JTTfT  03(110^? 

vijaya 

:  a  vi  mottaM  enni  kalalu  ? 

:  ©d  doodo  sodo 

3lf^  JTTrl  03d  icj? 

sarala 

:  a  vi  mottaM  aidu  kalalu. 

They  are  four  pens. 


box. 


On  which  box? 


On  this  box. 


Yes.  There  is  one  more 
pen  on  that  box. 


How  many  pens  are  they  in  total? 


They  are  five  pens  in  total. 
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£)23q3o  :  ©3  Saotf? 
fter  :  3#  ##? 


vijaya 


a  vi  emiti? 


What  are  those? 


sarala 

£23q3o 

fter 

vijaya 


7TM 


sarala 


£>23o3b 

fter 

vijaya 

1^6$ 


^ios^oo.  Those  are  books. 

3#  ^-clcblcjj 
a  vi  pustakalu. 

es  '^'c0o"oo  aooSod  Are  those  books  are  on  the 

3TT  ^-dcblej,  sfrcl  Jffe  3^RTT?  table? 
a  pustakalu  ballamida 
unnaya? 

es  aoo^od  6^. 

S°£A  200  Sod  <^noco. 

cL  ro  cL 

g°k)j  200  §od  d^pCO. 

3TT  ^-dcblc^  31#  sfFcWk  I 
T#?!  sfrcT  ?fte  3ff#l 
T^ir  ^rci  ainfin 

a  pustakalu  annl  balla  mida 
levu.  konni  balla  mida  unnayi; 
konni  balla  kiMda  unnayi. 

ss  jt)k)S°<zx)  0^  kodoo. 

3TT  ^-dcblc^  qj  | 

a  pustakalu  lekkapettu. 


All  those  books  are  not  on  the 
table.  Some  are  on  the  table, 
and  some  are  under  the  table. 


Count  those  books. 


2u£d3,  Soclo,  dor’do,  ?yoortb,  One,  two,  three,  four,  five, 
so  do,  ssdo,  a)  do,  *)D  Do&>,  six,  seven,  eight,  nine,  ten, 

SkiyCi,  'ooco,  dd§”odo,  £>3pdo,  eleven,  twelve,  thirteen, 
dddccrdo,  Sqrporib,  ddtrdo.  fourteen  and  fifteen.  These 
oS  'oOCjTTcjO  are  fifteen  books. 
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sarala 


£>23o3b 

ftar 

vijaya 


''M 

mos 


sarala 


£>23o5o 

fter 


vijaya 


3rrf,  7f,  Tg,  oTT^,  %  3TR?, 

WdPiR,  dlRR,  qfi,  qwif, 
qfe  wj§-  qf^i 

if q  qf^sj  ^cT^icji 
okati,  reMdu,  mudu,  nalugu,aidu, 
aru,  edu,  enimidi,  tommidi,  padi, 
padakoMdu,  panneMdu,  padamudu, 
padhnalugu,  padihenu.  ivi  padihenu 


pustakalu. 

fb  loo  SfjjJoIo  ^ocy? 

off  ^cT  ^-d<t>  i^T? 

ni  kalaM  pustakaM 
mlda  uMda? 

c3”  loo  ^Jjjolo  So<5  6(^0. 
^£Io  ^ro<2>. 
of[  3x7  ^-cicp  zfte  rfc|l 
qiPT  ifll 

na  kalaM  pustakaM  mlda 
ledu.  pustakaM  pakkana 
uMdi. 

&■  ^cOS^OO 
63  o^jJcOS^OO  a)^? 

^  ^-dcblc^  fffif? 

3TT  ^-clcblcj,  T*f?T? 
l  pustakalu  enni? 
a  pustakalu  enni? 


Is  your  pen  on  the  book? 


My  pen  is  not  on  the  book. 

It  is  by  the  side  of  the  book. 


How  many  are  these  books? 
How  many  are  those  books? 
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k>6&  :  Sid  <3odo;  ©d  dardo.  These  are  two.  Those  are  three. 

TRo5  ffc[  3lfcf  3^  I 
sarala  :  ivi  reMdu;  a  vi  much/. 

doiojo  :  dcodo  ddV?  How  many  are  in  total? 

fter  :  3TM 

vijaya  :  mottaM  enni? 

:  sod:.  Five. 

TTJoff  :  ^1 

sarala  :  aldu. 

DRILLS 

a.  Expansion  drill 

Model  (i)  Sid  (Tdeoo  (dodo)  ffc[  ^NSc^  (j§)  ivi godalu.  (reMdu) 

Sid  dodo  Tdeoo  ffc[  7^  ^TiscT,  ivi  reMdu  godalu. 

1.  ©d  &>£$x>.  (dd^_?)  3lfc[  ^>930^  I  0?%?)  avi kukkalu  (enni?) 

2.  Sid  deoodjeoo.  (dcj^odo)  ffr  clc^cjj  ivi  talupulu  (panneMdu) 

3.  Sid  d)ddo.  (zj£)  ^-d-clcp  |  (3lfe)  idi pustakaM.  (oka) 

Model  (ii)  Sid  rfdoirdo.  (esdo)  Sid  es do  ddoirtyoo 

I  (3TT7?)  ffa  3TT7?  I 

idi  gadiyaraM.  (aru)  ivi  aru  gadiyaralu. 

1.  esd  S”ccodo.  (Sd^d)  3lf^  cwfiicl  I  (cllKR)  adi kayitaM (tommidi) 

2.  ©d  £00.  (dd)  3Tf%  33cTI  (tI%)  adi kalaM.  (padi) 

3.  eod  dydoa.  (cjdo)  3Tf%  ^-clcp  |  (dgr)  adi  pustakaM.  (edu) 

b.  Response  drill 

Model  (i)  Sid  dd^  db6^eoo?  (dord:)  Sid  doydo  £o&^eoo. 

ivi  enni  kurcllu ?  (mudu)  ivi  mudu  kurcllu. 
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1.  S!3  ^  £>%ex>?  (a<3§°o<&>)  ffa  (qwff) 

ivi  enni  kukkalu?  (padakoMdu) 

2.  ©3  s^ocoeroo?  (£6£xrdo)  3#  I#  (fclRldlc^?  (WJf) 

a  vi  enni  kayitalu  (padamudu) 

3.  s?3  £<sj°<zx>?  (a£>ir\&>)  ffa  ^  ^cTI^?  (qf^) 

ivi  enni  kalalu?  (padihenu) 

Model  (ii)  &>8^  k)pp  £>o &>?  (rffixS6)  rffixS6  &o&>. 

fwf  W5  vjf^?  (sif^cTt)  fwf  gfe  I 

kurcl  ekkada  uMdi?  (gadild)  kurcl  gadild  uMdi. 

1.  ^^s*ex>  a)^o  ^.R^CCO?  ^-clcpic^  3£lft? 

pustakalu  ekkada  unnayi? 

2.  <DSg£a  ^o<£>?  (no  'kpp)  cjp®  vjf%?  (^rcT 
kukka  ekkada  uMdi?  (balla  pakkana) 

3.  no  Upp  £so<£>?  (<fc£  e5rf<5)  sfccT  gf^?  (sfe  ^5R) 
balla  ekkada  uMdi?  (goda  daggara) 

Model  (iii)  <ss><2>  2u£  &8^.  ©S  3oc±)  2co«|o  <0^  &>8^ex>? 

3#  3Tra=  fwfl  3#  7f  ^TfT  T*f?T  fwfg? 

adi  oka  kurcl.  avi  reMdu  kurcTlu.  mottaM  enni  kurcllu? 
2C0e|o  (^OT’clo  &6 ^OO.  ^TffT  ^  cjodTcJ,  I 

mottaM  mudu  kurcllu. 

1.  ©(£)  2u£  £oo.  Si3  £<£>  £eJco.  2co6o  <8^  £ejex>? 

3Tf%  3?fe  cpci  I  ffcT  cidcIIc^ I  -Hid  ^l?l  cfjdlcj? 

adi  oka  kalaM.  ivi padi  kalalu.  mottaM  enni  kalalu? 

2.  S)S  SO£b  ^OCOeFOO.  <S>£  £k±)  S"OCO0”eX).  2C0«|o  o%  5"OCOeF”eX)? 

ffa  ^  Cblfiicllcj, I  3#  T^f  (fclRldlcj, I  ^TTfT  T*f?T  cldfildlcj? 
ivi  aidu  kayitalu.  a  vi  edu  kayitalu.  mottaM  enni  kayitalu? 
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3.  Si3  R”ex>fb  loSoo.  ££>  To8<ao.  2coeSo  ToSex>? 

eo  eo  cL  eo 

ftcf  dlcj^  I  ffcT  ^1%  M&c^  I  JTM  M&c^? 

ivi  nalugu  pettelu.  ivi  padi  pettelu.  mottaM  enni pettelu? 


Model  (iv)  <s><£>  &>6^.  (ffe  Sb^5)  es  /fe  t^>o<£>. 

3Tf%  fwf  (sfe  q$5f)  3TT  fwf  sfe  q^PT  3^  I 

adi  kurcl.  (goda  pakkana)  a  kurcF  goda  pakkana  uMdi. 

1. QSCj  20©.(<fe  6()6)  3Tf%  «lrd  |(<*ns  cpR3)  adi  balla.  (goda  daggara) 

2 . ©£>  ^Jo£o.(lo0£o<2>)  3Tf%  ^-d-clcia  I ( M &<h1  )  adi pustakaM. 

(pettemFda) 

3 . ©£>  £oo.(s*ocoeSo  §o<3)  3Tf%  ^cT  |(cp|fiicl  f^fe)  adi kalaM. 

(kayitaM  kiMda ) 

Model  (v)  <s>S  (rffixS6)  es  tffixS6  t^^cco. 

3#  I  (srf^eft)  3TT  ^Tf%cTT  3fi#  I 

a  vi  kurcilu  (gadild)  a  kurcFlu  gadild  unnayi. 

1.  ©3  VOCFO.  (fife  <3rf(5)  3#  cfcR^I  (3fe3^R) 

avi  ballalu  (goda  daggara) 

2.  ©3  ^5*00.  (s>©  3#  ^dcfck^l  (sfcPT  q^PT) 

avi  pustakalu.  (balla  pakkana) 

3.  ©3  s^ocoeroo.  (q3)ob£>Q  §o<3)  3#  ^T^cTIcJI  fe) 

a  vi  kayitalu.  (pustakaM  kiMda ) 


Model  (vi)  sj<£>  aoo.  (rffixS6) 
gRPTI  (3lfe=Tf) 
idi  balla.  (gadild) 

1.  3)2  (loS£o<3) 

ivi  pustakalu  (pettemFda) 

2.  3!<2>  £©o.  (s^ccoeSo  §o<5) 
idi  kalaM.  (kayitaM  kiMda) 


2DO  dfixS6  t^o£). 
^  gRPT  siferf  3f%  I 
I  balla  gadild  uMdi. 
ffa  ^-clcblcjj  (qFfe) 

^cf|  (qqfci  fe) 
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3.  od  £08^00.  (fife  (3feq$5T) 

ivi  kurcTlu  (goda  pakkana) 

Model  (vii)  d<£>  £08^?  (dfixS6) 

#  fwf?  (srf^cft) 

edi  kurcT?  (gadild) 

1.  dd  20000?  (fil'd  dd8) 

ro  O 

evi  ballalu?  (goda  daggara) 

2.  d<£>  ^)^o?  (rfdodrtfo 
edi pustakaM?  (gadiyaraM  pakkana) 

3.  £0  5-000^00?  (^)d£o  §od)  I#  ct-ifiidlcj,?  (tjRcTR?  fe) 
evi  kayitalu?  (pustakaM kiMda) 


d  &>8^  dSxS6  &o<2>. 

17  cjpdT  srf^cTt  vjf^  I 
e  kurcl  gadild  uMdi? 
I#  sfFclcJ?  (sfe  ^R) 


Model  (viii)  £08^00  dSgd  <§R°pco?  (es  rffixS6  -  &  tffixS6) 
i^T  (3TT  3lfe=Tt  -  i  3lfe=ft) 

kurcllu  ekkada  unnayi?  (a  gadild  - 1  gadild) 


&  rffixS6  dR°pCO. 
3Rf?T  3TT  3lfe=Tt  3?nf3r  I  3Rf?T  i  3fnf^  I 

konni  a  gadild  unnayi.  konni  I  gadild  unnayi. 


1.  ^o°oo  dSgd  dR°pco?  (I0S66  -  loSdod) 
^cTlcJ  W5  3fi#  I  (rM  -  RFfe) 
kalalu  ekkada  unnayi?  (pettelo  -  pette  mida) 


2.  ^^5*00  d£^d  dR°poo?  (200 Sod  -  200  drfd) 

^-clct>lcj)  1*®^  3fi#?  (<s|ed41c4  -  sfccT  ^33R) 
pustakalu  ekkada  unnayi?  (balla  mida  -  baila  daggara) 

Model  (ix)  £08^00  dSgd  dR°poo?  (es  rffixS6  -  tffixS6) 
i^T  (3TT  sifefT  -  i  3lfe=ft) 

kurcllu  ekkada  unnayi?  (a  gadild  - 1  gadild) 
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&  rffixS6  dr^pCO. 

3TT  3lfe=Tt  3fi#  I  ^\%  fwfg  i  sif^cfi  I 
konni  kurcTlu  a  gadild  unnayi;  konni  kurcilu  I  gadild  unnayi. 

1.  §0*00  ^ypco?  (A&o5j°6o  -  loS  <5tf<5) 

TOTcJ  TpST  ^33R) 

kalalu  ekkada  unnayi?  (gadiyaraM pakkana  -  pette  daggara) 

2.  ^£3*00  &)§gc5  tfe^pco?  (ooo§o<5  -  2oo£o<5) 

^-clcblcj,  1*$^  (TOTfe  -  <s|ct|41c4) 

pustakalu  ekkada  unnayi?  (balla  kiMda  -  balla  mida) 

c.  Transformation  drill 

Model  (i)  OfixS6  gbSfj  £>o <5.  OfixS6  §b§£00  ^ypco. 

sifefi  vjfi*  I  srf^cft 

gadild  kukka  uMdi.  gadild  kukkalu  unnayi. 

1.  10S66  ^S6  t5o<£>.  TOT  TO  3^1 

CD 

pettelo  foto  uMdi. 

2.  aoo  §06  ^Jo§o  t^o <5.  ^crT  fcfe  ^-d<t>  ;jf^| 

balla  kiMda  pustakaM  uMdi. 

3.  ^Jo§o  to6  §oo  &o<2).  ^-d-clcp  jfe  33cT  3f%| 

pustakaM  mida  kalaM  uMdi. 

Model  (ii)  OfixS6  §o§^  ^>o<5.  OfixS6  §b§£.  eScSo. 

sifTO  3f^l  sif^cTT  ^1 

gadild  kukka  uMdi.  gadild  kukka  ledu. 

1.  ToScS6  ^S6  dsofi).  TOT  TO  3^1 

CD 

pettelo  foto  uMdi. 

2.  aoo  §0(5  ^)^§o  ^0(5.  'TOT  ^-cl<t>  3f^l 

balla  kiMda  pustakaM  uMdi. 


§°^)T  &fr\oo  es  tffixS6  dr^T000- 

oO  tJ  oO  cO  tJ 
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3.  dSgd  £oo  drod.  qddcp  qig^T  35cT  3f%l 

pustakaM  pakkana  kalaM  uMdi. 


Model  (iii)  £ejoo  I0S66  dsR’poo. 

^cTIcJ  q^cfi  3fl#l 
kalalu  pettelo  unnayi. 

1.  R”  d)d^OO  200  Sod  d>R”pOO. 

/7a  pustakalu  balla  mlda  unnayi. 


do”oo  I0S66  e3d). 

^cTIcJ  q^T  rfc|l 
kalalu  pettelo  levu. 
5f[  ^-dcblcj,  sfrcT  3ffe 


2.  doo^  ddc5  3odo  £0^00  d.R’pco.  clc^  ^  dgdRi  I 
talupu  daggara  reMdu  kukkalu  unnayi. 


3.  loS  §od  S^OCOeFOO  ^3°pOO.  ffe  cplfildlcj,  v^llRl  I 

pette  kiMda  kayitalu  unnayi. 


Model  (iv)  od  £0*00?  ff cT  I^fil  q^cTIcJ? 

^  do*oo  o%?  ^  ^cTIcJ  I#? 

1.  od  ^5’co?  ffa  T*f?r  ^-dcblc^l 

2.  od  dd^  &>^oo?  ffa  ^ 

3.  ©d  dd^  3#  T*f?T  qq^lcj? 


ivi  enni  kalalu? 

I  kalalu  enni ? 
ivi  enni  pustakalu? 
ivi  enni  kukkalu? 
a  vi  enni  fotolu? 


Model  (v)  dod)^  <3odo  £d do  Sdo&O”.  °]cc|  cmc£  clkjcjp^l  I 
nuvvu  reMdu  kavarlu  tlsukura. 

So(5o  dodo  dd&o  Sdodotrod.  L§  dl^^ifS  I 

mlru  reMdu  ka  varlu  tisukuraMdi. 


1.  dod)^  ^  &6^<56  dp5S. 
sjccj;  ^  cpM  cpffl 
nuvvu  I  kurcTlo  kurco. 

2.  dod)p  ^9  dd<5o  Sdog8. 
^6|  ^  35cR5  cfrg^TI 
nuvvu  T kavaru  tlsuko. 


3.  do* S  to(5o  ddj>. 
^6|  sft  qq?  ipxj| 

nuvvu  nl pern  ceppu. 

4.  &  200  Sod  do^do. 

3TT  qrd  jfc  ^1 
a  balla  mida  cudu. 
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EXERCISES 

a.  produce  at  least  20  sentences  from  the  following  table  suitably 
changing  the  number  of  the  nouns  given  in  the  third  column. 


3TW 

idi 

oka 

pustakaM 

31 

dodo 

% 

doo 

cpd 

adi 

reMdu 

kalaM 

3!d> 

dddco'do 

fwf 

ivi 

padamudu 

kurcT 

3# 

^33 

avi 

tommidi 

talupu 

Write  Telugu  forms  for  the  following  numerals. 

07 

11 

15 

8 

14 

10 

3 

1 

c.  Produce  at  least  16  sentences  from  the  following  table. 


aooSod  ^ccT  sfte 

eSdo  ^ 

gadiyaraM 

bulla  mida 

ledu 

ddxS6  sif^cTT 

gadilo 

levu 

do’oo  cpciicj 

o  SfyS  4^ 

d*Q<2)  vifci? 

kalalu 

pustakaM  pakkana 

uMdi 

200  §od  ^rcT 

t^^cco  3^rf3f 

balla  kiMda 

unnayi 
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d.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model  o°!  7T!  nuvvu  ra! 

Sodo  o°oc£!  41^  ^ifs!  mlru  raMdi! 


1. 

Scioto. 

^6|  ^qj| 

nuvvu  lekkapettu. 

2. 

<3o<^  &y(k>. 

nuvvu  cudu. 

3. 

<&><^  es  tffixS6 

^6|  3TT  sife  c^ff 

nuvvu  a  gadild  kurco. 

4. 

<3o<^  ib  loci)  2>£op- 

°jcc|  41  M-t>  d1-^! 

nuvvu  m  peru  ceppu. 

e.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  es  o^j)c051’ex)  no  to6  i&trp kr?  (rf&cS6) 

3TT  ^-dcblcj,  sfrcT  WI?  (^feft) 
a  pustakalu  balla  mida  unnaya?  (gadild) 

63  ^)^5*6X>  63^  Z><D!to6  e3<§.  S”£>^  2D6)£)0<5  tfeCTpCO 

tffixS6  ^opcco. 

3TT  ^-dcblcj,  3T#  sfceT  ^  I  sfrcT  3U#  I 
Slfefl  3U#I 

a  pustakalu  arm!  balla  mida  levu. 

konni  balla  mida  unnayi.  konni  gadild  unnayi. 

1.  es  deyex)  loStS6  (lo<2  to6) 

3TT  ^cTl^  qEcTi  CWTT?  &  4te) 

a  kalalu pettelo  unnaya?  (pette  mida) 

2.  -d®  &&2)6X)  rffixS6  t^opcir?  (es  ffe  <5dd) 
i  sife=fl  WI?  (3TT  ^>r) 

1  kurcTlu  gadild  unnaya?  (  a  goda  daggara) 

3.  &  s^ccoeFex)  §0 6  (t^do  So<5) 

^  (fclRldlcj,  qTdte  CWTT?  (qTdte  4te) 

1  kayitalu pustakaM kiMda  unnaya?  (pustakaM mida) 

Model  (ii)  <0^*3o£)?(ao  £Xk5)  &o£k)C5  ^o<£>;  °Ck>! 

STT  (sfccT  4fe)  sfrcT  4te  3^;  ^§! 

na  pustakaM  ekkaduMdi?  balla  mida  uMdi;  cudu! 

(balla  mida) 
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1.  <2£)&3  doo  o^doaft?  (I0S66)  3. 

31c#  d#  fpfk?  (qidt) 

at  uni  kalaM  ekkaduMdi? 

(pettelo) 

2.  c^(±)o<2>?  (fi*d  didd)  4. 


&3°  ^)i0S°O0  <D^(±)^pCO? 

(230^0  <5) 

ITT  ^-dcblc^  Ipp#?  (ded  3fte) 
ma  pustakalu  ekkadunnayi? 

(ballamlda) 

loSew  co?  (200  §06) 

(^ccT  4k) 


kurci  ekkaduMdi?  (goda  daggara)  pettelu  ekkadunnayi? 

(balla  kiMda) 


VOCABULARY 


2C0eSo 

_x> 

■Hid 

total 

mottaM 

SiS 

fk 

these  (pro.) 

ivi 

■d* 

4 

this;  these 

1 

(dem.  adj.) 

6s 

eft 

locative  case 

Id 

Qodo 

% 

marker  'in' 

(sec  4.5) 

two 

reMdu 

31# 

one  (adj.) 

oka 

dardo 

three 

mudu 

where 

ekkada 

dQpCO 

3H# 

they  (neut.) 

how  many 

enni 

SiO§*d 

§C|D|Ct3 

one  more 

iMkoka 

which  (pro.) 

e 

SOdo 

five 

aidu 

31# 

all  of  them 

annl 

e3<§ 

% 

neg.of  tfedpco 

levu 

some  of  them 

konni 

(neut.) 

§06 

fc# 

under;  below; 

kiMda 

beneath 

Sdddxdo 

(j  £3 

ddsMg 

0 

count  (v) 
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unnayi 

are/were 

lekkapettu 

©3 

3# 

those  (pro.) 

2o£cS  3Tra^ 

one  (pro.) 

avi 

okati 

63 

3ft 

that;  those 

63  &  3TR? 

six 

a 

aru 

O 

at'  near 

Sdo 

seven 

daggara 

edu 

S3 

which  (pi.  pro.) 

JDZbS  IJplfhR 

eight 

evi 

enimidi 

w 

see!  look! 

SSxgi  cflf55ff% 

nine 

cudu 

tommidi 

four 

0 0(£)  H 

ten 

nalugu 

padi 

1 oS 

eo 

box 

2b<5S”odo  Mc^cpig 

eleven 

pette 

padakoMdu 

So  6 

on; upon 

twelve 

mlda 

panneMdu 

thirteen 

&oQ)  3f^ 

it  is  /  was 

padamudu 

uMdi 

Sbqypofib 

fourteen 

3do  ^ 

neg.of  ^>o  <£> 

padhnalugu 

ledu 

ht&iyhx) 

fifteen 

by  the  side  of 

padihenu 

pakkana 

GRAMMAR  NOTES 


4.1.  In  this  lesson  the  plural  number  suffix  -ex>  -hi  is  introduced.  The 

plural  suffix  is  obligatorily  added  to  a  noun  base  to  make  it  plural.  Expect  a  few 
noun  bases  which  are  inherently  plural,  all  the  noun  bases  in  Telugu  express 
singularity.  In  other  words,  no  suffix  is  requires  when  the  noun  bases  are  used 
in  singular  number. 
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fife 

god  a 

‘wall’ 

fife  CO 

godalu 

‘walls’ 

§^i 

fife  dal 

kitikl 

‘window' 

§<Sico 

fdafccnlc^ 

kitikllu 

‘windows' 

eScOo^) 

talupu 

‘door’ 

eScOoQj)CO 

talupulu 

‘doors' 

WI 

foto 

‘photograph' 

^(Sfeo 

WIcJ 

fotolu 

‘photographs' 

4.1.1.  The  plural  suffix  is  obligatory  when  the  noun  is  preceded  by 

numeral  adjective  other  than  2jd 

3TTda  oka  'one' 

ajd  dod^. 

31TT  cphl 

oka  kukka. 

‘one  dog.’ 

Sodo  eSco^jco. 

reMdu  talupulu. 

‘two  doors’ 

doo°do  do&^co. 

f  A 

mudu  kurcilu. 

‘three  chairs’ 

^”<cofib  §(Slco. 

dlcjdj  fcpfccplc^  1 

nalugu  kitikllu. 

‘four  windows’ 

es do  2occo. 

3IR?  sicrlcj  1 

aru  ballalu. 

‘six  tables/benches 

4.2.  The  noun  bases  ending  in  &o  3T  aA/change  their  final  eso  3T  aM 
when  the  plural  suffix  -co  -cj  -lu  i s  added. 

doo  +  co  — >  dejex)  'pens'  +  co  — >  'books' 

35cT  +  g  — >  dscTTcJ  tjTddj  +  cj  — >  ^-dcblcj, 

kalaM  +  lu  — >  kalalu  pustakaM  +  lu  — >  pustakalu 

4.3.  The  third  person  neuter  gender  forms  -  both  affirmative  and  nega¬ 
tive  -  of  the  existential  verb  meaning  'to  exist;  to  be;  to  be  available'  are 
introduced  in  this  lesson. 


isO  (2) 

3f% 

uMdi 

‘It  is;  It  exists’ 

t&T^OCO 

am 

unnayi 

‘They  (neut.)  are;  They  (neut.) 

exist’  (plural  of  uMdi) 

ledu 

‘It  is  not  (there),  it  does  not 

exist’  (negative  of  uMdi) 
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e3<§  levu  ‘They  (neut.)  are  not  (there):  they 

(neut.)  do  not  exist’  (negative  of 
unnayi  and  plural  of  ledu) 


4.4.  The  following  interrogative  words  (1.3)  are  introduced  in  this  lesson. 

4.4.1.  ekkada  'where'  is  an  interrogative  place  adverb. 

SoSg.  <£>?  ‘Where  is  the  dog?’ 

f®  W5  vjf%? 

kukka  ekkada  uMdi? 


4.4.2.  enni  'how  many'  is  an  interrogative  count  neuter  pronoun 

and  adjective  used  in  questions  to  elicit  the  number  of  the  objects  (countable 
neuter  nouns).  It  can  be  used  as  a  predicate  also.  Since  it  is  a  neuter  pronoun 


it  cannot  be  used  with  human  nouns. 

©£  <0^  Sejex)? 

3#  ^cll^? 

‘How  many  pens  are  they?’ 

a  vi  enni  kalalu? 

es  cDSq? 

3TT 

‘How  many  pens  are  they?’ 

a  kalalu  enni? 

3lf^ 

‘How  many  dogs  are  they?’ 

a  vi  enni  kukka  lu? 

63 

3TT 

‘How  many  dogs  are  they?’ 

a  kukkalu  enni? 

4.4.3.  ojS  Tfc)  e  vi  'Which  ones'  is  the  neuter  interrogative  plural  pronoun. 
The  corresponding  singular  one  is  »)<2>  Tf%  cc//' which  one'  (1.3.). 

»)£  Sejoo?  ‘Which  ones  are  your  pens?’ 

Tfcf  oft  Cpcllc^? 
evi  ni  kalalu? 
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4.5.  The  locative  case  is  introduced  in  this  lesson.  6s  -cT  Id  is  the 

locative  case  suffix. 

goo  koStS6  &o<S).  ‘The  pen  is  in  the  box.' 

cpd  H£dl  vjf^l 
kalaM pettelo  uMdi. 

kOckq  es  Cjb'jp  ‘Sit  in  that  chair.' 

3TT  cpff  I 

nuvvu  a  kurcllo  kurco. 


4.6.  The  following  post-positions  are  used  as  locative  case  markers. 

Post-positions  are  word  like  elements  which  function  as  case  markers. 
tod  mlda  ‘on;  upon' 

goo  200  tod  t^>o<2>.  ‘The  pen  is  on  the  table.' 

cpd  «lrd  jfc  Tf^l 


kalaM  balla  mlda  uMdi. 

god)  fcbq  kiMda  ‘under;  beneath,  below' 
koS  200  §od  dod.  ‘The  pen  is  beneath  the  table.' 

T5  sjrd  fcbc^ 


pette  balla  kiMda  uMdi. 

6  PPTP  daggara 
gog-^  aoo  £>f)C5  t^o£). 

sfrcl  3^1 

kukka  balla  daggara  uMdi. 
dgp  pakkana 

ko©  ffd  dgp  dod. 

fplFcT  sjfe  3f%  I 


‘at,  near' 

‘The  dog  is  at  the  table.' 


‘by  the  side  of 

‘The  cat  is  by  the  side  of  the  wall.' 


pilli  goda  pakkana  uMdi. 


4.7.  GSd  3lfp  a  vi  those  (ones)'  and  od  ffp  ivi  'these  (ones)'  are  the  third 

person  neuter  plural  pronouns.  The  former  refers  to  the  remote  objects  and  the 
latter  to  the  proximate  ones,  eso  3lfp  adi 'that  (one)'  and  od  /<://  this  (one)' 
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are  the  corresponding  singular  pronouns,  and  ev/' which  (ones)'  is  the 

corresponding  interrogative  pronoun. 


3rd  per.neut.sg.  3rd  per.neut.pl. 

Remote  esco  3Tf%  adi' that  (one)'  633  3lfif  a  vi  'those  (ones)' 

Proximate  oco  idi  'this  (one)'  ivi  'these  (ones)' 

Interrogative  oco  ^  edi  'which  (one)'  o3  T?fc[  evi  'which  (ones)' 

69<2>  dSoirdo.  'That  is  a  clock'  633  rf&oir’O'oo  'Those  are  clocks' 


3if% 

adi  gadiyaraM.  a  vi  gadiyaralu 
st<2>  £oo.  'This  is  a  pen' 

cpcii 

idi  kalaM. 

£)<2>  5  ^o? 

edi  nl  pustakaM? 


3# 

st3  £ejeoo.  'These  are  pens' 
ffci  cpciic^ I 
ivi  kalalu. 

S  3)3s*oo? 

I#  sft  ^-dcblcj,? 
ew  nl pustakalu? 


4.8.  es  3TT  a  'that/those  (ones)'  and  &  ^  I  'this/these  (ones)'  are  the 

demonstrative  adjectives.  The  former  indicates  remote  objects  and  the  latter 
indicates  the  proximate  objects.  The  corresponding  interrogative  adjective  is  a) 
P  e  'which'.  These  adjectives  do  not  show  any  number  distinction,  as  no  adjectives 
in  Telugu  show  any  number  distinction.  (Nor  they  show  gender  distinction  either.) 


63  £oo  ;  63  £eyeoo.  'that  pen'  ;  'those  pens' 

3TT  ;  3TT  ^cllcj  I 
a  kalaM ;  a  kalalu. 

ooo3)  ;  &  eSoo3)oo.  'this  door'  ;  'these  doors' 

T  talupu  ;  I  talupulu. 

oJ  3) $3  ;  oJ  ooO^oo.  'which  chair' ;  'which  chairs' 

p  fwf  ;  ^ 

e  kurci  ;  e  kurcTlu. 
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4.9.  Numerals  from  one  to  twelve  are  also  introduced  in  this  lesson. 


4.10.  Notice  that  there  is  no  change  in  the  form  of  a  numeral  whether  it 
is  used  as  a  numeral  adjective  or  a  numeral  pronoun  except  in  the  case  of  the 
numeral  'one'.  In  the  case  of  numeral  'one'  the  numeral  adjective  is  and  the 
numeral  pronoun  is. 


2u£  oka  'One'  (num.  adj) 

2u£<S  okati  'One'  (num.  pro.) 
317^ 


ztzo  oka  illu  'One  house' 
3?te  lerjj 

qbCj  adi  okati  'That  is  one' 

3#  3Tlchfs 


The  numerals  other  than  'one'  can  be  used  as  numeral  adjectives  and 
numeral  pronouns  as  well,  without  any  change. 


£<sj°<zx>. 

<3ck±x 

£<£> 

©3  £<£>. 


‘Two  pens.' 
‘Those  are  two.' 
‘Three  dogs.' 
‘Those  are  three.' 
‘Ten  chairs.' 
‘Those  are  ten.' 


cfcHc^l  reMdu  kalalu 

3lfcf  a  vi  reMdu 

^  jmcj,  I  niiidu  kukkalu 

3#  3^1  a  vi  mudu. 

qf%  cjyTfcJ  padi  kurcflu 

3lfcf  Tf^l  avi  padi 

4.11.  Ljfilc  cm/// 'What'  can  go  with  singular  pronouns  and  plural 
pronouns  as  well. 

adi emiti?  tjZJJij?  avi  emiti? 

3# 

'What  are  they?' 

4.12.  cpiQi  konni  'some'  is  a  neuter  indefinite  count  pronoun(4.4.2). 
This  can  also  be  used  as  an  adjective,  (ie.  neuter  indefinite  count  pronominal  adjective.) 

z^Zj  to  6  konni  balla  mlda  unnayi. 

cp|(?i  sird  3gtlf2]  I  'Some  are  on  the  table.' 

ST>L  ds ?ypco.  konni  kalalu  pettelo  unnayi. 

Odist  ctDcilc^  TEcTT  3gtll<0  I  'Some  pens  are  in  the  box.' 


©a  £)3o<S? 
3Tf%  #f£? 
'What  is  that?' 
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4.13.  eSttn  3Tj^t  until  'all'  is  a  neuter  count  pronominal. 

^5*03  esfo^  220  to 6  taJ)-  pustakalu  annl  balla  mida  levu. 

^-clcpic^  3T^t  sjrcl  4tcJ  cT|  I  'All  the  books  are  not  on  the  table.' 

4.14.  Notice  the  use  of  the  elliptical  sentences  such  as: 


200  to6  3!oS”£  £00  i^O<2>. 

m 

sled  33cT 

t  200 

m 

g|  cd  41(5? 

200  £o<2>. 

^  Gird  I 

?3”  200  tot  6<5o. 

200  §o 6  t^o<2>. 

5P  ^-d-clcti  Gird  jffe  rfc|l 
Gird  lo3<5  I 

4.15.  Telugu  script-4 


balla  mida  iMkoka  kalaM  uMdi. 
'There  is  another  pen  on  the  table.' 
e  balla  mida  ? 

'On  which  table?' 
l  balla  mida. 

'On  this  table.' 

na  pustakaM  balla  mida  ledu; 
balla  kiMda  uMdi. 

'My  book  is  not  on  the  table; 

(It  is)  beneath  the  table.' 


In  this  lesson  the  conjunct  consonant  symbols  are  introduced.  Conjunct 
consonants  are  consonant-consonant  combinations.  Secondary  symbol(s)  of  the 
non-inital  consonants)  of  a  conjuct  consonant  is/are  written  beneath  the  primary 
symbol  of  the  initial  consonant. 


CONJUNCT 

PRIMARY  SYMBOL 

f SECONDARY  SYMBOLS(S) 

CONSONANT 

►  — > 

■< 

OF  THE  INITIAL 

>  +  -  OF  THE  SUBSEQUENT 

SYMBOL 

.CONSONANT 

LcONSONANT(S) 

4.15.1.  Secondary  symbols  of  the  consonants. 

In  the  following  chart  the  symbols  in  boxes  are  the  primary  symbols  and 
ones  that  one  adjecent  are  the  respective  secondary  symbols. 
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n 

gp 

gp 

d 

0 

$0 

23 

2t 

23 

23 

6x> 

6x> 

zt 

sr 

&> 

£0 

6 

Q 

CL 

($ 

‘  Q> 

29 

29 

— 0 

$ 

‘  P 

6 

O 

^  1 

£  J 

83  3 

^  1 

$ 

L  ^ 

Q 

CO 

^  S 

*  3 

oDl 

*  3 

oJ° 

From  the  above  chart  it  can  be  seen  that  some  of  the  secondary  symbols 
are  similar  in  shape  to  that  of  the  corresponding  primary  symbols.  Some  are 
totally  different  and  some  are  slightly  different.  Considering  this  feature  the 
secondary  symbols  of  the  consonants  can  be  divided  into  three  groups,  viz. 
Secondary  symbols  with  no  change,  total  change  and  slight  change. 

4.15.1.1.  Secondary  symbols  with  no  change. 

The  consonant  symbols  which  do  not  have  talakattu.  (The  tick  mark 
y on  the  top  of  the  body  except  &  and  o  are  also  used  as  the  secondary 
symbols  without  any  change.  They  are  as  follows. 

gp  23  23  SP  23  20 
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4.15.1.2.  Secondary  symbols  with  total  change. 


^  Is  h 

&  1  oi 

h 


4.15.1.3.  Secondary  symbols  with  slight  change. 


The  consonant  symbols  which  are  not  included  in  the  above  two  groups 
fall  into  this  category.  The  difference  between  the  primary  symbols  and  the 
secondary  symbols  of  this  category  is  that  the  secondary  symbols  of  this  category 
do  not  have  the  talakattu.  That  is,  the  primary  symbols  of  this  category  can  be 
changed  into  the  secondary  symbols  by  removing  their  talakattu.  The  primary 
symbols  are  in  boxes  and  the  ones  that  are  adjecent  are  the  respective  secondary 
symbols. 


0 

$0 

cOO 

^  3 

^0 

<3» 

gcp 

b 

eo 

6 

Q 

<5 

C9 

(3 

Q 

($ 

‘  Q 

*  } 

cO. 

*  3 

Sr 

oJ° 

g 

“  s 
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4. 15.2.  Write  the  corresponding  primary  symbols  for  the  following  secondary 
symbols. 


J  = 

£3 

l  - 


1  = 

1  = 
s  = 


a  - 

1  " 


3 


r~> 


<0 


0 


3 


cOD 


n 


0 


23 


<0 


0 


0 


0 


sr 


o 


0. 


0 


so 


oJ * 

S 

0 
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Lesson  5 

£t>&>,  &>o,  £o?6o  YOU,  WE  AND  WE 

if,  IR 

miru,  meM,  lmitmM 


D°2J°  : 

£)ej!  3”<Sb 

Leela!  How  many  are  they? 

oftcTT!  cTTooaS  ^cWf%? 

raju  : 

lila!  vallu  eMtamaMdi? 

: 

53°<Sb  esdo^do. 

m 

They  are  six. 

did 

cfToooS  3TRp^pI 

lila 

vallu  aruguru. 

D°2^  : 

2o^£§.  3o^d0 

£3 

I  am  one.  He  is  one. 

Soo  Jo«&&>o<£>£o? 

How  many  are  we? 
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^3 

:  ^  3Hlct=.fuu|  |  3Tte55 

3  lidn'fcft? 

raju 

:  nenu  okanni.  Tyana  okaru. 

meM  eMtamaMdimi? 

i)<& 

:  Sodo  sxSdo. 

You  are  two. 

cftcT 

:  jfe  f^Pl 

lila 

:  miru  iddaru. 

0’S 3° 

:  Soo  S!<3do.  <So<^  a^dSO. 

We  are  two.  You  are  one. 

cdo^o  JoeS  <doo£)^0? 

How  many  are  we? 

^3 

:  if  |  5ja|  ^IcbdQ  1 

raju 

:  meM iddaraM.  nuvvu  okatevi. 

manaM  eMta  maMdimi? 

i)<z) 

:  <2b<$o  (deodbdo. 

We  are  three. 

cftcT 

:  JR 

iTla 

:  man  a  M  m  ugguraAl 

O’ 2 3° 

:  S!eS( &  2ud£b.  -dsSo  2ud§>. 

He  is  one,  she  is  one. 

S'Jb  JoeS  (200 <2>? 

How  many  are  they? 

^3 

:  3TT^f  1  ^  3TraRI 

^oa§  ^cWf^? 

raju 

:  itanu  okadu.  ime  okate. 

vTllu  eMtamaMdi? 

i)<& 

:  R'Sb  a  <3  do 

They  are  two. 

cftcT 

:  dioooo  1 

lila 

:  vallu  iddaru. 
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:  53°<sb  3!<ddo;  esoi)^  Soddo. 

O 

They  are  two.  He  is  one. 

es2o  Soddo. 

She  is  one.  How  many  are 

2C0eSo  o)oeSd0O<£>? 

ro  _d 

they  in  total? 

^3 

:  cTTooaS  1  3TPW  3Tra=7? 1 

3TR  3TTWI 

cnooas  T^cmf^l 

raju 

:  vallu  iddaru;  ayana 

okaru;  ame  okaru;  vallu 

mottaM  eMtamaMdi? 

:  s”«?o  ^oorbdo.  <5o<^  2odSS 

They  are  four.  You  are  one 

Sodo  Jodcdoofi)? 

How  many  are  you? 

ci  Id 

aioooo  5Tc^5p|  o£|  3110=1313  1 

T^cRTf%? 

lila 

:  vallu  naluguru.  nuvvu 

okadivi.  miru  eMtamaMdi? 

D”2^ 

:  tno  sxdortbdo. 

We  are  five. 

^3 

:  3  T^l 

raju 

:  meM  aiduguraM. 

i)<& 

:  Sodo  so<dofb<±>.  £)<§b  sxddo. 

co  o 

You  are  five.  These  are  two. 

Sodo  2co<do  <OoeS<doo <£>? 

— 0 

How  many  are  you  in  total? 

cftcT 

:  sfa?  ^to6a5  f^?l 

T^cRTf%? 

iTla 

:  miru  aiduguru.  vTllu 

iddaru.  mini  mottaM 
eMtamaMdi? 
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D”2 3°  :  Soo  we  are  seven. 

^5  :  3  W1 

raju  :  meM  eduguraM. 

i)z>  :  Sodb  £>&)fbdo.  2udS£>.  You  are  seven.  I  am  one. 

<do,3o  JtDDj&ifoo&Dj.  We  are  eight  in  total. 

cftcT  :  jfe  |  ^  aiichdPl  I 
JR  JRT  I 

//&  :  mlru  eduguru.  nenu 

okateni.  manaM mottaM 
enimidimaMdimi. 


D”22°  :  oSjc^o  <D£)£o<£>(5l>o<2>£)o.  ^2o  We  are  eight.  She  is  one. 

a^ddo.  ojJcOO  2eo6o  We  are  nine  in  total. 

sa^a&oaao. 

71^5  :  JR  ^ffjrf^JTf^fJT  I  ^  3TIW I 

JR  JTTcT  dlfJh^'RR  I 
raju  :  manaM  enimidimaMdimi. 

Ime  okaru.  manaM  mottaM 
tommidimaMdimi. 


fi*3oc3o  :  Sodo  £$£d}£>&>o&>.  2ods§.  You  are  nine.  I  am  one. 

S  £3 

&>3o  'k&koo&ko.  We  are  ten. 

:  jfe  dlfJh^'R  I  %  aTIchMl  I 

JR  qR<H'QfJH  I 

goviMdu:  mlru  tommidimaMdi. 

nenu  okanni.  manaM 
padimaMdimi. 
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tfTcffcf 
parvathi : 


CD 

JTT^P 
mastaru  : 

fteS  : 

ci 

gita 

<&y&itib  : 

CD 

JTT^P 
mastaru  : 

U’oXQ  : 

ramu 


££><2oo<2>. 

i)d6§°odD<2oo£).  £)<&> 

(±>«3oo<£>.  Soo 
&&iy,<So<3i>o£>2o. 

^Ml  ^loo^  q^TfJT^I 

i  3  LiteiUyitePi  i 

mlru  padimaMdi.  vallu 
padakoMdumaMdi.  vTllu 
panneMdumaMdi.  meM 
padihenumaMdimi. 

*** 

A©”!  &)£)£  cD^QS? 

4cn!  ^c| 

gita!  nuvvu  evarivi? 

Scyg5£>£>. 

%  f^nfiteri 

nenu  vidyarthinini. 

D'c^oj’!  o)j5QS? 

ramu!  nuvvu  evarivi? 


You  are  ten.  Those  are  eleven 
These  are  twelve.  We  are  fifteen. 


Geetha!  Who  are  you? 


I  am  a  student  (female). 


Ramu!  Who  are  you? 


Scyg5£>.  I  am  a  student  (male). 

%  feifif&l 

nenu  vidyarthini. 

€SeS^5 o  2u£  <Dcyg5.  es2o  2u£  He  is  a  student.  She  is  a  student 
ScygS £>.  sy<£b  oJOeScjJGCj  How  many  students  are  they? 

Scygc^ex)? 
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31cf^  3M  felfgfl  3TW  3fe 

1  cfio6a5  feisfcj? 

mastaru  : 

at anu  oka  vidyarthi.  ame 
oka  vidyarthini.  vallu 
eMtamaMdi  vidyarthulu? 

foeS  : 

53”<&Q  3!<ddo  £C3”£<±>00. 

They  are  two  students. 

*ficT 

c[Tooa5  f^P  ftejcjl 

situ 

vallu  iddaru  vidyarthulu. 

£3 

D”0iij>!  &><£)£  DcygdD.  f\&°i 

Ramu!  You  are  a  student  (male). 

<5o<^  £ddo  Jddo? 

Geetha!  you  are  a  student 

7Pj|  ^c|  feififfg  i  4?n!  ^c| 
i  sfe  ^3p? 

(female).  Who  are  you  (pi.)? 

mastaru  : 

ramu!  nuvvu  vidyarthivi. 
glta!  nuvvu  vidyarthinivi. 

mlru  evaru? 

f\6, 

Soo  Dcyg&oo. 

We  are  students. 

41  cl,  ;?1^  : 

3  feT§fcil 

git  a,  ramu 

:  meM  vidyarthulaM. 

: 

Scj@°!  AeF”!  Sodo  o}ddo? 

Seetha!  Geetha!  Who  are  you? 

^ftcTT!  sftcfT!  IJcRp? 

mastaru  : 

sit  a!  glta!  mlru  e  varu? 

foeS,  : 

Soo  ScygScdooo. 

We  are  students  (female) 

'dTl cl ,  41  cl: 

sit  a,  glta: 

meM  vidyarthinulaM. 
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£3*6x60  : 

6S>!  o°£o3*i  So<±>  3£ 60? 

Ravi!  Ramu!  Who  are  you? 

JTT^p 

^t!  3PJI  sfe  I^cR?? 

mastaru  : 

ra  vi!  Ramu!  mlru  evaru? 

63,  u°£x>: 

1 00  3cyg6ooo 

We  are  students  (male). 

%  feT^cTI 

ra  vi,  ramu. 

meM  vidyarthulaM 

£3*6x60  : 

6S>!  hes*  AeF”  3£6o? 

Ravi!  Who  are  Seetha  and 

JTT^P 

^t!  ^ftcTT  4cTT  T^cRp? 

Geetha? 

mastaru  : 

ravi!  sit  a  git  a  evaru? 

63  : 

53”^)  ScygS^ex). 

They  are  students  (female) 

gfUnfi^i 

ravi 

vallu  vidyarthinulu 

£3*6x60  : 

foeF!  tfS  tj£o3°  3£6o? 

Seetha!  Who  are  Ravi  and 

JTT^P 

^ftcTT!  7I^T?cRp? 

Ramu? 

mastaru  : 

sit  a!  ra  vi  ramu  e  varu? 

foeS  : 

3”cScr)  Dcyg&oo. 

They  are  students  (male). 

TTtcT 

cfTooo5  feisjgi 

sita 

vallu  vidyarthulu. 

£3*6x60  : 

06 

6t 1!  D'c^ori  So  c^SadOiTdO 

06 

Ravi!  Ramu!  Who  is  your 

3£6x? 

n .  n  —1 

teacher? 

■HI&Ct!? 

7cft!  3TJI  T^5?7 

mastaru  : 

ra  vi!  ramu!  ml 

mastarugaru  evaru. 
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6D,  o’dco:  Sodo  <do,»odoiT’do.  You  are  our  teacher. 

2ft,  Tig  :  ?TT  *l|b6i?<i||£| 

ra  vi,  ramu:  mlru  ma  mastarugaru. 


<dj”2odo  : 

fo©”!  Sodo  S.35  Scyg&oo? 

Seetha!  Whose  students 

ttIctt!  ijgft  fensf^? 

are  you? 

mastaru  : 

slta!  mlru  evari  vidyarthulu? 

foeS  : 

Soo  So  Scygdooo. 

We  are  your  students. 

2TtcT 

3  4t  fensfcii 

slta 

meM ml  vidyarthuIuM. 

<2ip£i<±>  : 

SSo 

Who  am  I? 

%  IJciftPi? 

mastaru  : 

menu  evarini? 

oieS  : 

<dj°SodoiTdo. 

You  are  our  teacher. 

2flcT 

jfe  JTT  Jn^pStl2p| 

slta 

miru  ma  mastarugaru. 

<&rSa<±>  : 

&o±>3  S<dS  Sa’dado? 

Whose  teacher  is  he? 

JTT^^p 

JTT^P? 

mastaru  : 

Fyana  evari  mastaru? 

foeS  : 

sso&cS  do'cr  da-Sadoird. 

ed 

He  is  also  our  teacher. 

2flcT 

3fra5f  ^5T  JTT  ■Hlk^lkl 

slta 

ayana  kuda  ma  mastarugare. 

<dj °Sad:  : 

Soo  S^5^)o? 

Who  are  we? 

mastaru  : 

meM  evarimi? 
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foeS  : 

<3j °£ido. 

You  are  our  teachers. 

^ftcT 

?TT  JTT^I 

situ 

mlru  ma  mastarlu. 

£j°'&63  : 

a <2)  ©)<35  s^co? 

Whose  class-room  is  this? 

JHI^cL^p 

#  ^ciig? 

mastaru  : 

idi  evari  klasu? 

foeS  : 

S!<2>  5^00. 

This  is  their  class-room. 

*ficT 

^Tooo&  grfTCJI 

sita 

idi  valla  klasu. 

CD 

5«?o 

Who  are  they  (prox.) 

JTI^P 

dl oooO  T^5p? 

mastaru  : 

vTHu  evaru? 

foeS  : 

£j°  lo^treSooj? 

They  (prox.)  are  our  friends. 

^flcT 

3TT 

sita 

viUu  ma  snehitulu. 

LtrLiLo  : 

€5(2)  cD^O 

Whose  class  is  that? 

<H  1  kd-£> 

3Tf%  ^cTRJ? 

mastaru  : 

adi  evari  klasu 

foeS  : 

©<£>  srSo. 

That  is  their  (prox.)  class  room. 

^ftcT 

3#  ^ooo5  ^cTRJI 

sita 

ac&'  viUa  klasu. 

<2j °Sad)  : 

s)£)  o)<35  So^ex>? 

Whose  school  is  this? 

TTcfft 

mastaru  : 

idi  evari  skulu? 
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foeS 

:  s)£) 

This  is  our  school. 

^flcT 

^cjl 

sita 

:  idi  mana  skdlu. 

*** 

*  ** 

63 

:  €so|cjx)£|.  eso[0oc±). 

I  am  an  Andhra.  Ramu  is 

2oo  3363o? 

an  Andhra.  Who  are  we? 

<*1°^  3T[^f^T  1  -il^  3TT^"  1 

if  IJgftft? 

ravi 

:  menu  aMdhrunni. 

ramu  aMdhrudu. 

meM  evarimi? 

(fSoD 

:  ^36o  <s3o\^ozo. 

You  are  Andhras. 

sitfq 

4W  3TT£J^  1 

gopi 

:  mini  aMdhrulu. 

63 

:  €S<§^.  d”3clt  sso[0ooo. 

Yes,  I  and  Ramu  are  Andhras. 

Soofb  3j”  3j>eS^2r?3i.  fife; 

Telugu  is  our  mother-tongue. 

S  3j^ay3  S<2>? 

Gopi!  What  is  your  mother- 

31^  1  ;?1^  3Tf^cT  1  cT^j 

tongue. 

?TT  ?Tlcj3M  1  5ft  JHcj3M  T#? 

ravi 

:  a  vunu.  nenu  ramu  aMdhrulaM. 

telugu  ma  matRbhasa.  gopi! 

m  matRbhasa  edi? 

fife 

:  o. 

My  mother-tongue  is  Kannada. 

sfrfq 

:  SfT  JTlcj3M 

gopi 

:  na  matRbhasa  kannadaM. 
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63 

:  S3o  £,76^0600^.  3o<§^ 

Yes,  I  am  an  Indian.  You  are 

z?6$$ o6oo<S3.  £060  3,76^060000 

an  Indian.  You  are  Indians. 

3o3o  £,76^060000. 

We  are  Indians. 

:  %  ^kcil^fuui  1  5jc| 

1 

jfe  3TRc%cTI 

ravi 

:  nenu  bharatTyunni.  nuvvu 

bharatiyudivi.  miru  bbaratiyulu. 

manaM  bharatiyulaM. 

tfsoO 

:  SooOb,  &Lo$o, 

Kannada,  Telugu,  Tamil, 

3oeoo5j'<^o,  ZjQoSr,  %j°q& 

Malayalam,  Oriya,  Hindi 

are  all  our  languages. 

,*\  (7> 

<*llN 

cpgtS,  clc^,  Cll-Hoo,  •Hd'OloO, 

3nfelT,  fM  JR  3RR 1 

gopi 

:  kannadaM,  telugu,  tamilaM, 

malayalaM,  oriya,  hiMdi  mana 

bhasale. 

63 

:  £,76<6(f>6o  <6o3  &60. 

India  is  our  country. 

:  3Rcf%?t  JR  %?f  1 

ravi 

;  bharatadesaM  mana  desaM. 

DRILLS 


a.  Expansion  drill 


Model  (i)  a<2>  s^oo.  (3o6)  #  I  (JR) 

s;<2>  3o3  JR  crdkjj 

1.  S!<2>  3!O0.  (So)  frcjl  (jft) 

2.  s?3  O&cdT’crao.  (&r)  ffa  (JTT) 

3.  ©3  ^s*oo.  (^oo)  3#  ^-dcbic^l  (Rooo5) 


idi  klasu.  (mana) 
idi  mana  klasu. 
idi  illu.  (mi) 
ivi  gadiyaralu.  (ma) 
avi  pustakalu.  (vallu) 
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Model  (ii)  c?|(jo.  (^66j) 

ciioooo  sitfCcjj  (fW) 
vallu  daktarlu.  (iddaru) 

1.  £cyg<±>oo.  (<^5corodo)  3. 
^ooo5  f^TT§^  I  (gasp) 

villu  vidyarthulu.  (mugguru) 

2.  £o£o  i)d>6o.  (cdoofbdo) 

JR  Cfecf'l  (RJf?) 

manaM  ticarlaM.  (naluguraM) 


3!<5do  CFddG. 
ciioooo  sicrecjj 
vallu  iddaru  daktarlu. 

Sodo  Sc3°^od.  (£<£><doo£>) 

jfe  fforsjgi  (mR-h'R) 

miru  vidyarthulu.  (padimaMdi) 


b.  Response  drill 

Model  (i)  siS  ^<35  (Soo)  siS  .do”  ^£5*00. 

ffa  tjcfft  HWckicj?  (3)  ffa  JTT 

ivi  evari  pustakalu?  (meM)  ivi  ma  pustakalu. 

1.  dejex)?  (3”<&q)  3.  3)2  oDd50  6<doex>?  (Sodo) 

3#  ^cTIcJ?  (loffi)  ffa  31^3?  (jfe) 

a  vi  e vari  kalalu?  ( vallu)  ivi  e vari gadulu?  (miru) 

2.  a<£>  Sdo?  (<do;5o) 

%?f?  (JR) 

idi  evari  desaM  (manaM) 

Model  (ii)  Sodo  o)^do?  (Scyg&oo)  Soo  Scy^dooo. 

jfe  IJcRd?  (f^TT§Jg)  3  ftajcT  I 

miru  evaru?  ( vidyarthulu)  meM  vidyarthulaM 

1.  Sodo  Jcddo?  (cr|do)  3.  Sodo  ^do?  (<&5 do) 

J?fe  ^p?  (srac^)  jfe  ^3p?  (fcf) 

miru  e  varu  ?  ( daktarlu)  miru  e  varu  ?  (tlcarlu) 

2.  Sodo  oD<3 do?  (s^dScdcoexi) 

J?fe  ^3p?  (Jlkdl^cj) 
miru  evaru?  (bharatiyulu) 
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Model  (iii)  dodo  doddood?  (Qoc id)  So o  sjddo. 

jfe  ^'cWf^?  (7f)  3  I 

mlru  eMtamaMdi?  (reMdu)  m&M  iddaraM 

1.  dodo  doddoo d?  (do^do)  3.  dodo  doddood?  (Roofb) 

jfe  ^cwf^?  (JJ§)  jfe  ^cwf^?  (Wc$) 

mlru  eMtamaMdi?  (mudu)  mini  eMtamaMdi?  (nalugu) 

2.  dodo  doddood?  (sodo) 

(^) 

mini  eMtamaMdi?  (aidu) 

Model  (iv)  dodo  doddooddo?  (esdo)  dodo  esdortbdo. 

JR  "tfd-HteA?  (3Rp)  JR  3TR3^j  I 

manaM  eMtamaMdimi?  (aru)  manaM  aruguraM. 

1.  dodo  doddooddo?  (ddo)  3.  dodo  doddooddo?  (dodo) 

JR  ^cRf^fjT?  (iJf)  JR  ^cRf^fjT?  (3§) 

manaM  eMtamaMdimi?  ( edu)  manaM  eMtamaMdimi? (reMdU) 

2.  dodo  doddooddo?  (sodo) 
jr  ^curf^ft?  (^) 

manaM  eMtamaMdimi?  (aidu) 

Model  (v)  R«?o  doddood?  (dddod)  R'So  dddod  dood. 

^cwf^?  (iJplRR)  Rooa5  # j?f^l 

ra//y  eMtamaMdi?  (enimidi)  vallu  enimidimaMdi. 

1.  SKo  doddood?  (dddr)d)  3.  d'Jo  doddood?  (dd) 

3tooa5  (dlRR)  ^foo<£  ^cwf^?  (qf^) 

vTllu  eMtamaMdi?  (tommidi)  villu  eMtamaMdi?  (padi) 

2.  R'gb  doddood?  (ddS°odo) 
ciioooo  ^ci-hT^?  (hc^c|d|§) 

vallu  eMtamaMdi?  (padakoMdu) 

Model  (vi)  do<^  dd5d?  (eso^do)  S)do  eso^So^. 

^  (3fTgf)  %  3TT^fjR  | 

nuvvu  evarivi?  (aMdhrudu)  nenu  aMdrunni. 
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1.  <3o<^  didOS?  (1o^scJ"ei)(±))  3.  <3o<^  d)d5£?  (s^dSoiocSb) 

(^fe)  (STRcftgf) 

nuvvu  evarivi?  (snehitudu)  nuvvu  evarivi?  (bharatlyudu) 

2.  do<^  ?  (o°dco<±)) 

(^) 

nuvvu  evarivi?  (ramudu) 

Model  (vii)  ©)o«Sdoo<2>  Scy^&ex)?  (siddo) 

cTTootf)  1%JT§Jc3?  (IW) 
vallu  eMtamaMdi  vidyarthulu?  (iddaru) 

1.  5y<Sb  doddood  G”d<±>?  (dcoObdo) 

cTTootf)  (Jjrap) 

villu  eMtamaMdi  daktarlu?  (mugguru) 

2.  a°e$b  doddood  lo^oT’eSoex)?  (dexxlodo) 

cTTooaS  (<dc^£) 

vallu  eMtamaMdi  snehitulu?  (naluguru) 

3.  doddood  (^ddo?  (sodofbdo) 
ciioooo  ^cI<h'R  cfl-dc£?  (l^p?) 

vallu  eMtamaMdi  tlcarlu?  (aiduguru) 

c.  Transformation  drill 


Model  (i) 

QSO)  3Tf%  ^ll^l 

adi  gadi. 

©d  rfcSoex).  3#  si^l 

a  vi  gadulu. 

1. 

©ddo  dcy^S.  31cT°J  fctenfifl 

atanu  vidyarthi. 

2. 

es2o  deygdd.  3TR  fefenfiff^n 

ame  vidyarthini. 

3. 

ssd  t>©.  ffifrcTI 

idipilli. 

Model  (ii) 

<S3O[£0<2>d.  ^c|  3li§fiftl 

nuvvu  aMdhrudivi. 

do<±>  630 [do CO.  jfe  3lf^c3  1 

miru  aMdhrulu. 

1.  z?6<bo$x>&D.  5jc|  Hkcil^fSQ  1 

nuvvu  bharatlyudivi. 

2.  do<^  3° 

1oYd"docSd.  5Ja|  ctTT 

nuvvu  na  snehitudivi. 

3.  do^  O”dod£>g  doddcSd.  ^c|  -Hole) fsQ  1  nuvvu  ramayya 

maim  vadivi. 
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Model  (iii)  a£>  S  d<2>. 

§fcp  oft  sift  1 

idi  nl  gadi. 

sx£)  So  rf<£>. 

§fcp  jft  ^ifft  1 

idi  mi  gadi. 

1.  3!<2>  ©eS£> 

ffft  3TcrfR  ^cl^l 

idi  atani pustakam. 

2.  SS><2>  3!eSS>  bclo^do. 

3#  fclft  «*l(S-ilkl 

adi  itani  gadiyaraM. 

3.  es><2>  R  1 oS. 

£3 

3?f%  °1 1  H  9  1 

adi  na  pette. 

Model  (iv)  eoojoo  Scy^S. 

3TFR  fenfgfi 

ayana  vidyarthi. 

R<SR)  Sr£&>so. 

feisfcjl 

vallu  vidyarthulu. 

1.  ss2o  (&5do.  3TW  I  ame  ticaru. 


2.  esaoo  c?o(5o.  3lcl°i  si  ere#  I  atanu  daktaru. 

£3  ' 

3.  t^ojJcO  cjj'^Cb.  ^£R  JTTR3?I  Tyana  mastaru. 

EXERCISES 

a.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  numeral  pronouns. 

1.  es>eS&)  2u&±).  <3o<§^  Zj£&D.  Sodo _ 

3Tcf^  Strati  ^  3Ticpfsf3  I  jft#  _ 

atanu  okadu.  nuvvu  okadivi.  mlru _ 

2.  Sodo  Scodbdo.  Soo  ^sofbdo.  dod>o 

f)  - 

jfe  ft  JR  _ 

mlru  mugguru.  meM  naluguraM.  manaM _ 

3.  <$o<^  2odSS.  So o  sodbfbdo.  So^o  _ 

5J6|  3Tlct>fSl3  I  ft  I  ?R  _ 

nuvvu  okadivi.  meM  aiduguraM.  manaM _ 

4.  R'Sb  ,3sofbdo.  So^o  <5oo(1bdo.  So^5o  SooeSo 

ro  _d  - 

3ioooo  oi^ I  JR  JR  J-Tin  _ 

vallu  naluguru.  manaM  naluguraM.  manaM  mottaM _ 

b.  Fill  up  the  blanks  with  Soo  ft  meM  or  So^o  JR  manaM. 

1.  <5o<^  DcygQZ).  Sdo  DcrgQD.  _ Dtyg&joo. 

5Jc|  feftiffft.  fel®  I  _ f^TgJcT  I 

nuvvu  vidyarthivi.  nenu  vidyarthini. _ vidyarthulaM. 
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2.  tj’ZxQx  tot)?  <dj”£ido£>.  <s3o)ot  to°kx6o.  to°t6o. 

Cd  oL  ^oJ  eo  £d  -  £d<~> 

%  ■Hl^dPf  I  ^c|  3RR  JTTR3?I  _  FTRcfl 

nenu  mastarni.  nuvvu  mastaruvi.  ayana  mastaru. _ mastarlaM. 


3.  ssoi)(5  Rddo.  3,5a  c?£d\  Rddo. 

CD  <20  cL  -  <20<~> 

3TRR  £l^?|  ^  SlcfcPf I  _ SRdcfl 

ayana  daktaru.  nenu  daktarni. _ daktarlaM. 

4.  bo6o  tc?g6ooo.  tto  ScygOS.  _ tcygtooo. 

fen§Jg  i  %  ferffi  i _ ftaJcT  i 

mlru  vidyarthulu.  nenu  vidyarthini. _  vidyarthulaM. 


5.  to6o  3!<ddo.  too  5ex)fbdo.  esdofbdo. 

CO  - 

I  F  |  _  3TR3^j  I 

mlru  iddaru.  meM  naluguraM. _ aruguraM. 


6.  55o  Sjd£§.  57^0  3!<ddo.  3oeS5oo<2)£d? 

ES  CO  Cd  - 

%  3Tl*Ml  I  cTTooaS  I  _ ^cwf%f5r? 

nenu  okanni.  vallu  iddaru. _ eMtamaMdimi? 


c.  Fill  in  the  blanks  with  the  correct  forms  of  the  pronouns  given  in 
the  parentheses. 


<ss&> 

t}t£o.  (tto) 

€9(2)  c3°  tjt& Q. 

3Tf^ 

3#  sit 

adi 

pustakaM.  (nenu) 

adi  na  pustakaM. 

1.  S!<£> _ Oclodydo.  (to6o)  3.  sj<£> _ (too) 

_  <i|&ilkl  (?fe)  _ ^cTRJ I  (F) 

idi _ gadiyaraM.  (mlru)  idi _ klasu.  (meM) 

2.  es><2) _ Sjypo.  (s”'Scr))  4.  S!<2> _ cf>£o.  (tot o) 

3# _ I  (Rooo5)  # _ t?t  I  (JR) 

adi _ skulu.  ( vallu)  idi _ desaM.  (manaM) 
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d.  Fill  in  the  blanks  with  Soddo  okadu  or  SodS  3TTW  oka  re  or 
Sodd  3Ticofe  okati  or  Soddo  okaru. 


1.  63 

3.  doo 

^  1 

03  Cl  1 

ra  vi 

kalaM 

2.  escdod 

4.  irlb 

3TPW  1 

1 

a  vana 

papa 

e.  Fill  in  the  blanks  with  s^ddo  3TI^§'  okadu  or  So ddo  3Tra>2?  okaru 

with  appropriate  concord. 

1.  dod)<? 

3.  escdod 

1 

3TPW  | 

nuvvu 

a  vana 

2.  ddo 

4.  fddo 

I 

i 

menu 

mlru 

f.  Produce  at  least  16  sentences  from  the  following  table  make  the 
changes  wherever  necessary. 


3do 

% 

nenu 

Sods 

3T1^ 

okate 

nuvvu 

Soddo 

3Tl^f 

okadu 

£odo 

mlru 

Soddo 

3fe? 

okaru 

2oo 

nieM 

siddo 

Q 

iddaru 

dodo 

inanaM 

dooribdo 

O 

w 

mugguru 

3”<&r) 

010000 

o 

q 

vallu 

dcorbdo 

-\ 

naluguru 

0loooo 

viUu 

so  do  rods 

aiduguru 

Ill 
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VOCABULARY 


r-> 

qioooO 

O 

they 

doddood 

how  many 

vallu 

(hum.  rem.) 

eMtamaMdi 

(hum.) 

-rod: 

a  human 

Zj^Ck) 

3TT33f 

one  (masc. 

-guru 

marker 

okadu 

non-hon. 

Soo 

'V 

JT 

we  (excl.) 

s)6<±> 

Cd 

IW 

two  (hum.) 

meM 

iddaru 

3TT^ 

One  (fern. 

dodo 

We  (incl.) 

okate 

non-hon.) 

inanaM 

dcorbd: 

o 

W 

three 

cfloooo 

O 

they  (hum. 

mugguru 

(hum.) 

Vlllu 

prox. 

dexrb<±> 

four 

Sdo 

%?f 

country 

naluguru 

(hum.) 

desam 

-doo<2> 

—  <JTfG? 

a  human 

dr 

JTI 

our  (excl.) 

-maMdi 

marker 

ma 

class-room 

cj  1 0000 

their 

klasu 

valla 

(hum.rem.) 

oloooo 

their 

school 

villa 

(hum.prox.) 

skulu 

dod 

JTctT 

our  (incl.) 

eso^c±) 

an  Andhra 

mana 

aMdhrudu 

(masc.) 

drd^d 

5TTcJ3M 

mother- 

dd^do 

cPStS 

kannada  (n.) 

matRbhasa 

tongue 

kannadaM 

Indian 

ddO<£o 

cfe 

Tamil  (n.) 

bharatlyudu 

(masc.) 

tamilaM 

do^odr^o 

JTcRTToj 

Malayalam 

2o5o5r 

3hTkl 

Oriya 

malayalaM 

(n.) 

oriya 

zykx 

3M 

language 

^ddcSdo 

3TRcf^?T 

India 

bhasa 

bharatadesaM 

Sdo 

country 

desaM 
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GRAMMAR  NOTES 

5.1.  In  this  lesson  the  following  plural  pronouns  alongwith  their  oblique 
bases  are  introduced. 

5.1.1.  Ibo  T  meM  'we  (excl.)'  is  the  first  person  exclusive  plural  pronoun. 
The  meaning  of  this  pronoun  is  'we  excluding  the  listeners)'.  Hence  it  is  called  the 
exclusive  pronoun.  The  oblique  base  of  this  pronoun  is  <£lt  J[T  mu  'our  (excl.)'. 

6S|  Soo  eso[0ooo.  'Ravi!  We  are  Andhras.' 

^tl  if  3TT^cTI 

ra  vi !  meM  aMdhrulaM. 

Sooft)  qjJ^RoO.  'Telugu  is  our  mother-tongue' 

jp  pjcjSMl 

telugu  ma  matRbhasa. 

In  the  above  sentences  it  is  understood  that  Ravi  (the  listener  of  these 
sentences  is  not  an  andhra,  and  Telugu  is  not  his  mother- tongue. 

5.1.2.  SoSo  manaM  'We  (incl.)'  is  the  first  person  inclusive  pronoun. 
The  meaning  of  this  pronoun  is  We  including  the  listener^)'.  Hence  it  is  called  the 
inclusive  pronoun.  The  oblique  base  of  this  pronoun  is  JR  mana  'our  (incl.)'. 

6S|  o5jr5o  2^6^0^0000.  'Ravi!  We  are  indians.' 

JR  3Rcff^cTI 

ra  vi !  manaM  bharatiyulaM. 
a <2)  cjOcO  56o.  'This  is  our  country.' 

JR  c?3T  I 

idi  mana  desaM. 

In  the  above  sentences  it  is  understood  that  Ravi  (the  listener  of  these 
sentences)  is  also  an  Indian,  and  the  country  also  belongs  to  him. 

5.1.3.  So 6b  jfe  miru'You  hon.sg.  &  pi.'  (2.2.)  is  used  in  this  lesson  as 
the  second  person  plural  pronoun.  In  lesson  2  its  use  as  the  second  person 
honorific  singular  pronoun  was  shown.  The  oblique  base  of  this  pronoun,  as 
shown  in  2.2.  is  So  jft  mi'  Your  (pi.). 
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5.1.4.  zr&o  ciioooo  vallu  'they  (hum.  rem.)/those  people'  and  S'Jo  aloooo 
villu  'they  (hum.  Prox)/these  people'  are  the  third  person  human  plural  pronouns 
common  for  human  masculine  and  human  feminine  genders,  aioooo  vallu 
is  the  third  person  remote  human  epicene  plural  pronoun.  £>Sb  oloooo  villu  is  the 
third  person  proximate  human  epicene  plural  pronoun. 

StygCbex).  'They  (rem.)  are  students.' 

m5o5  ftefjl 

vallu  vidyarthulu. 

Lj^o  G’J’do.  'They  (Prox.)  are  doctors.' 

cfloooo  sicrecfl 
villu  daktarlu. 

5.I.4.I.  nA  c| ioooo  valla  'their  (hum.rem.)'  and  cfloooo  villa  'their  (hum. 
prox.)'  are  the  oblique  bases  of  310000  vallu  and  tiAjj  olocxn  villu  respectively. 

'They  are  their  (hum.rem.)  books.' 

3#  gTroffi  Hbclcklcjj 
avi  valla  pustakalu. 

€5(2)  'That  is  their  (hum.prox.)  school.' 

3Tf%  aloooo 
adi  villa  skulu. 

5.2.  o)oeS<boo£)  eMtamaMdi  'how  many  (hum.)'  is  the 

interrogative  count  human  pronoun  and  adjective  used  in  questions  to  elicit  the 
number  of  the  persons  in  a  group. 

<^o&<£oo&?  'How  many  are  they?' 

c[To6a5  T*cWf%? 
vallu  eMtamaMdi? 

ir&o  oJOeSojJOQ  cf|6j?  'How  many  doctors  are  they?' 

cTTooa5  Sl^cf? 

vallu  eMtamaMdi  daktarlu? 

The  corresponding  interrogative  count  neuter  pronoun  adjective  is 
e/7/w'how  many  (neut.)'  (4.4.2.) 
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&D  0%  J&j’eoo?  'how  many  pens  are  they?' 

3#  i*fir  ^cHcj? 

a  vi  enni  kalalu? 

Z7&3  doddood  dcygd)ex)?  'How  many  students  are  they?' 

cTTootf)  ffoisjg? 

vallu  eMtamaMdi  vidyarthulu? 

5.3.  In  this  lesson  the  human  numerals  (numerals  referring  to  human 

nouns)  are  introduced.  (For  corresponding  neuter  numerals  are  4.10.) 


3TT^f 

okadu 

'one  person  (masc.)’ 

3lichd 

okate 

'one  person  (fern.)1 

2j£d> 

3fe? 

okaru 

'one  person  (epi.)’ 

add 

Q 

iddaru 

'two  persons' 

do  rod) 

n 

W 

mugguru 

'three  persons' 

daorbd) 

naluguru 

'four  persons' 

sod)  rod) 

W 

aiduguru 

'five  persons' 

esdorbd) 

3TT2?5J2? 

aruguru 

'six  persons' 

£>dorbd) 

eduguru 

'seven  persons' 

dddo<2>doo<2> 

enimidimaMdi 

'eight  persons' 

S’do^Sd oo£) 

tommidimaMdi 

'nine  persons' 

d<2>doo<£> 

padimaMdi 

'ten  persons' 

dd§”od)doo  (£) 

padakoMdumaMdi 

'eleven  persons' 

ddpdod 0O<£> 

panneMdumaMdi 

'twelve  persons' 

ddtrdodood 

padihenumaMdi 

'fifteen  persons' 

and  so  on. 


5.3.1.  Notice  that  -rod)  -^2?  -guru  is  added  to  numerals  from  'three'  to 
'seven'  and  -doo<2>  -<h'R  -maMdi is  added  to  numerals  from  'eight'  onwards. 
These  are  the  human  markers  added  to  the  numerals  to  change  them  into  human 
numerals. 
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5.3.2.  Human  numerals  'one'  shows  a  gender  distinction. 

Soddb  3TTct>g  okadu  'one  person'  is  human  masculine  numeral. 

— \  *\ 

31103 cl  oka  fe  'one  person'  is  human  feminine  numeral. 

Soddo  3TT 03-^3  okaru  'one  person'  is  human  epicene  numeral. 

(common  for  masculine  and  feminine  genders) 

5.3.2.I.  Soddb  3Tl03§  okadu  and  Sod3  3?l03cl  okate  are  non-honorific  and 
Soddo  3? i 03 ^  okaru  is  honorific. 

2odc±).  'He  is  one.' 

310°^  31 1 03g  I 
at anu  okadu. 

ss2o  SodS.  'She  is  one.' 

3TW  3?te^l 
ame  okate. 

eso±)(5/es2o  Soddo.  'He/She  is  one.' 

3TFW/3TW  3fra^?  I 
ayana/ame  okaru. 

5.4.  Human  numerals  introduced  in  5.3.  are  pronouns.  They  can  be 

used  as  predicates  also.  All  these  pronouns  except  those  referring  to  'one'  (i.e. 
Soddb  37l03§  okadu,  Sod3  3703 cl  okate  and  So ddo  3Tte5p  okaru)  can  be  used 
as  adjectives  as  well.  Sod  37103  oka  is  the  corresponding  numeral  adjective 
referring  to  human  nouns  also. 

Sod  Scyg 5.  'one  male  student' 

3M  fenfif  i 

oka  vidyarthi. 

Sod  'one  female  student' 

3003  fWififtl 

oka  vidyarthini. 

Sod  c?ddo.  'one  doctor  (male  &  female)' 

3003  S|<t6£>  I 
oka  daktaru. 
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sxSdo  Scyg&co.  'two  students' 

iddaru  vidyarthulu. 

Scofodo  Dcrg&isx).  'three  students'  and  so  on. 

JJ^fjp  ftR§Jcj;i 
mugguru  vidyarthulu. 

5.5.  Recall  the  concord  between  subject  NP  and  predicate  NP  in  the 

verbless  sentences  (2.6).  Concord  is  marked  in  the  predicate  NP  only  when  the 
subject  NP  is  first  person  singular  or  plural,  and  second  person  inferior  singular 
pronoun.  No  concord  is  marked  for  the  second  person  honorific  singular  /  plural 
pronoun.  The  concord  for  first  person  plural  pronouns  (both  exclusive  Soo  T 
meM and  SoSo  JR  manaM inclusive)  is  marked  in  the  predicate  gso /ko  31/ 
ft  aM/mi NP  Do  ft  mi  occurs  after  s;  f  /ending  bases  (predicates)  and  ©o 
3T  aM  occurs  after  the  other  bases  (predicates). 

Soo/DoSo  DoeSSoo <2>-Do.  'How  many  are  we?' 

if/jR  ^cftft-ft. 
meM/manaM  eMtamaMdi-mi? 

Soo/SoDo  S£>Soo<2>-Do.  'We  are  ten.' 

if/ JR  qftjfft-ft. 
meM/manaM padimaMdi-mi. 

Soo/DoSo  S)S5-Do.  'Who  are  we?' 

Jf/JR  ^ft-ft? 
meM/manaM  e  vari-mi?* 

(*  Concord  is  added  to  oblique  bases,  c.f.3.7.  The  oblique  base  of  DSdb  1^327 
evaru  is  DS5  evari  c.f.2.12.2.) 

So o/SoSo  cs°£6 o.  'We  are  doctors.' 

if/ JR 

meM/manaM  daktarl-aM.  * 

(*  daktarl-aM  for  sandhi  c.f.2.12.2.) 
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S060  2cyg(2ex).  'You  are  students.' 

ftsnsfgi 

mlru  vidyarthulu  (no  concord). 


5.5.1. 

Concord  chart. 

Subject 

Noun  phrase 

predicate  noun 

phrase+concord 

nenu 

2  cygQ  +  2 

vidyarthi  +  ni 

% 

ftmfif  +  ft 

Soo 

mcM 

2C3”£&€0  +  €50 

vidyarthulu  +  aM 

*\- 

ftsjisjg  +  31 

2<£>2oo  <£>  +  25 

padimaMdi  +  mi 

+  ft 

2o2o 

manaM 

2C3”£<i)O0  +  €50 

vidyarthulu  +  aM 

ftuisjg  +  31 

2<£>2oo  <2>  +  2o 

padimaMdi  +  mi 

tftftft  +  ft 

nuvvu 

2cyg5  +  2 

vidyarthi  +  vi 

ftxnftf  +  ft 

5.6.  Co-ordinative  constructions  like  6b u°6xxr  vT  ramu  'Ravi 

and  Ramu'  are  introduced  in  this  lesson.  Telugu  does  not,  normally,  use  a  conjunction 
like  'and'  in  such  co-ordinative  constructions.  Instead,  the  final  syllables  of  the 
constituents  participating  in  the  coordinative  construction  are  pronounced  with 
extended  length.  Thus  the  final  short  vowels  of  the  constituents  become  long  in 
writing.  In  other  words,  extended  length  of  the  final  syllables  of  the  constituents 
of  a  co-ordinative  construction  functions  as  the  conjunction  'and'. 

62  -  (J-ojJO  ravi  -  ramu  6bu,6xxr  ravF ramu  'Ravi  and  Ramu' 

?ft  -  713 

-  62  nenu  -  ra  vi  6b  nenu  ra  vi  'I  and  Ravi' 

j\ _  j\ _  _ n 

°1<^ 

5.7.  The  plural  suffix  -ex>  -cj  -lu  triggers  the  following  changes  in  the 
noun  base. 
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5.7.1.  The  afi  ending  noun  bases  change  their  final  a  1>  f  to  ds  3  u 


before  the  plural  suffix 

-ex  -<g  -lu. 

rid  +  ex 

-¥ 

ridS^ex 

'rooms 

°>i(d  +  cj 

— > 

gad/  +  lu 

-¥ 

gadulu 

lb©  +  ex 

— > 

*bexex 

'cats' 

ftftcl  +  ^ 

-¥ 

fqFcjcj 

pilli  +  lu 

— > 

pillulu 

5.7.2.  The  masculine  nouns  ending  in  do  du  which  are  borrowed  from 
Sanskrit  drop  their  final  c±>  du  before  the  plural  suffix  -ex  -cj  -lu. 

1o +  ex  — >  lo^rdoex  'friends' 

+  g  -> 

snehitudu  +  lu  — >  snehitulu 

5.8.  Notice  the  following  sandhi  processes: 

5.8.1.  The  final  short  vowel  of  a  word  or  a  base  is  dropped  when  it  is 
preceded  by  a  single  (nongeminated)  consonant  5  3  r  and  followed  by  a  suffix 


or  a  post-position  beginning  with  5  °\  n  or  <5  1. 


+  cD 

£j 

+  ft 

ddktaru  +  ni 
crgdo  +  ex 

<23 

31T33?  +  cj 
ddktaru  +  lu 


— > 
-> 
— > 
-> 
— > 
-¥ 


cs°£  Q-) 

<23  J- 


daktami  (2. 12. 1.) 

Cs$6j  'doctors' 

<23  ^ 

dlddcf 

daktarlu 

5.8.2.  The  final  syllable  &  fir  di  of  a  word  or  base  along  with  the  initial 
n  of  a  suffix/post-position  will  together  change  to  ef  truj  nn. 

ScSd  ^  37icpfuu|  'I  am  one' 


nenu  okanni  (okadu  +  ni) 

Here  D  ft  /?/  i  s  the  first  person  concord  marker  and  it  is  added  to  an  oblique 
base  (3.7.)-  The  oblique  base  of  Suddx  3?ic|3§  okaduis  Zj£&  3Ticpfs  okadiig f. 


3.6.). 
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5.9.  In  3. 10.  we  have  seen  that  So  ml  'your  (pi)'  stands  for  S  °ft  ni 

'your  (sg.)'  in  expressions  like  So  eFeSirdo  4t  dlcRRp  mi  tatagaru  'your 
grandfather'.  In  Telugu  the  possessive  relationship  is  viewed  at  in  two  ways: 
collective  possession  and  exclusive  possession.  The  relationship  with  nouns  such 
as  SCO  §<rc^  illu  'house',  iojyco  skulu  'school',  ssSo^  3W  amma  'mother' 
o\\%\  nanna  'father',  eFeS  cTTcT  tat  a  'grandfather'  etc.  is  collective  one,  in  the 
sense  that  it  (the  relationship)  is  also  shared  by  others.  For  example,  a  house 
belongs  not  only  to  an  individual  but  also  to  the  other  inmates,  ie.  the  other 
members  of  the  family.  A  person  is  the  father  not  only  to  an  individual  but  also 
to  his  other  sons  and  daughters.  In  Telugu  singular  pronominal  adjectives  are  not 
used  to  express  possessive  relationship  with  the  nouns  of  collective  possession. 
Only  plural  pronominal  adjectives  are  used  in  singular  sense  also.  Kinship  terms 
other  than  aj'dg  Href  bharya  'wife',  2j(j  3Tcf  bharta  'husband',  §”doSb  cpigqp 
koduku  'son'  and  &6j6j  cj^?  kuturu  'daughter',  and  nouns  like  house,  village, 
institutions  such  as  school,  college  etc.,  fixed  property  etc.,  are  the  nouns  of 
collective  possession. 


soo  ^TT  fcrj 
So  Jdo^eoo 

?TT  spf 

€£><&))  clloooO  3FF 

m  (6, 


ma  illu 
ml  skulu 
ma  nanna 
valla  amma 


'my/our  house' 

'Your  (sg.  &  pi.)  school' 
'my/our  father' 
diis/her/their  mother' 


singular  pronominal  adjectives,  however,  are  also  used  with  the  nouns 
of  collective  possession  to  express  legal  right  and  emotional  attachment  of  an 
individual. 

S3O0  frcj  na  illu  'my  house'  (legal  right) 

na  desaM  My  country'  (emotional 

attachment) 

5.10.  T^p  e varu  'who'  (1.3. ,1.3.1)  the  interrogative  human  pronoun 

is  both  singular  and  plural. 


esojJcj  Jgj<±>?  3TRToT  ^cRp?  ayana  evaru?  'Who  is  he?' 
oJojcjo?  cj i oooo  "ijci^p?  vallu  evaru?  'Who  are  they?' 
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5.11.  Telugu  script-5 

So  far  you  have  learnt  all  the  primary  and  secondary  symbols  of  the 
vowels  and  consonants  in  Telugu.  In  this  lession,  conjunct  consonant  and  vowel 
combination  is  introduced.  In  a  conjunct  consonant  +  vowel  combination  the 
vowel  is  pronounced  after  the  final  consonant  of  the  conjunct  consonant. 
p-r-a  1-1-i  s-t-r-I 

As  you  have  already  seen  in  4.12.  in  writing  a  conjunct  consonant 
symbol  the  primary  symbol  is  used  to  write  the  initial  consonant  and  the  secondary 
symbol(s)  of  the  subsequent  consonant(s)  is/are  written  beneath  the  initial 
consonant.  Since  only  the  primary  symbols  of  the  consonants  can  take  the 
vowel  symbols  (the  secondary  are  written  with  the  initial  consonant  of  the 
conjunct  consonant  though  it  (the  vowel)  is  pronounced  with  the  final  consonant 
(of  the  conjunct  consonant). 

PRONUNCIATION  SCRIPT 

dri  Primary  symbol  of  d+  secondary 

symbol  of  /and  secondary 
symbol  of  /‘below. 

kta  pri-symbol  of  k+  sec.  symbol  of 

a  and  sec- symbol  of  /below. 
sva  pri-symbol  of  s  which  contains  an 

inherent  a  and  secondary  symbol 
of  v  below. 

strl  Primary  symbol  of  s  +  secondary 

symbol  of  I  and  secondary  symbols 
of  /  and  /  below  in  that  order. 
try  a  Primary  symbol  of  /which  contains 

an  inherent  a  and  secondary  symbols 
of  r  and  y  below  in  that  order. 

From  the  above  conjunct  consonant  symbols,  it  can  be  seen  that; 


121 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

(i)  the  vowel  is  written  with  the  first  consonant  (though  it  is  pronounced 
with  the  last  consonant), 

(ii)  if  a  is  the  vowel  the  primary  symbol  of  the  initial  consonant  is  enough 
since  it  has  an  inherent  a,  and 

(iii)  the  secondary  symbols  of  the  subsequent  consonants  are  written  below 
the  primary  symbol  of  the  initial  consonant  +  vowel  combination. 

5.11.1.  Recongnize  and  learn  the  following  conjunct  consonant  +  vowel 
combinations: 

%  Is  ^  ^  %  If!  #  6  ^ 

“■S  §  ^  Sf)  *1  |S 

\€§  (Sco  M 

5.11.2.  There  is  an  exception  to  what  is  said  in  writting  the  conjunct 
consonant  +  vowel  combination. 

ppu  is  written  with  the  secondary  symbol  of  the  vowel  wadded  to  the 
secondary  symbol  of  the  second  consonant,  which  is  as  follows: 

£rp  ^  +  &  =  £rp 

5.11.3.  Read  the  following 


SoD0 

lo^dodo 

dcxTjOCs 

eSo[(S 

< 

£0 

sioAdo 

drtd 

0 

S&To&o 

6*  eo 

£>3pdo 

2codo 

loS 

CD 

d^CCO 

eso^do 

<§so[c£d£| 

£3 

2p5<§o3C0£§ 

'  C3 

S!d<±> 

Q 

<dcoribCi) 

O 

o3°^?CT) 

£)<&T) 

5>£rp 

5.11.4.  combination  can  also  to  be  written  as  $ 

53',<Sb')  or  or  £)<Sb 
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ej  *  (J 

postaflsu  ekkada? 


WHERE  IS  THE 
POST  OFFICE? 


:  o%  £oarp°<§!  &p5S.  Come  on,  Subbarao!  sit. 

3T[fq  :  3T,  ^121^!  f^fl 
gdpi  :  ra  subbar  a  vu!  kurco. 


Soarp^  :  Szrgfovp  c^ocy? 

tyasll^  :  sft  3^T? 

subbara  vu:  nl  daggara  kanyasulkaM 
uMda? 


Do  you  have  kanyasulkam 
with  you? 
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fife 

:  &o£>.  es  sxatotf  ^o£),  um±). 

Yes  I  have.  It  is  there  on 

sfrfq 

3f%  1  311  ^crl  jffe  ijfil, 

the  table,  Look. 

gopi 

:  uMdi.  a  balla  mida  uMdi,  cudu. 

:  s)£>  s*db,  /ft)! 

This  is  not  Kanyasulkam,  •ijssii 

£pfT 

ff^  Cfcff^l^jccp  CpIC^  e»n«41 ! 

Gopi! 

subba 

:  idi  kanyasulkaM  kadu,  gopi! 

fife 

:  es  <sso&)6<£?  d>j °ck>; 

See  in  that  cup-board. 

A&o&do  Sb^5. 

Next  to  the  time-piece. 

L>  c*. 

<*llN 

3TT  31cWJcTT  ^M^TR 

gopi 

:  a  alamaralo  cudu; 

gadiyaraM  pakkana 

£02J£) 

:  3!<2> 

This  is  Kanyasulkam. 

£pfT 

:  g5F5TI?Jc^JT| 

subba 

:  idi  kanyasulkame. 

fife 

:  IfeoS8. 

Take  it. 

3nfq 

:  cfej^TI 

gopi 

:  tisuko. 

:  3!<2>  <fe5  ^££0? 

Whose  book  is  this? 

£pfT 

subba 

:  idi  evari pustakaM? 

fife 

:  lo^r&id  ^;3£o. 

My  friend's  book. 

sfrfq 

:  5TT  tjTcT^I 

gopi 

:  na  snehitudi  pustakaM. 
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: 

fe5  [Sb^(5 

-i  n 

Whose  book?  Is  it  Prasad's 

subba 

l^ak  ^-clc|3?  £RTR^  ^xlcMI? 
evari  pustakaM?  prasad 
pustakama? 

book? 

fife  : 

\£>&5  C3^)r0^o  s^c ^5o.  (5<D  o^jcO^o. 

Not  Prasad's  book.  It  is  Ravi's 

sftft 

gopi 

7ft  ^Tcf^l 
prasad  pustakaM  kadu.  ravi 
pustakaM. 

book. 

;coar)  : 

esovr!  i)6o  fe do? 

I  see!  who  is  this 

TpfT 

subba 

31cTMT!  tfe  ^7p? 
alaga!  vlru  evaru? 

gentleman? 

fife  : 

sftft 

gopi 

£j°  a'^rpdo. 

R  snpsiTPI 

/na  nannagaru. 

My  father. 

Jcosa^i  : 

TpfT 

subba 

c6o5j^t,^5o5do<^\ 

namaskaramaMdi! 

Namaskaram,  sir! 

o'c^oedog  : 
7R7R 

ramayya  : 

S  1d320(S  2J”2XT°! 

sft  qqftft 

nl peremiti  baba! 

What  is  your  name,  dear! 

Jcosa^i  : 

3”1 odo  3oarp<5o&!  c^j” 

Fy^rrS  1 odo  S^^orrdb. 

*\  ■  n  n 

My  name  is  Subbarao,  Sir! 
My  father's  name  is 

TjW! 

subba 

oil  ^ssiRiqsii  <hi  <Jii?Mik  Mr.  viswanatnam 

ft?^TTSR17pl 
na  pern  subbaravaMdl! 
ma  nannagari  peru  visvanathaMgaru. 
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RSocdog  : 

©eJiT!  Sodo  SoeSdoo<£> 

I  see!  How  many  brothers 

esS^Sco^eoc i? 

are  you? 

■i  1  <H  ^ 

31cTMT!  sfc  IJcI-hR  31^?^? 

ramayya  : 

alaga!  mlru  eMtamaMdi 

annadammulu? 

Soo  <doo(1od<doo&!  £j°  e9^pir|, 

We  are  three,  sir!  My  elder 

SSj°,  «S<2ccrK±p. 

brother,  myself  and  my 

£pfT 

3  I  JTT  3HRETT,  ^ 

younger  brother. 

R  cRgf  1 

subba 

meM  mugguramaMdl!  ma 

annayya,  nenu,  ma  tammudu. 

RSocdog  : 

So  <S2<3p±)g  SoS<Do(S? 

What  is  your  elder  brother's 

7R5ET 

jft  31^T  qkftfd? 

name? 

ramayya  : 

ot/  annayya  peremiti? 

Soar^  : 

SodcS^&o. 

Venkateswarlu. 

£pfT 

subba 

venkatesvarlu. 

RSocdog  : 

So  eSoSoo^S  So  do? 

And  your  younger  brother's 

7R5ET 

?ft  cRgir  rp? 

name? 

ramayya  : 

mi  tammudi  peru? 

Soar)  : 

tfSodSo. 

Govind. 

£pfT 

R%l 

subba 

govi'Mdu. 

RSocdog  : 

tfSoi  SS^&ooS? 

Gopi!  Where  is  the 

2RR2J 

Rqtl  Mk-dl^l^  IJsbgte? 

post-office? 

ramayya  : 

gopl! postafisu  ekkaduMdi? 
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nirotid  tifido o£)  ^wdj°! 

CD  O  ©L 

It  is  near  Bus-stand  father! 

snfq 

sFfdf  oj|f)<i||^! 

gopi 

bastaMdu  daggaruMdi 

nannagaru! 

u°<£oc&g  : 

3o<±>  go5do  &£o&o’. 

Bring  two  envelopes. 

TRkR 

2f  35cfcf  oftgfkll 

ramayya  : 

reMdu  ka  varlu  tisukura. 

;coar)  : 

n  drftias^ooo.  SjcoS* o&. 

<~>  0  ©l 

I  have  envelopes  with  me. 

TJsR 

cpcloj  5ft  <,<WR3#lkl  IdkjcpMS  1 

Please  take  them. 

subba 

ka  varlu  na  daggara  unnayi, 

tlsukoMdi. 

VOCABULARY 

eo  ' 

Post-office 

(A  Telugu  ' kanyasulkani 

ct>°-i|l3jc^5 

play  written  by  Gurajada 

pdstaflsu 

kanyasulkam 

Apparao) 

cup-board 

take 

3fcRR 

cfoj35T 

alamara 

tisuko 

brothers 

<S9<Sp±>g 

elder  brother 

3T^5c3 

3T?RkI 

annadammulu 

annayya 

Younger  brother 

a)^odo 

eo 

Bus-stand 

tammudu 

bastaMdu 

&5db 

Envelope 

kks&Tj 

bring! 

CM# 

ka  varu 

tisukura 
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EXERCISES 


a.  Fill  in  the  blanks  with  the  appropriate  forms  of  the  words  given  in 
the  parentheses. 


1.  a<£> 

(3c$o)  ^3do. 

10. 

(33do)  lodo  ddoo? 

fft 

(^3) 

(^7p)  92?  9RR? 

idi 

(nenu)  pustakaM. 

(evaru)  peru  kamala? 

2.  <££><£> 

(Sodo)  3!O0. 

11. 

(M  tidb  dr£o? 

3Tl% 

(3fe)  fc^l 

(#)  92?  dwt? 

adi 

(mlru)  illu. 

(edi)  pern  tamT? 

3.  fedora 

(es2o)  eSO. 

12.  <sseS<$o 

(o^doodogirdo)  3o33(±). 

W 

(3TPT)  dic'd  1 

310°^ _ 

(71JR2RT2?)  <Hd3§  1 

suffuna 

(ame)  talli. 

atanu 

(ramayyagaru)  mana  vadu. 

4.  S!<2> 

(3o3o)  <5^0. 

13.  3!<£> 

(r<So)  5900. 

(JR)  t?fl 

fft 

(®®)  RcTR|  1 

idi 

(manaM)  desaM. 

idi 

( vallu)  klasu. 

5.  €£><£> 

(3oo)  Ixrpo. 

14.  63 

(&Sx£dfc)  to5M? 

31  [g? 

7ft 

(d<wj§)  42plfd? 

adi 

(meM)  skulu. 

ravi 

(tammudu)  peremiti? 

6.  a£) 

(<S>«S3o)  doo. 

15.  S!<£> 

(esodod)  db&y 

fft 

(3id<^)  cpd  1 

fft 

(3RR)  ^tf| 

idi 

(atanu)  kalaM. 

idi 

(ay an  a)  kurcl. 

7. 

(SrSQ) 

16. 

(es><2>)  lodo  ^fo^. 

^ - 

(fenf§f) 

(3lft)  92?  ^22^1 

nuvvu 

( vidyarthi) 

(adi)  peru  pussl. 

8. 

(ardSodoodo) 

17.  ^ 

(lo^treSoiToo)  io<53o<S? 

*\ 

/  Ox 

A  O 

^ - 

(JH7dl'^§) 

<*IIN 

(xi'cr|  M 1  <H  Id'/ 

menu 

(bharatTyudu) 

gopi 

(snehituralu)  peremiti? 

9.  3o3o 

(3cygdo©o) 

18.  R<Sb 

ro 

(3tygS3). 

JR 

(Aaife) 

dioooo 

o — 

(ftsnfefift)  i 

manaM 

(vidyarthulu) 

vallu 

(vidyarthini) 
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19.  s£)  Qo<&> _ (soO©). 

ivi  reMdu _ (pilli)- 


20.  S<Sb _ (s^bScdboao). 

villu _ (bharatTyudu) 


b.  Rewrite  the  followingg  sentences  changing  the  nouns  and  pronouns 
into  plural. 


1.  ©a  soO0. 

3Tf%  fftfftcn 

adi  pilli. 

2.  a  a  da. 

off  „|fc  | 
idi  na  gadi. 

3.  <2S&&>  ©CO^S. 
310^  Rtllfif  I 
alarm  vidyarthi. 

4.  SSo  &Q{&>d. 

3ti^fuu|  | 

menu  aMdhrunni. 

5.  es 2o  ©cyg 5©. 

3TW  felfif&l 
ame  vidyarthini. 


6.  sja  goo. 

35cT  I 

idi  kalaM. 

7.  ©a  S 

3Tf%  sft 

adi  m  pustakaM. 

8.  <So<^  1o^reSo<S0. 

5ja|  5TT  I 

nuvvu  na  snehitudivi. 

9.  esobba  cygbb. 

£3 

3TFM  6l<t6£>  | 
ayana  daktaru. 

10.  SJeScSo  ©Soadb. 

3Tfe^P  I 

it anu  ateMdaru. 


c.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  kinship  terms. 

1.  So  ^a^rrdo  So _ 

3ft  cHISWlft  cHIgWW?  3ft  _ 


mi  nannagari  nannagam  mi 

2.  So  dreSoO  do’eiobo  So  _ 

3ft  C|5cj7p  3ft  _ 

mi  kuturi  kuturu  mi _ 

3.  So  §°<±>&  §°ao&  So  _ 

3ft  3ft _ 

ml  koduku  koduku  mi _ 
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4.  So  ©So^rr 5  eSo[&  So  _ 

ftt  3TWITft  cftft  3ft 

A  - 

ml  ammagari  taMdri  ml _ 

5.  So  &Teio5  §■<&>&  So  _ 

3ft  <£<^3  cpigcjp  ftt  _ 

ml  kuturu  koduku  ml _ 

6.  So  S°ek>£>  ^reiodo  So  _ 

?ft  cpigcjo  ftt  _ 

ml  koduku  kuturu  ml _ 

6  . 
1  . 
7  . 
15 


d.  Write  Telugu  words  for  the  following  numerals. 


3 

11 

13 

8 

4 

14 

12 

5 

e.  Answer  the  following  questions  using  the  human  numerals  as  per  the 
numbers  given  in  brackets. 

1.  50”^)  SoeS(2oo<2>?  4.  S<SA)  SoeS<£oo£>? 

ciioooo  ftcPtfft?  cTlooqo  ftcPtfft? 


vallu  eMtamaMdi?  (2) 
2.  S <&£)  Soe5<£oo<£>? 
fttooa5  ftcWfft? 


villu  eMtamaMdi?  (8) 
5.  Soo  Soe5<£oo<£>£)0? 

ft  ftdftfftfft? 


villu  eMtamaMdi?  (4) 


meM  eMtamaMdimi?  (6) 


3.  So  do  SoeS<£oo<£>? 
ftfe  ftnftfft? 

mlru  eMtamaMdi?  (3) 


6.  c^OcSo  2)o62oo&Do? 

3R  ftcPffftfft? 

manaM  eMtamaMdimi?  (5) 


f.  Change  the  following  into  plural. 


1.  i^J’dO 

W- 

cudu . 


2.  O&lodoo 

O’  eo  — 

o 

lekkapettu 
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3. 

_ 2C 

- 

Lured 

4.  o° _ 

71  _ 

ra 


5.  ^o<2> 
3^  _ 
uMdi 

6.  e5£b  _ 

%  - 
ledu  _ 


g.  Write  yes-no  type  questions  for  the  following  sentences. 


1.  a< S  doo. 

Cpcl  I 

idi  kalaM 

h.  Fill  up  the  blanks 


2.  €5(2)  230. 

3Tf%  sird  I 


adi  balla. 

with  Soo  ^  meM  or 


3.  a <2)  eSdo^j). 
#  cTc^gi 
idi  talupu. 

<20c5o  manaM. 


1.  <5o<^  2j£c££.  2ud||.  _  3!<3t5o. 

5J6|  3TTc^fifq.  ^  3Ticb(iju|  _ 1 

nuvvu  okadivi.  nenu  okanni. _ iddaraM. 


2.  esedo^  Suddo.  <3o<^  2ud&£.  _ <bx)fbdo. 

%  3?lcbfuu|.  3TRW  3TTW.  3TTc^fifq  _ ^7 1 

nenu  okanni.  ayana  okaru.  nuvvu  okadivi. _ mugguraM. 

3.  Soo  s;<5do.  53”<&q  3!<3do.  _ <5ex>rtbdo. 

3  1^71  cnooo5 

meM  iddaraM.  vallu  iddaru. _ naluguraM. 


i.  Read  the  following. 

db6^ex) 

1xipiT^piprv&)  eso[03(±). 
3'<&r)  £>3pc±><boo<2>  Scyg&ex). 


dorfd71?^  G”ddo. 

<0  ed 

sjS  Sbtp^pofb 

dd>do  S^bodbo”! 
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dbcj^pb 

MY  FATHER  IS  IN 

AMERICA 

o'dro'S)  :  cr,  ^dodfdo!  ©ej  drd^i 
5^)  SSoS5! 

Come  on  Purushottam!  sit  there. 
Take  this  coffee. 

S^ido^f^o  :  ©srpoo  Sddo,  o'dro'4? 

Who  is  this  boy,  Ramarao? 

o'dr  :  Z5°do  dr  ddcopl  §”do&.  srS 
to  do  dd. 

He  is  my  younger  brother's  son. 
His  name  is  Ravi. 

S)do  :  So  ddoopto  SdpioFrpio? 

Where  is  your  younger  brother? 

rdr  :  sidy  do  sjd^d  e5do.  ^rdo 
©2o5s'<56  d^rpio. 

Now  he  is  not  here.  He  is  in 

America. 

132 


Lesson  7 


6)do  :  eserrn  es  esarjoco  6bdo? 

I  see!  Who  is  that  boy? 

o”br°  :  t)<k>  br  &zj°^qx).  t)&  1b  do  cybco. 

He  is  my  son.  His  name  is  Ramu. 

6)do  :  ss  ©bo^ocoex)  6bdo? 

Who  are  those  girls? 

D°bj°  :  €5(2)  bo*  bbco^S  dr’bodo.  C3”b 

t)db  bd^.  si<2>  bj"  esbo^ooo. 
6b  Ibdo  AQSX 

That  is  my  youngerbrother's 
daughter.  Her  name  is  Sarala. 
This  is  my  daughter.  Her  name 
is  Girija. 

b)do  :  b’b"!  si 6  6o  bfbo)?  ©<2>  6o 
aTboi? 

Papa!  What  doll  is  this?  and  what 
doll  is  that? 

AOss  :  si<2>  ^bcborb  25°bo^o6|  es><2>  §*Q 
s5”bo^ 

This  is  an  elephant-doll,  sir!  That 
is  monkey-doll. 

6)do  :  ayaxri  ^  dTbo^  6bo©S? 

Babu!  What  is  this  doll? 

D”o5jo  :  ©a  ^f)©  25”bo^o<&!  bd^t  6 
?oodro  aTbr)  6b)? 

That  is  a  tiger-doll,  sir!  Sarala! 
Where  is  your  lion-doll? 

bd^  :  ©bofi* ,  'bodro  sTbo^ 

There  it  is  my  lion-doll! 

db  :  sbodlboS,  bo”  ju”b^Td  6*^!  br 
^“b^rdo  ©bods*©6  bo^do. 

Here  is  my  father's  photograph, 
Sir!  He  is  in  America. 

6)do  :  esurP!  6b  scj  a<^!  & 
bbdo^do? 

I  see!  Give  me!  (Let  me  see  it!) 
Who  is/are  there  in  this  pho¬ 
tograph? 

db  :  Sbo^odL  bj”bo<fl.  by  ^b^rdy 
br  esbo^  b^do  es  6*<66(56- 
bbo  ©bo.  by  bSco  dyer  ©bo. 

c-> 

Take  it,  sir!  see.  My  father  and 
my  mother  are  in  that 
photograph.  I  am  not  there. 
My  sister  is  also  not  there. 
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£><5^  :  63 

I  am  there  in  that  photograph. 

C5S  :  <3o<^  e3<§.  SSj0  e3c5o.  SoSo  ^660 
60.  (2o^o  sjoS°£  £?£?€?  ^yp. 

You  are  not  there.  Nor  I  am. 
Both  of  us  are  not  there.  We 
are  in  another  photograph. 

^<±>  :  $?£?€?  So  2)0e;j” 

Sodb£>  e5c5o? 

Why  are  you  and  your  sister  not 
there  in  this  photograph? 

62  :  eskrpdo  Soo  s^S  60;  fbodx^CixS6 
t&yp. 

At  that  time  we  were  not  here. 
We  were  in  Guntur. 

£9  do  :  es&op^  Sodo  too doydoS6  ^Tp0? 
<ssSg£a  SocdodyypSo? 

Were  you  in  Guntur  at  that  time? 
Why  were  you  there? 

?bc5<^  :  ^9  $"£?<£?  C^do&.  SSyypb. 
S”(±)6(l0. 

Look  at  this  photograph,  sir!  I 
am  in  this.  He  is  not  there. 

S)do  :  es  5  ^ 

SS&SoFJpio. 

You  are  in  that  photograph.  He 
is  in  this  photograph. 

Sd^  :  S6J  £5ydo,  £3  65<dy£ 

?ydppdo  eSdo.  <dodo  <&yp.  es 
^(S'lS6  63oSo^  <^0(2>. 

Look  here!  Mother  and  father 
are  not  there  in  this  photo¬ 
graph.  We  are  there.  Mother 
is  in  that  photograph. 

^)do  :  Sodo  6S>0<ddy  3)67  doS.  ^  dd'ScpO 

All  of  you  come  here.  Take  these 
dolls. 

u°&2°  :  dSi  S  20 do 600  Ss? 

^  £4  £D 

Ravi!  Where  are  your  birthday 
clothes? 

6D  :  siSfi6  ?y  SiJ^S6^  sodoeoo. 

^  £d  CD 

Here  are  my  birthday  clothes. 
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S)6o  :  S  .D&ydo? 

When  is  your  birthday? 

6L>  :  3)5^1 

Today! 

^)do  :  S  ^iScS  S'ey? 

Is  today  your  birthday?.  1 

6S  :  &><£)&>.  ostiof?  dr  ss^oSog.  cy£> 
SiJiSSS6^  6^. 

Yes.  There  is  my  elder  sister.  To¬ 
morrow  is  her  birthday. 

S)<5o  :  So  esSg cdog  so&oeoo 

Ss? 

Where  are  your  sister's  birthday 
clothes 

63  :  €53fi*| 

There  they  are! 

S)6o  :  So  5>0eoo  S<£>? 

Where  is  your  younger  sister? 

63  :  saiofi6! 

Here  she  is! 

S)6o  :  &  s5°So^  S3o§*. 

Papa!  Take  this  doll. 

DRILLS 


a.  Expansion  drill 

Model  (i) 

So6o  so”  6o<3>. 

So 60  €50 66j°  3)€J  6o&. 

1.  So6o  Si)S5Too  S3o6otyo&. 

2.  Sodo  €5Sgd  SySSaS. 

3.  So6o  So  to6o  33oo<§. 

CO  cJ 

Model  (ii) 

€5do/f  6eooi 
€9<6ofi*3o<S  6eoo| 

1.  63o! 

2.  esSif 

3.  sjSfi8  db6^eoot 
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b.  Substitution  drill 


Model  (i) 

S3  S927^COO  dj”  6 dOO^cdO.  (53”c£>) 
srcdo  do0  sddcoxdo. 

1.  S3  S3£T)O00  do”  S9£T)OCO.  (3”(do) 

2.  ssar^coo  §\dodb.  (Sdo) 

3.  ss  ssaryooo  1o 

(ssddo) 


foTe^a,  d’cdodo. 


4.  •&  ssar^ooo  eSdoo^cl  §°<dod:. 

(aeSdo) 


Model  (ii) 

S3  S3  dCF^OOO  dj”  SSdj^OCO.  (s3<£>) 
ss<2>  dr  ssdj'^ooo. 

1.  ss  ssdricoo  cs”ddoir5  drdodo. 

e  £0 

(ssdo) 


2.  •&  ssdo^ooo  drdodo.  (a<£>) 

3.  •&  ssdj^ooo  dgsx).  (a<2>) 

4.  ssdriooo  c3°  loYkrdodl  d0sx>. 

&  ©L  c-> 

(^2o) 


Model  (iii) 

Sod:  ssdjxdo  3!%<d  ^>p}_d). 
dodo 

dodo  ssdrpcdo  ^%<d  tdpp. 
Soo 

Soo  ssdytdo  ad^cd  &pp. 
S)do 

Sdo  ssdycdo  ad^cd  tter^do. 

do^ 

do^  ssdycdo  ad$d 


53”<scr)  ssdydo  ad^cd  Asr^db. 

S3  id  do 

ssddo  ssdjxdo  ad$d  &p^cdo. 
ssdo 

ssdo  ssdydo  ad^cd  ^o<£>. 
ssodod 

ssodod  ssdjxdo  ad^cd  t&p^db. 
srcdo 

s°(do  ssdjxdo  ad^cd  ^.p^cdo. 

S3  (2) 

ss<2>  ssdfpcdo  ad^cd  ^>o<2>. 

1.  dS>!  dodo  adrpcdo  dd^cd  dspp? 

ddo 

Soo 

do^ 

Sod: 

2.  0”c?”!  do^  rdoeS6  &pp”? 

Soo 

dodo 

srcdo 

ST'd) 

ssddo 

3.  sj<So  ssdydo  fbodrdxS6  t^ppb. 

ssdo 

ssodod 

dodo 

Sod) 
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Model  (iv) 

SSo  <ss£>jk±)  e3&) 

<5o<^  ssSrpclo  e3<§. 
Sod: 

Sodo  esdrpcl:  5!%&  e3do. 
Soo 

Soo  ©dbydo  ad^da  e5o. 
<dOc5o 

.docdo  ad^dl  e3o. 

s”c±) 

s°(±)  ssirpdo  ad^o  6c±). 
©eS^) 

©eS(5o  ©£rpc±>  e3da0. 
esodb.S 

escdbcS  esdrp  do  ad$d  e5do. 
es2o 

ss2o  esdjido  ad$d  eSdo. 
53”<Sb 

r-> 

c.  Transformation  drill 

Model  (i) 

©eS&)  Jooar^D”^. 

©eS^)  lodo  So2J£p<£). 

1.  3”<±)  dd>. 

2.  S<±>  o’edco. 

3.  ©<£>  Jod^. 


es>drp<±>  e5do. 

©£> 

©(£)  <sst)ycfc>  ad^d  e5do. 

1.  <ssSrp<d:  ^x)<£?  6<§. 

Soo 

esodo,3 

dodo 

esdo 

2.  53°do  ^diftS6  e3<±). 

€5eSd: 

53”<Sb 

m 

Sod: 

©<£> 

esdo 

3.  3”«?o  adydb  doodx^dotS6  e3 do. 
Soo 

S)do 

Model  (ii) 

do<^  e3cg). 

do<$^  e5<§/d:o^  dj”cs”  e3<§. 

1.  &>&&)  e3c±). 

2.  ssodod  e5 do. 

3.  ^d^rpdo  issd^a  6 do. 


d.  Response  drill 

Model  (i)  dod)?  ©drp^  ^^5”?(doo(ixrdo<56) 

Sdo  &>2>y&)  <i9Sg£a  6do;  dood^rdoeS6  ^r^do. 
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1. 

2. 

3. 


Sod)  s3rpd  do^cr?  (dr^) 

d3o  ©3yd  srdiS6  dj^dr?  (rffixS6) 
Sd  ©3yd  rffixS6  d^yy?  (sdoeS6) 


Model  (ii) 

&  33da-yd?  l.  dacS6  33ds-yd?  (Sod  -  Soo) 

(©3d-s?3d)  2.  sdoS6  SSd^jd?  (Sd  -  d^e) 

©3d;oyd;  s3d  e5d.  3.  a^*  SSd^d?  (d3o  -  srd) 


Model  (iii) 

S  Sa? 

A.  Sjdfi*  3”  S)35o. 

B.  ©dfi*  t3°  S)3£°- 

1.  S  aSSbo^  Sa? 

2.  d<So3r5o  Sa? 

3.  So  doo  Sa? 


Model  (iv) 

S  Si)Ss"oo  S3? 

A.  s)3d*  ^3°  ^^s"oo. 

B.  ©3<f  Si)Ss"oo. 

1.  S  aTdyoo  S3? 

2.  rfSod’D'oo  S3? 

3.  So  dT’eoo  S3? 


e.  Combination  drill 
Model 

S3”d  S)5;>£S  d^yd. 

Sd  s?5yb  cb cj ydo . 

srd” Sdr  s)^s  dtryd. 

1.  dr  tySyrrd  dodrdtS6  ^ 
dr  ©dyrd  doid'deS6  d3 


2.  d^  3«  S*^6^  doyS). 

Sd  3«  S*^6^  doyd. 

3.  Sd  ©5yl  e3d. 
srd  ©£$£  e5d. 

4.  d<§£  syootS6  doyS)- 
©3d  sdoiS6  doyd. 


EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  using  correct  forms  of  the  cue 
words  as  shown  in  the  model. 

Model  335  Sod  53?  (©3d) 

©33  Sod  53. 

1.  336  Sod  3S<5?  (sj"d) 

2.  336  Sod  <f3?  (Sd) 
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b.  Fill  up  the  blanks  with  d^di  /doro  /dtryd)  /djtrydb /a^a 

whichever  is  appropriate. 


1.  ddi  dicordi© 

Q _ 

2.  ©ddi  ©dydi  S!^S _ 

3.  ddr  ©ddr  fbodirdicii6 _ 

4.  dido  Sodor  ©d)d _ 

5.  did)e  ©dydi  dd^d _ ? 

6.  dido  ddcS6 _ 

c.  Fill  up  the  blanks  with  0do /0 
appropriate. 

1.  do<§^  ©d^d _ 

2.  esddo  ©dydo  esd^d _ 

3.  ddi  ^  _ 

4.  dr  ^djrdo  ©d^d _ 

5.  ddr  ©ddr  ©d^d _ 

6.  sr'go  rtoodorditS6 _ 


7.  dido  ©s^d _ 

8.  dr  esdo^  es^d _ 

9.  3”«?o  dd^d _ ? 

10. ^  d^cS6  dddo _ ? 

ll.oTdi  dd^d _ ? 

12.drddiiTdi  ©d^d _ 

/e5d)/e5di/6di/e5di  whichever  is 

7.  ©ddr  esdi  ©d^d _ 

8.  ddr  didr^  esd^d _ 

9.  dr  ©di^  ©d^d _ 

10.  dodo  ^dodo6 

m  - 

11.  Soo  ©d^d _ 

12.  dado  ©d^d _ 


d.  Write  the  plural  forms  for  the  following  singular  forms. 


da 


6do 


©a 

di^ 


esddi 

e5d) 


e.  Write  the  plural  forms  for  the  following.by  adding  plural  suffix. 

da  :  _  d©o 

esdr^cco  :  _  ©ej^cco 

ddobrdo  :  _  tfd 


f.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model  ddi  drcr  e3di. 
ddr  6di. 

1.  dr  ddco^di  drcr  d^di. 


2.  esobod  drcr  ^  d^da. 

3.  ©a  drcr  doa. 

4.  esdo  drcr  ©d^d  e5da. 
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America;  USA 

e5<3o 

neg.  of  espp) 

he/she  (hon.)  is/was; 

ibgex) 

younger  sister 

they  (hum.)  are/were 

e5c±> 

2 

neg.  of  <bsO<£> 

£9£J’ 

in  that  way/direction/ 

I  am/was 

manner 

neg.  of  dspvj) 

©STUCCO 

boy;  son  (with  pi.  pro.  adj.) 

e5o 

neg.  of 

Z3°(£d 

he  (rem.  inf.) 

t^p 

we  (excl.  &  incl.)  are/ 

Z3°& 

oblique  base  of  53°c ±> 

were 

datT')Ckj 

he  (inf.  &  eql.)  is/was 

»)oc±>& 

why;  for  what  reason 

now;  at  present 

6do 

i 

neg.  of  bs>py±) 

Zt£p 

here;  at  this  place 

$s&ycfc> 

then;  at  that  time 

e5do 

neg.  of  dstT’pJ 

dbodij’do 

Guntur  (a  city) 

&)<JsO 

he  (inf.  prox.) 

<ss£p 

there;  at  that  place 

oblique  base  of  £)do 

you  (hon.  sg.  &pL)  airAvcic 

©<2j”pC0 

girl;  daughter  (with  pi. 

you  (non-hon.  sg.)  arc/wcrc 

pro.  adj.) 

e3db 

2 

neg.  of  bjpUo 

©<2> 

she  (rem.  inf.) 

d»o£) 

2 

she  (inf.)  is/was 

cj°D 

oblique  base  of  €£><£> 

©o  66j° 

all  the  people 

sx£> 

she  (prox.  inf.) 

birth-day 

oblique  base  of  3!<2> 

2 3&O0 

CD 

clothes 

25°^ 

doll;  picture 

here  they  (neut.)  are 

^Icbofb 

elephant 

<0£op<&> 

when 

§*s 

monkey 

today 

tiger 

esxSofi* 

2 

there  she  (inf.  &  eql.)  is 

^oodro 

lion 

elder  sister 

1 

There  it  is! 

tomorrow 

sjdofi* 

1 

Here  it  is ! 

there  they  (neut)  are 

S!CJ 

in  this  way/direction/ 

Sa 

2 

who  (fern.  inf.  &  eql.)  is? 

manner 

where  she  (inf.&  eql.)  is? 

give 

SK&fi6 

2 

here  she  (fern.  &  eql.)  is 
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GRAMMAR  NOTES 


7.1.  In  this  lesson  the  non-future  tense  forms  of  the  existential  verb 

(4.3.)  are  introduced.  This  verb  is  like  the  verb  be  in  English.  In  lesson  4  the 
neuter  gender  forms  (both  singular  and  plural)  were  introduced.  With  the  forms 
introduced  in  this  lesson  the  paradigm  is  complete,  and  it  is  as  follows: 
Notice  that  there  is  a  person-gender-number  agreement  between  the  verb  and 
the  subject  marked  by  different  suffixes  which  are  called  personal  suffixes. 
Though  these  personal  suffixes  reflect  person-gender-number  we  call  them  sim¬ 
ply  personal  markers  for  easy  reference. 


I  per.  *  sg. 

nenu  ikkada  unnanu. 

I  am/was  here. 

I  per  pi.  (excl.) 

Soo  <^3”p. 

nicM  ikkada  unnaM. 

We  are/were  here. 

I  per.  pi.  (incl.) 

foSo  ^3”p. 

manaM  ikkada  unnaM. 

We  are/were  here. 

II  per.  non-hon.  sg. 

c5o<^  Z&lp 

nuvvu  ikkada  unnavu. 

You  are/were  here. 

II  per.  pi.  &  hon.  sg. 

mlru  ikkada  unnaru. 

You  are/were  here. 

Ill  per.  inf.  masc.  sg. 

vadu  ikkada  unnadu. 

He  is/was  here. 

Ill  per.  eql.  masc.  sg. 

QS&fo  z£p  dsKPfk). 
atanu  ikkada  unnadu. 

He  is/was  here. 

Ill  per.  inf.  fern.  sg. 

©<£>  z£p  <£>. 
adi  ikkada  uMdi. 

She  is/was  here. 

Ill  per.  eql.  fern.  sg. 

es2o  zSp  ^o<2>. 
ame  ikkada  uMdi. 

She  is/was  here. 

epi.:  epicene 
eql.:  equal 
excl.:  exclusive 


fern.:  feminine 
lion.:  honorific 
hum.:  human 


incl.:  inclusive 
masc.:  masculine 
neut.:  neuter 


per.:  person 
pi.:  plural 
sg.:  singular 
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III  per.  hon.  hum. 

epi.  sg. 

Ill  per.  formal  hum. 

epi.  sg. 

Ill  per.  hum.  epi.  pi. 
Ill  per.  neut.  sg. 

Ill  per.  neut.  pi. 


eSo-0  /eaojjcj  z£p>  He/She  is/was  here. 

ame/ayana  ikkada  unnaru. 


srdo  z£p>  A?3^db. 
varu  ikkada  unnaru. 
Sy&Q  (irJ3^db. 

vallu  ikkada  unnaru. 
€5(2)  3)Sg£a  I^rofi). 
adi  ikkada  uMdi. 

©S  3jSg£a  1^^000. 
a  vi  ikkada  unnayi. 


He/She  is/was  here. 
They  are/ were  here. 
It  is/was  here. 

They  are/ were  here. 


Note  from  the  above  paradigm  that  unnaru  is  common  for  second  and 

third  person  plural/honorific/formal  singular;  and  dsocd  uMdi  is  common  for 
third  person  inferior/equal  feminine  singular  and  neuter  singular. 


7.2.  The  corresponding  negative  forms  of  those  presented  in  7. 1 .  are  as 

follows: 

Affirmative  Description 


form  of  the  Negative  forms  of  the  existential 

of  the 

existential 

verb 

person-gender- 

verb. 

number 

dj  cO 

z&p  e3&>. 

I  am/was  not  here. 

I  per.  sg. 

nenu  ikkada  lenu. 

T^p 

Soo  e5o. 

We  are/were 

I  per.  excl.  pi. 

meM  ikkada  leM. 

not  here. 

<&c5o  Z$p  t>Q. 

We  are/were 

1  per.  incl.  pi. 

manaM  ikkada  leM. 

not  here. 

zip  6$). 

You  are/were 

II  per.  non- 

nuvvu  ikkada  levu. 

not  here. 

hon.  sg. 

Sodo  zip  Sdo. 

You  are/were 

II  per.  pi  & 

mlru  ikkada  leru. 

not  here. 

hon.  sg. 

zip  e3&>. 

He  is/was  not  here. 

Ill  per.  inf. 

vadu  ikkada  ledu. 

masc.  sg. 
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drO(2) 

drO  (£) 
i&J^OCO 


He  is/was  not  here. 


©<>$<&>  e3do. 

utn nu  ikkada  ledu. 

€5(2)  aSg£a  6(20. 
adi  ikkada  ledu. 
es2o  a^a  c5<^0. 
aine  ikkada  ledu. 

esSo/esoi^  a^a  eSdo.  He/She  is/was 
ame/ayana  ikkada  leru.  not  here. 


She  is/was  not  here. 


She  is/was  not  here. 


53°dO  aSg£a  eSdo. 
varu  ikkada  leru. 
53”<sb^  a^a  eS<5o. 
vallu  ikkada  leru. 

es<2>  a^a  e3db. 

a<7/  ikkada  ledu. 

©3  aS$3  e3<§. 

a  w  ikkada  levu. 


He/She  is/was 
not  here. 
They  are/were 
not  here. 

It  is/was  not  here. 


///  per:  eql. 

muse.  sg. 
Ill  per.  inf.  fern. 

sg- 

111  per.  eql.  fern. 

sg- 

III  per.  hon.  hum 
epi.  sg. 

Ill  per.  formal 
hum.  epi.  sg. 
Ill  per.  hum. 
epi.  pi. 

Ill  per.  neut.  sg. 
Ill  per.  neut.  pi. 


They  are/were 
not  here 

Note  from  the  above  paradigm  that  00)  levu  is  common  for  II  person  non- 
honorific  singular  and  III  person  neuter  plural,  that  0<2d  ledu  is  common  for  IH 
person  inferior  feminine  singular,  III  person  equal  feminine  singular  and  III  per¬ 
son  netuer  singular,  and  that  0(jo  leru  is  common  for  II  person  plural  and 
honorific  singular,  and  El  person  plural  and  honorific/formal  singular. 


7.3.  The  tense  forms  of  the  verb  in  Telugu  show  an  agreement  with  the 

person-gender-number  of  the  subject.  The  personal  suffixes  which  mark  the 
person-gender-number  of  the  subject  are  listed  below. 


00 

e3-0o 

nenu 

nu 

unna-nu 

le-nu 

Soo/0o0o 

o 

£0~  -O 

6-0 o 

meM/manaM 

M 

nna-M 

le-M 

4) 

6-<§ 

nuvvu 

vu 

unna-vu 

le-vu 
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So  d) 

6o 

d;trp-db 

6-do 

mlru 

ru 

unna-ru 

le-ru 

esodi^/esSo/s'do 

<±> 

d^-db 

6-do 

ayana/ame/varu 

ru 

unna-ru 

le-ru 

53”<&Q 

do 

d^-db 

6-do 

vallu 

ru 

unna-ru 

le-ru 

S”do/©ddo 

do 

d^-do 

6-do 

vadu/atanu 

du 

unna-du 

le-du 

©d/e sSo 

d/do 

do-d 

6-do 

adi/ame 

di/du 

uM-di 

le-du 

©d/Sid 

coo/4 

d^-COO 

6-4 

a  vi/ivi 

yi/vu 

unna-yi 

ie-vu 

7.4.  All  the  illustrations  for  the  third  person  pronouns  given  in  7. 1 7.2. 

and  7.3.  are  the  remote  pronouns.  The  same  personal  suffixes  hold  good  for 
the  proximate  pronouns  also. 


SJ”do/SdO  d^do. 
vadu/vidu  unnadu. 

dod/<d3”^do. 
ame/Tme  uMdi/unnaru. 
srdo/Sdo  d^do. 
varu/vlru  unnaru. 
©d/S!d  dod. 
adi/idi  uMdi. 


©ddo /Siddo  d^do. 
atanu/itanu  unnadu. 
S3obbd/-dscdbd  d^do 
ayana/Tyana  unnaru. 

d^do. 

vallu/vTllu  unnaru. 

J  o?oD  d c0  2jcco . 

a  vi/ivi  unnayi. 


7.5.  Notice  that  the  above  forms  of  the  existential  verb  both  affirmative 

and  negative  are  in  non-future  tense.  They  express  past  tense  and  present  tense 
as  well. 


Now  I  am  here. 


a  dp  do  6do  sjbpd,  d^pdo. 
ippudu  nenu  ikkada  unnanu. 
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<S£>£rp&o  7)c5o  Z),^p3  ds^Vbo.  At  that  time  I  was  here. 

appudu  nenu  ikkada  unnanu. 

£k>  <ss&&)  Zi^p>  <°5cSo.  Now  he  is  not  here. 

ippudu  atanu  ikkada  ledu. 

©£rpc2b  ©eScbo  e5c lo.  At  that  time  he  was  not  here. 

appudu  atanu  ikkada  ledu. 

7.6.  The  third  person  inferior  singular  pronouns  are  introduced  in  this 
lesson. 

7.6.1.  3°do  vadu  ‘he’  is  the  third  person  remote  inferior  masculine  singular 

pronoun.  vadi is  the  corresponding  oblique  base.  It  also  means  ‘his’. 

7.6.2.  tiCk)  vFdu  ‘he’  is  the  third  person  proximate  inferior  masculine 
singular  pronoun.  S&  vFdi is  the  corresponding  oblique  base.  It  also  means  ‘his’ . 

7.6.3.  The  neuter  singular  pronouns  escb  adi  ‘it’  acb  idi  ‘it’  along  with 
their  oblique  bases  (1.2.  and  3.5.)  CJ°L)  dani  and  CjL  dFni  respectively  are 
also  used  as  third  person  inferior  feminine  singular  pronouns. 

7.6.3.1.  escj  adi  ‘it;  she’  is  the  third  person  remote  neuter  and  inferior 
feminine  singular  pronoun.  Cj\j  dani  is  the  corresponding  oblique  base. 

7.6.3.2.  S!<2>  idi  ‘it;  she’  is  the  third  person  proximate  neuter  and  inferior 
feminine  singular  pronoun,  cofo  dFni  is  the  corresponding  oblique  base. 

7.6.4.  These  inferior  pronouns  ft&j  vadu,  tiCk)  vFdu,  (SO  adi  and  S!<£> 
idi  along  with  their  oblique  bases  are  used  to  refer  to  own  and  intimate  children, 
and  persons  with  intimate  and  inferior  relationships. 

7.7.  eSojJ^QJJ  ammayi  ‘girl’  and  ©sj^oco  abbayi  ‘boy’  also  denote 
‘daughter’  and  ‘son’  respectively  when  used  with  plural  pronominal  adjectives, 
which  in  that  context  function  as  singular  pronominal  adjectives. 

So  ©bSo^oco  mF  ammayi  ‘your  (sg.)  daughter’ 

<s$zj°^coj  ma  abbayi  ‘my  son’ 
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Q  e£ojJ"|OJO  sarmagari  anunayCMv  Sarnia’s  daughter’ 

D”<^)rr5  ©ar^cco  ravugari  abbayi  ‘Mr.  Rao’s  son’ 

7.8.  Recall  that  the  S!  /ending  noun  bases  change  their  final  S!  /to  eb 

t/ before  the  plural  suffix  -co  -lu  (5.7.1.).  cco  yi ending  nouns  are  exceptions 
to  this  change. 


€5(2 o^coo-co  ammayi-lu  ‘girls’ 

<S52J^cco-co  abbayi-lu  ‘boys’ 


7.9.  Notice  the  use  of  the  length  of  the  final  vowel  to  mean  ‘also’  in 

sentences  like  dCr  ScjO  menu lenu  ‘I  am  also  not  there.’  Here  the  length  of 
the  final  vowel  is  equivalent  to  kuda  ‘also’. 

eScSo;  <5^  iSgco  dye?  e3db.  ‘I  am  not  there.  My 
nenu  lenu;  ma  cellelu  kuda  ledu.  sister  is  also  not 

e3&);  30 ot  e5db.  there.’ 

m 

nenu  lenu;  ma  cellelu  ledu. 


3o3)e  dres”  ‘You  are  not  there.  I 

nuvvu  levu;  nenu  kuda  lenu.  am  also  not  there.’ 

c5oc^ 

nuvvu  levu;  nenu  lenu. 


Recall  the  coordinative  constructions  (5.6.)  like  6ti  CP^xa7’  raviramu  ‘Ravi  and 
Ramu’  where  the  length  of  the  final  short  vowels  of  the  constituents  functions 
as  the  coordinative  conjuction  ‘and’.  In  both  these  places  the  extended  length 
of  the  final  syllables  is  functioning  as  an  inclusive  marker.  (Hereafter  we  shall 
call  this  extended  length  of  the  final  syllable  of  a  constituent  as  inclusive  marker .) 


7.9.1.  The  inclusive  marker  (i.e.,  the  extended  length  of  the  final  syllable 
of  a  constituent),  when  used  with  more  than  one  coordinative  constituent  in  a 
sentence  or  a  phrase,  denotes  ‘and’,  and  the  inclusive  marker  when  used  with 
only  one  constituent  it  denotes  ‘also’ . 
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^  cfo<$T°?  So  eS<5o? 

/  fdtold  nuvvu  mi  cellelu  eMduku  leru? 

‘Why  are  you  and  your  sister  not  there  in  this  photograph. 

&  <ss^l  e5do. 

T  fdtold  amma  nannagaru  leru. 

Mother  and  father  are  not  there  in  this  photograph. 

<3o<^  e3<§;  t>&>. 

nuvvu  levu;  nenu  lenu. 

You  are  not  there;  I  am  also  not  there. 

6S  os’  &o<2). 

ravi  unnadu;  lata  uMdi. 

Ravi  is  there;  Lata  is  also  there. 

7.10.  o^odoSb  eMduku  ‘why’  is  an  interrogative  word  (1.3.;  4.4.)  used 
in  questions  for  eliciting  ‘reason’  and  ‘cause’. 


7.11.  esLj)c±>  appudu  ‘then’,  and  ippudu  ‘now’  are  the  time 

adverbs.  cDirpdo  eppudu  ‘when’  is  the  corresponding  interrogative  time  adverb. 

7.12.  akkada  ‘there’,  and  sjSgcS  ikkada  ‘here’  are  the  place 
adverbs.  The  corresponding  interrogative  place  adverb  is  f)£>p>  ekkada  ‘where’. 


7.13.  In  this  lesson  the  following  indicative  predicates  are  introduced. 
These  indicative  predicates  can  be  used  as  independent  sentences  also,  in  the 
way  the  words  €£><§<&>  avunu  ‘yes’  and  5 kadu  ‘no’  are  used. 


7.13.1.  Gsdijft'  adugd  (remote)  ‘There  it  is!’  and  s)(3on  idugo  (proxi¬ 
mate)  ‘Here  it  is!’  are  the  neuter  singular  indicative  predicates.  The  corre¬ 
sponding  interrogative  word  is  D<£>  edi  ‘which  one’  (1.3.). 


r?  D<£>? 
©(±>(3*! 

D  rt£>  Da? 

ac&fi*? 


na  kalaM  edi ? 
adugd! 
nl  gadi  edi ? 
idugo! 


‘Where/Which  one  is  my  pen?’ 
‘There  it  is!’  or  "That  is  (the  one).’ 
‘Where/Which  one  is  your  room?’ 
‘Here  it  is!’  or  ‘This  is  (the  one).’ 
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7.13.2.  a  vigo  (remote)  ‘There  they  are!’  and  ziDcf  ivigo  (proxi¬ 

mate)  ‘Here  they  are!’  are  the  neuter  plural  indicative  predicates.  The  corre¬ 
sponding  interrogative  word  is  Da  evi  ‘which  ones’  (1.3.). 


3”  Da?  nil  kalalu  evi? 

qsZjC\  a  vigo! 

fO  (1CX)OJ  Da?  nl gadulu  evi? 
ivigo! 


‘Whcrc/Which  ones  are  my  pens?’ 
‘There  they  are!’  or  ‘ Those  are  (the  ones).’ 
‘Whcrc/Which  ones  are  your  rooms?’ 
‘Here  they  are!’  or  ‘ These  are  (the  ones).’ 


7.13.3.  adugo (remote)  ‘There  she  is!’  andst£ofi*2  idugo  (proxi¬ 

mate)  ‘Here  she  is!’  are  the  inferior  or  equal  feminine  singular  indicative  predi¬ 
cates.  The  corresponding  interrogative  word  is  edi  ‘where’  (1.3.). 


<5^o  Da? 
esxSofi8! 

aaoo  Da? 
staotf? 


rarna  edi? 
adugo! 
vimala  edi? 
idugo! 


‘Where  is  Rama?’ 

‘There  she  is!’  or  ‘ That  one  (is  she).’ 
‘Where  is  Vimala?’ 

‘Here  she  is!’  or  ‘ This  one  (is  she).’ 


7.14.  Notice  the  following  sandhi  process. 

stdo/i*  +  €So&  =  staofi*ao&?  ‘Here  it  is,  sir!’ 

idugo  +  aMdl  =  idugonaMdl 

When  the  epicene  honorific  address  marker  -qsoSo  -aMdl (2. 10.)  is  added  to 
a  word  (which  is  other  than  verb)  ending  in  a  long  vowel  a  glide  D  n  is  inserted 
between  the  word  and  the  address.  However,  if  the  long  vowel  is  es  a  the 
insertion  of  the  glide  seems  to  be  optional. 

sjaofi*  +  <£9o&  =  sjao/faoA?  ‘Here  it  is,  sir!’ 
idugo  +  aMdl  =  idugonaMdl 

©S)  +  <sso&  =  ©DcSoA?  "That  one  is,  sir!’ 

itde  +  aMdl  =  adenaMdl 

sjoaoir  +  <2£>o&  =  s)oaoir,(©)o& /  ,sio&o5j°3o&‘?  ‘India,  sir!’ 
iMdiya  +  aMdl  -  iMdiya(a)Mdi  / iMdiyanaMdl 
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7.15.  When  the  imperative  plural/honorific  singular  marker  -esacS  -aMdi 
(2.8.1.)  is  added  to  a  mono-syllabic  long  vowel  ending  base  the  long  vowel 
optionally  becomes  short.  The  initial  es  a  of  the  marker  (suffix)  -<sso&  -aMdi 
is  dropped  by  the  sandhi  process  stated  in  3.13.1. 

O'  +  (BO&  =  u°o&/6o&  ra  +  aMdi  =  raMdi/raMdi  ‘Please  come.’ 

Sodo  <sso66y  sjcj  6o&.  ‘All  of  you  come  here.’ 
mlru  aMdaru  ila  raMdi. 

7.16.  ziqj-  ila  ‘in  this  way /direction/manner’  and  eser  ala  ‘in  that  way/ 
direction/manner’  are  manner  adverbs.  But  when  used  with  the  verbs  O'  ra 
‘come’  ivvu  ‘give’  -gjJ’c/j  cudu  ‘see/look’  kurco  ‘sit’,  etc.  they 
also  add  a  locative  shade  of  meaning  to  the  verb. 

ojej  o'!  ila  ra!  ‘Come  here!  Come  in  this  way!  Come  on!’ 
aej  iIjJ’cA)!  ila  cudu!  ‘Look  here!  Look  at  this  point/ 
esej  ala  kurco.  ‘Sit  there.’ 

qbqj  -d>yj(Lj\  ala  cudu!  ‘Look  there!  Look  that  side!’ 
sjej  Oicj)H  ila  ivvu!  ‘Give  it  (here/to  me)!’ 

7.17.  ivvela  ‘today’  is  pronounced  as  ivvaela.  Because  of  this 

pronunciation  some  people  tend  to  write  this  word  as  ivvala. 
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HELLO!  HOW  DO 

YOU  DO? 

©dora  :  S<doo&!  arAbpp! 

Hello,  Madam!  How  are  you 
doing? 

ddora  :  o°  ©doran  b^pS)? 

Come  on,  Aruna!  How  are  you? 
Are  you  fine? 

©diK) :  srffepb.  Sodo^d^  2JYfep? 

I  am  fine.  Are  all  of  you  fine? 

ddora  :  es!  So  ^pder  ^>;pdo? 

Yes !  How  is  your  father? 

©does  :  ardb^db. 

He  is  fine. 

ddoes  :  dpdS.  So  eScdoo^Sej  ^pdo? 

Sit.  How  is  your  younger 

brother? 
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©bora  :  So  syrtbocy? 

He  is  fine.  How  is  your  baby? 

S°bb  :  aydo^bo&t  ©  &rdi^o&. 

©<£>  bobrr  e3  c5j.  &  ^o8^<5* 
byb^odl. 

I  am  fine.  Please  don't  sit  in  that 

chair.  That  is  not  all-right. 

Please  sit  in  this  chair. 

©(bora  :  S°S°!  sieyo0!  ^  s5 °<bo^  Sjoob8. 

Papa!  come  here.  Take  this  doll. 

bbora  :  3<gb,  Sboob*. 

Go!  Take  it! 

©<bora  :  ©£  So  ^£s°e;o<S? 

What  are  those  books? 

bbora  :  ©£  bocly  Seoodb  b<booo.  sS 

body  sjofibbo  ddooo. 

Those  two  are  Telugu  novels, 
these  two  are  English  novels. 

©(bora  :  sjS;y  Seoodb  b5b5oeoo? 

Are  these  the  Telugu  novels? 

bbora  :  ©<§bo.  Sb5  to 60  abood)cbo<bdio, 
2$D3o. 

Yes,  Their  names  are  Manci 

Manasu  (Good  Heart)  and 

Jivitam  (The  life). 

©(bora  :  sydi  bdoooeSoo  Sddo? 

Who  are  the  authors  of  those 

books? 

b<±>ra  :  S<S  bdcco«S  2ob5  ©(bora0! 

b>b>!  ©  0doo  Sobogda^! 
bye?  Scao^!  §db§  «Scobb)©o  3cco£. 

These  books  are  written  by  the 
same  author,  Aruna!  Gopala- 
rao.  Papa!  Turn  on  that  light. 
Turn  on  the  fan  also.  Open  the 

window  shutters. 

©bora  :  Sobogbo  b>b>!  dOrr  d>o<2>. 

§<Sioo  bye?  baoooog. 

Papa  don't  turn  on  the  fan.  It  is 

cold.  Shut  the  windows  also. 
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ddbra  :  §<S§  600^)00  tf<grr  Scdbgdda^i 
doorr  Sccog! 

<S>dOK>  :  /f^OD”S?3”  S3”(S  ddcCOeS? 
ddora  :  escdod  doo£>  dd>  d>cs”! 


Don't  shut  the  window  shutters 
so  harsh,  dear!  shut  them 
gently. 

Is  Gopalarao  the  writer  of  those 
books? 

He  is  also  a  good  poet. 


esdora  :  es  dodo0  eso&d  ddoekr’? 


Are  those  two  his  novels? 


ddbra  :  ss!  eso3od  eSdco^do  dyes0  <doo £> 
dd. 


Yes.  His  younger  brother  is  also 
a  good  poet. 


©does  :  ds”?  ddocoeF”? 

ddora  :  Sodj"!  <sxd£>  ddo  lode 
loj&fbo&>o 

©does  :  ddoco«5ekj”? 

ro  Q 

ddora  :  d<§ex)  dres”! 


A  poet?  or  a  writer? 

He  is  both.  His  novel  is 
Sudigundam  (The  whirlpool). 

Are  those  two  writers? 

Poets  also. 


©i±>ra  :  do*  eSdco£<±r  dS>!  ^rir\  dfdo^oo 
sjYtopdp? 

dhdh  :  aj,id^pdjo&! 


©does  :  ae7CH  S  lode  u>£op!  3°  £ 


My  brother  is  also  a  poet.  Papa! 
Are  the  dolls  nice? 

Nice,  madam! 

Come  here.  Tell  me  your  name. 
Sit  by  my  side,  dear! 


ddora  :  S^do^t  £>  lodo  iddrp. 


Go  dear!  Tell  her  your  name. 
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b>Sb  :  1 odo  06.  ^  x^rd,o&. 

drey  syrtbocy? 

My  name  is  Lata.  See  this 
photograph,  I  am  also  in  that. 

Is  it  nice? 

esdora  :  syfbo<2>.  £><£0  cScoribdy  <Db5do 

irir? 

It  is  nice.  Who  are  these  four, 
Papa? 

iri)  :  ^2o  y  1o ^ydotyoo,  Adas. 

She  is  my  friend,  Girija. 

©dora  :  bjif6!  ^bby  (lmze)  ftdao? 

Oh!  Is  she  Girija? 

ob15 &o  i  ^o^jcbo. 

yes. 

©does  :  y<Sb  S  ly^yeSocr© 

ro  oL  n  n 

Are  they  younger  sisters  of  your 

friend? 

2Kb  :  £)<Sb  S!b5dy  Adao  2>0<Sb.  -d«2o  d2b. 

ro  Q  n  n 

Adao  &o6  2)0co.  ssSo  &<&.  Adas 
lotfy^QiTd  dydiodo.  ^2o  £oAora. 
Adas  2)0©  lo^treSoD'ex).  S'go 
<5aoAbdy  y  lo^y&y'Sb^. 

These  two  are  Girija's  younger 
sisters.  This  is  Rama  Girija's 
younger  sister.  That  is  Uma, 
Girija's  cousin.  This  is  Suguna, 
a  friend  of  Girija's  sister.  All 
these  four  are  my  friends. 

©does  :  yg  a<Sjb  ©d^d>? 

Where  are  their  houses? 

b>Sb  :  bby  Jbd'as  siod  b5dd.  Jod^as  siobb 

O 

,3oaodo  dxKKdo.  2)^  3!o<S  doaodo 
o02)  oybSo. 

Near  Saroja's  house.  Saroja's 

house  number  is  sixteen.  Their 

house  number  is  seventeen. 

©does  :  So  $<S  ^odyaso  2)2rpcdo<S? 

When  is  your  Delhi  tour. 

madam? 

ddoes  :  SlooBodo^bby^! 

In  December. 
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:  &1oo2j6j<£?  <$|)  [Sq5j°£3<Sj”!  Delhi  tour  in  December!  Don't 
(Sloo^dbtS6  3^£ck£.  CiQ  oJSb^.  go  in  the  December.  It's  cold. 

&§?zj6o<£>b  S^ocL  Go  in  October. 


£<±>ra  :  SdsreSdb.  &looz)6o  3co<3(S 
3J°6 oe5*  eS  !  <oo 

esdora  :  So-Sy  £>£0  ^do^o&i 


There  is  no  problem.  The  cold 
is  not  much  in  the  first  week 
of  December.  When  are  your 
examinations? 

They  are  in  the  last  week  of 
March,  madam. 


DRILLS 

a.  Substitution  drill 


Model  (i) 

53”<Sb  loytreSou”^. 

m  Q  oL  r-> 

ScO(*b<±>. 

O 

53”<Sb  &X)fb&F  ZF  loV^TeSoC r4. 
m  o  o L  m 

Soofb<±> 

so^rbd: 

es&fbdi 


Model  (iii) 

53”<Sb 

ro  £0  r-> 

Sxtdo 
a°&3  Si563. 
Sgex) 

lo^trdoD'ex) 


Model  (ii) 

3!<£>  6D  So20<5o. 
cfScocSo 

U°£x>&  So 2363. 
t3°  lo^re^irexi 
Sgex) 

£)<Sb 

So"  S!O0 
<s><2> 


Model  (iv) 

53°(S  dSoCOeS? 

Soarp^) 

53°(S  (5SoC0eS? 

(TSoodb^rrdo 


A5 

SriT’S 
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Model  (v) 

too 

to*  1 odo  S)^-]0&. 

m 

S<?o 

3jS 

Model  (vi) 

SJO”  D°o5j^l  (x$J°C ±>) 

so”  i±rdjoin! 

1.  Svh  (5f)5§  0”So^!  (3<£o) 

2.  S'S"!  3)0”  ^bSSo^!  (&”6^) 

3.  Svh  es  eSexj^i  ScdogSo^!  (Qooo^) 

4.  Svh  ss  25°ojji  (S^oddo*) 

b.  Response  drill 

Model  (i) 

3”g<3da,,  &§e3[ 

S'gddcr  dc^tto”? 

1.  53”<Sb  ^dbcir  c5t5ocoeSc3i 

ro  o 

2.  S<sb  ■^corodcr  3°  1oY^re3oe5! 

<~>  O  oL 

3.  bOO^O  ©o6C5o  lo^SreSooSo! 

Model  (ii) 

S«?o  S<ddo?  (S  lo^S^c^o) 

S<?b  S  lo^treSooo. 

1.  oD45do?  (jbd6^  5>0oo) 

2.  S'So  <>D45do?  (^dodoes  loy^reSjo'oj) 

3.  S<3do?  (dorr^do  rrS 

(So^o'oo) 


Model  (vii) 

3°  <5dd  do^dS. 

O  tJ 

<SSeS^5o 

€£>«■$£>  <5dd  dx’dS. 

O  tJ 

(ss£) 

Model  (viii) 

3°  'L)£?p  drd^. 

SeScbo 

3!eS£>  2bd^5  drdS. 

S<Sb 

r-> 

3)2 

©a 

Model  (iii) 

dtood  zrfoznp"? 
zj°rb^°^6o&? 

1.  So  <s sSo^rrdo  aovtop”? 

2.  Sodo<5da,,  ajYfoxp'? 

3.  So  escbpdog  ardb^c?? 

Model  (iv) 

So  Sb8doo  Sdoydb?  ((dord^) 

1.  So  [Scdcrrao  SSyblo? 

(2oo6(Ss”do) 

2.  So  sYdoco  Sboyclo?  (cSToosodo) 

3.  So  Sb8deoo  SSjk do?  (£>b553”do) 
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c.  Transformation  drill 
Model  (i) 

S3<2>  c3° 

esS  S^s'soo. 

1.  ssd  do*  sjsoo. 

2.  ssSo  dy  Sgsoo. 

3.  ssSo  ??  to^tydoo'soo. 

Model  (ii) 

S3  S)Sdo  dy< ±>. 

S3  dyddo. 

1.  S3  eSsOO^)  So cog. 

2.  S3  0doo  Sc cog. 

3.  §<S§soo  dcoooog. 

EXERCISES 


Model  (iii) 

S!SJ  o'! 

S)SJ  0°&. 

1.  Si^d  &y6^. 

2.  3*  j5°dc£  SSoS6. 

3.  5  ^Sdo  Sdodoo\ 

Model  (iv) 

S3  0doo  Sodogod. 
S3  0dOO  Scdbgdod. 

1.  So  to  do  SdQod. 

2.  ^  £°dc£  SSoSod. 

3.  &  dotoSad 


a.  Fill  in  the  blanks  using  the  correct  forms  of  the  cue  words  given  in 
the  parentheses,  as  shown  in  the  model. 


Model 

_ (ss&)  toddod? 

GO'S  1o52od3? 

1.  _ (ssS)  todSod? 

2.  _ (sS)  tocjSod? 


3.  _ (sygb)  a<§OT)  Sd^d? 

4.  So _ (s!Soo)So2odo  Sdod? 

5.  So _ (Sdsoo)  toddod? 

6.  So _ (ddoo^do)  loddod? 


b.  Write  the  plural  forms  of  the  following. 

sisoo  :  Sgsoo 

tySrdoo'eoo  :  tyddo 

ol  -  £D 


c.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  models. 
Model  (i) 

So'  ddoo^do  tyddo.  2.  So*  ssdpdog  ddccod. 

dy  ddooidy  G’dS.  3.  ssddo  3°  tootrdodo. 

e  ed  oL 


1.  dy  toys' do  do  dd. 


4.  S«?b  siddo  G”ddo. 

ro  Q  ed  ro 
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Model  (ii) 


A.  esd^d  do^dSl 

B.  CSd^d  dj’d^od. 

©d^d  dX’S^do. 

©d^d  do'd^dod. 

1.  do<§£  0”! 

5.  Sided*. 

2.  djddo  tlrdod. 

6.  tijddo  Sdod*od. 

3.  eSeoo^  dooog. 

7.  0doo  dodogod. 

4.  §<Si  dooodogod. 

8.  S  to  do  ddy. 

d.  Combine  the  following. 

sjdofi8  +  eso&  = 

dlooso&xS*  +  eso&  = 

esdofi6  +  esdo^  = 

dorS^do*  +  esdo^  = 

e.  Answer  the  following  questions  in  affirmation. 

Model 

^Tdo^  Sex  dod? 

3.  Sodej  d^do? 

soYbod. 

4.  So  ddoo^do  Sej  d^do? 

1.  So  Sej  dod? 

5.  -d®  adtSo^  Sej  d^cco? 

2.  So  esdqp’do  Sej  dtJ^do? 

6.  d«  ddo  Sej  dod? 

f.  Fill  in  the  blanks  with  the  oblique  forms  of  the  nouns/pronouns  given 

in  the  parentheses. 

Model  dod)<?  d 

dj’d^.  (esddo) 

S'S"!  dod)?  esdd  do'S^. 

1.  2J20J0!  d&d  dpdS.  (SSo) 

2.  dortora  sjoo  dor  dd?d.  (sjoo) 

3.  diddo  ddd  dod. 

(es>d) 

VOCABULARY 

ardo  good;  nice;  well;  fine  (a 

fine.’,  sjdoto^do  ‘I  am 

bound  form  which  al- 

fine.’,  etc.) 

ways  occurs  with  the 

SeJ  how;  in  which  way/man- 

existential  verb  forms 

ner/direction 

such  as  syrtood  ‘It  is 

es2  yes 
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cOSiY 

all  right 

gently  (adv.) 

to  go 

£© 

a  poet 

a  novel 

©oSrbocSo 

a  whirlpool 

oblique  base  of  3!© 

iro6 

own  (adj.)  (See  8.17.2.) 

©oo©> 

good 

ojdjcO'1  cOj^ 

father’s  elder  brother; 

©3©©3 

the  heart  which  is  the 

mother’s  elder  sister’s 

seat  or  repository  of 

husband 

emotions 

plural  of  sjoo 

2§©3o 

life 

S!0(S 

oblique  form  of  3!03 

53” 

oblique  base  of  <s>© 

©023  ©3 

number 

8©cco3 

writer;  author 

©<©©*©3 

sixteen 

©<©0 

Q _ 

a  lamp 

©<£>1j”(±) 

seventeen 

Socog 

1 .  to  turn  on,  to  switch 

the  city  of  Delhi 

on;  2.  to  shut  (like  a 

[©cdcreso 

journey 

door  or  a  shutter) 

&1oozj(X) 

December 

feminine  affectionate 

©0 

cold  (n);  chill  (n) 

address  marker 

©©3^© 

more 

a  fan 

©§*2063 

£D 

October 

3  c C0£ 

1 .  to  turn  off,  to  switch 

©©53”6<©3 

There  is  no  problem;  It 

off ;  2.  to  shut  (like  a 

is  all  right. 

door  or  a  shutter) 

©03(5 

first 

©OiY 

chilly;  cold  (adv.) 

53”©0 

week 

©coc cog 

to  shut 

©8© 

a  test;  examination 

d<SiY 

£3  1 

in  a  harsh  manner 

©j”©^ 

March 

(adv.) 

3©5 

last;  final 

GRAMMAR  NOTES 

8.1.  In  this  lesson  the  negative  imperative  forms  of  the  verb  are  intro¬ 

duced.  -esSb  -aku  is  added  to  the  verbal  base  to  form  non-honorific  negative 
and  o&  -akaMdi  for  its  corresponding  honorific  singular/plural  form. 
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3<&r)  +  ‘Don’t  go. ’(non-hon.  sg.  2.12.2.) 

vellu  +  aku  =  vellaku 

3<&r)  +  ©£o<fl  =  ‘Please  don’t  go.’  (hon.  sg.  & 

vellu  +  akaMdi  =  veUakaMdi  pi.  (2.12.2.) 

O'  +  =  o°&  ‘Don’t  come. ’(non-hon.  sg.  3.13.1.) 

ra  +  aku  =  raku 

&7,58^  +  <s>&  =  ‘Don’t  sit.’  (hon.  sg.  & 

kurco  +  aku  =  kurcoku  pi.  (3.13.1.) 

8.2.  Recall  the  imperative  forms  introduced  so  far,  such  as  33rp  ceppu 

‘Tell!’,  3£r)0<S  ceppaMdi  ‘Please  tell!’  (2.8.);  O'  ra  ‘Come!’,  u°o&  raMdi 
(also  6o&  raMdi  c.f.  7.15.)  ‘Please  come!’,  kurco  ‘Sit!’,  Sj'SSqiS. 
kurcoMdi  ‘Pease  sit!’  (3.12.),  etc. 

8.2.1.  A  verbal  base  in  Telugu  can  have  four  forms  in  the  imperative 
mood  which  are  as  follows: 


Imperative 


Affirmative 


Negative 


Singular 
verbal  base  + 
zero* 

3<&T)  +  0 


Plural * 
verbal  base  + 
esacS  aMdi 
S<&T)  +  <s>o<§ 


Singular 
verbal  base  + 
aku 

5<&T)  + 


Plural * 
verbal  base  + 
os£o&  akaMdi 
S<&T)  +  S9^o<S 


veUu  +  0 

veHu 

‘Go!’ 


vellu  +  aMdi 
veHaMdl" 
Please  go!’ 


vePu  +  aku 
velJakd" 
‘Don’t  go!’ 


vellu  +  akaMdi 
veJJakaMdP 
‘Please  don’t  go!’ 


*  ‘Zero’  means  ‘no  suffix’.  In  other  words,  the  base  itself  can  be  used  as  the  imperative 
affirmative  singular  form. 

*  Plural  forms  are  used  as  honorific  singular  forms  also. 
m  For  sandhi  c.f.  2.12.2. 
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8.2.2.  Most  of  the  verbal  bases  introduced  in  this  Course  can  be  used  as 
imperative  forms  in  non-honorific  affirmative  singular  without  any  suffix. 

O'  ra  ‘Come!’  S<&q  vellu  ‘Go!’ 

IsScT  tlsLikd  ‘Take!’  SSy  ceppu  ‘Tell!’,  etc. 

There  are,  however,  some  bases  which  are  slightly  modified  when  used  in 
imperative  affirmative  singular.  A  mention  will  be  made  about  these  bases  as 
and  when  they  are  introduced  in  the  forthcoming  lessons. 

8.3.  Telugu  verbal  bases,  as  introduced  in  this  Course,  can  end  in  both 

a  consonant  (Lessons  33  and  34)  and  a  vowel.  The  final  vowel  can  be  a  short 
vowel  or  a  long  vowel.  The  final  short  vowel  will  always  be  ds  u.  There  are 
also  a  few  sj  /ending  bases  and  one  ©  a  ending  base  3S  pada  (Lesson  20) 
which  is  a  type  of  defective  verb  as  it  occurs  only  in  imperative  affirmative  (See 
20.5.).  In  the  case  of  S!  /ending  bases,  the  final  S!  /can  be  predicted  by  the 
presence  of  a  consonant  o5b  jin  the  final  syllable.  In  other  words,  if  there  is 
a  consonant  o5b  jin  the  final  syllable  of  a  verbal  base,  the  final  vowel  is  sj  /. 
In  all  other  cases  of  the  short  vowel  ending  bases,  except  3S  pada,  the  final 
vowel  is  &  u.  In  the  case  of  long  vowel  ending  bases,  the  final  vowel  can  be 
©  a  or  e  or  o. 

8.3.1.  In  this  lesson  the  following  a  /ending  bases  are  introduced. 


Imp.  sg. 

Imp.  pi. 

&  hon.sg. 

Imp.  neg.  sg. 

Imp.  neg.  pi. 
&  hon.  sg. 

Root  meaning 

Sccog 

Sob0£O& 

So bbg& 

Scbo^oS 

‘switch  on;  shut 

veyyi 

veyyaMdi 

veyyaku 

veyyakaMdi 

(like  a  door)’ 

3  c C0£ 

3ob0£& 

3obog£o& 

‘switch  off;  open 

tiyyi 

tiyyaMdi 

tiyyaku 

tiyyakaMdi 

(like  a  door)’ 

Scoccog 

Scoobbgo  & 

SC0Obbg& 

ScOObb^oS 

‘shut;  close’ 

muyyi 

muyyaMdi 

muyyaku 

muyyakaMdi 

So cog  +  esoCa  =  SgjJpqc2>*  ‘Please  switch  on  (the  light); 

veyyi  +  aMdi  =  veyyaMdi*  Please  shut  (the  door)!’ 
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S)OCO£  +  69&  - 
veyyi  +  aku  =  veyyakif 
3ocog  +  <z$£o&  =  3o£>g£o&* 
veyyi  +  akaMdi  =  veyyakaMdi* 
*  For  sandhi  see  2.12.2. 


‘Don’t  switch  on  (the  light); 

Don’t  shut  (the  door)!’ 
‘Please  don’t  switch  on  (the  light); 
Please  don’t  shut  (the  door)!’ 


8.4.  vati  and  5c3  viti  are  the  oblique  bases  of  the  neuter  plural 
pronouns  avi  ‘those  one’  and  ivi  ‘these  ones’  (4.7.)  respectively. 

8.5.  Notice  the  use  of  the  inclusive  marker  (7.9.;  7.9.1.)  in  sentences  like 

cjj”  ma  tammudu  kave!  ‘My  brother  is  also  a  poet.’ 

Compare  this  sentence  with 

nenu  lenu.  ‘I  am  also  not  there.’ 


In  both  the  sentences  the  inclusive  marker  denotes  the  meaning  ‘also’  and  is 
equivalent  to  kuda  ‘also;  too’(lesson  2).  But  there  is  a  difference  in 
usage.  The  first  sentence  contains  an  NP  (noun  phrase)  kavi  ‘poet’  with 
an  emphatic  marker  -£)  -e  (3.3.)  as  its  predicate,  and  the  second  sentence 
contains  a  verb  e53o  lenu  as  its  predicate. 


8.5.1.  When  the  subject  NP  of  a  verbless  sentence  (1.1.)  has  the  inclu¬ 
sive  marker,  the  predicate  NP  will  obligatorily  have  the  emphatic  marker  -'di  - 
e  (3.3.).  [For  an  exception  see  8.6.  before.] 


3cyg53>. 


nenu  vidyarthini. 
nenu  vidyarthine. 
ay  ana  kavi. 
ayana  kave! 


‘I  am  a  student.’ 

‘I  am  also  a  student.’ 
‘He  is  a  poet.’ 

‘He  is  also  a  poet.’ 


When  kuda  ‘also;  too’  is  used  instead  of  the  inclusive  marker  in  the 
subject  NP,  the  use  of  emphatic  marker  in  the  predicate  NP  is  optional. 

eso±>3  or  ‘He  is  also  a  poet.’ 

ayana  kuda  ka  vi  or  ayana  kuda  ka  ve! 
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8.6.  Notice  the  use  of  numerals  like  Sodo  reMdu  ‘two’  and  sxddo 

iddaru  ‘two  persons’  when  their  final  vowels  are  lengthened  (i.e.,  when  they 
take  the  inclusive  marker). 

Sod)  reMdu  ‘two’  Sodr  reMdu  ‘both  of  them  (neut.)’ 

sjddo  iddaru  ‘two  persons’  £)dcir  iddaru  ‘both  of  them  (human)’ 

ojjj'do  mudu  ‘three’  dco'dr  mudu  ‘all  the  three  (neut.)’ 

dcofodb  mugguru  ‘three  persons’  doAdr  mugguru  ‘all  the  three  (human)’ 

and  so  on.  When  the  subject  NP  of  a  verbless  sentence  contains  a  numeral 
with  inclusive  marker,  the  use  of  emphatic  marker  in  the  predicate  NP  is  op¬ 
tional.  (Also  see  8.5.1.) 

esd  Sodo  codoexi.  avi  reMdu  navalalu.  ‘Those  are  two  novels.’ 

esd  Soda"  ddooo  avi  reMdu  navalalu.  ‘Both  of  them  are  novels.’ 

&D  (joCkr  cOojO0!  avi  reMdu  navalale  "Both  of  them  arc  novels'.' 

In  these  sentences  the  emphatic  marker  denotes  emphasis  on  the  word  to  which 
it  is  added. 


8.7.  esi  a!  ‘yes’  is  an  answer  word  expressing  assent  to  a  question 

containing  an  affirmative  form  of  a  verb. 


aj ’r’top”? 
esj 

esi 


bagunnara? 

a! 

ra vi  bagunnada? 
a! 


‘Are  you  fine?’ 
‘Yes.’ 

‘Is  Ravi  fine?’ 
‘Yes.’ 


8.8.  The  oblique  form  of  illu  ‘house’  is  sjodi  iMti. 

sjodS  do a)do  iMti  naMbaru  ‘the  number  of  the  house’ 

sjodS  C(16  iMti  daggara  ‘near  the  house;  at  home’ 

8.9.  Post-positions  (4.6.)  are  added  to  oblique  bases  (2.2.1.).  One  of 
the  functions  of  the  oblique  bases  in  Telugu  is  to  be  used  with  case  suffixes.  In 
other  words,  the  nouns  and  pronouns  in  Telugu  have  two  forms,  viz.,  nominative 
base  and  oblique  base.  Nominative  base  is  used  where  the  noun  or  pronoun 
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is  used  as  subject,  i.e.,  in  nominative  case,  and  also  when  no  case  suffix  is 
added  to  it.  Oblique  base  is  used  when  the  noun  takes  suffixes/postpostions 
of  other  cases.  However  most  of  the  nouns  and  some  of  the  pronouns  in 
Telugu  have  the  same  form  when  used  as  nominative  base  and  as  well 
as  oblique  base.  Some  such  nouns  are  mentioned  in  3.6.1.  and  4.6.,  and 
pronouns  in  2.2. 


8.9.1.  A  mention  will  be  made  in  this  Course  about  those  nouns  whose 
oblique  bases  show  changed  forms,  as  and  when  such  nouns  are  introduced. 
Regarding  the  other  nouns,  it  can  be  taken  that  they  do  not  show  any  changes 
when  used  as  oblique  bases. 


8.9.2.  In  expressions  like  S!o<S  <566  iMti daggara  ‘near  the  house’,  ?3° 
na  pakkana  kurco  ‘Sit  by  side  of  me.’,  etc.  it  can  be  seen  that 
the  post-positions  (6(16  daggara  ‘near’  and  pakkana  ‘by  side  of/  next 
to’)  are  added  to  oblique  bases.  Similarly, 


3!0(S 

o 

3°  So<3 


iMti  pakkana 
iMti  mid  a 
nl  daggara 
atani  pakkana 
na  mida 


‘by  the  side  of/next  to  the  house’ 
‘on  the  house’ 

‘with/at  you’ 

‘by  his  side/  next  to  him’ 

‘on  me’ 


etc.  are  possible. 

8.10.  The  plural  form  of  sjeoo  illu  ‘house’  is  illu  ‘houses’ 

8.11.  When  the  plural  suffix  -eoo  -lu is  added  to  eoo  /wending  nouns  the 
suffix  -eoo  -lu  and  the  word  final  syllable  eoo  lu  together  become  llu. 

5)0  eoo  +  eoo  =  ‘younger  sisters’ 

cellelu  +  lu  =  ce lie llu 

So^eoo  +  eoo  =  ‘schools’ 

skulu  +  lu  =  skullu 

lo^rekocreoo  +  eoo  =  ‘friends  (fern.)’ 

snehituralu  +  lu  =  snehiturallu 
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8.12.  Je7  ela  ‘how;  in  which  way/manner/direction’  is  the  correspond¬ 
ing  interrogative  word  of  esej  ala  and  ziqj-  ila  (7.16.)  the  manner  adverbs. 
Recall  that  the  manner  adverbs  also  add  a  locative  shade  of  meaning  to  the 
verb,  and  can  express  a  sense  of  direction  (7.16). 

8.13.  -amma  is  a  non-honorific  feminine  address  marker  (2.10.). 
This  is  added  to  a  sentence  if  the  speaker  wants  to  express  affection  and 
intimacy  to  a  female  addressee  who  is  normally  younger  to  him/her. 

osip  Who  is  there,  dear? 

akkada  evarunnaramma? 

Recall  the  use  of  -eso&  -aMdi  the  epicene  honorific  address  marker  (2.10.). 

es£p  Joj(5o^jc5od?  Who  is  there,  sir/madam? 

akkada  evarunnaraMdi? 

8.14.  Notice  the  use  of  the  emphatic  questions  in  the  following  sentences: 

S!c5?3”  Scofb  Are  these  the  Telugu  novels? 

ivena  telugu  navalalu? 

c5£5ocoeS6?3”?  Are  both  of  them  writers ? 

valliddaru  racayitalena? 

In  these  sentences  the  interrogative  marker  -es  -a  is  added  to  forms  which  are 
inflected  by  the  emphatic  marker  -£)  -e. 

[3)2  +  £)]  +  ss  =  (For  sandhi  see  8.15.2.  below.) 

[ ivi  +  e]  +  a  =  ivena? 

[d^ccoeSco  +  oJ]  +  es  =  &5ocoeS&r?  (For  sandhi  see  8.15.2.  below.) 
[ racayitalu  +  e\  +  a  =  racayitalena? 

Are  they  writers?  (a  normal  question) 

vallu  racayitala? 

CcjQjjSCttr?  Are  they  writers? (an  emphatic  question) 

vallu  racayitalena? 
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Notice  the  shift  of  emphasis  in  the  following  setences: 

syScr)  &5ccoe£e>CT?  Are  they  writers! 

vallu  racayitalena? 

CjdojJeSoo?  Are  they  writers? 

vallena  racayitalu? 

8.15.  Notice  the  following  sandhi  processes. 

8.15.1.  Recall  the  sandhi  process  e  +  a  -  ee  in  pronunciation  and  the  se 
is  written  as  63  a  (3.13.2.).  The  combination  of  the  word  final  J  e  and  the 
interrogative  marker  -es  -a  is  also  pronounced  as  id  (the  long  vowel  available 
in  English  words  like  cat,  rat,  mat,  etc.)  but  written  as  ea  a. 

es2o  +  63?  -  es^Sj”?  ame  +  a?  =  ama?(m  writing)  ‘Is  she?’ 

amse  (in  pronunciation) 

But  when  emphatic  marker  -£)  -eis  added  to  the  oJ  sending  bases  the  bases 
drop  their  final  vowel  -©)  -e  as  described  in  2.12.2. 

es2o  +  =  6sSo!  ame  +  e!  =  ame!  ‘It  is  sheV 

8.15.2.  When  the  interrogative  marker  -es  -a  and  the  emphatic  marker  -cj 
-e  is  added  to  a  long  vowel  ending  base/form  a  consonant  y  n  is  inserted 
between  the  base/form  and  the  marker. 

+ 

§cSl  +  o)l  =  §djl?o!  kitiki  +  e!  =  kitikine!  ‘It  is  a  windowV 
6£>cf>  +  63?  =  esckr?*  ade  +  a?  =  adena J*  ‘Is  itT 
(*  This  is  an  emphatic  question  [8.14.].  6£>ci>  ade  [63<£>  +  £)i  adi  +  e/(3.3.)] 
is  a  form  with  emphatic  marker,  and  it  ends  in  a  long  vowel  &J  e.  Interrogative 
marker  -63  -a  is  added  to  the  form  and  the  consonant  5  n  is  realized.) 

8.15.3.  Recall  the  sandhi  process  involved  in  63<±)(T coed  idugonaMdT 
(7.14.).  The  address  marker  -69<5j^  -amma  also  triggers  the  same  change  as 
that  of  what  -esocl  -aMdl does. 

‘Here  it  is,  dear  (fern.)!’ 

‘It  is  in  March,  dear  (fern.)!’ 


63?  =  &)£m^?  kurci  +  a?  =  kurcina?  ‘Is  it  a  chair?’ 
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8.16.  Notice  the  use  of  the  forms  of  the  existential  verb  along  with  the 
bound  form  (=the  form  which  does  not  occur  in  isolation  as  an  independent 
word)  bagu-  ‘good;  nice;  well;  fine’. 

arfbo<2>  (arfb  +  &o<2>)  ‘It/She  is  fine.’ 
baguMdi  (bagu  +  uMdi) 

(ayfb  +  t&r^oco)  ‘They  (neut.)  are  fine.’ 
bagunnayi  (bagu  +  unnayi) 

i  {zrfo  +  <AtJ"\6o)  ‘He  (non-hon.)  is  fine.’ 
bagunnadu  (bagu  +  unnadu) 

(sjYg  +  ds^jdo)  ‘He/She  (hon.)  is  fine;  They  (hum.)  are 
bagunnaru  (bagu  +  unnaru)  fine;  You  (hon.sg.  &  pi)  are  fine.’ 

(sJ’rtb  +  ‘You  (non-hon.  sg.)  are  fine.’ 

bagunnavu  (bagu  +  unnavu) 

(syfb  +  ts^'yo)  ‘I  am  fine.’ 
bagunnanu  (bagu  +  unnanu) 
zr(t (arAb  +  i&T’p)  ‘We  are  fine.’ 
bagunnaM  (bagu  +  unnaM) 

8.17.  Cultural  Note. 

8.17.1.  Consider  the  following  sentences: 

©)ey  ‘How  are  you?’ 

ela  unnaru? 

‘Are  you  fine?’ 

bagunnara? 
to  <T3ej 
mi  nannagarela  unnaru? 

to  eS<£ccrK±)  ar’i’to^cr?  ‘Is  your  younger  brother  fine?’ 
mi  tammudu  bagunnada? 

These  are  the  expressions  used  in  greeting  the  intimate  persons. 


‘How  is  your  father? 
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8.17.2.  Recall  the  phrase  Sgco  soMta  cellelu  \n  the  conversation 
used  in  the  text  of  the  lesson.  cellelu  means  ‘younger  sister’.  Zfg/  soMta 
literally  means  ‘own  (adj.)’. 

In  Telugu  culture,  the  children  of  the  father’s  brothers  and  mother’s  sisters  are 
considered  to  be  equal  to  brothers  and  sisters.  Hence  the  term 
annayya  ‘elder  brother’,  g/gj/Lj  tammudu' younger  brother’,  akkayya 

‘elder  sister’  and  cellelu  ‘younger  sister’  are  also  used  to  refer  to  the 

children  of  father’s  brothers  and  mother’s  sisters.  As  such,  in  order  to  differ¬ 
entiate  the  brothers  and  sisters  with  same  parents  from  the  children  of  the 
father’s  brothers  and  mother’s  sisters,  the  adjective  soMta  is  used  before 
the  kinship  terms  annayya ,  S/cojCk)  tammudu ,  akkayya 

and  LiZjZjj  cellelu. 


‘elder/younger  brother 

and  parallel  cousin’ 
‘elder/younger  brother’ 


annayya!  tammudu 

&0&  (£9<$p2bg/  c^OeS  6/xX>£k> 

soMta  annayya!  soMta  tammudu 

akkayya/  cellelu 

&Q&  iSgOO 


‘elder/younger  sister 

and  parallel  cousin’ 
‘elder/younger  sister’ 


soMta  akkayya/  soMta  cellelu 

The  use  of  the  adjective  £>“o«5  soMta  is  made  only  at  the  time  of  reference  and 
not  at  the  time  of  address. 


167 


UNIT  II 

Lesson  9 

&>c5 

ePeSoSb,?  :  Iboexri  &  1006s  ^0  ^o<£>? 

2)  ro  £0 

£o<£o  :  ^££0  ^ro<2>. 

€F”eSo3bg  :  63  o)<35<2>? 

£o<£o  :  6S£). 

€F”eSo2b^  :  6a)  o)&? 

£o<£o  :  69(±)(f,  6 $6$*dZJ^(k). 
eF”eS  :  63  '^''060  o)<35<2>? 
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TODAY  IS  OUR 
GRANDFATHERS 
BIRTHDAY 

Children!  What  is  there  in  this 
box? 

A  book. 

Whose  book  is  that? 

It  is  Ravi's. 

Where  is  Ravi? 

He  is  there. 

Whose  book  is  that? 


Lesson  9 


^0^0  :  /?£>£>. 

It  is  Gopi's 

«5”eS  :  &)(£? 

Where  is  Gopi? 

£o<do  :  sjd^S  dr^<±)  dc?! 

He  is  here.  Isn't  he? 

©”eS  :  dejex) 

Whose  pens  are  these? 

:  3od<S  d<do©<£);  Sod<3  3^<5<2>. 

One  is  Kamala's  and  one  is 

e5”eS  :  Sy-C^dCT  £>5? 

V  O 

Vinod's. 

Where  are  those  two? 

Jcocdo  :  ©do(f| 

There,  they  are! 

e5”eS  :  tOOtD  ©)o55<£>? 

Whose  bag  is  this? 

£o<do  :  ^r£) 

Mine. 

e5”eS  :  ^8  JdOiDtS6  i&3”pC0? 

What  are  there  in  this  bag? 

£o<do  :  ^poo^pco. 

Flowers. 

e5”eS  :  63  ^JpOO  o)<d5S? 

Whose  flowers  are  they? 

£o<do  :  Sod  £>)<§)?  Sod  £ssoi)£>; 

Sod  L>6&&. 

One  flower  is  mine.  One  flower 

is  vijaya's.  And  one  flower  is 

Sarala's. 

©”eS  :  £)5? 

Where  are  they? 

£o<do  :  sjcdofi6! 

Here,  they  are! 
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:  &  s5°^  J^sa? 

Whose  doll  is  this? 

It  is  mine. 

323oi)  :  £)£>  s*<±>;  s”&<2>. 

It  is  not  yours.  It  is  his. 

:  3°<S<2>  s'do;  <&r  (S9<3p3ogdb. 

It  is  not  his.  It  is  my  brother's. 

€F°eS  :  loS  o)o50£)? 

eo 

Whose  box  is  this? 

iod&  : 

It  is  my  grandmother's. 

Whose  shirt  is  this? 

(flo  :  <&r  sy^iTOa. 

It  is  my  brother-in-law's 

€F”eS  :  So  2J”<5(T6o  So? 

Where  is  your  brother-in-law? 

fife  :  ©dotfi 

There,  he  is! 

€F”eS  :  £>Crt  SiS^Olo  So0gp^30(5 

[S^hpo. 

Okay!  Now  some  important 
questions. 

?bc5^  :  3!OS*  eFeSoirg? 

How  many  more  questions  are 
there,  grandfather? 

fife  :  S060&  eF”eSoir’^? 

Why  all  these  questions,  grand¬ 
father? 

:  aj^iS6  (£>^:  cfe  e?6&? 

So^  ofeQ  ^)£fe5fe"? 

^oXjOC^. 

The  first  question:  What  date  is 
tomorrow?  The  second  ques¬ 
tion:  Whose  birthday  is  that? 
Tell  me. 
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£o<2o  :  eta)  QckSs5  0”8db.  si£)  ss§*2 d<±> 

5^5  &>ZPe5°gYo§ 

Tomorrow  is  second.  This  is  the 

month  of  October.  It  is  Ma¬ 
hatma  Gandhi's  birthday  to¬ 
morrow. 

Ssaoi)  :  ©o^cdo.  <3^f)  rpo^oDooS. 

©§*0<±)  Sj^iS6  eF”8d}. 

<0  CD 

SoS  s”eSo±)g  ^(SSS6^. 

Tomorrow  is  Gandhi  Jayanti. 
Yes.  Today  is  October  the  first. 
And  it  is  our  grandfather's 
birthday! 

SoSo  :  ©<^)So,  SoS  &°&o £>g 

^(SSS6^.  eyeSoirg!  SoQ 
£y§to  £)£>? 

ro  c-> 

Yes.  Today  is  our  grandfather's 
birthday.  Then  where  are  the 
chocolates,  grandfather? 

«5”eS  :  3)S(7*! 

Here,  they  are! 

Ssioi)  :  £3”§dx)  sjrb^oco:  gp8<do 

ro  m  cL 

oDoeS  e5”eSo3bg? 

The  Chocolates  are  tasty!  What 
is  the  cost  of  them  grandfa¬ 
ther? 

e5”«do3og  :  2co«|o  dxd^Ydo  dj^cdbax 

All  together,  sixteen  rupees. 

S^cdo  :  aii1^  €y|to  JoeS? 

What  is  the  cost  of  each 

chocolate? 

©”eS  :  2o§”^3  Sod  dj^cco. 

Each  one  was  one  rupee. 

SoSo  :  £>  drfd  §°eS  ;do£>  ^oSi  -d®  £>o£> 

0  -° 

Ip8 &>  JoeS? 

You  have  a  new  bag!  What  is 
the  cost  of  this  bag? 

e5”eS  :  &3  Zp5cx>  £>£> tr<±)  dcr^cdboo. 

It  is  seventeen  rupees. 

SoSo  :  S  §"eS  doo  gp6<^o  cDoeS? 

— 0  * 

What  is  the  cost  of  your  new 
pen? 
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&°&  :  a £)  §°e|  3oo  s*c±>  £r&  3©So? 
&£>  gp6c^o  £<3£)£o<2>  8j*£>q±>co. 

Q 

£>2£o3b  : 

e5”eS  :  cD  Zi3iSQ<£?. 

®”8&? 

s"6&.  i£)<g<3^ 

*>[23<SS  Sb^SYS8  e5”8&. 

DRILLS 

a.  Substitution  drill 

Model  (i) 

^ooexri  ^9  ©)£55<2>? 

looexH  &  3©o  cb<8Q£)? 
rf&oirdo 

3!  03 

Model  (ii) 

3°  §”eS  300  Ip 6 ^0  cboeS? 

_o  * 

ZT  §°&  '&o£o  Ip8db  ©JoeS? 
rfSoirdo 
ioo£> 


This  is  not  a  new  pen.  It  is  an 
old  pen.  Its  cost  was  eighteen 
rupees. 

When  is  my  birthday,  grandfa¬ 
ther? 

Your  birthday  is  in  January. 

What  date  is  it? 

It  is  on  eighteenth.  Her  birthday 
is  on  sixteenth  February. 


Model  (iii) 

8£>!  ^)£stx)  <b<353? 

g<2J°O0 

<5£)!  £ejoo  o)<85S? 


£3*3  to 

<~>  eo 

Model  (iv) 

^9  [ob#p£)^  (Do <±>3b  eF”eSo 3bg? 
^ejex) 

^9  o)o<^o3b  e5”«5Q3j*£? 

^£s*oo 

5*CC0e5”O3 
OO 
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Model  (v) 

Model  (vi) 

d«  So£>  d>20oS)d. 

d«  ^0)d5*00 

Sd<£ 

do^ 

•ds  Sod)  Sd^d. 

d«  S)S5*O0 

Ss. 

ddo 

Sodo 

S^d 

63ddo 

0*2^ 

dodo 

«5*dcdog 

Sddo 

dS 

Jjd^iTdo 

rTd 

3”do 

esSo 

Soo 

b.  Response  drill 
Model  (i) 

dS  S&? 

A.  sidofi*,  d^do  dcy; 

B.  ©doif,  <ss^S  d^do 

1.  <fb  Sd? 

2.  So  ddco^do  Sd? 

3.  So  ssdpdog  Sd? 

4.  D”2^  Sd? 

Model  (ii) 

&  ^)d5*eoo  Sddd? 

2ud  eOJcOdo  c3*d5  2jd  qO)<Odo  Sd. 

1.  d«  rfdoeoo  Sddd? 

2.  d«  S^Jpoo  SdQd? 

3.  d*  oy|doo  Sddd? 

4.  d*  S'So  Sddd? 

5.  63  5*0 COe^eX)  So 55S? 

6.  ^  <S3;doo  SdSS? 

cr  r-> 

7.  d«  dCTOO  SddS? 


Model  (iii) 

dS  o*o5oo*  SO? 

A.  Sidofi*,  Si^d  d^do  do”! 

B.  63do/f,  63d^S  ds^do  dC3”! 

1.  ddo*  dido*  Sd? 

2.  ibeoeoo  Sd? 

r-> 

3.  So  ^d^rpdo  Sd? 

4.  So  ©do^irdo  Sd? 

Model  (iv) 

dS)  SS^  eyddo?  (esdo) 
dS)  ad8  eF*6do. 

1.  dS)  S^  erddo?  (Sd) 

2.  S^  e5*6db?  (Sodd)) 

3.  (ToS^cdooS  S^  eF”6do? 

(©^sodo  dodo) 

4.  So  SD'S^S82^  SS^  e5*6do? 

(SdSSod) 

5.  Sd^  SS^  ®”6do?  (^Sop) 
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Model  (v)  Model  (vi) 

loStS6  3o  t^o£>?  (^o)  <33  sp&£>oeS?  (a do) 

&  loScS6  6630  £so&.  C3”3  gp83o  es do  673*o89630. 

CD 

1.  S3  tffixS6  3o  t^T^COO?  (6b8^63o)  1.  3)36o  gp8(3o3?  (e33o^<£>) 

2.  S3  10S66  3o  <&7p30?  (5*OCOe763o)  2.  6630  gp83o3?  (33p3o) 

3.  joo^xS6  3o  ^>o<£>?  (ufe^ 

c.  Transformation  drill 

Model  (i) 

s!<2>  ttr  3)36o. 

^  3)36o  J7<£>. 

1.  3!<2>  £73oo63£<T6  d£). 

2.  ©a  63 

3.  3!<2>  ib6&  A&oSj’do. 

4.  69<2>  303  s5”3o^. 

5.  3!<2>  So  3!630. 

6.  3!<2>  37  sToo. 

m 

1.  69(2)  57<S^  3!630. 

EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions. 

1.  (TO$  E3o8oo3  33^  e786b? 

2.  3)3^  3<2fe”86o.  S>3)  33^  ®”66o? 

3.  83)  3£)tr^  ©”869.  3)3A  3<^  ©”860? 

4.  3)3^  33t7<5<:  ey86o.  33)  33^  ®”66o? 

b.  Answer  the  following  questions  using  the  appropriate  forms  of  the 
words  given  in  the  parentheses. 

1.  -6®  335<2>?(3”39)  3.  -6®  d&oiro'oo  3353?  (Soo) 

2.  es  ooo  3363?  (3o3o)  4.  &  5*ocoe7630  3353?  (s5”<£b) 


3.  63  S"oco3o  gp&3o3?  (so6) 


Model  (ii) 

3)3  3j°  3)3s"cx). 

8*  3)35*639  373. 

1.  3)3  3j°  3)<?b^. 

2.  693  3o3  3)"° 630. 

3.  3)3  So  £75d39. 

ro  co 

4.  693  57®^  3)3s*eoo. 

5.  3)3  S«%)  667630. 

6.  3!3  S3  2S°3o^630. 

7.  693  6933  (1So3rC7630. 
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5.  &  ^coo  3d 53?  (esSo)  7.  ^^s*coo  3363?  (3o§co) 

6.  es  6coo  3363?  (33o)  8.  £cjeoo  3363?  (3o<^) 

c.  Fill  up  the  blanks  with  36/3d/3<2>  whichever  is  appropirate. 

1.  So  ddooodo. _ ?  4.  S°3  3cyg63 _ ? 

2.  63  lo^dodo _ ?  5.  -^^rrdo _ ? 

3.  So  esdo^rrdo _ ?  6.  3a”gt3coo _ ? 

d.  Give  the  opposite  number  of  the  following. 


Odocoo 
£3*1  doo 
dTS^COO 

e.  Match  the  following. 


3!  COO 

s"ooo«So 


1. 

<££><30  fi6 

63 0 

( 

) 

2. 

(£9  do  (f 

30*360  <r6o 
<26 

( 

) 

3. 

<££><±>(f 

3^3 

( 

) 

4. 

<££>do<f 

tbcocoo 

( 

) 

VOCABULARY 

€F”3c6og 

grandfather 

-3 

predicate  marker  (neut. 

13  CO  <£00 

children 

pi.) 

-3 

predicate  marker  (neut. 

36 

Where  he/she  (hon.)/they 

sg.) 

(hum.)  is  are? 

s& 

Where  he  (non-hon.)  is? 

<££>6o<f 

There  he/she  (hon.)/they 

<££>d Off 

There  he  (non-hon.  sg.)  is! 

(hum.)  is  are! 

3!  do  (5s 

Here  he  (non-hon.  sg.)  is! 

3o3/3o<S  a  bag 

6c1’? 

a  tag  question  (See  9.10.) 

Sopcoo 

flowers  (pi.  of  3)<3\) 
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So 

2 

what  (pronoun) 

ojjireF]  rroQ  Mahatma  Gandhi 

flower 

(To^  £3cdoo<9  the  birthday  of 

Here  he/she  (hon.)/they 

Mahatma  Gandhi 

(hum.)  is  are! 

to5 

then;  if  so  (as  a  sentence 

c3°  c5 

father's  mother 

initiator) 

a  shirt 

£3*3  to 

CO 

chocolate 

brother-in-law 

gp8  to 

price 

Okay!  Yes! 

how  much 

tooipgSto 

important  (adj.) 

rupees  (pi.  of  Ctotoojj) 

a  question 

one  each  (adj.) 

more;  still;  yet 

2o^(S 

one  each  (pronoun) 

-L 

ordinal  marker 

(toifrxo 

a  rupee 

ordinal  count  interroga¬ 

— D 

new 

tive  word  (See  9.8.1.) 

old  (opposite  of  new) 

date  in  the  calander 

££>;Qto<2> 

Q 

eighteen 

month 

January 

3© 

month 

®cP[to 55 

February 

GRAMMAR  NOTES 

9.1.  In  this  lesson  the  pronominal  predicates  and  nominal  predicates  are 
introduced.  -<£>  -di  and  -D  -vi are  added  to  an  adjectival  base  to  change  the 
same  into  a  predicate.  -<£>  -di  marks  for  singular  number  and  -D  -vi marks 
for  plural  number,  both  in  neuter  gender. 

9.1.1.  -Q  -di  and  -D  -vi are  added  to  a  pronominal  adjective  (2.2.)  i.e., 
the  oblique  base  of  a  pronoun  to  change  the  same  into  a  pronominal  predicate. 

J3”<£>  nadi  'mine  (sg.)'  ss  oOO  a  kalaM  nadi.  'That  pen  is  mine.' 
navi  'mine  (pi.)'  es  Zqjzjj  3j£>.  a  kalalunavi.  'Those  pens  are  mine.' 

The  following  are  some  of  the  other  pronominal  predicates: 
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Singular  Plural 


madi 

'ours  (excl.)' 

mavi 

'ours  (excl.)' 

<&><$<£) 

manadi 

'ours  (incl.)' 

<5o(5S 

manavi 

'ours  (incl.)' 

S<2> 

nidi 

'yours  (sg..)' 

to 

nlvi 

'yours  (sg..)' 

£o<2> 

midi 

'yours  (pi.)' 

mlvi 

'yours  (pi.)' 

vadidi 

'his  (one)' 

vadivi 

'his  (ones)' 

<S3eS£><2) 

atanidi 

'his  (one)' 

atanivi 

'his  (ones)' 

*es2o<2> 

•■arncdi 

'hers' 

632oS 

amevi 

'hers' 

*63030(5  (2) 

*  ay anadi  'his  (one)' 

63030(52 

ayanavi 

'his  (ones)' 

(y5<2> 

varidi 

'his  (one)/her' 

varivi 

'his  (ones)/hers' 

53”<§^<2) 

valladi 

'theirs  (hum.)' 

vallavi 

'theirs  (hum.)' 

cy^<2> 

danidi 

'hers/its  (neut.)' 

cy£>£> 

danivi 

'hers/its  (neut.)' 

(y<S3<2> 

vatidi 

'theirs  (neut.)' 

vativi 

'theirs  (neut.)' 

9.1.2.  -<2>  -di and  -2  -vi  in  singular  number  and  plural  number  respec¬ 

tively,  are  added  to  a  nominal  adjective  (i.e.,  the  oblique  base  of  a  noun)  to 
change  the  same  into  a  nominal  predicate. 


o°<5coc£<2> 

'Rama's  (sg.)' 

u°<£x>&£>. 

‘This  pen  is  Rama's.' 

ramudidi 

I  kalaM  ramudidi 

o°£co&L) 

'Rama's  (pi.)' 

u°£x>&!D. 

‘These  pens  are  Rama's.' 

ramudivi 

l  kalalu  ramudivi 

*D”2^(2) 

'Raju's  (sg.)' 

& 

‘This  chair  is  Raju's.' 

rajudi 

I  kurcl  rajudi 

'Raju's  (pi.)' 

0”23O. 

‘These  chairs  are  Raju's.' 

rajuvi 

I kurcilu  rajuvi 

*£)83Q3b<2> 

'Vijaya's  (sg.)' 

&  £)23Q±><2>. 

‘This  book  is  Vijaya's.' 

vijayadi 

I pustakaM  vijayadi 

*L)ZiQ±)L> 

'Vijaya's  (pi.)' 

&  SssoSoS. 

‘These  books  are  Vijaya's. 

vijaya  vi 

I  pustakalu  vijaya  vi 

*  Recall  that  some  of  the  pronouns  and  nouns  do  not  show  any  change  when  they  are 
used  as  oblique  bases.  (2.2.;  3.6.1.) 
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9.2.  The  masculine  singular  and  human  plural  indicative  predicates  and 

their  corresponding  interrogative  words  are  introduced  in  this  lesson.  They, 
along  with  the  other  indicative  predicates  which  are  introduced  in  7.13.  are 
presented  below. 


Interro- 

Indicative  Predicates 

Description 

gative 

words 

Proximate 

Remote 

*  Epi.  Hon.  sg.  &  pi. 

x5  eri 

side (7*  Inigo 

©do (7s  arugo 

Masc.  non-hon.  sg. 

cDdl  edi 

adxT  idugd 

©dxiT*  adugo 

Fern,  non-hon.  sg. 

xCj  edi 

sxdb<7*  idugd 

©dSo/f  adugo 

Neut.  sg. 

xcd  edi 

idugd 

©tdoiT*  adugo 

Neut.  pi. 

evi 

3!  2  (7s  ivigo 

©2/ 7s  avigo 

(*  Please  see  footnote  under  7.1.) 

9.3.  S^pex  pulu  is  the  plural  form  of  puvvu  'flower'. 

9.4.  dxdHxo  rupayi  is  the  singular  form,  and  dxod’Gdoex  rupayalu 
'rupees'  is  the  plural  form.  But  in  pronunciation  the  vowel  on  oS  yis  not  heard. 

9.5.  Nouns  ending  in  dx  ttu  change  their  final  dx  ttu  to  dJ  /  when  the 
plural  suffix  -ex  -lu  is  added  to  them. 

xTidx  +  ex  =  -uPsidx  caklettu  +  lu  =  cakletlu  'chocolets' 

CD  ro  ro  •* 

9.6.  In  this  lesson  the  simple  adjectives  s'6  kotta  'new'  and  od’eS  pat  a 
'old  (not  new)'  are  introduced. 

9.7.  The  interrogative  mass  (non-count)  neuter  pronoun  JoeS  eMta 
'how  much'  is  also  introduced  in  this  lesson.  This  is  used  when  the  interrogative 
noun  denotes  an  object  which  cannot  be  counted. 

x6dx  oJOeS?  kharldu  eMta?  'What  is  the  price?' 
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9.8.  Ordinal  numerals  are  also  introduced  in  this  lesson.  -L>  -o  is 
added  to  the  numerals  to  change  them  into  ordinals. 

+  L  -  okati  +  6  -  okatcf*  'first' 

3o£b  +  L,  -  Hod  reMdd*  'second'  (*for  sandhi  2.12.2.) 

9.8.1.  Oridinal  suffix  -tj  -dis  added  to  the  interrogative  count  pronoun 
enni  and  the  combination  enno  is  used  as  the  interrogative  word 
to  elicit  an  Oridinal  numeral  okato  'first',  LoQ  reMdo  'second', 
mild 6  'third',  nalugo  'fourth',  etc.  as  answer. 

*  -tj  =  JT?  enni  +  -6  enno. 

<s><2>  d<2>?  ©£)  rf<2>. 

adi  enno  gadi?  adi  aro  gadi. 

that  howmany-ordinal  suffix  room?  that  sixth  room 

English  has  only  the  cardinal  form  of  the  interrogative  word  'how  many'  (which 
can  elicit  only  the  cardinal  numeral),  and  no  ordinal  form  something  like 
howmany+th. 

9.9.  3! os*  iMkii  'more;  still;  yet'  is  an  adverb.  Remember  the  form 
iMkoka  introduced  in  lesson  4.  ziosd  iMkoka  is  the  combination  of 

the  two  words  3! os*  iMka  and  2u£  oka. 

©S  es  1 oS  s £oo  ^o<£>. 

£4 

a  vi  nalugu  kalalu.  a  pette  mlda  iMkoka  kalaM  uMdi. 

They  are  four  pens.  There  is  one  more  pen  on  that  box. 

9.10.  kada  is  used  as  a  tag  question.  It  is  added  to  a  declarative 
sentence.  It  is  equivalent  to  English  tag  questions  like  Isn't  it/she/he?  Aren't 
they/you/we?  Wasn't  it/she/he/I?  Weren't  they/you/we?  Won't  I/we/you/he/ 
she/it/they?  etc. 

QSCjZJdo  oCT!  Today  is  Sunday.  Isn't  it? 

ivvela  adivaraM,  kada! 
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oCri  I  am  here.  Amn't  you? 
nenu  ikkade  unnanu  kada? 

Sodo  G”ddo  dcr!  You  are  a  doctor.  Aren't  you? 

mlru  daktaru  kada? 

9.11.  dod  man  is,  used  as  a  sentence  initiator  for  continuing  the  speech. 
It  can  be  equated  to  English  'then'  and  Hindi  f^R  cff. 

ojJ"  eScjjJ^Si  C<bc;ex)  ssSgS  'My  brother's  children  are  here.' 

ma  tammudi  pillalu  ikkade  unnaru. 

ojjS  So  CoSij'rtkj  'Then,  where  is  your  brother?' 

mari  mi  tammudu  ekkada  unnadu? 

9.12.  In  sentences  like 

fooSeo6  So  dsR^oco?  'What  are  there  in  this  bag?' 

1  saMcild  eM  unnayi? 

loSS6  So  ^>o<2>?  'What  is  there  in  this  box?' 

CD 

1  pettelo  eM  uMdi? 

The  interrogative  word  So  eM'' what'  functions  as  interrogative  neuter  pronoun. 
Notice  that  it  is  used  in  both  singular  and  plural  like  its  human  counterpart  Scldb 
evaru  'who'  (5.10.).  Recall  the  use  of  So  eA/'what'  as  an  interrogative 
adjective  of  kind  in  constructions  like  So  S)cTdo?  eM pustakaM?  'what 
book?'  (3.11.) 

9.12.1.  The  following  chart  shows  the  use  of  certain  interrogative  words  as 
pronouns,  predicates  and  adjectives.  It  can  be  seen  from  the  chart  that  all  the 
pronouns  except  So  eM'  what'  are  used  as  predicates.  So  eM  and  Slodj? 
emiti  both  mean  'what'  and  they  are  in  complementary  distribution  in  the  sense 
that  So  eM  is  used  as  pronoun  and  adjective,  and  S emiti  is,  used  as 
predicate.  Sc3do  evayy 'who',  S<2>  edi 'which  one'  and  Ss  evi 'which  ones' 
are  marked  pronouns,  and  hence  they  are  not  used  as  adjectives.  So  eM,  Sly 
enni and  SoeSdooo  eMtamaMdi  are  adjectives.  Adjectives  in  Telugu  are  also 
used  as  pronouns/nouns  and  predicates. 
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Interro¬ 

gative 

word 

Its  use 

as 

pronoun 

Its  use 

as 

predicate 

Its  use 

as 

adjective 

Dm 

emit i 
'what' 

©a  Dm? 

adi  emiti? 

What  is  that? 

Do 

eM 

'what' 

Do  a>oa? 
eM  uMdi? 

What  is  there? 

Do  ^ado? 
eM  pustakaM? 
What  book? 

DM 

evaru 

'who' 

DDdo 

evaru  unnaru? 
Who  is/are  there? 

©eSDo  DM? 
at anu  evaru? 

Who  is  he? 

Da 

edi 

'which 

(sg.)' 

Da  D  doo? 

edi  nl  kalaM? 
Which  is  your 
pen? 

D  doo  Da? 

nl  kalaM  edi? 
WhichAVhere  is 
your  pen? 

Da 

evi 

'which 

(pl.)' 

Da  D  dejex)? 

evi ni  kalalu? 
Which  are  your 
pens? 

D  dejco  Da? 

nl  kalalu  evi? 
WhichAVhere 
are  your  pens? 

enni 

'how  many 
(neut)' 

Da^_  ^ypco? 
enni  unnayi? 

How  many  are 
there? 

©a  Da^? 

a  vi  enni? 

How  many  are 
they  (neut.)? 

Da^_  dejoo? 
enni  kalalu? 

How  many  pens? 

DoeSDooa 

eMtamaMdi 

'how  many 
(hum.)' 

DoeSDooa  i&T^dO? 
eMtamaMdi 
unnaru? 
How  many  (per¬ 
sons)  are  there? 

53°<^  Doesaooa? 
vallu 

eMtamaMdi 
How  many  (per¬ 
sons)  are  they? 

DoeSDooa  c3°ddo? 

^  £d  ro 

eMtamaMdi 

daktarlu? 
How  many  doctors? 

9.13.  i:\XM  sare!' All  right!  Okay!'  is  used  to  express  approval,  agreement 
or  an  endorsement. 
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Lesson  10 

££>0'  Sao&tf  DASARA  FESTIVAL 


dfoo”  SbocSri'  <0£op&>? 

£r6^&  :  ,s&y{k>  SbocSfL  6: ou°  ££> 
S8^©  Zio&f).  £><35 

3cogpg2o<3  £oc 5tf©o. 

Forbes  :  es  £o£<1© 

CO 

£*5^3  :  Sco^^S8^  <3ocr££2.  5o<Sf  6*2^ 
£oZr6^p£o.  £<36  S6^  Ssscdo 
c33£o. 


Mother!  when  is  the  Dasara 
festival? 

This  is  the  Dasara  festival  period. 
Dasara  is  a  ten-day  festivaLThe 
important  celebra-  tions  fall  on 
the  last  three  days. 

What  are  the  names  of  those 
days? 

The  first  day  is  'Durgastami'.  The 
second  day  is  'Mahar-navami'. 
The  last  day  is  'Vijayadasami'. 
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£ofbra  :  £>230 &<5&Do  <0^  €F”6&? 

What  is  the  date  of  Vijayadasami. 

5>d$3  :  eF”6&. 

20th  of  this  month. 

£ofbra  :  zit)^  £>S££o<^  ©”&&.  <5^ 
£)oS£o)£).  £)coo<S>  s)65.  esox>^ 

(2,  ro  q_ 

£)23oi)(£^£o  £)©oocl 

r->  ©L 

Today  is  18th.  Tomorrow  is 
19th.  The  day  after  tomorrow 
is  20th.  Then  Vijayadasami  is 
on  the  day  after  tomorrow. 

***** 

***** 

£)23o3o  :  Ae?!  ^  loStS6  <£>C5<3X)  £)£5£>? 
eo 

Gita!  Whose  saris  are  these  in 

this  box? 

AeS  :  §°£p°£). 

Some  are  mine. 

£)23cdo  :  sj£  §”e|  i £)6ej? 

Are  these  new  saris? 

AeS  :  <£9c$3c5o.  a£  £)oc5orl  £)<5oo. 

s&op^  <5£>o” 

Yes.  They  are  festival  saris.  Now 

it  is  Dasara.  Isn't  it? 

£)23o£o  :  &  £)(5©o 

Yes.  Are  all  these  saris  yours? 

fteS  :  S”£>^  ^£>. 

Some  are  mine. 

£)23cdo  :  S£? 

Which  are  yours? 

AeS  :  ea&£)£p)  £><5,  fbo°l)  c5odb 

£<5 

This  green  sari  and  this  rose  sari 

are  mine. 

£230^0  :  £3ftO£  -£)6o3  ££5£? 

Whose  saris  are  the  rest? 
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AeS  :  b\6  £>d,  So  £d  £j° 

£)d  cdogfi). 

Dot) 0i6D  &r  a&ofi8  & 

^dfe8  es2)c5  dy  £Qi5. 

The  red  sari  and  the  white  sari 
are  my  mother's.  The  yellow 
sari  is  elder  sister's.  The  rest 
are  my  sister-in-law's.  Look 
here.  The  lady  in  this 
photograph  is  my  sister-in-law. 

D&ob  :  30ckr  bo  <3i2><$?  306  5o 
0^66" 

Is  she  your  sister-in-law?  She  is 
a  lecturer  in  your  college.  Isn't 

she? 

AS  :  ©<§So. 

Yes. 

Ssoobo  :  306  to  So  Sd8^  dcdy? 

Her  name  is  Saroja.  Isn't  it? 

AS  :  ©<§So. 

Yes. 

S^obo  :  esSS  a£rp6o  bg$*ozy^6o? 

Where  is  she  now? 

AS  :  ad^cl  ^ro<2>.  a2)  esSS  £)de5[ 

She  is  here.  These  are  her  saris. 

***** 

***** 

dSoo  :  o>ou  S«  §”S  sodoodo8  Ss? 

-°  £d 

Leela!  Which  arc  yours  in  these 

new  clothes? 

So  :  S«  SorTSo  ;y<2>.  S«  o\d<2>  drG” 
;ycf). 

This  white  gown/frock  is  mine. 
This  red  one  is  also  mine. 

SSoo  :  S*  S[d£>  Scy?  3*  <2fe^  o)S5£>? 

Is  this  red  one  yours?  Whose 

shirt  is  this? 

So  :  a (2)  So”  2rao<2>. 

This  is  our  Babu's. 

dSoo  :  So  2J200  SdSQ? 

Which  class  is  your  Babu  in? 

So  :  esd6  SdSQ. 

6th  class. 
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doSoo  :  <&p  SbodA  s^&oo. 

CD 

^3 ”<£>  es&Sbub)  rTdo.  jSj’  «5<£co^l<2> 
/5o  ufs^. 

So  :  Sc5o^  £ooD  dodo.  esdoSboj^ 
3oo^  <£oo£>  dodooo  s*<3o. 

ej’soo  :  Soo^  &TC3”  <2oo£>  dorli 

&joo  :  es&Sbup)  doo£>  do/b  5*cy?  ss&oo 
esdo^bid-y 


Here  are  our  festival  clothes. 
Mine  is  the  green  gown/frock. 
My  brother's  is  the  black 
shirt. 

The  red  is  a  good/nice  colour. 
The  green  and  the  black  are 
not  good/nice  colours. 

The  white  is  also  a  good/nice 
colour. 

Is  not  the  green  a  good/nice 
colour?  The  leaves  are  green. 


So  :  S^Too  Sdo^j). 


The  flowers  are  red. 


ddoo  :  esdooo  esdoSb^p)  dori!  ^oo 
sr5o.  Sdo^. 

S°^  Soo^. 


So  :  esdbd*  ^/5^Tdo.  oS>^<S>  1oo<§. 
oo<S  didS  ^u^do.  ;3d5wdon 

O  oi  oi 

esdoSb^  doo£>  6orri  Sdo^ 
doo£>  dorr? 


All  the  leaves  are  green.  But  all 
the  flowers  are  not  red.  Some 
are  red,  some  are  white,  some 
are  yellow  and  some  are  rose 
in  colour. 

There  my  father  is.  It  is  holiday 
today.  He  is  at  home.  Father! 
Is  green  a  good  /  nice  colour? 
or  red? 


D'ojj'D'cj)  :  eSctp;_  dcoo)  c5of1be3/5d5cr>^!  All  are  good/nice  colours,  dear! 

DRILLS 


a.  Repetition  drill. 

1.  A:  <5^J)  &&<S$S£). 

B:  esoco4  Sssodotf&Do  Sooocl 

m 

<ss3^$j°<b 

A:  Sooocl  (ToS^ojooS. 

r— i  * 


B:  esocoS  SoooS  loo^dybcrdo! 
A:  r3”  ©Sodo 

^  £d  Cd 

©§*2odo  Sb^nodb. 

o)  eo  ©l 

B:  esocoS  S  5^) 

(SSc5^irdo! 
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2.  5s  ss3<5  <^0"  3<£>3. 

^  ^(S6^6  S30&3  SSSQC&g. 
^  dfixS6  S9eS3o  £o°  eSo±0^(±). 


S9<&£. 

^  s^coeS8  lo^treloao. 

€s  s^botS8  sysb^  So  lo^re^oao. 


es  ^^(S8  ss2o  £j° 


b.  Substitution  drill. 
Model  (i) 

ss  3oc5rfa  ~3<53o<S? 

S3  J^S'a  Sxi3o<i5? 
3Q”£&ao 
ibaao 

m 

3aa0 


Model  (iii) 

^Ss’a  gp6(05o  ac53  dcrd'o^ao. 

£SJSX) 

^  bas'a  gp&<±>  ac53  CirS*o3bao. 

Q _ 

5*000 eF”aO 
25°^S30 

crg&o 


Model  (ii) 

aS<^  ssS8  0”6&. 
32>33o<£>. 

Q 

aS<^  3<333o£?  eF”&&>. 
3o<?3o£<£> 
a63 

Q _ 

oJd5  oJ*Obo 


Model  (iv) 

£b  lo&iS8  Soj)35*sx)  S353? 
tf&cS8 

^  rffixS8  ^^s"sw  S353? 
30368 
ssa.bodtS8 


c.  Response  drill 
Model  (i) 

a3  So  S)6sx>?  (§°e|) 
a3  §°e|  Sdsoo? 

1.  ss>3  So  S6sx>?  (Sboc^d) 

2.  a3  So  adoao?  (^iScSS8^) 

3.  ss3  So  ^osdo?  (3oo£>) 

4.  ss>3  So  ^5*so?  (Ssoofb) 


Model  (ii) 

&  ^^acS8  S3  S3?  (§”4) 
ss  S°e|  3)3s*ao  ^3. 

1.  &»  SdacS8  S3  S3?  (S[6) 

2.  ^  S3  S3?  (Sa) 

3.  ^^atS6  S3  S3?  (Saofb) 

4.  ^  SbacS8  S3  S3?  (ss&33q) 
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Model  (iii) 

S3  S  S600?  (esgbSSf),  So) 

&  63&S3p)  S3  So  S6  ^3. 

1.  S3  S  s^Sopo?  (S8©,  S3of3) 

2.  S3  S  &6po?  (S*S,  3*S) 

3.  S3  S  ufe^oo?  (3(6,  foo°S6o(*b) 

4.  S3  S  Si)Ss*<oo?  (Soodb,  tro&) 

Model  (v) 

&  go^otS8  S<2>  S<2>?  (3(6) 

3(6<£>  ^”£). 

1.  ^  Sa  Sa?  (§°s) 

d.  Expansion  drill 
Model  (i) 

-&3o  So  5Soo. 

ro 

^3o  So  30oo  £&r? 

ro 

1.  <ss3a  So  06^65. 

Model  (ii) 

sjS^  69S3 

A.  sjS^  ©S3  SjSSS8^  ssS^Scrdo. 

B.  ©000^  sjS^  ©S3  S)“S^  S8^ 

©S^irtoi 

e.  Transformation  drill 
Model  (i) 

©3S  36^. 

©3a1o6o  36^. 

1.  S83S  SsscSo. 


Model  (iv) 

^  S3  S3?  (3*S) 

es  S”S  S^)3s*oo  3°3. 

1.  ^  ^ocS8  S3  S3?  (So) 

2.  ^  S6O08  S3  3o§o3? 

(rtbo”Sc5ortb) 

3.  es  S6066  Sa  Sodoraa?  (3(6) 

2.  •&  S60S8  Sa  3oi3raa?  (es&)3up)) 

3.  ufe'pxS8  Sa  6£>S3<£>?  (So) 

4.  gejoiS6  Sa  63a?  (3*S) 

2.  tido  ss8^. 

3.  S3)  323oi>a63o. 

4.  S360  6o6u”2?. 

1.  3o§©  sjg^S  65c5o. 

2.  3o6oeo  D°3oo2b^iTQ  3o3o3oo°oo. 

3.  3s3o6oa^3o  3ooo<S. 

co 

4.  S3  3o366  !oo<§- 

2.  ©3S  S^oSSitSo. 

3.  -683a  3o§o. 

4.  ©S3o  So  STUD'S)- 
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Model  (ii) 

a<2>  (cDdo^)) 

d*  £)5°tfSo<A)  cDdj^). 

1.  (5o£)<5. 

Model  (iii) 

Dof)Qi5  £)6oj  Z>6$£. 
d*  ;od<£  Sdco. 

1.  d«  o\d  u)dco  Jbolto©. 

EXERCISES 


2.  s!<2>  So©  z°ox>&o.  (S00S3) 

3.  ©<£)  <ss&£)^  5\xoSo.(<^&©dP)) 

4.  0(2)  cOcOO^jJoDiS^  tDd.  (oOcOJt^oO^^Tj) 

2.  ss  db6^j  da”  &°&rr,QQ. 

3.  ds  §”d  &6^oo  &r£. 

4.  ds  So  ufs^  do11  zJ’zxiS). 


a.  Combine  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  £3  doo  ip8<2b  ©&dj*i>o±>oc>.  es  doo  gp6c^o  sodo  dx’^cdboo. 
d  do°o  gp6c^o  &aiy<&  <±^2kdoo. 

1.  d  Sp8c5o d?  d  ^3)©do  lp8S>od? 

2.  d  gp8<2o  ©©Soft  da^o&oo.  d  gp6c5o  ©<2>&r©*cdbex). 

3.  es  ©)©do  gp6<do  dj’^’aico.  es  ©)©do  sp8<2b  ©<2>  dcr^cdoex). 

4.  £3  ©o£>  sp8S)od?  d  ©o£>  gp8S>od? 

b.  Write  the  following  numbers  in  Telugu  words. 

17 .  20 .  18 . 

19 .  15 .  14 . 


c.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  models. 


Model  (i) 

0(2)  §”d  ©)©do. 
d  ©)©do  S°6£>. 

1.  es><£>  ©*d  ©)©do. 

2.  o<£>  2) [6 

3.  ©a  ©©o©)©d)  £>d 

4.  o<2>  rbejSdorb  s*ccodo. 


Model  (ii) 

a3  ^  ©}©s*oo. 
d  ©J^CX)  S°d©>. 

1.  0>©  ©*d  ©)©S*O0. 

2.  o©  <2(d  ©doo. 

3.  ©2  esd©d)  sTdo^ex). 

4.  o<2>  ©os'ocodo. 
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d.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  <3£>o°  5*2^0  SbocSd?  4.  DdolOT? 

2.  £)c5d  tfz?  Da?  5.  esSa  Da&?  esSa 

3.  es&oo  D  dofb?  1 oSSoiS? 

e.  Build  up  conversations  as  shown  in  the  model. 

Model 


A:  £<£>  ^Jos'okS6  esdo  aO. 

2.  A 

aaD^a  sKfcio^  aa  kt£). 

o  6 

B: 

B 

9 

A:  Jtroofb. 

A 

9 

l.A:  3)dS  5°QX>&°<v€?  SScna  Da. 

q —  <2, 

3.  A 

<ss  aaa*d)  &6^o<5E  so£o  £0.30 

B:  . 

9 

B 

9 

A:  . 

9 

A 

9 

VOCABULARY 

aau° 

Dasara  festival 

fbeja)  rose 

aoaa 

festival 

dofb 

colour 

s8^ 

day 

remaining 

(^OCT5  o^ioDj 
oeo 

Durgashtami  festival 

D^d 

red  (adj.) 

&i£r6£&b 

Mahamavami  festival 

So 

CO 

white  (adj.) 

Sssojoa&Do 

Vijayadasami  festival 

yellow 

S!d5 

Q _ 

twenty 

aaa 

elder  brother's  wife; 

ao^a^a 

nineteen 

daugter  (who  is  older 

Doooa 

day  after  tomorrow 

than  one's  self)  of 

©cco^ 

if  so 

mother's  brother  or 

an  expression  of  confirmation 

father's  sister; 

and  inference  (See  10.6.) 

spouse's  elder  sister; 

Ds/Dd 

saree 

a  sister-in-law. 

green 

esaa 

she/that  lady  (remhon.) 
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she/this  lady 

rT& 

gown;  frock 

(prox.hon.) 

class 

college 

3e; 

black  (adj.) 

lecturer 

J&p) 

red  (n) 

equivalent  to  Sicr?  (see 

<3exp) 

black  (n) 

10.5) 

Sexp) 

white  (n) 

her  (pos.)  (prox.hon.) 

es& 

leaf 

her  (pos.)  (rem.-hon.) 

holiday 

GRAMMAR  NOTES 

10.1.  In  this  lesson  the  oblique  bases  of  the  plural  noun  is  introduced. 
-<S9  -a  is  added  to  the  nouns  ending  in  plural  suffix  -ex>  -lu  to  form  the 
corresponding  oblique  bases  (2.2.1.). 

CoC^j+QB-'ojods^Qj  paMdagala 

kalala 

Sbodstfo  lodo  paMdagala  perlu  ‘names  of  the  festivals’ 

wQCX)  kalala  KharTdu  ‘cost  of  the  pens’ 

10.2.  Recall  the  pronominal  and  nominal  predicates  given  in  lesson  (cf. 
9.1.,  91.1.  and  9.1.2.).  The  suffixes  -<2>  -di and  -3  -vie an  also  be  added  to 
adjectives  to  change  them  into  adjectival  predicates. 

gjOQ-oj-cj  manci-di  ‘good  one  (neut.)’ 

CC-Zj  kotta - vi  ‘new  ones  (neut . ) ’ 

os  &oq  ZjJQ-cJQ  a  kalaM mancidi  ‘That  pen  is  good.’ 

Ci  Zqj-Oj  CCZj  F kalalu  kottavi  ‘These  pens  are  new.’ 

Similarly,  §o<2>  tclladi  'the  white  one  (neut.)',  Sep  tella  vi  'the  white  ones  (neut.)', 
ssSbSipp  akupaccadi  'the  green  one  (neut.)',  esSb&iSp  akupacca  vi  'the  green 
ones  (neut.)',  etc.  are  also  possible. 
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10.3.  osLd,  avida  'she/that  lady'  and  fftLd  Fvida  'she/this  lady'  are  the 
third  person  feminine  honorific  singular  pronouns.  They  are  similar  to  es So  awe 
and  Tme  respectively  but  for  one  difference.  ss2o  ame  and,  Tme 
refer  to  youngsters  also,  whereas  osLfs  avida  and  xfLCs  Fvida refer  to  elders 
only. 

es2 o  ojJ"  2)0co.  ame  ma  cellelu.  ‘She  is  my  youger  sister.’ 

esSo/esScS  Fxr  &&>$>.  ame/avida  ma  vadina.  ‘She  is  my  sister-in-law.’ 

avida/Fvida  like  <ss2o/-^«2o  ame/Fme,  do  not  show  any  change 
when  used  as  oblique  bases. 

esDcd  lodo;  lodo  avida  peru;  Fvidaperu  ‘her  name’ 


10.4.  Notice  the  expression 


obLCs  fotolo  avida  ‘she  (who  is)  in  the  photograph’.  The  verb  of 
existence  in  such  expression  is  implied. 


^  es£)c5  frr  <5£><3. 

F  fotolo  a  vida  ma  vadina. 
& 

eo 

F  pettelo  cFralu  evarivi. 


‘The  one  (who  is)  in  this  photo¬ 
graph  is  my  sister-in-law.’ 
‘Whose  saris  are  those  (which  are) 
in  this  box?’ 


10.5.  d&r?  kadu?  is  also  a  tag  question  added  to  a  declarative  sen¬ 
tences  like  dcy?  kada?  (9.10).  It  is  also  equivalent  to  questions  in  English  like 
'Isn't  it?'  Amn't  I?  etc.  (see  9.10.). 

es2o  lodo  OeS  dddr?  ame  peru  lata  kadu?  ‘Her  name  is  Lata.  Isn't  it?’ 
do<d)e  6DD  d&r?  nuvvu  ravivi  kadu?  ‘You  are  Ravi.  Aren't  you?’ 

10.5.1.  The  difference  between  do”  kada  and  d&r  kadu  is  as  follows. 


When  both  the  speaker  and  the  listener  know  the  information  dcr  kada  is  used 
by  the  speaker  to  bring  the  matter  to  the  notice  of  the  listener.  dddr  kadu  is 
used  if  the  speaker's  knowledge  about  the  information  is  not  certain  and  the 
listener's  knowledge,  in  the  opinion  of  the  speaker,  is  definite  and  the  speaker 
wants  confirmation  from  the  listener. 
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10.6.  annamata  is  an  idiom  used  when  the  speaker  expresses 

his  opinion  in  confirmation  with  the  listener's  or  his  own  statement.  The 
sentence  with  annamata  'always'  refers  to  and  infers  something  from 

the  previously  conveyed  information. 

“aS^S5  A  ‘Today  is  Vijayadasami.’ 

"ivvela  vijayadasami. " 

“esoco^  aS^  Too<§  ‘Then  (I  can  take  it  that) 

"ayite  ivvela  sela  vu  annama ta!"  today  is  a  holiday.  ’ 

10.7.  The  ordinal  form  of  an  a 6S  ira  vai 'twenty';  is  a6cj6ir|  ira  vayyo. 
adS+i<  =  adojoir?  iravai+o  =  iravayyo  ‘20th’ 

10.8.  aodSdSTd  iMtidaggara  means  'at  home'  in  sentences  like 

gjj”  ^TcOW<±)  aodjCj0(j  ‘My  father  is  at  home.’ 

ma  nannagaru  iMtidaggara  unnaru. 

Compare  this  with  the  sentence  57^  a^  Su  23  aodjdjfjcj.  valla  illu  saroja 
iMtidaggara.  'Their  houses  are  near  Saroja's  house'  given  in  lesson  8  (8.9.2). 
In  the  former  case  daggara  means  'at'  and  in  the  later  case  it  means  'near'. 


192 


UNIT  II 

Lesson  11 


§3oo&? 

WHAT  IS  THE 
TIME  NOW? 

:  gJoo"  z&ytid  0<&o  Jo 6? 

Kamala:  What  is  the  time  now? 

£<2oo  :  sjdbfi6  dSolrcSo. 

Here  is  the  watch. 

:  aSg£s  ^3°pcoi 

There  are  five  watches  here. 

&5o©  tffixS8  so^fbdo  t&yp.  ^ 

Sxrdd  ti&c&ru’o€?  ^<S, 

2u£<S  d«j50(2),  2u£(S  SS3Q3b<£>.  63 

5oc±)  dSoir’D'oiS6  2j£  rfcSc&r’do 
£o§o<2>;  3!oS”£  dSoirdo  ^$<£>. 

There  are  five  persons  in  this 
room.  Among  these  three 
watches,  one  is  mine,  the 
other  one  is  Rama's  and  the 
third  one  is  Vijaya's.  In  those 
two  watches  one  is  Susila's 

and  the  other  is  Prabha's. 
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ib6&  :  s;S)So<S?  2ud  OSc&rdotS6  Zj£$ 
sjdS^eoofb.  3!og*d  OSoirdoiS6 

Q _ 

2o 3C0l2n  SudS.  ^8  d&Q3aT5o<56 

Q—i y 

3j£<sS  <$©|3.  ss  d&oirdoiS6  2o^ 
olr|3.  d*  rf&oirdcxS6  SuOiSrfodo. 

What  is  this?  It  is  1-24  in  one 

watch  and  1-31  in  the  other. 

It  is  1-40  in  this  watch  and  1- 

50  in  that  watch.  And  it  is  one 

O'clock  in  this  watch. 

&Soeo  :  dddo  S3oo  2o^  3jcTkn.  <53o 

CO  Q—  Q— 

O&olrdo  esdo  F3°£> 

2ud  3>3oSoo  ^Kbo.  SsooDoft  3<2> 
33o3t°00  ^XOO.  l3$<2>  S)<53 
3>3o£ POO  ^3o. 

‘  63 

The  correct  time  is  1-30.  Rama's 

watch  is  running  six  minutes 
slow.  Mine  is  running  one 
minute  fast.  Vijaya's  is  mnning 

ten  minutes  fast  and  Prabha's 

is  mnning  twenty  minutes  fast. 

3d<S>  :  ss  ffe  dSoirdotS6  dodo  rfodoeoo. 
<SS><2)  2u£  (lodo  ^Kdo. 

‘  63 

It  is  two  o'clock  in  that  clock. 

That  is  mnning  one  hour  fast. 

ddoo  :  s*do.  ©<£>  ©drfodo  iC<xt.  sjkrpdo 
£3 &  Sdoo  Sodded  don 

CD  Q—  ol 

No.  It  is  running  half  an  hour 

fast.  Now  the  correct  time  is 

1-30.  Isn't  it? 

3d<S>  :  Sodo  ©oddr  S.d3o^”? 

Are  all  of  you  studying  B.A.? 

ddoo  :  sAoo.  a^ddo  £>.©).,  ajddo  a).35. 
1o.,  Suddo  S.s'J’o.  3!c5  do 

7  O 

&£h5j\ 

No.  One  is  doing  her  B.A.  The 

other  B. Sc.,  and  the  third  one 

B.com.  The  rest  of  the  two 

are  doing  diploma. 

***** 

***** 

dodo^”($o  :  £)3oo&!  sj<2>  doodoj’do  aolcrp0? 

Sir,  is  this  Guntur  (bound)  bus? 

o^doodog  :  s*db. 

No. 
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dodo  :  s)<£>  2b<£>o ay aoJdo^  s*cy? 

Is  this  not  the  bus  sheduled  for 

10-15? 

o°<£o  :  s°£o. 

No. 

dodo  :  <2<dco  o)oeS? 

oJ  Q_ 

What  is  the  time  now. 

d° ©So  i  <o£)c5^c5. 

10-30. 

dodo  :  ^rSo 

It  is  9-45  in  my  watch. 

D”oSi  :  So  So  e$£op-  SOOT'S)  dodo  ££• 

Then  your  watch  is  incorrect,  it 

dodo  :  (do!5  dbodoo’db  aoJdo't  cDSbxxSo? 

m  cJ  oJ 

is  mnning  45  minutes  slow. 

When  is  the  next  bus  to  Guntur. 

0”o5o  :  doS  eSO”^  sKoOSSdb  2oSop). 

3eo|3  £>£o£p©  <i5o^«S  <D§0)[1g5 
20So^. 

There  is  a  passenger  bus  15  min¬ 
utes  later  and  an  express  bus 
after  forty  minutes. 

***** 

***** 

:  S<do o&  s&yo&o  S<dco  SoeS? 

Madam!  What  is  the  time  now? 

SocSo  :  sjirodb  S<doo  cdoLrclj” 

cJ  Q —  qL_ 

It  is  3-40  now. 

AeS  :  s)£  S  S*eS  aodoey? 

-°  £D 

Papa!  are  these  your  new 

s>2b  :  ©^o&i  s)S  J3°  ^jS^S8^  aodpeoo. 

clothes? 

Yes,  Madam!  These  are  my 

h&  :  <ssutpi  S  ^jS^S8^  ^yik>. 

birthday  clothes. 

I  see!  When  was  your  birthday? 

S11  oO  i  SoOc5^ 

It  was  day  before  yesterday. 
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:  es  5 bo  sr8o? 

What  day  was  that? 

b>bb  :  £>|&ydo.  &°b&. 

It  was  Friday,  the  nineteenth. 

6D  :  Sby.  5*<do. 

c8*<2osk5o.  es£)S”C5o. 

££>S”do. 

It's  wrong.  It  was  not  Friday  that 
before  yesterday.  Today  is 
Monday.  Yesterday  was 
Sunday  and  the  day  before 

yesterday  was  Saturday. 

b>bb  :  €S<§cbo.  esS6^  ^2K5o. 

Yes.  That  day  was  Saturday. 

AeS  :  6b !  $  cbbrpdo? 

Ravi!  When  is  your  birthday? 

C5S  :  ^06^. 

It  is  in  this  month. 

AeS  :  S066 

What  is  the  date  in  this  month? 

C5S  :  sjdSbSxr’^  e5”8db. 

Q _ 

The  twentythird. 

AeS  :  <ssoco«l  S  bzoo& 

ex>0^°6boi6^  6>j°6d] 

Then  your  birthday  is  the  day 

after  tomorrow! 

6D  :  ©c^icbo.  &<6oa°6o.  <3^ 

<d3otf<S>sK5o.  ©)ooo<S  2Xk£sk5o. 

Yes.  Today  is  Monday.  Tomor¬ 
row  is  Tuesday.  And  the  day 

b>bb  :  So  b^cSS8^  Sbo^pcSofi? 

after  tomorrow  is  Wednesday. 
When  is  your  birthday,  Madam? 

AeS  :  ^(ScbS8^  5bba)f  S  obocr^po. 

My  birthday  is  on  the  day  next 
to  the  Republic  day. 

b>bb  :  ©oco4  So  Si ssSbbQ  s?d5 
S(^  e5°8S5^irdo!  ss  6*2^  So  3”do? 

Then  your  birthday  is  on  the  27th 
of  January.  What  day  is  that? 
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hi S  :  d£>!  5*0c Jds&xS8  tij’do. 

62  :  £3^5^55  S!d3£)<±>  dbdosydo. 

Q _ 

hi S  :  ^9  aTbSopo  J353 

:  ajdd!)  ;y<£>,  So^iS  5c£<£>. 

DRILLS 

a.  Repetition  drill 

1.  s&^pclo  03co  ULojti  odbo. 

oJ  Q —  g,  Q_ 

©Sb^(±)  S3co  Sb6§"o(±r  3<£>. 

2.  a£op<±>  03oo  2uod3  dodo. 

O J  Q — 

©bb'pclo  <23eo  £)dk>  dodooo. 

3.  ^clooar'<§. 
s;£rp do  <23eo  <032ofi)^d. 

oJ  Q —  ©O 

b.  Substitution  drill 
Model  (i) 

siirpclo  03eo  esc5o  dodooo. 
bborcbb 

zi&y&Q  <23co  doydbo  dodooo. 
esdo 
obdk) 

3£> 

Model  (ii) 

3)£fSK±>  03co  esdy^&todbo. 

O J  Q — 

£)(&> 

3)£fSK±>  03co  ^<±j”  3<£>tr3o. 

O J  Q — 

<aS2o£> 

33pc±> 

2odd3 


Ravi!  see  the  calendar. 

January  the  27th  is  Thursday. 
Whose  dolls  are  these,  Papa? 
One  is  mine  and  the  other  is  his. 


©bb^pclo  Sdco  eFDo^fi)  300 
4.  bbccrdo  dSoiro”o<56  2udcS  ;y<£>; 
a^<S£)£);  ©eS;D<2>. 

2oddo  cs”dc5o;  Soddo  <^3do; 

eo 

a.ddo  ScygO. 

2od  ?y<£>;  Sod  S<£>. 

Model  (iii) 

3&>pcSo  S3co  es&r  3<£)1jTSo. 

oJ  Q — 

£ido 

dd&  Sdco  ^<±)02J’<§. 

3<£> 

33pc±> 

2od<S 

Model  (iv) 

es£op<±>  03oo  <032ofi)^d. 
esdo 

es>£opdo  03co  esdo^d. 

cJ  Q —  ©O 

2oddS 

doc±) 
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Model(v) 

Model(vi) 

0<doo  <D^3o(S)  doo^^. 

dodo  6o°%&  dbodoa,,do  sobo^. 

ssdo 

3)dS  S^O^TOO 

Q _ 

Sdoo  esdo  o-000>p3- 

sidS  dm«S  doodoirbo  20?00\ 

Q—  OJ  fJ 

beosb  £>©o£reoo 

Q_ — 

2b<5S”o<±) 

Sb<2>  £>©osbrao 

£>3pc±> 

Soclo  dodoeoo 

c.  Interlocked  substitution  drill 

Model  (i) 

Model  (ii) 

sjirp^  S<dco  Sodo  &X)g5y&. 

S  dcSobj'do  ©<£>  ©©o^rsoo 

<£dj°&o 

do 

£> 

zi&ycb  Sdco  (dCLTclO  <doo^)<§. 

S  dSoirdo  ©<£>  £)©o£t°soo  ^ao. 

ssd 

sds 

Q _ 

s)£fpc±>  S<doo  (dapdao^d. 

oJ  a_  ©0 

£)  dSoirdo  sjdb  ©bo^Peoo  ^*£0. 

a_  eo 

£3pdo 

SO(±) 

s)£rp<±)  SdSoo  Sb^odb^d. 

oJ  Q —  cL  gL 

S  dSoirdo  docdo  £)©o£t°co  ^Kbo. 

dodo 

z&>y&>  ©boo  Sbbp<±)oa7'<§. 

£>  d&oirdo  Socdo  dodosoo  ^do. 

‘  eo 

ssd 


S  d&cdrdo  docio  dodoex>  d*. 

ro 

_ 3£o£io 


S3  do 


^”00  do 


2b3pc±) . 
2ud  _ 


SO(3o 


dodo 


^Jdo 

"  ‘  £3 


£ppclo 


(dortlo 


dco  ir^ 


S^oSoo 
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Model  (iii) 


s)6S  ?rex)fb. 

1.  (5e;^  Dcirdb 

Dor'tbo 

esd: 

s)6S  <Dxrdb 

oDrsp 

2u£(S 

D<bo 

sidS  Zj£<£) 

Q _ 

o-COlp _ 

o  <y 

DcOoP) 

DDDo<2> 

Dco'Dn 

Q—CjJ 

Sid3 

Q _ 

d.  Response  drill. 

Model  (i) 

D  rt&olrdoS6  EDco  Do«b?  (&do3)6) 

1.  oeS  DiJ^d6^  D£rpc±>? 

F3°  dcSoDrdotS6  ©Doo  esdo^d. 

(<TO^)£3Cdbo3) 

1.  Doo^D^D) 

2.  ©&D  DSbydo?  (QDg^) 

2.  Sb£)OEJ”<§ 

3.  D*D  DJ^Dd8^  oDSbpcio? 

3.  D3p<±>D)d 

(dD  ^fDd8^) 

Model  (ii) 

Model  (v) 

siD'Ocbo  SDco  DoeS?  (D<±r  s;6S) 

Do4>)  rtbodxrdo  sdDo)  oD^brpc^o? 

3)Df£K±>  SDco  Dcbo0  sjdS. 

cJ  q_  a— 

©ddo& 

1.  DDDoD  DoiD 

Q_ — 

&%£)  ftodxr’6  2bdx)  ©dfbdo  ek^el 

2.  DcoDg  ©oco<bo 

1.  Do  4^  Sorb^rdo  e^Do^  oDdbpc^o? 

3.  sadcr  sjdS  3o<±> 

Q _ 

(D*D)do<io) 

Model  (iii) 

2.  <bo4>)  D23Ob03”c5  BoDo^j  oDbbpc^O? 

es£)S”C5o  DD'Ocbo? 

(DcoDp^dodo) 

o J 

bcO oJ°6o  «SO”?eS. 

3.  <bol^)  £)^5CT)  DDycbo?  (doio) 

oJ 

1.  fc^s-do  oD^bpc^o? 

4.  Do4>)  srDo  DDjk±>?  (©ddodo) 

2.  £a<$53”do  DDjxbi? 

Model  (vi) 

3.  Dood^sj’do  DDycbo? 

S)D^  es£)S”do.  d>D)  Do  s°do? 

Model  (iv) 

dD)  D*Dos”do? 

D  DjiDDd8^  Dsbotbo?  (DssoDDbDo) 

1.  btodo.  ScoD^  Do  srdo? 

DssoboDbDo  DoOpD 

2.  DcooS  fbbDsydo.  steW  Do  s°do? 

ro  oJ 

3.  DD)  Dood^do.  DD^Do  S”do? 
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Model  (vii) 


sdSeFSo^  ey8db. 

2co<3^  ey8do? 

SooS'A  3!d3S<5?  ey8do. 

cL  Q — 

1.  sjdSSoydf  ©”8do.  3^) 

S^  ey8do? 

2.  SooS'A  sidSesd8  e5”8db.  siS?^ 

©0  Q —  <J 

ey8do? 

3.  3)3^  ‘SidSdSr^  eF”8do.  J<ZgO& 

ey8do? 

Model  (viii) 

siS  S  ^^ej? 

A  !  2ud  cQ^cOdO  tySj  Sod  cQ^cOdO  S(2)> 
Sod  S)Sdo  ©eSS<£> 


B  :  Zjgd$  7T&;  2o8(S  S<2>;  2od<S  ©«£)<£>. 

1.  ©3  S  ri&6$ro°o°? 

2.  ^  S  25^0°? 

3.  ©3  S  deyey? 

Model  (ix) 

Sodo  C3”dD°? 

eo  <-> 

SyeS8  Suddo  cyddo;  Suddo  <&5do; 

ed 

a^ddo  Scygd. 

1.  sy<sb  crdty? 

ro  <°d  co 

2.  S<?b  cydty? 

ro  £d  ro 

3.  Soo  tyddSy? 

Cdro 

4.  SoSo  tyddS y? 

<2d<~> 


EXERCISES 

a.  Write  the  following  time  expressions  in  Telugu  words. 

Model 

Hours  Minutes  Hours  Minutes 


9-20  S23v£>  sdS 

(O,  Q_ 

11-44  _ 

7-36  _ 


10-57 

12-16 

1-00 


b.  Write  the  following  fractions  in  Telugu  words. 
IH/2  1 0/4  8% 


c.  Write  numerals  from  20  to  59  in  Telugu  words. 

d.  Answer  the  following  questions. 

1.  So  'Q&Stfss3  o 0”8db?  3.  zi£x«$  estodo:  SooS^So  sydo? 

2.  So  S”do? 

e.  Combine  the  following. 

1.  S<2>  +  es>d  2.  +  Scod^^)-  3-  SS£o<£>  + 

4.  esdb  +  ©d  5.  Sdo  +  £r£)  6.  Soydb  + 


S^  0”8do? 


SoooS  So  sydo? 
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f.  Rewrite  the  following  as  shown  in  the  model. 


Model  SStidS) 

1.  £>6<2colco 

Q—cJ 

2.  esdr  £>fi>iy<&) 


3. 

4.  Qoi±r  c^colco 

Q—cJ 


g.  Combine  the  following  as  shown  in  the  model. 

Model  esdo  +  ££>£)2o£>  =  esCirSaSoS 

Q  O 

1.  ^<±)  +  ^olo^oorb  3.  SSnodb  +  aoS 

2.  S<£>  +  4.  SaS'oclo  +  s?d5 

(O,  Q_ 


h.  Write  Telugu  names  for  the  days  of  the  week. 


VOCABULARY 


S< £co 

Q _ 

time 

o-CG^qS) 

three-quarter 

< 200'S  ^ 

Q —  c^/ 

thirty 

eSoirp 

fault;  mistake;  wrong 

cSoap 

q1 — 

forty 

again 

fifty 

after 

2ooSdoS 

one  o'clock 

passenger 

dddb 

GO 

correct 

express 

minute 

2coc5y_ 

day  before  yesterday 

slow 

Spdsrdo 

Friday 

^co 

« 

fast 

Monday 

d^ddoirdo 

wall  clock 

yesterday 

doS 

hour 

&(2)£°6o 

Sunday 

<s>d 

half 

^53”dO 

Saturday 

S.J. 

B.A. 

££<$53”dO 

Wednesday 

B.Sc. 

U 

o 

A 

*y 

cx 

o 

Tuesday 

£>.5”lb. 

B.Com. 

OSbSiS 

Republic  Day 

diploma 

aoty^do 

The  next  day 

SdSlT) 

bus 

s"Sot5do 

calendar 

quarter 

fbdos”do 

Thursday 
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GRAMMAR  NOTES 


11.1.  The  time  expressions  are  introduced  in  this  lesson.  The  final  vowel 
of  the  numeral  representing  hours  is  lengthened  when  a  numaral  representing 
minutes  follows. 


esdo+s;C5S  =  es&rsjdS  ‘six-twenty  (six  hours  and  twenty  minutes)’ 
aru+ira  vai  =  aruira  vai 

cD£>£d<£>+£)<2>  =  ‘eight-ten  (eight  hours  and  ten  minutes)’ 

enimidi+padi  =  enimidipadi 

11.2.  The  fractions  are  also  introduced  in  this  lesson.  These  construc¬ 
tions  are  used  in  measurement  of  time  and  the  like. 


pavu  ‘quarter’  pavugaMta  ‘15mnts.’ 

ara  ‘half’  esdrfocb  aragaMta  ‘30mnts.’ 

olod’jcJ)  muppavu  ‘three-quarter’  oj00^jcj)r1odj  muppavugaMta  ‘45  mnts.’ 

11.2.1.  5^qj)  pa vu becomes  oej°$  Mbavu when  added  to  a  whole  number. 
3ck±)+iK§)  =  Qoc±)02J”<§  reMduMbavu  ‘two  and  a  quarter’ 

11.2.2.  esd  ara  changes  to  'C\6  nnara  when  added  to  a  whole  number. 
SqcSj-ksCj  =  <3o Ck>3y5reMdunnara  ‘two  and  a  half’ 

11.2.3.  muppa  vu  changes  to  <2co^<§  mmuppa  vu  when  added 
to  a  whole  number. 


Qoc£>+<&oi^)<§  =  Qot±)<^co^^ 
reMdummuppa  vu 


‘two  and  three-quarters’. 


11.3.  Notice  that  when  fraction  and  a  whole  number  are  conjoined,  a 
nasal  sound  is  inserted  in  between  the  two. 


s^ocS+^cj)  =  2^i3o2Jcj)  okatiMbavu 

oJ?jDo&+escj  =  enimidinnara 

padimmuppavu 


‘one  and  a  quarter’ 
‘eight  and  a  half’ 

‘ten  and  three-quarters’ 
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These  whole  number  and  fraction  constructions  are  also  used  in  time  measure¬ 
ment. 


^adoasj'cj)  reMduMba  vu 
mudunnara 
2o cioo|^jcj)  okatimmuppa vu 


‘2  hours  and  fifteen  minutes’ 
‘three  hours  and  thirty  minutes’ 
‘one  hour  and  fortyfive  minutes’ 


11.4.  a^oiSdodo  oMtigaMta  stands  for  the  'one  o'clock.  For  two  o'clock. 
Three  o'clock  etc.  the  following  phrases  are  used. 


3oc ±>  dodooo 
<5xrc±)  dodooo 
^oodo  dodoeoo 
Sb<2>  dodooo 


reMdu  gaMtalu 
mOdu  gaMtalu 
nalugu  gaMtalu 
padi  gaMtalu 


‘two  o'clock’ 

‘three  o'clock’ 
‘four  o'clock’ 

‘ten  o'clock’  etc. 


11.4.1.  Notice  the  diffrence  between  2uO(Sdodo  oMtigaMta  'one  o'clock' 
and  dodo  oka  gaMta  'one  hour'.  No  such  difference  is  there  in  the  case 
of  the  other  numbers  used  with  the  dodoeoo  gaMtalu  'hours’. 


2>o tk>  dodooo 
oixrdo  dodooo 
^oodo  dodooo 
so <5o  dodooo 


reMdu  gaMtalu 
mudu  gaMtalu 
nalugu  gaMtalu 
aidu  gaMtalu 


‘two  o'clock/two  hours’ 
‘three  o'clock/three  hours’ 
‘four  o'clock/four  hours’ 
‘five  o'clock/five  hours’ 


11.5.  oJGeS  eMta  'how  much'  the  interrogative  mass  neuter  pronoun 
(9.7.)  is  used  in  questions  to  elicit  time.  S<£co  Jo«S?  taimu  eMta?' What  is 
the  time  (now)?'. 


11.6.  eSo^eS  tarvata  'after'  is  a  post-position  (4.6.).  As  already  stated 
post-positions  are  added  to  oblique  bases  (cf.8.9.). 

LCj  padi  nimisala  tarvata  ' after  ten  minutes' (10.1.) 

dodo  eSo^eS  gaMta  tarvata  'after  an  hour' (8.9.1.) 

11.7.  In  this  lesson  the  numeral  formation  after  ira  vai  'twenty'  is 

shown.  Numerals  okati  'one'  to  tommidi  'nine'  are  added  to 
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3t<53  iravai  'twenty',  mupPhai  'thirty',  nalabhai  'forty' 

dr|j  yabhai 'fifty',  etc.  to  form  iravaiokati  'twentyone',  3jj3  xiodo 

mupphai reMdu  'thirtytwo',  etc. 


3t63 

Q _ 

ini  vai 

twenty 

3tb32od<S 

Q _ 

ira  vaiokati 

twentyone 

3t633  odo 

Q _ 

iravaireMdu 

twentytwo 

Q _ 

iravaimudu 

twentythree 

3)63^ex>fb 

Q _ 

iravainalugu 

twentyfour 

3)63  soc^o 

Q _ 

iravaiaidu 

twentyfive 

3)63<8s6b 

Q _ 

iravaiaru 

twentysix 

3)63^)do 

Q _ 

iravaiedu 

twentyseven 

3)63333o<2> 

Q _ 

iravaienimidi 

twentyeight 

3td3^2c»£> 

o—  <2. 

iravaitommidi 

twentynine 

3colo  v 

0—  Cj-/ 

mupphai 

thirty 

3colo  ~)Zj£i£) 

Q—  0;J 

mupphaiokati 

thirtyone 

3colo  V3od0 

Q —  op 

mupphaireMdu 

thirtytwo 

3co2o  ^soc^o 

Q —  ty 

mupphaiaidu 

thirtyfive 

3c0oD^3j^3 

mupphaitommidi 

thiilynine 

3<3>2? 

Q_ — 

nalabhai 

forty 

ol _ 

nala  bhaireMdu 

fortytwo 

Q- — 

nala  bhaienimidi 

fortyeight 

(SoSeFSotfi) 

Q—  (O, 

nalabhaitommidi 

fortynine 

Qdy|3 

yabhai 

fifty 

yabhaiokati 

fifiyone 

oir3^)(±) 

Q__ 

yabhaiedu 

fifty  seven 

c6j,,|3eF’3^<2) 

yabhaitommidi 

fiftynine  etc. 
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Lesson  12 

O&CG  So 


WHAT 

VEGETABLES  ARE 
AVAILABLE? 


63  :  ^ocda^i  ^j'drpoCfooo  Jo 

^ypoo? 


Hey !  What  are  the  vegetables 
available  with  you? 


§”<3<63o  :  6o&  Jr5\  05°25° 

GO 

^p6rro±ico^coj. 


Please  come,  sir!  Fresh  veg¬ 
etables  are  available. 


63 


Are  brinjals  available? 


§°<3eS3o  :  3os*c3joj\  £)65*q6xxt, 

eo  ’  ’ 

<2fc6s*Q3bar, 


Brinjal,  birakay. ;  tomato,  beans, 
cucumber  and  cabbage  are 
available,  sir. 
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d£  :  es&drdex) 

What  are  the  potherbs  available? 

§”d2eS&>  :  efedro'1,  irv&U’,  a^Odra0, 
rfortro”  Worth'd 

Totakura,  palakura,  spinach, 
gongura  are  available,  sir. 
The  gongura  is  fresh.  Please 

take  it. 

d£  :  db^^ddbs’’Qdbex>  e5s”? 

Don't  you  have  green  chillies? 

£'&&&>  :  <^nodoo&t  aSif. 

fid  oL 

We  have  them,  sir!  Here  they 

are! 

dS  :  do5*Qdoex)  <DoeS? 

What  is  the  price  of  brinjal? 

£'<b6&> :  §6*  bd^odi  dr^odooofi. 

fid  oL 

Rs.  12  a  K.G.,  sir. 

ds  :  £)ds"odioo  ? 

Blrakaf! 

d’deSdo  :  S66  bbd§*ododY5. 

fid  oL 

Rs.  11.50  a  K.G. 

dS  :  ls5s§  JoeS? 

How  much  does  the  cabbage 

cost? 

d’deSdo  :  §<5*  bb<2>  dx’bbxdbex). 

fid 

Rs.  10  a  K.G. 

dS  :  do5"obbOJ  Sod  §6*,  l)d5"obbeX) 
dodo  ded'too  a<^. 

Give  me  a  K.G.  of  brinjal,  two 
K.Gs.  of  blrakay. 

§°&>6&> :  Sdo§* od. 

fid 

Please  take  them. 

6D  :  ss  S’odbexi  Sodbgdx  doo £>d>  Sccog. 

Don't  put  those  ones.  Put  good 

ones. 

d’dddo :  sjd>  sj’fb^odood. 

fid  ol 

These  are  good,  sir. 
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6L>  :  :§a)3§  £ycy  S66 

Give  a  K.G.  of  cabbage  also. 

§°SeS&>  :  fl)3§  S66  &o6o&\ 

eo  oi 

This  cabbage  is  weighing  one 
and  a  half  K.G.,  sir! 

6D  :  L> t>,  zt<$£.  £-D^Dj6Z)5°q£>oj  £r£)§<£) 
s!o^.  ©oo  S'j ’cr  a5y£g_ 
LfpScoexi  a<^. 

Okay,  give  it.  Give  me  a  quarter 
K.G.  of  green  chillies.  Add 
50  grams  of  ginger  too. 

§°S«&S  :  ScoeSo  Qba^S’SyS  6yiro&<zx> 

a  -°  oL  6 

3-5. 

It  is,  in  total,  Rs.  59,  sir! 

6S  :  sj&rf,  S^bo§*.  z&ytio 
»3cr)  ^ocy? 

Take  it.  Is  there  any  city  bus 

now? 

S°SeS3o :  e5<3o  S*<5.  a£opc£>  So  SoeS 

eo  oJ  q_ 

3-5. 

No,  sir!  What  is  the  time  now, 

sir! 

6S  :  S<±>  <2co^<§. 

Seven  and  three  quarters. 

Hs** 

*** 

£ofbra  :  Scy^i  syrlxyp”? 

Padma!  How  do  you  do? 

£<3^ :  ai  to6o66j°  sydypp0?  o%  &r6^. 

Fine.  How  are  you?  Come  on, 

sit. 

Jcortbra  :  So  lo^yebocy©  sjggpS? 

Where  is  your  friend's  house? 

£><5^ :  S<35oo? 

Whose  house? 

Across  :  Sssobo  sjeoo. 

Vijaya's  house. 
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22^  :  lotfzi  S!0<S  222.  53”^  &<&Q 

2o2 1ixr$x)  223; 

2o2ora  :  25s 23  sjoo  <20(5  2a^eoo 
22fe? 

O 

22^  :  ©<^)2o.  ^^5*ex>  2252? 

2o2bra  :  ^”2s"<§.  §”2^2j”  22co^22. 
§°2^53”&  1p3T’2o22. 

22^  :  50°<^)  2j^t)  22^2  ? 

2odbK)  :  s”€^)2S  So^s5. 


It  is  near  Saroja's  house.  Their 
houses  are  near  our  school. 

Is  Saroja's  house  near  our 
school? 

Yes. Whose  books  are  these? 
Yours? 

Not  mine.  Some  of  them  are  my 
younger  brother's.  Some  of 
them  are  his  friend's. 

Where  are  their  schools? 

They  are  from  the  same  school. 


EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words  as  shown  in  the 
model. 

Model 

22  226s  ts-pp?  (sr2o) 

22  226s  e3<±>.  etScxS8  2>^c±>. 

1.  S)2o  2*2  222  dpp?  (^<g) 

2.  So2b  2pp?  (s*^) 

3.  <&><^  22  sjoiS  222  2^3°?  (2*2  sjoo) 

4.  ©22o  s)2^2  2pp°?  (©3^2) 

5.  s”<Scr)  226s  t&rp?  (sdco) 
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b.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  models. 


Model  (i) 

Model  (iii) 

db  s'botS6  6do;  LQ  s'botS6  e3bo. 

CO  CO 

Sid  ?3”  dod^j 

dS  Lb  sbdxS6  e5db. 

&)b^  t3”d. 

1.  £0fOK>  Sid^d  dod. 

1. 

©d  bosryyb)  ^ibdo. 

ftd£3  Sid^d  dod. 

2. 

Sid  (bob  Sdo. 

2.  t>bo  &  e3bo. 

3. 

sib  57^  bodppo. 

bo<^  e3<§. 

4. 

©d  boob  t^)bdo. 

3.  bo<^  dfixS6  e3<§. 

5. 

©b  §”b  bobeoo. 

— 0 

©dbo  OfixS6  e5do. 

Model  (ii) 

Model  (iv) 

aboo  sodoo^. 

S  b)^°  sjb^db. 

sibrpdo  Sbco  sodr  bdtrbo. 

1.  dSn  sjej  o”! 

1. 

sibydo  Sboo  boo'dooEJ’b). 

2.  Sodo  -d«  doo  l<ibo§*od. 

2. 

sib^do  Sboo  ©dob^d. 

3.  bo<^  dod^eS6  d>5y 

3. 

©bydo  Sboo  SodiSoEJ”^). 

4.  ©  Sooog. 

4. 

©by  bo  bboo  bdbooy^b). 

5. 

©by do  bboo  doboboo^by^). 

Model  (v) 

sib  dodo 

2. 

S<Sb  baododo  crddo. 

CO  £d  ro 

sib  dodo-  bjbs'ex). 

3. 

©b  ^©orto  dbd^co. 

1.  53°<^r)  boofodo  lo^trboeoo. 

4. 

sb  baj’do  dejoo. 

c.  Fill  in  the  blanks  using  the  correct  forms  of  the  words  given  in 
parentheses. 

Model 


. (©bbo)  todbod? 

4 . 

....  (s”bo)  todo  db. 

©db  todbod? 

5 . 

....  (Sdo)  to  do  o”boo. 

1 .  (©d)  todo  Shod? 

6 . 

....  (S<sb)  bd^d? 

2 .  (©b)  todbod? 

7.  So  .... 

....  (sieoo)  dosodo  32. 

3 .  (sib)  todbod? 

8.  ^  .... 

....  (do’eoo)  ipddo  bod? 
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d.  Answer  the  following  questions. 

1.  ©)S<^  sb\§^°6o.  SooS^  So  S'do? 

2.  5^)  do&osydo.  So  ZJ°6o? 

3.  5Sba)§’  S  bbou^do 

4.  Seooo<S  S^bSosydo.  2co^  So  a°6o? 

5.  Di6^  es£)S”6o. 

6.  (TO^)  SOQlooS  S  3<v€??  e5”6&? 

e.  Write  the  following  numerals  in  Telugu  words. 

46  39  57  25  14  9  40  50  18 


abSA  So  oydo? 


ey&do? 


f.  Combine  the  following. 

1.  SidbOlf+CSOC^  . 

2.  2)0co+co(plural  suffix)  . 

3.  63ox)&3+o?  =  . ? 


4.  do&^+es?  =  . ? 

5.  ©(Soif+esSo^ . 

6.  S!ao+eoo(plural  suffix) 


g.  Fill  in  the  blanks  with  or  ooS  or  ooS^oq  whichever  is  appropriate. 

1.  So  srAoiS6 .  Scyg&ao^do?  4.  So  sp&<5o  .  ? 

2.  So  dfixS6  .  ^^aotypSo7’?  5.  s°<^o  .  ? 

3.  ©S  .  dod^eoo.  6.  silrp^  S45oo  .  ? 


h.  Answer  the  question  based  on  the  picture. 

1.  S)SAi(lo  0S 00  S06? 

cJ  Q — 

2.  S*bb)dodo  eSty^eS  0Soo  SoeS? 

3.  S!C5S  SSoSpo  SSoo  SoeS? 

Q —  oJ  Q— 

4.  aA  dodo  «5u”<?eS  SSoo  SoeS? 

oJ  Q — 

5.  30$  SSoSpO  eSo°(?eS  SSOO  SoeS? 

Q_  oJ  Q_ 

i.  Match  the  following. 


1.  53”<±> 

ssdod8 

( 

) 

2.  Sj0  Sgeoo 

( 

) 

3.  Sy^S^rrdo 

©clod* 

( 

) 

4.  Si)S5"eoo 

©(Sod* 

( 

) 
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VOCABULARY 


dj*drpcdoex> 

^dS^Cdb 

esdodr’d 

e^iodfr’d 

sokrpdrd 


vegetables 

fresh 

the  sharp  angled  cucum¬ 
ber  fruit 

the  pod  of  bean  plant 
potherb,  green  leafy 
vegetables 
a  certain  potherb 
Indian  spinach 


'dtfrwod'ds"GjJ  green  chilly 
©oo  ginger 

city-bus 


S°do«&5o 

£d 


<d05"0±) 

(StoS6 


S"o5o 
(to  C&6 

[rrdoj 


shop-man  (shop- 
keepter) 
biinjal  fruit 
tomato 
cabbage 

green  unripe  fruit 
a  certain  potherb 
leaf  of  a  hemp  plant 
used  as  a  vegetable 
kilogram 
gram 
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ft)Sb  fcs£V>0  DO  YOU  HAVE 

A  JOB? 


£oo°Q  : 

_ D 

65i  3o6£56?6o  to  3j°3iO'>? 

o)  ro  £0 

Ravi!  Is  Venkateswarlu  your 

teacher? 

63  : 

Yes. 

&XFQ  : 
_ 0 

t  d*6o? 

What  is  his  native  place? 

63  : 

Eluru.  He  has  a  house  in  this 

esc6o36b  2u6  sjoo  t^o3. 

town  also. 

3or5  : 
_ 0 

<S>eS3§  33^  dlkTpX)? 

How  many  houses  does  he  have? 

63  : 

3o<±)  3)<&Q  l&^OCO.  2o6(S 
s;6^o  t^o3.  2o6d  ^exr6o<56 
^o<2>. 

He  has  two  houses.  One  is  here 

and  the  other  is  in  Eluru. 
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&xrQ  :  ©«dd>§  Sodo 

©«■$£>§  d)o«5doo<2> 

diOCO? 


So,  he  has  houses  in  two  places? 
How  many  children  does  he 
have? 


6d  :  escdoddo  ’doex)  e3do. 


He  has  no  children. 


dccrO  : 

_ o 


^”D°cdbra  SodS5^do  eddco^db 
ddj”?  ©dd>§  d)oddoo£> 
doCO? 


Narayana  is  Venkateswarlu’s 
younger  brother.  Isn’t  he?  How 
many  children  does  he  have? 


6d>  :  dcodbO. 


Four  children. 


dcod  :  lod  doer?  £)d^  doer?  Are  they  grown  up  or  young? 

6d  :  ©odder  did  doeS;  All  of  them  are  grown  up. 


dxrd  :  esddo^ocddooid?  doddo 

_ D  co 

0OeSdoO(£)? 


How  many  of  them  are  girls  and 
how  many  of  them  are  boys? 


6d 


sidddr^ccDOJ”,  'add^ccDOJ’. 


Two  girls  and  two  boys. 


doer5  :  dd^cr? 


How  old  are  they? 


6d 


dddo^ocoi  dcod  ^2od£f  dc±>. 

Q  <2,  o — 

©dod  ad  ©edder,  Sod  dod 
dosKdx  dd^dopocoS  sjdd 

ro  00  g,  o — 

sod)  dod<dy5o.  d<danoco§ 

J  0  2 J 

S!C5d  dddod^.  ©<dd>§  dood) 
ddo<§i  ^o£).  sd  i^dlgdo  Sdo. 
ddpy^oeod  siddSoS^er). 


The  eldest  daughter  is  31.  She 
has  a  daughter  and  a  son.  The 
younger  daughter  is  25  years 
old.  The  elder  son  is  28  years 
old.  He  has  good  education. 
But  he  does  not  have  a  job. 
The  younger  one  is  22. 


213 


A/?  Intensive  Course  in  Telugu 

dco^O  : 

_ 0 

"dddo^cxD  <3doco[S  ddri 

The  eldest  daughter  is  a  writer. 

Isn’t  she? 

6d  : 

es^do.  SaoitxS6  d)d  ddcco^do 
6x5s  esdo  a^S.  esdo  cyeT1 

doodd. 

Yes.  She  is  one  of  the  top 
writers  in  Telugu.  She  is  a 
very  good  woman.. 

dco^O  : 

_ 0 

2>o££5d?<3o  daotDsj’ckr’? 

(J  CO 

Is  Venkateswarlu  a  good  man? 

63  : 

63!  <SSo3od  £>£3”  £3*6J 

doo  £z°ck). 

Yes.  He  is  also  a  very  good 

man. 

Cher’S  :  escdod  ddco^do? 


And  his  brother? 


63 


eso&di  ^TC3°  docOsj&i  eso&d 
^003’  doo£)57%  sy'Sbod&r 

co  y  y 

dooC)S”<Sb^. 


He  is  also  a  good  man.  His 
children  are  good  persons. 
They  are  all  nice  people. 


da^O  :  &  d>e|c5o  3o££5^tio&  ad)?. 


Give  this  letter  to  Venkateswarlu. 


214 


Lesson  13 


tfsoD  : 

O&i  Sdb  SoofcxS6 

Giri!  How  many  marks  did  you 

^rdo^ex)? 

get  in  Telugu? 

05  : 

3j°d3§  &63^°<zx><*b. 

Q _ 

I  got  sixtyfour  percent. 

tfsoD  : 

£r6g  a)^?  D”2^gb  a)^? 

How  many  did  Hari  get  and  how 
many  did  Raju? 

06  : 

2j*6g  S3  -y  tya^gi  33  ^Qodo. 

Q _  2jJ  Q _  2fJ 

Hari  got  70.  Raju  got  72. 

tfsoD  : 

*olo§^?  (TQg^? 

How  many  did  Susila  get  and 
how  many  did  Gowri. 

06  : 

£o§e;g}  <Dc5^.  d°6g  o^s^giS. 

Q_  Q_ _ 

Susila  got  80  and  Gowri  81. 

fife  : 

a)ofoo&  gd^T&H  Sg^ptS8 

Hello,  Mr.  Sarma!  How  many 

marks  did  you  get  in 

mathematics? 

■ 

^j°iiSg  (5j°do  £j°63$X). 

I  got  cent  percent. 

fife  : 

To&niS8  a)^? 

Q_  cJ  oL 

How  many  in  science? 

: 

efo3s3(±>. 

Q_ 

Ninetysix. 

*** 

*** 

:  ^c5oodi  06rr6:r  £odo 

Hello,  Mr.  Giri!  How  many 

a)oeS<5ao(2)  <S5<3^3<2co£ex>? 

brothers  are  you? 

06  : 

<ss<5^c3<2co£ex)  66o&! 

I  have  no  brothers,  sir!  I  am 

8og^». 

£3 

only  one. 

:  ^6<^iTdJ,,!  Sodo  aDoeS<goo£) 

Ms.  Sarala!  How  many  sisters 

are  you? 
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£>d<S>  :  d>C5”  <ssd$§S<Sb%)  e5do<S. 

I  too  have  no  sisters,  sir!  I  am 

also  (only)  one. 

Sos^cdbg  :  ^<doo&!  D'^D'^iTCir!  £o  &> 
SoeS<2oo <£>  S9c5^5o5oo^oj? 

Hello,  sir!  How  many  brothers 
are  you? 

cp^cf^  :  Soo  dcofbdo.  es^po 

6do.  s!<3do  eSSco^cr). 

We  are  three.  I  don’t  have  elder 

brothers.  I  have  two  younger 

brothers. 

£0£T)CdC>g  :  So&)  (SS^Sg^T)  T^pp? 

Do  you  have  sisters? 

D'.JirD”^)  :  esdpo  e3do&.  s?<gdo  5>0<Scq. 

I  don’t  have  elder  sisters,  sir.  I 
have  two  younger  sisters. 

Sos^c&g :  So  dpp? 

Are  your  sisters  here? 

D”o5j,’D”S)  :  i30ex)  ^JooeSo 

6<£o.  Su0  SF2FCC0 

(TOoiS^  ^>o<2>. 

One  is  not  here  at  present.  She 
is  at  my  uncle’s  house  in 
Vijayawada. 

Sos^cdog :  So  arajcoorrOS  Soco  Sd°? 

Doesn’t  your  uncle  have 

children? 

tF^o”^  :  (2odSoco^c5o&;  es (SSoco 
6do. 

He  has  male  children,  and  not 

female  children. 

Soso^oi)^ :  ©ooo^  So  EJ"£j"ooorrQ§ 
§"c±)&ex)  t^^do  s*£>  dr&'fer) 

Then,  your  uncle  has  sons  and 
not  daughters ! 

D”tdj,,D”c§i  :  ©S)SckS  esoi)Sdb  S!<ddo 
§”(lo&ex). 

Yes,  sir!  He  has  two  sons. 
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DRILLS 

a.  Repetition  drill 
Model  (i) 

<£5e S£>§  ^rO<2>;  S’S 

3°Q§  §”<±)&co^db;  5*3  £re3o<&r)  0do. 

ScortxS6  <boo£>  63 ox>\3do<£?  es2o  Zj£&. 

ScorbS6  lo<5  dibccoeSotS6  esodbcb  Zj66q. 
a 

&>63§  3o63oo3  iboex)? 

b.  Substitution  drill 
Model  (i) 

£)&  ScofbS6  <0^  3j°6o^x>? 

63 

63§  ScofbS6  <0^  3j°6o$x>? 

3z3o 

Soo 

£oi±> 


3°Q 

<g>&3o 

t£o 

Model  (ii) 

S!O0 

dr*db 

So<Se^<3o 

£>C±) 


es2o&  si&q  ds^rpxi? 
es2o&  cboorbc5o  iboco. 

r-> 

to6o  3o63oo&  ss^SS^cr)? 
esSg|3c3<&r)  e5<3o;  Scbo  a^S^i 

to6o  3o63^o3  &3y33xijp3? 
(SS<b^5<bco^exi  6do;  a^eSt 


Model  (iii) 


O')? 


O')? 


es2o& 
esobo^ 
esoi)(b& 
s”c±) 

<£5«S&) 

rTQ 

D'Sj3 

Model  (iv) 

rffixS6  £)o  ^>o<£>? 

S!O0 

3!o£f  ^o<2>? 

dr*db 
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Model  (v) 

doigdxrdi  dydcgex). 
©dbb 

Q _ 

©dbbdc ircSb  dj°dcgex). 

S3 

Q _  2jJ 

obcS^ 

Q_ — 

Model  (vi) 

©ddo  doo tOsydo.  (es2o) 
ss2o  doo£><£>. 

1.  <S5eS&)  lodsydx  (^«2o) 

2.  sjddo  bbdvxdo.  (es2o) 

3.  arsoo  §”ekydo.  (b>bb) 


Model  (viii) 

gs2o&  £bda  dodd^do. 
sjddesd: 

Q _ 

esdodb  sjdde sd8  bbodeW5o. 

Q —  cJ 

sdbbdodo 

Q _ 

doSssdb 

Q_ 

cdj^^dD^d 

dco'df)daj,,do 

Model  (ix) 

&>&&)  <doo£>3”(±).  (S”1^) 
53”<&Q  cSoOuto^CT). 


1.  esobod  locdsydo. 

Q 

2.  sjddo  bbdvxdo. 

3.  dcygd  §°6s”(±).  (dcyg<±>ex)) 


Model  (vii) 

es2o  £>dQ&.  (s°1^) 

5J’<^T)  S^p^cr). 

1.  -d«2o  §°e|<2>.  (£><&§) 

2.  b>bb  £>dp.  (b>bbex>) 

3.  es  dcygdd  Iddd.  (<ss  dcygddoex)) 

4.  b>bb  dood)<£>.  (^Doex)) 


Model  (x) 

(f^<5db  ©boddood  ido^X)? 
(TQ 

rT5§  doddood  tx;ex>. 

dortbra 

brd 

dybrdi 


Model  (xi) 


dd^d:  dogesdo  dydopo. 

S3  Odbdd 

Q —  2[j 

dd^do  dS^ddddd  do^dopo. 
^O^SeFob^d 
ssdSbbxrdD 

Q _ 

dddsodo 
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c.  Interlocked  Substitution  drill 


Model  (i) 

6d§  2o^  3o5po(S. 

©eSdo  . 

.  3>4>S 

2o£  3)d^O&. 

ftS33  . 

djeSdo 
— 0 

. &rs>cco 

2o^  3s&6o  a <3$ o<S. 

doo  . 

2>odo 

.  doj”d0  . 

Sodo  dreScTex)  sjd^od. 

. doo 

Model  (ii) 

Model  (iii) 

<S5eS<0§  ddo«5)  ^0(2). 

es2o  dood)<2>. 

Sdo 

sso&d 

€SeS^§  d(±)c§)  6d0. 

eso&d  doo d)3”<±>. 

d[A 

S7<^T) 

©«S£>§  cS[f)  eS<do. 

sy&Q  dooiDsj’^. 

D'Sj3 

lod 

Q 

D°2^&  <S[ft  6do. 

5J,<^0')  Tod553”<&n. 

V  Q  V 

(SSdQCX) 

asa 

d°2j°&  ©d^oo  e3do. 

5J’<^T)  u)d^p,^0%). 

.  ^DOOO  . 

S”dO  . 

. 

.  S’eS  . 

— 0 

.  . 

©£)  . 

.  d>o£). 

. 0r& . 

.  S!CO  . 

. 

d.  Response  drill 

Model  (i) 

&6o?  (g6 


£&dbd<15~. 

1.  d*do?  (foodxrdo) 
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3.  J002T)D”^)iT55)  d*&?  (3&d3) 

4.  ddssci)  d*do?  (2odi rdo) 

Q _ 


2.  So  (56) 

3.  So  ©Sj^coo3S>^o^?  (28) 

4.  sseS^S^o-)?  (43) 
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Model  (ii) 

S<2oo&!  So^S^oq?  (64) 

;3”do  ©dS^OOrl'gOT). 

1 .  ©SodS^Sb^  ?  (34) 

Model  (iii)  u°£jx,u°<£)'§o6<£oo£)  ’Soeoo?  (2  ©<5;  1  <dorf) 

(©)  sjCodo  ©doSeoexr’,  2ud  .dorfSeosKlp. 

(©)  d°<^j'D”<§^o  3!<dds3^ooo©o”  2ud  ©Sj^ooa\ 

©eS£>§  So<d<boo<£>  ’Seooo?  (2  ©<5;  2  <dorf) 

?K)(3§  Soe5<doo<2>  loeooo?  (1  <dorf) 

©cdb,bdo  So<d<doo£>  toooo?  (1  ©cd;  1  <dorf) 

forces”!  Sdo  Seoortbdo6  S£>^  <5j”6o^oo?  (66) 

;u”do  SoodoiS6  ©d3©do  dordo^ex). 

^Soo”!  ;3”do  eSSo^otS6  33^  do^do^oo?  (73) 

©do S3”!  d3oodo  d^^ScxS6  33^  So^do^oo?  (95) 
S<doo&!  Sodo  sjoASaotS6  33^  ^do^oo?  (86) 

Model  (v)  dS|  Sodo  3oeS3oo £>  ©3}33oo^©o?  (3) 

Soo  doorlodo  ©3}33oo^oo. 

Sa'drSi  Sodo  3oeS3oo<2>  ©3^33oo^eoo?  (4) 

7i6i  Sodo  3oeS3oo<£>  ©3^53oo^oo?  (2) 
dodd)  Sodo  3o63oo<2>  ©cd^cdofaojoo?  (5) 

dSt  Sdo  3o<d3oo<£>  ©3}33oo^oo?  (0-2) 

^”db  ©3po  e3do;  s;3do  eSSoo^o^. 

So^S^do”!  Sodo  3o«S3oo<2>  ©3}33oo^©o?  (2  - 
fi6|  Sdo  3o63oo<£>  ©3}33oo^©o?  (1  -  1) 

SaSoo&j  Sodo  3oeS3oo<2>  ©3^33oo^eoo?  (2-2) 

Model  (vii)  fids?!  Sodo  3o63oo<£>  ©d^S0<Sor)?  (3) 

Soo  3oofodo  ©d^g^o. 


1. 

2. 

3. 

Model  (iv) 

1. 

2. 

3. 


1. 

2. 

3. 

Model  (vi) 

1. 

2. 

3. 


0) 
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1.  ir6 Sodo  SoeS(doo <£>  esd^g^SA)?  (2) 

2.  Jdd^”!  Sodo  SoeS<doo<£>  ©d^gg^?  (4) 

3.  £k^2?!  Sodo  Soed<doo£>  <£sd$3g<SeQ?  (5) 

Model  (viii) 

Sodo  S)OeS<d0O<£>  (SSc^diolo^OJ?  So«S<doo<£>  esd^g^T)?  (1-1 -1-0) 
;ydo  Sod  €9^,  Sod  Sod  <ssd£  2)0<&r)  e5do. 

1.  Sodo  SoeS<3oo<£>  ss^diolo^oj?  So«S<doo<£>  esd^g&T)?  (2-2-1-1) 

2.  Sodo  So<&$oo<2>  ©^6<doo^oo?  SoeS<doo<2>  ©d^g'Sd)?  ( 1-1  -2-0) 

3.  Sodo  So<&$oo<2>  ©^<5<dao^oo?  So«S<doo <2>  ©d^g'Sd)?  (1-2 -1-2) 

d.  Transformation  drill 


Model  (i) 

Sj’dT’Sdb  (2>[ft  drofi). 

2o,,dySdb  e3c5o. 

1.  d£§  td<±)<§  ^o<£>. 

2.  dd^do  sjao  t^o£). 

3.  D”^)iT5§  So(±)  3)<&T)  t^ypoo. 

EXERCISES 


Model  (ii) 

;ydb  Sod  ©d^. 

Sodo  tDoeScdoofi)  ©d^eoo? 

1.  esSodo  Sod  eS<dos^c±). 

2.  d£§  Sod  dreSodo. 

3.  <s>eS£)§  Sod  iSgeoo. 


a.  Fill  in  the  blanks  with  do  or  §. 

1.  d£ . 3jc5do  esdloeoeoo.  4.  doosopy^ . toeoeoo  eSdo. 

2.  es2o .  Sod  escSlbo.  5.  esodOcS .  ^>o<2>. 

3.  So .  ^ocy?  6.  ?y .  sj<3do 

b.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words. 

1.  tftoj  So  eFeSrrddS^?  (78) 

2.  ^SodS^?  (32) 

3.  dod^i  So  ©dpdogdoeS<doo£>  tbgao?  (2  escd;  1  <dotf) 

4.  d£§  SeoortbeS6  ^do^eoo?  (84) 
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5.  txdoodb  do^do^oo?  (93) 

6.  So  2J”a7ocoiT5S  ds*do?  (<3dodoo) 

c.  Fill  in  the  blanks  using  the  appropriate  forms  of  the  words  given  in 
the  parentheses  as  shown  in  the  model. 

Model.:  .  (esdtbo)  sjoftSxxS6  ©d5  d^do^ao. 

es>eS£)§  sjoftSxxS6  ©dS  ^do^oo. 


1  .  (eseSt^o)  SexfoxS6  £y6o$X). 

2  .  (cdoS)p)  ^odxS6  ©dSdca'clo  ^do^ex. 

3  .  (Sodo)  SoeS<doo(2)  tboex? 

4  .  (sydo)  SoeScdoofi) 

5  .  (53°<^)  <1£bex  drtypco? 

6  .  (Soo)  SexdbtS6  oirdo^oo? 

7  .  (<do,3o)  jSj’do^o? 

8  .  (esobb^)  SoeS<doo£)  tboex? 


d.  Give  the  plural  forms  of  the  following. 

esSo^cco 

©STUCCO 
3!CX 


Sdd 

esc^ibo 

e.  Match  the  following. 
1. 

2.  es  ^)^s"oo 

3.  es  sxoex 

4.  ©eS^6o 

5.  esobbcb 


drdod: 

^db 

<dod^oosj”c±) 

ibgex 

«S(dco)c±) 


€S.  <doo£>3”do  (  ) 

es.  <2oou)s”<Sb^)  (  ) 

a.  <doo£>£  (  ) 

•dx  doo£>£>  (  ) 

doo Ci^rck)  (  ) 
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f.  Combine  the  following. 

3!O0  +  6s  = 

+  6s  = 


sjexi  + 


+  6s  = 


dj'do  + 


+  cx>  = 


Sdo  +  03  - 


&r6o6o  +  <sx)  - 


g.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 
Model  (i) 

Sodo  esc5^6<doo^oo?  (1-3) 

Soo  so<5ofbdo  <ss,~6^5c5x>ioo.  ?ydo  aA  <doofodo  eJoSoo]^. 

1.  Sodo  <DoeS  2oo<£>  es^cSSco^oo?  (2-1) 

2.  Sodo  SoeS  <doo£>  es<5^6<dco^exi?  (1-2) 

3.  Sodo  SoeS  <doo£>  es<5^6<dco^ex)?  (1-1) 

4.  Sodo  SoeS  <doo£>  es<5^6<dco^exi?  (2-2) 

Model  (ii) 

Sodo  2o<d(doo<£>  esd^SS^r)?  (1-2) 

Soo  doodbdo  esd^g'Sha.  ^do  Sod  esd^,  s;<3do  £5e3<&r). 

1.  Sodo  SoeS  2oo<2>  ©d^Sg'fcQ?  (2-2) 

2.  Sodo  2oeS  2oo<£>  esd^Sg^?  (1-2) 

3.  Sodo  2oeS  <doo<£>  esd^Sg^?  (l-l) 

4.  Sodo  2oeS  2oo<£>  ©d^g'SOQ?  (2-1) 

Model  (iii) 

Sodo  SoeSdooft  ©d^§0<Sb)?  ( 1 — 0 ) 

Soo  sxddo  esd^Sg^o.  ^”db  a,d  esd^,  e3do. 

1.  Sodo  2oeS  2oo<2>  ©d^g^?  (0-2) 

2.  Sodo  o)oeS  doo<2>  esd^Sg^?  (1-0) 

3.  So  do  SoeS  doo<£>  esd^Sg^?  (0-1) 
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VOCABULARY 


-&/-§ 

dative  case  suffix 

dsdgrto 

job;  employment 

village,  town 

^or-d: 

Eluru  (a  town) 

locative  form  of 

d^do  (‘in  the  town’) 

dr5^ 

plural  form  of  d^db 
(‘villages/towns’) 

1 od 

Q 

big;  large;  elder 

small;  little 

esd 

female 

do<1 

male 

plural  of  (‘years’) 

£)do 

year 

63(5^0 

ro 

gill 

do  (fboaj’do  boy 

-53”db 

human  epicene  honorific 
predicate  marker 

(See  13.4.) 

-3”<Sb%) 

human  epicene  plural 
predicate  marker 

(See  13.4.) 

idddo 
— 0 

letter 

©odo 

beauty 

<S[fi 

degree 

do^do^. 

mark  (n) 

©dd 

Q _ 

sixty 

S3  v 

Q _  2J 

seventy 

dd^ 

q! _ 

eighty 

Sd^oo 

mathematics 

do’idS 

per  cent 

dodd^do 

year 

ddo<§ 

education 

but 

very  (adv.) 

-d  (fern.) 

feminine  non-honorific 

predicate  marker 

(See  13.4.) 

irdo 

masculine  non-honorific 

predicate  marker 

(See  13.4.) 

d^obosyd 

Vijayawada  (a  city) 

SJEJCCO 

father’s  younger  brother; 
mother’s  younger 

sister’s  husband 

di rd: 

hundred 

3odoy 

science 

eFo|3 

ninety 

elder  brother 

<22g^&<&P) 

sisters 

<SS^ 

elder  sister;  esdycdb? 

(ddodo 

at  present,  currently 

sioS6 

CO 

locative  case  form  of 

(‘in  the  house’) 
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GRAMMAR  NOTES 

13.1.  In  this  lesson  the  dative  case  suffix  -So /-§  -ku/-ki is  introduced. 
-§  -ki  occurs  after  the  oblique  bases  ending  in  S!  /'or  /.  The  &  /ending 
oblique  bases  of  the  second  person  pronouns  ni  and  So  mF are  exceptions. 
-So  -ku  occurs  after  the  other  oblique  bases  including  the  &  /ending  oblique 
bases  of  the  second  persons  ni  and  So  mF.  (See  8.9.  and  8.9.1.  for 
information  about  the  oblique  bases.) 


<S9e5£)-§ 

atani-ki 

‘to  him  (eql.)’ 

vadi-ki 

‘to  him  (inf.)’ 

C5°k)-§ 

dani-ki 

‘to  it;  to  her  (inf.)’ 

C5S-§ 

ravi-ki 

‘to  Ravi’ 

kurcT-ki 

‘to  the  chair’ 

§di-§ 

kitikl-ki 

‘to  the  window’ 

esobb,3-&> 

ayana-ku 

‘to  him  (hon.)’ 

es2o-&> 

ame-ku 

‘to  her  (eql.  &  hon.)’ 

j3°-& 

na-ku 

‘to  me’ 

talupu-ku 

‘to  the  door’ 

ni-ku 

‘to  you  (non-hon.  sg.)’ 

So-& 

mi-ku 

‘to  you  (hon.  sg.  &  pi.)’ 

i)o-& 

llla-ku 

‘to  Leela’ 

13.2.  The  dative  case  suffix  -Sb/-§  -ku/-ki  has  many  functions  in  Telugu. 
Some  of  them  are  introduced  in  this  lesson.  They  are  as  follows: 

13.2.1.  The  dative  case  suffix  is  added  to  the  noun  denoting  the  recipient, 

i.e.,  one  who  gets  or  receives  something.  Here  its  function  is  ‘benefactive’  (= 
‘for  the  benefit  of’). 

1.  brokj  &  aSyj  lllaku  I pustakaM ivvu.  ‘Give  this  book  to  Leela’ 

2.  6D§  oOO  o&.  raviki kalaM ivvaMdi.  ‘Give  the  pen  to  Ravi.’ 

3.  ©C5S  ojJ’doyoo.  hariki  aravai  markulu.  ‘Hari  got  sixty  marks.’ 

4.  cra/Sb  Ly6ypj.  rajuku  yabhai markulu.  ‘Raju  got  fifty  marks.’ 
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13.2.1.1.  Notice  the  difference  between  the  sentences  1  and  2,  and  3  and 
4  above.  The  sentences  1  and  2  have  the  verb  meaning  ‘give’ .  They  have  also 
the  benefactor  (i.e.,  one  who  gives)  which  is  implied  since  they  are  imperative 
sentences.  The  sentences  3  and  4  do  not  have  the  benefactor  (the  giver).  They 
do  not  have  the  verb  either.  We  will  present  more  details  at  a  later  stage  in  this 
aspect.  But  in  all  the  four  sentences  the  nouns  inflected  by  the  dative  case  suffix 
are  the  recipients. 

13.2.2.  The  dative  case  suffix  also  expresses  ‘possession’.  Here  its  func¬ 
tion  is  ‘possessive’ .  The  noun  phrase  denoting  the  person  or  thing  who  or 
which  possesses  something  takes  the  dative  case  suffix.  Such  sentences  use  the 
existential  verb,  with  certain  exceptions  which  are  explained  below: 

eoddS  ddcd)  dsoco.  ataniki  caduvu  uMdi.  ‘He  has  education.’ 

GScjJoJ  s?oo  0do.  ameku  illu  ledu.  ‘She  does  not  have  a  house.’ 
ese5cj§  ziZ)j  0<do.  ataniki  illu  ledu.  ‘He  has  no  house.’ 

r-> 

0c  dorado  3 did)  deoeoo.  sugunaku iddaru pillalu.  ‘Suguna  has  two  children.’ 
escooddo  deoeoo  eSdo.  ayanaku pillalu  leru.  ‘He  has  no  children.’ 

<s>e Sd§  <ssdpo  06o.  ataniki  annalu  leru.  ‘He  has  no  brothers.’ 
esdodo  raddo  ddoopbo.  ameku  iddaru  tammullu. 

‘She  has  two  younger  brothers.’ 

13.2.2.1.  Recall  the  sentences 

dr  EJ”2rocoirQ§  ddodjco  dxrdx  ma  babayigariki  kodukulu  unnaru. 

‘My  uncle  has  sons.’ 

dr  srarocorrOi  ^dd)  §”dod)OJ.  ma  babayigariki  iddaru  kodukulu. 

‘My  uncle  has  two  sons.’ 
mTku  akkajellellu  uimara? ‘Do  you  have  sisters? 
Sod)  doddooco  "deoeoo?  mlku  eMtamaMdi  pillalu? 

‘How  many  children  do  you  have? 

Notice  from  the  above  sentences  that  the  affirmative  form  of  the  exis¬ 
tential  verb  is  not  normally  used  when  the  kinship  noun  is  qualified  by  a  numeral 
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adjective.  However,  the  affirmative  form  of  the  existential  verb  when  used  in 
such  cases  -  i.e.,  when  the  kinship  noun  is  qualified  by  a  numeral  adjective  - 
adds  an  emphasis  to  the  aspect  of  ‘possession’. 

es«ScJ§  zi66j  T'dodooo.  ataniki  iddaru  kodukulu.  ‘He  has  two  sons.’ 

Q 

GSeScJ§  S!Cj(jo  §',c±)oJOO  ataniki  iddaru  kodukulu  unnaru. 

‘He  has  two  sons.’ 

13.2.3.  The  dative  case  suffix  is  also  used  with  the  nouns  denoting  the 
objects  whose  age  is  expressed. 

6k>%  LCj  raviki padi  ellu.  ‘Ravi  is  ten  years  old.’ 

CjojjSb  ojc&n.  ramaku  nalugu  ellu.  ‘Rama  is  four  years  old.’ 

dr  3ockcQ.  ma  kukkaku reMdellu.  ‘Our  dog  is  two  years  old.’ 

In  such  sentences  the  existential  verb  is  not  used.  (If  the  existential  verb  used 
it  adds  an  emphasis  on  the  age,  as  in  the  case  of  ‘possession’  stated  in  13.2.2.1.) 

13.3.  Notice  the  use  of  the  pronominal  predicates  (9.1.)  in  sentences  like: 

Socj  u)  kfido?  midi  e  uru?  ‘What  is  your  native  place/home  town?.’ 
rrdG  kfik)  valladi  e  uru?  ‘What  is  his/her/their  native  place/home  town?’ 

Nominal  predicates  are  also  used  in  such  sentences  as  in 

d£<£>  S  ^do?  ravidi  e  uru?  ‘What  is  Ravi’s  native  place/home  town?.’ 
Lootxr6o.  subbayyadi  guMturu? 

‘Subbyya’s  native  place/home  town  is  Guntur.’ 

13.3.1.  Recall  the  concept  of  ‘collective  possession’  introduced  in  lesson 
5  (5.9.)  as  in  expressions  like  <20”  stoo  ma  illu  ‘my  house’,  Ls1  ma 
nanna  ‘my  father’,  etc.  &6j  uru  ‘village/town’  is  also  a  noun  which  falls  in 
the  category  of  ‘collective  possession’  and  hence  the  plural  pronominals  are 
added  as  in  Lt  ma  uru  ‘my /our  native  place/home  town.’ 

13.3.2.  ma  uru  means  ‘village’  or  town’.  When  used  with  a  pro¬ 
nominal  or  nominal  predicate  it  means  ‘native  place’  or  home  town’. 
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13.4.  Recall  the  neuter  predicate  markers  <£>  di  (sg.)  and  D  w  (pi.)  which 
are  added  to  adjectival  bases  in  order  to  change  them  into  predicates  (9.1.).  In 
this  lesson  the  following  human  predicate  markers  are  introduced. 

-53°do  -vadu  is  the  masculine  non-honorific  singular  predicate  marker 
-£)  -di  is  the  feminine  non-honorific  singular  predicate  marker 
-53°db  -varu  the  human  epicene  honorific  singular  predicate  marker 
-53^T)  -vallu the  human  epicene  plural  predicate  marker 

esoi)cO /eSojj/esDd/SJd)  /jg/zj/j.  ayana/ame/avida  maMcivaru. 

‘He/She  (hon.)  is  a  good  person.’ 

6D  £oo£)a°Ck>.  ravi  maMcivadu.  ‘Ravi  is  a  good  person.’ 

06  £oo£)&>.  lata  maMcidi.  ‘Lata  is  a  good  person.’ 

6ZjIy6j  ojJQ-cJoj’dj.  ravigaru maMcivaru.  ‘Mr.  Ravi  is  a  good  person.’ 
o«S(T&)  CjG-uZt6j.  latagaru  maMcivaru.  ‘Ms.  Lata  is  a  good  person.’ 
ZTCk) / eseScL / esoi)cO  <£oo vadu/atanu/ayana  maMcivadu. 

‘He  is  a  good  person.’ 

53”^  CjgCZj^'T..  vallu  maMcivallu.  ‘They  are  good  persons.’ 

13.4.1.  Notice  that  the  predicate  markers  vadu  and  -<£>  -di  are 

not  restricted  to  ‘inferior’  category  in  the  degrees  of  respect.  Even  they  are 
also  used  when  the  subject  pronoun  is  an  honorific  one  such  as  esoixo  iiyana 
and  es2o/ssSd  ame/avida. 

qbgjjA  ojJQ-cJS’do.  ayana  maMcivadu.  ‘He(hon.)‘  is  a  good  person.’ 
SSL} /esLdi  CjO-uCj.  ame/avida  maMcidi.  ’She  (hon.)  is  a  good  person.’ 

These  expressions  are  more  informal  rather  than  honorific.  But  the 
honorific  predicate  marker  -S”db  -varu  is  used  in  more  formal  situations. 

13.4.2.  The  predicate  markers  are  nothing  but  pronouns  used  as  suffixes. 
cj  di{ sg.)  and  D  vi are  the  shortened  forms  of  the  pronouns  esL  ad/  and  esL 
avi  respectively.  As  such,  the  oblique  bases  of  these  predicate  forms  are 
similar  to  the  oblique  bases  of  the  respective  pronouns. 
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Predicate  form 


Oblique  base 


cjjo-cjzrdo  maMcivadu 
cjjQ-cjCj  maMcidi 


o5oou)a3°<t?cr)  maMcivallu 


<£oo£)S”do  maMcivaru 
LjQ-lJL  maMcivi 


cjJQ-cJZTeS  maMcivadi 
qjjQxJCjLj  maMcidani 
djjoLjZJ-L  maMcivari 
'oSjoL)Zj€j  maMcivati 
maMcivalla 


13.4.3.  The  following  are  the  expressions  showing  various  degrees  of  re¬ 
spect  in  third  person. 

Masculine  inferior  singular : 

ZTCk)  ojJOoJS7do.  vadu  maMcivadu.  ‘He  is  a  good  person.’ 
Masculine  equal  singular : 

GSeScOO  GjJG-cjS7db.  atanu  maMcivadu.  ‘He  is  a  good  person.’ 
Masculine  honorific  singular  -  informal : 

eso&cS  &>o£)Z5°Ck>.  ayana  maMcivadu.  ‘He  is  a  good  person.’ 
Masculine  honorific  singular  -  formal : 

sscdo^  LjQ-uZjLj.  ayana  maMcivaru.  ‘He  is  a  good  person.’ 
Feminine  inferior  singular  and  neuter  singular  : 

(BCj  ojJQ-cJQ.  adi  maMcidi.  ‘She  is  a  good  person.’ 

Feminine  equal  singular 

ssSo  cjJQ-cjq.  ame  maMcidi.  ‘She  is  a  good  person.’ 

Feminine  honorific  singular  -  informal: 

esSo/esScS  <£oo £)<£>.  ame/avida  maMcidi.  ‘She  is  a  good  person.’ 

Feminine  honorific  singular  -  formal: 

ss2o /osLd  ojjoL)ojLj.  ame/a  vida  maMcivaru.  ‘She  is  a  good  person.’ 
Epicene  formal  or  most  honorific  singular  : 

do o£>S”db.  varu  maMcivaru.  ‘He/She  is  a  good  person.’ 
Epicene  plural : 

3”<Scr)  vallu  maMcivallu.  ‘They  are  good  persons.’ 
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Neuter  plural : 

&D  do  odd.  avi maMcivi.  ‘Those  are  good  things/animals.’ 
inferior  &  equal : 

dd  dood^do.  ravi  maMcivadu.  ‘Ravi  is  a  good  person.’ 
inferior  &  equal  singular  : 

eod  doadcd  lata  maMcidi.  ‘Lata  is  a  good  person.’ 

Masculine  honorific  informal : 

ddrrdo  doa-cJOj’do.  ravigaru  maMcivadu.  ‘Mr.  Ravi  is  a  good  person.’ 
honorific  informal : 

eodrrdo  doa-dco.  latagaru  maMcidi.  ‘Ms.  Lata  is  a  good  person.’ 
Honorific  formal : 

ddrr  do /eodrrdo  doodzrdo.  raviga.ru/latagarumaMcivaru. 

‘Mr.  Ravi/  Ms.  Lata  is  a  good  person.’ 

13.5.  When  the  plural  suffix  -eoo  -hi  is  added  to  the  -do  -(/wending 
nouns  the  -do  -du  and  -eoo  -hi  merge  together  and  become  -‘Sog  -llu. 

codo  +  eoo  =  coder  edu+lu  =  ellu.  ‘years’ 

ddco^do  +  eoo  =  ddoo^Sbg  tammudu+lu  =  tammullu.  ‘brothers’ 

But,  remember  that  the  nouns  borrowed  from  Sanskrit  drop  their  final  -do  -du 
(5.7.2.). 

13.6.  Some  of  the  -do  -ru  ending  nouns  also  behave  like  the  above 
mentioned  (13.5.)  -do  -(/wending  nouns  when  plural  suffix  -eoo  -lu is  added. 
Two  such  nouns  are  uru  ‘village’  and  do  do  do  kuturu  ‘daughter’. 

ddo  +  eoo  =  dr^og  uru  +  lu  =  ullu  ‘villages’ 

dr  do  do  +  eoo  =  dr  do  do  ^  kuturu  +  lu  =  kutullu  ‘daughters’ 

Since  all  the  -do  -ru  ending  nouns  do  not  behave  like  this  a  mention  will 
be  made  as  and  when  such  nouns  are  introduced.  However,  the  -do  -ru  ending 
nouns  borrowed  from  English  such  as  crddo  daktaru  ‘doctor’,  sdo  karu  ‘car’, 
etc.  do  not  behave  like  this. 
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C3°ddo  +  oj  -  cf66j  *  daktarlu*  ‘ doctors’ 

ed  eo  ^ 

5 v6o  +  <sx>  -  S’do*  karu  +  lu  -  karlu *  ‘cars’ 

&Sdb  +  coo  —  £-<363  *  ticaru  +  lu  =  ticarlu*  ‘teachers’ 

An  example  for  a  Telugu  noun  which  does  not  change  the  final  do  ru 
along  with  the  plural  suffix  coo  lu  remains  without  changing  to  <Sfcr)  llu  is  todo 
pern  ‘name’ . 

todo  +  coo  =  tod:  *  pern  +  lu  =  perlu*  ‘names’ 

*For  sandhi  see  5.8.1. 

13.7.  toeoeoo  pillalu  ‘children’  is  epicene  plural. 

13.8.  The  plural  form  of  esdtoeo  adapilla  ‘girl’  is  esdtoeoeoo  adapillalu 
‘girls’  and  the  plural  form  dodtoeos”(do  magapillavadu  ‘boy’  is  dodtoeoeoo 
magapillalu  ‘boys’. 

13.9.  Notice  the  free  variation  between  the  words  (ssdb^oao  ammayi 
(7.7.)  and  eodtoeo  adapilla  ‘girl’,  and  similar  free  variation  between  esaj^ooo 
abbayi and  dodtoeosydo  magapillavadu  ‘boy’  in  sentences  like  the  following. 

sscdoddo  S!<ddo  ©<dj^<xoeoo/s3dtooeoo.  ‘He  has  two  daughters.’ 
ayanaku  iddaru  ammayilu/adapillalu. 

esSodb  Sod  ©ar^oco/dodtoeos'do.  ‘She  has  a  son.’ 
ameku  oka  abbayi/magapillavadu. 

But,  the  words  J^oco  ammayi  (7.7.)  and  csao^oco  abbayi  cannot  be 
replaced  by  esdtoeo  adapilla  and  dodtoeos”(do  magapillavadu  respectively 
expressions  like  the  following. 

So  ©cojynxc  mi  ammayi  ‘your  daughter’ 
do*  esar^oco  ma  abbayi  ‘my  son’ 

63  ©dj^cao  a  ammayi  ‘that  girl’ 

•ds  esarpco  T  abbayi  ‘this  boy’ 

doo-cD  csdo^oco  maMci  ammayi  ‘good  girl’ 
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qjJOoj  esarjoco  maMci  abbayi  ‘good  boy’ 

The  rule  is  that  the  nouns  oco  am  in  ay i  and  ©aryxo  abbayi  cannot  be 
replaced  by  esc*k>©  adapilla  and  oSjtfbosrclo  magapUla vadu  respectively 
when  the  nouns  are  qualified  by  an  adjective  other  than  a  numeral  adjective. 

13.10.  &6j  +  C  -  uni  +  Id  =  Olid  ‘in  the  village/town’.  Cf. 
ullu  ‘villages’(13.6.). 

13.11.  esdj  akka  and  esd;pJ0£  akkayya  (lesson  7)  ‘elder  sister’  are 
variants.  Similarly,  epo/,  anna  and  esApjjg  iinniiyyil  (lesson  6)  ‘elder  brother’ . 

13.12.  akkajellellu  ‘sisters’  annadammulu 

‘brothers’  are  compound  words.  They  are  combinations  of  <ss^+2)0ex)  akka 
+  cellelu  and  es^+eS^co^c±)  anna+tammudu  respectively. 

13.13.  In  this  lesson  numerals  from  sixty  to  hundred  are  introduced.  Recall 
the  numeral  formation  beyond  twenty  introduced  in  lesson  11  (11.7.).  Same 
pattern  is  followed  for  the  numerals  upto  hundred. 

esdjj  aravai  ‘sixty’  debbhai  ‘seventy’ 

Pcd|j  enabhai  ‘eighty’  S’og  toMbhai  ‘ninety’ 

cArdo  nuru  ‘hundred’ 

As  stated  earlier  (11.7.)  numerals  zACj  okati  ‘one’  to  Ckypj  tommidi 
‘nine’  are  added  to  these  numerals  (except  nuru  ‘hundred’)  to  form 
numerals  such  as  esdi2pddj  aravaiokati 1  sixty  one’,  SS^dccrdD  debbhaimudu 
‘seventy  three’,  Jcdgeado  enabaiaru  ‘eighty  six’,  eFo|p£)£o<£)  toMbhaienimidi 
‘ninety  eight’,  etc. 

13.13.1.  nuti-  is  the  oblique  base  of  &J°6o  nuru  ‘hundred’. 

cOJ°cS§  ”do  nutiki  nuru  ‘cent  per  cent’ 

Sodb  c5j“(S§  ©d5  <dj*do^o.  ‘You  got  60%.’ 
miku  nOtiki  aravai  markulu.  ‘cent  per  cent’ 
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13.13.2.  Notice  the  difference  between  the  expressions 

1.  Sodo  oJoeSojJQCj  ‘How  many  brothers  are  you?’ 

mlru  eMtamaMdi  annadammulu? 

2.  Sod:  JoeSojJocd  >?  ‘How  many  brothers  do  you  have?’ 

mlku  eMtamaMdi  annadammulu? 

In  the  first  expression  the  listener  of  the  sentence  is  also  included  in  the 
number  of  brothers  where  as  in  the  second  expression  the  listener  of  the  sen¬ 
tence  is  excluded. 

13.14.  Notice  the  difference  between 

1.  ^”db  S<±>.  ‘I  am  in  my  46th  year.  (I  am  45  years  old  and 

naku  nalabhaiaro  edu.  the  46th  year  is  in  progress.)’ 

2.  ?3”db  cSoigesdo  S<Scr).  ‘I  am  46  years  old.’ 

naku  nalabhaiaru  ellu. 

Both  the  sentences  express  age.  The  first  sentence  expresses  the  age  in  ‘cur¬ 
rently  progressing  year’  and  the  second  sentence  expresses  age  in  ‘completed 
years’. 

13.15.  kani  ‘but’  is  a  conjunction. 

<doo £>  e3db. 

ataniki  maMci  caduvu  uMdi;  kani  udyogaM  ledu. 

‘He  has  good  education;  but  no  job.’ 

13.16.  Notice  the  following  sandhi  process. 

A  short  vowel  occurring  between  o£>  Mt  and  <6  /  is  dropped. 
aodj+cT  =  3)0(5^  iMti+ld  =  iMtld  ‘in  the  house’, 
so iMtiis  the  oblique  base  of  so:  illu  ‘house’  (8.8.). 
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ebo  dkcS^ooo? 

<T5  oc 

WHAT  ARE 

THERE  IN  YOUR 

63d”S:  3orfQ3b£<T6r!  ^  loStS6  £)o 
^o<2>? 

TOWN? 

Mr.  Ningayya!  What  is  there 

in  this  box? 

3orfo3bg:  fod*  ^^5o<&! 

There  is  a  bottle,  sir! 

63 D°S):  tso<£>? 

What  is  there  in  the  bottle? 

Sodolog:  <£oo<3o. 

Mcmdu. 

630'S:  <6oo£b  esofiS  ^3od? 

What  does  mandu  mean? 

SorfoSg:  <Sodb  ©o£5  sioftSxS6 
medicine. 

Mcmdu  means  medicine  in 

English. 
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dS cr<Sb:  issutp!  doodo  dd5§?  Ss*? 

I  see!  For  whom?  Is  it  for  you? 

dorfodog:  &  doodo  s^do;  dj* 

sj’arcco  iT5§. 

This  medicine  is  not  for  me.  It 

is  for  my  uncle. 

d3 o°do:  dododo?  s^ddy? 

Why?  (Does  he  have)  fever? 

dorfcdog:  a^do  5" do;  ddo^nS6 

ddo^eS6  d*dQ§  £«  doodo  tyej 
doodd. 

Not  fever;  stomachache.  This 

medicine  is  very  good  for 

stomachache. 

dStydo  :  ©&ff  drddDmd.  dd^d^ddoo&i 

There  the  master  (is  coming) ! 

Namaskaram  sir! 

o^dddcdro  :  ddd^do.  £)d)o&  dortodg 
(Tdo*!  dd5§  dda^eS6  dlo^j? 

Namaskaram.  Hello,  Mr. 
Ningayya!  Who  has  the 

stomachache? 

dortcdog  :  do*  2y2J”ocoiTQg. 

My  uncle. 

u'dodd’doSyo  :  20”27cco(Td:  €Sofi3  ddda? 

So  ?3”d^iT5  ddoop”? 

Which  uncle  is  this?  Is  he  your 
father’s  younger  brother? 

dorfcdog  :  ydocL  dy  $5d. 

No,  sir!  My  aunt’s  husband. 

D°dodd^ood"o  :  ’dd^esodi  So  esd^rrd 
dgej? 

Aunt?  You  mean  your  mother’s 

sister? 

dorfo&g  :  ©S)do&. 

Yes,  sir! 

d3o”do  :  ^”do  drG”  ddoSD'S6  ddj. 

I  too  have  stomachache. 
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&oSiby  83<?6o  &cs° 

I  have  headache.  And  fever  too. 

s3i6d  :  &<dS%d')  6cx>.  u)D€?  3tov. 

23  oJ  oJ 

I  don’t  have  headache.  But  I 

have  earache. 

3otfo3og  :  syrtboft.  ©o<d>dy  <dooc3o 
SiooS'oS. 

Good!  All  of  you  take  this 

medicine. 

o’SoSd^cdyo  :  ibch  sjd  S*do  Z)i6o&. 

All  right.  Now  listen  to  the 

lesson. 

d3tySb  :  <£a,dado^TdJ,,!  So<£>  S  d*do&? 

CD 

Sir!  What  is  your  native  place? 

D”oS0r5dc0OoJT,o  :  <£j”£>  <s>c3oty<d3. 

Amaravati. 

dStySo  :  €5(2)  S  trStocS6  ^o6o&? 

In  which  state  is  it? 

ty^tbd^obyo  :  eso^^Sf^6  rbodxrdo 
sSeytS6  4odod. 

It  is  in  Guntur  District  in  Andhra 

Pradesh. 

d3tySo  :  So  SSoo  d;ypoo? 

What  (attractions)  are  there  in 
your  town? 

cy^^d^oSyo  :  ■S^yoobbo,  sTdibybbo 

’  Q  -° 

d^CCO. 

There  are  Siva  temple  and 
Buddhist  Stupa. 

d30”So  :  S!05*  SSoo  dppb0O&? 

What  else  are  there? 

a’SoSd^ocdyo  :  d)fftb<2>  do<2>.  doapSobba 

&FCa  dO<£>. 

The  river  Krishna.  There  is  also 

a  museum. 

d3tySo  :  So  d«5§  dco  docy? 

Q _ 

Is  there  a  rail  connection  to  your 

town? 
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o”<dO(dd?ooS3*o  :  dco  6<do;  sdSct)  £y\6ts 
^soS). 

No.  There  is  only  bus 

connection. 

6$ o°<5o  :  So  &*5§  <^ocy? 

Is  there  telephone  connection  to 

a',dodd!?ocdro  :  t^o<2>.  So  &6o  Jd^cd 
^o<do<S? 

your  town? 

Yes,  there  is.  Where  is  your 
(native)  town? 

63d”S o  :  dr  d*do  Sro^iS6  ^o£> 

My  (native)  town  is  in  Haryana. 

o°doddsc0o2ro  :  ©<§do,  Sodo  Zro'gj’- 
s”do  ddr;  S066  do«ddoo<£> 
'&U’%p°  sy&Q?  doddoo<£>  Id^- 
sy&Q?  do«Sdoo<£>  SoQd^sr&Q? 

Yes,  you  are  a  Haryana  person, 
aren’t  you?  How  many  of  you 
are  Haryana  people?  How 
many  Kerala  persons?  and 
how  many  Orissa  persons? 

<do^eSo^033o5o  :  drtS6  Sdo  Sudd)  &,Sd^ 
57di.  ssodod  "Id^do.  cdoo^od 

£9  23 

do<^  SorrSs”SS  d<dr! 

Amongst  us  I  am  the  one  Orissa 
person.  He  is  a  Keralite. 
Mukharjee!  you  are  a  Bengali, 

dcoipd  :  ©<§do. 

aren’t  you? 

Yes. 

do^dogossoSb  :  eS§^5  S7<^r)  drcr^so'^T). 

The  remaining  persons  are 

o”doddscOcdro  :  ©oco^  dd^d  d<£>doo£> 
dro'^sr^oT)  <ssd)drdr 

Haryana  people. 

Then,  the  remaining  ten  persons 
are  Haryana  people. 

dd^  :  s*<do&!  ©eScdo  <do<d^Sfs”(±). 

sjddo  (doo”6s”(±).  dd£d<2> 
<doo<£)So  drcrg^rs^o. 

No,  sir!  He  is  a  Madhya 
Pradesh  person.  He  is  a 
Marathi  person.  Only  we 
eight  are  Haryana  persons. 
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Sd23  :  «&£f)oc5!  <D D So £>S oofixS* 

so  dortbd  ^ro°^3°s'<^r).  d)So 
§u°<b£&°3\  d«So  dtT’iodci). 

eo  ol  cs 

SoSotfd O  dcrdodSO^O.  z§*^i 

<3o<§^  £oZfo°£j.cJ°3D  g&ri 

It  is  not  correct,  sir!  Out  of  the 
eight  only  five  are  Haryana 
persons.  I  am  a  Karnataka 
person.  She  is  also  a  Karnataka 
person.  Wc  two  arc  Karnataka 
persons.  Jyothi!  You  are  a 

:  €S<^)c6o. 

Maharashtrian,  aren’t  you? 

Yes. 

O'doSd'Sodro  :  ©<§So  Sd^fYdo1'!  £odo 
dc^os^do.  esSo  dc^o53”di 
^So  SoS<;oo££7’do. 

Yes,  Ms.  Niraja!  You  are  a 
Kannada  person.  She  is  also 
a  Kannada  person.  She  is  a 

Maharashtrian. 

Sdoo  :  SJ,dadoiTdo,,!  £odo  Soottodo 

CD 

d<do*? 

Sir!  You  are  a  Telugu  person, 
aren’t  you? 

O’SoSd^cdro  :  S9<§SocL  ^Srrdj7’! 
Sodo  2od5  <£00 °6sydo  dc5”! 

Yes  madam.  Ms.  Jyothi!  You 
are  the  only  Marathi  person, 

2§^S  :  ©c^^o&i  3So  Oodcy^  <2oo”6 

aren’t  you? 

Yes,  sir!  I  am  the  only  Marathi 

person. 

Sd23  :  So’Sdbrpdon  sod  s>do  5&~)0&. 

Sir!  Now  teach  the  lesson. 

o’SoSd!?ocdro  :  sdbfi*,  sS  o>do.  Jodi 
s<2>  drcs”  SSocS. 

This  itself  is  the  lesson.  Okay! 

Listen  to  this  too. 

*** 

dSoo  :  ?bd<s,°!  So<§^  SooSicySS. 

Sarala!  You  are  a  nice  girl. 
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£6$  : 

<£oo£>ct^q!  <dod  <3o<^ 
£oo£)CJ°DD  s°cj°? 

I  am  a  nice  girl.  And,  are  you 
not  a  nice  girl? 

d<2oo  : 

d>G”  doo£>cy^. 

3!<5do  ^oiDs^o.  ©S  ^o 

I  am  also  a  nice  girl.  We  both 
are  nice  girls.  What  are  those 

flowers? 

: 

£)£>?  So  ^pej?  o\d  ^°ej? 

Which  ones?  The  white  flowers 

or  the  red  flowers? 

doSoo  : 

S3  ©)[d  ^03. 

Those  red  flowers. 

: 

J^dS  rbej^^poo. 

The  red  ones  are  roses. 

dofoo  : 

So£)  d&n 

The  white  one  is  jasmine,  isn’t 

it? 

£d<£  : 

es^So.  So  oo(^  doSSdg 
t^ocy? 

Yes,  it  is.  Do  you  have  a 
jasmine  plant  in  your  house. 

d<djo  : 

esi  Zj£d3  H”do;  do<±)  Sdoo?o^cco. 

Yes.  Not  one;  there  are  two. 
There  they  are! 

£d<£  : 

ssso^!  So  Sdodo  oyej  Sreoo- 
^”p3o!  So  sjodjf  dbejS  Sdoo 
eS^r? 

Oh!  Your  plants  have  many 
flowers.  Don’t  you  have  rose 
plants  in  your  house? 

d<£oo  : 

e3S)- 

No. 

£d<£  : 

<&r  siodf  Sod  <doS  Sdoj',  Sod 

ro  co  CO 7 

doejS  tSdoj"  dvjpoco. 

eo  ol 

We  have  one  jasmine  plant  and 
one  rose  plant  in  our  house. 

d<£oo  : 

lad  Sd7?  Sd7? 

Q  co  od  co 

Are  they  big  plants  or  small? 
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Sd<£  : 

doS  iddoo  £)<^|<£>;  rioeya)  ibdoo 
dodxd.  o°S§  esdo  g^oottncco. 

Cd  6,  cS 

The  jasmine  plant  is  small  and 
the  rose  plant  is  big.  It  has 

six  branches. 

ddoe;  : 

arfibod).  3!<£>  §°&  £5S5s*dty? 

-°  a 

Good.  Is  this  a  new  tape 

recorder? 

Sd<£  : 

Yes 

ddoeo  : 

&  cSSds *ddo  ssb>Scy? 

a 

Is  this  tape-recorder  made  in 
Japan. 

Sd<£  : 

5*60;  sjoSoirS)!  S*do  Sdo. 

ardooS)  gfdj7’! 

No.  It  is  an  Indian  one.  Listen 

to  this  song.  It  is  nice,  isn’t  it? 

ddoe;  : 

es><§do. 

Yes. 

DRILLS 

a.  Repetition  drill 

&>o6o  ©oS5  S^DoiS? 

£0060  SdQ§? 
eteStr)  S£5§? 

&  <doo do  doo £>£). 

b.  Substitution  drill 

Model  (i) 

fod*  ©ocS  S£)o<S? 

2:0 

r-> 

200  ©OcS  £)30(S? 

e$0>  . 

escudo  . 


Scdo  2jg£§.  c5dO  SogCO^cDv 

£3  oL 

&  &*Q§  3oo  e5<do;  2o£oa  ^o<£>. 

Q —  CO 

So  &Q§  <3<ooo<2>;  aoidoo  e5<do. 

Q —  CV 

^  iSdOOgO  ^pOO^pOO. 

Model  (ii) 

doo<do  esocS  ooftbooS6  medicine. 

go6^  esocS  sjoA^oiS6  chair. 

AS  . 

3!  OO  . 

23^60 . 

todo  . 
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Model  (iii) 

Model  (vii) 

&p  doo o<2). 

Q _ 

sy^T)  ^crgysy^cQ. 

Sdodoo 

ro 

dcydod 

£3 

Sdodoodo  dooo<2>. 

CO  Q _ 

sy^oo  dcydodsy^oo. 

v  ra  s/ 

So  &*do 

.  a3orr£)  . 

Ssoodo^yS 

.  Socyd . 

doodoo"do 

.  . 

Model  (iv) 

Model  (viii) 

€9<gSc5o  SJT’D”^S”(±). 

SytS6  o<3do  Soo’dsy^o. 

5y<&T) 

Soododo 

0 

50”<^T)  ^<ygySy<&Q. 

SytS6  Soododo  Socydsy^O' 

O  V 

SoSo  . 

.  Soododo  . 

Soo  . 

. soSodbdo  . 

Sodo  . 

.  ©dododo  . 

Model  (v) 

Model  (ix) 

SSo  §”eSS”£§ 

-°  es 

So<§^  Soodo^y&S. 

a3orr£) 

2oS 

Cd 

SSo  SorpS^ydS. 

cd 

Soc^  "SSoy<XS. 

.  . 

.  Soo"6 . 

.  Zyu’gr.... 

.  Soo£) . 

.  ©So 5s\.. 

. So^iSSf .. 

Model  (vi) 

Model  (x) 

SSo  dS^SocyS^. 

Sodo  Soo£>sydo. 

SoS 

Cd 

SSo  tDSp'S^ 

Sodo  SoSsydo. 

Cd 

.  SoS . 

O 

.  ©Sods"  ... 

.  Sro'gy.... 

.  Soo£)  . 

.  ©Sods'... 

.  Sud^T)  . 
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c.  Interlocked  substitution  drill 


Model  (i) 

S)d)  d)Od>3”£§. 

£9 

!o<5 

a 

S)S0  o^CSoJ°€q). 

a  E3 

cd><^  1 o6zj°&3. 
a3om£) 

c5o<^ 

Sod) 

So<±>  3orp£>S”‘?b%). 

Soo . 

. Seoortb . 

. 

. ©Sods*  . 

<d),5o . 


Model  (ii) 

Sicd)  tDdp°S^. 

§°6 
— D 

Sicd)  S'dcy^. 


§”dcy^)3. 

2oS^ 

d)<^  SodSrp^S). 
Sod) 


Sodo  ^dd'^&r). 
Soo . 


Soodb 


^ . 

. ©Sods* 

S)So . 


Model  (iii) 

S066  So<dd)o<2>  Soorto^? 

djebo 

cd^tS6  S)odd)o<2>  Soortbs^Q? 
cboorbd) 

do^tS6  (Soortbdo  Sex)rtbs”<dr). 

s3o<y£> 

cdi^tS6  cdeoortbdo  SorpS^'ScQ. 


d)do 


so  <d)  rod) 


Sjd^ 


Model  (iv) 

(dk^tS6  Sod<d)0(£)do  Soorte^o? 
Soo 

drtS6  SoeS<d)o£)do  Soodbs'^o? 
esdorbdo 

^(S6  ssdododo  Siaorte^o. 
SomS 

drtS6  ©doribdo 

djebo . 

.  Sclorbdo . 

Soo  . 

.  3!<3bo  . 

Q 

d)do  . 
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d.  Response  drill 


Model  (i) 

eSeodldo)  C Dd5§?  (o°£j°U°£)) 
u°<&ru,<£)&  So^y 

1.  dcdo^  SSy)  Sd5§?  (£yQ) 

2.  £3<^do  Sdd§?  (esddo) 

3.  dOcS6  dsp)  SdQ§?  (cyddorrdo) 

Model  (ii) 

^  doodo  SdQ§?  Ss*?  (cray) 
doodo  jydo  S”do;  O^dO. 

1.  ^  ^ddo  Sd5§?  dydsr?  (no) 

2.  •&  doodo  Sdd§?  doleos*?  (Seo) 

3.  es  doodo  Sdd§?  dds*?  (do<^) 

Model  (iii) 

Sodo  Sewdooydo. 

es.  es^jdo  Sdo  Sewdbsydj. 

es.  €£><§<50  Sdo  Sewdbcyd^. 

1.  Sodo  3orpe)5ydo. 

2.  Sodo  gTdoydo. 

— o 

3.  Sodo  lodsydo. 


Model  (iv) 

.do*  d*Q§  aodo^ocy?  (dew) 
So  &Q§  sodo^  e3do;  dewod. 

CV  Q — 

1.  esdocydSg  dewocy?  (aodo^) 

Q —  CO 

2.  dor  &Q§  dewocy?  (oodoo) 

3.  es  d*d§  aodo'oocy?  (dew) 

Model  (v) 

esddo  doodioydo. 

Sododrcy  doo£>syc!>! 

1.  seSdo  "ddoydo. 

O 

2.  esobod  S'ekydo. 

— D 

3.  dd>  Sewdosydo. 

Model  (vi) 

69eSdo  doodioydo. 

69.  do^  gycy  dootOsy&Si 
es.  doc^  gycy  doo£> cyd>S| 

1.  69<ddo  SorpSsydo. 

2.  63 do  dodd. 

3.  esobod  .Sd^oydo. 


Model  (vii)  S  doSxS6  Sdoo  d?ypoo?  (deoo;  yooodo) 

?y  doSxS6  deoo,  s^owdo  d^ypco. 

1.  So  dr*^  SSoo  d;ypoo?  (doy^odoo,  sbddydo) 

2.  63  doStS6  SSoo  d;ypoo?  (Sojddo,  deoo) 

3.  ^  ddcd6  SSoo  d;ypoo?  (ddobydo,  ^iddo) 


Model  (viii)  donS6  esdododo  byo”gyoy<S>(p.  (Sewdb) 
dydb6  esdodbdo  Sewdooy^o. 

1.  sy^jtS6  doododo  Sewdosy^T).  (dd^do) 
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2.  S066  d<£>doo<£>  doo°63”‘£b%).  (s3orrd) 

3.  dodS6  3!<ddo  dd^oiF'Scr).  (audS^) 


f.  Expansion  drill 
Model  (i) 

esdboo^ooo.  (ddoo) 
ddoodo  esdoeoo^ooo. 

1.  ^eoo^oco.  (S*do^) 

2.  esdoeoo^ooo.  (ddoo) 

3.  §°^<ao?ypco.  (ddoo) 

Model  (iii) 

do*  d*d§  aodo^  t^o£). 
dj°  d*Q§  sodo^j  dj\dSo  ^o<£>. 

1.  -d®  doiSdo6  S)Sdo  t^o<2>. 


Model  (ii) 

So  todo  ddjocl. 
sjd  So  todo  SdrjodL 

1.  S*d o  ddo&. 

2.  -ds  5*000 0”eoo  SdAodoofi. 

6-  £d 

3.  Sodo  dx’d^oS. 

2.  So  d«d§  deoo  ^ro<£>. 

Q _ 

3.  63  rf&do6  dodo  dod^oo^pao. 

4.  3°  drfd  dj*d*aoo  do<2>. 


EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  models. 


Model  (i) 

Ao§ej|  dod^ddd?  (Seoodb) 
Sdo  SoodocrS^ 

1.  ^dco”!  dod^ddd?  (SorrS) 

2.  dodoes*  dod^ddd?  (dcrdod) 

3.  ^gdoen  dod^ddd?  (doo*6) 

4.  20*0*1  dod^ddd?  (d*a*p*) 

Model  (iii) 

Sdddd?  (Seoodo) 
do<^  Soordoyc£d/Soo(1oc3”dd. 

1.  Sdddd?  (add*^) 


Model  (ii) 

dSj  dod^ddd?  (SorrS) 
Sdo  SO(TSs”£§. 

£3 

1.  o*dao*!  dod^ddd?  {tru°p) 

2.  d*6i  dod^ddd?  (Soodo) 

3.  O0^!  doS^ddd?  (doo*6) 

4.  dSoli  dod^ddd?  (digdod) 

2.  Sdddd?  (digdod) 

3.  Sdddd?  (doo*6) 

4.  Sdddd?  (esdods*) 
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Model  (iv) 

300QS?  (So n°b) 
So0o  SO(TO>3”0O. 

1.  03053?  (Zru°gp°) 


2.  03053?  (Seoo0o) 

3.  33,503?  (SoaS) 

4.  03353?  (83^3) 


Model  (v)  SoSkS6  SSoo  i&s'poo?  (^^0o,  0oo) 
JooSxS6  0^00,  0oo  ^ypoo. 

1.  SloSeS6  SSoo  ^^pco?  (goo,  sxoooeSo) 

2.  So  SSoo  t&s'pco?  (S'SScrSo,  Ssyoogoo) 

3.  So  oo^f  SSoo  dr?ypoo?  (0<Sc0o,,0o,  Sj)S0o) 

Model  (vi)  08  3oo3o  335§?  6303s*?  (03) 

0«  3oo3o  ©03§  s*3o;  03§. 

1.  S3  g<00  035§?  0*2^S*?  (00^) 

2.  0«  Si)Sgo  S35§?  Sodoess*?  (So§o) 

3.  a  0<2>  S35§?  Sos*?  (or^oo) 

4.  08  3*0o  S35§?  53”<s^5'?  (Soo) 


Model  (vii)  Model  (viii) 

08  Sdoogb  So  dik3”poo?  (Sjpoo)  000*02  S35§?  (3*5) 

08  3d 0200  ^roo^rpoo.  3*S§. 

1.  S3  §”00^00  So  dr^poo?  (esgboo)  1.  23^00  S35§?  (6£>00o) 

2.  So  d^5§  So  c^oS?  (0S02)  2-  336s  ^2  S35§?  (So^) 

3.  3o*  d*0§  So  ^>o&?  (Soo)  3.  gcSo^do6  3*02  S35§?  (so*^) 

4.  ss  3do0o  So  d^ypoo?  (s*o0O6oo)  4.  ^  S35§?  (00o) 

Model  (ix)  Sodo'ySoSdo6  So03oo&  06OO0o5y<&Q?  (06oo0b0o) 

©.  Sydo'ySoSdo6  Soo  0000000  Seoodbsy^p. 

63.  0J”<5E/0O0<56  53”<&Q  0600  0000  ©6000050°^). 

1.  So(56/0O0<56  So03oo&  06000050”^?  (00000 do) 

2.  So<5e/0o0<56  So03oo&  S'eSso*^?  (o<30o) 

3.  So6s/0o0<56  So03oo&  d^sySb^?  (so3o0b0o) 
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Model  (x)  So<5e/<£oc:5<S6  bobboob  Sexdb^‘£b%)?  (bbbobboob)) 
69.  <&r<£?/£oi5<£?/^o  bbbobboobbo  Sexdbs^o. 
es.  bx©6 /bob©6 /st^cq  bbbobboob  Sexdb53,’<Sb%). 

1.  bo©6 /bob©6  bobboob  ©eoodosy^?  (e^bo^bboob) 

2.  bo©6 /bob©6  bobboob  (bbboob) 

3.  bo©6 /bob©6  bobboob  d’el53”<Sb^?  (sjbbboob) 

Model  (xi) 

c00  69o£i  bM?  2.  §“e§  690©  ©bo©? 

b)©  690©  sjoftbo©6  tiger.  3.  ao  690©  bbo©? 

1.  ScOO^O  690©  ©bo©?  4.  ^bo^b  690©  ©bo©? 

b.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  models. 


Model 

c5b  boobsKb.  (bodora) 
bodbra  boobb. 

1.  bolto  .boo ©>b. 

2.  bob)/  lob^clb.  (boC$o  pi.) 

3.  69<bbo  b9ob>S”(b9.  (bobo) 

4.  69<bbo  b*b3”b9.  (esbo  hon.) 


5.  eso3ob  S'ekT’do.  (boo) 

6.  ^db  boobb.  (bo<§/  fem.) 

7.  cO“do  © boo J bo .  (bbo  masc.) 

8.  br5  ©bp*  bo.  (bo^/  masc.) 

9.  bodora  lobb.  (bbo  fem.) 
10.S”bo  Soortobo.  (esbo  eql.) 


c.  Give  your  responses  as  shown  in  the  models. 

Model  (i)  bj-06  boododo  db/box^o/,.  (Seoodo) 

eS§^553”<Str)  Soodbs”^? 

1.  bob©6  sibdo  ©border).  (©by) 

2.  ord5^©6  bexdbdo  bfbordbr).  (S”b) 

3.  b^)©6  xdbo  troborbo.  (Sorrl)) 

Model  (ii)  es  db©6  dobo  ©d/exjrpdr?  (a^) 
xd  do6/  bj\b©o  bob. 

1.  bo  b*Q§  dexr  zobo^  b^obr?  (zobrd 

Q —  CO  CO  CO 

2.  es  lob©6  bb  ^b3*ex;rpbr?  (sobo) 

3.  bo  s?o©f  dobo  doer©  ©torpor?  (xd) 
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d.  Match  the  following. 

1.  <y<50C&>grpQ§. 

2.  2)<teo&> 

GO 

3.  S066  ©)o3<5oo<£> 

4.  ^o^tS6  o)o3<52o<£>33 

5.  -^s  £oo&> 


es. 

ss.  3ojtto<?CQ? 

st. 

£«.  e$©3trj§  cyej  <5oo£><2>. 
t^.  5*g3joj^cco. 


VOCABULARY 

what  (pi.) 
bottle  (n) 

see  dsG&  (lesson  4  &  7) 
medicine 

means  (used  to  elicit 
the  meaning  of  a  word) 
fever 
stomach 
pain 

'tec'A  mother’s  younger  sister  or 
the  wife  of  the  father’s 
younger  brother 
eSo  head 

S>D  ear 

/aoS”  now  onwards/hereafter 
^60  lesson 

<D<5o  hear 

©<^oo° <53  Amaravati 
o^o  a  political  State 

oaoidjiL^ the  state  of  Andhra  Pradesh 
23  e7  district 

■Szrejojoo  Siva  Temple 
a3”(3;or&>o  Bouddha  Stupa 


£>Soo 

<5oo(5o 

£3^60 


^^r5<£)  the  river  Krishna 

GJ  £3 

^co^sSoSo  museum 


£>C0 

train 

<5j\eS2)J 

only 

^<5o 

telephone 

the  state  of  Haryana 

16^ 

the  state  of  Kerala 

2oQ^ 

the  state  of  Orissa 

a3orrt) 

Bengali 

the  remaining  (adj.) 

<5cx£g(£>(f)f’  the  state  of  Madhya  Pradesh 

<5oo°6 

Marathi 

£3 

the  state  of  Karnataka 

<5o^o°tei 

the  state  of  Maharashtra 

teach 

<E2teT)! 

an  interjection  of  grief  or 
pain  or  admiration. 

0 

jasmine 

Sxteo 

eo 

tree/plant 

branch  of  a  tree 

£3S5s*65~ 

Cb 

tape-recorder 

Japan 

zio&oSr 

India 

irt> 

song 
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GRAMMAR  NOTES 


14.1.  Some  more  functions  of  the  dative  case  suffix  are  introduced  in  this 
lesson. 

14.1.1.  In  the  following  sentences  the  dative  case  suffix  -£> /-§  -ku/ -ki 
expresses  ‘purpose’ .  The  meaining  of  the  suffix  can  be  equated  to  ‘for’  in 
English  in  these  sentences. 

oj0q6j  o)oj5§?  maMdu  evariki?  ‘Whom  is  the  medicine  for?’ 
CjoCj  Sofbra&>.  maMdu  sugunaku.  ‘The  medicine  is  for  Suguna.’ 
cjjodb  C’Zjlff'f  ojOg^cj.  T  maMdu  talaneppiki  maMcidi. 

‘This  medicine  is  good  for  headache.’ 

14.1.2.  In  the  following  sentences  the  dative  case  suffix  is  used  to  denote 
a  type  of  ‘destination’  and  a  ‘possessor’. 

ojj'  &Q§,  (jcoqcj.  ma  uriki  railuMdi. 

Q _ 

This  sentence  has,  in  fact,  two  meanings.  They  are,  (1)  There  is  a  train 
(going  to)  my  town,  and  (2)  My  town  has  a  train  connection.  In  the  first 
meaning  the  NP  which  has  the  dative  case  suffix  denotes  ‘destination’ .  In  the 
second  meaning  the  NP  with  the  dative  case  suffix  denotes  ‘possessor’.  In  the 
same  way  the  following  sentences  can  also  be  interpreted. 

fry  ‘There  is  a  bus  going  to  my  town.’; ‘My 

ma  uriki  railuMdi.  town  has  a  bus  connection.’ 

But  the  following  sentences  have  only  one  meaning  where  the  NP  with  the 
dative  case  suffix  denotes  ‘possessor’  only. 

1.  fy  d*Q§  &o£>.  ‘My  town  has  a  telephone  connection.’ 
ma  uriki  fonu  uMdi. 

2.  3!0(S§  &o<2>.  ‘My  house  has  a  telephone  connection.’ 

ma  iMtiki  fonu  uMdi. 
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The  following  sentence  is  comparable  with  sentence  2  above  in  its  meaning. 

<3j°  sjodf  ^o£).  ‘There  is  a  telephone  in  my  house.’ 
m  a  iMtlo  form  uMdi. 

14.1.3.  Recall  the  possessive  function  of  the  dative  case  suffix  in  sentences 
like  63«i5£>§  ddOoj)  esoco  ataniki  caduvu  uMdi  ‘He  has  education’  (13.2.2.). 
In  the  following  sentences  also  the  dative  case  expresses  ‘possession’. 

'cJ"5§  23?do.  hariki  jvaraM.  ‘Hari  has  fever.’ 

6Lj£j  ramaku  talanoppi.  ‘Rama  has  headache.’ 

rajuku  cevineppi.  ‘Raj u  has  earache.’ 

Notice  that  in  the  above  sentences  the  affirmative  existential  verb  is  not  used. 
However,  when  it  is  used  it  adds  an  emphasis  to  the  possession.  ( c.f  13.2.2.1.) 

csocj.  naku  jvaraM  uMdi.  ‘I  have  fever.’ 

6D§  £sgcj.  raviki  talanoppi  uMdi.  ‘Ravi  has  headache.’ 

But  the  negative  existential  verb  does  not  add  any  emphasis,  and  simply  ex¬ 
presses  the  non-existence 

0<±>.  naku  jvaraM  ledu.  ‘I  don’t  have  fever.’ 

6D§  SogIj'j  qjCSj.  raviki  talanoppi  ledu.  ‘Ravi  dosen’t  have 

headache.’ 

14.1.4.  In  the  following  sentences  also  the  dative  case  suffix  expresses 
‘possession’. 

es  ‘That  plant  has  flowers.’ 

a  cettuku  pulu  unnayi. 

63  sr<2G;0j  63&6X)  dstT\o'Sj.  ‘That  branch  has  leaves.’ 
a  kommaku  akulu  unnayi. 

14.2.  Consider  the  following  expression. 

06X)(1jS7c±>  teluguvadu  ‘a  Telugu  man/boy’ 
cjJO'Sco  maratrdi  ‘a  Marathi  woman/girl’ 
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haryanavaru  ‘a  Haryana  person  (hon.)’ 

Zj orissavallu  ‘Orissa persons/people’ 

These  are  nominal  predicates.  (See  9.1.,  9.1.2, 13.4, 13.4.1.,  13.4.2,  and  13.4.3.) 

14.3.  The  nominal  predicates,  pronominal  predicates  and  adjectival  predicates 

also  maintain  concord  (See  2.6.,  5.5.  and  5.5.1.)  with  subject  NP  in  first  person 
singular  and  plural,  and  second  person  inferior  singular  in  verbless  sentences  (1.1.). 

fj/z  2oa-cjZrs|.  nenu  maMcivanni.  ‘I  am  a  good  man/boy.’ 
lA'yj  (oQ-ucrZy  nenu  maMcidanni.  ‘I  am  a  good  woman/girl.’ 

TjAj  iaeXifvGS?e|.  nenu  teluguvanni.  ‘I  am  a  Telugu  man/boy.’ 

73Z)Z(ijCr7j\  nenu  telugudanni.  ‘I  am  a  Telugu  woman/girl.’ 
o/2o2o  2oo£>3”<S^o.  meM/manaM maMcivallaM. 

‘We  are  good  persons.’ 

Zoo /ojOcOO /  meM/manaM haryanavallaM 

‘We  are  Haryana  persons.’ 
cOOoj)^  cjJQ-oJIT'&D.  nuvvu  maMcivadivi.  ‘You  are  a  good  man/boy.’ 
/o/)\  2gq-cDcj’cj2.  nuvvu  maMcidanivi.  ‘You  are  a  good  woman/girl.’ 
cOOoj)^  nuvvu  orissavadivi  ‘You  are  an  Orissa  man/boy.’ 

c2)oj)^  ZjQ^CJ’DD.  nuvvu  orissadanivi  ‘You  are  an  Orissa  woman/girl.’ 

14.3.1.  Recall  that  the  concord  markers  -2  -/y  and  -2)  -vi are  added  to  oblique 
bases  (3.7.).  The  oblique  base  of  the  predicate  markers 

-vadu  is  -ZJ&  -vadi  (7 .6.1.),  and 

-Cj  -di (which  is  the  shortened  form  of  -esco  -adi)  is  -dani  (3.5.  and 

7.6.3. 1. ). 

As  these  predicate  markers  are  nothing  but  pronouns  used  as  suffixes  (see  13.4.2.), 
the  respective  oblique  forms  of  the  pronouns  are  used  here  also. 

<2oo +  2  =  (For  sandhi  see  5.8.2.) 

maMcivadu  +  ni  =  maMcivadi  +  ni  =  maMcivanni 

‘I  am  a  good  man/boy.’ 
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Zoo t0<2>  +  £)  =  Zoo£)cyZ>-Z>  =  Zoo£)C3”Z>^  (For  sandhi  see  14.13.) 
maMcidi  +  ni  =  maMcidani  +  ni  =  maMcidanni 

‘I  am  a  good  woman/girl.’ 

14.4.  In  this  lesson  a  different  use  of  locative  case  suffix  -(5s  -lo  is  shown. 

oJaeSZooco  ZoorCorZco?  ‘Howmany  of  you  are  Telugu  people?’ 
mild  eMtamaMdi  teluguvallu? 

14.5.  Notice  the  difference  between  the  following  two  sentences. 

1.  ZcrS6  3!<Sdo  ‘Two  are  Telugu  persons  among  us.’ 

malo  iddaru  teluguvallu. 

2.  Ly€j  Z1660  Scodbs”<^)0.  ‘We  two  are  Telugu  persons  among  us.’ 
malo  iddaraM  teluguvallaM. 

The  speaker  of  the  sentence  2  above  is  also  one  of  the  two  Telugu 
persons,  where  as  it  is  not  so  in  sentence  1.  The  concord  in  sentence  2  indicates 
that  the  subject  NP  of  the  sentence  is  Zoo  zi66o  meM  iddaraM  and  that  Zoo 
meMis  implied. 

14.6.  Consider  the  following  sentence. 

Z>Zo  2u£e|  ‘I  am  the  lone  Haryana  person  among  us.’ 

nenu  okanni  haryana  vanni. 

In  this  sentence  okanni  is  an  attribute  to  Zoo  nenu  ‘I’  the  subject 
NP.  It  appears  in  this  sentence  that  the  attribute  also  maintains  concord  with 
the  subject  NP.  However,  note  that  only  the  predicate  NP  maintains  concord 
with  with  subject  NP  as  stated  in  2.6.  and  5.5.  The  anomaly  is  due  to  the  fact 
that  the  above  sentence  is  a  combination  of  two  sentences,  viz., 

1.  ZZo  2u£s§.  ‘I  am  one.’ 

nenu  okanni.  (subordinate  or  embedded  sentence) 

2.  ZZo  ‘I  am  a  Haryana  person.’ 

nenu  haryana  vanni.  (main  sentence  or  matrix  sentence) 
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When  the  embedded  sentence  !&<&>  nenu  okanni  is  merged  with 
the  matrix  sentence  the  subject  NP  of  the  embedded  sentence,  i.e.,  menu 
is  dropped  as  it  is  identical  with  the  subject  of  the  matrix  sentence.  But  the 
predicate  of  the  embedded  sentence  okanni  With  its  concord  is  incorpo¬ 
rated  in  the  matrix  sentence  as  an  attribute.  Thus  we  get  the  sentence 

fjix)  ‘I  am  the  lone  Haryana  person  (among  us.)’ 

nenu  okanni  haryana  vanni. 

14.7.  ojSdo  emeMis  the  reduplicated  form  of  oJQ  eA/‘what’  the  inter¬ 
rogative  neuter  pronoun  (9.12.) 

»)o  +  £)o  =  £)Soo  eM  +  eM  =  emeM  (For  sandhi  see  2.11.) 

Such  reduplicated  interrogative  words  denote  plurality,  and  when  used 
in  a  question,  anticipate  more  than  one  object  or  a  plural  noun  in  the  answer. 

S^CCOeSo  ^3”pC0. 

emeM  unnayi?  kalaM  kayitaM  unnayi. 

What  (various  things)  are  there?  ‘Pen  and  paper  are  there.’ 

A6 

ni  snehitulu  e  vare  varu  ?  ra  vT,  girl  na  snehitulu. 

(evaru  +  evaru)  ‘Ravi  and  Giri  are  my  friends.’ 

‘Who  (various  persons)  are  your  friends?’ 

£>  <D£#SSga  a^pco?  a^>ps°  a^pco. 

+  cDs^a) 

ni  kalalu  ekkadekkada  unnayi?  na  kalalu  akkada  ikkada  unnayi. 

(ekkada  +  ekkada)  ‘My  pens  are  there  and  here.’ 

‘Where  (at  various  places)  are  your  pens?’ 

14.8.  Recall  that  Telugu  does  not  normally  use  a  conjuction  like  ‘and’  in 
coordinative  constmctions,  and  that  the  final  syllables  of  the  constituents  partici¬ 
pating  in  such  coordinative  construction  are  pronounced  with  with  extended 
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length  (5.6.).  When  nouns  ending  in  consonants  and  o  M(sunna)  are  partici¬ 
pating  in  a  coordinative  construction  the  final  consonants  are  pronounced  with 
an  extended  length,  but  this  length  is  not  represented  in  writing. 

oo  doa  ds^YXG.  ‘The  book  and  pen  are  on  the  table.’ 

bulla  mida  pustakaM  kalaM  unnayi. 

fwd’©  loYkrSooo.  ‘Mohan  and  Gopal  are  friends.’ 
mohan  gopal  snehitulu. 


14.9.  Notice  the  derivation  of  the  adjectival  predicates  in  the  following 
expressions. 


J[c5  'cJpoo  t'lru  pulu  ‘red  flowers’ 
lo<3  pedda  cettu  ‘big  tree’ 

©S  ~k>6  ^s’oo. 
a  vi  pedda  pustakalu. 

‘Those  are  big  books.’ 

od>  So  So£>. 
idi  tella  saMcF. 

‘This  is  a  white  bag.’ 


=>  ^\6£>  erravi  ‘red  ones’ 
=>  !o<3<2>  peddadi  ‘big  one’ 

=>  es  ^£s*oo  lo<3£> 
a  pustakalu  pedda  vi. 
‘Those  books  are  big  (ones).’ 

=>  k)0-t)  Sod). 

i  saMcT  telladi. 

‘This  bag  is  white  (one).’ 


But  the  following  transformation  is  not  possible. 

£SQ  ojjSSdX).  ad/  malle  cettu.  =>  (S)  SdJO  iixDC>.  a  cettu 

ro  Cd  "  £0  ^ 

malledi. 

adi  malle  cettu.  a  cettu  malledi. 

‘That  is  a  jasmine  plant.’ 

The  condition  seems  to  be  that  the  adjective  should  be  one  of  the  following: 


(i)  An  adjective  which  is  in  possessive  relationship  with  the  noun 


od>  6L>  doo. 
idi  ra  vi  kalaM. 
‘This  is  Ravi’s  pen.’ 
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(ii)  A  qualitative  adjective 


3!<2>  ii>o£)  £cjo. 
idi  maMci  kalaM. 
‘This  is  a  good  pen.’ 

(iii)  A  quantitative  adjective 

3!<£>  !o<3 

Q 

idi  pedda  gadi. 
‘This  is  a  big  room.’ 


&  <2oo£)<£>. 

I  kalaM  maMcidi. 

‘This  pen  is  good  (one).’ 


tf<2>  1 ocSS). 

Q 

l  gadi  peddadi. 

‘This  room  is  big  (one).’ 


(iv)  An  adjective  whose  semantic  function  denotes  ‘belonging  to’  or  ‘made  in’ 


3!<£>  &X>. 

idi  japan  kalaM. 

‘This  is  a  Japan  pen.’ 

(v)  An  ordinal  numeral  adjective 

3!<2>  S)od  Aoo. 
idi  reMdo  kalaM. 

‘This  is  second  pen.’ 


I  kalaM  japandi. 

‘This  pen  is  made  in  Japan.’ 


Aoo  3o<^£). 

I  kalaM  reMdodi. 

‘This  pen  is  second  (one).’ 


It  may  further  be  said  that  the  adjective  should  not  be  (i)  an  adjective  derived  from 
a  common  noun  which  gives  a  group  identity  to  the  object  denoted  by  the  noun. 


2>&o  => 

malle  cettu  ‘Jasmine  plant’ 

and  (ii)  a  cardinal  numeral  adjective. 

a£)  3o<±>  => 

ivi  reMdu  kukkalu. 

‘These  are  two  dogs.’ 


ii 

m 

malledi 


&  gjgjpj  DuCkiS). 

T  kukkalu  rcMduvi. 


14.10.  dsiiji)  =  t^o<2>  unnadi  =  uMdi  (4.3.  and  7.1.) 

The  III  person  feminine  and  neuter  singular  form  of  existential  verb 
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dsoco  uMdi  is  a  variant  of  ds/yS  unnadi.  dsoco  uMdi  occurs  more  in  speech, 
and  unnadi  in  both  speech  and  writing. 

14.11.  3)£/3!o£  ika/iMka  ‘hereafter,  henceforth,  now’  is  an  adverb. 
Notice  its  usage  in  the  following  sentences. 

ir6 o  3!o£  ir6o  ‘Now  you  (better)  listen  to 

ika  pathaM  vinu/ iMka  pathaM  vinu.  the  lesson.’ 

ir6o  iSSbjoS.  ‘Sir,  now  teach  the  lesson.’ 

ika/iMka  pathaM  ceppaMdi. 

14.12.  abba!  is  an  interjection.  It  is  used  to  express  the  intensity 
of  the  emotions  such  as  grief,  pain,  disgust,  surprise  or  admiration. 

14.13.  Notice  the  following  sandhi  process. 

■2gq-cJCjTj  +  (j  =  oi}C>cJCj'cJj  maMcidani  +  ni  =  maMcidanni  (14.3.1.) 
A  short  vowel  occurring  between  two  identical  consonants  is  dropped. 

14.14.  The  verb  dj'/y  ceppu  stands  to  mean  ‘to  teach’  when  used  with 
nouns  such  as  ir&o  pathaM  ‘lesson’  as  object. 

£r6o  -cjAjO(S  pathaM  ceppaMdi  ‘Please  teach  the  lesson.’ 
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Lesson  15 

a  RIDDLE 


looexH  <sso6&r  sjcj  6o&. 
to6o66j°  cd”oi)0[eSo  gs<±> 
do<be;&  s?o£f  ^>pp? 

:  e5<&o  e5”eSair^!  zi^roCk) 

C5<16  Zj£  <*b&  t^o£)  £cyi 

O 

63  rtb<^  73°b>gO  ^iO<£>. 

2oo  &>o66o  es^cS 

^pp. 

aodpdSb  C5rfc5  3odb 
dspcco.  ?y&£o  £)  foff? 


Children!  All  of  you  come  here. 
Were  all  of  you  at  home  at  6 
o’clock  yesterday  evening? 

No  grandfather.  We  weren’t. 
There  is  a  temple  near  the  bus 
stand.  Isn’t  it?  There  was  a 
play  in  that  temple  yesterday. 
We  were  all  there  yesterday. 
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tfsoD  : 

To<3  fib'fS. 

O  V 

In  the  big  temple. 

«5”e5cdbg: 

^dodo  fiodoeodo? 

At  what  time  was  the  play? 

fife  : 

esdo  fiodoeo  feolo  o  22o2t°©do. 

Q —  OjJ 

at  6.30. 

«5”«5cdog: 

©cool*  fedod&r 
sjodf  eSdfejSpdo. 

Then,  you  were  all  not  at  home 
yesterday  evening. 

fife  : 

Yes. 

«5°eSo3bg: 

ssccoS  o”<doo  Sd^lo^dio? 

Then,  where  was  Ramu? 

fife  : 

S>2an  <D^a3FT^!  ’SSSa^'Sf 

We  don’t  know  where  he  was! 

He  might  be  in  a  cinema  hall. 

o°2co  : 

€520(30  fifel  Sfe  2>fe  3s6c&)0 

S>cr  zt  od5fe 

3°o&o\6o  o5j\eSo5j  e53o. 

It  is  a  lie,  Gopi!  I  was  at  home 
yesterday  morning.  I  was  at 
home  yesterday  afternoon 
also.  I  was  not  at  home  only 
in  the  evening  yesterday. 

«5°eSo3bg: 

2^!  ?y  ^2do  So  ©eo^oddo6 

tsiOC3”? 

Okay!  Is  my  book  there  in  your 
cupboard? 

fife  : 

e3<3o. 

No. 

«5”«5cdbg: 

<3od  Sd^clOcfeS? 

Then,  where  it  is? 

fife  : 

SSr!  Sd^diofe^! 

We  don’t  know  where  it  is. 
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eF”eSol)g:  O'.&xr!  F3°  3<do&.  & 

£rZ)  Soarpcg)  &y<£o6o  £<5^! 

Ramu!  Search  for  my  book.  This 
child  is  Subbarao’s  daughter. 
Isn’t  she?  Papa!  You  are  here? 

u°£x>  :  sjcdod8  eF”^o5j°^!  S  ^>)0do 
a^lDofi). 

Here  it  is,  Grandfather.  Your 

book  is  here. 

e5”eSo3bg:  <0^1? 

Where? 

o°0co  :  ^  0o£>  Sb^5. 

By  side  of  this  bag. 

S23o5o:  3!<£>  eFcdoDjg  ^0^0  5*00. 

S!^s  eF”eSo3bg  0<±>. 

This  is  not  grandfather’s  book. 

His  book  is  not  here. 

^eSoi)^:  ©cco«l  boQ66r  SeSdoS.  syrr 
SeS^oS. 

Then  both  of  you  search  for  it. 
Search  thoroughly. 

d°0co  :  es  1OS06  &o<!)3jm 

CD 

It  might  be  in  that  box  (trunk) 

fi8^  :  ©4^-  U’eSo&g  £p^)<sx>  es£)^ 

es  loS 6^  ^tnoco. 

CD  ol 

Yes.  All  those  things  which 
belong  to  grandfather  are  in 

that  trunk. 

o°0co  :  (5s!)!  ^  §”oSo  £>Sg&  23(±>(*b. 

SN^Ofi8  eFe$Q±Tg!  S  ^)0do. 
loSS^  ^o<£>.  SkcS6! 

CD 

Gopi!  Move  a  little  to  the  side. 
Yes.  Here  is  your  book,  grad- 

father.  It  is  in  this  box. Take,  it. 

d*^  :  e5”eSoirg!  £> 

Grandfather!  When  is  your 
birthday? 

eF”6o3bg:  ddosido  esS8  ey&dod. 

On  the  sixth  of  November. 
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u’&X)  :  es  5^3  f>  £q”! 

On  that  day  it  was  Deepavali. 

Isn’t  it? 

e5”eSo&g:  <S>c£)d5o 

Yes.  My  birthday  is  on 
Deepavali  day. 

D°oSx)  :  es  ^k^oS8  £)o  t^o<£>  eyeSoirg! 

What  is  there  in  that  book, 
grandfather? 

<2do£>  inboj^xo.  6o&. 
e5od5&r  73°  L>5fy5  &r£fyo&. 
u°£xr  &  £r<L>  x5&>£.  £o6o<5&r 
i$6£o&.  &  £r&><£?  £oo€) 

irds'^)  £<$  t^o£). 

There  are  very  good  songs. 
Come  on!  All  of  you  sit  by 

side  of  me.  Ramu!  Read  this 

song.  All  of  you  read  it.  There 
is  a  good  riddle  in  this  song. 

oboba5©oi? 

WHO  AM  1? 

8J°80Cp!  8J°80Cp!  ^)^)c50  cO? 

a^od^l  c£K>c£ro!  ^>nbo5©K)? 

SdSeDS'  d^S) 

5^>ex)  e3d5b 

§*&&  dW^O 
<5j°S)0  «§d5b 

8J°8JCp!  8J°8JCp!  iv>iv)<3©  cQ? 

a^od^l  a^aSbo!  ^>nbo5©K)? 

Babu!  Babu!  Who  am  1? 
Papa!  Papa!  Who  am  1? 
There  is  no  leg 

but  movement. 

There  is  no  shape 

but  measurement. 

Babu!  Babu!  Who  am  1? 
Papa!  Papa!  Who  am  1? 

oDocS! 

Sun! 

?o^  lo<3o  oDodS  5*>d3b  -  c^K) 

S(S  TJvgO  Scso. 

70^  lod5o  oDodS  s*>d5b  -  cj^S) 
cSxS  co°So  e5d5b.  —  £_> 

My  name  is  not  sun 

1  don’t  have  its  heat; 

My  name  is  not  sun 

1  don’t  have  its  heat.  -  0 
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8J^8JCp!  8J^8JCp! 

nb^bo5©  £3? 

Babu!  Babu!  Who  am  1? 
Papa!  Papa!  Who  am  1? 

rp<£>! 

Wind! 

1b<3b  rr°<£)  5*>C5b  -  c^>cO 

7JV&3  (§£50. 

_ 0 

7u*>  lo<3b  rv>£)  5®(3b  -  cj^cd 
to^Sd  «5<3b.  -  £L 

_ 0 

8J^8JCp!  8J°80Cp!  o)^)i5S  rO? 

oDocx)oi  oOooOoj  7b^v)o5©£)? 

My  name  is  not  wind 

1  don’t  have  its  power; 

My  name  is  not  wind 

1  don’t  have  its  power.  -  0 
Babu!  Babu!  Who  am  1? 
Papa!  Papa!  Who  am  1? 

5®e)o 

Time! 

&955)£5o!  es>d5)£5o! 

Yes!  Yes! 

oDocS  B^c3b  to^>  1b<3b 
rr°<£)  B^>c3b  1b<3o 

5^00  70^  1b<30 

5=00  SJ°8 OCP  7\J°  1b<30 

Sun  is  not  my  name, 

Wind  is  not  my  name, 
Babu!  My  name  is  time, 
Papa!  My  name  is  time. 

SCS&&  ds ZSjS) 
s^ex)  €§<55b 

There  is  no  leg 

but  movement. 

dwq*© 

<3b°S)0  e5c3b 

There  is  no  shape 

but  measurement. 

8J^8JCp!  8J°80Cp!  o)^)i5S  cO? 

oDocboj  oOooOoj  7b^v)o5©oI>  ? 

sj^8jcp!  8j°8jcp!  £b£b<3©£)? 

aS^a^o!  a^oa^a!  nb£bd5©  £)? 

Babu!  Babu!  Who  am  1? 
Papa!  Papa!  Who  am  1? 
Babu!  Babu!  Who  am  1? 
Papa!  Papa!  Who  am  1? 
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o'oboo  :  ir<b  cyer  2ydbo£>  eyeSodr>£! 

0”eSoi)^:  2ydOOCy?  £>5|  Sib  QSoti&T 
dopoobb  3<§p&. 


The  Song  is  very  good,  grand¬ 
father! 

Is  it  good?  OK.  All  of  you  go 
to  school  now. 


^coco:  ?b<3 


OK  grandfather! 


eFeScdog:  <3o<^  So  siob5§  S<^T).  Papa!  You  go  to  your  house. 


DRILLS 

a.  Repetition  drill 

SSbbo^  ey8bo<3  63  ^bScSS'ay. 

es  S8^  Scbo  siodf  t^pbo. 

<3o<^  ?y  bbb^5  by S8^ . 

SZtytf  ey6bo<3  d8b. 

oJ^O  T  3b  oib^fb  ^r3”^b3. 

b.  Expansion  drill 

Model  (i) 

Model  (iii) 

Soo  ©b^lo^'p 

?y  bo^s’eoo  sibpoypoo. 

Soo  qso66o  ssb^clo^p 

S)3y<S)S^  sib^clo^ypao. 

1.  Soo  sibpopp. 

1.  So  Sbbo^eoo  d^xS8  ^ypoo. 

2.  dotbo  oboooo. 

2.  63  sT3opo  <sso£o6<£? 1 &ypoo. 

3.  Soo  SeoodosySp. 

3.  ibodbra  2odooo  I0S66  t^noco. 

£b  £b  cL 

Model  (ii) 

Model  (iv) 

bbb^bo  20  do  do. 

2J(T  tbC50<§. 

§o3o  bbb^bb  sododo. 

1.  5>Sp&. 

1.  siey  60&. 

2.  3eSbo<2>. 

2.  ©ey  drSpdl. 

3.  tdrdo. 

3.  sjey  dydoS. 
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Model  (v) 

d*c&o[eSo  sod? 

£rc&o\6o  ■Sj’lStx)  SJO^f  6c5o. 

1.  ^;os*ex>  nohoti  ^3°pco. 

2.  sjoS6 

oL  ro  cL 

3.  d£  ^<dcdbo  sjod?  e3<±>. 


Model  (vi) 

£9  ^^doiS6  <doo£>  ihboOTpco. 
£9  ^JodoS6  £yej  £oot0  d’&owpco. 

1.  £9  eso.dodS8  u)^L  ^^po;3pco. 

2.  £9  lo&eS6  S”«i|  ^^^rpco. 

3.  £9  dfixS6  <d^(§ex Q'pco. 


c.  Response  drill 

Model  (i) 

a<£)  ?y  do<da”? 

S  doo 

ad#£  S  doo  e5db. 

1.  €S(£)  dd^  (1<5lai^d<da,,? 

2.  ©eScSo  £0 EjpTSJ”? 

3.  €S(£)  £olto  dodo0? 


Model  (iii) 

?rdido  <0^  (esdo^d) 

a)  esd^ddb. 

b)  esdo  rfo&o  <dcooy)  S)So£podb. 

1.  sr£o  <0^  rfoioodo?  (dxS^d) 

2.  sdSct)  o^do&odb?  (^dooCT^) 

3. dS^dotod:?  (dodjoSxii^'S)) 


Model  (ii) 

d£  Jd$±o^c±>? 

£)2lH 

1.  £o§e;  cdd^dooiS)? 

2.  .do^dorpdo  Jd^^db? 

3.  ^d^c^pco? 


d.  Substitution  drill 


Model  (i) 

3<&>  £>c^_  30(5^)  d^Jp)0. 

2co^L 

^JcSo  Sjo^  sjoS^  ^^5p5o 


&6c&>o 


c&qrgirp 

d*cdbo[e£o 


Model  (iv) 

d<D  Jdpb^do?  (sjodf) 
sjodf  ^^dSo’’! 

1.  £o§e;  o)d^±)0(2)?  (s^cotS6) 

2.  ^abitibrrtio  Jdpbp^do?  (dfixS6) 

3.  ^s’<ao  cD^o^pco?  (I0S66) 


Model  (ii) 

Q”£>§  drdbo  eS<do. 
§*oeS 

ctS§  §”06  c5<^o. 

t>& 

d<dOd 
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Model  (iii) 

dd  Sjodf  dtopdo. 

rfa 

dd  rtfixS6  dopdo. 
fbd 

loddodo^oo 

d^do 


Model  (v) 

esdpj  dodo  dtrpoo. 

3!  02 

esd^d  dodo  3!<Str)  dtypoo. 

’dddo^oo 

dod 

d*do 


Model  (iv) 

3!d  £3”  O'  lod  d)ddo. 
§°d 

3!d  £3”0”  §”d  d)ddo 

ir6 

dood 

d)do 


Model  (vi) 

dopoodo  3<£bp 
rod 

dbd§  3<&T). 
aod’odo 

£D 

Zl<D3 

d^do 


EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  models. 


Model  (i) 

do§o  ddplood? 
ddoq  ddpdodh 

1.  ddorrdo  d^do^do? 

Model  (ii) 

do§o  ddpdod?  (doodoo,,do) 
doodoo’do<56  dodSo”! 

1.  (f^o  dd^dotspdo?  (’dddxdf5 oo) 

2.  olrdrd  dd^doiopdo  ?  (dbd) 

3.  o)o  dd^dood?  (sioo) 

4.  dodo  ddpdopdo?  (d*do) 


2.  ttr  d”do^  dd^dood? 

3.  do^rpd)  ddpd^opdo? 

4.  t3”  S'OOOeF'OO  ddpd^pOO? 

Model  (iii) 

3!d  do 6  lod  d)ddo? 

3!d  £J”0”  lod  d)ddo. 

1.  esd  dod  d’sp? 

2.  esddo  dod  doodsrdo? 

3.  dd  dod  ddp’do? 

4.  do  doo  dod  §°dd? 
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b.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model.  . 
Model  (i) 

1.  ^(bdo  esdo^d&.  4.  £c$S°odoozJ°<£)&- 


c.  Combine  the  following.  . 

rt>6  +  6s 

dbS  +  oo  = 

+  <zx>  = 
loD&rZfzx)  +  S6  = 

S 

sjS  +  es  = 


&*do  +  oo  = 

d*do  +  6s  = 

ZZO  +  oo  = 

ro 

ZZO  +  6s  = 

tffixS6  +  63?  = 
3)0(5^  +  S3?  = 


d.  Fill  in  the  blanks  with  the  correct  words  given  in  the  parentheses 
as  shown  in  the  model... 

Model 

JcortbKH  &><£)£ - 3<&r).  (d<2>) 

SortbKH  d<£>§ 

1.  do^!  <3o<^  dr - o°!  (z<zx>) 

2.  ^dcdirdr!  Sodo - 3<Sqo&  (So^ex>) 

3.  £idoo&!  Sodo - 2^ddo&  (3d^) 

4.  d£)|  cd)c§e  - 3<Scr).  (fbtl) 

e.  Fill  up  the  blanks  with  s'dSo  or  6<do. 

1.  z£p  £)  doo  .  5.  d  doo  dd^<2>  . 

2.  3!<£>  dbeja)  .  6.  Sd  erddbd  . 

3.  £>  doo  tr  ^)3do  Sbd^  .  7.  dd>  3^  . 

4.  d  I0S66  .  8.  d  do6^  3d^5  dodj. . 
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VOCABULARY 

o<$a  riddle 

15.1.2.) 

^roi)0[eSo  evening 

<3^ 

a  thing;  an  article 

foci 

temple 

So3o 

just;  a  little 

theatrical  play 

side  (n) 

plural  form  of  ffcS;  temples 

to  move  a  side;  to  move 

in  the  temple 

a  little 

%£>Q&6o 

all  of  us 

■U)  &)£) 

to  read;  to  study 

®0c°jojj'2rexi  cinema  theatre 

movement 

€£>£)d)0 

Q 

a  lie;  a  false  statement 

leg 

3s6o£io 

morning 

measurement 

afternoon 

CirSbo 

shape  (n) 

It  is  not  known  (See 

a)o<^ 

sun 

15.1.3.) 

heat (n) 

-L 

2 

dubitative  marker  (See 

L 

1 

0!  (an  address  particle; 

15.1.) 

see  15.11.) 

search  (v) 

<Y© 

air;  wind  (n) 

ZJTT 

well,  nicely  (adv.) 

— 0 

energy 

dubitative  particle  (See 

S”00 

time 

GRAMMAR  NOTES 

15.1.  In  this  lesson  expression  of  doubt  and  uncertainty  in  a  sentence  by 
using  the  dubitative  marker  -  &j  -o,  the  dubittive  particile  -oJokr  -emo  and  the 
dubitative  word  cJqLlp  emo  is  introduced.  These  dubitative  elements  express  a 
condition  of  not  knowing,  uncertainty  and  doubt. 

15.1.1.  The  dubitative  marker  -  -6  is  added  to  an  interrogative  sen¬ 

tence  voluntarily  to  express  unknownness  or  uncertainty  in  the  matter,  or  in 
response  to  the  same  interrogative  sentence  to  express  unknownness  and  un¬ 
certainty.  Consider  the  following  sentences. 
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©<£>  0g]&>  ^rO<£>? 

€£><£>  Agftg,  dsO<^?  (^0(2)  +  L) 

at//  ekkada  uMdi? 

adi  ekkada  uMdo? 

‘Where  is  it?’ 

(uMdi  +  6  [2A2.2.\) 

‘It  is  not  known/certain  where  it  is.’ 

225s!  (225o  +  £0) 

at  a  nu  evaru? 

atanu  evaro!  (evaru  +  d  [2.12.2.]) 

‘Who  is  he?’ 

‘It  is  not  known/certain  who  he  is.’ 

15.1.2.  The  dubitative  particle  -£)2xr  -emo  is  added  to  a  declarative  sen¬ 

tence  to  express  a  condition  of  not  knowing  or  uncertainty. 

€£><£>  (^o£)  + 

220") 

adi  akkada  uMdemo!  (uMdi  +  emo  [2A2.2.]) 

‘It  might  be  there/  Perhaps  it  is  there.’ 

0^2lH  (u°2F  +  £>2j”) 

at  ami  rajemo!  (raju  +  emo  (2.12.2.  [T 

‘Maybe,  he  is  Raju.’ 

15.1.3.  The  dubitative  word  £)2xr  emo  is  an  independent  word.  It  is  used 

always  in  response  to  an  interrogative  sentence. 

goo  cDSgcS  ^o<£>? 

kalaM  ekkada  uMdi? 

emo  ! 

‘Where  is  the  pen?’ 

‘It  is  not  known  /  I  don’t  know.’ 

2)2do? 

^20”! 

at anu  evaru? 

emo  ! 

‘Who  is  he?’ 

‘It  is  not  known  /  I  don’t  know.’ 

es2o  o&°?  (oeS  +  es  ) 

^20”! 

ame  lata?  (lata  +  a  [2A2.2.]) 

emo  ! 

‘Is  she  Lata?’ 

‘It  is  not  known  /  I  don’t  know.’ 

15.2.  Notice  the  contrast  between  the  negative  forms  5"<2g  kudu  (3.4.) 
and  e3<5o  ledu  (4.3.). 
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15.2.1.  kudu  is  used  to  negate  a  verbless  sentence  and  as  a  negative 

answer  to  a  verbless  interrogative  sentence,  i.e.,  the  yes/no  type  question  (3.4.). 


3!<£> 

idi  pustakaM. 
‘This  is  a  book.’ 


3!<£>  ^36o 

idi  pustakaM  kadu. 

‘This  is  not  a  book.’ 


3!<2>  pypp&yl. 
idi  pustakaMa? 
‘Is  this  a  book?’ 


3!<£>  3)36o  5"d5o. 
idi  pustakaM  kadu. 
‘This  is  not  a  book.’ 


kadu  can  also  be  used  as  a  negative  response  to  a  sentence  with 
verb  to  negate  a  particular  word  or  a  phrase  in  that  sentence. 

zipp  6oo  &o£>.  s*<6o;  esSg£a  ^o<£). 

ikkada  nl  kalaM  uMdi.  ikkada  kadu;  akkada  uMdi. 

‘Your  pen  is  here.’  ‘Not  it  is  there.' 

In  this  response  4oq  uMdi,  the  verb,  is  not  negated,  but  the  word 
ikkada  is  negated. 

3)Sg£S  63  6oo  ^ro<£>.  63  6oo  ^<60;  ?3°  600  t^o<2>. 

ikkada  ra  vi  kalaM  uMdi.  ra  vi  kalaM  kadu;  na  kalaM  uMdi. 

‘Ravi’s  pen  is  here.’  ‘Not  Ravi’s  pen\  my  pen  is  (here).’ 


Here  the  phrase  63  600  ravi  kalaM  is  negated. 

15.2.2.  S3o  ledu  is  used  to  negate  the  existential  verb  cboco  uMdi  (A3.) 

and  as  a  negative  answer  to  a  sentence  having  a  verb,  particularly  while  negating 
the  verb. 


3)'c66a  zipp  tsoCj.  pustakaM  ikkada  uMdi.  ‘The  book  is  here.’ 
'3)36o  z>,pp  03o.  pustakaM  ikkada  ledu.  ‘The  book  is  not  here.’ 

15.3.  Recall  the  existential  verb  forms,  both  affirmative  and  negative, 
express  past  tense  and  present  tense  as  well  (7.5.).  In  this  lesson  some  more 
examples  of  the  existential  verb  in  past  tense  are  given. 
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tiAj  cJcO^  d^3”^5o.  ‘I  was  there  yesterday.’ 

nenu  ninna  akkada  unnanu. 

oboo  2co<5^  0o.  ‘We  were  not  there  day-before- 

meM monna  akkada  leM.  yesterday.’ 

15.4.  Trisyllabic  bases  which  contain  only  short  vowels  are  also  intro¬ 
duced  in  this  lesson.  The  second  and  third  vowels  of  these  bases  are  always 

u.  (The  bases  which  contain  three  vowels  are  called  trisyllabic  bases.) 

caduvu  ‘to  read’,  vetuku  ‘to  search’,  etc. 

15.4.1.  Imperative  (Imp.)  forms  of  the  trisyllabic  bases  are  as  follows: 

Imp.  Singular  (bases  without  any  suffix  -  see  8.2.2.) 

caduvu!  ‘Read!’  S&&!  vetuku!  ‘Search!’ 

Imp.  Plural  &  Honorific  Singular  (base  +  bo&  aMdi  -  see  8.2.1.) 

0000)  +  (BoSo  =  -cjCjojQcSi!  caduvu  + aMdi = cadavaMdi*  ‘Please  read!’ 
+  esocS  =  oj«SooSs!  vetuku  +  aMdi  =  vetakaMdP  ‘Please  search!’ 

Negative  Imp.  Singular  (base  +  B&)  aku  -  see  8.1.) 

xSdobJi  +  ££0)  =  -Ljdtojoj!  caduvu  +  aku  =  cadavakiP  ‘Don’t  read!’ 
ojSjAj  +  bSj  =  vetuku  +  aku  =  vetakakiP  ‘Don’t  search!’ 

Negative  Imp.  plural  &  honorific  Singular  (base  +  b£g&  akaMdi-  see  8.1.) 
-cj6jc2)  +  B'iocS  =  caduvu  +  akaMdi  =  cada  vakaMdi* 

‘Please  don’t  read!’ 

OjCjCj  +  b£o&  =  bjC^Q&i  vetuku  +  akaMdi  =  vetakakaMdi* 

‘Plese  don’t  search!’ 

*  For  sandhi  involved  in  these  forms  see  2.12.2.  and  15.5.1.  caduvu  +aMdi 
-  caduv-aMdi  (as  per  2.12.2.)  and  cada  v-aMdi  (as  per  15.5.1.) 

15.5.  Notice  the  following  sandhi  processes. 

15.5.1.  The  trisyllabic  bases  containing  only  short  vowels  (15.4.)  change 
their  second  vowel  ds  u  to  es  a  when  followed  by  a  suffix  beginning  with  B 
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a  or  es  a.  (Suffixes  beginning  with  es  a  will  be  introduced  later.) 

& +  <sso&  =  d>6o5-<sso&  (2.12.2.)  d>6£o&  ‘Please  read!’ 

caduvu  +  aMdi  =  caduv-aMdi  =  cadav-aMdi 

+  €£>&  =  Sebf-es&i  (2.12.2.)  =  ‘Don’t  search!’ 

vetuku  +  aku  =  vetuk-aku  =  vetak-aku 

15.5.2.  foci  +  ex>  =  dbdo-ex)  (5.7.1.)  =  fb^T)  ‘temples’ 
gudi  +  lu  =  gudu-lu  =  gullu 

15.5.3.  &  +  6s  (locative  case  marker  4.5.)  = 
di  +  Id  =  lid 

(~\j&  +  6s  =  rb€g  gudi  +  Id  -  guild  ‘in  the  temple’ 

Recall  uHo  ‘in  the  town’(13.10)  and  3!o<£f  iMtlo  ‘in  the  house’ 

(13.16). 

15.5.4.  Recall  the  sandhi  involved  in  forms  like  kurcina  ‘Is  it  a 

chair?’  (8.15.2.).  Similar  sandhi  is  involved  in  forms  like  the  following: 

rtcooTj’?  {(\Cj£)  +  es)  gadilona  (gadilo  +  a)  =  ‘Is  it  in  the  room?’ 
(z>,Qd?  +  &j)  iMtlone  (iMtlo  +  e)  =  ‘In  the  house  only.’ 

15.6.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  the  following  sentences. 

15.6.1.  i1o6jo&>?  ‘At  what  time  is  the  play?’ 
natakaM  enni  gaMtalaku? 

es do  sjodSi  dstrglx)  ‘I  was  at  home  at  6  o’clock.’ 

nenu  aru  gaMtalaku  iMtlone  unnanu. 

This  is  a  type  of  locative  case,  i.e.,  location  of  time  scale. 

15.6.2.  (oJTpobj  3<&T).  skuluku  veUu  ‘Go  to  school.’ 
cjj”  s!o<S§  u°.  ma  iMtiki ra  ‘Come  to  my  house.’ 

§°o3o  ssdorb.  koMceM  pakkaku  jarugu 

‘Move  aside  a  little.’ 
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The  noun  denoting  destination  or  goal  takes  dative  case  suffix.  Motion 
verbs  such  as  O'  ra  ‘come’,  vellu  ‘go’,  asdbfb  jarugu  ‘move  a  little’  take 
a  noun  of  destination  or  goal  which  will  be  in  dative  case. 

15.7.  -na  is  a  locative  case  marker  used  with  some  nouns  like 
-pakka  ‘side’,  eFQSb  tariku  ‘day  (in  a  month)’,  Cz?  roju  ‘day’,  etc. 

k)gp  pakkana  ‘on  the  side  of’  (See  4.6.); 
qs&  eFdoJcO  am  tankuna.  ‘on  the  sixth’; 
es  a  rojuna.  ‘on  that  day’ 

6Zj  Cgp  bj'SS.  nuvvu  ravi pakkana  kurco. 

‘You  sit  by  side  of  Ravi.’ 

foeS  'dj)C)giCzz  gs<3  w'oCjA.  sTta  puttinaroju  aro  tankuna. 

‘Sita’s  birthday  is  on  6th.’ 

63  5s q^’oj'V.  a  rojuna  dFpavali.  ‘It  was  Deepavali  on  that  day. 

15.8.  aJiT  baga  ‘well;  nicely’  is  a  qualitative  adverb  and  €J°o°  cala 
‘very’  (lesson  13)  is  a  quantitative  adverb. 

ayrr  d£bc§.  baga  caduvu.  ‘Read  well.’ 

zrrr  SeSobj.  baga  vetuku.  ‘Search  well  (thoroughly).’ 

oo  €FO°  bo.  idi  cala  cinna  gadi.  ‘This  is  very  small  room.’ 

irio  F5°o°  ardbod.  pata  cala  baguMdi.  ‘The  song  is  very  good.’ 

15.9.  Notice  the  use  of  the  emphatic  marker  -£)  -e  (3.3)  in  sentences 
like  the  following. 

‘He  is  in  the  house  itself.’ 

vadu  iMtlone  unnadu. 

goo  boScTib  dsocj.  ‘The  pen  is  in  the  box  itself.’ 
kalaM petteldne  uMdi. 

15.10.  The  words  beginning  with  the  vowels  o.  &  ©)  £)  1 F  ee  are  always 
pronounced  with  an  initial  oS  y.  Similarly,  words  beginning  with  vowels  ds  d* 
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Zj  u  u  o  ome,  pronounced  with  an  initial  5  v.  In  writing,  however,  the  initial 

o5b  yZ  v  are  used  optionally. 

£00  ToSS^  daro<£>/(§o<£>.  ‘The  pen  is  in  the  box  itself.’ 

kalaM petteldne  uMdi/vuMdi 

57  do  aofift/oooofijft  doT^jdo.  ‘He  is  in  the  house  itself.’ 
vadu  iMtlone/yiMtlone  unnadu. 

15.11.  d  o  is  an  address  particle  used  before  a  noun  denoting  the  person/ 
thing  being  addressed. 

d  5^5)°!  6 papa!  Oh!  Papa! 
d  2720J0!  6  babu!  Oh!  Babu! 
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So  3*^0? 

WHAT  DO  YOU 

WANT? 

Z>6?5  :  £)c5ood!  £o£o  <s3scp5  £)o 

5*53*©? 

Sir,  What  tiffin  do  you  want? 

■?sdo  :  c5ooo£b  s*^©. 

eSD”^eS  (Sl-p^. 

First  I  need  water.  Then  only 

tiffin. 

£>6<^5  :  s!©(f,  (3oo£>^,r). 

tfc^CCO. 

Water  is  here. 

^  £)<Scq  t^orr  ©<§. 

This  water  is  not  cold. 

dSo°S:  dS^cD  ^£coo<2>? 

What  tiffin  is  available? 
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Jo 6^5  :  Sid  ^8  JDoj5£dar  ToSd&g 
t&O'^OCO. 

There  are  idli,  puri,  minapattu, 
pesarattu  and  upma. 

2^j5e5”^oo(T:  sid  SSrr  ^ocr? 

Is  idlli  hot? 

Jo 6^5  :  e5<3od.  ^8  SSrr  £so <£>. 

Doj5Sbdoj°  loJoddoo”  £>ci”  S<S<t 

CD  £0 

^JO^CCO. 

No  sir.  Puri  is  hot.  Minapattu 
and  pesarattu  are  also  hot. 

83o”<So:  £)o  83J5©”?oo(T!  £)&  ©oJ5£dx> 

CD 

5”J3”CS”?  10jo8to  5”J0”O”? 

£0 

Hey  Janatasing!  Do  you  want 
minapattu  or  pesarattu? 

ss^er^oiT  :  jo”&  3odo  SS  loJodto 
5”J0”S.  JDoj5£dx)  2o(±>.  Slo 

£D  Q 

3”J3”©  <8^eS0gO23o5b? 

I  want  two  hot  pesarattus  but 
not  minapattu.  What  do  you 
want  Mmtyunjay? 

olQeSo|083oS)  :  jo”gb  si&  s”J3”©. 

I  want  idli. 

Jo6<?8~  :  sid  £s3^6o&>. 

oJ  CO  CO  oL 

Idli  is  cold,  sir. 

.S^dogossoSb  :  ©oco«8  5”S”©. 

Then  I  want  upma. 

Jo6^5~  :  Solo  5" jo”©? 

What  do  you  want,  sir? 

83d”Sj:  jo”&  5”J0”©. 

I  want  milk. 

£6^5  :  £r<zx)  6<3od.  s”Scp  £s>o<2>; 

£soQ>.  ^6^ptr  d>3^S>. 

d^©6  dolo  5”J3”©? 

Milk  is  not  available,  sir.  Coffee 

and  tea  are  available.  Bourn- 

vita  is  also  available.  What 
do  you  want  among  these? 
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d3 a°Sb:  SSo  <3 <5o.  ^>6  5*S”0. 


cO 


d^5  :  iroo  6<do&. 


I  don't  want  anything.  I  want 
milk. 

Milk  is  not  available,  sir. 


dScj-ojj:  eooooS  o5op  cjjo^fo^y-  s'oT’O.  Then  I  need  only  cold  water. 


% 6 1  :  ^9  b^do©6  Soo£)S<?b')  idorr 

oiQdo^o^oS  :  do&o  ©o6bo  ^rp. 
<2oQ  stooS6  S<ddoxpdo? 

d3o°Sb:  S<d<±r  e5do.  es  s*cco«So  So<5 
S^diT  t^>o<2>:  S0odo<£>? 

dd^  :  ©<£>  Sod  Sj’c 5dS  ToocooiSoi’T. 

DRILLS 

a.  Repetition  drill 

^db  S^oo  s*^©;  s4o  So£b. 

CD 

<do^eiogo83o5bdb  loSddoo  s*3”©; 
0o,3k)&oo  Zj&). 

CD  CD 


The  drinking  water  available  in 
this  hotel  is  not  cold. 

All  of  us  are  here.  Then  who  is 
there  in  the  class? 

Nobody  is  there.  Something  is 
reddish  on  that  paper.  What 
is  it? 

It  is  a  modem  painting. 


<£oo£> t^pir?  e3<§. 
So  ssodo6  ir<zx>  £^n oir? 

m  cL 

sjodo6  S*oo  e5<do&. 


3!<2>  S<§  5"Scp.  -d«  S"ScP  S&iT  tsO<£>. 
<ss><2)  Seo  es  S ) ©eorr  ^>o<2>. 

s;<2>  s4o.  ^9  s”lo  tdorr  ^o<2>. 


b.  Build-up  drill 


S*^©.  So6o  ds^olr? 

CD  oL 

So  5*S”0?  ©OcSSbdOO  2o<±>.  SOiT  ^HCdO”? 

CD  CD  ro  oL 

Sodo  So  S"5J”0?  S&  0O,dSbdOO  So(do.  5"CC0e5°C0  IkOiT  t^^odr? 

CD  CD  ro  oL 

Soboo&i  Solo  5*3”©?  3”do  S&  ©Ocbbodoo  akSo.  es  5”ccoe5”<50  Sar  ^rpdr? 

’  CD  CD  ro  ©I 
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c.  Substitution  drill 

Model  (i) 

3”lo  Sid  5*3”©. 

CO 

S”oo 

3”lo  S”O0  5*3”©. 

loSddoo 

03 

§ 

5”3 

Model  (ii) 

3”&  2u&>. 

fbejS^oroo 

3”&  rioo*!)^^  2u£b. 

Soorib 

iroo 

d.  Response  drill 
Model  (i) 

Solo  5*3”©.  (5”to) 

3”lo  5”ScP  5” 3”©. 

1.  6©lo  5*3”©?  (^Slo) 

2.  3”lo  5” 3”©?  (6&c&y6o) 

3.  (SOcSlo  5*3”©?  (lo^ddoo) 


p*5\ 


There  is  no 
water  in  the 
swimming  pool, 
sir! 


Model  (ii) 

sid  d&rr  ^o<2>;  ^gp&  i5eorr  ^o<2>. 

©OCOel  3”&  Sid  5*3”©. 

1.  £r&  i5oir  dso<£>;  lojoddoo  SSn*  cso<£>. 

2.  sdp  £5eorr  cko©;  <£>  SSrr  tko<£>. 

3.  Scln*  &o£>;  sid  £5o<t  ^o<£>. 

(O,  co  ro 


Model  (iii) 

S&  Sid  5”3°C7?  ^”6  5”3°C7? 

3”&  Sid  5”3”©;  ^”6  2o(^0. 

1.  Slo  S  5”3°C7?  5”ScP  5”3°C7? 

2.  6©§  200  5”3”CJ?  5”3”CJ? 

3.  So&  S”OD  5”3°C7?  5”fp  5”3°C7? 


275 


An  Intensive  Course  in  Telugu 


Model  (iv)  Model  (v) 

Dodo  Do  5*53”©?  00000*  "00dd7?  3!0  5*0000*00. 

GO  CD 

0”db  DDo  2u(0O.  D006  2ud0  0”db  5*370. 

O 

1.  Dodo  D<£>  5 "S°0?  do0o*  5*000000*?  1.  3!0  fbo*D  ^poo. 

2.  Dodo  oD^5c±)  5*370?  &5u*  [00^0*0*?  2.  3!0  0o*  2^05*oo. 

3.  Dodo  Do  5*370?  0*o*  ^ootDD^?  3.  ©0  §°S  db&^oo. 


e.  Transformation  drill 
Model  (i) 

3)^(5  300do  6(00. 

53dj<0  52)05*00  6<§. 

1.  3)d^C0  000000  6(00. 

2.  ©d;x0  <0o0Sdoo  6<0o. 

3.  0o*  sjodf  00ddoo  6(0o. 

ro  £3 


Model  (iii) 

33”db  5*^  5*370. 

J3”db  5*Do  2u(0O. 

'  Q 

1.  ?7db  <50  5*370. 

2.  <50§  00600  5*370. 

GO 

3.  0j*06ori*6§  &  5*37©. 

£D 


Model  (ii) 

330  00000. 

&  00600  Dclrr  ^rpco. 

1.  330  So  5*CC0€7O0. 

2.  ©0  esdb00f)  2000^00 . 

3.  3!0  0O0  0*00. 

m 

EXERCISES 


Model  (iv) 


3)d^<0  do&^OO  ^37^000. 

3)d^C0  db&^oo  6<§. 

1.  3)630  D<Scr)  0>37pOO. 

2.  •&  rrAo©6  D*oo  ^37pco. 

3.  0«  tift©6  0000)^^  ^37pco. 


a.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words  given  in  the 
parentheses. 

1.  00§  Do  5*370?  (§”e|  doo) 

2.  00<?>d 0  Do  5*370?  (doo*l)^roo) 

3.  Dodo  Do  5*370?  (0000o) 

4.  0*06o  Do  5*370?  (D*oo) 
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b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i) 

S060  dbejS^eoo  s'S'ct’?  (<6o022peoo) 
rbej^^pex)  2u&o;  c^oS^pex)  2j&>. 

1.  S060  Z)&  s"syej?  (lok) 6doo) 

2.  63§  5"s°ej?  (iroo) 

3.  So6o  dlpS"  s"s°ej?  (s"fp) 

4.  63§  ^*6  6oo  sx^ej?  (S”e|  6eoo) 

c.  Fill  in  the  blanks  with  e5<6o  /e5<§. 

1.  'Sto£?  5"ScP  _ .  4.  57^  Siodjf  _ . 

2.  So  sjo^  <5ooiSS^  _ .  5.  ^rrSoiS?  3og2)doo  _ . 

3.  tty  ■aodjf  iroo  _ . 

d.  Change  the  following  sentences  using  the  adverbs  of  the  corre¬ 
sponding  adjectives. 

1.  si3  *6o3  ir<sx>.  3.  ©<£>  s’lp. 

2.  ©3  Seo  ^eoo.  4.  ©<£>  3^6 

e.  Produce  atleast  10  sentences  from  the  following  table  taking  one 
item  from  each  column  at  a  time. 


63 

0”<6j,,0”S) 

o\6 

Soreoo 

<67  ©27^000 

6o 

6o<0 

ro 

o>eoo 

707© 

?7 

§ 

^ooCiS^r) 

2o(6o 

C6 

s 

3!& 
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VOCABULARY 


is/are  wanted/required 

server;  waiter 

tiffin;  a  refreshment 

£00060 

firstly;  at  first 

cjjG-cJ?0^  drinking  water 

water 

tSoiY 

cold  (adv.) 

-rr 

an  adverbial  marker 

idli;  cake  made  of  rice  and 

baked  on  steam 

poori\  a  light  flat  cake  wheet 
fried  in  deep  fat 

»3oc5cOdco 

GO 

a  pancake  made  of  black 

gram 

loSddX) 

GO 

a  pancake  made  of  green 

gram. 

GRAMMAR  NOTES 


upma;  cooked  coarse 
wheet  flour  or  soojee 

used  as  an  item  for  tiffin 

S<2 ,rr 

hot  (adv.) 

hot  (adj.) 

2u(3o 

CO 

is/are  not  required 

6roo 

milk 

A 

tea 

d*6^b<£j° 

name  of  a  patent  health 
drink  product  'Boumvita' 

£<S0£ 

cold/cool  (adj.) 

a  hotel 

To" '6po  a  swimming  pool 

red  (adv.) 

'iOy&CiS  kooooodo/T  a  modern 
painting 

16.1.  In  this  lesson  the  defective  verb  tPZJ-Q  kavali  ‘is/are  wanted/ 
needed'  is  introduced.  The  defective  verbs  do  not  show  any  concord  with  the 
subject.  The  subject  of  a  defective  verb  will  normally  be  in  dative  case  in 
Telugu.  That  is,  the  subject  takes  the  suffix  -&>/-§  -ku/-ki{  13.1.). 

£oo  5’53°0.  ‘I  want  a  pen.’ 

naku  kalaM  ka  vali. 
l-dative  pen  is  wanted. 

(to-me  pen  is  wanted) 

0oo£)£><Scq  ^^”0.  ‘I  want  water.’ 

naku  maMcimllu  ka  vali. 

l-dative  drinking  water  is  wanted/needed. 

(to  me  drinking  water  is  wanted/needed) 
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dor  bo  beoo  maku  kalaM  kavali. 

bcbbo  (T©  S^S”©.  manaku  gali  kavali. 
f)b)  oJj'cOoO  S”53°0.  mku pustakaM kavali. 
foobo  cbcfprlo  5*3°©.  miku  udyogaM  kavali. 
3”<S§  5’o3°©.  vadiki palu  kavali. 

o 

esbbs  s° cO  S"zr©.  ataniki  kafT kavali. 
eoouobbo  iS  s”53°©.  ay anaku  tl kavali. 
esSobb  bobo©  5*53”©.  ameku  tifin  kavali. 
OjAfjbo  bejco  5*30”©.  vallaku  kalalu  kavali. 
C3”<0§  ©od  5”  30”©.  daniki  eMda  kavali. 
33”©)§  fj^oo  5”  30”©.  vatiki  nillu  kavali. 


We  want  a  pen.’ 
We  need  air.’ 

You  want  a  book.’ 
You  need  a  job.’ 
He  wants  milk.’ 

He  wants  coffee.’ 
He  wants  tea.’ 

She  wants  tiffin.’ 
They  want  pens.’ 

It  needs  sunshine.’ 
They  need  water.’ 


16.2.  2u£g  oddu  ’is/are  not  wanted1  is  the  negative  form  of  5”33”©  kavali. 
All  the  conditions  given  in  16.1.  above  are  also  applicable  to  2odb  oddu.  ’ 
?3”bo  beoo  S-idb.  naku  kalaM  oddu.  ‘I  don't  want  a  pen.' 

fob)  boo  2o£b.  mku  kalaM  oddu.  ‘You  don't  want  a  pen.' 

es©c°j§  boo  2u£b.  ataniki  kalaM  oddu.  ‘He  doesn't  want  a  pen.' 


16.3.  5”30”Q  kavali  and  2obb  oddu  function  like  verbs  but  they  do  not 

exhibit  all  the  properties  of  the  verbs.  For  example,  they  are  not  conjugated 
for  all  the  tenses/modes/aspects.  They  do  not  exhibit  the  concord  for  person- 
gender-number  of  the  subject,  unlike  the  existential  verb  unnanu,  dstrp 

unnaM,  ©33”©j)  unnavu,  C330”obo  unnaru,  ©33”y±)  unnadu,  (Loo  uMdi,  etc. 
Hence  these  verbs  are  called  defective  verbs. 


16.4.  Notice  the  length  of  the  final  vowel  (inclusive  marker,  7.9.)  in 
sentences  like  the  following: 

?3”bb  fofoo  2odb.  'I  don't  want  anything.'  or 

naku  emT  oddu.  'I  want  nothing.' 

srfoo©6  ©©do*  ©do.  'There  is  nobody  in  the  class.' 

klasulo  evaru  leru. 
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The  lengthening  of  the  final  vowel  of  an  interrogative  word  and  the  use  of  a 
negative  verb  along  with  it,  denote  something  which  we  can  equate  with  the 
English  expressions  like  nothing,  nobody,  nowhere,  etc. 

es>Sg0  00o  00g.  'Nothing  is  there.' 

akkada  emi  ledu. 

C50§  000  2u0o.  'Nothing  is  required  to  Ravi.' 

ra  viki  emi  oddu. 

0  00&r  0do.  'Nobody  is  there.' 

akkada  evaru  leru. 

fO  doo  &  00<o  00cr  000.  'Your  pen  is  nowhere  in  this  room.' 
nl  kalaM  I  gadild  ekkada  ledu. 

16.5.  000  emi  is  the  combination  of  the  inclusive  marker  (7.9.)  and  the 

interrogative  word  0a  eM{ 9.12.).  The  interrogative  word  0000  emiti does 
not  take  the  inclusive  marker.  In  the  context  where  [0000  emiti  +  inclusive 
marker]  has  to  be  used  [0a  eM  +  inclusive  marker]  is  used,  sentences  like  the 

©0  0000?  adi  emiti?  'What  is  that?' 

000  000.  emi  ledu.  'Nothing.' 

(0o  eM  +  inclusive  marker) 


16.6.  —n°  ga  is  the  adverbial  marker.  It  is  added  to  adjectives  and  to 

some  abstract  nouns  to  form  adverbs. 


0S  vedi' heat  (n);  hot  (adj.)' 
So  tella  'white  (adj.)' 

0[(o  erra  'red  (adj.)' 

00  cali  'chill  (n)  (Lesson  8)' 


00iT  vediga  'hot  (adv.)' 

So  rp  tellaga  'white  (adv.)' 

0[drr  erraga  'red  (adv.)' 

00 rr  caliga  'chilly  (adv.)  (Lesson  8)' 


©0  00  5”V 
es  00rr  i0o0. 
rbodox’&xS6  00  0&g0. 
©0  So  ufe*;. 

63  0^.  SOiT  0rO0. 


adi  vedi  kafi.  'That  is  hot  coffee.' 

a  kafi  vediga  uMdi.  'That  coffee  is  hot.' 
guMturulo  vedi  ekkuva.  'Heat  is  more  in  Guntur.' 
adi  tella  cokka.  'That  is  a  white  shirt.' 

a  cokka  tellaga  uMdi.  'That  shirt  is  white.' 
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16.7.  -Gjorr  callaga  is  formed  by  adding  the  adverbial  marker  -rr  ga 
to  the  adjective  calla  'cold'.  But  the  word  calla  is  not  used  in  modem 
Telugu.  Instead,  callani 'cold  (adj.)'  is  used  in  its  place.  . 

-cjcp  callani  ka ft  'cold  coffee' 

dorr  cbocj.  i kafi  callaga  uMdi.  'This  coffee  is  cold.' 

16.8.  cjJQiD maMci  nlllu  'drinking  water',  nlllu  'water',  and 
palu  'milk'  behave  like  plural  nouns  in  Telugu.  That  is,  they  take  plural 

verbs  in  the  sentences. 


<2oo£)£)<£b%)  T&ryco. 
akkada  maMcinlllu  unnayi. 

£><scr)  && 

swimiMg pullo  rnllu  levu  sari. 
^  %&<£?  iroo  T&ryoo. 

I  slsalo  palu  unnayi. 


'There  is  drinking  water.' 

'There  is  no  water  in  the 

swimming  pool,  sir!' 
'There  is  milk  in  this  bottle.' 
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£&  So&C'tf  es&.u&j  YOU  DON'T  NEED 

SUGAR 


£>6?5  :  ^s°ood?  What  do  you  want,  sir? 

do£^[eS  :  7TJSb  ojOJ"c±)  doYddc  s”53°©.  I  want  three  minapattus. 


6&u°5j  :  ^ddd7? 

m 


Three  minapattus! 


doSj*.  :  &  ^<b€?  ^dddo 

€j°o°  2°^  Sody 

€5”0<^). 


Yes.  The  minapattu  in  this  hotel 
is  very  small.  One  or  two  are 
not  sufficient  for  me. 


££>o23oi)£  :  SSi  eso&d&  d^do  dodddx> 
Sdo&D0!  dj'gb  s^; 


Alright.  Bring  three  minapattus 
for  him;  coffee  for  us,  and  milk 
for  the  child. 
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63 o”3o  :  ir~L>  So 

Is  this  child  your  daughter? 

©OEOQ&g  :  ©<§30. 

Yes. 

63d”So  :  S  to63odo<6j^? 

What  is  your  name,  dear? 

ir^  :  ^3. 

Jyothi. 

63o”<3o  :  3oo£>  to6o. 

A  nice  name. 

©oEOoio^;  :  63o’3b(Y6jT’!  So£>  Zyu°<p° 

So  ^%<S§  S3^ 

tfzFV  ipo&sdo? 

Mr.  Ratiram!  You  are  from 

Haryana.  Aren't  you?  How 
many  days'  journey  is  it  from 
your  place  to  this  place? 

63o”So  :  3odo  o°[3 ^oorclo  36^ 
^o6j,03<6oo(&! 

It  is  two  nights  and  three  days' 
journey,  sir! 

esosoo&g  :  ©oco3  So  d*6o  s)6^|o3 
£j”ej  &r,63o3^3j,,do! 

So,  your  place  is  far  from  here! 

63d°So  :  ©<§3o&!  cycy^)  3ccog  So<^T). 
Soc&rdo  S33o<£>  <6060  Sc5^ 

Q_ — 

So^o^  5_oo  [Sc^o^eso. 

3j”do  s;63  3o<&q 
so3o^  ipoSreao. 

Yes,  sir!  It's  about  thousand 
miles.  The  train  journey  is 
about  eight  hundred  and  eighty 
miles.  After  that,  it  is  one 
hundred  and  twenty  miles  by 

bus. 

&oz3oS>g  :  3o6r3\3  mSy;  So  d*6o 

SoOS'^'S6  t^o3  6<6jt’! 

Mr.  Mahapatra!  Your  native 
place  is  in  Orissa.  Isn't  it? 

o±)6f3\3  :  ©<§3o&. 

Yes,  sir! 
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<25023o5og  :  So  d*Q§  SoeS 

6j°6o? 


1foZ?£r\&  :  ^"oorto 


<25023o3bg  :  3o<±)  6*2^0  ^oirra<^j”? 
<2o^rS\eS  :  3o<±>  SWexi  %sgj&6o&\  2u£ 

0\S  2u£  Sbdexr  £3*<2X).  £j*&! 

So  ^Q§  So^ 

do”do? 

Sj"5  :  £o<&r<5o  <&xrc±)  <3o<5<2;  f^SodoC^. 

3eJlo£^5  £>o£>  siod3§  2u£ 

o_  eo 

i^Sododo. 


SoSj*^[eS  :  (S%doo  SoeS? 

c^oo^O  :  Ix/&r6o  S^doc&rS  6^iro±iOO. 

-D  Q*_ 

c5Sd”So  :  <25023 cdogrpCxy’!  So  d*Q§  <SS^ 
[ScCirrao? 

<25023 o5o^  :  &r  d*c5o  sjS; 

C50O”So  :  <25<2J(T!  <250CO«§,  So  S!0(S§ 

SoeS  <±r6o? 

<25023 oi)^  :  S^£§Ox2o&! 

c5So°So  :  a^^oScdo&! 
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What  is  the  distance  to  your 
place  from  here? 

Four  hundred  and  ninetyone 
miles. 

Is  it  two  days’ journey? 

We  don’t  need  two  days,  sir!  It 
is  only  a  night  and  a  day. 
Hari!  How  far  is  your  place 
from  here? 

About  three  hundred  kilometers, 
and  one  kilometer  for  my 
house  from  the  railway  sta¬ 
tion. 

What  is  the  fare? 

Roughly  one  hundred  and  fifty 
rupees. 

Mr.  Anjayya!  How  many  days’ 
journey  to  your  place? 

This  itself  is  my  home-town. 

I  see!  How  far  is  your  house? 


From  where,  sir? 
From  here. 
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©o23q3o£  :  cyej  <5d6.  2o6 

£opdb. 

£6^5  :  a&jfifood  5"Scp.  irir,  ssSfi* 
£r<zx>. 

It's  very  near.  About  a  furlong. 

Here  is  coffee,  sir!  Papa!  This 
milk  is  for  you. 

&>Z?£r\&  :  dSo’Jboi  ^  Jcj  d>o<£>? 
sj’db^Qp'? 

Ratiram!  How  is  the  coffee?  Is 

it  good? 

63 o°<5b  :  2J”rp  e5<bb.  S<6o<t 

£)<bbbSj^!  iroo  aavtopbr’? 

It's  not  good.  It  is  bitter.  Is  the 
milk  good,  dear? 

b>bb  :  3abogrr  e3cbodi  ib^rr 
t^pcco. 

It's  not  sweet,  sir!  It  is  insipid. 

©osaobog  :  ^job-jp  a £) 
d^pobo^j”? 

Hey,  you!  Is  this  coffee  or 

decoction? 

£6^5  :  £)<6>o<&? 

Which  one,  sir? 

©oasobog  :  sjScSobT’g!  s;o3  uxSorr 
esoSo?  bbotbcy6  e5cy  £d 
bfW? 

m 

This  one!  Why  is  this  so  bitter? 
Don't  you  have  sugar  in  your 

hotel? 

Sodobog  :  ^”6b  arrrS  <^o<2>. 

It's  all  right  for  me. 

esoasobog  :  Sbb  5<6o  5”^)  ©oprdx). 
Sbo  bbod5cy6  ©6^6(60.  ^6b 

It  is  your  habit  to  have  coffee 
without  sugar.  You  may  not 
need  sugar.  But  I  need  it. 

Sodcbbg  :  ^6b  Sib  es>e;P3”<bo  660. 

I  am  not  accustomed  to  sweets. 
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iri)  :  §y>c5°  Sbo^cyd. 

io6^5  :  a&jfifo o&>  Sboi5cy6. 

<£SOS30bbg  :  ©OeS  ZtoC)C5°6  ><3o.  £do 
■CTOO. 

d°£>  :  &PC5”  ©o«S  ss^db;  bdo 

iTOJ. 

c5Sd”S  :  Jodo  €?<o6j. 

©ossobog  :  sjbydb  sj’dbod). 
c53o”<So  :  £3*ej  sJYbo<£>. 


I  too  need  sugar. 

All  right,  my  dear 

Here  is  sugar,  sir! 

I  don't  need  that  much  sugar. 
Half  of  it  is  sufficient. 

I  too  don't  need  that  much.  Half 
of  it  is  fine. 

Half  of  it  is  not  enough  for  me. 
Now  it  is  good. 

It's  very  good,  indeed.  . 
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DRILLS 

a.  Repetition  drill 

5*scp  sioeS  u><5orr  ^oSo? 

{5<3c 1  5”Scp  ©oordoo; 

2od5cy3 
63§  3oS<^T). 

<SS&L)§  aoJCO^tS6  (S^dOO  €5^30. 
£3  2oo3o  SdSoiY  33)<2>; 

&>  d5  2JTPdS3o;  JO”S73o. 

o 

So  &Q§  i53;doo  3o3? 

3°  6ri6  esdo  S^peoo  3*3”pco; 

S&  33^  5*3”©? 
esdo  es^&o;  2oo”3o  oo”oo. 

S&  S!OeS  3”lo  5”3”0”? 

©06  S”fp  SSS$53o;  Jotfo  £0”CO. 
©06  2o2co”C5  ©3?<53o; 

SiOeS  £0”00. 

3o3  3doo&  ©OeS  fP©. 

eo 

dSj  $”*>  20”3o3p”? 
ajrr3)  3o3o&! 

b.  Build-up  drill 

^oiroo 
6s [ 2o3o”rao 
3©^  6*2^0  ^oirrao? 
d*5§  3©^_  6s2^e;  ^oirao? 

So  d*Q§  3©^  5*2^0  ^oireso? 
<S2^e| o3  So  3*5§  3©^  6s20Je; 
[©oirrao? 


^3  S*ScP  ^5”&  £0”©3o. 

£3  3”oo  ?o”£o  £0”e;<§. 

S^e|o3  So  SiO(S§  3o3  3o”6o? 

2o©j”do  ©o3  <30”  3«5§ 

Q _ 

©o3o  6*2^0  {L>o5yeso. 

1y\cyzy£o  ©o<©  2o”  3*6o 

esdo  2o3©  €s63^”codo  2o<Str). 
3^e§o£)  So  3«do  3o3  3o”3o? 

zt^&OxT)  So  3*S§  3o3  3o”3o? 

2o°  s!0(S§  sig^o£)  ©o2o”do 
3o3o  2o”o<1ooo. 

ro 

esScp3o  ©o<©  2o33^o3o£b  cycySi) 
^oofb  2o<Scr). 

2o°  3*5©o<©  <ss^&§  ©o2o”do 
3j”doo5o”^3  S^Sododo. 

©0”  3*5§  ©o3o  5620jO  (2cd0”23O. 

3o”  S!oiS§  ©drfodo  ^oirao. 


^oodb  3o<§ct). 

©63^”ex)rib  So^T). 
d*5§  <ssd3F3”eoo<1b  3o<^T). 

3o”  d*Q§  ©63^”oodo  2o<Scq. 

2 o©j”do  ©o3  3o”  3*5§ 

Q _ 

3o”do  ©33^”oodb  2o<&r). 
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c.  Expansion  drill 
Model  (i) 

<bo”  &6o  o£)  €j°o°  C5A6. 

1.  £2°  oeoo  esScpJoo  3o£)  C&60 

Model  (ii) 

<bo”  o£>  bo'-d ^6x>fb  2o<Sb^. 

(ss)  Jir  si^oC)  c? cj°^) 

(es)  bor  'si^oCi  Jbocbrdo 

^do^oorb  So'Sdrj. 

Model  (iii) 

^  Sclrp  c^So? 

£9  S’*)  S!OeS  S<S>(T  dsi6^&o? 

1.  es  s^ocoeSo  o^biT  ^kb^So? 

2.  ■&  (^  jborp  ^b^iSo? 

3.  63  ^OO  SOiY  ^3”p5oO? 

d.  Substitution  drill 

Model  (i) 

S’*)  63057d00 

A 

^£o  S  6303”d00 
^SdJ 
S*O0 
uxbos*^ 


2.  So  SiO<S  £>o£>  <bo1'  S!630  6A6. 

m  a 

3.  &r  &6o  o£>  6j°6o. 

4.  3!b;£§o£>  oo^ocbo  <btfb. 

creo  cd  n 

1.  §&)o3  So  &Q§  Sccog  So^. 

2.  <br  d*do  Sobxrci)  3o£> 

Q_  (O, 

<bo<be;  eFoig  SXoq. 

3.  bo”  d*Q§  s^diou)  esbo 
S^o  {pc&rsso. 

Model  (iv) 

63  artfb^ooo. 

63  Sr^  2J>rt0c3°^O00. 

1.  6 S<2>  <boo£>  Si)^0- 

2.  ^9  dS  SSrr 

3.  63  Si)^  S^biT 


Model  (ii) 

s*!p  s;oS  Ib&rr  c^b^So?  (S<bo) 
S"!p  S!OeS  uxbOiY  ^kb^So? 

SiOeS  bo<T  ^kb^So?  (£>&) 
iroo  ooS  Sx£<t  ^^cboo?  (bo) 
tb&Q  S!OeS  bOiT  bkO^abo?  (©\6) 
sjoeS  S[biT  bkT^abo?  (So) 
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Model  (iii) 

So^do  cSocxD  £j°  &Q§  eFo^aot^o  So'Sbo. 

a_  oL  a_  y 

rbo  doordo 

fbodoo'do  <3oo£>  P5§  t§’o|3so£b  Sotfcr). 

<2>£3Ob0S”(5 

^pao'cSo 

Sodb^do 

Model  (iv) 

<9do2b<9  £>o£>  <3j°  &Q§  &r’<bo5j°Q 

£06 

SdoSbQ  SotO  <&p  d*Q§  <5oc5  So^oq. 

(S’oS 

Q_ — 

^oortb  <3o£jo  tboS 

ol_ 

Sccog 


Model  (v) 

SoJcordo  3o£>  So  d«do  3j°do  sjdS  So^oo. 

Q_  Q—  Q—  V 

Sooayp&> 

SoJordo  ;0o£>  So  d«do  cbo’do  Scoloosodo  2o<?bo. 

Q —  Q_cJ  Q —  V 

S’oabesdo 

Q_ 

Q—  (O, 

S’og 

ScbS 


Model  (vi) 

<&p  d*S£>o£)  So  d«5§  dodo  <do(5eo  S'ogesdo  2o<Sb%). 

esdo 

<£j”  &&3o3  So  &>5§  esdo  <3o£>o  eoo|k3do  So^or). 

^eoodb 
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Model  (vii) 

^do  S’*)  SSo&D”! 
d3 

d£§  5*ScP  SSodbO”! 
d<do 

fid 

Sd<£ 

Model  (viii) 

5”^0  SSodOD'’! 

A 

;ydo  $  S  Sodom 
b>eoo 

§°&  Si)Sdo 

2ud  deoo 

e.  Response  drill 

Model  (i) 

&  5”^)  Sey  ^>o<£>? 
s"Scp  d£§  zj°rr6cfo; 

EJ”irS  dfo£>. 

1.  sjoo  Sey  ^o<£>? 

2.  ^8  S>)Sdo  Sey  ^o<2>? 

3.  Sey  ^o<£>? 

Model  (ii) 

Sodo  S)<^° 

<5dd  pjlo&o  d^£>;  So  Si)Sdo  ;o”do  ©d^t^o. 


1.  Sodo  K3°  deoo  S'S'CT? 

2.  d£>§  ?y  dcSobydo  myey? 

3.  Sodo  ?y  SogST^  s”570”? 

4.  Sd^do  SoS  ^)Sdo  5*570”? 

Model  (iii) 

Sodo  dfo^Sdy  S"S”CJ?  5"ScP  5*570”? 
;ydo  dfd^Sby  ©d^cdo;  s”*>  oyoo. 

1.  Sod:  S<£>  dyS”Qiooo  5*570”? 

so<do  do*S” oiooo  5*570”? 

2.  Sodo  S*oo  5*570”? 

Soo^DS^r)  5*570”? 

3.  Sodo  §”eS  SoS>  5”570”? 

— 0 

S”d>  SoS>  5*570”? 

Model  (iv) 

So  d«do  od^|o£)  SoeS  <5o”do? 
moortb  Socdo  SS^Sclo. 

<do”  d^do  sjd^SotO  moorto  Sodo 
SSgSclO  20<&r). 

1.  esdo  <do<5o  S’ospSayclo 

Q- — 

2.  Sydo  SS^esdo 

Q_ — 

3.  Sooog 

4.  §‘OZ?)S‘aiO}&> 

Q—  s 
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Model  (v) 

So  d*5§  aSg^Sou)  esdo 

d'syeo  (ScdyraSy’?  (Soydo) 
esdo  esd^do;  Soydo  Sfeyeoo  syeoo, 

1.  So  d*S§  doodydo  SoS  dock) 
d'ayeo  [ScdyesSy? 

(zj£  o\3  2ud  Sdeoo) 

Model  (vi) 

Sdo  2od  Seoodo  S)Sdo 

2ud  SJoftSo  S)SdO  5"5J”ej? 

;ydo  aA  Soodo  S)Sdo  <rS  aA 
aoftSo  Si)S^o  rrS  oyeoo. 


2.  <$|)§  ad$2§ou)  Soydo  d)Z?o 

LSoStoSo'0? 

(Soydo  Sd<?€Q  dodo  ty[3<&r)) 

3.  So  d*5So £>  doSydodo  jyeoodb 

Q _ 

d'ayeo  ^oirrado”? 
(Soydo  D”[S<^)  ;yeoodo  Srt^rj) 

1.  Sdo  dS^  s’syey?  a<§  s'tyey? 

2.  dS§  Sdo^  "S’OJO”?  doo 

3.  Sodo  dodo  dyafoboeoo  s*oyey? 

^  S)Sdo  s*oyey? 


EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions. 

1.  So  d*Q§  aSg^SoS  SS^  dfeeo  (Scdyrao? 

2.  So  d*do  dod rdo  SoS  Sod  dydo? 

Q _ 

3.  dodrdo  SoS  SodySydodb  Sodrdo  Sod  dydo? 

Q _ 

4.  So  So^eoo  SoS  So  ao<S§  Sod  dydo? 

5.  So  d«5§  ad^sgoS  b%Sod? 


b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 

•&  S)S^o  Sey  dod? 

S)Sdo  ;ydb  oyey  ardood; 
Sd^do  arrrSdo. 

1.  So1'  aoo  Sey  dod? 

ro 

2.  doSydo  Sey  dod? 

Q _ 

3.  loSddoo  Sey  dod? 


Model  (ii) 

d«  ^)Sdo  Sey  dod? 

S)Sdo  syrrS  dod;  es  S)Sdo 
ayrrSdo. 

1.  ^  aoo  Sey  dod? 

2.  d«  dd  Sey  dod? 

3.  •&  d*do  Sey  dod? 
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Model  (iii) 

Sdo  £»<2>  dj'S'oSoeoo  (jo'eoodo)  1.  S&  §°3  £o£>  o'S'67?  (ir&) 

^do  d<£>  bj'S'cdoeoo  esd^do;  2.  c53§  bodo  deyeoo  s'S'ey?  (sod) 

^eoodo  do'S'oSoeoo  oyeoo.  3.  63§  ooS  dodcyd  s’sj’ej’?  (Srto) 


c.  Give  your  responses  to  the  following  sentences  as  shown  in  the 
model. 


Model  es  ar’dbdyfi). 

Responses 

es.  es  armS  ddy£>. 

63.  S3  SJ'irSdO. 

o.  es  £3”eJ  ETdO^fi). 

es  Sej  ddy2>? 


1.  So  &6o  aj'dood. 

2.  ^9  5"^o  aj'dood. 

3.  loSddoo  EJ'dood. 

eo 

4.  §”3  ufe^  2J”doo(£). 


d.  Rewrite  the  following  sentences  using  the  cue  words  given  in  the 
parentheses. 

1.  &  doodo  Sdorp  do<£>.  (d[b)  3.  es  s'*)  dorr  dod.  (ddo) 

2.  S  £>3  esgodd^rp  dod.  (So)  4.  es  dd  dorr  dod.  (Sd) 


e.  Fill  up  the  blanks  with  oyeodo/oyeo^). 

1.  J3”3o  ^”OOdb  Si)S5"O0  .  3.  dj'do  63  0600  . 

2.  dodoEsdb  ood  <£i  .  4.  dol!eo£o  doou)£<&Q 


f.  Fill  up  the  blanks  with  the  plural  forms  of  the  nouns  given  in  the 
parentheses. 


1.  do”  d*do  o^e|od)  odd  . 

(doeoo). 

Q _ 

2.  da"  d8^  ^eoorio  .  (da^eoo) 

d^CCO. 


3.  dor  d>5§  .  (beoo)  e5<§. 

4.  Sodo  .  (ddeoo),  dado 

.  (o' [3)  esocS  dodo 
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g.  Rewrite  the  following  sentences  using  (t£>  as  shown  in  the  model. 

Model:  6  s'S'er?  s'CT’CT?  2.  So  esoty?  es>ocy? 

6£§  <£>  rpcO  s*fp  rr£>  s^ej?  3.  6£§  65o6o 

1.  Joodo03&  5*3”ej?  s>oo  s"s°ej?  s^ey? 

h.  Combine  the  following. 

sx^ofi*  +  ©cdcpg!  =  .  ;o<3  +  eso&  =  . 

'Sl^Ou)  +  QSO&  =  .  Sso"  +  =  . 

i.  Produce  at  least  5  sentences  from  the  following  table  taking  one  cue 
from  each  column  at  a  time. 


3!  00 

m 

6y6o 

&i p£o 

<5(16 

0 

j.  Make  at  least  30  sentences  from  the  following  table  taking  one  cue 
from  each  column  at  a  time. 


So* 

<3*60 

2o1xrdo5ooC) 

D”C3”^) 

<S3do5o<5oo 

efospesdo 

Q_ 

I^So&do 

So 

^bo^do 

(Synods 

Q _ 

20<&T) 

Scoog 

j.  Make  at  least  8  sentences  from  the  following  table. 


63§ 

(fSoO§ 

Zj£ 

5oo£> 

dSoirdo 

Sjcodbo'’ 

^6 

£oo 

65o6b 
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VOCABULARY 


AoC5C3 ”6 

sugar 

£o°orb 

m 

a  furlong 

not  necessary 

Sdb 

bitter 

not  sufficient  (pi.) 

Dbobcr^ 

hey!  (eql.  fern,  addressing) 

-te>o£)/-k)o£)  from 

Scbogrr 

sweetly  (adv.) 

o°(3 

night 

insipidly  (adv.) 

Adoo 

day-time 

a  medicated  decoction 

6j°6o 

distance 

which  is  bitter  in  taste 

C3”C3”^ 

approximately,  boArCb 

StOeS 

this  much 

Sccog 

thousand 

-Do 

why 

2ooo 

Q _ 

a  mile 

sjrrD 

good/all  right  (with  empha- 

bobcrA) 

approximately,  crcrb) 

sis) 

boC5 

hundred 

©OS”  to 

habit 

bcr<b- 

hundred  and . 

iTs 

sweetness 

£5”O0 

sufficient 

Arcs” 

also  (a  variant  of  Arcs”) 

§<56Do<i)bb  a  kilometer 

©oeS 

that  much 

(Sd;dX) 

(j  <20 

ticket 

Ado 

half 

-iY© 

or 

S”odb 

not  sufficient 

GRAMMAR  NOTES 

17.1.  eSo;j5cjJ  akkarledu  ‘is/are  not  needed'  is  also  a  negative  form  of 

kavali  ‘is/are  needed;  is/are  wanted'  (16.1.)-  oddu' is/are  not 

wanted'  is  the  other  negative  form  (16.2.).  akkarledu  is  also  a 

defective  verb. 

S  5”S”©.  raviki  tl  kavali.  'Ravi  needs/wants  tea.' 

dboA)  &  ©Ak5c~o.  ramaku  tl  akkarledu.  'Rama  does  not  need  tea.' 
/oJojobj  iS  2o(±>.  sumaku  tl  oddu.  'Suma  does  not  want  tea.' 

CO 

17.1.1.  kavalihas  two  semantic  aspects,  viz.,  to  want  something'  and 

'to  need  something'.  Zotte  oddu  negates  S”S”Q  kavali  in  the  aspect  of  'wanting 
something',  and  akkarledu  negates  in  the  aspect  of  'needing  something'. 
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s^do  e5c3o;  es2o&>  £2060  es^3c±). 
kamalaku  jvaraM  ledu;  ameku  maMdu  akkarledu. 

'Kamala  has  no  fever.  She  doesn't  need/require  any  medicine.' 

s^do;  doodb  s"3  3d)  doodb  &>£j5do. 

naku  jvaraM;  maMdu  ka  vali.  kani  cedu  maMdu  akkarledu. 
'I  have  fever.  I  need  medicine.  But  I  don't  want  a  bitter  medicine.' 

17.2.  creo  calu  'is/are  enough/sufficient'  is  another  defective  verb.  All 
the  conditions  given  for  the  other  defective  verbs  in  16.1.  hold  good  for  creo 
calu  also. 

?rdo  5"  to  creo.  naku  1  kafi  calu.  'This  coffee  is  sufficient  for  me.' 

17.2.1.  credo  caladu 'is  not  enough/sufficient'  and  crod)  calavu' are  not 
enough/sufficient'  are  the  negative  forms  of  creo  calu  in  singular  number  and 
plural  number  respectively.  Both  these  negative  forms  denote  neuter  gender, 
and  they  cannot  be  used  with  reference  to  human  nouns. 

;rdo  Su£  "oj'L6iX)  credo.  'One  pesamttu  is  not  sufficient  for  me 
'naku  oka  pesarattu  caladu.' 

crSb  dad  drcdodoeo  cred).  'Hundred  Rupees  are  not  sufficient  for  me' 
'naku  vaMda  rupayalu  calavu.' 

17.3.  The  Defective  verbs  3*cr©  kavali,  Zjdo  oddu,  ©SgcSdo  akkarledu, 
and  creo  calu  do  not  show  any  gender  and  number  distinction  where  as  the 
negative  forms  of  creo  calu  show  a  gender-number  distinction,  credo  caladu 
is  neuter  singular  and  cred)  cala  vu  is  neuter  plural. 

17.4.  eoe  iMta  'this  much'  and  eooeS  aMta  'that  much'  are  the 
demonstrative  mass  (non-count)  pronouns/adjectives.  The  corresponding 
intterogative  word  is  dod  eMta  'how  much'  (9.7.). 

17.5.  zj-f?  baga  'well/nicely/fine'  is  an  adverb  (15.8.)  and  it  is  a  variant 
of  srdc-  bagu-  (8.16.).  srdc-  bagu-  is  a  bound  form  which  is  used  only  with 
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the  affirmative  forms  of  the  existential  verb  (4.3.;  7.1.)  as  arrtbo<2>  baguMdi 
'She/It  is  fine.',  bagunnadu  'He  is  fine.'  etc.  (8.16.).  z?r?  baga 

is  not  a  bound  form  and  it  can  be  used  with  any  verb  including  the  affirmative 
forms  of  the  existential  verb. 

zj-(T  coS.  baga  uMdi.  'It  is  fine.' 
zrrr  baga  unnadu.  'He  is  fine.' 

zj- tr  baga  ledu.  'It  is  not  good.' 

zrrr  baga  caduvu.  'Read  well.' 

17.5.1.  In  sentences  like  syrrib  cboco  bagane  uMdi.  'It  is  fine.'  the  em¬ 
phatic  marker  -t  -e  (3.3.)  is  used  with  ariT  baga.  (See  15.9.) 

17.6.  Notice  the  usage  of  the  interrogative  word  JoeS  eMta  'how  much' 

(9.7.)  in  the  sentence  i3^>£g*  JoeS?  tikkettu  eMta?' What  is  the  fare?',  and 
oJOeS  Cj‘6o?  eMta  duraM?'WhdX  is  the  distance?'.  Recall  its  use  in  sentences 
like  zpdCX)  JoeS?  kharldu  eMta? 'What  is  the  price?'  and  So  SoeS?  taiM 
eMta?  'What  is  the  time?'.  JoeS  eMta  is  used  in  a  question  to  elicit  a  mass 
noun  in  answer.  (*Here  tikkettu  means  'the  price  of  the  ticket',  i.e., 

'the  fare'.) 

17.7.  -cjoS/-c'SoS  -niMci/-n uMci  'fro m '  is  the  ablative  case  marker. 
In  speech  mostly  -SoS  -niMci  is  heard,  and  in  writing  mostly  -3oo£)  -nuMci 
is  used.  Some  people  use  -&>o&  -nundi  also.  The  ablative  case  marker  is 
added  to  the  oblique  base  of  a  noun.  (See  8.9.) 

k>o€)  to  &Q§  ©) oeS  &j°6o?  'What  is  the  distance  from 

Q _ 

maisuru  niMci  ml  iiriki  eMta  duraM.'  Mysore  to  your  Place? 

ot)  Soior6o&)  Zj£  'It  is  one-day  journey  from 

ma  uriniMci  maisuruku  oka  roju  prayanaM.  my  place  to  Mysore.' 
(*-&/-§  -ku/-ki denotes  destination.  See  17.9.) 
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17.8.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  sentences  like  the  following. 

tJ!&i  sjTPeSdb.  'This  coffee  is  not  fine  (tasty)  for  me.' 

naku  I  kafi  bagaledu. 

6!D§  S  zj°ibo&.  'The  tea  is  tasty  to  Ravi. 

ra  viki  ti  baguMdi. 

&>6D§  S' tip  gbzjZTLx).  '(Drinking)  Coffee  is  a  habit  for  him.' 
ataniki  kafi  ala  vatu. 

Here  the  function  of  the  dative  case  suffix  is  to  express  'possession'  of  feelings, 
habits,  experiences,  etc.  (See  13.2.2.) 

Also  in  the  Caption  of  the  cartoon  JoeS  -cjdooSb  esoeS  rrO  eMta  cettuku 
aMta  gali'Hcm  much  (big)  the  tree  is  that  much  is  its  wind'  the  function  of  the 
dative  case  suffix  is  'possessive'.  (See  17.21.) 

17.9.  The  dative  case  suffix  is  also  added  to  the  noun  denoting  destina¬ 
tion.  (See  15.6.2.) 

2o;oj°do  £>o£>  to  t)o6  <±rC5o?  'What  is  the  distance  from 

Q _ 

maisuru  niMci  mi  uriki  eMta  duraM.  Mysore  to  your  Place? 

17.9.1.  Notice  the  optional  use  of  the  dative  case  suffix  in  expressing 
distance. 

§o£)  So  /&6o  t)o6  &ok5o?  'What  is  the  distance  from 
ikkanniMci  mi  uriki/uru  eMta  duraM.'  here  to  your  place? 

17.10.  The  function  of  the  dative  case  suffix  is  purposive  in  the  following 
sentences. 

^£o  irzx o  SSo&cr. 
naku  palu  tisukura. 

6D§  2u£  £eoo  Sioo&o”. 
ra  viki  oka  kalaM  tisukura. 

17.11.  The  plural  form  of  O' [3  ra  to 'night'  is  D'[3‘¥cn  ratrillu. 


'Bring  milk  for  me.' 
'Bring  a  pen  for  Ravi.' 
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17.12.  The  oblique  base  of  uru  'village'  is  &Q  uri. 

17.13.  The  oblique  bases  of  a3)d  ikkada  'here',  osppa  akkada  'there' 
and  d3)jd  ekkada  'where'  are  zipp,  ikkadi,  eOo;d  akkadi  and  ekkadi 
respectively. 

17.14.  -do  -eM' when  added  to  an  assertive  sentence  means  'why'.  This 
(—do  -eM)  is  a  bound  form  and  it  behaves  like  a  suffix.  As  such,  it  cannot 
be  written  separately. 

aoeS  ddcrr  dsd^o?(dsd)£>  +  do)  'Why  is  this  coffee  so  bitter?' 
l  kafi  iMta  ceduga  unnadeM  (unnadi  +  eM) 

17.15.  ddodo^  emamma  is  the  feminine  non-honorific  address  term. 
cDcjJOjJ’p  emayya  (2.9.2.)  is  the  masculine  non-honorific  address  term  and 
ddood  ernaMdT (2.9. 1 .)  is  the  epicene  honorific  address  term.  These  address 
terms  are  used  to  draw  the  attention  of  the  persons  addressed. 

17.16.  -esojj’p  -ayya  is  the  masculine  non-honorific  address  marker. 

Recall  the  feminine  non-honorific  address  marker  -eSoiri  -amma  (8.13.)  and 
epicene  honorific  singular  and  plural  address  marker  -esod  -aMdT(2.\().). 
These  address  markers  are  added  to  the  sentence  as  a  whole.  They  express 
the  degree  of  respect  or  intimacy  that  the  speaker  wants  to  show  with  respect 
to  the  listener  of  the  sentence,  -amma  is  used  to  address  female 

persons,  and  -esoirg  -ayya  is  used  to  address  male  persons.  Both  the  forms 
(-eSodri  -amma  and  -esolrg  -ayya)  express  a  sense  of  affection  and  intimacy 
where  as  -esod  -aMdFh  used  to  address  both  male  and  female  persons  with 
respect  in  singular  number  and  with  or  without  respect  in  plural  number, 

-amma  and  -esodrg  -ayya)  are  used  to  address  very  close  and  intimate 
persons.  -eSod^  -amma  is  further  used  to  address  female  children  with  affection. 

d  loddodcdn?  m  peremitamma?  'What  is  your  (fern.)  name  (dear*)?' 
d  loddodjOJJ"??  nl peremitayya?  'What  is  your  (masc.)  name?' 
do  toSdodood?  mi  peremitaMdi  ?  'What  is  your  name,  sir/madam?'*? 
(*This  is  to  address  female  children  with  affection.) 
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17.17.  When  the  address  marker  -osokr?  -ayya  is  added  to  words  ending 
in  long  vowels  except  a  a  a  glide  co  n  is  inserted  between  the  word  and  the 
address  marker. 

ojS  +  ©cdx’g  =  s;ScO  ojj’g  ide  +  ayya  =  idenayya'  This  is  the  one,  Mr.!' 

Recall  the  same  sandhi  process  when  the  address  markers  - 

amnia  and  -esod  -aMdl are  added  to  a  long  vowel  ending  word  (7.14.  and 
8.15.3.). 


17.18.  Formation  of  numerals  upto  1000  is  also  introduced  in  this  lesson, 
cjod  vaMda  means  'hundred'  and  veyyi means  'thousand' 

ojod  £i)'cOS"ex)  vaMda  pustakalu  'hundred  books' 

5oco£  6rirdk)<sx)  veyyi  rupayalu  'thousand  rupees' 

ojo6  vaMda  freely  varies  w  ith  nuru  ( 13.13.)  when  used  in  isola¬ 
tion,  i.e.,  when  not  used  in  compound  numeral  like  hundred  and  twenty,  etc. 


ojod vaMda/nuru  pustakalu  'hundred  books'  . 

17.18.1.  For  numerals  from  101  to  199  nuta-  'hundred  and . '  is 

prefixed  to  the  numeral  denoting  1  to  99. 


c'oj'dj  2u£d3  nuta  okati  101 
Qodo  nuta  reMdu  102 
c6j°dj  ojjj’do  nuta  mudu  103 
&F&  £)do  nuta  edu  107 
c'oj'dj  ko  nuta  padi  110 

LcSs'oCk)  nuta  padakoMdu  111 
coj”dj  LlyoCkj  nuta  panne Mdu  112 
kdjkxrdij  nuta  padamudu  113 
cjj'dj  nuta  padhnalugu  114 

nuta  paMdhommidi  119 


nuta  iravai  120 

Q _ 

z>,6kz^i>£j  nuta  iravaiokati  121 

Q _ 

cjJ"6j  cjJoTj  j  nuta  mupphai  130 
iknb  oSxik)  ^So<±) 

Q —  op 

nuta  mupphaireMdu  132 
cOJ’dj  c0O2j  nuta  nalabhai  140 

Q _ 

Q- — 

nuta  nalabhaimudu  143 
cjJ“6j  oir|j  nuta  yabhai  150 

Q_ — 

nuta  yabhainalugu  154 
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cOJ'dj  qb6oj  nuta  aravai  160 

o _ 

(Sj'dj  es>63so<£o 

Q _ 

nuta  aravaiaidu  165 
coj'do  SS  nuta  debbhai  170 

Q —  Zj 

nuta  debbhaiaru  176 
oJco2j  nuta  enabhai  180 


c5j°<So 

q!_ 

nuta  enabhaiedu  187 
cjj"do  aaS  nuta  toMbhai  190 

Q- — 

qL_ 

nuta  toMbhaienimidi  1 98 

c6j°<b 

Q—  (2, 

nuta  toMbhaitommidi  199 


17.18.2.  From  200  onwards  <3o£j  vaMda  is  used. 


Soda  ojOCjOO  reMdu  vaMdalu  tcdo  <3oc3ex>  aidu  vaMdalu 

GjjJ”do  ojodoo  mudu  vaMdalu  .ado  do&co  edu  vaMdalu 

^oort)  cjqcjCO  nalugu  vaMdalu  SZjypj  ajodco  tommidi  vaMdalu 

©  a  is  added  to  do&co  vaMdalu  before  adding  the  numerals  denoting  tens 
and  units.  The  form  thus  formed  (dodo  vaMdala )  means  '....  hundreds  and...'. 
3o(±)  dodo  doo^cdo  reMdu  vaMdala  mudu  203 
3odo  dodo  ojOjTj  ^  reMdu  vaMdala  mupphai  230 
Sodo  dodo  dooid  ^adj-p  reMdu  vaMdala  in  up  pint  i tommidi  2  3  9 
oj^rdo  dodo  (joCk)  mudu  vaMdala  reMdu  302 
ojjj’do  dodo  s)C5S  mudu  vaMdala  ira  vai  320 

Q _ 

scor'd  doda  dd  nalugu  vaMdala  pad i  4 1 0 
a’oortj  dodo  odr|j  sodc  nalugu  vaMdala  yabhaiaidu  455 
ssdb  dado  adpd  aidu  vaMdala  tommidi  509 
ssdb  dado  add  aidu  vaMdala  toMbhai  590 

q! — 

esdo  dado  sjddesdo  ary  vaMdala  ira  vaiaru  626 

q _ 

ddo  dado  dead  pyootfb  edu  vaMdala  mupphainalugu  734 

ddo  dado  Sd  '•i  edu  vaMdala  debbhai  770 

dddod  dado  doddado  enimidi  vaMdala  nalabhaireMdu  842 

o_  * 

adpd  dado  ajj"d  tommidi  vaMdala  yabhai  950 

adpd  dado  a  ad  ode  tommidi  vaMdala  toMbhaiaidu  995 

adod  dado  aadadod  tommidi  vaMdala  toMbhaitommidi  999 

Q,  Q—  0 

Sccog  Kejj/  1000  (17.18,) 
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17.19.  -(TcJ  -gani' or'  is  added  to  all  the  phrases  when  there  is  a  choice 
among  them, 

5”^)  iT0  iT0  uPOu.  'Coffee  or  tea  is  fine  with  me.' 

naku  kafi  gani  tl  gani  calu. 

17.20.  Recall  the  sandhi  process  given  in  5.8.2.  which  is  as  follows: 

&  +  5  =  dz  di  +  n  =  nn  okanni 

£3  *  *  *  £3  *  * 

The  ef  di  +  n  -  nn  combination  can  also  be  written  as  dn. 

£3  *  *  *  ol  * 

2u£cs  +  c°j  =  &j£e|  / '(I  am)  one.' 
okanni/okadni 

+  0o£>  =  'from  where' 

ekkanniMci/ekkadniMci 

+  £>o£>  =  / <ss^&p£)  'from  there' 

akkanniMci/akkadniMci 

'I  am  a  nice  person.' 

nenu  maMci  vanni/maMcivadni 

This  variation  is,  however,  only  in  writing.  In  speech  it  is  always  sf  nn. 

17.21.  Notice  the  usage  JoeS  TiLokj  esoeS  rrO  cMta  cettuku  aMta  gali 
in  the  text  of  the  cartoon  in  the  lesson.  This  is  a  proverb  in  Telugu  meaning 
literally  that  the  wind  blowing  from  a  tree  is  relative  to  the  size  of  the  tree.  But 
it  is  used  to  say  that  a  person's  expenditure  is  relative  to  his  income.  The 
cartoonist,  however,  uses  the  word  rrQ  gali  not  in  its  metaphoric  sense  -  i.e., 
expenditure  but  in  its  literal  sense  'wind'. 

The  dative  case  suffix  expresses  'possession'  in  this  sentence. 

cJoeS  esoeS  iT0  Bigger  the  tree  larger  is 

eMta  cettuku  aMta  gali  (its  capacity  of  blowing) 

howmuch  (big)  tree-dative  that  much  wind  the  wind.' 

17.22.  tire?  guda  'also'  is  a  variant  of  Sj'CJ0  kuda  (lesson  2;  8.5.;  8.5.1.). 
dj”C3”  guda  occurs  mostly  in  speech  and  kuda  in  writing. 
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Lesson  18 

-  2J<S 


£j°  rb&  drO<2>. 

63  ifodXPefcoo<2> 

CD 

63  rb1?6  Zjg  25”<bC0)O(£>  -  63 

ro  <6, 

z5°<£j£&  £>rao  £<£><boo<2>. 

<3^  ds*^  2u£  S0&  d>0<2) 

63  0oS  &xbJ°$6x>o£) 

£0 

63  aofiiS6  Suddo^do  -  63 
20Cs  9a)00&  cdr^do. 

CO  ei 

rtbf;  d6^  3Sd>£o 

&4?  6db  soddoeSgo 

dr*|^  l0(^6X)  (£S^CdjO[eSo 


TEMPLE  AND 
SCHOOL 

A  temple  in  our  town, 

A  garden  around  the  temple, 
An  idol  in  the  temple, 

Its  life  is  the  people. 

A  school  in  our  town, 

Around  it  a  garden, 

One  is  there  in  the  school, 

He,  pupils’  teacher  in  the  school. 

Offerings  in  the  temple  daily, 
But  people  have  no  unity, 
Elders  every  evening, 
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fb1?6  5°&§£> o 

m  w 

e3<§  bbooo  irboo 
5"^”©  esocbb  &rb<2x> 

&r  dr*'?8  Sub  rbcS  dfo£> 

co 

es  fb(£  tbodxpefcoo<2> 

CD 

63  rb1?6  Sub  sTbCOlOlb  -  63 

CO  <6, 

sToSs-ibb  \irs3Q  bbboob. 

63  £><S  e&b 

bofbo  S^pex) 

20S66  ^636)  2>(±)beX> 

63  SsSSbOeSoCX)  S^dkbOJ 
^636)  £|7©§  ©2fySeX) 
[obSi^cboo^eSo  es<bex)  irboo 

b^O  2?Z§  2J°bV3 

br  Sub  Z)&  bob 

63  sscb  bobJ°$bo ofi) 

CD 

63  aS©6  Subbo^bo  -  63 

sscb  iboob:  <bj”^rdo. 

CO  CD 

rb1?6  Sob  s°otbo 

CO  ^ 

S0<^  b6o^)0  .bo^DsPbo 
rbff  S8^  esb^ex) 

2o<^  s,y£>§  £)5ry5ex> 
rbS  s"s°6j 

SSClS'S^eT’? 

£lO  S*S7©  So&? 


In  the  temple  while  away 
As  they  spend  time  gay 
Into  others’  problems  interfering. 

As  temple  in  our  town, 

A  garden  around  the  temple, 
An  idol  in  the  temple, 

Its  life  is  the  people. 

Colourful  blossoms  in  the  garden 
of  the  school, 

Mirth  children  make  in  the  school. 
Preaches  the  teacher 
For  the  pupils’  future 
Every  evening  sports  gay. 

A  bright  future’s  successful  way. 

A  school  in  our  town, 

Around  it  a  garden, 

One  is  there  in  the  school, 

He,  pupils’  teacher  in  the  school. 

People  spend  time  in  the  temple, 
School  to  uplift  the  pupils 
Services  in  the  temple, 

School  providing  future  to  pupils 
Temple  or  school  which  one  do 
you  choose? 

Which  one  you  choose? 
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5°diOo  da”S”do 

~  Q 

Oudex)  2 odcdoodo  dddcodo 

Q 

5”©§©0  da”S”d)0 

~  Q 

ajdco  Sodc^oodo  dddcodb. 

Q 

dr5^  2ud  rtbcS  <§o£> 
dr>|^  2ud  20Cl  <§0(£> 
dr5^  Oud  rtbcS  <§o<£> 
dr*^  2ud  Z)&  <§o£>. 


We  want  time  not  to  waste 
For  body  and  mind  work  is  taste 
We  want  time  not  to  waste. 
For  body  and  mind  work  is 
taste. 

A  temple  in  our  town, 

A  school  in  our  town, 

A  temple  in  our  town, 

A  school  in  our  town. 


Exercises 

a.  Fill  up  the  blanks  with  tddfp /^nc co  /dp,  do /d>pd) /d>pdb  /dp  a  / 


dco/jdo. 

1.  dofOK)  ©d^  ©”o3bo[do  Sjd^d 

2.  2o,,2i(±)iT(±)  s^tco©8 . 

GO  rn 

3.  es  A d©8  dd  ®d©  . 


6.  drtd  2©  6yirc6o<sx> 

O 

7.  do<§^  ©d/  esd^d  . 

8.  Soo  d*©©8 . 

CD 


4.  ©d}_  ©”o±pdo  ©dorfododo  9.  d©  adjd  . 

©do  S”©^©8 .  10.  ©©oScod^m© 

nQ  ©l  ^ 

d*©©8 . 

06 

5.  Sodo  ■sjdbpc^o  dddrdo©8  .  ddo”?  11.  dodo  ©  S8^ 

oJ  Q — 

©£3o do^d©8 . 


b.  Rewrite  all  the  sentences  of  a.  above  using  the  negative  forms  of 
the  verbs. 


c.  Fill  up  the  blanks  with  do  or  § 

1.  ap^  do”  .  iroo  5”S”©. 

2.  •s?dbjpdSo  60  .  ©  S'SJ’©. 

d.  Fill  up  the  blanks  with  ©do  or  ©<§. 

1.  &  fo©”©8  doodo  . 

2.  •&  If8©©5  d”ex)  . 


3.  ©  irO  . 

4.  6*  ©da”) oco 


5”io  ddo. 

'  o 

.  S”S”©? 


3.  dtfd  dootO£)<Sb 

O  oo 

4.  do©  ocoo©  ©  .... 
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e.  Rewrite  the  following  sentences  using  <S>03”<©0  or  <S5O3”<©0  ©<©o  without 
changing  the  meaning. 

1.  d8^  5”3”©.  3.  w66  ©©oo)&§  <ss§&£>. 

2.  ©olodb  6*2?^  5”!p  es^3(±).  4.  €5eS©§  ©  5”3”©. 


f.  Fill  up  the  blanks  with  plural  forms  of  the  nouns  given  in  the  parentheses. 

1.  ©J”  <§”<50  ©  sjd©  . (©ooo)  3.  ©o*  §”5§  .  (dco)  ©§. 

2.  ©o*  ©r<3©)  3”ex)rto  .  (©j^oo)  4.  dodo  .  (©<1oo)  do©o 

^r^cco.  .  (u°[3)  eso©  do©o  S^oo. 


g.  Fill  up  the  blanks  using  3o©grp/©©2)rp/©<©ori”/©&rp 

1.  &  s*^©8  ©o© 3”d  ©<©o;  . ©>o<2>.  3.  ©*co  ©or?  d^Tpoo; . ©§. 

2.  d*  ^e;©8  ©o©3°d  ©©o;  . ©>3^coo.  4.  &  ©”<ao  ©©jrr  ©>3^cco; . ©§ 

h.  Fill  up  the  blanks  with  5*3”© /©d^c© So. 

1.  dd^db  £3^do  ©©0.  ©00©0 .  3.  3”©  ©”C0  5”3©;  &^db  d^G” . 

2.  ©oej^p§©>  QoS'fo.  4.  3”  ©dd  doo  ©<©.  S  &o  3^) . 

d©8  ©Ssbdoo  . 

O-  ro  O’  eo 


i.  Answer  the  foilwing  questions  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 

S!©2p©0  S^OO©6  0©d03”^do? 
S)©_y©0  SdOO©8  0©dO”  ©do. 

1.  dd]  ©dd  O©003”p00? 

2.  ©0§O©  So  5” 3”©? 

3.  So  ooood?  0©do3^do? 

4.  0©  0©  5” 3”©?  £3  do©0”? 

63  d<5>©3”? 


Model  (ii) 

0©  ©<2>  dj”S”O©<50  5”3°27?  (3”O0©) 
©£>  dj”©”a©ex)  esd^do,  3”ex)rtb 
da”©”cdbex)  3”oo. 

1.  £d)©  do©0  5”000e5”600  5”3”6J? 

M) 

2.  d©odo  ©fo^SdJ”  5”3”ej?  (©) 

3.  ©2§<5>©  (S^O©)  5”3°67?  (5”fp) 


j.  Answer  the  foilwing  questions. 
1.  So  ^S§  sd^fjo©) 

[©Cdj”£0O? 


2.  Sodd  S8^  o\3  ©<©  rfodoodb 

5©cp  69603”(©0  £3>©^G”? 

3.  S!©N>©0  Soda  ©  d*^8  Cs3Ado? 

cJ  ro  oL 
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k.  Write  Telugu  words  for  the  following  numbers. 


796  304  987  1000  382  176  104  100 

1.  Give  the  negative  forms  of  the  foil  wing. 


O"! 

SeSoSb! 

VOCABULARY 

<23 

around 

2o<&)C0 

teacher 

garden 

teaching 

life 

3t£) 

future 

Z2& 

school 

c02jo5 

ladder 

daily 

es<2 

play;  game 

offering 

bright 

unity 

ajdi 

path 

[ob3 

every 

2^35*30 

mental  enhghtenment 

leisure 

sstfyS 

worship 

s°d§£)0 

whiling  away  the  time 

2 o<5(2b 

mind 

23 

work 

2o(5cO 

body 

£j°<b 

word 

2co<io 

Q 

pretty 

mirth;  merriment 
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Lesson  19 

SEE  WHO  HE  IS! 


t£c°(£)  :  6o&  O’c&to'^it&h 

D'^td'o^i  :  So  3! coo  o^cy  aj(1oo6o&! 
©£>  SoeS? 

Q 

1S[\£>  :  es><3  3! coo  s*<5o&! 

3)c5j 


Please  come  in  Mr.  Ramarao. 
Be  seated! 

Your  house  is  very  nice,  Sir! 
What  is  the  rent? 

This  is  not  a  rented  house.  It’s 
my  own  house. 


D'oSO'D'S)  :  esodbi  3!OeS  SJ’rioofi). 


That’s  why  it  is  so  nice. 


:  ^6co”!  3)C7D”!  Sdo  Sarada!  Come  here.  See  who 

S^oS8? 
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^66  : 

&j\  0°£j°0°<£)(Yd3  g'dj”! 

sjodf  &>o 66j° 

aj’itop'? 

Oh!  Mr.  Ramarao!  Namaska- 

ram.  Is  everybody  at  home  fine. 

d”o5j”D”<§ 

:  ss!  So  ir'k  S<£>? 

Yes.  Where  is  your  child? 

: 

O^xS6  &ofi>.  irir  sjejD”! 

She  is  in  the  room.  Papa! 

Come  here. 

: 

^6C5”!  SJ”5§  S'*)  3!<§£. 

Sarada!  Give  him  coffee. 

: 

c^oooS  Slo^doo  S^o o§*ocL 

Please  have  this  biscuits  first. 

:  So  S  to S2o(S? 

Papa!  What  is  your  name? 

■fS\£>  : 

<&r<3oodo£<rS§  S  tociCoS8  2)irp! 

Tell  uncle  what  your  name  is. 

£rZ)  : 

OeS. 

Lata. 

u°£j*  : 

<30c£)^  <3oo£)iKo£>.  §°o£3o 

605§  u°<3j^!  S!^s§  0”! 
crg&o  S^coi8!  6A6  £>5S. 

ro  ro  O  ul 

I0S66  S<£ooo£o  i5j”<±). 

eo 

You  are  a  nice  child.  Come 

closer.  Come  here.  Take  this 

chocolates.  Sit  beside  me. 

See  what  is  in  this  packet. 

: 

oj^oin!  <2a°<^oo±)giT5  605§ 
SxSCQ. 

Go  dear!  Go  to  uncle. 

u°&r  : 

00”!  &  sStSo^  tlrtlo! 
ardoocy? 

Lata!  Look  at  this  doll.  Is  it 

line? 

OeS  : 

£j”ej  2J”0bo£).  S!(2)  S<35§? 

It  is  very  fine.  For  whom  is  this? 
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D'oSj”  : 

S§!  Sjcog8!  s;d ofi* ,  STcggg 

drci”  S§!  303. 

It  is  for  you!  Take  it.  This  biscuit 
is  also  for  you.  eat  it. 

£r£>  : 

^70  a)0;do  2udo.  £53^07  S'S0©- 

O'  eo  o  <s 

do5  30odi 

I  want  the  doll,  but  not  the  bis¬ 
cuit.  You  please  have  the  bis¬ 
cuit. 

crdo”  : 

Sdo  STo^m  0odo§”db? 

Why  don’t  you  have  the  bis¬ 
cuit? 

0”0  : 

77&  sjdydo  ssdD  Sdo,  esodod). 

I  am  not  hungry  now. 

^66  : 

s^>  S0o§o&. 

Please  take  this  coffee. 

: 

;70  ao3  s”fp  ddo.  §”o2)o 
3odgo&.  0odc76  §o2o  S’S0©. 
©o30O0£6o<S.  Sodo  £7CO. 

I  don’t  want  this  much  coffee. 

Please  take  out  (reduce)  a  little. 
I  want  some  sugar.  Please  don’t 
put  that  much.  A  little  is  enough. 

t^rp  : 

Oo  60  (SS[d0o  d0p&.  ^do”! 
pdtf  60  es[d0o  d°cco! 

Please  tell  me  your  Ravi’s  ad¬ 
dress.  Sarada!  write  Ravi’s 
address  in  the  diary. 

'w 66  : 

0d>  Oo  s6?  ad^d  e5db. 

Where  is  your  diary?  It  is  not 
here. 

t0[\d  : 

c^dofexS6  doSSj"  x^rCk). 

See  if  it  is  in  the  drawer. 

^66  : 

dod.  ddjod  Crdo^O'^mbT’! 

Yes,  it  is.  Mr.  Ramarao,  Tell  me. 

u°s5j°  : 

28,  ^O0o  1o00o 
§°3lo<d,  fbodxrdo. 

28,  Police  station  street, 
Kottapeta,  Guntur. 

t^rp  : 

7*6C7!  S3  <S5[d0 0  §od>  ftdficCOg. 

al^!  a^o0)  s”fp  &rp 

ss  aadodi  lodo. 

<~>  £6 

Sarada!  Please  underline  that 
address.  Lakshmi!  Takeaway 
this  coffee  cup.  Keep  it  on  that 
table. 
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w66  :  ^o<56iT 

o'!  z&yik)  ^03  §°o53^3. 
£33063  rbeja)  2co^o& 
ire cog.  eSo'geS  ^pex)  S°ocog. 

6r£  :  & 636^6^3  t3°<6£o  606  £o% 

a'^rrdo' i  z3q53$6o&. 

ol  ‘  O 


Lakshmi!  Where  are  you? 
Come  quikly.  Don’t  pluck  the 
flowers  now.  Water  that  rose 
plants  first.  After  that,  you 
pluck  the  flowers. 

You  know  there  is  a  play  at 
6.30,  father!  Let’s  start. 


:  e? 066  6063^3?  stkrpdo 

so<2o<5^! 

2oa£e3&!  o'^o'^rp&r!  So 63 

'cr  c5o&;  £30-6) 


Why,  such  a  hurry?  It’s  only 
5.30  now.  Sarada!  You  also 
start.  Mr.  Ramarao!  Please 
join  us.  It’s  a  good  play. 
Kanyasulkam. 


S*o3o  tSo&l 

<s 

Please  come  closer  sir!  IOt-  R^c 


&ax>g! 

Empty  your  pocket ! 
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a.  Repetition  drill. 
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x&tk)  Sd.dd8! 

I0S66  S£ooo<^  iindoi 

CD 

s^sootS8  S<doood)  3ooo£! 

I0S66  ^roSSa”  tSj°dd. 

CD 

b.  Substitution  drill 
Model  (i) 

I0S66  SsSoOO^  idrcdo. 

CD 

rffi) 

^3  dSxS8  Sdoood?  i&tk). 

Z$ZX) 

3!O0 

SoS) 

Model  (ii) 

&r(k),  Sdo  S^d8! 

3”do 

tdr’do,  s°do  Sdd8! 
es2o 
esoDod 

c.  Expansion  drill 

Model  (i)  $  todo  a&y.  (dS) 
d©§  S  todo  iddrp- 

1.  So  ^dQrrO  1 bdo  SSopdl.  (SSo) 

2.  So  ^5  to  do  3S>y.  (dd^rrdo) 

3.  S  ^Sdo  todo  5>£rp.  (©eSSo) 


^dodotS8  ^oSSo1'  tdj”<lo.  Sicdofi8 

d3  Slo^doo  Sli 

j3”do  •s?dojpcoSo  esd©  6<do. 

2ood^e;do  S^os^ooog. 

Model  (iii) 

^3  ©lo^to  drcr  Sli 

d© 

^3  STo^to  drci”  d©l[ 

Jcodora 

fTS 

©£3Cdb 

Model  (iv) 

3!o«d  ©d^&o;  §”o2>o  ScdogoS. 

Sboidcyd 

sjoeS  Sboidcyd  esd^ldb;  §°ou>o  ScdogocL 

5"ScP 

^d^SdJ 

Model  (ii)  dS  s"oooe. 

dSi  efoddiT  Sr<^  §”ooog. 

1.  &7^!  SO”  D”! 

2.  sso<£S§  S<^)So^! 

3.  ^3  ^)^do  x$6£o&. 
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Model  (iii)  S  S)Sdo  z>^.  (dS) 

Model  (iv)  S”S”!  S  todSoS? 

6D§  S  S)S£o  a<^. 

So  S”S”!  S  to&DoS? 

1.  S<2>  do”S”oboeoo  a<^ o&.  (esodoS) 

1.  dS|  aydo^ar? 

2.  a^.  (too) 

2.  do”^i  adSSdo? 

3.  dS  dclobo”do  a^-  (bdi) 

d.  Response  drill 

3.  boodoKH  ad^oS  So  aao 
Sod  <So”do? 

Model  (i) 

Model  (ii) 

d*  s5°^  SS5§?  (cfoo) 

^dco”!  Sj”cSo,  Sdo  SS#! 

J3”dO.  ^9  aStSo^  J0”do. 

(dd^rrdo) 

S|  Sdo  dd^rdo  d<5of”! 

1.  d*  b^do  SS5§?  (Sodo) 

1.  JdoteJ!  Sordb,  aSSodb6! 

2.  es  deoo  SSQ§?  (dS) 

(§*d  dao) 

3.  d«  s”^o  SS5§?  (<3o<§e) 

2.  dSi  SSy,  adSS#!  (tfto) 

3.  d*toi  i&ck o,  aSycSo  So 
So#!  (esdoS^d) 

Model  (iii)  &  dcSoirdo  SoeS  ajYvod^#!  (§°e|) 


a<£>  §”e|  d&oSrdo  ddSn  ©o <tol  ©oeS  ajYvotSb. 

1.  SOO  SoeS  EJ^doo#!  {&o&) 

2.  iCy&o&,  SoS  SoeS  sj^doodo!  (§”e|) 

3.  i$y&o&,  &  S)S)e  o)oeS  2J”doS^do!  (doeya)) 

e.  Transformation  drill 


Model  (i) 

dSl  efaSdiT  200 bo<°5do. 

Cd 

darrein  eFoSdir  20obo6doc&. 

Cd 

1.  JCOdOKH  Scod^eodo  S^Q^CCOg. 

2.  SoteJ!  Speoo  §”ocog. 

3.  t-iJSdodo6  JO”  to 6o  o”oco. 

4.  es  dS'p  aoeoSoS  dodoo 

cJ  CO  £d 


Model  (ii) 

dS;  aTcC^doo  3So. 

A.  dS|  STo^doo  SSdo.l. 

B.  dSrpdo”!  Slo^doo  SSocL 

1.  JdodoKH  Scod^eodo  S‘£oS”oaog. 

2.  JdolteH  Sreoo  §°ocog. 

3.  5”cco«So  Sod5  AeSeoo  docog. 
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Model  (iii) 

Sddd*  dordo. 
drdo,  Sddd8! 

1.  dd  dd^dOtXyfa  dj”dod. 

2.  S  toddofS8  aSy. 

3.  3°  d)ddo  dd^doo^  Sdodb. 

EXERCISES 


Model  (iv) 

t3°  d^dOOl^  d^dO.^CoSod) 

3”  2J)^0  206oSod  doddO”  dj'do. 

1.  dolteH  ddcdordo  dd^dood? 

Sdodb.  (^fdofbxS8) 

2.  dd  dd^dotr^  dordo.  (ddxS6) 

3.  dejoo  Sd^do^dip  dopdo. 

(doSeS8) 


a.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  (i) 

&  Sjjddo  dd^dod^d?  2.  dd>  ddiS8  dddoto^do? 

69.  drdo,  d«  bojddo  dd^dodySi  3.  dj^dorpdo  dd^dot^ydo? 

es.  dopdod,  d«  ^)ddo  dd^dodyf)!  4.  esobod  dddo? 

1.  ?3°  §”eS  ddoirdo  ddd  drfdod^d? 

Model  (ii) 

dcpdo,  d®  Sieoo  Sod  CTrtbd^!  {&06)  2.  do”do,  d®  2odo^  Sod 
sid  d)“od  sisoo  bdP!  esodot  siod  sjdd^d.  opdbd^d?!  (<0§r)(oo5) 

1.  do^do  d«  bsddo  Sod  arrtbd^I  3.  do "do  d«  todd j°  dod 
(§”d)  ayrtjd^i  (d*d) 

b.  Give  your  responses  as  shown  in  the  model. 

Model  (i) 

S?)ddo  *)%dod^!  (doSxS8)  2.  toeoeoo  dd^do^S8!  (sio^) 

dodxS8  dd^SSj'  dj°do.  3.  db&^j  ddidod^d;  (tidS8) 

1.  dejeoo  dd^do^oiP!  (dPCbodotS8) 

c.  Change  the  honorific  forms  into  non-honorific  and  non-honorific  into 
honorific  in  the  following  sentences. 

1.  d£a  d)ddo  bt^do  si<^.  3.  -d®  s'ccodo  Sod  ftdeoo  ftodgod. 

2.  dofbOT  dood^odb  S<$£q  d*obogdo.  4.  sid^d  So  to  do  cyobood. 
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d.  Rewrite  the  following  sentences  as  directed. 


1.  Sodo  eFo <36(T  3)0<S§  Sjfkotl. 

5.  Jod'PM 

€3 

(negative) 

(negative) 

2.  d£)§  SjjJodo  S)oj)£.  (honorific) 

6.  S^coo  s"ojjp^j  (honorific) 

3.  Sodo  SodogoS.  (negative) 

7.  5^0)  do”  S!Q(S§  0”.  (negative 

honorific) 

4.  ddoeou  lodoo. 

8.  rtfixS6  drd^docL 

(negative) 

(affirmative) 

e.  Match  the  following. 

A 

B 

1.  Sodo  §<£§ 

§”ccog 

(  ) 

2.  d0<§^  S3 

3cco£ 

(  ) 

3.  S'go 

lodoo 

£D 

(  ) 

4.  rbeja) 

dOOOdOgOcS 

(  ) 

5.  63  Sjjdodo 

s^ccog 

(  ) 

f.  Produce  atleast  16  sentences  from  the  following  table  taking  one 
word  from  each  column. 


to  do 

2)krp 

d3§ 

sdojxlo 

5 

S);ddo 

Sod: 

ddoodo 

So 

dooS 

S!<d^O& 

g.  Produce  atleast  6  sentences  from  the  following  table. 


Aodora 

deoo 

^rodo 

xdcrdo 

d&cS6 

dS 
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VOCABULARY 

€5  <3 

Q 

'rent  (n.  &  adj.)' 

loSaii)  Police  station 

£5 

eso  60&) 

that  is  why;  for 

street 

that  reason 

Id  <3 

a  suburb  or  division 

L\ 

Oh!  (interj.) 

of  a  big  town/city 

biscuit 

AeS 

line 

ilpifoQ&g 

metemal  uncle 

Accog 

draw  a  line/picture 

©.So 

eat 

S°ccog 

cut;  pluck  (v) 

gad© 

hunger (n) 

2co^. 

plant  (n) 

<3<±> 

a  variant  of  2u£b  oddu 

ccog 

pour  (v) 

(L.16) 

2oo3oe3do 

O 

go  out;  come  out; 

address  (n) 

set  out;  start  (a 

S8 

Q _ 

diary 

journey) 

D°CCO 

write 

efo<3b 

hurry  (n);  quickness 

^dorb 

drawer  of  a  table  or  box 

pocket  (n) 

GRAMMAR  NOTES 

19.1.  In  this  lesson  the  following  compound  sentence  patterns  are  intro¬ 
duced. 

I0S66  t&T’db.  ‘See  what  is  in  this  box.’ 

CD 

I petteld  emuMdo  cudu. 

5T&)  ‘See  who  he  is.’ 

vrmi  evaro  cudu. 

fO  1b  <5  So  iff  fj'fjj).  ‘Tell  what  is  your  name.’ 

nl  peremito  ceppu. 

S8  sKbfbxS8  esoSokr  -cj:pc±)  ‘See  if  the  diary  is  in  the 

dairl  soruguld  uMdemo  cudu.  drawer.’ 
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19.1.1.  Recall  the  use  of  the  dubitative  marker  -L>  -o  (15.1.1)and  the 
dubitative  particle  -oDSxr’  -emo  (15.1.2)  in  sentences  like 

©<£>  ‘It  is  not  known  where  it  is!’ 

adi  ekkaduMdo! 

©eScSo  ‘It  is  not  known  who  he  is!’ 

at anu  evaro! 

gbCj  dsocbajJ*!  ‘It  might  be  there.’ 

adi  akkada  uMdemo! 


The  above  compound  sentences  (15.1)  are  the  combinations  of 
two  simple  sentences  -  one  with  a  dubitative  element  and  the  other  an  impera¬ 
tive  sentences.  Here  the  dubitative  marker  -&j  -6  and  the  dubitative  particle 
-cDgjJ"  -emo  are  functioning  as  conjunctions. 


1 oSeS6  ^)<£coo<£>  -&j  -6 j°ck> 

CO 

I pettelo  emuMdi  -o  -cudu 

$  1 -L  -aSby 

nl  peremiti  -o  -ceppu 
S8  t^o£)  -^2x3” 

Q _ 

dairl  sorugulo  uMdi  -emo  -cudu 


— >  &  1 0S66  £^coo<^ 

CO 

— >  I  pettelo  emundo  cudu. 

-»  5  taSaods®  aay. 

— >  m  peremito  ceppu. 

— >  S8  SftkrtxS8  ^oSSj,>  aj'clo. 

Q _ 

— »  da  in  sorugulo  uMdemo  cudu. 


Notice  that  the  dubitative  elements  which  are  functioning  as  con¬ 
junctions  are  added  to  the  sentence  which  is  not  imperative  one.  In  other 
words,  they  are  added  to  the  interrogative  sentence  and  the  declarative  sen¬ 
tence.  The  structure  is  as  follows. 


[(Interrogative  sentence  +  o )  +  Imperative  sentence] 

[(Declarative  sentence  +  ^Sxr)  +  Imperative  sentence] 

19.1.2.  A  change  in  the  order  of  the  constituent  sentences  of  the  above 
mentioned  compound  sentences  is  also  possible  as  shown  below. 

^  loSeS6  £^coo<^  dtydo.  — >  &  loSeS6  £)<£cood)! 

CO  CO 

I  pettelo  emuMdo  cudu.  — >  cudu  I  pettelo  emuMdo. 
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3”<±>  T$j°ek).  —> 

varu  evard  cudu.  — > 

to  txiSoiS6  a&y.  -> 

nl  peremito  ceppu.  — > 

c^dofbtS6  iSj°Ck).  —> 

soruguld  uMdemo  cudu.  — > 


srdo  2125s! 
cudu  varu  evard. 

5>2rp  lo^SoiS6! 
ceppu  nl  peremito. 
■u>y(k)  ^KkrtbeS8  ^0620’’! 
cudu  sorugulo  uMdemo! 


Notice  from  the  above  that  the  imperative  sentences  can  occur  as  the  constitu¬ 
ent  sentence  1  or  2. 


19. 1 .3.  It  can  be  seen  from  the  above  compound  sentences  that  the  dubitative 

elements  functioning  as  conjnuctions  express  'unknownness'.  When  the  speaker 
says  LcrCkj  2525)  cudu  vlrevaro  'See  who  he  is.'  the  speaker  does  not  know 
or  pretends  that  he  or  she  does  not  know  who  he  is  and  is  asking  the  listener  to 
see  and  inform  the  speaker  who  he  is.  Hence  the  use  of  the  verbs  denoting 
'inference'  or  'information'  or  'realizartion'  such  as  tell,  find  out,  see,  take  out  etc. 
in  the  imperative  sentence. 


19.2.  In  this  lesson  some  more  verbal  bases  including  some  zt  /ending 
ones  (8.3.1)  are  introduced  in  their  imperative  forms.  (8.2.1) 


Imp.non- 

Imp.pl.& 

Imp.neg. 

Imp.  neg.  pi. 

Root  meaning 

hon-sg. 

hon.  sg. 

non-hon.sg. 

&  hon. sg. 

3c5d 

‘to  eat’ 

tinu 

tinaMdi 

tinaku 

tinakaMdi 

Q 

Q 

z oobo655) 

O 

zzok)t)6go& 

CO 

‘to  set  off;  to  start 

bayalderu  bayalderaMdi 

bayalderaku 

bayalderakaMdi 

(a  journey)’ 

lodco 

lo&cxl 

CD 

GO 

!d&£o& 

GO 

‘to  put’ 

pettu 

pettaMdi 

pettaku 

pettakaMdi 

ftccog 

ftobogoS 

‘to  draw  (a  line 

giyyi 

giyyaMdi 

giyyaku 

giyyakaMdi 

or  picture)’ 

D”CCO 

u°o5oo& 

D”cdb& 

u°6&£o& 

‘to  write’ 

rayi 

rayaMdi 

rayaku 

rayakaMdi 
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iroiopSa 

irokgk 

‘to  pour’ 

poyyi 

poyyaMdi 

poyyaku 

poyyakaMdi 

S’ccog 

ko&gk) 

S°ok)ggo& 

‘to  cut;  to  pluck 

koyyi 

koyyaMdi 

koyyaku 

koyykaMdi 

(flowers/leaves  etc.)’ 

19.3. 

The  emphatic  marker  -oj 

-e  (3.3),  when  added  to  a  word,  ex- 

presses  a  stress  on  italics  word  which  may  be  equated  with  'only '  in  English. 


ippudu  aidunnara. 

ippudu  aidunnare 
&o€>. 

rama  akkada  uMdi. 
c5So  esSg£s  £so&. 
rame  akkada  uMdi. 

esSgCa  ^o<2). 
rama  akkade  uMdi 


‘Now  it  is  5.30.’ 
‘Now  it  is  5.30  only.’ 
‘Rama  is  there.’ 
‘Rama  only  is  there.’ 
‘Rama  is  there  only.’ 


19.4.  The  adverb  So<A6rv-  toMdaraga  'quickly'  is  formed  by  adding  the 
adverbial  marker  -rr  -ga  (16.6)  to  the  abstract  noun.  But  the  noun  CoC6 
toMdara  has  two  meanings  'hurry'  and  'quickness'. 

19.5.  Notice  the  following  functions  of  the  dative  case  suffix. 

19.5.1.  It  is  the  benefactive  function  (13.2.1)  of  the  dative  case  suffix  in  the 
sentence 

Hj'Sjkpk  fxKtp;  s>ooog.  ‘Water  the  plants.’ 

mokkalaku  (plants-to)  nlllu  (water)  poyyi  (pour!) 

Here  the  noun  kxi^po  mokkalu  'plants'  is  the  recipient  (of  water). 
Recall  that  the  dative  case  suffix  is  added  to  the  noun  denoting  recipient  (13.2.1.) 
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19.5.2.  In  the  sentence  gsojOcOoJ  fj  1 odo  ayanaku  m  peril  ceppu 

Tell  him  your  name'.  <£3Qjo6  ayana  is  also  the  recipient  -  recipient  of  infor¬ 
mation  and  hence  the  dative  case  suffix.  (13.2.1) 

19.5.3.  In  the  following  sentences  the  function  of  the  dative  case  suffix  is 
'purposive'  (see  14.1.1.  and  17.10). 

zjlypX)  d©§.  ‘This  biscuit  is  for  Ravi.’ 

I  biskettu  ra  viki. 

665§?  ‘Whom  is  this  for?’ 

Tdi  evariki? 

Notice  that  these  are  verbless  sentences. 

19.5.4.  Recall  the  function  of  the  dative  case  suffix  in  expressing  the  pos¬ 
session  of  feelings,  desires,  habits  and  experiences  as  mentioned  in  17.8.  The 
following  sentence  is  another  instance  of  the  same.  (cf.  14.1.3) 

e56o.  ‘I  am  not  hungry.’ 

naku  akali  ledu. 

to  me  hunger  is  not  (there) 

19.5.5.  The  function  of  the  dative  case  suffix  in  the  following  sentence  is 
locative  i.e.,  location  (in  time).  (15.6.1) 

<S3do6^5&>  606.  ‘There  is  drama  at  6-30.’ 

arunnaraku  natakaM  uMdi. 

19.6.  Recall  that  the  dative  case  suffix  is  added  to  the  noun  functioning 
as  destination  (15.6.2.).  But  if  the  noun  functioning  as  destination  is  not  a  place 
noun  such  as  house,  school,  garden,  village,  office  and  the  like,  the  dative  case 
suffix  -&/-§  -ku/-ki  cannot  be  added  to  the  noun  directly.  Instead,  645 
daggari dative  case  suffix  is  added.  645  daggari  i s  the  oblique  base  of  64 
5  daggara. 
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6Zj  d)(')Q§  ravi  daggariki  vellu.  'Go  to  Ravi.' 

3”  <3rj5§  D°!  na  daggariki  ra!  'Come  to  me.' 

63  6f)p§  a  cettu  daggariki pd!  'Go  to  that  tree.' 

In  the  above  examples,  the  nouns  6k>  ravitt&>  nenu  and  63  Sxko  a  cettu  axe 
functioning  as  destinations.  As  such,  they  need  the  dative  case  suffix.  But  they 
are  not  place  nouns.  Hence  <305  daggari  is  added  to  them  before  the  dative 
case  suffix  is  added.  (&05  daggari  is  added  to  the  oblique  base.  Hence  6 (ip 
daggari.) 

19.6.1.  Notice  the  following  sentences. 

£)f}5§  S'trb.  ‘Go  near  the  school.’ 

skulu  daggariki  vellu. 

S'Jo.  ‘Go  to  the  school.’ 

skuluku  vellu. 

When  the  destination  noun  is  a  place  noun  skulu  in  the  above 

example),  it  can  be  used  with  or  without  tirfd  daggari.  Here  6dp  daggari 
retains  its  meaning  'near'.  But  when  it  is  added  to  a  non-place  noun  such  as 
persons,  things  etc.  it  loses  its  meaning  'near'  and  supports  the  dative  case  suffix 
in  its  destinative  function,  denoting  destination. 
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co 

:  C5£>!  <&><^  JbSYoboo 

tbobj-g© 

6©  :  S&>fi5? 

fi8^  :  £)£oe3<5o.  rro3o^  drJao©6 
Soodb  *3333*  £so£). 

63  :  &ooo3  SSofi? 

:  es  9c0©^&  £*s-©. 

63  :  a*| 


I  HAVE  TO  GO  TO 
A  MOVIE 

Ravi!  You  should  do  me  a 
favour. 

What  is  it? 

There  is  Telugu  film  in  Gayatri 
talkies. 

What  about,  then? 

I  have  to  go  to  that  cinema. 
Go  then! 
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ft 

:  6767  J7#  7670. 

You  should  also  come  with  me. 

63 

:  33o3o6b? 

Why  should  I? 

ft 

:  3o66i3o&?  1333x3. 

To  see  the  cinema. 

63 

:  s?3y(±)  33  &o£>. 

I  have  work. 

ft 

:  &)o  33? 

What  work? 

63 

:  373tD6oiT5^  376767©.  2u6 

£6  <~> 

I  have  to  speak  with  the  teacher.  I 

336o  lft§*670. 

have  to  take  a  book  (from  him). 

Talk  tomorrow.  Take  the  book 

ft 

:  63  376X3.  336o  63  Ift^. 

tomorrow. 

63 

:  sjo7  36  33ico  6767  i&xjcco. 

There  are  some  more  things  to 

63o  3!o63§  3<^0;  67^  673^ 

do.  I  have  to  go  Rama’s 

rr53  3767©.  <23q6o3$ 

house.  I  have  to  see  her  fa¬ 

<3767670.  63o  337))£§  6767 

ro  (6  £Q 

ther.  I  have  to  talk  to  him.  I 

37670. 

have  also  to  see  Rama’s 

brother. 

/ft 

:  67«3)<3)  6^)  3763.  es  33oco 

See  them  tomorrow.  Do  all 

63  3ocog. 

those  things  tomorrow. 

63 

:  3q57£©.  !3337>6o 

I  have  to  do  them  today  itself. 

3o3^  3c?o.  3<3)  67^  6o6j3o 

You  go  to  the  cinema.  I  have 

S)6^§  S3o6od°670. 

to  bring  their  dog  here. 

:  <7  366  dax^ex)  63 • 

I  don’t  have  money. 
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63  : 

es>cy  33o3o?  3tf6 

0 

fife  : 

3o<^  dj’-cs”  o%  36s”6<2b. 

63  : 

^3  Seoo  eS<3;  3o<^  S'go. 

: 

3ooo3o  3o3j)3  33. 

3^0  6c3”! 

: 

^”D”o6dot!  &  6o3o  2J*it63o. 
3o4>)  333. 

6$ 

:  £)3o(S  ^0',q3kh  ;3”3  3clT(±) 

: 

33*<Soo  S”o3)So 

63  : 

<s>to3  ©3336o.  ^3  £?2^3 
6S>3o  33  33*Soo  5*s*0; 

: 

QSCCQ&  2o3r)  3  (§363  ©d>rio<£>. 

63  : 

2o3*s*5"  3o^!  S3  3clT(±) 
33*<Soo  cyej? 

203*  : 

SSo  esd3b.  (SSc^oiT6  2d2ct) 
3^36.  eso333o  <ssc33. 

Oh!  Is  that  the  matter?  I  have 
money.  Take  it. 

You  also  come  with  me. 

It’s  not  possible  to  me.  You 
can  go. 

First  let’s  go  to  the  mess.  We 
have  to  eat  food.  Haven’t 
we? 

Narayana!  This  plate  is  not 
clean.  Wash  it  again. 

What  Narayana!  Only  three 
chapathies  for  me? 

Today  we  have  only  few 
chapathies,  sir. 

I  am  not  concerned  with  that.  I 
need  at  least  ten  chapaties  a 
day.  Bring  them. 

Then,  ask  the  mess  secretary. 

Mehakar  singh!  Will  three 
chapathies  be  sufficient  for 
you? 

Don’t  ask  me  anything.  There 
is  the  secretary.  Ask  him. 
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0o 06o0o”5~  :  63o”0o! 


Ratiram,  be  quiet. 


:  63d”0oi  So6  0©0ooog. 

00”Soo  0<>ooS*! 

Ratiram!  Do  one  thing.  You 
take  my  chapathies. 

63 

:  0  00”Soo  2o6<0  66”CS”  ;o”6o 
©6^300. 

I  don’t  need  any  of  your 
chapaties. 

:  ©ooo3  0s,  0(6060  ©0odo. 

Then,  go  and  ask  the  secretary 
only. 

63 

:  ©!  ^3”D”o6oe3”!  0oo”0o  00”0oo 

©coo3  ^”6o  ©6^00.  ^0o§*0*! 

Yes  (I  will).  Narayana!  I  don’t 
want  if  it  is  three  chapathies. 
Take  them  away! 

DRILLS 

a.  Repetition  drill 

0o^  30)  d”o3oo(3o  Sr  oo<0§  u°zj£>. 
<29$$. I  00”  ^°SjvQ£$  0o”d7C5”©. 
0o0o  zrn°  000o3o”g©. 

0o0<^  5”*>  l^oog'b”©. 

000  ©066o.  000  0O”dJ”06o  <23 

ro 

6o0o  zrrrS  0o0. 

06^  :  60[  000o”6o  o”! 

<50  :  ;o”6o  00  0o0. 

66^  :  06s”e 50o,  u°\ 

60  :  ;o”6o  0oo60o;  S'Sbi 

60oo  :  0oribOT!  2006^060  0«So0” ooo£. 
0o6bra  :  00o  0”6o  0”q5o”©. 


60oo  :  003”S<0o;  0ooo0o  2006^060 
0<|O  £>CCOg.  00^3  0”6o  0”QOO. 
00(003  :  ;o”6o  0oo  eS0o;  0o3<^ 
0006^00  S'gb  0”coo£. 

0oj”<0o  6o”0”q5ooo  ©oco«3 
J0”6o  ©6^(00/0000. 

J0”6o  0  0)06o  0o6<s  66”CS” 

©6^00. 

60§  5saoj6o  600o  00  0op8©o 
5”S”©. 

600  00” 0o.  66^00  S0O0D”! 

0©0  00” <00.  656^00  00o6bO”! 
0000”  00” 00.  600  00O6OO”! 
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b.  Expansion  drill 


Model  (i) 

A.  0<2>  drbikobbeoo  5*3”©. 

B.  3”£o  £S£o  £&6j’£r obooo  5”3”©. 

1.  60S  F3°oorb  3 £ri$<zx>  5*3”©. 

2.  ^bofbraSo  3”co<1d  goyoo  5”|o  5”3°©. 

3.  ©30S  0<2>  5”ocoe5”eoo  5*3”©. 


Model  (ii) 

S0o^  ®^<*>Sb. 

00o^_  SSo  esd>66o. 

1.  600  ©cS66o. 

2.  0oltoSo  5>0p)6o. 

3.  3”#  0J”0FC0Sb. 


Model  (iii)  3”So  fo  0)000  &£?6<2o. 

3”0o  S  ^So  Zj£d3  &rcs°  <&g^dcx). 

1.  /fSS  3°  u>£ri$  &>^6o  3.  ajSpSo  S  aoo3  >. 

2.  0o6b£30O  00  25050^  ©0^(00.  4.  ©30S  0  0OO  ©0^(00. 

Model  (iv)  3”0o  0<2>6j”0”c6ooo  5”3”©.  ^s^So) 

3”0o  S^So  S00o  0<2>6j”S”c6ooo  5*3”©. 

1.  60S  0o<06j”S”cdbeoo  5”3”©.  (5  S^oSo) 

2.  0o*Sb  3”eoodb  S^eoo  0o0cy6  5”3”©. 

3.  ©30S  s)60  5”ccoe5”oo  5”3”©.  (^a^So) 

Q _ 


c.  Substitution  drill 


Model  (i)  SSo  0£T)So. 

SSo  S!0^0b 
0: r&rcki 

m 

300 

5>coog 


Model  (ii)  "0[0do60  esdbdb 
tfto 

(5*00  ©cSorlb 

Sj”5 

ftQ 

<TS 


Model  (iii) 


00o  66^00  0o”G”©.  (escSortb) 

000  66^00  ©0(T0. 

1.  0o6ora  0eoo  §*3”©.  (03o0b) 

2.  0£3obo  3eoo0)  3obj°^0.  (Sooog) 

3.  0Oc§e  ^  ^00o  l^ooSSo”©.  (S0o0o^) 

4.  0Oc§e  2)0^0  0j”5S3”©.  (00^) 
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Model  (iv) 


Model  (v) 


Model  (vi) 


3”  <566  <5sxt)<30  ©©). 

Model  (vii)  Sko  6©<§?  ©X’Sfcj”©. 

3”0?© 

ro 

©  <566  <5^ex>  6<§. 

©£X>  3”^#  ©J'dT'Ci”© 

©eSSo 

69eSSo 

3”(±) 

ss2o 

^<5o 

OeSiTdo 

3”<5o 

©£3Q±>So  j5j°(5g. 

Model  (viii)  3”  <566  c5sxr)<30  ©©. 

©odbra 

©odbraSo  t5j”<±) 

©  <566  c5sxf)<30  ©4. 

esoboS 

63eS©3 

es2o 

3”<±) 

&% 

es2o 

£j°  &&01& 

6  CD 

Model  (ix)  3o©cf)&>  ©k5i 

Z5°tid 

000 

oSj°  oJ75^ 

£3 

3!0<©§  ©<5[ 

O”©C0d0 

ZXTffXi 

<5o<5<5<5o 

3”«?o 

©*©”^©0 

M  ' 

Model  (x)  <&><^  ^  (^§) 

IS©© 

1.  ©olfcH  63  g<00  & C060O°!  (&^) 

2.  JoodbraiTC^!  &>6^  i$'&>Sb£fio&.  (£r^) 

3.  ©060  <5j°  sjoo  ©j’Ci”©.  (©So^) 


d.  Response  drill 

Model  (i)  (06b  S^do  <5 iri^oo  5*s°©?  (©©©o<£>) 

6S©o  S^do  ©©©o<£>  3*3”©. 

1.  (D&  ©odb  ©©^_  gj’irogxox  3*3”©?  (So<5) 

2.  (D&  6o<S6b  ©©^_  o&oo  s*3”©?  (So do) 

3.  £)&>  ©©^  3”OCOe5”6X)  5”3”©?  (©SS) 

cL  q _ 
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Model  (ii)  ©do  3o©o  ©©"©ao  £3”6J? 

dodo  -uiir^oo  esoco©  <ssd$5<©o. 

1.  ©do  ©orclo  dy,©’cdoeoo  oyej? 

2.  ©do  ^oodo  ^©o^eoo  £3”ej? 

3.  d©§  3)d©  S’CCOeFCX)  £3”67? 

Q _ 

Model  (iii)  d©|  j 5o©^©©  ©cdo^©.  (rtbodoo’do  -  S^o) 

?3”do  ©soo©<©o;  S<^5o  rtoodox’do  ©<?£©. 

1.  ©OfbKH  ©0©)^  c5”CdbO[eSo  ©J”  3!0<©§  0°S”©.  (§”e|©)©do-©©0©)) 

2.  65 !  ©o©)^  ^efo’SJ’©.  {£s66o  -  U’coo) 

3.  ©©oo&,  ©odo  s)6^o  Sod  dodo  dyd8^©.  (©©©rdo  -  5s) 

Model  (iv)  ©do  ©)©s”eoo  s’S’ej? 

;u”do  5  ©)©do  2ud<©  do’Ci”  ©d^Sdo. 

1.  dd^db  ©d^  ©)©do  5*^2^? 

2.  ©odb  sTdo^eoo  s’S'ej? 

3.  ©o©db  dejeoo  s’so'ej? 

e.  Transformation  dril 

Model  (i)  6©!  ©o©)£  o°! 

6©|  ©o©)£  0”S7©. 

1.  i^to!  ©o©)^  d©e?  ©j’dFdo. 

2  ©odo  £«  ©)©do  ©O’  S!OI©§  ©©odbo’oS. 

3  ©odo  dd^©0  ©0  3!OcS§  ©©odo©* o<©. 

EXERCISES 

a.  Fill  up  the  blanks  with  the  correct  case  forms  of  the  cue  words 
given  in  the  parentheses. 

1.  es  ©)©do  .  (©©o)  63©©cbdo. 

2 .  (©©o)  .  ©<£>  do©>o©eoo  S’S0©. 

3.  ©odo  S°o©o  .  (£>Sg)  soddoc© 

4  .  (©©o)  ©©o  6£>dddo<©. 

5  .  (d©)  ©j’,dF©oc© 

6  .  (d©)  ©ddo’bb’obbeoo  6£>dodb. 
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b.  Fill  up  the  blanks  with  suitable  suffixes  given  in  the  parentheses. 


l.  Sdo  d©  ... 

..  <d Td7C3”0.  (#,  §) 

2.  O'dxo'c^)! 

do<^  drd  .  d<2>  dcr^cdoao 

s^O.  (£>,  §) 

3.  Aoarp^! 

do<§^  to”  .  dbodxrdo  o°S”0. 

(#,  do) 

4.  ^6i  d©  .. 

...  S  todo  u)£y  (§,  ©) 

5.  ASsri  do<^  ddoo  so <S§  S^o.  (§,  #) 

c.  Change  the  following  as  shown  in  the  model. 


Model  (i)  Sodo  &  36£o&. 

cr^a^rpdjn  Sodo  d*  £6zy<oo&>. 

1.  Z3°5rr6j°i  Sodo  <dj”Sadoir5^ 

<20  ro 

2.  d^ooinir!  Sodo  Jod^  d<2>§  0”o&! 

3.  dolorr’dan  Soda  d«  doodo  Sdog'od! 

Model  (ii)  do<^  &  ~^)^o  ddo<§. 

u°&ru°£)\  &><£)$  &  ^Sdo  &6z°0. 

1.  2?^!  do<^  doAodorpd#  dxdFdoi 

2.  ddoun  dod)e  5^f)  dd^  d<2>§  on 

3.  Jco§eJ!  do^e  d*  doo (do  Sdog8! 

Model  (iii)  rfb>oa”<§!  do<^  dj”  soi£S§  U’^rQ.  (dd  ddd-S'go) 

Sdo  dd>  drfd§  S^O.  ^d)  SeooSdo. 

O  <~> 

1.  ddoeon  do<^  db>Seoo  dcdo^O.  (Sifddo  -  ddo<§) 

2.  d3o”<5o!  do<§^  &  dS  do dr£©.  (dj*  d*do  -  3<£b) 

3.  d«  ^ddo  ddo<§.  (’dSdo0  -  S'go) 


d.  Answer  the  foilwing  questions  as  shown  in  the  models. 


Model  (i)  Model  (ii) 

Sdo  esdo  do^cdoex  oyej?  Sdo  dexex 

a'Sb  esdo  drdxdoex  e£>cco«§  esd^tdo.  t3°&  S  &yex  a^xS  drci0  es^xdo. 

1.  dd^)d)  dxrc±) 

2.  dortbrado  d©6  dodcyd  oyej?  2.  do§eodo  t3°  '^ds'ex  s"s°ej? 

3.  Sdo  ©d  ddop  cyej?  3.  Sod)  dd^  dTdo^x 


s&ex  cyex? 


1.  dd^do  3”^  S'CCOeF'eX  S^CJ? 
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VOCABULARY 

cinema 

ddfcdbo 

help  (n) 

dCC0£ 

do  (v) 

go  (v) 

-g 

with 

djDd7do 

talk  (v) 

35 

other 

money 

©doboo 

matter 

possibility;  convenience 

2o£ct) 

mess 

come  on;  let’s  go! 

©dp 

food;  cooked  rice. 

dodo 

plate  used  to  eat  food 

ddorib 

wash  (v) 

dd'S 

chapatr ;  a  pan¬ 
cake  made  of 

wheat  flour 

©ddcOC5o 

not  necessary 

d3do 

at  least 

To  (p  do  6 

secretary 

©<±> 

ask 

me  (accusative 
form  of  3do 
nenii) 

keep  quiet 

Sdodod* 

take  away 

GRAMMAR  NOTES 

20.1.  In  this  lesson  the  obligatory  form  of  the  verb  is  introduced  -esQ  / 
-zrO  -ali/-  vali  i  s  the  suffix  added  to  the  verbal  base  to  form  the  obligatory 
form.  This  form  implies  that  the  action  denoted  by  the  verbal  base  is  to  be 
performed  obligatorily  by  the  subject  noun. 

ddo  c5©©  do^G”©.  ‘I  have  to  see  Ravi  today.’ 

menu  ivvela  ra  vini  cudali. 

©ddo  &  Sojddo  Sdod’d'®.  ‘He  has  to  take  this  book.’ 

atanu  I pustakaM  tlsukovali. 

20.1.1.  -3d©  -vali occurs  after  the  verbal  bases  ending  in  along  vowel  and 
-es©  -ali  after  the  other  bases. 
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0”-SJ”© 

£><5^-s/© 

3t^)-iss0=3^r© 

O'  CCO  -  63  ©  =  O'  cdj°© 
-ss© =j5<©3”© 
2>«&)&-e3©=2>«SsT’© 


ra-vali 

pd-vali 

kurco-vali 

tinu-ali  (2.12.2) 

rayi-alid.  12.1.) 

caduvu-ali  (15.5.1;  2.12.2) 

vetuku-ali{  15.5.1;  2.12.2) 


‘One  should  come.’ 
‘One  should  go.’ 
‘One  should  sit.’ 
‘One  should  eat.’ 
‘One  should  write.’ 
‘One  should  read.’ 
‘One  should  search.’ 


20.2.  The  accusative  case  suffix  -<&/-©  -nu/-ni  is  also  introduced  in 
this  lesson.  The  accsative  case  suffix  is  added  to  the  noun  (oblique  bases  as 
stated  in  8.9)  functioning  as  the  object  (direct  object)  of  the  verb. 

^><&>  S©  <©J ”C5°©.  ‘I  have  to  see  the  teacher’ 

<23 

menu  mastarugarini  cudali. 

6320(50  drrtio.  ‘You  see  her’ 

nuvvu  amenu  cudu. 


20.2.1.  -©  -ni  occurs  after  oblique  bases  ending  in  suffix  -S!  -for  — &  - 
/and  -2o  -/7i/ occurs  after  the  other  oblique  bases.  Recall  that  the  dative  case 
suffix  -&/-§  -ku/ki has  also  a  similar  distribution,  (see  13.1) 

6©-©  ravi-ni  ‘Ravi  (ace.)’ 

£2oeo-c6o  kamala-nu  ‘Kamala  (ace.)’ 

kurci-ni  ‘chair  (ace.)’ 

es2o-(5o  amenu  ‘her  (ace.)’ 

20.2.2.  The  accusative  case  suffix  is  added  to  the  animate  nouns,  i.e.  nouns 
denoting  the  living  being  (humans  and  animals)  and  the  pronouns  used  as  sub¬ 
stitutes  for  the  animate  nouns.  Inanimate  nouns  and  pronouns  used  as  substi¬ 
tutes  for  the  inanimate  nouns  rarely  take  the  accusative  case  suffix. 

5o)©£o  ^(©Oc^/Sko&oq  ‘Read/Bring  the  book.’ 

pustakaM  caduvu/tlsukura. 
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63c&<3<&/632o<5o  tSa^! 
ayananu/amenu  cudu. 

63  §°(6d! 

a  kukkanu  konu. 

<500  €&c?0. 
menu  ra  vini  cudali. 
c5o<^  023a3Oc5o  6£x5(Y0. 
nuvvu  vijayanu  adagali. 
3"<1>  So300 

vadu pillini  tisukupovali . 
Q5&&)  €9<3p  3^0. 
at anu  annaM  tinali. 


‘See  him/her.’ 

‘Buy  that  dog.’ 

‘I  have  to  see  Ravi.’ 

‘You  have  to  ask  Vijaya.’ 

‘He  has  to  take  away  the  cat.’ 
‘He  has  to  eat  food.’ 


We  can  also  have  sentences  like  the  following. 

63  -cjardoi  a  bommanu  cudu.  ‘See  that  doll.’ 

63  es/oJoJCJ-i  a  kurclni  tlsukura.  ‘Bring  that  chair.’ 

20.2.3.  The  accusative  case  suffix  is  added  to  the  direct  object.  Direct 
object  is  the  noun  which  undergoes  or  experiences  the  action  denoted  by  the 
verb.  The  dative  case  suffix  is  added  to  the  indirect  object.  Indirect  object  is 
the  noun  denoting  the  recipient. 

(i)  fO  -naku2  nlpillini1  ivvu.  ‘Give  me  your  cat.’ 

(ii)  <50§2  S  t)db  00J).  -raviki2  nl peruI  ceppu.  ‘Tell  Ravi  your  name.’ 

In  the  examples  cited  above,  nouns  marked  2  are  indirect  objects  as  they  are 
the  recipients  and  hence  they  are  inflected  by  the  dative  case  suffix.  The  nouns 
marked  1  are  the  direct  objects  as  they  undergo  or  experience  the  action 
denoted  by  the  verb  and  hence  they  are  inflected  by  the  accusative  case  suffix. 
But,  however,  the  direct  object  in  the  example  (ii),  lodb  -pent  name  doesn’t 
show  the  accusative  case  suffix  as  it  is  an  inanimate  noun.  (20.2.2.) 
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20.2.4.  The  first  and  second  person  pronouns  have  some  modified  forms 
when  declined  for  accusative  case.  In  this  lesson  the  first  person  singular 
pronoun  is  used  in  accusative  case. 

nenu  +  accusative  case  suffix  =  3&>^nannu  ‘me  (acc).’ 

nannu  cudu.  ‘See  me.’ 

csCkx'C.  nannu  adugu.  ‘Ask  me’ 

20.3.  Recall  the  use  of  the  lengthening  of  the  final  vowel  (inclusive  marker 
7.9)  of  the  interrogative  words  with  the  simultaneous  use  of  a  negative  form  of 
the  verb  to  denote  something  which  we  can  equate  with  English  expressions  like 
‘nothing,  nobody,  nowhere’  etc.  (16.4.)  In  the  following  sentences  also  a 
similar  function  of  the  inclusive  marker  can  be  seen. 

<£9Csri&.  ‘Don’t  ask  me  anything.  (Ask  me  nothing.)’ 
nannu  eml  adagaku. 

rJ!bo  ‘Don’t  see  anything.  (See  nothing.)’ 

eml  cudaku. 

20.4.  -&  -to  ‘with’  is  the  sociative  case  suffix. 

cOOcj)^  d^rrS#  gjJ" d?c?Q.  ‘You  have  to  talk  with  Mr.Ravi.’ 

nuvvu  ra  vigarito  matladali. 

53” do  u°3”0.  ‘He  has  to  come  with  me.’ 

vadu  nato  ra  vali. 

Recall  that  the  case  suffixes  are  added  to  oblique  bases.  (See  8.9.) 

20.5.  A  mention  was  made  in  lesson  8  (8.3.)  about  the  lone  es  a  ending 
base  in  Telugu  £>C$  pada  ‘Come  on  let’s  go!.’  This  is  a  type  of  defective  verb 
as  it  can  occur  only  in  imperative  affirmative. 

pada!  ‘Come  on,  let’s  go.’  (Imp.  non.  hon.  sg.) 

£<5o&!  padaMdi!  ‘Please  come  on,  let’s  go.’  (Imp.  hon.  sg.  &  pi.) 
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20.6.  The  phrases  (a)  paravaledu.  ‘Doesn’t  matter;  Don’t 

worry;  All  right’  and  (b)  ScoSdo.  vFluledu  ‘Not  possible’  (negative  expression 
for  £)co  tsoCj.  vllu  uMdi  ‘It  is  possible.’)  are  very  often  used  in  conversation, 
(a)  is  used  when  the  speaker  wants  to  console  or  convince  the  listner.  (b)  is 
used  to  express  the  nonpossibility  of  doing  something. 


20.7.  (Ssxr.ex)  dabbulu  ‘money’  is  used  as  a  plural  noun  in  Telugu. 

20.8.  Compare  the  following  two  sentences. 

(i)  r3”  Cjj1(5  (Ssxnoo  00).  ml  daggara  dabbulu  levu.  ‘I  don’t  have  money.’ 

(ii)  2300  06o.  naku  jvaraM ledu  (14.1.3)  ‘I  don’t  have  fever.’ 
Dative  case  suffix  expresses  ‘possession’  (13.2.2.)  Possession  can  be  viewed 
as  (a)  separable  possession  and  (b)  inseparable  possession.  The  postposition 
606  daggara  along  with  the  existential  verb  expresses  separable  possession. 
Dative  case  suffix  expresses  inseparable  possession,  ownership,  legal  right, 
kinship,  relationships,  feelings,  sentiments,  etc.  come  under  the  category  of 
inseparable  possession.  Now  look  at  the  above  two  sentences.  Sentence  (i) 
involves  separable  possession.  Sentence  (ii)  involves  inseparable  possession. 
The  following  are  some  more  examples. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 


hariki  pillalu  unnaru. 

hariki  snehitulu  unnaru. 
t^o£). 

hariki  illu  uMdi. 

^o£). 

hariki  udyogaM  uMdi 


‘Hari  has  children.’ 

‘Hari  has  friends.’ 

‘Hari  has  a  house.’ 
‘Hari  has  a  job.’ 
‘Hari  has  education.’ 


hariki  caduvu  uMdi 

Zrd  C5fj6  0)iodo  ‘Hari  has  a  book’ 

hari  daggara  pustakaM  uMdi 
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7.  iJ°Q  6A6  ToS  ^soS).  ‘Hari  has  a  box.’ 

n  eo 

hari  daggara  pette  uMdi. 

8.  dr5  6A6  3)<&T)  ^rpco.  ‘Hari  has  houses  (for  sale).’ 
hari  daggara  illu  unnayi. 

9.  £rQ  6d<5  dsS^rrao  ds^cco.  ‘Haii  has  jobs  (to  be  given  to  others.)’ 
hari  daggara  udyogalu  unnayi. 

The  scope  of  the  feature  ‘possession’  in  terms  of  ‘separable  possession’  and 
‘inseparable  possession’  can  be  seen  from  the  above  sentences. 

20.9.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  the  following  sentences 
to  express  possessive  relationship. 

tioo  eSddo. 

naku  vilu  ledu.  ‘I  don’t  have  any  convenience  (to  do  something).’ 

oOcD  £^0(2). 

naku  pani  uMdi.  ‘I  have  some  work.’ 

20.10.  Notice  the  use  of  the  word  kuda  ‘also’  (lesson  2)  in  sen¬ 
tences  like  the  following. 

nl  capatTlu  okati  kuda  naku  akkarledu. 

‘I  don’t  want  even  one  of  your  chapatis.’ 

When  a  minimum  expectancy  is  negated  £>£3°  kuda  and  a  negative  verb  are 
used  in  the  sentence.  Here  kuda  ‘even’  provides  an  emphasis. 

2u£  &TCs°  <££>£$3 do.  ‘I  don’t  want  even  one  chapti’ 

naku  oka  capatl kuda  akkarledu. 

z^ZCkj  C(ij.  ‘There  is  not  even  a  single  person’ 

akkada  okadu  kuda  ledu. 

S(0^)k)j°  'djCjojJocj  gj °Ca  ©do.  ‘there  are  not  even  ten  persons 
sinima  hallo  padimaMdi  kuda  leru.  in  the  cinema  hall.  ’ 
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20.11. 


Notice  the  use  of  esoooS  nile  ‘if’  in  sentences  like 

Zortio  ©oco«§ 

mDdu  capatllu  aite  naku  akkarledu. 

‘If  it  is  only  three  chapatis  I  don’t  need  them’ 


20.12. 


Notice  the  use  of  dative  case  suffix  in  sentences  like 

6D§  33do,,3* cdoex  s^O.  ‘Ravi  needs  ten  rupees  a  day.’ 

ra  viki  rojuku  padirupayalu  ka  vali. 

Here  the  dative  case  suffix  added  to  the  noun  6s 23°  roju denotes  ‘per’.  It  can 
also  be  used  to  denote  to;  in;  for  every;  per,  etc.  as  in  the  following  sentences. 

Q _ 

rojuku  ira  vai  nalugu  gaMtalu. 
do<33)  33  3X3). 
gaMtaku  padi  maillu. 

33  6j°£rok)<v&)  3o<±>  dejex. 


‘There  are  24  hours  in  a  day.’ 
‘Ten  miles  per  hour.’ 

‘Two  pens  for  ten  rupees. ’etc. 


padi  rupayalaku  reMdu  kalalu. 

20.13.  The  function  of  the  dative  case  suffix  is  purposive  (17.10.;  14.1.1.) 
in  the  following  sentence. 

©3  Fy&>  <s>3336o. 
adi  naku  ana  vasaraM. 

3oj°(±) 

naku  rnDdu  capatilena? 


‘It  is  unnecessary  for  me.’ 
‘Only  three  chapatis  for  me?’ 
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A  MANGO  GROVE 

63jo  :  <3£»!  ss  §*3^)  *±n±>.  es  S3fo£ 

Sd£)  3o<3  §,’o5o^Sd(2)§  ^ 

§^^Di£)3o3)  €3  S35opo<2>§ 
6j°&$oS>.  & 

<DJ30£>? 

Ravi!  See  that  monkey.  It  is 
jumping  from  this  branch  to 

that  branch  and  from  that 

branch  to  this  branch.  Whose 

mango  grove  is  this? 

63  :  3^6.  £363  s'oSxao 

Ours  only.  Do  you  want 

mangoes. 

33d©  :  2o6  S'Cdb  £3*CX). 

One  is  enough  for  me. 

£3oo  :  <&><^  3&o  d£)i 

5*q3ooo  S°ccog. 

Ravi!  You  climb  the  tree  and 

pluck  the  mangoes. 
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6D  : 

62)  : 

2>2osj  : 
2xr£*5 
62oo  : 

62osj  : 

2xrZr5 

62)  : 


:  66o  L)^po^y~L). 

23\ddt  2osj<t  2)6^.  ss  §”2o^2o 
&t'^). 


I  am  climbing  it. 

Be  careful.  Climb  slowly.  Rock 
that  branch. 


2)  S°2o^5o  ss 

2)6^  §°<6cg&  < SyLo&  5°o5ooo 
e5<§.  ss  Tod5  §'<60^  dr5^- 

:  2)6,  sxdoexi  o°ex)e^^p2r'? 

S3!  u°oo6o^ox>. 


I  am  rocking  it. 

Which  branch  are  you  rocking? 
That  small  branch  doesn’t 
have  any  mangoes.  Rock  that 
big  branch. 

Okay.  Are  the  fruits  falling 
down? 

Yes,  They  are. 


S'CdboS^  S060  2)6odopp? 


S3  ^6o«iSpp. 


Are  you  picking  up  all  the 
mangoes? 

Yes,  we  are. 


:  2)660  ^doeSp^do? 


Who  is  picking  them  up? 


6.63  2do6o^6o.  d2>  2dodo 
-pdo.  S^oorcrG”  ^ido^oS). 

:  660  2)doo2o£>6oo2)  <2>rbdo^2o. 

£6  oL 

S*q60S3O  £3”SJ? 


I  am  picking  up.  Ravi  is  picking. 
Vimala  is  also  picking. 

I  am  getting  down  from  the  tree. 
Are  the  mangoes  sufficient? 


S3!  £3°SX).  §o<£>§  o°!  23\de|.  Yes.  Come  down.  Be  careful, 

sp  2)6ortoa&o £).  The  branch  is  breaking  down. 
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cxXJ°  u7° 

:  3c5s”d5do.  23\tfdrp3 
fi)dbdoK3^ci). 

It’s  all  right.  I  am  getting  down 
the  branch  carefully. 

*** 

*** 

So&do’docdbg  :  ^ScroSi),  u,^ru°5\ 

<SS^a  Zjg  &i\G°tk)  Sejfl 
dp^oSbi  Jdx) 

u°&r  :  3ex>  1o£ido&>  S^o^do&t 

o_  eo  -°  ©I 

dj°  esdo^rtio  ddop^<5o. 
ribodxrdo  ^)o€D  dj” 

(SS^C&gdo  l&»§^3^do. 

Hey!  Ramarao.  There  was  a 
boy  who  looked  like  you. 
Where  (Which  side)  are  you 
going? 

I  am  going  to  the  railway  station, 
sir.  My  mother  is  arriving. 
She  is  bringing  my  elder  sister 
from  Guntur. 

3o£do : 

dd,  ^itrc"  lodu&l 
’  <20 

3<&p^b.  3)djK±>  <&)<^ 
dd^doFJ^? 

Come  on,  let’s  go!  Iam  also 
going  to  the  station.  What 
are  you  studying  now? 

0”dj°  : 

a).S!.  dc±><^dop}do. 

I  am  studying  B.E. 

3o£d : 

£)  ddo^g'do  So  J3”^iTdb 
£3*27  £dddjdOF3°^dC>.  do<^ 
£>C5”  dddd).  27(Yddo^S). 

Your  father  is  striving  hard  to 
educate  you.  You  (should) 
also  work  hard.  Study  well. 

O’dj0  : 

d^dod,  ddS8  &pdo  ©doo 
dOHeSoeSo^do. 

See,  sir.  Some  boy  is  running  in 
that  direction. 

3o£d : 

eso^do.  dorfej’iT  d^do. 
d^Qd^do^do.  ©doif  es 
d*s)dod)  3krp,  S'So. 

Yes.  He  looks  like  a  thief.  He 
is  running  away.  You  go  and 
inform  that  policeman. 

D”o5j°  : 

©^5do<&!  ^Sdooodx’Ci” 
srdg'do  darldodo^dodi 

No  need,  sir.  The  police  are 
also  running  after  him. 
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Sod&o:  esdb/f  T&r<k>.  es  (S’od  si doo 
Si^y^clo.  rtj°C3”  £5fk&>! 

2b  doo  S6! 

eo  • 


Look  here  .  That  thief  is  coming 
in  this  direction.  You  also  mn. 
Catch  him. 


u°£j°  :  esd^ddbotSt  <^£>20000  oyd 
l&oodoi^eSo^do.  u°o&. 

Soddo:  23(5 o  5rcs°4)Srr  S^o^do. 
soo&  cd^ocy? 

— o 


No  need,  sir.  The  police  are 
taking  him  away.  Come  on; 
let’s  go,  sir! 

People  are  going  in  a  hurry.  Is 
the  train  arriving? 


D'5lt  :  C9o5)c5o&!  o&.  eso d0(5 

©0<50£©^  Sdo  (SSclDrtbelD^db. 


Yes,  sir.  He  is  asking  you 
something. 


Soddo:  So  5*oy©o&! 


What  do  you  want  please? 


%tp5 


So3;y  3oddoty<doo5o£iYdo? 
S<5o  tsp&y 


Are  you  Mr.  Venkataramaiah? 
I  am  Sekhar. 


Soddo:  So  §*ioSo  <5So?y^5o. 

DRILLS 

a.  Repetition  drill 

Sc5o  iddoo  o)do^o?y^c5o. 

Soo  2>doo  Sdo^do^yp- 
(5o<§^  iddoo  Sdo^&ojy^. 

Sodo  iddoo  Sdo^to^do. 

©«Sc5o  iddoo  Sdo^&o^clo 
d©  3doo  Sdo^So^<±). 
d^oeo  ibdoo  Sdo;^o£). 
sy'go  id  doo  Sdo^do^do. 


I  am  coming  here  only  for  you. 
Come  on;  let  us  go. 


es><£>  2)doo  Sdb;loo<2>. 

ed  o’ 

€S©  5>d oo  Sdo^^ypoo. 


§”<do^  ©dodb^ofi) 

§”birpo  ©dbdoeSo^rpco. 
s*obboo  o’oodojypoo. 

^  iSdOO  So<2)©o£>  S3  iddoo  So<2>: 

£d  £d 


(dydodo^ypoo. 
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53°dO  3dOO  3653o3>  3 3o^3o. 

cd  o  oL 

6AQ§  3<Sb ^n&o. 

O  -°  oi 

&>£ S3o  3<3o  §o<2>§  3<3o^3o. 

3doo  §o<2>3o3  33o^3o. 

33o  3j”  ^wQ  §*30  600  1o33o6o 

oL  o —  CD 

3«Sb?y^3o. 

33o  3  §*30  3x’  qooo<3  3o3>  3  3)36o 
33oS°3o^3o. 

3eooo  &rDj&5°a ±>o  §*30  3T,G”3)CliT 
sjdoo  33p”^6o. 


D”3j!D”<g)  3^3200^00  €S(±)(t)&?3^dO. 
3*33ooo  <SbfiS*3o  ©doo 

36^(330^60. 
3*33oo  <So63o  3doo 

33o33*3o^6o? 

63  3030^0^  3<^  €9(±)(1bdo^db. 
336s  3cyg5  3o  §*30  33o^3o. 

<s>33o  (S’odejfT 

eso6o3  d”o5j,,d”c§i ejrr  t&r^clo. 

si£>  S”3  2o3o^ej’iY  33[)3. 


b.  Build-up  drill. 


360(33?  o£). 

§"3o^  36o33ko<£>. 
es  §°3o^  36o3£ko<£>. 

2? [33!  es  §”3o^  36o(33?o<£>. 


<£>33o^3o. 

§o<2>§  333o^3o. 

2?[33(t3  §o<2>§  333o^3o. 

33o  2?[33(t3  §o<£>§  &(33o^3o. 
36s3S3o,  33o  23\63ir3  §o<2>§ 
3(33o^3o. 


33j;o<2>. 
sjdoo  3333. 

3oS*3o  sidoo  333<£>. 

<£53j^oco  3o  §*3o  sidoo  333<£> 

336s  <£53o^aoo  Sog^o  sidoo  333<2>.  3j”3oS,  ©33o  3o3o^0^  3<S? 

S9dorb3o^3o. 


330^30  £3”ej  g333o3o^6o. 

33oo^l  33b3)S*3o  oyej  6333o3o^6o. 

3j°  33oo^cl  33o3)Ss3 o  cyej  633c33o^6o. 

J3”3^t6o  3j°  33oo^S  33oc§§s3o  oyej  6333o3o^6o. 

3o”  ?o”3^iT6o  3j°  33oo^3  33o3)  §*30  tJO"  6333o3o?y^6o. 


©3o(33o^3o. 

3<^  ©3o3o3o^3o. 

3o3o^©^  ©3o(33o^3o. 

©33o  3o3o^0^  €s3o33o^_3o. 
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c.  Substitution  drill 


Model  (i)  ©e$do  ddejrr  dopb. 

©eSSo  S>  CJiT  d>57}do. 

<5do 

57  do 

ddp'do 

Model  (iii)  ddS5  S'oboex)  Sc5o#ad. 
dd 

dd  SXdbeOO  SdOeSo57}do. 
Sdo 

Soo 

Sodo 


Model  (ii)  ©eSSo  ddiaioo  ddopdo. 
S>do 

©ddo  3”  S*do  dd057}do. 

Soo 

doSo 

dddo 

Model  (v) 

Sodoo  3©o  dd$&057p.  (Sdo) 

S)do  d©o  ddbelo^ndo. 

Q —  cL 

do'd'^  a?bcr)  &db«&o;7p£o.  (fte$) 
d><^  SOoSoddod)  dldsdopj)-  (Sod)) 

Sdo  d*d  ddo^57p>0.  (57<$b) 

57do  d©o  ddb^do^do.  (eseScdo) 


<ss<£) 

Model  (iv) 

Sdo  dOCOiT  d<&57pb. 
©dodo 

Sdo  Soeorr  ©do doeio57pb. 
d* 

Sdodoo° 

O' 

dj'do 

d.  Response  drill. 


Model  (vi) 

u'dro<§)  dr  57djrQS  ©dorbdo^d). 
Sdo 

O'dj'O'c^)  ddO^_  ©dodbeSo57paO. 
Sodo 
57 do 
©dp5og 


Model  (i)  dddo  ddoo  Sdo^So57^do?  (©ddo) 

©ddo  ddX)  Sdo^SoO’^jdo. 

1.  dddo  Sdodo  SodSod)  ddodoopd.  (S)do) 
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2.  Sdto  S’o&co  Sdido^d:.  (too) 

3.  S)<ddo  ’Qfego  dssS5|dopfdo?  (Sodo) 

4.  Sddo  2to  <0&^o^do?  (<3o<^) 

5.  oD45do  dbdbdop^do?  (sy^o) 

Model  (ii)  Sod:  <&rto&  s*ctoco  Sdo&yp”?  (A«§) 

Soos*to.  AeS  totoS  yctoco  Sdbe?o<2>. 

1.  doo  J&^dopp”?  (d£) 

2.  d£  toxr)  fidbeSo^y^p?  (Sto) 

3.  SydrS  So£>  d^do^cy?  (S^o) 

Model  (iii)  dS !  §°to^  &^e&yp°?  (2o°trt>) 

es!  Sto  d^do^to.  Sydr^  d>cr 

1.  SydrSi  to°to&  yobboo  Sdodoy^p?  (AeS) 

2.  Jdd<^!  doo  Sdb^So^y^y?  (to<§^) 

3.  ydyyS)!  3D<Sb  zj°iy  £txt> toeSo^yp5?  (Soo) 

4.  Solo”!  AeS  toto)  <£>rtb<#ocy?  (sy^  eSdoo^to) 

Model  (iv)  Model  (v) 

©)<ddo  dytotodo^do?  d£  S<£>  ©c^i^do^d:? 

ro  oL  oL 

Scdd8  to'totoelop^do.  dS  Sd?  ©tododo^to. 

1.  c Dddo  to’tocS  s*oboco  Sdodo^do?  1.  S<2>  i5to4)<§?o£>? 

2.  Sddo  dtojy^do?  2.  dd^  S<£> 

3.  Sddo  doo  Sdb^eSo^do?  3.  bKb  S><£>  Stodos^od. 

EXERCISES 


a.  Fill  up  the  blanks  with  the  present  tense  forms  of  the  verbs  given 
in  the  parentheses. 


1.  Sto  t>oxb  .  (dn^j)  4. 

2.  ddoo  yocoeyex)  .  (Sdo)  5. 

3.  ft6  dS  2toSo<2>;Oo3  .  (toto)  6. 

ed 


dS  §b&rpo 
too  d co  .. 

Q _ 

Sodo  aoJto 


.  (PSs) 

(oteg) 

•  (S)d%) 
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7.  (Sotfoo  .  {irQgp)  11. 

8.  to<^  soJoo^i  .  (366)  12. 

9.  o'toooo  .  (o'oo)  13. 

10.  Sto  633  s)%2,§  .  (Sto6oa'j  14. 

b.  Frame  at  least  35  sentences  from  the  following  table  using  the 
present  tense  forms  of  the  verbs  given  in  the  third  column. 


62) 

Sto 

£6<£ 

2>to 

to'tocls'c dbeoo 

Sdo 

So  6o 

S'OCOS'OO 

S6o^ 

Soo 

Q _ 

2  do 

to6o 

©<6to 

63  2>to  2>dQ§  . 

£0  O 

©to  rbotordo  3o3)  .  (o') 

.  (36o66) 

. ? 


c.  Write  the  present  tense  forms  of  the  following  verbs  with  S)to, 
So6o,  ©cdto,  ©to  as  subjects. 

o'  i5to<§ 

5<So  sadofb  <£>ro 

d.  Produce  at  least  16  sentences  from  the  following  table  taking  one 
word  from  each  column. 


63 

Soo 

©to 

O' 

Sto 

3!to 

3<?b 

sy'Sb 

S6« 

Sto 

SbQdto 

_D 
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e.  Fill  up  the  blanks  with  the  nouns/pronouns  given  in  the  parentheses 
using  one  of  the  following  case  suffixes  along  with  them. 

g/S^op. 

1.  6D  .  (bodo)  ©c^dbs&o^po.  4.  Pb  .  (s^sS) 

2.  bPboco .  (©eSbo)  d5ddb«&)^do.  5.  .  (s”do)  esdbdbPoib. 

3.  db  <bj°  .  (&6o)  bbo;opo.  6.  bolto  .  (es2o)  3<ffo<3. 

f.  Form  at  least  12  sentences  from  the  following  table. 


ibdoo 

(23 

<3(15 

0 

§ 

o5cOOcO<Qc5o 

aop) 

boa 

S'Sppo 

go<2> 

VOCABULARY 

birboS 

mango  (adj.) 

3  ex>  lobtbo 

o_  £0 

railway  station 

6j°& 

jump  (v) 

cOoa3o 

station 

c bdo^. 

climb 

S.a. 

B.E.  degree 

23\de| 

Be  careful!;  carefulness 

-S^o 

for 

shake,  swing,  rock  (v) 

bbbodo 

<23 

work  hard;  struggle 

o°co 

fall  down;  fall  off 

bbd6 

somebody 

bdo 

glean  or  pick  up  one  af¬ 

esdoo 

in  that  direction 

ter  another 

1o6d<do 

_D 

run  (v.i.) 

<3  do 

come  down  from  a 

<^od 

thief 

higher  place;  alight 

run  away 

Sdodo 

break  (v.i) 

£s*i)^ 

pohce 

bbcroSo 

hey!  (non-hon.  epi. 

SidOO 

in  this  direction 

accessing 

SbdooS* 

(23 

catch  (v.) 

dopclo 

lad 

23  30 

people 

-ejm 

like  (adv.);  similar  to 

uproar;  hurry  (n.) 

-4oo5b 

an  epicene  non-honor- 

zto& 

cart;  vehicle;  train 

ific  address  marker 

acc.  form  of  bod)  mlru 

bdoo 

in  which  direction 

bP 

something 

344 


Lesson  21 


GRAMMAR  NOTES 

21.1.  In  this  lesson  the  present  tense  is  introduced.  What  we  refer  here 
by  present  tense  is  present  continuous  tense  and  the  exact  present  tense  doesn’t 
exist  in  Telugu.  The  present  continuous  tense  expresses  progression  of  the 
action. 


21.1.1.  The  present  tense  is  formed  by  adding  present  tense  suffix  73^/ 
— -tunna/toM and  personal  suffix  (7.1.;  7.3.)  to  the  verbal  bases. 

Present  tense  -*  verbal  base  +  - tunna/toM  f  personal  suffix 

—  -toM 


21.1.2.  -&Q  toM  occurs  before  the  feminine  inferior  &  equal,  and  neuter 

singular  suffix  -<£>  -di. 


-£> 

and  tunna  occurs 

<0&£-do^-CCO 


ekku-toM-di 
before  the  other 
ekku-tunna-nu 
ekku-tunna-M 
ekku-tunna-vu 
ekku-tunna-ru 
ekku-tunna-ru 
ekku-tunna-du 
ekku-tunna-yi 


‘She/It  is  climbing.’ 
personal  suffixes. 

‘I  am  climbing.’ 

‘We  are  climbing.’ 

‘You  (sg.)  are  climbing’ 
‘You  (pi.)  are  climbing’ 
‘They  (hum.)  are  climbing’ 
‘He  is  climbing’ 

‘They  (neut.)  are  climbing’ 


21.2.  The  tense  forms  in  Telugu  show  a  person-gender-number  agreement 
with  the  subject.  For  this  purpose  a  person-gender-number  suffix  is  added  to 
the  verb  after  the  tense  suffix  is  added.  This  person-gender-number  suffix  is 
called  personal  suffix  for  easy  reference  (7.1.). 


21.2.1.  Recall  the  personal  suffixes  used  in  the  paradigm  consisting  of  the 
affirmative  forms  of  the  existential  verb  (7.2.).  The  same  personal  suffixes  are 
used  in  the  formation  of  the  present  tense  forms. 
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Person- 

gender 

-number 

description 

per¬ 

sona 

suf¬ 

fix 

/  Illustration 

I  per.  sg. 

do 

Sdo  d)doo  ddo^do^do. 
nenu  cettu  ekkutunnanu. 

‘I  am  climbing 

the  tree.’ 

I  per.  pi. 

o 

Soo/dodo  5>doo  ddo^dot^o. 
meM/manaM  cettu  ekkutum 
‘We  are  climbing  the  tree.’ 

‘We  are  climbing 

ulM.  the  tree.’ 

II  person 
non-hon  sg. 

do^  d)dg  ddo^eSo^^- 
nuvvu  cettu  ekkutunnavu. 

‘You  are  climbing 

the  tree.’ 

II  person 
hon.sg.&  pi. 

<±> 

Sodo  d)do  ddo^o^do. 
miru  cettu  ekkutunnaru. 

‘You  are  climbing 

the  tree.’ 

Ill  per.masc. 
inf.  &  eql.sg. 

do 

53”do/©eSdo  u>dg  Jdo;iSo^do.  ‘He  is  climbing 
vadu/atanu  cettu  ekkutunnadu.  the  tree.’ 

Ill  per.fem.inl 
&  eql.sg.  &  n 

'.  a 

sut.sg. 

©d/esdo  d)doo 
adi/ame  cettu  ekkutoMdi. 

‘She/It  is  climbing 

the  tree.’ 

III  per.epi. 
hon.sg.  &  pi. 

do 

escdod /esdo /e sdd /s”do 
a  doo  ddo^o^do. 
ayana/ame/a  vida/varu/vallu 

cettu  ekkutunnaru. 

o^  ‘She/He/They  are 

climbing  the  tree.’ 

HI  per.neut. 
pi. 

coo 

esd>  d)dg  ddo^do^poo. 
a  vi  cettu  ekkutunnayi. 

‘They  are  climbing 

the  tree.’ 

21.3.  When  some  suffixes  are  added  certain  verbal  bases  change  there  shapes 
in  different  ways.  We  can  classify  the  verbal  bases  taking  such  modifications  into 
consideration.  There  are  also  some  verbal  bases  which  do  not  exhibit  any  changes. 
However,  changes  due  to  saMdhi  such  as  losing  the  final  short  vowel  when 
followed  by  a  suffix  beginning  with  a  vowel  (2. 12.2)  are  common  to  all  the  bases. 
Hence  the  saMdhi  changes  are  not  considered  as  changes. 
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21.3.1.  ekku  ‘to  climb’ ;  <£>fb  digu  ‘to  alight;  to  come  down  from  a 

higher  place’;  upu  ‘to  rock;  to  swing;  to  shake’  SbOfkfo  parigettu  ‘to  run’, 
etc.  are  the  bases  which  do  not  undergo  any  modifications  before  any  suffix. 


ekku! 

‘Climb!’ 

ekkaMdi! 

‘Please  climb!’  (2.12.2.) 

cD^O. 

ekkali. 

‘One  must  climb.’  (2.12.2.) 

ekku-tunna-nu 

‘I  am  climbing.’ 

digu! 

‘Come  down!’ 

digaku 

‘Don’t  come  down.’  (2.12.2.) 

Sir©. 

digali 

‘One  must  come  cown.’  (2.12.2.) 

digu-tunna-ru 

‘Thye  are  come  down.’  etc. 

This  is  an 

open  ending  group. 

In  this  course,  we  will  be  making 

mention  of  the  bases  which  modify  their  shapes  before  various  suffixes  as  and 
when  such  bases  are  introduced.  (Some  of  them  are  introduced  in  this  lesson.) 
The  rest  of  the  verbal  bases,  that  is,  those  which  do  not  change  their  shapes, 
will  fall  in  this  open  ending  group. 

21.4.  S'StQ  vellu  ‘to  go’  2#  vel ;  O'  ra  ‘to  come’  SS  vas  and  IsfoSbu' 
tlsukura  ‘to  bring’  IscioTS  tfsukos  when  followed  by  a  suffix  begining  with  D  t. 

5‘Scr)  vellu  vel-tunna-du  ‘He  is  going’ 

0°  ra  cjS-ejbO'Voj)  vas-tunna-du  ‘You  are  coming.’ 

is'La&jU-  tlsukura  &fo§1o-ela-cj  tlsukos-toM-di.  ‘She  is  bringing.’ 

21.5.  Jcrij  etu  ‘in  which  direction’,  esdco  atu  ‘in  that  direction’  and 
itu  ‘in  this  direction’  are  directional  adverbs. 

21.6.  S^o  kosaM‘ for’  is  the  purposive  case  suffix. 

T'k)  §Voa  ‘I  am  going  for  Gopi.’ 

menu  gopi  kosaM  veltunnanu. 

^S'cOJCO  o’oriT'cbo  ‘Police  are  running  for  the  thief.’ 

polls ulu  dongakosaM parigettutunnaru. 
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21.7.  Notice  the  locative  case  post-positions  in  Ida,  §06  kiMda 

and  666  daggara  (4.6)  used  in  combination  with  the  ablative  case  suffix 
-606/ -6006  -ninci/nunci  (17 .7). 

6dx>  tocjcJQ-cJ  cettu  mldininci  ‘from  (the  upper  part  of)  the  tree’ 

6dx>  §06606  cettu  kiMdininci  ‘from  (below)  the  tree’ 

66o  66S606  cettu  daggarininci  ‘from  (near)  the  tree’ 

21.7.1.  Recall  the  expression  6dx>  665§  S<^T)  cettudaggariki  vellu  (19.6) 
where  a  non-place  noun  functioning  as  destination  take  the  locative  post-posi¬ 
tion  666  daggari before  the  dative  (destinative)  case  suffix  -§  -Arris  added. 
Non-place  nouns  when  used  in  ablative  case  also  take  a  locative  post-position 
before  the  ablative  case  suffix  is  added. 

21.8.  The  oblique  forms  of  the  locative  post-positions  are  as  follows. 
The  oblique  forms  are  used  when  the  locative  and  ablative  case  suffixes  are 
added  to  them. 


£06 

mfda. 

‘on/upon’ 

£66- 

midi- 

§06 

kiMda 

‘below/beneath’ 

§06- 

kiMdi- 

666 

0 

daggara 

‘near’ 

665- 

O 

daggari- 

§*3  6<6o  So66> o£>  es  6<6o  So6§  6o”&<§? o<2>. 

cd  eo 

koti  T  cettu  mldininci  a  cettu  midiki  dukutoMdi. 

‘The  monkey  is  jumping  (the  (upper  part)  of)  this  tree  to 
(the  (upper  part  of ))  that  tree. 

<5 3  6*6  6663o£>  es  6*6  666§  5<Sb?3T6o. 

o  n  ol 

ravi  I  goda  daggariniMci  a  goda  daggariki  veltunnadu. 

‘Ravi  is  gonig  from  this  wall  to  that  wall.’ 

636;  ^  66o  §o63o£>  es  66o  §o6§ 

kukka  I  cettu  kiMdininci  a  cettu  kiMdiki  potoMdi. 

‘The  dog  is  going  from  (below)  this  tree  to  (below)  that  tree.’ 

21.9.  -OTP  -laga  ‘like’  is  an  adverbializer  of  manner  and  it  is  added  to 
oblique  bases. 

eseScOJ  Q'odQJ-rr  6ror6o.  atanu  doMgalaga  unnadu.  ‘He  looks  like  a  thief.’ 
es66  foorr  €jCxi<k]ik)tT]Ck).  atanu  nflaga  caduvutunnadu.  ‘He  is  reading  like  you.’ 
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21.10.  Notice  the  use  of  the  question  words  such  as  »)<2>  edi  ‘which  one’ ; 
oJojCSj  evaru  ‘who’,  etc.  along  with  the  dubitative  marker  -L>  -of  15.1).  These 
forms  (the  combinations  of  the  question  word  and  dubitative  marker)  function 
as  the  indefinite  pronouns  when  used  as  non-predicates  in  a  sentence.  &)<^  odd 
‘something’;  evard  ‘somebody’,  etc.  'd)Zj  evo  (the  pi.  of  cjS  edo) 


1.  oJojCjo  evaru  vastunnaru?  ‘Who  is  coming?’ 

1. (a)  cJciff  evard  vastunnaru.  ‘Some  body  is  coming’ 

2.  oJCj  dsoco?  akkada  edi  uMdi?  ‘which  one  is  there?’ 

2. (a)  esdp>  "Dcf  dsoL.  akkada  edo  uMdi.  ‘Something  is  there.’ 

Similarly  we  can  also  have  Lpd  ekkada  ‘where’;  d)pd  ekkado  ‘some¬ 
where’;  cD'ojJk!)  eppudu  ‘when’;  eppudo  ‘some  times’;  cJo<^D£b  eMduku 

‘why’;  Jodos8  eMduko  ‘for  some  reason’,  etc. 


21.10.1.  Compare  the  sentences  1(a)  and  2(a)  above  with  sentence  like 

3.  es&fc  o)<5do?  ‘Who  is  he?’ 
at anu  evaru? 

3. (a)  sseSfSo  cD^S6!  ‘It  is  not  known/certain  who  he  is.’ (15.1.1.) 
at  anu  evard! 


In  sentence  3(a)  the  form  evaro  is  used  as  a  predicate  and  in  sentence 
1(a)  it  is  used  as  a  non-predicate.  Hence  the  difference  in  the  meaning. 

21.11.  emoy!  ‘hey!’  is  the  epicene  non-honorefic  and  equal 

address  term  used  to  draw  the  attention  of  the  listener  in  both  masculine  and 
feminine  genders.  It  goes  with  the  sentence  as  a  whole,  (cf.  oJcjjO&i  emaMdi! 
2.9.1.  and  emayya  2.9.2). 

21.12.  -dojj  -oyh  the  epicene  non-honorific  and  equal  address  marker, 

(cf.  aMdrl.XO.) 

QS&do  didtfdh?  atanu  evaroy?  ‘Who  is  he?’ 

21.13.  Lodu-jp'^  mimmalniis  the  accusative  case  form  of  to6o  mlru  ‘You 
(pi.)’  (See  20.2.4.). 
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So  what  are  you 

DOING  ? 


fife  :  6^!  o3^?  Ravi!  What  are  you  doing  here? 

63  :  3o»3o&  3<Sb  ^3o<3  I  am  cutting  the  mangoes.  What 

co  — °  oi 

es  3oS?  ^3coo<2>?  is  that  ba§?  what  is  in  it? 


fife  : 

dye?  a^g  £>o<±>  s!<§^. 


There  is  nothing  in  it.  It  is  empty. 
Give  me  a  fruit. 


63 


^3o§*!  S(S§ 


Take  it.  Are  you  going  out? 


fife  :  6<6o.  ©(Safi6  i5j°Ck>!  es  3o do 

£3*ej  EJ”dbo£).  ©£>  §°ox>g. 
§5&>g  Sfea;^?  gS 

CO  -O  oi  -o 

t^o<£>  gOT 


No.  Look  there!  That  fruit  is 
good.  Cut  that  one.  Why  are 
you  cutting  with  a  blade?  There 
is  a  knife! 


350 


Lesson  22 


63 

<5*3 

63 

27<00 

<5*3 

2700 

<5*3 

63 

<5*3 

63 

<5*3 


63§  3do3o  e5do. 

— 0 

So  33so|d)  <53<o  So  u)3o^_dD? 

3"6§  d36o  7377^(3.  3ex>3) 

§°doo.  57 do  3  S*d3o  3do6o 
(26 

doi,3o57^do.  57<S  d<56  3*5 
<ss[ddo  e5do. 

<5*3i  <S*30§  <7i  -6®  d36o 

•  *  — D 

Sod  3*5  <s>[ddo  7000. 

dr 6  ©[d3o  d_8e5*  dod. 
33o&. 

sio<3<5*  36^5?  6do. 

oo§"6  3*5  3do6o.  3odo<5* 
37377)3)?  ©d  3*3  d6i 

33  336s  doo^i  §”do7^6o. 
doo3)  3c cog  27exr! 

Sdo  iSdo^do.  33  3367 
06o.  <T0§  doo^ioo  dd^pdo 
SdOF7pOO. 

3cl>!  es  38^3  3oo3)  d<55§  ddop. 
3do57^3o.  S!odoe5*  33s 


That  knife  not  shorp. 

What  is  your  brother  doing  in¬ 
side? 

He  is  writing  a  letter  to  Hari. 
Tap  the  door.  He  is  waiting 
for  you.  He  does  not  have 
Hari’s  address. 

Gopi!  Come  in.  Please  write 
Hari’s  address  on  the  letter. 

Hari’s  address  is  in  the  diary. 
Search  for  it. 

It  is  no  where  here  in  this  (diary). 

Search  for  it  once  again.  Where 
are  you  looking  into?  That  is 
an  old  diary. 

Some  one  is  knocking  door  out 
side.  Open  the  door  Balu! 

I  am  opening  the  door.  Thre  is 
no  one  out  side.  The  doors 
are  rattling  because  of  the 
wind. 

Okay !  Push  that  chair  to  that  door. 
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6D  :  to6  &  To  to. 

d*1b  :  1 

syex)  :  fi^bi  .dtoo  s£rp<±>  ^  2^cOS*o 
d&oo  3<ao1o£uSo£o  l^todo 

CD  o_  CD 

^G”0  dOT  200 ±>e3d0. 

o 

(flo  :  ^)^s"oo  cyej  toypco. 

27co  :  es<§to  A5,  ^  toG” 

<d£oG”to.  ddo  ISjcoS8! 

-°  ol  oJ  £D 

ft&  s;<2>  <5o<^  S£oS*!  s;<2> 
dd^do  a<^i 

(f^o  :  sjoj”!  Jocdodo  doodooeioG^)? 

2JC0  :  Z3°  5°O0  StojiT  ^iO<2>.  <&><^ 

<dcoo<3o  S^do. 

fwo  :  ©oco4  c3°  ibocog  dbdoog6. 

27C0  :  S  uiSS6  2^5*00^000  dG”! 

(f^o  :  2odG”e5to.  dodb  {SeSooxS6 
e3(§rtG”! 

23*00  :  cdotodo  £)  <dcdcdodo(S§  S<^o 
dtoG^ooo?  d«to)  obidrr 
^>G”poo  do’s”! 


Keep  this  book  on  them. 

I  am  keeping  it  there. 

Gopi!  We  have  to  take  these 
book-bundles  to  the  Railway 
station.  Aren’t  we?  Start. 

The  books  are  many. 

Yes.  Giri  and  Sarma  are  also 
coming  with  us.  You  take  this 
bundle.  Giri,  you  take  this. 
Give  this  to  Sarma. 

Balu!  Why  are  you  limping? 

My  leg  is  paining.  Don’t  go  fast 
(before  me). 

Then  hold  my  hand. 

You  have  books  in  your  hand! 

Doesn’t  matter.  I  don’t  have 
the  books  in  both  the  hands. 

Why  are  tears  there  in  your  left 
eye?  Your  eyes  also  look  red. 
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tfsoD  : 

3o<±>  ©^iT  ^T'pST'? 

Are  both  the  eyes  red? 

ej°co  : 

©)©©o  &5o^_  arrr  ^o<£>. 

&<S&5j}_  §”o©o  <>D[C5rr  t^o<2>. 

The  left  eye  is  very  red  and  the 
right  one  is  also  red  but  a  little. 

fife  : 

©<©©o  £o£?  ©d?  t^o£>.  ©odbl 
&5c^  dH^rr  <^°©- 

There  is  something  in  my  left  eye. 
That’s  why  it  is  paining. 

27C0  : 

(T©  ©©&eSoiT  ^Oi£>.  ^‘gfi©6 

V  ro 

©bfeo^  ©(2befe<£>.  ^^ssfe 

lodojg6! 

£0  ’ 

The  wind  is  blowing  fast.  The 
dust  is  getting  into  the  eyes. 
Put  on  the  spectacales. 

fife  : 

23\fie|!  ©  2§2X)&  ©>©  ^0(2). 

©2XQCX)  §0(5  ©C^eSo^pCO. 

Be  careful!  You  have  a  hole  in 

your  pocket  and  the  coins  are 
dropping  down. 

sjco  : 

s;6©0(iS?  dfe©*  s!©^_ 

©co<?cq  ^opoco?  ^  ©c oex> 
£©rdo.  JoeS  lo©>d)! 

Q 

What  is  this?  There  are  so  many 
thorns  in  this  way.  See  how 
big  is  this  thorn. 

6©  : 

23\fi«Srr  ot  ©o<©  Apc? 
S^5orr  €§q&>.  s^fepco. 

Yes!  Walk  carefully.  It  is  also 
very  hot.  My  feet  are  burning. 

27co  : 

A5,  ^  fi>C3”  ©©OTp*? 

Are  Giri  and  Sarma  also  coming? 

6©  : 

es!  53”<Str)  ^Oc^Sc^©  ©;©ppi). 
s°^)  <©fi6  ©&?©>  ^s^^cco. 

Yes !  They  are  coming  behind 
us.  They  have  more  books. 

sjco  : 

<s>©i©o,  ©o©  <©fi<5  <s>©^  ©)©s*co 
©©).  ©o©  ©o£)  aodo©)©©)^©. 
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DRILLS 

a.  Build-up  drill. 

s3©o. 

©do. 

©©o  sS©o. 

©©dr  ©do. 

sjod?  ©©o  sSdo. 

rf©©6  ©©dr  ©do. 

63  3!Od?  ©©0  sS©0. 

ss  d©©6  ©©dr  ©do. 

dsO©. 

©©r^poo. 

©©©)0<2>. 

©<&r)  ©©o^poo. 

dodf  ©<5h§0<£>. 

do ©S§  ©<&rj  ©©o;3°poo. 

©  o©c5^5o  dod?  ©do©)o<£>. 

doc£  do d3§  ©<&q  ©©p°poo. 

S3©©  doS  dO(S§  ©<&Q  ©©TTpOO. 
©O©0©  S3 d©  ©&  dodi  ©<&£)  ©©ppoo? 

l&jpCO. 

©©o^upoo. 

©OO'Sb^COO. 

ro  ©L 

©©J0©0  ©©oprpoo. 

3!©^  ©OO&O^pCO. 

©soo©)soo  ©©jo©o  ©©o^pco. 

do©©6  3!©^  ©OO'Sb^OOO. 

cL  c->  oL 

§<©§  ©soo©)soo  ©©jo©o  ©©o^rpoo. 

3)©©0(^  d)©©6  3!©^  ©oo<£o;3'poo? 

rr©§  §d3§  ©soo©isoo  ©©j>do  ©©supco. 

dsOdi. 

©doo. 

£4 

©*©r)rp<§o<£>. 

©dd§  ©doo. 

n  cd 

arrr  ©^rp^o©. 

soso  ©dd§  ©doo. 

ro  O  £4 

d©o^  ©!©0rr>‘^o<2)- 

do6o©  soe;  ©dd§  ©doo. 

iJ  ro  O  £0 

dO(Sd©0^  2J”(T  ©©2)iT<§0<£>. 

d«  do6o©  30 so  ©dQ§  ©doo. 

ro  f)  £d 

F3”  do<Sd©0^  ZJ°(Y  ©‘©QrP^O©. 

©d,  -ds  do6o©  30 SO  ©dd§  ©doo. 

’  J  ro  o  £d 

dC3”! 

S©0db©s3”©  dOT 
Qsoo1o©©odo  S©odo©*s” 0  dcyi 

Q—  CD 

^^5”oo  dsoOgO©©odo  S©odo©*s” 0  dcy; 

©o©o  ©)©s*soo  dsoo~©©©odo  S©odo©*3”©  dcri 


354 


Lesson  22 


b.  Substitution  drill 

Model  (i) 

5*00  332)iT<§0<£>. 
eSo 

eSo  33yp<^)0<2). 

3ccog 

33305*00 

6o&63o^ 

Qo&o 

5*00 


Model  (iv) 

2^20060  3)©<§0(2>. 

3o£)O0 

3o£>o6o  3)0000  t^3*pOO. 
3S 

eo 

^20000 

5*0000*00 


Model  (ii) 

^  (Sfo©6  ©3^  3<3o0*poo. 
366^3 

^  dfo©6  36o^5  3doo0*poo. 

“^1 

eS&^S 

Model  (iii) 


Model  (v) 

63  66^  336  S'Sb^do. 
36^5 

63  66^  36^  3<^r^- 
3ooo6o 
6o<236^5 
333036^5 

Model  (vi) 


oc53o(S,  3S<5E  s?3^  ^35*000^000?  3o§o  6oo<§?  o*3j;o<£>. 

3o£>  6oo  63  §°ooog 

oc53o(S,  -6®  30S66  o3o 


^60 

3o*$oo 

5*00 

3doo 

CD 

3ooog 

A3 

33^)00 

G°COO 

<^3 

3oooo 

3do 

S”ccog 

000 

A3 

SeSooo 

§3oo 

£6 


Model  (vii) 


6o*oo0*poo?  3o§o  63^  g^oft. 


63  ^>«56o  3<6o<§3o0*^3o.  (0*000)  3.  3o<^  ^36o  0*300^.  (3j*<±>) 

63  ^36o  0*30^10.  4.  36^  3oo^)  S^odb.  (§°doo) 

1.  <5*3  3o*3o&  3<Str)  ^33o0^3o.  (§°aoog)  5.  es«S3o  36^3  ^3o§^oo0^do.  (3doo) 

2.  33o  ^)36o  33o<§e&o0*^3o.  (Sooog) 
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c.  Interlocked  substitution  drill 


Model 

0o0  S[0orp  0>o0 >. 
rr© 

PP©  S[0orp  (0o0. 

008eSorp 

PP©  0080OPP  0>O 0. 

d.  Response  drill 


23^00 


opp 


00002) 


0ob8eSorp 


0o0 


Model  (i) 


1. 

2. 

3. 


80  (ooo) 

80 

0oo(0o  08^.0  (000^) 

0o0oo^  08^.0  00oe^o0?  (8<§oo) 
80  8oo  08^000^0?  (^”  0ooog) 


Model  (iii) 

1. 

2. 

3. 

Model  (iv) 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
7. 


Model  (ii) 

006s  008o^8o? 
es  000s  0000’’  08o. 

1.  0o 00s  00oo?ypoo? 

2.  0  ^2OO06  00000^0? 

3.  000  3)0(5^  0000^00? 

4.  0o  8b8^  08^000^0? 

5.  8ejoo  08^1o^poo? 

00  0o  S0o^0o?  (0)08o-30o8o) 

00  0)000  00O8O0OJ3^0O. 

tf£rou,£)  0o  0rOOc3°^0o?  (§<0§  ©ooog) 

000  0O  000^00?  (00"S 00-0000^) 

00^  0O  00*00?  ((000o-o”ooo) 


000  S!00  0£J’OO^OOO. 

o  Q_  cL 

©©2.  8cpoo  ^  008  60). 

dr*^  S03  ^oodb  00” 000  ©toopoo. 
0020^0” 0)  008  00  Pbeja)  ^oo^poo. 
0j”0T0§  ^eoodo  S'feppco. 

8eF”  80oeo  0o  00o^0o?  (0poo-§\ooog) 
0o0)^  0o  00ojo”^§?  ( 0o0^0o -§°doo) 

80^  0o  000^00?  (00op3doo) 

€5000  0<S§  0^OPOpF?  ((©^©g-O”) 
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Model  (v)  to^exxS6  63 

to<§2  to^exto  S<^)&;  iss^a  c53 

1.  s!0(^  i^^ocr^rrdo^do.  3.  dto^p. 

2.  (S'Sbe;  ^0  &to|£>.  4.  2) to  <3rfd  £)tofb  &to|£). 


d.  Transformation  drill 
Model  (i) 

JcSto^to^  §”oiSo  cD^(Tc§io(2). 
(D&to&to^  sjtt  o}[drp<£)o<£). 

1.  &Ss”ex  §"o2)0  3to)iTc§)0<£>. 

2.  eSd  §° 0u)0 

3.  £>  u)OCOg  §”oiSo  S&iY<§0<£>. 

Model  (iii) 

es  ^^cxS8  £)tooo<£>? 
©oto^6  £)tooo<2>? 

1.  6*  3ox3£?  £otooo<£>. 


Model  (ii) 

?3”  5”C0  StojiT  <§0 <2>. 
s"<^T)  3to)ir  ^ypx. 

1.  iiocog  £5o(T<§o<£>. 

2.  S  £to^  i5o(T<§o£). 

3.  aSg£a  tooexoto 

2.  es  loSeS6  S  rfclQto’do  ^o<£>. 

CD 

3.  S°6  ufe”;  ^  ’X066  &o<2>? 

4.  ;oo£>  ^  ©otodtS6  ^o<2>? 


EXERCISES 

a.  Fill  up  the  blanks  with  the  present  tense  forms  of  the  verbs  given 
in  the  parentheses. 

1.  3to  (&>oto)  4.  escdto  (&oto) 

2.  s*Scp  (srx)  5.  63  §o 6  (£to) 

3.  §o 6  .  (£to) 

b.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words. 

1.  66i  oxex  (to^exSto) 

2.  3ex  ttoto  to^toto&?  (£Pi)3o  ttoto  toooto) 

3.  to”  oxex  <0^to^2P?  (d£  sjoiSi  &x£  to^5) 

4.  totoo^  <OSg£a  i)to#o£)?  (£)  ^to^) 

5.  Joo£>  <D^to o<2)?  (a°  iSccog) 
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c.  Answer  the  following  questions  using  the  adverbs  suggested  in  the 
parentheses. 


1.  Sod  Sd7  <§o<£>?  (i&^Sorr) 


3.  rr£>  Sd?  4)o£)?  (dorr) 


2.  Tbodor’diS6  Sod  S&  4>°d?  (SSddorr)  4.  s*Scp  Sd7  <§0(2)?  (Sdrr) 

d.  Rewrite  the  following  sentences  changing  the  verb  into  present 
tense  with  the  nouns  given  in  the  parentheses  as  subjects. 

es  do'Sod  ddo  Sdoy  (Sdo)  5.  S)Sdo  do^do;  (eso bod) 

Sdo  es  drSod  ddx>  S&$&)^do.  6.  |3(d§  d&rj!  (dooo) 

1.  S*doi  (Sodo)  7.  ddodb  S<Scq  ^oco|!  (dooo) 

2.  SS  dooog!  (do4)^)  8.  dd>§  drddo  o°oco.  (Sddo) 

3.  -d®  dodo  §”ooog!  (Soo)  9.  ddido  (S'dOS  ^xboot  (dodo) 

4.  dooS)  Soco^!  (Idd) 

e.  Rewrite  the  following  sentences  changing  the  underlined  nouns  into 
opposite  number. 

1.  z£p  doooodp).  4.  dr  ©dop'd  3?oyr  s^pco. 

2.  do”  SodT-dotS6  4)typoo.  5.  da*  dn*<^  ?o0dj^ood^<2). 

3.  dd  ddo^_  S[drr4)d^&.  6.  ©dd  ddooo  dorr  ^^P00- 

f.  Answer  the  following  questions  in  negation. 

1.  doarp^)  rbodo3',do<5E  dd^doj3pd?3.  So  zo <S  ddd  Sddojtrpo? 

2.  dd^  4)Sdo  Sod  Sdoodp?  4.  So  ddd  S o5oOr7poo ? 

g.  Conjugate  the  following  verbs  for  present  tense  with  Sdo,  Soo, 
do4)^,  ©odd,  fod  and  do)  as  subject. 


§°ioo 


h.  Frame  at  least  35  sentences  from  the  following  table  using  the 
present  tense  forms  of  the  verbs  given  in  the  third  column. 
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Q _ 

0” 

6D 

es2o 

o°cco 

6^0§ 

A 

B 

1.  <53 

2. 

3. 

4. 

5.  30 

ro 

3&g  oD&^Ofi).  (  ) 

3P<^  §s&j3'^&>.  (  ) 

(  ) 

S°do^y^5o.  (  ) 

3>&6o  o”^o£).  (  ) 

i.  Match  the  following. 


VOCABULARY 

3odo 

fruit 

&>o  &)<£? 

in  that 

liJ’V 

empty 

33 

Q _ 

outside 

|3dO 

blade 

£3 
— 0 

knife 

3c2o<& 

sharpness 

<5^0 

inside 

§°3o 

<22 

to  beat;  to  hit;  to  knock 

ajCLdoLcrCk)  await;  look  for 

Sio&xS8 

in  this 

-^a 

time  (as  in  first  time  two 

times  etc.) 

©jo&xS8 

in  what 

33j)do 

noise;  sound  (n) 

3<iX> 

(22 

to  push  (v.t) 

£dj 

(22 

a  bundle  (n) 

&oiX) 

to  limp  (v) 

3cC0g 

a  hand  (n) 

33- 

oblique  base  of  3c cog 

33oex> 

hands  (pl.form  of  uxxog) 

3l9qJ0 

left  (adj.) 

go$ 

oblique  base  of 

£<SCT) 

plural  form  of  SA 

eye 

right-hand  side  (adj.) 

god 

in  the  eye  (locative 

form  of  £<&q) 

LLb&orv-  severely;  abundantly 
-rS  a  variant  of  locative  case 

suffix  -(5s 
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CoCoo^ 

dust  (n) 

§&j£?Co 

spectacles 

1 odooS* 

CD 

to  put  on;  to  wear 

a© 

a  hole 

<±s 

path,  way 

^ 1 

these  many 

Coo&q^j 

plural  form  of  Coooo 

Coozo 

thorn 

severely 

to  bum  (v.i) 

behind;  back  side 

so  many 

20  do  eg) 

weight 

less  (n.  &  adj.) 

GRAMMAR  NOTES 

22.1.  ocog/oco  yyi/yi  ending  verbal  bases  change  their  final  ccog/oco 
yyi/yi  to  5  s  and  lengthen  the  penultimate  vowel,  if  it  is  short,  when  followed 
by  a  suffix  beginning  with  a  t. 

S*o cog  +  «&)^-c5o  =  =  §^?3^6o  ‘I  am  cutting.’ 

koyyi  +  tunna-nu  =  kos-tunnanu 

D”OCO  +  =  d°5- 

rayi  +  tunna-du  =  ras-tunnadu 

22.2.  xSyt. ±>  cudu  ‘see’  becomes  cyswhen  followed  by  a  suffix 
beginning  with  <§  t. 

x$o°do  +  =  c5j"S-#o£)  =  cSj^ckS  ‘She/It  is  seeing.’ 

cudu  +  toM-di  =  cus-toMdi 

22.3.  Co  ttu  ending  bases  change  their  final  Co  ttu  to  (S  d  when 
followed  by  a  suffix  beginning  with  a  t. 

S' Co  +  &oto°^-Co  =  §°d-eSo^(±)  =  gdo^yCo  ‘He  is  beating.’ 
kottu  +  tunna-du  =  kod-tunnadu 

22.4.  The  locative  words  dftoa  lopala  'inside'  and  CC  baita  'outside' 
are  introduced  in  this  lesson.  Their  oblique  bases  are  dftoQ-  lopali-  and 
CiCj-  baiti-  respectively. 


&oto°yCo  =  ‘He  is  writing.’ 
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22.5.  The  plural  form  of  0o0o  paMdu  'fruit'  is  0‘0oo  pallu. 

22.6.  The  instrumental  case  suffix  -0  to  is  also  introduced  in  this  lesson. 
Recall  that  the  same  suffix  is  also  used  in  sociative  case  (20.4.). 

£30  §”ocog!  kattito  koyyi!  ‘Cut  with  the  knife’ 

22.7.  Notice  the  causal  relationship  manifested  by  the  dative  case  suffix 
-£b/§  ku/kivn  sentences  like: 

iT0§  0000)00  00040  00oo,jpoo.  ‘The  doors  are  making  noise 
galiki  talupulu  cappudu  cestunnayi.  (rattling)  because  of  the  wind’ 

22.8.  The  benefactive  (13.2. 1)  function  of  the  dative  case  suffix  is  found 
in  sentences  like. 

[00’ 0  (50§  00(5a  cj5ooo’’:00.  ‘Prasad  is  writing  a  letter  to  Ravi’ 

prasad  ra  viki  uttaraM rastunnadu. 

Here  Ravi  is  the  'recipient.' 

22.9.  Notice  the  possessive  function  of  the  dative  case  suffix  in  the  fol¬ 
lowing  sentences  like 

•0s  £3§  00000  e50o.  ‘This  knife  does  not  have  sharpness.’ 

I  kattiki padunu  ledu.  (This  knife  is  not  sharp.) 

(See  14.1.2;  14.1.3  and  14.14) 

22.10.  In  the  sentences  like  the  following  one  the  dative  case  suffix  is  used 
with  the  noun  which  denotes  destination  (15.6.2.)  or  goal. 

€3  &6^0  0ex0O)  006§  0doo.  ‘Push  that  chair  to  the  door.’ 

a  kurclni  talupu  daggariki  nettu. 

(See  19.6.  for  the  use  of  005  daggari.) 

22.11.  The  locative  forms  of  ©0  adi,  S0  idi  and  &J0  edi  are 
©o0o<5e  aMdulo s;a0o<0  iMdulo 0a0o<0  eMdu/d(\n  addition  to  danilo 
006s  dlnilo  and  006s  denilo-  i.e.,  oblique  base  +<0  lo  [3.5.]  respectively. 
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<s><2> 

adi 

aMdulo/danild 

3!  (2) 

idi 

=  sodxxS’y&SiS6 

iMduld/dlnilo 

Sa 

edi 

=  ©odxxS’yci)©^6 

eMdulo/denilo 

22.12.  Oblique  bases  and  plural  forms  of  the  nouns  £&>^kannu  'eye'  and 
iSo co£  cheyyi  'hand'  are  as  follows. 

Noun  Oblique  Base  Plural  Form 

kannu  ‘eye’  0o5j  kaMti  kallu 

u)QX>g  ceyyi  ‘hand’  5©  ceti  -50oex)  cetulu 

22.13.  0o0f  'in  the  eye'  is  the  locative  form  of  kannu.  (0o0e0 
kaMtilo  cf  tsodT  iMtlo  'in  the  house'  13.16.) 

22.14.  The  use  of  dative  case  suffix  in  locative  function  can  be  seen  in  the 
following  sentences. 

Jodbcb  fj  0000  £o<S§  £)<&r)  00c^px)?  ‘Why  are  there  tears  in  your  left 
eMduku  nl  edama  kaMtiki  nillu  vastunnayi?  eye?’ 

0  2§2X)&  -oJ0  dso©.  ‘Ther  is  a  hole  in  your  pocket.’ 

nl  jebuku  cilli  undi. 

22.15.  00600 rr  vipantaMga  'severely;  abundantly'  ls[0oiT  tTvraMga 
'severely'  and  o'bw- /00rrp  noppiga/neppiga  are  the  adverbs  derived  from 
abstract  nouns  00500  vipantaM severity;  abundance,  ls[0o  tlvraM' severity' 
and  Tky/Nby  noppi/neppi 'pain'  respectively. 

22.16.  Notice  the  use  of  the  following  structure  involving  the  adverbs 
given  in  22.15  above  in  the  sentences  given  below. 

[abstract  noun  +  adverbialiser  <Y  gft  (16.6)  +  existential  verb] 

0o0  !s[0Q(T  dsocj.  eMda  tTvraMga  undi.  ‘The  sun  is  severe.’ 
iT0  0060orr  0o0.  gali  vipantaMga  uMdi.  ‘The  wind  is  severe.’ 
5j0  0C0^(T  0o0.  sTta  kalu  noppiga  uMdi.  ‘Sita's  leg  is  paining’ 

0r5  5000.  0s0w-  0o0.  had  karmu  neppiga  uMdi.  ‘Hari's  eye  is  aching.’ 
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22.17.  The  locative  case  suffix  -6s  -Id  becomes  -llo  when  it  is 
added  to  a  noun  which  has  a  cluster  of  consonants  in  its  final  syllable.  This 
feature  is  more  common  in  speech  than  in  writing. 

fOcfcn  +  6s  =  mllu  +  Id  =  nlllallo  ‘in  the  water’ 

uiLo  +  6s  =  0(0  (0s  cetla  +  lo  =  cetlallo  ‘in  the  trees’ 

CO  CO  CO 

22.18.  &nni  'those  many'  and  a0A  inni  'these  many'  are  the 
quantitative  adjectives  used  with  neuter  count  nouns. 


sooex)  anni  ballalu  ‘so  many  (those  many)  benches’ 

S30A  nooo  inni  ballalu  ‘so  many  (these  many)  benches’ 

anni  and  inni  are  the  corresponding  demonstrative  forms  of 

interrogative  form  enni  'how  many'  (4.4.2.). 

00A  aooex)?  enni  ballalu  ‘How  many  benches’ 

22.19.  Notice  the  use  of  the  inclusive  marker  with  an  interrogative 

word  alongwith  a  negative  verb  in  the  following  sentences.  (See  16.4.). 

zio(Lj€j  00b.  iMdulo  ekkada  ledu.  ‘It  is  no  where  in  this.’ 

00  oJojdj’  000.  baita  evaru  leru.  ‘Nobody  is  there  outside’ 

Also  compare  the  usage  Sodj”  reMdu  'both'  (8.6.)  with  the  usage 
0oc±>  bbOA  reMdu  kallu  'both  the  eyes'  which  have  the  inclusive  marker. 


So tk> 

0O(±) 

0xrc±)  ^ejex) 


reMdu  kallu 
reMdu  kallu 
mudu  kalalu  ivvu. 
mudu  kalalu  iv  vu. 


‘two  eyes’ 

‘both  the  eyes’ 

‘Give  three  pens.’ 

‘Give  all  the  three  pens’ 
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Lesson  23 

'S<Sq3j"  I  AM  BUYING  A 

RADIO 


6©  :  O’oSro’^! 

D'oSj”  :  ©0”  30©§  6S63j°  S”o<3o^©o. 

c->  oL 

6©  :  lod5  sd^S8  3!oS*£  §°&oofi>. 

O  ro  CD 

es^3  §”3o.  ss  §”^  ©oo£> 

3oo£>  Sj'^exT)  ^3”pco. 

S°d}eS©3:  sis^#  lo<5  2 32?<±>  §”<3&  To©4- 
©a*  ^rcs”  ^no±>o&  §”eS 

o  cL  — 0 

2»y<&aov. 


Ramarao!  What  are  you  doing 
here? 

I  am  buying  a  Radio  for  my 
sister. 

There  is  a  shop  in  the  main 
market.  You  buy  there. 
There  are  very  good  models 
in  that  shop. 

The  shops  in  the  main  market 
observe  holiday  today.  We 
too  have  new  models,  sir! 


6©  :  ^  £r£>  ©3c5o?  30© 

r-> 
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D”5j,>  : 

£9q$)c5o. 

Yes. 

63  : 

3)o  3>5>!  ^)3o(S  Sotoo”^? 

Papa!  What  are  you  eating? 

3>5  : 

£5”35o  3o5o^n3o. 

n  Q  oL 

I  am  eating  a  chocolate. 

d°3o”  : 

3)6,  -6«  Sdodo”  lo<3o5. 

’  £6 

Please  tune  this  radio. 

“sss”6^T£§,  s?5j)5o  6060 

"ALL  INDIA  RADIO,  NOW 

?o3<6o”  iriooo  3odio^6o.” 

YOU  ARE  LISTENING  TO 

FILM  SONGS  ...." 

“d«c  ©5o!  5«c  &c  ©32! 

"SAY  YES!  SAY  YES, 

SJc5c60,  S<3'c5c5C)  . 

YES! . " 

ft523  : 

&  3j”5©2  s^rr  e353p3d”^i 

This  model  is  not  good,  brother! 

0”5o”  : 

doloSS  ocoo§”6  3o”5oo 

Don't  you  have  some  other 

3)6  6cy? 

model  of  this  company? 

S°dxs°do:  5>o<3o&!  i6,  cco<2>  5o°5o5. 

£6  ’  ’ 

Yes,  sir.  We  have  it.  Please 

see  this. 

5623  : 

3!<£>  2JYbo<£>. 

This  is  good. 

d°<6j°  : 

56,  oco<£>  oco5^o5. 

All  right.  Give  this. 

§”<3eS5o: 

£6 

©ej6i 

Okay! 

5o23^0”<6oa5og:  3)3  j°g5o  0”gj  j°0”gjJ!  Hey!  Ramarao !  Are  you  buying 

65630”  §”o5o^S”?  a  radio? 
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u°&r  : 

So<5o? 

Yes,  sir!  And  you? 

£02^  : 

^rc?  2j£  t>& oir  ^oolrg! 

I  too  have  to  buy  a  radio  Mr. ! 

l^&otoFyp’’? 

Are  you  taking  this? 

u°£j°  : 

<ss^o&.  ^9  2a”(5ex)  2J”fbo<2>. 

Yes,  sir!  This  model  is  good. 

So<5o  &y°Ca°  sS  SSog'biS. 

You  too  take  this. 

£02^  : 

kxh  ^>C3”  &  Sj’deS 

Okay!  Give  me  also  one  which 

2u£(S  3)<^odl. 

is  of  the  same  model. 

D”oSj°  : 

kD20^O°<^cdbgiT<±H  £2°  SO <£§ 

Mr.  Subbaramayya!  Please 

<5o&;  s£$S§  <5rfS! 

come  to  my  house.  It  is  very 

near  from  here. 

*** 

^^Xl^O^D”^OCdb^iTdJ,,!  & 

Come  in,  Mr.  Subbaramaiah. 

£^<5*  &r6^ 0(5. 

Please  sit  in  this  sofa. 

^02^2)  : 

£6s”6<2o,  ^9  &”dc£)0<£x> 

Don't  worry !  I  am  sitting  in  this 

chair. 

u°&r  : 

©ej  t&^db?  <ss5Vfgo 

Why  do  you  look  like  that?  Is 

2J”(Tc3c3”? 

not  your  health  alright? 

V002D2)  : 

e5<£o.  S'^S^oSou)  rboStS6 

No.  I  am  suffering  from  heart 

3so2J  <5^0(2). 

pain  for  the  last  few  days. 

D”o5j°  : 

<&>o<5o  S^o&oto^p”? 

Are  you  taking  any  medicine? 
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Soar)  : 

es!  &  23oc!ff  S^eodod 

d>o 

0”o5j°  : 

^eoofb  doodoid  tdodo^do. 

£020^  : 

S!©0  SJ’fbod.  tdodo. 

So  Siododd  d66  EJ”(T  dSsoo^j 

esrocy? 

o^do”  : 

<SSt  4)0(2).  S”od 

2J°gO&)<£?  4)0(2).  §”od 
^ro<2>. 

Soar)  : 

So  ajsoo  S<d?  dids^do^pi0? 

o'dj”  : 

e5do&.  iroo  ^(lodo^pb. 
2J20 odo  Sdo&OU 

doso^  : 

deopdoo^pj”? 

crdo”  : 

es  dexpto^do. 

araoj"!  deT^o*!  fteF! 

doar}0°dOCCO£iTQ§  dTG”  ©dp 
d<§odo.  Sod. 

a 

doso^  : 

Soo”!  d^do^Si  ddp% 

Yes.  How  long  are  you  staying 
in  this  house? 

I  am  here  for  the  last  four 
months. 

The  house  is  nice.  Be  here  only. 
Does  your  landlord  possess  a 
lot  of  money? 

Yeah.  There  is  a  good  lot. 
Some  amount  is  there  in  the 
bank  in  this  town.  Some 
amount  is  in  his  home  town. 
Where  is  your  son?  Is  he 
sleeping? 

No.  He  is  drinking  milk. 
Geetha!  Bring  babu  here. 

Does  he  stand? 

Yes.  He  is  standing  only  in  these 
days.  Babu!  Stand  up. 
Geetha!  Serve  food  to  Mr. 
Subbaramaiah  also. 

What,  my  dear  boy !  You  are 
laughing!  Okay,  laugh! 
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DRILLS 


a.  Build-up  drill. 

3<S^)© 

3>33r5a  3<s^©  ©odaa^3a. 

3153”£#  ’333a "33  3^©  <SSO(3a^3a. 
<53  asy^  3>33a"£a  3<s^)0 

<S5o<3a^3a. 

esodfo©. 

5"aa”©  ©oSo©. 
e5”3o^  5"3”©  €90(5*03. 

§*©  5°3a^  5"aa”©  ©0503. 

3©oo  S6©  53a)  S"S7©  €905*03. 

m  <b 

3a”  30eaa  g8©  53o£  5"3”©  ©>o5o3. 
33*o3. 

_o 

3so^  3^o3. 
fboSe^  3>3r)  3^o3. 

£fe>ea3o£)  rboa©6  33rt  33*o3. 

c->  oJ  — 0 

§”3^  £fe,©3o£)  fboSe^  3>3r)  3^o3. 


§3a5co"^3a. 

53a^eaa  S^5a^3a. 

3ao©  53o£eaa  S3a3a^3a. 

3ao©>  3ao©  53a^aa  §3a5a?a"^3a. 
©33a  3ao5>  3ao5>  53a^eaa 

S”o3a;a”^5a. 

3*3”^- 

©ea"  3^<§. 

£)3a5,  ©ea"  3^c§? 


53a<^©a;a”^5a. 

5a)5s"©a  33o3)©j^(±j. 

©eaarla  5a)3s"eaa  33oc^©a;^3a. 
s;3ycl  ©eaada  5a)3s"eaa 

33a<§3a^3a. 
s)5j>S3ycl  ©eaada  5a)3s"©a 

53o<^©a;3”^3a. 


b.  Substitution  drill 

Model  (i)  Model  (ii) 

<53  53a^eaa  3a"3a^3a. 

^)35o  33a<§ 

<53  52)35o  33a<§©Ck3”^5a.  1. 

1.  53"l^€: o  33a  2. 

2.  J3”35o  33a  3. 

3.  3cSo5a-6o  §”3a 

4.  ‘g©o  5"sa”©’  ©3a  4. 


3a"  3*“^  la31o3  §°daa  i3^cco.(3ao3) 
3a"  3ao©>  3ao©>  S”daa  3a7paa. 

3!o£f  3)3  3)3  33aeaa?ypaa.  (5>3^) 
©  lifea©8  3ao©>  3ao©>  3torpa.  (3)3) 
ss  336s  3ao5>  3ao3)  &)6^eaa?ypaa. 

(§”3) 

3^5  3ao3)^peaa^caa.  (3>3^) 
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Model  (iii) 

dd>  Sotoo^do. 

dd^  -u)£r<b  Sodfod. 

1.  S7<^T)  drdod  s^odoo 

2.  Sodo 

3.  SdO  d'SOT) 

4.  do<§^  Toddto 

c.  Response  drill 


Model  (iv) 


1. 

2. 

3. 

4. 


dd  d<? ^di  lotodiOtoQ'psO. 
dd^  ©d^d  drtodielod.(dp5^) 
dodo  ^ds'oo  ddo^do^p. 

(Sdod*) 


ddo  ddd  drdo;rpb.  (dtod*) 
dd^  ^°oo  §”o<5o<2>.  (lotod6) 


Model  (i) 

dd  So  Sto^di?(^ddo-ddo<§)) 
dd  ^ddo  ddo^&opdo. 

1.  fod  So  S^o£)?(doo-§°do) 

2.  Soo  So  Sto^o?(dodd<to-3do) 

3.  to<^  So  Sdr3p§? 

(S  drdoo-ddo) 

4.  ©<£>  So  SdJ;o<£>?  (dodo-Sdo) 

Model  (ii) 

a5”do^  dd^dod^)?(dj»  sjoo) 
s5°do^  dr  S!0(^  dd^£). 

1.  £3”! to  dd^dod^(£)?(^”  dcoog) 

2.  doo  Sd^dod^d?(§3to) 

3.  dodco^  Sd^d  ddo^od?(d^) 


Model  (iii) 

3do  Sdioto^di?(dd  toodsjd)) 
do^  ‘dd  dood>3”di’  esoto^o^). 

1.  Soo  ^doo<to?yp?(s!d^d  dd^5do) 

2.  ddoo  Sdoo£od?(^)ddo  rsr©) 

3.  dodo  Sdooto;rp?(d©o  dto) 

4.  Sodo  Stooto^do? 

dddrdo  S*3”0) 

Model  (iv) 

dodcyd  Sd5§  B”SD0?(^”d2,  dd§) 
§°OeS  ^di  S'S0©,  §°OeS  dd§  S’CT©. 

1.  dS^  ddQg  5"£70?(^”db,  ©dd§) 

2.  dolto  dsoo^  dd^dod^d? 

(dd  drtd,  dd^  ddd) 

3.  dodtrd  Sddo  Sdo§”to;r}do? 

(dd<£,  dolto) 


Model  (v) 

So  dejoo  Sd^do^poo?  (dd,  dd^)  2.  did  S^do^rpoo? 

§°S^d^  djt&rpco.  §Pd^dd  dit&rpco.  (/fd,  o°doo) 

1.  ?3°  5"cooe5”oo  Sd^do^rp oo?  3.  dr  s)<^T)  Sd^do^rpoo? 

(dd<£,  ddoo)  (dssodsrd,  dbotordo) 
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EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  based  upon  the  text  of  the  lesson. 

1.  odlro'D)  Do  D^ty^do?  4.  d'S^do  Dddo  loto&otoy^dio? 

2.  do20^u\dxo3)grpa  esSfrgo  eotp  t®dp°?  Dd^  d^odoou)? 

3.  JrJ  Do  DDJ;o<2>?  5.  zrz oo  Do  &°foek>^ do? 

b.  Fill  up  the  blanks  with  Dod /Dd^/S'oeS /S°J\ 

1.  s)£)  .  dodt yd?  4 . dydodco  ^dolrao. 

2.  sd  .  5 . 

3 .  Dd. 

c.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words. 

Model  (i) 

1.  foeS  Do  Devoid?  (doo-S”do) 

2.  dodo  Do  Ddyyp?  (dododoird  dydoeoo-ddo) 

3.  dod^oo  Do  Ddotypoo?  (Sd^doo-ado) 

Model  (ii) 

1.  do6D,  (djf^do-lotog6) 

2.  dodo  Do  Ddyyp?  (^Ds'eoo-Ddog6) 

3.  dd  Do  Ddyy^do?  (d[dd*) 

4.  ddoo  Do  D^o£)?(do6^<56-do"6^) 

d.  Rewrite  the  following  sentence  adding  doo£>  doo-d,  s6  S”d,  dod  dod 

and  d)d^  d>d^  in  appropriate  place. 

dd  ^i)dS"O0  ddo^do^do. 

e.  Conjugate  the  following  verbs  for  present  tense  with  Ddo,  dodo, 

Dodo,  do^jg,  tbd  and  dod^oo  as  subjects. 

i.  ado  2.  ado 
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f.  Match  the  following. 


A 

B 

1.  63 

©o<3^<3 

( 

) 

2.  /fb  3”  3r3ex> 

S3  <3^3 

( 

) 

3.  63o°3  §oo 

<£503^(3 

( 

) 

4.  ajsoo  ‘2573^30  5*3”©’ 

3o3^3 

( 

) 

VOCABULARY 


ScSair 

radio 

fboS 

heart 

§73 

buy 

3o3 

be;  exist;  stay;  wait  (v) 

2023”6i 

bazaar;  market  area 

3)0363 

house-owner 

§73 

£6 

shop 

daSXT) 

money 

2ir3x) 

model 

§36 

some  (mass) 

33 

£6 

switch  on  (a  radio  or 

argoSo 

commercial  bank 

T.V.  set) 

3ldS£* 

sleep  (v) 

ess'&yeS 

Akasavani  (All  India 

«5”fb 

drink  (v) 

Radio) 

stand  (v) 

yes 

3)3j>3bj>Cs  only  these  days;  very 

©3 

say;  utter 

recently 

S3 

yes;  variant  of  es<§3 

6&o3 

a 

serve  food 

SoloS 

company 

^oou 

hey!  (inf.  masc.  ad¬ 

gg(OJ^j 

Okay!  All  right 

dressing) 

-esolrg 

a  masculine  equal  ad¬ 

laugh  (v) 

dress  marker 

-eso” 

a  masculine  inferior  ad¬ 

sofa 

dress  marker 

esSVfgo 

health 
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GRAMMAR  NOTES 


23.1.  In  this  lesson  a  new  group  of  verbal  bases  which  behave  in  a  differ¬ 
ent  way  in  present  tense  is  introduced.  Those  are: 

€5.30  anu  'say,  utter';  S”3o  konu'  buy';  33o  tinu'e  at'  (lesson  19);  3>3o  vinu 
'listen;  hear'  (lesson  14);  koCk  uMdu 'be,  waif;  nilco' stand';  kurco 
'sit'  (lesson  3);  and  §*  lending  bases  like  Iscbos*  tlsuko  'take'  (lesson  6);  'obdooT 
pattuko  'hold;  catch'  (lesson  21),  lodooS8  pettuko  'w'ear;  put  on'  (lesson  22);  etc. 
Here  after  these  verbal  bases  will  be  refrred  to  as  es3o  anu  group. 

23.2.  When  a  suffix  beginning  with  ei  fis  added  to  the  es3o  anu  group 
of  verbal  bases,  the  initial  E  t  of  the  suffix  changes  to  djT  and  the  foilwing 
changes  occur  in  the  verbal  bases. 

(i)  The  final  3o  nu  of  the  bases  changes  to  o  M  (sunna); 

(ii)  The  final  k  d  of  the  bases  changes  to  dso  uM and 

(iii)  The  base  cbodo  uMdu  loses  its  final  Ck)  du. 


€53o-i&?3”^3o  =  €50d00^(±) 
anu-tunnadu  =  aMtunnadu 

‘He  is  saying/uttering.’ 

33o-6o^3o  =  Sodoo^3o 
vinu-tunnanu  =  viMtunnadu 

‘I  am  listening.’ 

=  §”oSso<£> 

konu-toMdi  =  koMtoMdi 

‘She  is  buying.’ 

33o-eSo^6o  =  Sodoo^do 
tinu-tunnaru  =  tiMtunnaru 

‘They  are  eating.’ 

o<£>  =  Sjdo&0(56o£> 

tisuko-toMdi  =  tisukuMtoMdi 

‘She  is  taking.’ 

pattuko-tunna-vu  =  pattukuMtunna  vu 

‘You  are  holding.’ 

-  3>exp)Odoo^(±) 

nilco-tunnadu  =  nilcuMtunnadu 

‘He  is  standing.’ 

'ill 
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o<£)  =  ^<±qo<5,;o<£>  ‘She  is  sitting’ 

kurco-toMdi  =  kurcuMtoMdi 

‘I  am  staying.’ 

uMdu-tunnanu  =  uMtunnanu 

23.3.  The  meaning  of  an  adjective  is  intensified,  or  a  stress  is  added  to 
its  meaning  when  the  adjective  is  reduplicated. 

s’ 6^6  kotta  kotta  pustakalu  ‘very  new  books’ 

lo<31o<3  -uj&Xj  pedda  pedda  cetlu  ‘very  big  trees’ 

Such  reduplication  occurs  only  when  the  noun  is  in  plural  number. 

23.4.  Notice  the  purposive  function  of  the  dative  case  suffix  ( 1 4. 1 . 1 .  and 
17.10)  in  sentences  like 

cjj”  wgjXwSS  tj&Gjy  soLijST\sj.  ‘I  am  buying  a  radio  for  my  brother.’ 
in  a  tammudiki  rediyd  koMtunnanu. 

Purposive  case  suffix  S^o  kosaM  ( 21.6)  can  also  be  used  in  the  place 
of  the  dative  case  suffix  in  the  above  sentence. 

cjj”  wojXmSSVoQ  so<LjST\6j.  ‘I  am  buying  a  radio  for  my  brother.’ 

in  a  tammudikosaM  rediyd  koMtunnanu. 

23.5.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  the  following  sentences. 

l.(a)  §”dD&  loejoj).  ‘It  is  a  holiday  for  the  shops  today.’ 

ivvela  kotlaku  sela  vu. 

l.(b)  !oo<£).  ‘It  is  a  holiday  for  us  tomorrow.’ 

repu  maku  sela  vu. 

It  is  a  sort  of  'possessive'  function  of  the  dative  case  suffix  in  these  sentences. 

2.  c2os:ylO'ojOOJO|(T5§  eScTp  L&qSjS.  'Serve  food  to  Mr.  Subbaramayya.' 

subbaramayya  gariki  annaM  vaddiMcu 

Here  the  function  of  the  dative  case  suffix  is  'benef active'. 
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23.6.  wis  the  nasalized  &  u .  This  is  used  to  express  acceptance. 

3  Li)  CCytTjfP?  repu  vastunnava?  ‘Are  you  coming  tomorrow?’ 
d»c[  u!  ‘Yes.’ 

23.7.  CAy&CyCb  ippudippudu  ‘just  recently’  is  the  reduplicated  form 
of  ztCyCkj  ippudu  ‘now’. 

23.8.  Notice  the  use  of  the  manner  adverb  esej  ala  'in  that  way /direc¬ 

tion/manner'  in  sentence  like  following  where  it  expresses  only  manner.  cjLoLj 
eser  doA/a?  emiti  ala  unnaru?  ‘Why  do  you  look  like  that?’  (Why  are  you 
like  that)  cf.  esej-  O'!  ala  ra!  ‘come  there.’;  taa?  ila  kurco' sit  here.' 

esej  x$y(k)  ala  cudu  'Look  there,  Look  that  side'  etc.  (7.16). 

23.9.  -esu'  -ara  is  the  masculine  inferior  singular  marker  corresponding 
to  -esoch  -aMdi(2.SA).  This  is  used  with  imperative  singular  (affirmative) 
form  of  the  verb  while  addressing  the  intimate  people,  children  and  persons  of 
inferior  relationship.  (See  35.5;  35.6.  and  35.7.). 

3c:L+e£0'=  3c5ou  tinu+ara=  tinara  (2.12.2)  'Eat!'  (inferior) 

0”+eso°=  o' o'!  ra+ara=  rara  (3.13.1)  'Come!'  (inferior) 

Notice  that  the  forms  like  3Lo°!  tinara!  O'O'!  rara  /are  inferior;  3^0 !  tinu! 
O'!  /a/arc  equal;  and  non-honorific;  and  3La&!  tinaMdi!  O'o&j  raMdi!  are 
honorific. 

23.10.  ‘ojoo'i’eA/ra/'hey!'  is  the  masculine  inferior  address  term  used  as 

a  sentence  initiator  while  talking  to  intimate  children,  persons  who  are  intimate 
or  very  much  lower  in  status,  c.f.  £)Loo&!  -emaMdl!  (2.9.1),  ^Looirg! 
emayya! (2.9.2),  emamma!  (17.1 5),  and  cjLj'gjj!  emoy!{  21.11) 

23.11.  s”o3  koMta  is  the  neuter  indefinite  mass  pronoun/adjective. 

§"aeS  Czxy,  koMta  dabbu  'some  money' 

so6  CoAct6  koMta  paMcadara  'some  sugar' 
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Recall  the  neuter  indefinite  count  pronoun/adjective  §T0j  konni (4.12.)  which 
is  used  to  denote  countable  objects,  where  as  so  6  koMta  is  used  to  denote 
non-countable  mass  nouns. 

§°£)^  0)0S"co  konni  pustakalu  ‘some  books’  (countable) 

§”o 6  <2ogjCTcj  koMta  paMcadara  ‘some  sugar’  (non-countable) 

23.12.  -<5oo£)/-£>o£)  nuMci/niMci  the  ablative  case  suffix  (17.7)  is 
used  with  time  nouns  also. 

6o£oo£>o£>  £5<±>< 

nalugu  gaMtalniMci  caduvutunnanu. 

‘I  am  reading  from  4  o'clock.’ 

6o<5s  0o5eS^o”o£>o£>  <^o<5o^5o. 
nenu  ikkada  reMdu  saMvatsaralaniMci  uMtunnanu. 

‘I  have  been  staying  here  since  two  years.’ 

23.13.  -esoirp  -ayya  is  non-honorific  masculine  address  marker  (cf. 
-eSojJ"2  amma  the  corresponding  feminine  address  marker.  See  8.13.) 

2o6  t>&65y  sTo’eJoirP!  nenu  oka  rediyo  konalayya!  'I  have  to  a  buy  a  radio !' 

23.14.  <5sxn  -dabbu  'money'  is  used  to  denote  'large  amounts  of  money' 
and  dsxQCO  -dabbulu  'money'  (lesson  20)  is  used  to  denote  small  amounts  of 
money. 

<506  c5sxf)  t5>o<5.  ‘He  has  (lot  of)  money.’ 

a  rani  daggara  dabbu  uMdi. 

<506  dSaxryScSo.  ‘He  has  no  money.  (He  is  not  rich  man.)’ 

atani  daggara  dabbuledu. 

CS05  <506  dxxpj  ‘He  has  money  (which  is  not  a  large  sum).’ 

atani  daggara  dabbulu  unnayi. 

<506  Caxxpj  00).  ‘He  has  no  money.’ (This  sentence  does 

atani  daggara  dabbululevu.  not  mean  that  he  is  a  poor  man.) 
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—O 

A  LETTER 

SoJoydo, 

Q — 

esrfjco  25,  1980. 

<20  ’ 

Mysore, 

August  25,  1980. 

(ibc&>2o<$  ^T^yrOS  dofo^do. 

My  dear  father, 

Sdo  i(2oo.  Sodj”, 

<ssoSj^,  £>6o3§S  ftOa?,  |<iooiT 

T^nU”?  SoJClT&xS6  3”eF<dd£30  £FCr 

oO  Q— 

Ej”dbo£).  i5orr  £>.  siSbycSo  sjd^ 

£a°s°oo. 

cOl 

Regards.  I  am  doing 
well  here.  I  hope  you,  mother, 
Chiranjiivi  Girija  and  Mohan 
are  doing  well.  The  climate  in 
Mysore  is  fine.  This  is  rainy 
season  here  now  and  it  is  cold. 

stcoco  arrr  ssdDfbdo^cco. 
S’&p'oa  s"ao(S  ^eF^Srorr^)  caroS. 

Our  classes  are  on  the 

full  swing.  It  is  interesting  to 
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©P©*  ^>odx>;y,po.  62°  ©Poo 

eo  ro  oL  eo 

©o£>  ©o©ydo  2ooo  (Pdo©6 
dp<2>.  ©P©6  20©0V  ^0(2).  ©OpV©6 

©do^rr  es©p  P&p^do.  ^©sso 

es©Po  es©p.  ©©o  d>cy  ©oorr  aSgsfi 
©O’loSS  esosPo  ©c±>e3o?y^©o.  ftdss 
©ypo&  5<§oty?  [©3  esftsydo  3©X£<©o 
oo<S§  i^rp?  sy&  ©8d  Fort'S  ©odP 

u°o£iq&.  zy&§  dyer  ©ypo  63[&©o& 

£s>3do  oPo;yy$o.  ?y  lopdo  666 
©cdo.  2D©od  es><£>  3!o£h5  ^og”0.  sjd$© 
yo"  ©©ir  t6o6.  ;ydb  lopdo  s^sy©. 

oj  06 

6066  cj£h  ©P©6  ©o©o&.  €S©0)iT5§ 

oL  eo  e. 

©©od’poo.  eslpQoo.  5odP 

©3do  u°o6oo&. 


3! oil  ©0<13000 
Op 

So  dbPPP 
©^<5  &©oP. 


EXERCISES 


learn  because  it  is  a  new 
language.  I  am  residing  in  the 
hostel.  Our  hostel  is  located 
about  a  mile  from  our  institute. 
There  is  a  mess  in  the  hostel. 
Rice  is  served  more  (often  and 
in  quantity)  in  the  mess.  The 
staple  food  of  the  people  here 
is  rice.  I  am  also  slowly  getting 
accustomed  to  the  situation  here. 
Does  Girija  go  to  school 
regularly?  Does  my  younger 
brother  come  home  every 
Sunday?  Please  write  to  me 
about  his  examination  soon.  I 
am  also  writing  to  him  to  his 
school  address.  I  don’t  have 
my  sweater  with  me.  Probably 
it  is  left  at  home.  It  is  very  cold 
here.  I  need  the  sweater.  Please 
send  it  by  post.  Please  give  my 
regards  to  mother  and  blessings 
to  the  youngsters.  Please  reply 
immediately. 

I  close  here. 

Your  son 

VINOD  KUMAR. 


a.  Change  the  verbs  of  the  following  sentences  into  nagative  impera¬ 
tives. 


1.  ©o<^  ©oorr  ©opPx 

2.  d©iT<±n  Pdb  S”3  lop 60  §°6o&. 

3.  ©oleyi  ©o^e  es  I3660  ©dpo©^©? 

53odb. 


4.  &7£!  ©o<§<^  es  3oo^>)  ©coocogt 

5.  irir\  ©o<^  es  3oo^  3ocog! 

6.  ©o<§£  P  ©lopo  ^©og8! 

7.  ^dty;  cp)  ©o<§^  ©J°  so ©S§  ch 
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b.  Change  the  following  as  shown  in  the  model. 

Model 


es©p  3©o. 

2. 

&^f5o  S”doo.  3eooSi)  Socog. 

©ooocSo  <s>©p  3©o,  6u°^6  ©[©Sh 

3. 

©doo  ©ooo£.  §<©§<50  3ooo£. 

1.  46^  ^8  ©©  ©OCO£. 

4. 

^}Iodo  ©c©o<§.  ^ °6  3©o. 

c.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i) 

So  S©^  5”©3§oo3”poo? 

4. 

Z)d^d>  S©^  <Aoo<^3”poo? 

<50”  2o£  5”©S§  £soS). 

5. 

es  S©^_  ^oprpoo? 

1.  So  S©^_  rtb<£oprpao? 

6. 

^8  25°So^&  S©^  5”<^T)3”pOO? 

2.  So  dr5^  S©^_  so^crjtypoo? 

7. 

^  2023*5^  S©^_  S'doo3”poo? 

3.  S  <©dd  S©^  £j°Dj&  ©<^3^000? 

Model  (ii) 

8. 

es  23”ojo^±)  S©^  S3oeoo3^cao? 

So  5*3°©?  (©S”Seoo) 

2. 

S!©2P&>  S^&§  3^©? 

©S”Sao  5”3”©pc5! 

(Sodo^j°do) 

1.  3”O”oi)03&  S©^  ©S”SaO  5”3”©? 

3. 

6©  3©5^  ©j”d£CS”©? 

(esdo) 

(©j”S?5lo) 

Model  (iii) 

S©£rp&>  So  ©o3j”£©? 

2. 

3©©y<So  ©%&§  ^3”©? 

(©S”3-d?S^) 

(2023”<±>-5”©S§) 

©o©^©j>do  ©S”SrrS  drS”p”S  ©aoog. 

3. 

Soo  5^)  3©6#  ©0”<d7Ci”©? 

1.  Soo  S  t^©£o  §”3”©? 

(3eoodb-s!  oft©o) 

(d©-&%) 

d.  Fill  up  the  blanks  using  §°oS  or 

1.  $6^ 0  .  ^J05”e00  5*3”©. 

4. 

©0”  ds*6o  SJ^Sp©)  .  ©0^ 

2.  ©olto  6A6  . ©2oooo<2>. 

O  2 J 

dirdo©6  d>o<2>. 

3 . <©T”do  SSo  ©«?”©. 

5. 

OeSdb  .  S”3”©. 
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e.  Fill  up  the  blanks  with  suitable  case  suffixes. 

1.  Aolie;  .  ^rdrcr©.  4.  . 2ud  &36o  d°cco. 

2.  Aortora  .  s*Scp  5.  £o§e;  ^d<b  . cSaoo^oo 

3.  d<bo  zj°zx>  .  S'o^ofi).  esc^ofoe^oS. 


f.  Combine  the  following. 

1.  sjoo  +  6s  =  5.  &&  +  6s  = 

2.  S”to  +  6s  =  6.  2)CC0£  +  6s  = 

3.  +  6s  =  7.  Sodo  +  ©  = 

4.  d<&r)  +  6s  = 

g.  Match  the  following. 


A 

B 

1.  £o§o 

£5  <do  ^ebo^o 

( 

) 

2.  .bcrbadoird: 

£d 

SoddeSoeSo^px) 

( 

) 

3.  <&><^ 

<£9cS^O  3oSso<2> 

( 

) 

4.  dbd^oo 

bir’drcloido^”^) 

( 

) 

5.  SSo 

ssd:rbidoj3^do 

( 

) 

6.  eseScbo 

oScOOcO^^cSd 

( 

) 

7.  <bo<So 

S’ocddiT  S^ocl 

ro 

( 

) 

8.  Sod: 

t^eSdo  o”£o;tndo 

-0  -0  ol 

( 

) 

h.  Give  your  responses  to  the  following  sentences  as  shown  in  the 
model. 


Model  (i) 

dd^  ir6o  x2&)<§eSo?y^c±>. 
esocoS  <&><^  Arts”  tb<3o<§. 

1.  Soaj^o”^  £d^ 

2.  £o§e;  ^eSdo  o^oft. 

— D  _D 


3.  53°<Sb  ^>o<£co;tndo. 

n  fi)  n  ol 

4.  tbooo  ^pex)  §°odx>^do. 

5.  ^Ao&oiSckS. 

6.  d©  dod^bo 
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Model(ii) 


&>&&>  Sod. 

2. 

So  Sgeoo. 

©eSS  Sod  5”S.  Sorfe7(T 

3. 

&o5oi6  Soc5 

1.  esSo  w66. 

4. 

Change  the  following  into  adverbs  and  use  them  in  your  own  sentences: 

ss'idel  rfiS  S© 

^  GO 

■u)  oi6  SoS  6  §”eS 

c~>  -o 

Use  the  following  verbs  in  your  own  sentences  in  present  tense. 


§°& 

1 odoo 

go 

lodooS* 


o°cco 

&&& 

GO 

u° 


©osydooSdo 


VOCABULARY 


^ocdoSoS 

dear 

SbSibS 

(T\ 

situation;  circi 

|Soo 

safe 

eseosJdooSbdo  accustom; 

long  living 

cOodQ 

matter;  news 

climate 

SodoS 

immediately 

^CTS’OO 

oDl 

rainy  season 

Tocdodo 

<J  GO 

sweater 

aododo 

takeplace;  occur 

soSrod 

perhaps 

5*20  d3 

GO 

because 

s^Sb o 

CD 

post;  mail 

dseJ'^oJ’O 

interest 

£)Q^) 

send 

S^eoo 

eo 

hostel 

esIScp) 

blessing 

3  So  cUreS  institute 

Sidoo 

saying  so 

[ob  £3  coo 

people 

doSrdoS 

son 

esSo^do 

food 
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NOTES 

24.1.  (boi^co  -priyamaina  'dear'  is  used  to  express  affection,  love  and 
intimacy.  This  is  used  in  letters. 

24.2.  -cJ(jQ2~:S  -ciraMjivi  'long  living'  is  used  by  elders  in  letters  to  refer 
to  children  and  youngsters. 

24.3.  sjd-0  -itlu  'saying  so'  is  used  in  letters  before  concluding  the  letter. 

24.4.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  the  sentences: 

o&ypi  LdloBS  &>oa°£x>£)( 'I  am  getting  used  to  the  circum- 
-ikkadi paristitiki  ala  vatu padutunnanu.  stances  of  this  place.' 

Here  the  dative  case  suffix  expresses  a  sort  of  goal  (15.6.2;  22.10). 
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£oo£)£> 


EATING  TOO 
MUCH  IS  NOT 
GOOD 


So  £<S^2§*&0  o)©^ 

&ZFO  ©o£>  Toto&otos^? 
So4)£  ^^2§*c5o  "oodcg^doo 
sjSoyS  t^oo3”^So. 


Hello!  Prasad!  How  long  have 
been  wearing  glasses?  I  see 
you  wearing  for  the  first  time 
just  now. 


^d”<5 : 


3”<5ortb  Dou)  lodoo&o- 

CD 

dx>F7^<5o.  So  todo©6  a«sbQ 
gp^rp  d^cdo*? 


:  Sod5o£o? 


I  started  wearing  glasses  for  the 
last  four  days  only.  Do  you 
have  any  houses  vacant  in 
your  area? 

Why? 


:  3”&  5*3”©. 


I  want  one. 
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: 

^o?  So  sjoo  ajrrS  do&rr? 

Why?  Your  house  is  all  right. 
Isn’t  it? 

[dd*# : 

sjoo  arrp#  do<2>;  s*£>  doddo 

The  house  is  good.  But  it  is 

£j”ej  ^dorr  dod. 

CD 

getting  difficult  to  stay  in  that 
house. 

**  : 

So?  sjodo&^o  dDcOsdo  H”o°? 

Why?  Is  not  your  landlord  a 
good  person. 

: 

3!Odddo  doo©)^#!  s*© 

The  landlord  is  a  good  person. 

3!©Oe7  £>£#.  Sd'pdO"  Sdoo 

But  the  house  is  entirely  dark. 

docs”©.  ©o#  s"dSo.  esfpdo& 

The  lights  should  be  on  all  the 

£3”cj  dj”<5o  Arcs”!  D”ddo 

time.  That  is  not  all.  It  is  also 

d*ddo  So#  £do. 

£0 

far  off  from  the  office.  It  is 
difficult  to  go  and  come  back. 

^  : 

So  lode#  s)<^)  £o<S  dr*  todo©6 

The  house  rents  are  higher  in  our 

s)<^)  esdoo  S&^5. 

area  than  in  your  area. 

: 

©coo#  So?  dr  todo©6  3)<Sq 

So  what?  The  houses  in  your 

&><S  So  todo#  a<£r)  arrfxj^cco. 

locality  are  more  convenient 

lod©  Arcs”!  So  sjodddo 

O 

than  in  our  locality.  They  are 

doo£)C7ck5”? 

big  too.  Is  your  landlord  a 
good  man? 

*i  : 

ss|  dr  todo©6  <s>od<dr  dxxD- 

Yeah!  All  people  in  our  locality 

57^).  ddCT^)  ©6o.  dr  3!od 

are  good.  No  bad  people  here. 

2o^  3! coo  dod;  0”! 

There  is  one  house  vacant  be¬ 
side  my  house.  Come  with  me. 

: 

sjdrpdo  So  erode.  odov 

oJ  Q_  cJ 

Now  the  time  is  not  sufficient. 

ArCS”  dO(#  ©#! 

It  is  not  known  whether  bus 

is  available  or  not. 

*&  : 

SS)  3oeoS  (5^  ddodo 

Tomorrow  is  holiday.  Isn’t  it? 

o°! 

Come  tomorrow  morning. 

: 

©CrA 

Okay. 

*** 

*** 
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*i  : 

o'  Sb^.ae>o  gp'^rr’S 

t^o£).  s’ft  £o£oo coop  u)^£>. 

Come  on,  Prasad.  Our 
neighbouring  house  is  vacant. 
But  the  kitchen  is  small. 

^^<5 : 

bb<3.  tbj'lboifo. 

Come  on;  show  it. 

: 

O'!  3!Ch  3)00.  S>Sb  S!0(S- 

s^)  ©.Sj^CCO.  b>b>!  ss^obbg 
bbo  iSc^odbj^? 

Come.  This  is  the  house.  This 
Papa  is  the  daughter  of  the 
landlord.  Papa!  What  is 
your  sister  doing? 

s>Sb  : 

lb£^>pbbg  bo&ceoodb*  ^b^5o&. 
<So<bS^O(2).  u)^p2b^  Sb^y^) 
©bo^oco#  escbo^ofi).  cr$§ 
<3Z>yCoJ°  es&e3bo<S! 

My  elder  sister  is  in  the  kitchen, 
sir!  She  is  cooking.  The 
younger  sister  is  playing  with 
a  girl  from  next  door.  All  the 
time  she  indulges  in  games. 

: 

bo<^  ^>G”  escbo. 

You  too  play ! 

£r£i  : 

&6otbo  esd&o  bocO<2>  S'6o&! 

Playing  in  the  mornings  is  not 
good,  sir! 

: 

©OTP!  bo<^  £3”e7  bocOcybib). 

^8  £TS<bO  Sjoog8! 

ro  ro 

I  see!  You  are  a  good  girl. 
Take  these  chocolates. 

bKb  : 

2o^<S  oto&i  a)&^3rr  Sbioo 
£oo£>&  S’&J. 

One  is  enough,  sir!  Eating  too 
much  is  not  good. 

: 

ibr^!  z&ydb  boS^o  ibcbb^ 
eSjPT^? 

Papa!  What  are  you  studying 
presently. 

5>bb  : 

sbfpcbo  3<&>  i5<bb<boe3<bo&! 
bsbs'bf  ©>& 

I  am  not  studying  anything  now, 
sir!  I  am  putting  on  a  wrap¬ 
per  to  this  book. 

^^"(5 : 

©<2>  s'cSbo^!  sbrycbb 

ob^  eSdrt'S  -C56o^)6ot3°^) 
©odxo^bb. 

No,  not  that  my  dear!  I  am 
saying  what  class  are  you  in 

now. 
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:  do#  «3dd<9 


I  am  in  second  standard,  sir! 


:  ©ctth  •s?Sbrpc^o  So  so#)  So 
ir6o  S^p^do? 


I  see!  What  lesson  are  they 
teaching  now  in  your  school? 


s&fpcdo  irwoo  5>£p)doo  e5<do&! 
d<£©o,  iri ooo  Sso ocdo^do. 
sTSo^eoo  Sodogdoo  drci”  3doj- 
eSo^do. 


SS”<5  :  S<£>,  Sod  S*do  S*clo. 


Now  they  are  not  teaching  any 
lessons,  sir.  They  are  telling 
stories,  and  teaching  songs. 
They  are  also  teaching  draw¬ 
ing  pictures. 

Then,  sing  a  song. 


o^o^So;  D3o&. 


I  am  singing.  Please  listen,  sir. 


DRILLS 
a.  Repetition  drill 

fe°!  es  Sb&}£f  drS^doo 

So#  dSo. 

<20 

Jdd^°!  ^o<§^  SoSSr^  lodoo^do 
sjSyS  So'So^So. 
dS;  Sifoo  S^SS^Sdoo  Soo£)<2>  5*<So 
#io!  3S)  ©doo  S*Sd oo  £j”cr  dSo. 

SSo  OcSo^^So. 
esSdoo e3<So. 

es>«§So  o°So?y^o. 

3!eSSo  O°ododio6(do. 


d£)  ©OeF”  S>d(S. 

SiO 0®°  SJ’db^fi). 

ro  oL 

dd^  doS  dS  SooSsrclo. 

Soay^p^  doS  dd^  loSorSo. 

S  doS  SSo  SS^tS. 

ol  £3 

fids?!  So  3!Od3§  O”Sd0O  ^5”db 

So#  sjSo. 

<20 

do^|  Sd^Srr  SSdoo  SooS<£>  S’So. 
<Sd(#  S^doo  Soo< S<£>  s^So. 

S  S)Sdo  ©eSS§  So'looSdoo 

SooS<2>  s’dSo.  ?o”do  Sj°soOoSo. 
sTSo^oo  Sodo£doo  Sdo^eio^do. 


©odder  SooSp|. 

SSydo1'  3Sdoo  SooSd  s*do. 
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esdo  Sodoodjd. 

dr  sjodS  do©  So  sjeoo  Todd. 

ro  CO 

d«do  Sddo ©do. 

dC5^  6£>d^d  d^ds  ©#! 

ddoeoo  d^jr^do. 

sjdydo  sodo^  do#  ©#! 

irtj’oo  dd^0  ^<do. 

3°  do S)©6  daoo^eoo  d^rpir  ©#! 

d)ddo  do©  Sd)ddo  sp6do 

sdddo  dr  ?rdwdo  sjodS6  d^# 

cJ  ©0  ro  ©0 

ddo^d. 

©6s! 

b.  Build-up  drill 

dOCJ0©. 

gdio. 

CD 

©doo  doer©. 

Q _ 

do#  ddo. 

<20 

dSrodr  ©doo  doer©. 

oJ  Q — 

d*ddoo  do#  £do. 

<20 

tfd©6  ddodr  ©doo  doer©. 

oJ  Q — 

o°ddoo  ^ddoo  do#  £do. 

<20 

dr  dd©6  dd^dr  ©doo  doer©. 

esfpdod  o°d©o  S*d©o  do#  £do. 
3!o©©od  esScpdodi  o°d doo  d*d doo 

ssodoo^do. 

do#  ddo. 

<20 

So  S^^dodoo^do. 

(gsdo©! 

sjdopcso  ©^^dodooer^do. 

ddj)dr  esdo©! 

dod^dydo  ©doer^dodooeQdo. 

6d§  dd^pdr  esdo©! 

c.  Substitution  drill. 

Model  (i) 

Model  (ii) 

•&  rfd©6  Sddoo  doodd  rdo. 

6©  es  rfd©6  desp#  ©#! 

dodo 

fod 

rfd©6  doddoo  doodd  5”<2o. 

fod  63  dd©6  dd^_#  ©<#! 

©[dd« 

^dprCb 

£r#} 

er  dod^. 

6©  ^)dr6X) 

ddod) 

Socd 

386 


Lesson  25 


Model  (iii) 

Model  (v) 

6D  o  6<±>. 

©(SricSo  6ex>. 

foeS 

3<3o 

dio  e3<5o. 

S^c^o  e5£b. 

okb 

i5<±><§ 

S”ccog 

Soo 

li^S8 

<20c5o 

£5j°do 

D°CCO 

53°<±> 

0° 

esoi)^ 

Model  (iv) 

Model  (vi) 

6S§  »)i)jK±r'  (ssdo^i 

£><&oo<2>? 

iriooo 

§”©o 

6S§  ^y&r 

S°<^  ^o<£>? 

^s’exi 

rbS 

23& 

&6i) 

S!O0 

d.  Interlocked  substitution  drill. 

©ccog 

Model 

^  do©  6D  £>3^p°Ck). 

do©  foeS  ©£)<2>. 

Q 

cOeS 

d© . 

$6^  do©  foeS  ©,3^2>. 

. £od¥ . 

<SS&&)  . 

^  do©  foeS  ©>(^<2>. 

. £d<£ . 

lo<5 

Q 

. 

do©  foeS  !o£j<2>. 

Q 

. <£oo£> 
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e.  Response  drill 
Model  (i) 


©doo  ddrodo  do cr©? 

Q —  o J 

©doo  ddrodo0  docs0©. 

Q —  oJ 

1.  £<^gb  s°fp  ddrpdo 


2.  daoo^oo  ddrpdo  s°3°©? 

3.  ddrpdo  Sddoo  doo£)<2>  s°do? 

4.  6d>§  ddrpdo  g<$ex)  5°3°©? 


Model  (ii) 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 


C5S>!  sjdrpdo  do<^  da^eoogo  d^srp0? 
sjdrpdo  da^eoogo  3<^doo  £3”ej  gdo. 
dorioOT  sdjodo  do<^  S^coo  S^icrp0? 
^c5o”!  sjdjido  §\odcosrp°? 
d>doeo°!  sidjido  da°  3!o<S§  s^doicrp”? 
do§eo°!  g^gfdo  lodoogoodoo^crp0? 

gj’dcQOdca^sj’? 
ddo°!  gdodo  SdoS'dojxp’? 


gda°!  es  go&^j©6 


Model  (iii)  ©d  Sd>§  Sdo^^o)?  (bojdgo) 

©d  bo)ds*d>§  ddo^do. 

1.  <5©  dg^&g  d^^do?  (j3°dgo) 

2.  A5  dg^dg  3<&F3°^do?  (toooboo) 

3.  gdo  dodogo  doodo  Sdogbodood?  (s^do) 

4.  do<§<^  dodogb  doodo  SdogoodooF3°^)?  (ssSVfgo) 

Model  (iv)  So  ddoo^do  esS6  dc5d©  ddo^dco^cs0?  (docrdo) 

esS6  dgtf©  ddddoo6do&!  doj'do  dgtf©  ddo^dco^do. 

1.  dd'P”!  do<§^  3o<^  dddS  ddo^dosrp*?  (sogd) 

2.  do§eJ!  do^  Sddodo  ddrfS  ddoc^do^r^?  (Sdo) 

3.  gO”^!  dOc|S)^  ddo  d<gf)3  dd0c§d0o3”^_c3”?  (i S’do^d) 

Model  (v)  gS>!  do<§^  <ssdp  ©odooicrp0? 

6do&!  ddo  <ssdp  3ddoe5do. 

1.  (ftoi  63o°do  S  rfd©6  dodoo^cs0? 

2.  Ida0!  sadrpdo  do<§^  ^ds^di  iP&xrgr? 

3.  ga^!  so0©  3<do  ©go gdodp°? 

4.  gdoo°!  o|^  S  doaog  ddaogoodood^cs0? 

5.  ©doeo°!  d>sW  dortour  ^dos'dg  ddojcnp0? 
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f.  Transformation  drill. 
Model 

©eSbbo  ir&oo  £rti>&o e3<5o. 

<sseSc^o  iriooo 

1.  $6^  s!o<S§  S^dooebcdo. 


2.  ^Sadorpdo  b>do  5)£p|<£ooe3c±>. 

CD  oJ 

3.  bbolto  esbbp  Sb5<ioo6£)0. 

4.  Sb5o  S&  todo  £2>£r)dooe3<3o. 


EXERCISES 


a.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 


1. 

2. 


dA^clo  ob£>^  d^o  £>o£> 
lodoodood xi^do? 

GO  oL 

&  si o£?  ^ocSdoo 
Sododo  dbboir  &o£>? 

GO 


3.  b>Sb  TodSS^oSbg  So  tSjqobbp? 

4.  bKb  s)£rpc±>  So  x5c0j3y2>? 

5.  abrpdo  a<^j  So  S^qo^do? 

£rv°oo  xSbgpp? 


b.  Make  at  least  8  sentences  using  doS  bringing  out  comparison 
among  A5,  d£,  dbbo  and  oeS. 

AQ§  bboo^cUoQ.  Model 

d£§  SoS^r).  A5  do<2  d£  xDSpclo. 

dbbodb  oeS  doS  dbbo  £)<$}£>. 

oeSdb  bbd§”oS^. 


c.  Fill  up  the  blanks  with  the  gerund  forms  of  the  verbs  given  in 
parentheses. 

Model  d£§  bojSdo  .  (a<^)  b5oo£)<£>  5*<do. 

d£§  Sj)£do  aobpo  bboo£)<2>  s^c do. 

1.  d«  bb£>  .  (tbcco£)  So<§?  dbbo.  5.  es  d^difdD . (lodod6)  bboo£)£>. 

2.  bbrfoo  .  (£>[£>sb*)  bboo £><2>  s’cdo.  6.  eodp  .  (db^)  cyej  dboo. 

3.  soAo^tS6  .  (x3<do<§)  So<#  dbpo.  7.  obobbtS6  So  s?o<S§  .  (o°) 

4.  SddbS6  es  dfcxS6  ....  (S*)  oyo”  dbbo.  oyej  dboo. 

ed  eo 
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d.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model.. 


Model  (i) 


Model  (ii) 


d£ 
d£ 

1.  esd^S  7?  dsi6^p°?  1.  5><Sd^&o  <doo£><2>  s*c±>? 

2.  d<2LT  OeF”  SJOiff  2.  £)do  oijQ^S^CT)  S'S”©? 

3.  <s>«S£>  s^soxS6  ^pbcr?  3.  £o§e;db  oDSbjpc^o 


ssodf  drty^CF? 
sjocSf  ^tr^dis  e3dfi 


SJ"Q§  a)dp<±>  $  5*S”0? 
brd§  ^  5"S”0. 


e.  Change  the  following  sentences  into  present  negative. 


1.  dS  ©dip 

2.  Jbd'S’  S^o£). 

3.  Sj'dr.S’  ^dodsplx 

f.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words  given  in  the 
parentheses. 


4.  ddoej  so(S§ 

5.  §o<3  drdopdfoS). 

6.  brd  <do&  SAOTpb. 


e>  1.  dS  3<^^(±)?  (;3”&do) 

2.  Sodo  ©)o<dodo  <doo(do  Sjeo&oto^do.  (ss^do) 

3.  •&  T^>oc5<bo  ©)<d5§  dfdoiY  t^o<2>?  (ss^o) 

4.  (flo  ©bodbdb  (©dip) 

&s  1.  £olfo  £)o  S^o£)?  (doo-dAo) 

2.  dd^  (d$-2)drp) 

3.  Sj'br^  (b>do-SA)) 

4.  do,3o  (<do&-u)ccog) 


VOCABULARY 

dAo  difficulty 
©GeF  all  over;  every  where 
tbd<£)  darkness 
ajGJeodj  light  (n) 


©o«§  5"  do  not  only  that 

es^pfco  office 
©Doe?  so  much;  a  lot 
-doS  than  (comparative  marker 
[See  25.5.]) 
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bad 

a 

dSjobodfoto  show  (v.t.) 
©}£rpdr>  always 
ss  (5s  auto-rikshaw 

Lj6  elder  (adj.) 

ioiooxioo  kitchen 
ojocb  cooking  (n) 

-ojco^  younger  (adj.) 

GRAMMAR  NOTES 


esdo  to  play  (v.) 

esc2  a  wrapper;  cover  page  of 

a  book;  a  card  board 
So C0£ 

to  draw  pictures  (v.) 
Sdc^  teach  (a  skill)  (v.) 

irCb  to  sing 


25.1.  In  this  lesson  the  gerund  form  of  the  verb  is  introduced.  Gerund  is 
a  type  of  verbal  noun  denoting  the  abstractness  of  the  action  denoted  by  the  verb. 
-©So /-SSo  -ataM/-  vataM.  is  added  to  the  verbal  base  to  form  the  gerund. 

SSdjQ  tinataM  ‘eating’  0”S<So  ravataM  ‘coming’ 

25.1.1.  -ojSq  -vataM  h  added  to  the  monosyllabic  bases  such  as  tj  ra  ‘to 

come’,  if  pd  ‘to  go’,  etc.  The  compound  bases  (formed  by  adding  O'  ra  and 
if  pd  to  a  base)  such  as  esSoSbo  tisukura  ‘to  bring’  tisukupo  ‘to  take 

away’,  irQif paripo  ‘to  run  away’,  nidrapo  ‘to  sleep’,  etc.  also  behave 
like  o  ra  and  if'  pd.  Hence  they  also  take  -ojico  -vataM to  become  gerunds. 

Oojcbo  ravataM  ‘coming’  Is'cOJoOOojcbo  tlsukuravataM  ‘bringing’ 

if£> <bo  povataM  ‘going’  Is/j/jifitjO  tlsukupovataM  ‘taking  away’ 

cJ[Cj^cjdoa  nidrapovataM  ‘sleeping’ 

irQif  o  paripovataM  ‘mnning  away’ 

25.1.2.  -©cbo  -ataM  is  added  to  the  other  bases. 

+  ©do o  =  3^5d:o  tinu  +  ataM  -  tinataM  ‘ eating’  (2.12.2.) 

+  esdoo  =  poyyi  +  ataM  =  poyyataM  ‘pouring’ 

occo  +  esdjG  =  oojodjG  rayi  +  ataM  -  ray  ataM  ‘writing’ 
si~o  +  esdoG  =  §"cbdjG  kottu  +  ataM  =  kottataM  ‘beating/hitting’ 
£5(±>4i  +  ©doo  =  -uitii&o  ca da  vataM  ‘reading’  (2.12.2.;  15.5.1.) 
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+  ©dio  =  <0ird7(0<0o  matladu  +  ataM -  matladataM  Ad/king’ 
S/bog6  +  esdjQ  =  isI'jjCtjQ  tisuko  +  ataM  =  tisukotaM" taking’  (3.13.1.) 
c°jO^  +  esdoo  =  cjO^djQ  nilco  +  ataM  =  nilcotaM  ‘standing’ 

25.2.  The  gerund  suffix  -B<bo  / -£<bo  -ataM/-  vataM  has  a  variant 
-<S5(0o/-<0(0o  -adaM/-vadaM.  Hence  we  can  have  the  -e5<0o/-<0<0o  - 
ataM/-  vat  a/4  form  s  and  -b/o  / -//o  -adaM/-  vadaM  form  s  for  all  the  verbs 
without  any  change  in  the  meaning. 

<9cddjO /3c0(5a  tinataM/tinadaM  ‘eating’ 
u°£<bo/u,/)d>o  ravataM/ravadaM ‘coming’ 

^rS^doo /0j°5Sc0o  kurcotaM/kurcodaM  ‘sitting’ 
es3djO /  es33o  adataM/adadaM  ‘playing  ’ 

25.3.  The  present  negative  forms  of  the  verb  are  also  introduced  in  this 
lesson.  The  negative  verb  000  ledu  is  added  to  the  gerund  form  (25.1.;  25.2.) 
of  the  verb  to  form  the  present  negative. 

Scddoo  000  tinataM  ledu  ‘is/are  not  eating’ 
u°£<bo  000  ravataM  ledu  ‘is/are  not  coming’ 

000  matladataM  ledu  ‘is/are  not  talking’ 

0)*00o  0c5o  povadaM ledu  ‘is/are  not  going’ 


25.3.1.  The  present  negative  froms  do  not  maintain  any  agreement  with  the 
person- gender-number  of  the  subject  noun.  Hence  no  personal  suffixes  are 
used  in  the  formation  of  the  present  negative  forms. 


3<£b^0o. 
nenu  velturmanu. 

‘I  am  going.’ 

2oo/0o0o 

meM/manaM  veltunnaM. 

‘We  are  going.’ 

5‘SOQ'^S). 

nuvvu  vehunnavu. 

‘You  (non-hon.  sg.)  are  going.’ 


S<^)iooe3do. 
nenu  vellataMledu. 

‘I  am  not  going.’ 

2oo/0o0o  S<^)dooe3(0o. 
meM/manaM  vellataMledu. 

‘We  are  not  going.’ 

3<^)dooe3(0o. 
nuvvu  vellataMledu. 

‘You  (non-hon.  sg.)  are  not  going.’ 
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5odo  S&p^do. 

5odo  3<S^<3oe5£b. 

mini  veltunnaru. 

miru  vehataMledu. 

‘You  (hon.  sg.  &  pi.)  are  going.’ 

‘You  (hon.  sg.  &  pi.)  are  not  going.’ 

sy&D/eseScfo  3<sb?y^o. 

S3o  3^&>oe3<3o. 

vadu/atanu  veltunnadu. 

vadu/atanu  vehataMledu. 

‘He  (inf.  &  eql.)  is  going.’ 

‘He  (inf.  &  eql.)  is  not  going.’ 

e3a£>5  3<&>^do. 

esoi)3  3<^&>oe3<2o. 

ayana  veltunnaru. 

ayana  vehataMledu. 

‘He  (hon.)  is  going.’ 

‘He  (hon.)  is  not  going.’ 

©3/es3o  3<^<3oe5£b. 

adi/ame  veltoMdi. 

adi/ame  vehataMledu. 

‘She  (inf.  &  eql.)  is  going.’ 

‘She  (inf.  &  eql.)  is  not  going.’ 

es2o/es3c5  S'Sb^do. 

es3o/es3(5  3<S^&>oe3<3o. 

ame/avida  veltunnaru. 

ame/a  vida  vehataMledu. 

‘She  (hon.)  is  going.’ 

‘She  (hon.)  is  not  going.’ 

s°do  3<^)doo6cdo. 

varu  vejtunnaru. 

vary  vehataMledu. 

‘He/She  (formal)  is  going.’ 

‘He/She  (formal)  is  not  going.’ 

3<£b^dj. 

ST'Scg  3<^)dioe33o. 

vahu  vejtunnaru. 

vajju  vehataMledu. 

‘They  (hum.)  are  going.’ 

‘They  (hum.)  are  not  going.’ 

es><2>  3<f^o3. 

<s><2>  3^<3oe5£b. 

adi  veltoMdi. 

adi  vehataMledu. 

‘It  is  going.’ 

‘It  is  not  going.’ 

©3  3^^000. 

©3  3<?^<3oeSdb. 

a  vi  vehunnayi. 

a  vi  vehataMledu. 

‘They  (neut.)  are  going.’ 

‘They  (neut.)  are  not  going.’ 

25.4.  The  verbal  base  3£rp  ceppu  ‘to  say;  to  tell;  to  inform;  to  narrate; 
to  teach’  becomes  35  cep  or  5>2X>  cebu  when  followed  by  a  suffix  beginning 
with  d>  t. 
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5>£op  + 

=  a^gp^&o /u)2 ooeio^cSb  ‘He  is  saying.’ 

ceppu  +  tunnadu  =  cep-tunnadu/cebutunnadu 

Remember  that  the  base  C&C  vellu  ‘to  go’  also  reduces  its  final  consonant  cluster 
to  a  single  consonant  when  followed  by  a  suffix  beginning  with  &  till  A.). 

S^+eSo^-clo  =  =  S'Cb^cSo  ‘He  is  going.’ 

vellu  +  tunnadu  =  vel-tunnadu 

25.5.  Comparative  marker  -£o0  -kaMte  ‘than’  is  also  introduced  in 
this  lesson.  This  is  used  to  compare  two  or  more  objects.  -£o<2  -kaMte  is 
added  to  the  oblique  base  (8.9.;  8.9.1.)  of  a  noun. 

gjJ"  sjoiSS  ooS  So  aeoo  IgCjco.  ‘Yours  house  is  bigger  than  our  house.’ 
ma  iMti  kaMte  mi  illu  peddadi. 

6Zj  ooS  T'S  CcO^rdo.  ‘Gopi  is  younger  than  Ravi.’ 

ra  vi  kaMte  gopi  cinna  vadu. 

25.6.  Notice  the  use  of  the  dubitative  marker  -A  -6  (15.1.1.)  in  sen¬ 
tences  like  the  following. 

sjkrpdb  soYoj  (AoS  0<3)  ‘Whether  or  not  there  is  a  bus  now.’ 
ippudu  bassu  uMdd  ledd! 

qbAAj  Jooar^crdj  5" coi  ‘Whether  or  not  he  is  Subbarao!’ 

atanu  subbaravo  kado! 

Here  it  expresses  uncertainty. 

25.7.  The  eso  aA/ending  nouns  change  their  final  eoo  aM to  ani 

when  followed  by  the  accusative  or  dative  case  suffix. 

Sfeoo  +  acc.  =  &7S  +  acc.S  (20.2.)  =  &?£>-£>  =  i&7S^(25.9.)  ‘pen  (acc.)’ 
kalaM  +  acc.  =  kalani  +  acc.  ni  (20.2.)  =  kalanni  (25.9.) 

+  dat.  =  Si)(os*S  +  dat.§  (13.1.)  =  ‘to  the  book’ 

pustakaM  +  dat.  =  pustakani  +  dat.  ki  (13.1.)  =  pustakaniki 


=  tScO-&^(±)/u)200-ei0^(±) 
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Recall  that  the  ‘accusative  case  suffix  is  -£>  -ni and  the  dative  case  suffix  is 
-§  -Afwhen  the  base  ends  in  -S!  i  or  — &  7(20.2.;  13.1.). 


25.8.  Notice  the  various  semantic  shades  of  the  verbal  base  Sxxog  veyyi. 


25.9. 


Socog  atta  veyyi 

25°<2o£00  3oco£  bommalu  veyyi 
Socog  talupu  veyyi 
Sdco  3cco£  laitu  veyyi 


‘to  put  a  wrapper  (on  a  book)’ 
‘to  draw  a  picture’ 

‘to  shut  a  door’  (8.3.1.) 

‘to  turn  on  a  light’  etc. 


Notice  the  following  sandhi  process. 


+  £>  =  CJ°D^  (accusative  form  of  ©<£>  adi[ 3.5.]) 

dani  +  ni  =  danni 

^y<0S7j  +  c°j  =  (accusative  form  of  pustakaM  [25.7.]) 

pustakani  +  ni  -  pustakanni 
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§fizs°o; 

_o 


LET’S  GO  TO 
MOVIE;  WILL 
YOU  COME? 


C5S  :  5odS%d£!  I^Q 

-u>yc? ©  ©oto^(±). 


&)£T) 


<&<2o£©^  drcr  jdrG”© 
©oto^cs0? 


Venkateswarlu!  Subbarao! 
Krishnamurti  says  that  he  has 
(wants)  to  see  us. 

Is  he  saying  that  he  has  to  see 
us  also. 


d©  :  es!  cJcdj^,  57£|  -  zz&b^-uLTta’Q  Yeah!  He  says  he  has  to  see 
esoto^^0-  you  and  him  both.  You  go 

S^oS.  fjoi)  fYcojOido  oj^cdj.  now.  I  will  go  in  the  evening. 


cCO£T) 


2oo  £j°cs°  d’Cdbo [fiSSo  <3^0. 


We  also  come  in  the  evening. 
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63  : 

£063  53°^  ^3pr6#  3j,(^g”0 
6c3”! 

You  have  to  talk  to  his  father. 

Don’t  you? 

3o27^  : 

€5  <§33. 

Yes. 

63  : 

esc6o3  ^  S33CX56  S8^  sjo(3 

Q _ 

<663  3o3p63.  s)3j>S  S'SpS. 

He  will  be  at  home  at  this  time 

daily.  You  go  right  now. 

3oej^  : 

36>!  33§^  3*0630^0  33p°? 

Okay.  Will  you  come  in  the 
evening? 

63  : 

es!  3*o630(3o  ^3”#  ^63  6tg” 

33oo3. 

_ 0 

Yes.  Sarada  will  also  come 

with  me  in  the  evening. 

3327^  : 

3j3y33  S^&jQS  33*63  ao3j) 
<S,6o6b3oocy? 

Do  we  get  bus  to  go  now? 

63  : 

63!  £3”6J  (S,6o63e5”OCO.  636^3 

3<5^o3.  333g3*c^  3oao6o 

23 30))  33303. 

Yes.  You  get  many.  You  stand 
(wait)  there.  Bus  number 

thirteen  will  come. 

3oej^  : 

(S?;d33  3o3? 

(s  £6 

What  is  the  fare? 

63  : 

^”03(3  63*3*o6363  c6j”3  33  633 

Q_ _  Q _ 

& 3o3od733. 

He  will  take  (collect)  four  ru¬ 
pees  and  fifty  paise 

3o27^  : 

36 !  Soo 

Okay!  We  are  going. 

63  : 

§°o3o1o§  6>6S.  2333^63 

33co  3o3. 

Q _ 

Sit  for  a  while.  There  is  time 

for  the  bus. 
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3d  £T)  : 

3o<^  tdoff&i  es<&doKr$>  6c3”! 

You  are  playing  carroms.  Aren’t 

3oo  3<^o. 

you?  We  will  wait  at  the 

3exr)Od7o.  <ss(k>{?,  3  §*30 

busstop  itslef.  See  there! 

fife  33yy>3o.  Soo  Sro.  sydo 

-°  ol  -° 

Gopi  is  coming.  He  will 

3y<3o<§?  <23co  33  33*63. 

o_  £6  -° 

waste  time  with  gossip. 

*** 

*** 

: 

6fe  sa3r)<S  cys*  3o  &oyy^5)? 

Ravi!  What  are  you  doing  till 

now? 

63  : 

16oe566o  esdoi6o^3o. 

a  ©L 

I  am  playing  carroms. 

: 

3>33y6b  £Pc5°o  33^y? 

Let’s  go  to  a  movie.  Will  you 

come? 

63  : 

§3)  3*cy 0.  sfe^  ;y<36o 

We  will  go  tomorrow.  Let’s  see 

3ycyo. 

O 

a  play  today. 

: 

662  333y:§  S^o  esotoy^do. 

e,  0  oL 

Sarma  says  that  we  will  go  to 

movie . 

63  : 

sfe^  3"o3o[3o  £^3ayQ3 

I  have  to  see  Krishnamurti  this 

3ycy©.  3o^  6ycy  a*; 

evening.  You  too  come;  let’s 

6^3i3ayQ  3!0(S§  3^o. 

go  to  his  house.  From  there 

3o3>  ;y<3s*3§  3<^o.  3o3^ 

Q 

let’s  go  to  the  play.  Sarada 

^63  6>cy  33oo3.  !333j,,6o 

— 0 

will  also  come  with  us.  We 

<3^9  3*cyo.  &  333y  33r)<S 

will  go  to  the  movie  tomor¬ 

cys*  3>0<3003? 

row.  How  long  will  this  movie 

be  screened? 

fife  : 

sjos^  ^roorfo  5*ayo  cys^ 

3>odx>o3. 

It  will  be  for  four  days. 

63  : 

es>oco«§  36^y©3o;  ‘333y  <f>3) 

Then  no  problem.  We  will  go 

3ycy  0. 

O 
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fife 

:  ;yddo  333od  fiTodoSo. 

The  play  is  at  8  o’clock.  Shall 

©d^di  cys*  aSgfs  docydy? 

we  stay  here  till  then? 

63 

:  sj^d  6j°6qoc?o.  dod)?  dd6o6o 

We  will  sit  here.  You  will  play 

esq?<§)  6cy!  sfe^f)  escgo. 

chess.  Won’t  you?  Let’s  play 

66s”eS  ©ej  5fe  fed  sfe3) 

chess  for  a  while.  Later  we 

36o6bcyo.  cyQtS6  6fe3ar6 

go  for  a  stroll  on  the  road.  On 

sjodf  3d  33ofeex)  esfbcyo. 

the  way  we  halt  for  ten  min¬ 

©6;£§o3)  ;yds*3§  3^o. 

cre$>  o 

utes  at  Krishnamurti’s  house. 

From  there  we  go  to  the  play. 

fife 

:  A6  drey  ;yds*3§  dfecldy! 

Giri  may  also  come  for  the  play. 

:  3di  sy<%bod  cyy  Sto.  sydo 

’  y  C6 

Then,  come  on!  Let  us  go  to 

6ycy  dfeddy  ©dodbcyo. 

his  house  and  ask  whether  he 

would  also  come. 

fife 

:  ?y6b  <ss60rr  d>od. 

I  am  hungry. 

63 

:  cyQcS6  33od  ddfiStS6  3d3d 

On  the  way  at  Vasanta  Vihar 

s!&  drodood;  Socyo. 

co 

hot  idli  will  be  available.  Let 

us  eat. 

fife 

:  3§oj  S3 o&fecydy? 

Q _ 

Shall  we  take  the  bicycle? 

63 

:  y*6d  3rcy  33ood  6cyi  3§co 

-0  *  Q _ 

Sarada  is  also  coming.  Isn’t 

ddy  &}cyo.  S 

she?  bicycle  is  not  required. 

3oS  3rcy  sjSgd  3dg.  ©dofii* 

Let’s  keep  it  here.  Keep  your 

y*6d  6>cy  d3^od;  s)6  dodo 

bag  also  here.  See  there! 

s:o3e56:cyo. 

Q 

Sarada  is  also  coming.  Then 
let’s  proceed. 

fife 

:  36| 

Okay! 
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DRILLS 

a.  Buildup  drill 

ocy? 

S’do&eSoocy? 

<5y&>  d?do£b«iSoocy? 

S^&y^ii  (^r^b  a?xr)  <S’do£beSoocy? 
sibypcSo  bh<^&yS§  <£y&  &?bcr)  <S,c5o&ei)ocy? 

^rodx)o<2>. 

obSbjbb  cys*  £so<Zx>oQ)? 

SOS"  <D£r)<S  cys*  ^odX)o<2>? 

^  sios"  cDSbjbb  cys*  ^otooiS. 


^^beSs^.  S^g^OS^cboiS5  &s*(&o  A&  ■&otAatifyo&\ 
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b.  Substitution  drill 

Model  (i) 

Model  (iii) 

63  2uodS6o<d6b  dd*do. 

— 0 

ddo  S!0(S§  3^do. 

3d0 

do^ 

63  2uod)6o<d6o  3od7do. 

do<^  3!0<S§  3<^<§. 

ddod) 

Soo 

dodo 

3<Str) 

3”do 

S”d0 

5y<&T) 

D”CC0 

So& 

esobod 

tdodo 

d6<£ 

dcrdo 

Sdo&o'’ 

©3 

Model  (ii) 

Model  (iv) 

ftOss  6dodo  daxr^oo  ©dofbdood. 

sjdydo  dodo  dhbo  ddo<§cyo, 

63 

sjodSS-s?5 

ftQss  633  dax^oo  ©dodbdood. 

sidydo  dodo  so(S§  ^*cy o. 

3do 

b>6o-3do 

aosj,6o&-3<^r) 

So& 

s><doo-b>do 

doo 

^do-dr’do 

dodo 

cSb^d- C^odo 

©eSdo 

dr36o-O°C00 
— 0 

esdo 

a5dirpo-S°do 

eso&d 

©6^d-6r5^ 

©<£> 

^jddo-Sdog6 

3”do 

S'diSod-Sdbfb 

a 
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c.  Interlocked  substitution  drill 


Model 

Scbo  3^  Qo<±>  3odJ\5o. 

foeS . 

foeS  3^>)  So(±)  Qodooo<£>. 

.  Sjcodbo” 

foeS  5^j)  3o<±>  S^ood^oooiS. 

.  ^JOSTX)  . 

foeS  3^>)  Qoc±)  S£o§s;ooo<£>. 

Soo . 

3oo  3^J)  dodb  ^;3s*ao  S£o§*?>o. 

. i5<5d<§) 

3oo  3^J)  3oc±)  ^|^S"eX)  tbdb<§e5”0. 


ffb  SoXkS.  SSd^JOS’CO  ^(^O^ieFdo. 
foeS  . 

. s&>&3* 


Soo 


5*CC0e5”eX) 


.  SjCO&O’ 

rtSoir’D'ex) . 

. §\& 


d.  Response  drill 

Model  (i)  <3o<^  <3S^)?  (3^) 

Scbo  3^)  <3?><$o. 

1.  dd]  <3^  S!  £)<£>§  <3?>c±>?  (<ssdo) 

2.  Sodo  oDdb^pc^o  rtbodoydo  5<?^do?  ey6db) 

3.  Jbd^  3^  o)djS§  <3;ooo<£>?  (So  s!o£5§) 


Model  (ii) 


1. 

2. 

3. 


s)£rpc^o  ^db  S  £>?bo^  <S’dodbeSoo<2>?  (esdo) 
siSbyclo  Sodb  esd6  Soaodo  ao&y)  <S’do&«iSoo<£> 
s&jk^o  S  so^  (S’dodbeSoofi)?  (.JSoj’do) 

3^f)  dS§  S  aoSo^  <S’dodo<doo<£>?  (£>3p<±>) 
3)£>jk^o  ©eS3§  S  ao^co^j  <^do&<doo<2>  (SbS^^ofi)) 


Model  (iii) 


s)£fpdo  <&><5o  <3o  5>cro?  (S”&>-Sxxog) 
z&y<£o  .iocbo  Scyo. 
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1.  tk^  £o3o  r^)o  Scro?  (^<^po-ficco£) 

2.  J<zdo&  <2oc5o  'Jo  Sop?  (!?o©<dy,-t3j',cbb) 

3.  O^ydo  <£o3o  5cyo?  (dd^-c^rd?^) 

4.  adrpc±>  bbckbo  £)o  Scyo?  (ad^-©<£r)) 

5.  ^  Scyo?  (aaSo<5-lodx)) 


Model  (iv)  ^  ?o£)<Jxr  o)£r)<S  C3°S”  ^otoo <2>?  (dxS?  ey6db) 

^©oby  Sbd)  ©”6&  o°S”  t^odX)o£). 

1.  dd^>  So^ordoeS6  JSbjiS  cys*  ^ody<±)?  (<Daoocl) 

2.  Jdd^  ad$5  »)£r)<S  cys*  ^o6x)o&>?  (c^bSosydo) 

3.  Sodo  esdp.  JdyjcS  cys*  ^o^do?  (s^cdd) 


Model  (v) 

1. 

2. 

3. 


<ig£r)<S  C3°S"  iSjayy^S)?  (©^p-S^) 
<E5dy)<S  cys*  ©idp  Sotoy^5o. 

<ss£r)<S  ^°  Sep?  (^(ddodo-esc±)) 
esby<S  cys*  £)o  Scyo?  (SSa-S<5o<§) 
adr^  So  SSyypi)?  (dSe^-Sydyc^) 


Model  (vi) 

d©§  Sdy  t^o£)?  (s3po) 
d©§  s^dorr  ^o<£>. 

1.  Soladb  Sby  t^o<£>?  (eSaStb^) 


2.  Sby  ^o<2>?  (§^) 

3.  es>eS©§  S<Sy  ^o<£>?  (esd©) 

4.  <s>«d©§  Sdy  ^o<2>?  (dSo) 

ro  £d 


EXERCISES 

a.  Fill  up  the  blanks  with  the  accusative  forms  of  the  pronouns  given 
in  the  parentheses. 

1.  .  (So£b)  3.  %6 . (<£oSo)  loCb  <ss&>fos$oG>. 

2.  dd^ .  (S<&>)  Sao^ao  (ssdortb-  4.  ^o<d)\ . (sySo)  ^)^do  esxbbfo. 

eloty^o.  5.  Soo  .  (<3o<^)  So-dp. 
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b.  Produce  at  least  35  correct  sentences  from  the  following  table  taking 
one  word  from  each  column  using  future  tense  forms  of  the  verb. 


u)ci) 

<s3q3o3 

33o 

3o<5o 

©3p 

Soo 

53”<a> 

§■& 

So  6) 

23TP 

3& 

foeS 

3Qfi3o 

©3 

c.  Match  the  following. 


A 

B 

1. 

2.  3o3o 

3.  *<o& 

4.  63 

5.  sy&Q 

3”^  i5(±)<§eF”(±)  (  ) 

c5<^op  ©odoo^do  (  ) 

dbodoo°6o  3<^3o  (  ) 

c5<3oc§eSoo<£>  (  ) 

<ss<Sp  3od7o  (  ) 

d.  Match  the  following. 


A 

B 

1. 

iriooo 

&>ck>fbo°o 

( 

) 

2. 

esdioo 

<Cy&j°cs°o 

ro  Q 

( 

) 

3. 

63^ 

^G”0 

o 

( 

) 

4. 

dboiixrdo 

3<^o 

O 

( 

) 

5. 

633 

(^CFQ 

Q 

( 

) 
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e.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words. 

1.  3o3o  £)o  Scr o?  (doo-S3o§*) 

4.  3o3o  S o  Scyo?  (3<3dodo-®3db) 

2.  3o3o  Sp&§  3<?ro?  (^-sioo) 

3.  3o3o  siirpclc  So  5cy o?  {ir6oS&>S)) 

5.  <ss3t)<S  C3°s”  Scro?  (^<^-§”<xog) 

6.  t^”cd)o|eSo  5cro?  (SSSrSytS)) 

e.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  ^33ccra  3)353  3ycr©? 

2.  So&^do,  3oarp<^)  z&yta  So 3o&>  S^O? 

3.  d*o3bo(e5o  53<#  33do  33x3? 

4.  53  C3”y  3o  SpPS’po? 

5.  55]  35$£§  3^o  <ssoko^°pd? 

6.  es  333J0  soy  S'Sp  cry  es>o<3oo<2>? 


VOCABULARY 


3o3©^  acc.  form  of  3o3o 
3o3o^©^  acc.  form  of  Soo 
33o^  acc.  form  of  3o3)" 

<S3b5b  to  be  available; 
to  be  found 

paisa;  l/100th  of  a  rupee 
time 

t6otf6o  carrom  board 

a 

bus-stop 
3'cOj3cxo(j  to  waste 


3)3 

Q _ 

-  cOc>J) 


zipp-  oblique  form  of  S)3y<±> 

-cry  till;  untill;  upto 

esAjtj -  oblique  form  of  es3x>do 

335odo  chess 

ylo^f)  a  short  while 

Sdbrb  to  go  round;  wander 

cr5  way;  path 

3§oo  bicycle 

§”ar)5yc5b  coconut  (fruit) 
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GRAMMAR  NOTES 


26.1.  In  this  lesson  the  future  tense  is  introduced.  The  future  tense  forms 
are  formed  by  the  combination  of  the  verbal  base,  the  future  tense  suffix  and 
the  personal  suffix  (7.3.)  in  the  said  order. 

Future  Tense  -*  Verbal  base  +  future  tense  suffix  +  personal  suffix 

The  same  personal  suffixes  used  in  present  tense  (21.2.1.)  are  also  used 
in  the  formation  of  the  future  tense  forms. 


26.2.  -e5°/-eSoo  -ta/-tuM is  the  future  tense  suffix. 

26.2.1.  -CjO  -tuM occurs  before  the  feminine  inferior  &  equal,  and  neuter 
singular  suffix  -  <£>-<// 

es£)/es2o  i5db<§-e!!0o-<2>  ‘She  (inf.  &  eql.)  will  read’. 

adi/ame  caduvu-tuM-di 

es><£> /&%  cJoJ;-eSoo-cj  ‘It/Dog  will  climb  the  tree’. 

adi/kukka  cettu  ekku-tuM-di 


26.2.2.  -e5°  -ta  occurs  before  the  other  personal  suffixes. 

‘I  will  jump.’ 


<5j 

nenu  duku-ta-nu 

meM/manaM  duku-ta  -M 

nuvvu  duku-ta-vu 

mlru  duku-ta-ru 
53°<±)/(S£)e 

vadu/atanu  duku-ta-du 
eso 

ayana/varu-duku-ta  -ru 


‘We  will  jump.’ 

‘You  (non-hon.sg.)  will  jump.’ 
‘You  (pl.&hon.sg.)  will  jump.’ 
‘He  (inf.  &  eql.)  will  jump.’ 

‘He  (hon.  &  formal)  will  jump.’ 
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es2o /esSd /s^do  dj'db-S'-do  ‘She  (hon.  &  formal)  will  jump.’ 
ame/a vida/varu  duku-ta-ru 

sy&T)  djJ’oJ-eF-do  ‘They  (hum.)  will  jump.’ 

vallu  duku-ta-ru 

<^r&-eF”-oco  ‘They  (neut.)  will  jump.’ 

a  vi  dnku-ta-yi 

26.3.  Since  the  future  tense  suffix  is  also  begins  in  -£>  -Hike  the  present 
tense  suffix  (21.1.1.),  all  the  changes  that  occur  in  the  verbal  bases  before  the 
present  tense  suffix  will  also  occur  before  the  future  tense  suffix. 


O'  : 

ra 

—D 

vas-ta-du 

‘He  will  come.’  (21.4.) 

3<Scr)  : 

vellu 

vel-ta-nu 

‘I  will  go.’  (21.4.) 

Sjco&O'  : 

tlsukura  : 

Sc eo§*S-e5°-<§  —  Sceo§*^c§ 
tisukos-ta-vu 

‘You  will  bring.’  (21.4.) 

§”ccog  : 

koyyi 

f'S-eSoo-fi)  =  g'jCOOS) 

— 0 

kos-tuM-di 

‘She/It  will  cut.’  (22.1.) 

o'cco  : 

rayi 

o°5-eloo-(S)  =  O'£oo<2> 

— Q 

ras-tuM-di 

‘She/It  will  write.’  (22.1.) 

dj°do  : 

dj'S-eF'-do  = 

‘He  (non-hon.)  will 

cudu 

cus-ta-du 

see.’  (22.2.) 

§°dx>  : 

GO 

kottu 

=  §°q?£) 

kod-ta-vu 

‘You  will  hit/beat.’  (22.3.) 

3r$o  : 

tinu 

3o-d7-oco  =  Sodroco 

tiM-ta-yi 

‘They  (neut.)  will  eat.’  (23.2.) 

t^odo  : 

dro-dr-do  =  d>o&?do 

‘They  (hum.)  will  be 

uMdu 

uM-ta-ru 

/stay. ’(23.2.) 

: 

tlsuko 

S£o& o-d7-do  =  S^eo&odJ'do 

tlsukuM-ta-nu 

‘I  will  take.’  (23.2.) 
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2i£rp 

ceppu 


2>5/2>2X>-0°-,&>  =  2)^20/2)2000750 

cep/cebu-ta-nu  =  ceptanu/cebutanu  ‘I  will  tell.’ (25.4.) 


26.4.  The  future  tense  forms  are  also  used  to  express  present  indefinite 
and  habitual  tenses. 


Present  Indefinite 


Habitual 


He  comes. 

I  Stay  there. 

I  drink  tea  daily. 
Cats  climb  trees. 


0”c5o 

—D 

vadu  vastadu. 

ScSo  dsOtJ’do. 

nenu  akkada  uMtanu 
<5^  ScSo  £>  0”do0”(5o. 
nenu  roju  tl  tagutanu. 
^ooooo  2)doo  J&^eFooo. 
pillulu  cetlu  ekkutayi. 


26.5.  The  hortative  form  of  the  verb  is  also  introduced  in  this  lesson. 
Hortative  form  expresses  a  proposal  by  the  speaker  involving  both  the  speaker 
and  the  listener  in  performing  the  action  indicated  by  the  verb.  Therefore,  the 
subject  for  the  hortative  verb  will  always  be  2o,3o  manaM‘we  (incl.)’  the  first 
person  inclusive  plural  pronoun. 


26.5.1.  -C3°o  -daM'vs  the  hortative  suffix  added  to  the  verbal  base  to  form 

the  hortative  form. 


(ojjcoo)  CCXjojj-ctg.  manaM  caduvu-daM.  ‘Let  us  (incl.)  read.’ 

26.6.  The  changes,  if  any,  the  verbal  bases  undergo  before  a  suffix  be¬ 
ginning  with  <5  d are  similar  to  those  changes  they  (the  verbal  bases)  undergo 
before  a  suffix  beginning  with  &  t. 

(i)  ccog/cco  yyi/yi ending  bases  change  the  final  syllable  to  2  s  and 
the  penultimate  vowel  is  lengthened  if  it  is  short.  (22.1.) 

2>c cog  +  C3”o  =  iScO-t-C3”o  -  iS<5-a”o  (26.7.)  =  5cyo  ‘Let  us  do.’ 
ceyyi  +  daM  =  ces-daM  =  ced-daM 
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U’OX)  +  cyo  -  0”5+cyo  =  u°5-&°o  (26.7.)  =  u°cyo  ‘Let  us  write.’ 
rayi  +  daM  =  ras-daM  =  rad-daM 

(ii)  tX)  (wending  bases  change  the  final  syllable  to  (5  d.  (22.3.) 
§”&oo  +  cy o  =  §”<!l+cyo  =  §7!I-cyo  =  §°C3”o  ‘Let  us  hit/beat.’ 

<20  O 

kottu  +  daM  =  kod-daM  =  kod-daM 

(iii)  Among  the  es3o  anu  group  of  verbs  the  5o  nu  ending  verbs 

change  their  final  3o  nu\o  o  M(sunnd)\  uMdu  drops  its  final  <±>  du. ; 

and  L  o  ending  verbs  change  their  final  L  o  to  dso  uM.  (23.2.) 

©3o  +  cy o  =  ©o-c?o  =  ©ocyo  ‘Let  us  say.’ 
anu  +  daM  =  aM-daM 

+  cy o  -  ^o-cyo  -  ^ocyo  ‘Let  us  stay/wait.’ 
uMdu  +  daM  =  uM-daM 

+  cyo  =  &5o&o-cyo  =  &5o&ocyo  ‘Let  us  take.’ 
tlsuko  +  daM  =  tTsukuM-daM 
+  cyo  = 
kCircd  +  daM  =  kurcuM-daM 

(iv)  3<Scr)  veJJu  becomes  vel-  (21.4.),  and  2>5j>  ceppu  be¬ 
comes  2)5-  ce/7-  or  2)800-  cebu-  (25.4.) 

3<Sct)  +  cyo  =  3#- cyo  =  3^0  ‘Let  us  go.’ 
vellu  +  daM  =  vel-daM 

35rp  +  cyo  =  2)S/2)80O-cyo  =  3c>o/380ocyo  ‘Let  us  tell.’ 
ceppu  +  daM  =  ceppu/cebu-daM 

(v)  0°  ra  becomes  55-  ra.s-  (21.4.),  and  Sjdo&cr  tisukura  be¬ 
comes  esLojTS-  tisukos-  (21.4.) 

o°  +  cyo  -  <35 -cyo  =  5<5-cyo  (26.7.)  -  5cyo  ‘Let  us  come.’ 
yv7  +  daM  =  vas-daM  =  vad-daM 

S5o&o°  +  cyo  =  S5o§*5-cy o  =  S5o§*<5-cyo  (26.7.)  =  ^5oS*cyo 
tisukura  +  daM  =  tlsukos-daM  =  tlsukod-daM  ‘Let  us  bring.’ 


gy&Q-cyo  =  gy-tierpeyo  ‘Let  us  sit.’ 
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(vi)  dcrCd  cLidu  becomes  dcKo-  cus-  (22.2.). 

dydo  +  cyo  =  dy^-cyo  =  dy<5-cyo  (26.7.)  =  dycyo  ‘Let  us  see.’ 
cudu  +  daM  =  cus-daM  =  cud-daM  =  cuddaM 

26.7.  Sandhi  :  The  final  5  s  of  a  verbal  base  changes  to  5  d  when 
followed  by  a  suffix  beginning  with  <5  d. 

s  +  d  =  dd 
s  +  daM  =  ddaM 

u>5  +  cyo  -  5cyo 
edv  +  daM  =  ceddaM 
+  cyo  =  dycy  o 

Q 

cm  -  cuddaM 


5  +  5  -  5 

Q 

5  +  cyo  =  cyo 

Q 


d5  +  cyo  =  dey  o 
ra.v  +  daM  =  vaddaM 

+  cyo  =  Sdo^cyo 

Q 

tlsukos  +  daM  =  tlsukoddaM 


‘Let  us  (incl.)  do.’ 
‘Let  us  (incl.)  see.’ 
‘Let  us  (incl.)  come.’ 
‘Let  us  (incl.)  bring.’ 


26.8.  The  accusative  forms  of  dodr  nuvvu ,  Too  meM and  dodo  manaM 
are  ddy  ninnu,  dedo^©^  mammalni  and  £}3£>^manalni  respectively.  Recall 
that  the  first  and  second  person  pronouns  have  some  modified  forms  when 
declined  for  accustive  case  (20.2.4.). 


Pronoun 

Accusative  case  form 

Iper.sg.  ddo  menu 

‘I’ 

ddy  nannu 

‘me’ 

I  per.incl.pl.  Zoo  meM 

‘we’ 

dodo^  mammalni 

‘us’ 

Iper.excl.pl..  dodo  manaM 

‘we’ 

dod©^  manalni 

‘us’ 

II  per.inf.sg.  dody;  nuvvu 

‘you 

ddo^  ninnu 

‘you’ 

II  per.pl.&hon.sg.  deed  mlru 

‘you’ 

dodo^  mimmalni 

‘you’ 
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26.9.  -daka  ‘till;  upto’  is  a  postposition  (4.6.). 

drcdoo^da  cpi  addd  dadJdo,  ‘I  will  be  here  till  evening.’ 
nenu  sayaMtraM  daka  ikkade  uMtanu. 
dor  sjoiS  C3”S^  3<Scq!  ‘Go  upto  my  house!’ 

m  a  iMti  daka  vellu! 


26.10.  The  oblique  bases  of  ©drpdb  appudu  ‘then’,  sjdrpdo  ippudu 
‘now’,  and  ddrpcdo  eppudu  ‘when’  are  eod 'jd-  appati ,  ippati  and 

oJ'objjdj  eppati  respectively. 


26.11.  -1o£)  -sepu  ‘time’  is  a  bound  form.  That  is,  this  form  can  not  be 

used  in  isolation  as  an  independent  word.  It  is  always  used  along  with  an 
adjective. 


qso6  lo^j) 
3!od  lo^f) 
d)o6  lo^J) 
(lodo  lo^f) 


aMta  sepu 
iMta  sepu 
eMta  sepu 
gaMta  sepu 


‘That  much  time’ 
‘This  much  time’ 
‘how  much  time’ 
‘an  hour  time’  etc 


26.12.  Notice  the  following  sandhi  process. 


The  do  du  ending  bases  normally  drop  the  final  d>  u  when  followed  by 
a  suffix  beginning  with  H  l  or  o  d .  However,  if  the  suffix  begins  with  do  tu 
or  dor  ftJthe  final  d>  t/of  the  base  is  optionally  dropped  in  writing. 


ssclo  +  =  eso3do^3o/es(lo^do  ‘I amplaying.’ 

Lidu  +  tunna-nu  =  adutunnanu/adtunnanu 
(gsdSo  +  e?-do  -  escrdb  ‘He  will  play.’ 

ildu  +  ta-du  =  adtadu 

ssclo  +  ct o  -  &c?o  ‘Let  us  play!’ 

a  du  +  daM  =  addaM 


26.13.  Notice  the  benefactive  function  (13.2. 1.)  of  the  dative  case  suffix 
-do/-§  -ku/-ki  in  the  following  sentence. 
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2o£lT)  d?6o6b«2bocy’?  ‘Do  we  get  a  bus  now?.  (Will  a  bus 

maku  bassu  dorukutuMda?  be  available  to  us  now?) 

26.14.  Notice  the  use  of  the  locative  case  marker  -(5s  -lo  in  the  following 
sentence. 

<ssi $&>  &  SioiS  <5(16  &o6j><5o.  ‘He  will  be  at  home  at  this  time.’ 

Q-  O 

atanu  I  taimulo  iMti  daggara  uMtadu. 

26. 15.  Notice  the  use  of  the  dative  subject  in  the  sentences  like  the  following. 

trkj  es60rr  dsoo.  ‘I  am  hungry.’ 

naku  akaliga  uMdi. 

6D§  t^o<2>.  ‘Ravi  has  headache.’ 

ra  viki  talaneppiga  uMdi. 

This  is  a  possessive  fiinctionof  the  dative  case  suffix,  (cf.  14.1.3.;  14.1.4.;  20.8.) 

26.15.1.  Recall  the  use  of  the  following  structure  introduced  in  lesson  22 
(22.16.)  :  [abstract  noun  +  rr  ga\  +  existential  verb  tsoC  uMdi.  The  sen¬ 
tences  presented  in  26.15.  above  show  the  use  of  such  structure  along  with  a 
dative  noun. 

Dative  noun  +  [abstract  noun  +  rr  ga\  +  existential  verb  dsoco  uMdi. 

trkj  es60ir  dsoo.  ‘I  am  hungry.’ 

naku  akaliga  uMdi. 

6D§  t^o<2>.  ‘Ravi  has  headache.’ 

ra  viki  talaneppiga  uMdi. 
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iSBxSw  TICKETS  WILL  NOT 

BE  AVAILABLE 


SoST’p'^!  (ft)  t^X* 

S&pp; 

6t>!  <3o<^  drci”  o'! 


ccoar) 


3!5X^  t><&>  CXct).  62  dr-CX 
0”<±).  too  tcxS ;dX)d) 

cr  eo 

S^O.  tod)  dyes0  o°o&. 
sk>D<&r&>  6^f)  s^exo. 


(ft)  :  too  o° too.  siSJ'gS?  es£)S'6o. 
S”dx>  (^od^ .  sjtopdo 
titto'd)  £*cxo.  o'o&. 


Subbarao!  Gopi  and  I  are  go¬ 
ing  to  a  movie.  Will  you  come 
with  us?  Ravi!  You  also 
come  with  us. 

I  will  not  come  today.  Ravi  also 
will  not  come.  We  have  to 
go  to  market.  You  also  come 
with  us.  We  will  go  to  the 
movie  tomorrow. 

We  will  not  go.  Today  is  Sun¬ 
day.  Shops  will  not  be  open. 
Come,  We  will  go  o  the  movie. 
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£o2J^  : 

sd>jK±>  Sdco  esdooap^. 

It's  now  6.15.  Tickets  will  not 

SS^So  <S’6^4). 

be  available. 

= 

ladzrz 5<do.  (5°(5o£oePooo. 

Don't  worry.  They  will  be  avail¬ 

toQ66j°  &o5ot)6o&. 

o  o 

able.  Start,  both  of  you. 

: 

dcl>  §”oSo  1o^>  dr£)Sa<2>.  Sto. 

Okay.  Please  sit  down  for  some¬ 
time.  We  will  go.  (Let's  go.) 

: 

dS  dr-S^do.  d^  ztc&3up° 

I  will  not  sit.  Will  you  start  or 

aocdoeStfsp? 

Q 

not? 

dosX)  : 

a?bcr)  ©odieSoocp? 

Can  we  get  the  bus? 

: 

20dPt  <S>0(ddb.  So  £P©dP 

fj  Q — 

We  can't  get  the  bus.  There  is 

esSfe6  S^o. 

d 

no  time.  We  will  go  by  auto. 
(Let's  go  by  auto.) 

■ 

es&rf^,  dpd^ddp^d. 

See  there!  Prasad  and  Mohan 

5P&£)  dPC3°  ddfep  ©dofDCPO. 

are  coming,  we  will  ask  them 
if  they  will  also  come. 

«i  : 

5P<^P)  O°d0.  53”<&r)  sdrpdj 

They  won't  come.  They  are 

‘dddpdoiS  d^PP^d). 

returning  from  the  movie  only. 

: 

ddo  ?oddpd)  pdo.  sioS§ 

I  will  not  come  to  the  movie.  I 

S<5^©.  dp  P’dyrcd  Sqrcd. 

have  to  go  home.  My  father 

will  scold  me. 

«i  : 

3SSo  dodcdp  So 

CD  *  ol 

Why  should  he  scold  you?  I 

Sd)  SdYb.  d^  6^)  tddodo 

will  speak  to  your  father.  You 

So^Q  S!^&§  0°. 

come  here  once  tomorrow  in 

the  morning. 

*** 

*** 
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o%  d£»!  ^ol>o[eSo  3,5o  2u£ 
q°0§  S°0^ 
£>tT)dop  5>olrg0.  <&<^  §”oSo 
L>Zfo±>o 

— 0 

Ravi!  Come  on!  I  am  going  to 
perform  magic  this  evening. 

We  need  to  make  some  ar¬ 
rangements  for  it.  Will  you 

es!  oDo  2>oirg0? 

help  me  a  little? 

Yes.  What  should  I  do? 

3(6o  2:0(53  63<5eS0§  3CS”c5o. 

ro  — ° 

(5o^  Sbdxig8!  £5"oo! 

I  will  push  this  table.  You  hold 
it.  That's  enough. 

oos"  'Jo  tboirg©? 

What  am  I  to  do  further? 

63  (TJCO  S!<5eSo  koto.  &>  &&V 

ro  £5  zJ 

3!<5eS0§  23<±>^.  &  &0(5  63 

2>OC±)  2000  <5o0|  kodoo. 

rb(5  63  £ooc5  ££op.  63 

Ca  J 

go6^  odoo  SSggb  3£op- 

Keep  that  tumbler  this  side.  Push 
this  chair  this  side.  Put  this 

pot  between  those  two  tables. 
Cover  this  cloth  over  that  pot. 
Turn  that  chair  this  side. 

S5rpeSoJ3^5o. 

I  am  turning  it. 

6srb,  3<&>  3£rpeF<5o. 

^  6£><5o  63(5eSo  kDdOO. 

Q  £5 

Wait.  I  will  turn  it.  You  keep 

this  mirror  on  that  side. 

koc^r^. 

I  am  keeping  it. 

C3”C5o  SjcoS*.  63  £[6£o 

dod70. 

<23 

Take  this  thread  and  wind  it  to 

that  stick. 

^  kodo  g[C5l?y? 

To  this  big  stick? 

5”(5o.  dbodao;  kod5£^& 

e5°<±>  *5odJ0>. 

£0 

No.  You  wind  it  to  the  small 
one.  You  have  to  put  a  rope 
round  the  big  stick. 
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63  :  ©eyrh 


Okay. 


d”oS>o[e§o 

33  3>o6x)o£).  agdb 

^D”2)dX)  Soirg©. 


In  the  evening  I  need  two  per¬ 
sons  for  my  work.  You  have 
to  arrange  two  boys  for  me. 


6© 


eseyS  tS^<3o.  isk66c 

Q 

3o6o3ooo  £>66<bo  63o.  z~>6 

eo 


3o3%o3  Sao§°3j&. 


All  right,  I  will  do  it.  But  it  is 
not  possible  to  get  two  per¬ 
sons.  I  will  bring  one. 


Sch  <3o<^  <&>%£)  3°c6co\&o 
so6o  6o6d<v&)  o'!  &o3go 
3  ctfog^o.  ^9  3Ioo6oo  So 
lo^aT’eSoogb  ^ycy  33y. 


Okay!  You  come  at  5  o'clock 
in  the  evening.  Don't  delay. 
Inform  also  your  friends  about 
this  programme. 


DRILLS 

a.  Build-up  drill. 

©(Sbfocyo. 

3j°6tct63t  &>do<*bcj°o. 
<5ydyG”5 2y  escSofbcyo. 

m 

3y,Crcs°d3j° 

ro  — ° 

£5<±)(1bcyo. 


xST’CTO. 

O 

©5cOu^2xj°  ,l5sTdot3q. 

o 

c2)Od)c\)  o^cO^Csodj"0 

Q 

<&&&>  rises'3  Sod^i) 

©Sc^^Sxj0  ^rcro. 

Q 
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o  po ^ctf^cS^cfo ! 


6)ooo^  d>&&>  e$£) 
&oto2Sp^ps*h\ 


I  would  like  you  to  play  the  role  of  a 
husband  of  a  quarrelsome  woman,  in 
our  picture.  ^  ^ 


Then,  there  would  be  no 
dialogues  for  me. 


b.  Substitution  drill. 


Model  (i)  63  drcs”  SdxaSxr  ©6bfbt3”o. 

63  drcr  <s>6br1bcyo. 


Model  (ii) 

33o 

44rdo 

20060^60 

Q 

^odo 

S3o6bo° 

Model  (iii) 

^>3o  Too^otS8  s!o<S§ 

^3o. 

63  3odo3  20o3be56(±). 

C6 

63oo 

3o<§<^  ToOc^OxS8  3tO<S: 

§  £)*<§. 

63oe;  Sodo3  sooi)66(3o. 

C6 

Soo 

3o3o 

Soo 

£060 

3o^ 

3”(±) 

203T) 

6<?b) 

foeS 

£060 
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Model  (iv) 

dSj  S3  SS^d  lodX. 

Zlpp, 

dS;  es  &6^d  ad^d  lodop. 
esdSo 
es  dd^ 
dd^d 

Model  (v) 

dd  Soo^  Sd^do.  (dooooog) 
dd  Soo^i)  dood^do. 

1.  ^dd  S;ooo<£>.  (So oo^) 

2.  ddy,  £^oSj°  ^oo  S;d;do.  (§°ooog) 

3.  dd^  d>Sdo  dod^do.  (o”oco) 

4.  cdd*23  dfdo^  ftdood.  (do^do) 

c.  Response  drill. 


Model  (vi) 

dd  es  2:0  dqrdo.  (ssdo^i) 
dd  S3  220  23<±bp}e5”do. 

1.  dd^  dStydodo  §°tydo.  (Sdo) 

2.  dd<£  ftdsodo  Sdood.  (ddoo) 

-°  £d 

3.  sy&r)  Soo^i)  §”crdo.  (ddx>) 

4.  esodd  cydo  es>^>d  dcrdo.  (dodop) 


Model  (i) 

do<^  dddo^db  dd^y? 

Sdo  ‘dddo’do  a°do. 

1.  dd^  ty<bs*d§  dd^cy? 

2.  ib6&  s"Scp  eyrtoSooty? 

3.  So  dbd^.  Olo^dpo  Sodoooty? 

4.  dodo  'dddydo  d*eydy? 


Model  (ii) 

dd  es  &6^d  So  &ddo?  (esdoo-Sdrp) 
dd  ss  do&p  ssdoo  Sdyeydo. 

So  dd^do?  (dod-ddj)) 


1. 


2.  /fd  So  dd^do?  (d'do-ddop) 

3.  dd^  So  ddood?  (dSooo-Sdop) 

4.  ddoo  So  ddood?  (dod^5o-§”dx) 

5.  doo  adydo  dfixS6  dydo^odydy?  5.  dodo  So  ddx>?  (2oodo-ddx) 

6.  Sodo  ddtydo  dd^  dj'-iycro0?  6.  dd^  So  dd^do?  (ddo^-Sdx) 

EXERCISES 


a.  Fill  up  the  blanks  with  the  future  tense  forms  of  the  verbs  suggested 
in  the  parentheses. 


1. 

2. 

3. 


dd^do  dodo  dd  do'd* obooo 
So  esdo^rdo  Sd^pdo 
fi*lo!  fod  Soood  . 
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4.  <5o<^  es  .  (§”dx)) 

5.  d3jo  <ss  32)£do  3!dx>  .  (33xp) 

6.  3j”;3<3oiY<3o  ir&o  .  (u>£op) 

7.  0'3j'0'<§!  dd^  .  (Sccog) 

8.  3-Sd  25°3o^5o  .  (Aooog) 

9.  eso3go  ©ocoil  <545oc5o  Sodo  . (3dx>) 

10.  do”]!  <33  .  (o°) 

b.  Fill  up  the  blanks  with  the  plural  forms  of  the  nouns  given  in  the 
parentheses. 

1.  esd^S  sxddo  ....  (&lp“ca>)  d^dx 

2.  ^5'<3S'3§  .  (£)CT)dX>)  u)OCO£! 

3.  ;o”do  3o<2>3oo<£>  ....  i)  S'53'0. 

4.  d8^  £><do  .  (rfo<3)  O. 

c.  Fill  up  the  blanks  with  the  future  negative  forms  of  the  verbs 


suggested 

in  the  parentheses. 

1. 

<33  s)5X^  ?o33o'do  . 

(^) 

2. 

Sodo  d'a3bo[3o  .  (*3<db<§) 

3. 

3d<^  3oood  ^<3do  . 

(tdrdb) 

4. 

3o3o  3d<oo  .  (3[d5^*) 

5. 

dod^oo  3j'3j<S3‘^X)  . 

(3&>) 

6. 

.  (3ox)g) 

7. 

.da'SadoiYdo  ^o^xS8 . 

(3xdX(±)) 

8. 

3dx>  .  (Jd:^ 

d.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  dd^  3odJcr?  dd^  33clx 

1.  !k>33j'  dSd^dx)  <sso6o^oSj°? 

2.  3o3o  5^  Sorf'So'do  3<^3j”? 

3.  ^pex)  d^o”? 

4.  dd^  3xdJX3X3”? 

5.  3oaJ'^0't§  ^  d^d)8  dx,dX)OdJ'C3°? 
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e.  Match  the  following. 


A 

B 

1. 

dj7,d7’(ddb 

CO 

( 

) 

2. 

( 

) 

3.  dodo 

dydydtdi 

CO 

( 

) 

4.  do<^ 

( 

) 

5.  Sodo 

do^cdo 

( 

) 

f.  Conjugate  the  following  verbs  for  future  tense  each  time  with  one 
of  the  pronouns/nouns  given  bellow  as  subjects. 


ddo  A)  h& 

doo 

1.  oJ&CQ  3.  u)£j> 

5.  do<do 

(2d 

2.  ©drp  4.  S”ocog 

6.  d<do 

(2d 

VOCABULARY 

©o£b 

be  available;  be  in  one's 

€5  <5o 

Cd 

glass,  mirror 

reach 

C5°6o 

thread  (n) 

©boo 

scold  (v) 

gp 

stick  (n) 

do^sSf 

magic 

do<do 

(2d 

wind  (v.t.) 

£)cr)boo 

anangement 

«5”do 

rope  (n) 

©deSo 

that  side 

dododoco 

pi.  form  of  doddi 

rrdo 

tumbler 

person;  human  being 

sdeSe; 

this  side 

esodgo 

delay 

move  aside  (v.t.) 

quarrelsome  (fern.) 

bood 

pot 

doOO 

role  in  a  drama  or  cinema 

do<£g 

middle,  centre 

Sccog 

play  a  role  (in  a  drama 

rbcS 

a 

cloth 

or  cinema) 

close;  cover  (v.t.) 

Ck7fb 

Q _ 

dialogue 

Sdrp 

rotate,  turn 

hello! 
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GRAMMAR  NOTES 

27.1.  In  this  lesson  the  future  negative  is  introduced.  It  is  formed  in  the 
following  pattern. 

Future  neg.  -*  verbal  base  +  Future  neg.  suffix  -es  -a  Personal  suffix 
3<&q+<ss+c5c>  =  5^(30  (2.12.2)  'I  will  not  go.' 

vellu+a+nu  =  vellanu 

Notice  the  difference  in  the  formation  of  the  present  negative  (25.3.)  and 
future  negative.  The  present  negative  does  not  show  any  agreement  with  the 
person-gender-number  of  the  subject  where  as  the  future  negative  does.  Hence 
the  use  of  the  personal  suffix  in  the  future  negative.  27 . 1 . 1 .  The  personal  suffixes 
used  in  the  negative  forms  of  the  existential  verb  (7.2.  and  7.3)  are  used  in  the 
formation  of  the  future  negative. 

SSo  cr^o.  (o°+e9+&))  3.13.1 
nenu  ranu.  (ra+a+nu) 

Soo/<2o^o  3<3o.  (3cSo+e9+o)  2.12.2 
meM/manaM tinaM.  (tinu+a+M) 

+©+<§)  2.12.2 

nuvvu  vellavu.  (vellu+a+vu) 

Sod:  ddddo.  (£<5o<^+e9+db)  2.12.1;  15.5.1 
mini  cadavaru.  (caduvu+a+ru) 

(ihdo-His-Klo)  2.12.2 
vadu/atanu  padadu.  (padu+a+du) 
esSo/escdbd/so'd)  oxdbdb.  (o°cco+e9+&))  2.12.2  ‘She/He  (hon.&  formal 
ame/ayana/varu  rayaru.  (rayi+a+ru)  will  not  write.)’ 

dS  ujojoed).  (i3ocog-HS9+db)  2.12.2  ‘They  (hum.)  will  not  work.’ 
vallu  pani  ceyyaru.  (ceyyi+a+ru) 

e35o/es>£>  Udo.  (sd+es+do)  3.13.1  ‘She(eql.&inf.)/Itwi]lnotgo.’ 

ame/adi podu.  (pd+a+du) 


‘I  will  not  come.’ 

‘We  will  not  eat.’ 

‘You  (inf.sg.)  will  not  go.’ 

‘You  (pl.&hon.sg.)  will 
not  read.’ 

‘He  will  not  sing.’ 
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©3  (&oto+e9+<§)  2.12.2  ‘They  (neut.)  will  not  be 

avi  akkada  vuMdavu.  there.’ 


27.2.  Like  the  future  tense  forms  the  future  negative  forms  also  express 
present  indefinite  and  habitual  tenses  (see  26.4.). 

Present  indefinite: 


<5*5  £55c?to  (£55to+eF”+to)  (26.12) 
gopi  kastapadtadu.  (kastapadu+ta+du) 
‘Gopi  works  hard.’ 

ScOOOeX)  2>to  <D&;e5'O00. 

ro  ro  (j 

pillulu  cetlu  ekkutayi. 

‘Cats  climb  trees.’ 


D°to0  £555(±). 

<20 

ramu  kastapadadu. 

‘Ramu  does  not  work  hard.’ 
2)  to 

kukkalu  cetlu  ekka  vu. 
‘Dogs  do  not  climb  trees.’ 


27.3.  In  this  lesson  two  verbal  bases  £5j>  kappu  'cover  (v.t.)'  and  35j> 
tippu  'turn  (v.t.)/  rotate'  are  introduced.  These  verbal  bases  do  not  behave  like 
2)5j>  ceppu  'say;  utter;  tell;  teach;  narrate'  though  they  end  in  5j>  ppu  when 
followed  by  a  suffix  beginning  with  3  t.  or  <5  d.  (35v>  ceppu  become  25  cep 
or  2)2X>  cebu  when  followed  by  a  suffix  beginning  with  3  to r  <5  c/)  [see  25.4. 
and  26.3]) 


55jj  ceppu 

ut'/qpjj'\Aj ceptunnanu/cebutunnanu. 


2^O/2230C3”O. 
35 jj  kappu 

33j>  tippu 

35 

35j>cyo. 


cepdaM/cebudaM. 

kapputunnanu. 

kappudaM. 

tipputunnadu 

tippudaM. 


‘I  am  saying.’ 
‘Let  us  say.’ 

‘I  am  covering.’ 
‘Let  us  cover’ 

‘He  is  rotating’ 
‘Let  us  rotate.’ 


27.4.  The  verbal  bases  2)5x>  ceppu  mean  'tell,  narrate,  inform,  report'. 
When  used  with  kr6o  pathaM'lesson'  it  also  means  'teach'  (see  14.3).  When 
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it  is  used  in  the  meaning  'narrate,  tell  or  teach',  the  noun  standing  for  the 
recipient  will  take  dative  case  suffix  -&>/-§  -ku/-ki.  (13.2.1) 

‘Rama  is  narrating  a  story  to  kamala’ 

ram  a  kamalaku  katha  ceptoMdi. 

es  ir&o  LiiLcki.  ‘Gopi  will  teach  that  lesson  to  Ravi.’ 

gopi  ra  viki  a  pathaM  ceptadu. 

&><$&>  cj&  1 060  LtiPCr1?  ‘Will  he  tell  you  his  name?’ 

at  a  nu  mku  peru  ceptada? 

But,  when  Skrp  ceppu  is  used  in  the  meaning  'inform'  or  'report',  the  noun 
standing  for  the  'inform'  or  'reported'  (ie.  recipient  of  the  information)  takes  either 
sociative  case  suffix  -S  -to  (20.4.)  or  dative  case  suffix  -£b/-§  -ku/-ki. 

food  3  -cjffc??  ‘Does  Gopi  inform  this  matter  to  you?’ 

gopi nlto  I saMgati  ceptada? 

(f  c(j  tkk)  food  3  LiiPCa1?  ‘Does  Gopi  inform  this  matter  to  you?’ 

gopi  mku  T  saMgati  ceptada? 

27.5.  a  333  -ivatali and  a  rate// are  the  oblique  bases  of 

ivatala  'this  side'  and  eSojeSo  a  vatala  'that  side'  respectively. 

27.6.  The  plural  form  of  3o3soa  manishi  'human  being'  is 
manusulu. 

27.7.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  'directional'  function. 

es  3£op?  ‘Turn  this  chair  towards  that  side.’ 

I  kurcini  a  pakkaku  tippu? 

27.8.  Recall  the  saMdhi process  where  the  final  ds  uof  the  Ch  du ending 
bases  is  dropped  when  followed  by  a  suffix  beginning  with  3  t or  <5  (/ (26.12). 
The  same  applies  to  6j  ru  and  co  lu  ending  bases  also. 

'You  are  starting.' 

bayalderu+tunna  vu  =  bayalderutunna  vu/bayaldertunna  vu. 
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c rexu-eSo^oco  =  o^&^p^/o^^oco. 
ralu+tunnayi  =  ralutunnayi/raltunnayi 
20Q&e5<5o+e5”0  =  2DQ3be5u”0 

a  a 


bayalderu+taM  =  bayaldertaM 
23Q&e3<5o+cyo  =  2Do3beSo”o 


O 


Q  Q 


bayalderu+daM  =  bayalderdaM 

6S&O0  D°eJCCO  (o°©0+e5”+OCo) 
akulu  raltayi  (ralu+ta+yi) 


'They  (neut.)  are  falling.' 
'I  will  start.' 

'We  will  start.' 

'The  leaves  will  fall.' 


27.9.  The  verbal  base  iSccog  ceyyi  'do'  is  added  to  certain  nouns  in 
order  to  use  them  as  verbs. 

££>.  pani  ‘work’  ££>2)CC0g  paniceyyi.  ‘to  work’ 

erpatu  ‘arrangement’  ^o^totSccog.  erpatuceyyi.  ‘to  arrange’ 

esofogo  alasyaAI  ‘delay  (n)’  <ssoSgo5>c cog.  alasyaMceyyi.  ‘to  delay’ 

5>ccog  ceyyi  ‘do’  can  also  be  added  to  certain  English  words  in  order 
to  use  as  verbs. 

Scio  vestu  ‘waste’  S^iSocog  vestuceyyi  ‘to  waste’  (lesson  26) 
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Lesson  28 

I  REPAIRED  YOUR 
RADIO 


2>o£g5^do  :  d£)]  £>Al  S*cdbo[e>So 
cSo^P^,  Sd®?0  &y  so (S§ 

<3  £3^0”? 

6S  :  ©<§(5o.  so<±>  tfod£0& 

<5*330.  es&op^  &><§,$  e3<§. 

S  So^didj*  £>§03”  i&T^OCO. 
S  S*£o  cyej  1oc§  iir^o. 
So  eSoSoo)£§  dyes*  <&&n°o. 

era 

es£r)[$§  S^clo  esCT^do. 


Ravi !  Did  you  and  Sarala  come 
to  my  house  yesterday 
evening? 

Yes.  We  came  at  5  o'clock. 
You  were  not  home  then.  But 
your  scooter  and  bicycle  were 
there.  We  looked  for  you  a 
long  time.  We  asked  (en¬ 
quired)  your  brother  also 
(about  you).  He  told  us  that 
you  had  gone  to  the  hospital. 
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3o6  : 

<s>c§i3o;  3^3o. 

Yes.  I  went  to  the  hospital. 

63  : 

<ss3^)[3§  3odb6o  3<^3)? 

Why  did  you  go  to  the  hospital? 

3o6  : 

336s  3^iY 

I  had  pain  in  the  ear. 

63  : 

3oo<3o  S3o6yy^y? 

Did  you  take  any  medicine? 

3o6  : 

S3o6yy^3y 

Yes,  I  took  it. 

63  : 

3i3v  eSAocy? 

oJ  O 

Was  the  pain  gone? 

3o6  : 

:  3)3'p<S3'p&  3<3lfo<£>.  3”o3o- 

cJ  oJ  o 

[ef3§  ^°6iT  eS<3<6oo<2>  esjy^do 

C3”66o. 

£6 

It  is  coming  down  slowly  now.  " 
It  will  be  gone  completely  by 
the  evening,"  said  the  doctor. 

63  : 

36,  £>  SSody  aydb3^3o. 

I  repaired  your  radio. 

3o6  : 

©CJiT!  a&og'crp”? 

Oh!  Did  you  bring  it? 

63  : 

scSofi8. 

Here  it  is. 

3o6  : 

63oo  33^3"o3o^So  6363r 
^3o6o6o<fl  <ss3}£>.  o°3§  §”3^_ 
33o<§ex)  S"S”©  iss^c§)  6c3”! 
©3  fiQs°c&r? 

Kamala  asked  me  to  bring  the 
radio  yesterday  evening  itself. 
You  said  some  parts  were  re¬ 
quired  for  it.  Were  they  avail¬ 
able? 

63  : 

<ss!  33o<§ex>  <S’6s"oco;  33 
^p5S^3o. 

Yes.  They  were  available.  I 
have  completed  the  work  also. 
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DRILLS 

a.  Substitution  drill 
Model  (i) 

d<2oo  bd^e? 

esdo 

ir<±> 

3<&T) 

Model  (ii) 

foeS  l>do  2)' ibp<£). 

foeS  5><b  l>c£o<£>. 

Ibdo  d5(do<§ 

^bdo  SeSodb 
bd^db  s^dofb 

Model  (iii) 

c5o<§£  esc5p  Iferpj). 

Ijbdo  §°<5o. 
bob)e  ^)bdo  §V^). 
l>do  £<3o 
£>odk>  Shod6 
§&')£? £k)  lodcod6 

V  £d 

^  cdrdjex)  €S(5o 

fbod^rdcxS6  &odo 

e:o3  b<bod* 

£0 

3j°Dj&3 o&o 


Model  (iv) 

63  adpb. 

d5(do<^) 

dS 

Sdbfb 

SeSod: 

^dorb 


Model  (v) 

Sccog 

£r&> 

633  tirck) 
z5°£o£  Aocog 

dreSdo  D”OCO 

— D 

Model  (vi) 

^)bdo  Isbod^po. 

cbjb)e  ^)bdo  ^bodOT^. 

Soo 

Ibid: 

db 

foeS 


d*<doex) 

€9<3&> 
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b.  Interlocked  Substitution  drill 
Model  (i) 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

Model  (ii) 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

c.  Transformation  drill. 

Model  (i)  Model  (ii) 


dd  ddxupb. 

deoo  S'gbod. 

Q _  -D 

dd  do^do 

3©o  d^jod. 

1. 

dd<^  5*dodp>. 

1. 

dd  §”od?do. 

2. 

dodpo  (fd  Sdb^So^poo. 

2. 

ddo©  dxdods”od:co  Sdodood. 

3. 

dodo  ©dp  So&xop. 

3. 

dolieo  ajir  dj°dFdodoo<2>. 

4. 

do<^  dexdo)  SdppS. 

4. 

dj°  ^dprdo  dd^do. 

5. 

Sodo  dr’dopdo^do. 

5. 

esodod  ddddx  aj^rb  SS^do. 

6. 

do<§^  ’dddx  dj”do?3”^). 

6. 

©ddo  sddopo  ftd^do. 

7. 

dd  Add  g'do^do. 

7. 

dodo  es  ddodoo  ddodopbxo. 

8. 

A5  dcoo^-i)  Sdxo'poo. 

8. 

ddo  deoo  ddododood. 
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Sd<±>  do^do?  (^”D”oi)K)D”<§) 

$6^  d^dx 

dd^  So  so(S§  Sdddpb?  (dboejaxoco) 
dood^  So  dsopoo?  (g'eSoco) 
d^dod  So  S!0(S§  Sddd^do?  (sD‘Sb%)) 
dd^  So  <^§  Sddd^do?  (do^) 
dood^  dooddcxa^do  Sddo  S'to’db?  (dodo) 

rfodD”S^  So  S^do?  (^O0-§"oxig) 
rfodo”2j°  dSP^  §Vdo. 
ddoeo  So  S’dod?  (dod^-dj0^) 
dodpo  So  S^oco?  (£7o$ ix-Sdo) 

Sodo  So  S^do?  (ddoo-Sdo^) 

^gdo  dood5  So  S^do?  (Sdodo^-aj’ilodcoog) 
ddoaod  So  S^do?  (s5”dopo-<Sdodoo°) 
ddo  So  S^do?  (S'do-ddod)) 
dod^.  So  S^ood?  (doddo-ddood*) 


Lesson  28 


EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words. 

1.  62  2d^  2<&r)-S°ocog) 

2.  'ad]  2cod^  £)o  S^c±)?  (d 

3.  2d}_  S^do?  (ddo-d£6<§) 

4.  6do  £)o  u)?oo£)? 

5.  doS^o  (dsoa^-^dois8) 

6.  ^2oo  d’dod?  (s^cl-dodo) 


b.  Fill  up  the  blanks  with  the  past  tense  forms  of  the  verb  given  in  the 
parenteses. 

1.  62  2d^_  ^cdbo^o  j3”d6o  db6o2)  .  (^doS8^ 

2.  ^oSjo  2eod^_  doodydo  . 

3.  ^)do  2d^S  dbod^dodod)  .  (o') 

4.  £d6o  t3°  6dakr  .  (^2o6oo°) 

5.  dod&  2d^_  sodcr)  .  (<S’6o6o) 

6.  ^  dj°(ioex)  .  (2do) 

7.  5y<^T)  esd^d  .  (dodo) 


VOCABULARY 


dfb 

o 

^6iT 

ETfOdcCOg 

SS2q[S 


reduce  (v.i.) 
completely 
repair;  set  right 
hospital 

finish;  complete  (v.tr.) 
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GRAMMAR  NOTES 

28.1.  In  this  lesson  the  past  tense  is  introduced.  Past  tense  forms  of  the 
verb  are  formed  in  the  following  pattern. 

past  tense  =  verbal  base  +  past  tense  suffix  +  personal  suffix 
The  same  personal  suffixes  used  in  the  affirmative  forms  of  the  existential  verb 
(7.1.  and  7.3),  and  in  present  tense  and  future  tense  forms  (21.2.1  and  26.1.) 
are  also  used  in  the  past  tense  forms. 

28.2.  -ae/-r3,o  -IB/ -/’Mis  the  past  tense  suffix  used  with  verbal  bases 
other  than  the  esTb  anu  group  of  verbs  (23.1)  and  BA  po  'go'. 

28.2.1.  -ao  -iM occurs  before  the  feminine  inferior  and  equal  singular  and 
neuter  singular  suffix  -<2>  -di. 

es2o  £<$  £S^r)o£>.  ao+<£>)  2.12.1  ‘She  narrated  a  story.’ 

awe  katha  ceppiMdi.  (ceppu  iM-di) 

esdb  o”0o<2>.  (o^+ao+S)  2.12.1  ‘The leaf fell/dropped down.’ 

aku  raliMdi. 

28.2.2.  -as  occurs  before  the  other  personal  suffixes.  The  sound  -ae  does 
not  have  a  script  in  Telugu.  Therefore,  the  secondary  symbol  of  es  a  is  used 
for  -ae  in  writing  the  past  tense  form.  But  the  pronunciation  is  -ae.  (see  3.13.2) 

ScSo  (S<^T)+^+-(6o  )  (2.12.2)  ‘I  went.’ 

nenu  vellaenu.  (vellu+ae+nu) 

3^)0.  (u)Sbj)+^fo)  ‘We  said.’ 

meM/manaM  ceppaM.  (ceppu+aet-M) 

<5o<^  (3&o+.2H-c§)  ‘You  (pl.&hon.sg.)  pushed’ 

nuvvu  nettaevu.  (nellu+iB+  vu) 

Sodo  BBf'Cj-  +&*■&)  ‘You  (non.hon.sg.)  coverd.’ 

mlru  kapparu.  (kappu+ae+ru) 

a°&d/<226&>  Brcs°Ck>.  (3°C&+3h Bo)  ‘He  (inf.&eql.)  sang.’ 

vadu/atanu  padadu.  (padu+ae+du) 
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a2o/escdo(5/s”(±)/s”<?b%)  ^o°do.  (£)do+,i4-do) 
ame/ayan/varu/vallu  eraru.  (eru+ee+ru) 

<s>D  o’ejcco.  (o”exi+^+cco) 
a  vi  ralayi.  (ralu+se+yi) 


‘He/She  (hon.&  formal)/ 
They  (hum.)  picked  up.’ 
‘They  (neut.)  fell/ 

dropped  down.’ 


28.3.  The  cccg/ccc  yyi/yi ending  bases  change  their  final  ccog/cco  yyi/ 
yi  to  5  .s'  and  lengthen  the  penultimate  vowel,  if  it  is  short,  when  follwed  by  a 
suffix  beginning  with  S!  /  or  Ic.  (recall  that  these  bases  undergo  similar  change 
before  a  suffix  beginning  with  §>  1 22.1  or  <5  d[ 26.6.  (i)].) 


S”oco£  koyyi 

£%+&+&>=  (28.3.1) 

kdslcnu 

‘I  cut.’ 

iSccog  ceyyi 

S5+S!0+<£>= 

cesiMdi 

‘She  (inf.&eql.)/  It  did.’ 

d°cco  rayi 

u,s^+Ie+Ck)=  u*5°(k>  (28.3.1) 

raslcdu 

‘He  (inf.&  eql.)  wrote.’ 

D”cco  rayi 

o°5+S!o+<2>=  tr?oo<2> 

rasiMdi 

‘She  (inf.&eql.)/It  wrote.’ 

28.3.1.  5  s+ae  combination  is  written  as  w. 


28.4.  -u)TCk)  cudu  'see'  becomes  cus  when  follwed  by  a  suffix 
beginning  with  a  /or  Ic.  (Recall  that  this  base  undergoes  similar)  change  before 
a  suffix  beginning  with  E  t22.2.  or  <5  d 26.6.  (vi).) 


cudu 

■&r^+Ie+^=  (28.3.1)  c uslc vu  ‘You  (non-hon)  saw.’ 

cudu 

^Sj+Zio+Cj-  -u)j°1oqo  cusiMdi  ‘She  (inf.&eql.)/ It  saw.’ 


28.5.  U’  ra  'come'  becomes  dwj—  vacc-,  and  esloSba  tisukura  'bring' 
becomes  tisukocc-  when  followed  by  suffix  beginning  with  S!  /or  Ic. 


u°  ra 


+ acv  cl) 


vacc+sc+nu  ‘I  came.’ 
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u  ra  :  Gj/T^+aa+co  =  gj-cToq  vacc+iM+di  ‘She/It  came.’ 
isCo&jU-  tisukura  : 

tsC'SCjU-  tisukura 


=  IsJocs^Vi)  tisukocc+ae+nu  ‘I  brought.’ 


tisukocc+iM+di  ‘She/It 

brought.’ 


28.6.  The  trisyllabic  bases  containing  only  short  vowels  (15.4)  change  their 
second  vowel  &  u  to  S!  /  when  followed  by  a  suffix  beginning  with  S!  /or  - 
ee.  (Recall  that  these  bases  change  their  second  vowel  &  u  to  os  a  when 
followed  by  a  suffix  beginning  with  os  a  or  es  a  15.5.1.) 

*5c±><^)+iEH-<5o=  (2.12.2)  Tread.’ 

ca  du  vu+x+n  u=  caduv+IB+nu=  cadivlenu 

€Sc±)rb+S!o+(2)=  esdo(T+S!o+(£)=  ©S(5o(£)  (2.12.2)  ‘She/It asked.’ 
a  dugu+iM +di=  adug+iM+di=  adigiMdi 


28.7.  The  os&>  anu group  of  verbs  (23. 1)  take  a  different  past  tense  suffix 
-os /-os  -a/- a.  -os  -a  occurs  before  the  feminine  inferior  &  equal,  and  neuter 
singular  suffix  -<£>  di\  and  -es  a  occurs  before  the  other  personal  suffixes.  The 
following  changes  take  place  in  the  €£>&  anu  group  of  verbal  bases  before  the 
past  tense  suffix  -es /-os  -a/-a. 


(i)  The  final  cfo  nu  of  the  bases  becomes  (5^  nn; 

(ii)  The  final  £u  6  of  these  bases  become  dsc’T  unn;  and 

(iii)  The  base  dsodo  uMdu  becomes  unn. 


os&>  anu 
tinu 

s’Aj  konu  :  §"c5j+es+^o 
vinu  :  S^+es+o 
anu 
tinu 


ann+a+du 

tinn+a+du 

konn+a+nu 

vinn+a+M 

ann+a+di 

tinn+a+di 


‘He  said.’ 
‘He  ate.’ 

‘I  bought.’ 
‘We  heard.’ 
‘She/It  said.’ 
‘She/It  ate.’ 
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Is'cOjg*  tisuko 

SbtoS6  pattuko  : 
&&o&<SS+<S5>+<2>=  k>i 

CD  <=L  CD  <=L 

S<5S  nil cd  : 

kurco  : 

&*dCT)<^+ <££>+<£)=  &"dCQ^£) 
ebodo  uMdu  : 


tisukunn+a+vu  ‘You  took.’ 
pattukunn+a+di  ‘She/It  held.’ 
nilcunn+a+nu  ‘I  stood.’ 

kurcunn+a+di  ‘She/It  sat.’ 

unn+a+ru  ‘They  (hum.)  were/ 

stayed.’ 


28.7.1.  Recall  the  existential  verb  forms  such  as  unnanu, 


unnaM,  unnavu,  unnaru,  unnadu, 

dscYiCj  unnadi,  unnaru,  i^ypco  unnayid ,\ .).  Structurally,  these 

are  the  past  tense  forms  of  the  verbal  base  csodo  uMdu  'be;  exist;  stay;  wait'. 
Semantically,  they  denote  past  tense  and  present  indefinite  as  well. 


6L  cJcY  ‘Ravi  was  there  yesterday.’ 

./a  v/'  ninnu  akkada  unnadu. 

f\''2  (is^jpo.  ‘gopi  is  here  today.’ 

gopi  ivvela  ikkada  unnadu. 
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Lesson  29 

WE  SHOULD  NOT 
WASTE 
ELECTRICITY 


3j°3.6o  :  ©o 662°  o5€j°y3°? 

£0  m  tJ 

:  ihoarp^  u°$6o&;  63  6j°cs° 
0”6(±).  53”«&q  3)<3&r  o°e3(5o. 


S£SO±) 


.bj^dorp&r!  ss  s'&xS6 

£3  (-1  '  <1 

SdorbeSo^cco;  0<bo  Soorb 

oL  o _  co 

elo^cco. 


Have  all  of  you  come  to  the 
class? 

Subbarao  has  not  come,  sir! 
Ravi  too.  Both  of  them  have 
not  come. 

Sir!  The  fans  and  lights  in  that 
classroom  are  on. 


3j°36o  :  336o^6o? 


Who  is  there? 


3zio6o:  336r^>6o. 


Nobody  is  there. 
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do^ddo 

£d 

d3  : 

do^d  do 

<20 

d3  : 

do’ddo 

Cd 

63  : 

do^ddo 

£d 

63  : 

dcrddo 

(2d 

doex) : 

323 od: 


©ccoel  es  Sdo,  es  d*do 

Then  turn  off  those  fans  and 

Socog.  dodo  3dogdQ§3 

lights.  We  should  not  waste 

d^qr  dcdogdrddo. 

electricity. 

dj'ddorpdx'!  3do  (S'dOg 

(2d 

0”d£5^? 

My  I  come  in,  sir? 

0”!  esd?d  dTdrd  £)o 

Yes.  Come  in.  What  is  Mohan 

ddxu^do? 

doing  there? 

S^lc^oS  d6^  dd) 

He  is  looking  at  the  road  through 

dxrdo^dj. 

the  window. 

S'doSod  ^ dcod^a? 

Co  ol 

What  is  there  on  the  road? 

£fcb  Sod  23do  rbdodrdDdo^d). 

Co  cS 

A  crowd  of  people  is  gathering 

on  the  road. 

dodo&? 

Why? 

(SS^d  3od  236i(d#Od.  2j6 

Something  is  happening  there. 

€S2J”2)CCO  S*0C0eF”O<#  dddS^O 

Some  one  is  making  different 

drex>  dodrdo  Sdo^jdo. 

kinds  of  flowers  with  paper. 

Sj’drd!  3od  du^d  dcrd- 

Mohan!  You  can  watch  the  fun 

ddo^j.  dooodo  d*do  3do. 

later  but  pay  attention  to  the 

dexxn  Sododdx  <Sdp  doexd 

lesson  first.  Children!  Have 

^oddr  dr^o”? 

you  all  seen  the  film  Tippu 

Sultan? 

dj°^o  ^<5. 

We  have  seen  it  sir. 

S)do  dxd^dod. 

I  did  not  see,  sir. 
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<6o*36o 

66 

<3*3  : 

£>23060: 

<6o*36o 

66 

£>23060: 

6£  : 

<6o*36o 

66 

63  : 

<6j*  : 

63  : 


:  £5*0*  <6oo£>  3£<6o*.  £5j*<3o. 

©o36j*  3^.336^  3^*o*?  esS8 
3*6 o  £5<2>£3*o*? 

3<6o  3^3<66";>.x3c66ge5c6o  3*6". 
3*6o  3£>S”3o. 

3<6o  3*6o  3<6<£eS<6b  <6o*36o 

CD 

rr*6o*!  <£j*  ^”3^t6o  62)36o 

S36e5<6o.  s3jk6o  es  62)35*00 
(S’dddoo  e5<6oc£. 

:  ©o*rn  lodeosj'&xS8  2u6  63)35*0 

S°dooo<£>.  ©6><6  ©Srpo*? 

66  6* 

€s6^S§  3<^)63o<S. 

es  3)35*oo  005*  <6o*  <3$£ooiS6§ 
0*6  <6o  3*6". 

3<3i  3o6o  3<6o  oo36o  <6coo<6o 
^6o63dop  66Qo£>  33*^5*? 

S060  x3kr)S<6o  3*6"!  t65(eS 
3j*36oiT6o  i33*v6o. 

66  J 

S060  ^,6o63dop  3o*5*o*? 

3j *363o  3*6". 


It  is  a  good  film.  See  it.  Have 
you  all  done  your  home¬ 
work?  Have  you  all  read  the 
sixth  lesson? 

I  have  not  done  my  home-work, 
sir.  But  I  have  read  the  lesson. 

I  did  not  read  the  lesson,  sir.  My 
father  did  not  buy  the  book 
(for  me  yet).  Now  those 
books  are  not  available,  sir! 

I  see!  There  is  a  book-stall  in 
the  main  bazar.  Did  you  ask 
(enquire)  there? 

We  did  not  go  there,  sir. 

Those  books  have  not  yet  come 
into  the  market,  sir. 

Okay!  Did  I  tell  you  about 
Srirangapatnam  before? 

You  did  not  tell,  sir!  The  His¬ 
tory  teacher  told  us. 

Have  you  seen  Srirangapatnam? 

No,  sir! 


436 


Lesson  29 


3j° 

:  3cooS  esto6o  6o3o  ©o<36o 

co 

On  the  Sunday,  the  day-after¬ 

^6o63(3p  3^o. 

tomorrow,  let's  all  go  to 
Srirangapatnam. 

*** 

*** 

:  65  j  s?3ycs°  3j^c36o  636<3o? 

Ravi !  Is  this  the  time  to  wash 

the  scooter? 

63 

:  s)S^  es£>3°6o  6o°? 

Today  is  Sunday.  Isn't  it? 

:  53S^  ^/6o6'3(3^o  3^o 

I  am  planning  to  go  tot  Sriranga 

©3o&oto3°^32.  3j<^  6j°C5° 

patnam  today.  Why  don't  you 

o°o°3j°! 

also  come? 

63 

:  3j^<36o  5oo°? 

By  scooter? 

**L 

:  es4)3o. 

Yes. 

63 

:  6j°ct  J^otfodop  3j°ct o 

I  too  want  to  see  Srirangapatnam. 

©3  cs>o<2>.  s°3  6«  es3s”6o 

But  I  want  to  be  at  home  this 

3*ocoiT  sjoS6  ^ocyo  ss>3i- 

CO 

Sunday.  So  far  I  did  not  see 

&oto^3o.  53j  S!o6366j° 
J?,6o65dop  3j°363o. 

Srirangapatnam. 

**L 

:  3o3^o6366j°  ^6o63do^o 

You  haven't  seen  Srirangapatnam 

3j°36cy?  ©0006  20060660. 

C6 

yet?  Then  come  on  start! 

63 

:  s°3o.  3o3o  ^6o63dop 

No.  Let's  not  go  to  Sriranga 

3<§553o.  a^6b  Sto. 

S/  Q  O 

patnam  today.  Let's  go  to  zoo. 

:  5o? 

Why? 
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63 


330025*  S38 
^eS^O  S^OrtOedfi).  £33o 
otst  3oo<£>  33r$o.  es  23$o<£? 
3<^)( ioo  63o. 


There  is  a  festival  in  Sriranga- 
patnam  today.  There  will  be  a 
lot  of  people.  It  will  not  be 
possible  to  go  in  that  heavy  rush. 


63 


3<5[  23^  tSfCTO.  £j° 

es3d>  drcr  333o<2>.  So 
6rc7  S3o3  OTXiH 

©errli  &>o66o  S^o.  33i 

•  r-\  " 


All  right!  We  will  go  to  the  zoo 
today.  My  wife  will  also  be 
coming.  Why  don't  you  bring 
your  wife  too? 

Okay!  All  of  us  will  go. 


©<£>  3S  3 
[drSf.  3f$o  33^  £3  Sd  So<3 
33)  3o<3  33o^3o. 
es^'pdo  3*<S3o  3doo6o^c±). 

cJ  eo  d 


We  should  not  go  that  side.  That 
is  one-way  traffic.  Yesterday 
I  was  coming  on  this  road 
from  the  college  side.  Then 
the  police  caught  hold  of  me. 


DRILLS 


a.  Build-up  drill. 

©3o&odootrod 

t^cyo  es3o6b odoottn^o. 

Q  ol 

3*33o  tSo'cro  es>3o6bodoo;3”V3. 

Q  d 

So  3*33o  tio'cy o  e93o6bodoo^3o 

Q  ol 


So  S J o0<30  OjJ’CJ'Q 

C3 

es3o6bodoo^3o. 


drO(£). 

Scro  ©3  csroft. 

o 

33  Scro  ©3 

O 

es  33  Styo  ©3  t^o3. 

Q 

^0^3)  es  o03  3 cj  o  e^3  ^o3. 


i&JO 

obl&gex)  SAx^o. 
We  buy  magazines 
every  week. 


6><£Aw!  <scoS£> 
tX)  zxoS  A ^3 
aew  <£>cb£b  iSsatSydo! 

co  O 

Oh!  I  see!  Then  why 
don't  you  find  a  house 
for  me  next  to  yours! 
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b.  Substitution  drill 
Model  (i) 

63  esdp  S36do. 
^>3o 

33o  esdp  3d6do. 

€£><630 

dodo 

s”<Sb^ 

dodbra 

£060 

Soo 

©d 

©3 


Model  (ii) 


db>Sao  docog 

3do  s&ydo  3d)*Sex)  dobogdiX}? 
ir6o  x56j£). 

3  jcd  2j  jdo 
S!0(S§  S<&T) 

Model  (iii) 

<3&$5rp  ddodrco  do,,d§>ddo. 
S^-ePfo 

d)&gdrp  5*1p  eS’ddrddo. 
issdp-Sdo 
63ll-da,,(i7,do 
^QdTOo-dooo£ 
gsdoao-ssdo 


Model  (iv) 

63  d)”6o  3d6do  (ddo<gi) 

63  3*60  dd>d6do. 

1.  ^oorbes  ^pex)  S”obog6do  (£>60) 

2.  ^gdo©  o*6do.  (3<Sct)) 

3.  &5j>  600  Sdo&u*6do.  (<&co§d3*) 

4.  3*3  ©d^d  §j*5^6db  (3<5^) 

5.  dodo  633  3j*d6do.  (esdodo) 

6.  Soo  600  §”36(6o.  (3do6o) 

7.  do^  drd6o  3dd6do.  (a*cco) 


Model  (v) 

sjd^d  3*d§o*ddo. 

S!§^3  3<£x)§o*ddo. 
d>odo 
§j*5^ 
da*d7do 

Model  (vi) 

63  §<Si<563oi3  do*6^3*^do.  (dd) 
63  tf£><£fc)o3  3j*doxrp3. 

1.  3*3  s!o6^3o3)  ddod^d.  (3o*po) 

2.  §doo  ddiS’do 3)  dj*d7do«Sod^d. 

(s!Oo) 

3.  esddo  3>S€fc)o£)  Sdo^do. 

(26  -°  ol 

(3oS) 
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Model  (vii) 


Model  (viii) 


doboa*! 

doSoOT 


SoiDfeyck)  es3p  33o*<5o*! 
£r6o-uxZo<£) 

3o3p£iJi<±>  ir6o  3<53o*<5j*! 
SJO(S§-^ 
doo-S3odoo* 
5oreoo-S”o co£ 


abW  3o3o  5o)Sdo  §°i6£cfo. 

&ck>rb 

3o3o  Si)Sdo  es>(503£b. 

S3oS*  ° 

3<do4) 

S^OOdOO* 


Model  (ix)  dd^db  J3”<iodo  3o*cyo  ©3  ^>o<£>. 

(Si)3do-3<3oc§)) 

dd^do  d2)Sdo  3<5b<§tyo  ^ro<£>. 

1.  ftdssdo  irtio  u°cg o  ©3  e®o<£>.  (£r<b-ir<±>) 

2.  bKodb  Slopoo  Socyo  ©3  csroft.  (S*ao-e5*rtb) 

3.  d3oeodb  <1oodoa*do  S^o  ©3  ^o<£>.  (sid^&d-a*) 

4.  63Cdo3db  SJ^db  3^0  ©3  ^o<3.  (sid^S-^oclo) 


c.  Interlocked  substitution  drill 


Model  (i) 

dod0?*!  3)0 <S§  33^)  do  3‘Sb;Op5)?  (ci^O).) 
3do)  3^0  ©3odbodoo;3p5o. 

1.  3*6|  36d  o*d^y?  (33o  3o3eSj5o) 

2.  d3oo*!  So  o*5n  rrdo  S3<?  e5°6do 

§”odo*o*?  (3(5*  ©”6do) 

3.  dS>!  s)3ydo  eoeS#  3j*d7Gp”?  (3Sb)) 

4.  C^boo*!  sidy  do  s^o  e^doe^s0?  (3eooo<£) 


Model  (iii) 

<53  dorocr? 
3)05*0*6(50. 

1.  3o§eo  ©3p  33po*? 

2.  3*3  3*do  3<2>3oc3*? 

3.  dd^  de|do  uwu?? 

4.  3ofbra  3*do  3*<§oc3*? 

5.  Sdo  dddo  ddhocy? 


Model  (ii) 

d3  3doo  3o*3o?3pl)? 
d3  fo*  3^0)  3o*3o;o”pb. 

1.  dd^  3doo  3<£b;3p3)?  (so 23* do) 

2.  3o§eo  3doo  3o*3o3p>?  (ddoeo) 

3.  Sodo  3doo  3«&;op5o.  (fbc£) 


Model  (iv) 

d3  doo^cs*?  (<fsoo) 
d3  o*6do;  fi6^  3£5”pb. 

1.  3o§eo©3p  <93p*?(323obo) 

2.  3o3o  333o*  3o*^*3o*?(s°^o%)) 

3.  oo*do  de|do  o*o*Ci”?  (Sdo) 
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Model  (v) 

80,  007  07<£700£7^  ? 

80  07670000^;  0o4)5  07070- 
07000. 

1.  0o8o27  023087  ir<b  ir&£-cs°^? 

2.  86  8*lo  6*00§  (70£7)}? 

3.  007  s°07  d5  £70037^? 


Model  (vii) 

000  <S*00§  7037^? 

A.  (7000^. 

B.  (707000. 

1.  000323  5*00  £70037^? 

2.  80  3><0  0*0037^? 

3.  023000  ©0p  30027^? 


Model  (vi) 

(7  008  7©o0o  0e7oo;73ooo. 

f)  oL 

2u0  0©o  (7§0(p<87!0*soo 

1.  3°  (888  00700  4)^700^000. 

2.  3°  <888  ©8o  5*oooe7oo(7occo. 

f)  c0 

3.  <888  0o70o  0[S0oo;7pco. 

d.  Trasformation  drill. 

Model  (i) 

0o0o  0>007  07C7O. 

O 

0o0o  0)007  25j ’<80(82. 

Q 

1.  0o0o  80#  07d7C7o. 

ro  Q 

2.  0000  5)37^  00‘S5  OO<0§  0*370. 

3.  0o0o  003)  2o8  8oo  §”oc7o. 

Model  (ii) 

©<803  <S*0©§  (7007). 

©00o  <5*0S§  o*0700o. 

1.  000323  d*8§  3^)007). 

2.  ^g0oo  s*o!p  e7000o^. 

3.  000  07870000^. 

4.  ©0^0  075^000^. 


Model  (viii) 

8*0  003000)  0077)_0O.(5*S2S) 
7eS2230)0O0>  0cOOc7^0O. 

1.  88^  003000)  0077^03?  (200) 

2.  000323  0doo0o0  00p<£>?  (8b0) 

3.  0000  000000)  0077^00  ?( #03 ) 


Model  (iii) 

(703  (7000  07C7O  ©0  0)00. 
003  (7000  07C7O  ©000000^7300. 

Q  oL 

1.  (700  OO0§  0*C7O  ©0  4)00. 

2.  ©0303  2j8  000  7C70  ©0  4)0 0, 

3.  00000  4r©o  #c7o  ^0  4)°0. 

Model  (iv) 

0027 p”4)  0£7)0O. 

0O27p”4)  7©03. 

1.  88^  0*do0*c70o. 

2.  0o§©  ©8^0  078o2|0p). 

3.  023000  4r^  §*SrOO0. 

4.  0O27p”4)  0200^  ©0(700. 
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e.  Conversation  drill. 


Model 


d<£o  :  Jod5?0!  loSdto  (ird o  &)£>) 

Sd#  :  lo^ddto  &>■£)$  ^do  jd<d<do°<5r? 

ddo  :  s)Sb^c±)  loJdddX)  Scyo  <s>3  ^o£>. 

Jdd^  :  £>d,  ©oco§>  lo^dddg  iSocog.  irdo  i5<do40V5o. 

1.  :  5>d<^!  sjSdy^  sdbSoi-Advdo.  (3s6do-u°(xo) 

ird^  :  . 

:  . 

ird^  :  . 

2.  (fsoD  :  o’bSajn  <5c&  s%<2>§  d33  !&o§^&.  (Sdj-Sao&o’) 

u°oXO  :  . 

tfsoD  :  . 

u°oXO  :  . 

3.  d^oo  :  3j,dr’<^!  k>o£)  t>&>  g'odrdti.  (doo-§°,3o) 

TbyZrS :  . 

d<2oo  :  . 

So’dr’^ :  . 


EXERCISES 


a.  Rewrite  the  following  sentences  filling  up  the  blanks  with  the 
correct  forms  of  the  verbs  given  in  the  parentheses. 


1.  so df  es<dp  .  (3<&>)  <ss<&dboto^5o. 

2.  ddo  6^f)  5*6s§§  .  (cp)  escbjdoodx)^^. 

3.  5J<§tr)  ad^d,  .  (d>6^)  es&dbotor^do. 

4.  ^ortbra  2od  ^)£do  .  (S^cod*)  esdbdjatodQ&. 
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b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model: 

Model  (i) 

3o3o  asy^  oir3o33<§cr)  3ocy3y?  (6^5) 

3o3o  3y3o<S£><&r)  S33£b.  5^f)  Socyo. 

1.  3o3o  ^9  rtfixS8  dydo^ocy^y?  (es  rt<2>) 

2.  3o3o  £3)3  3)3£o  ^Aodoocy^y?  (Saortb) 

3.  3o3o  a3y3o  Scy^?  (^) 

4.  3o3o  a3y3o  ^cy^ j°?  (d*o±>o[3o) 

Model  (ii) 

<^o^5y^  5cyo  es^o&ototy^?  (*333y-3y3o) 
SSsy?^  ^SoSy  3ycyo  ©3o£ootoyv$o. 

1.  'ad]  asy^  Scyo  es3o£badoo;y))3o?  (doodxrdo-S^y)) 

2.  63o  3o33)C5o  Scyo  es3o£oodoo3)&?  (a).3.-33o3)) 

3.  <s>33o  Scyo  <ss3o&otoy)cSo?  (a>doo-3oco<)) 

Model  (iii) 

Aosyp”^  3)3£o  §”jy^cy? 

§”363o. 

1.  3o&>  3*00  eyfTO0? 

2.  3o§a  3£rpcy? 

3.  6D  £00  ikdo&typ0? 

4.  3o3)<2  d*  ^^£0  3<2>sysy? 

5.  es2o  fbodxrdo  3i^ocy? 

c.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 

33o  a od3§  3«r3o. 

;y£o  ao<S§  S^o  <ssD  <§o£>. 

1.  33o  3y<Syqy3o. 

2.  36^  a£$S  3odooo<2>. 

3.  es2o  2j£  33a  0”3oo 3. 

— D 

4.  5y<&r)  ?o33r£o  3<^do. 


Model  (ii) 

3o§a  s^do  ycdoeSdo. 

3o3)<?  o'odocp&y! 

1.  Aola  32xr)O0  l33o£ba”63o. 

2.  ©330  ^)^£o  S3o§*eS3o. 

3.  sy3o  3*3e33o. 

4.  sy^T)  3soo2)  <s>3d63o. 
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Model  (iii) 

i5j°<Zgd>£rd>CX). 

1.  Xx>Zrp°£)  cSsXQ  <SS>&d<3*±T). 

2.  x±rcSo5x±n. 

3.  icolie;  s°h  eFdoj*±n. 

4.  662  Zi6jp§  trS-uoy 

5.  <3o<^  <ss  doo 

VOCABULARY 


Model  (iv) 

d£)|  SbocSb  S*ocog. 

A.  d£>!  do<^  3o(k>^C So^-uoy 

B.  d£)|  do<§<^  3o6o  S’obo^dT’cddb. 

C.  d£>!  ded)?  3otk>  §°gcdbD”(±r! 

1.  ^dc3”!  b>ex>  S”db. 

2.  do§ey|  do<^  cSsoo^  Sdog8. 

3.  d8!)!  <&<^  ^  £s&6o  x66o£). 


36o^ 

electricity 

-O’&T! 

auxihary  used  in  the  sug¬ 

<^q3d3ocog 

waste  (v.) 

gestive  form  of  the  verb. 

-d>i±n 

an  auxiliary  verb  denot¬ 

have/has  a  desire  that ... 

ing  may 

<ss3£)0&. 

-•S^oS 

through 

bJ*CC0iT 

happily;  pleasently 

-S^i) 

towards 

siodddd 

hitherto;  till  this  time; 

rb^odrdo 

gather  (v.i.) 

up  to  now 

SoeS 

something  which  causes 

-d<±> 

Cd 

auxilary  used  in  the  for¬ 

wonder;  wonder;  oddity. 

mation  of  negative 

ddds*ex> 

different  types 

hortative 

eSoirdoiSoco^  prepare;  make  (v.t.) 

zoo 

homework 

^ed)do 

festivity 

-^g 

into 

-a3<3 

wife  (only  when  used 

sjodSbdcoodo  heretofore;  before 

with  a  plural  pronomi¬ 

this;  previously 

nal  adjective) 

^doddio^c 

)  Srirangapatnam 

-drddo 

should  not 

-dodod) 

about 

35t)\p°p§ 

one  way  traffic 

tdd[«s 

history 

$&£> 

Cb 

road 

dr^bdb 

scooter 

3\p6 

magazine 

©.dog8 

think;  plan  (v) 
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GRAMMAR  NOTES 

29.1.  In  this  lesson  the  infinitive  form  of  the  verb  is  introduced.  Infinitive 
is  a  type  of  verbal  base  (a  higher  level  base)  to  which  certain  auxiliary  verbs  are 
added,  -&  -a  is  added  to  the  verbal  base  to  form  the  infinitive.  Infinitive  has 
no  independent  usage,  infinitive  =  verbal  base  +  es  a 


& 

+ 

© 

II 

vellu+a  =  vella 

‘2.12.2.’ 

Sc5o+<S£>=  3c5 

tinu+a  =  tina 

‘2.12.2.’ 

3ocog+<s>=  3o3bg 

ceyyi+a  =  ceyya 

‘2.12.2.’ 

ra+a  =  ra 

‘3.13.1.’ 

£><S^-hs5= 

nilco+a  =  nilco 

‘3.13.1’ 

caduvu+a  =  cadava 

‘2.12.2;  15.5.1’ 

29.2.  The  past  negative  is  formed  by  adding  -Sdo  ledu  to  the  infinitive. 
Like  present  negative  (25.3.;  25.3.1)  the  past  negative  forms  also  do  not  maintain 
any  agreement  with  the  person-gender-number  of  the  subject  noun.  Hence  no 
personal  suffixes  arc  used  in  the  formation  of  past  negative  forms. 

Past  negative  Infinitive  +  -Sdb  ledu 


3<^)+6(±)  =  5^6(50 
vella+ledu  =  vellaledu 

'Did  not  go' 

3<S^e5db. 
nenu  vellaledu. 

‘I  did  not  go.’ 

3o3o/Soo 

manaM/meM  ceyyaledu. 

‘We  did  not  do.’ 

<&><^ 

nuvvu  poledu. 

‘You  did  not  go.’ 

£4 

mlru  kottaledu. 

‘You  did  not  beat.’ 

es>c5<1e5<3D. 

vadu/atanu/ayana  adagaledu. 

‘He  did  not  ask.’ 

ss2o/ss3d  t5<53eSdb. 
ame/a  vida  cada  valedu. 

‘She  did  not  read.’ 
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gso  (7000.  adi  raledu.  ‘She/It  did  not  come.’ 

/es>0  (7-060.  vallu/avi  raledu.  ‘They  (hum.  &  neut.)  did  not  come’ 

Compare  the  present  negative  form  (25.3)  with  the  past  negative  form.  The 
present  negative  is  formed  by  adding  06o  ledu  to  the  gerund  (25.1)  and  the 
past  negative  is  formed  by  adding  06o  ledu  to  the  infinitive. 


29.3.  The  permissive  form  is  formed  by  adding  -000^  -vaccu  to  the 
infinitive. 


Permissive  Infinitive  +  -000^  -vaccu 


0^000^. 

30007). 

C7o 0007). 

0ofbra  <5^b0§  (7007) 
000  e7(1007). 

S70o  0t5^007). 


velja  vaccu. 
tina  vaccu. 
raya  vaccu. 

suguna  lopaliki  ra  vaccu. 
miru  kafi  taga  vaccu. 
vadu  ikkada  kurco  vaccu. 


‘One  may  go.’ 

‘One  may  eat.’ 

‘One  may  write.’ 
‘Suguna  may  come  in.’ 
‘You  may  drink  coffee.’ 
‘He  may  sit  here.’ 


29.3.1.  The  permissive  form  is  used  with  interrogative  marker  -es  a  to  ex¬ 
press  a  request  for  permission. 

000  <06j0§  (JgjTTj?  nenu  lopaliki ravacca?  ‘May  I  come  in?’ 

(50  S  (700077?  ravi  tT  tagavacca?  ‘Can  Ravi  drink  tea?’ 

29.4.  The  negative  permissive  or  prohibitive  form  is  formed  by  adding 
-07000  -kudadu  to  the  infinitive. 


Negative  permissive  or  prohibitive  -+  Infinitive  +  -060  -kudadu to  the  infinitive 
Joodbra  (707000.  ‘Suguna  should  not  come  in.’ 

suguna  lopaliki  rakudadu. 

(50  &  (7(507000.  ‘Ravi  should  not  drink  tea.’ 

ra  k/  tT  tagakudadu. 

0o0o  0^07000.  ‘We  should  not  go  there.’ 

manaM  akkadiki  vellakudadu. 
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29.5.  -oj£g  is  added  to  the  infinitive  to  form  the  negative  hortative.  (For 


hortative  see  26.5.  and  26.5.1) 

Negative 

hortative  =  Infinitive  +  3<6o 

Q 

3o3o  S^o. 

Q 

manaM  veldaM. 

‘Let  us  go.’ 

3o3o  3cy o. 

manaM  vaddaM. 

‘Let  us  come.’ 

3o3o 

manaM  vella  vaddu. 

‘Let  us  not  go.’ 

3o3o  D”oj(3j. 

manaM  ra  vaddu. 

‘Let  us  not  come. 

29.6.  -radu  is  added  to  the  infinitive  to  form  the  persuasive  form. 
Persuasive  =  Infinitive  +  O'&r  radu 

This  form  is  used  to  persuade  the  listener  to  do  the  action  denoted  by  the  verb. 
6£>!  <3o<^  3!0(S§  ‘Ravi!  Why  don't  you  go  home?’ 

ravf!  nuvvu  ippudu  iMtiki  vellaradu! 

SodoKT!  ^9  3}36o  d>6£u ”<5^!  ‘Suguna!  Why  don't  you  read  this  book?’ 

suguna!  I pustakaM  cada  varadu! 

29.7.  In  this  lesson  the  sentence  pattern  Hortative  +  form  of  the  verb 
eScOjg*  anuko 'plan-,  think'  is  introduced. 

‘bS&r  xSj’CFq 

nenu  ivvela  sinima  cuddaM  anukuMtunnanu. 

‘I  am  planning  to  see  a  movie  today.’ 

ro  Q  c l 

nenu  ravito  matladdaM  anukunnanu. 

‘I  planned/wanted  to  talk  to  Ravi.’ 

In  this  pattern  of  sentences  the  subject  need  not  be  cjJcoo  manaM  we 
(incl.)  though  the  horatative  form  is  used  (see  26.5). 

63  dbodxrdo  S^o 

O  ©L 

ra  vi  guMturu  veldaM  anukuMtunnadu. 

‘Ravi  is  planning  to  go  to  Guntur.’ 

5cyo 

nuvvu  eM  ceddaM  anukunnavu? 

‘What  did  you  want  to  do?’ 
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S^o  iss^o&o&o^do? 
mlru  ekkadiki  veldaM  anukuMtunnaru? 

‘Where  do  you  want  to  go?  (Where  are  you  planning  to  go?)’ 


29.8.  Another  syntactic  pattern  involving  the  use  of  hortative  is  also  in¬ 
troduced.  This  is  to  express  some  desire  or  wish.  The  pattern  is: 


Horatative  + 


ani(  v)uMdi 


In  this  pattern  of  sentence  the  subject  noun  (or  phrase)  must  be  in  da¬ 
tive  case;  and  it  need  not  be  2o<$o  manaM'we  (incl.)'  alone. 


trCj  cjcgo  eSc°j  dsOQ.  ‘I  have  a  desire  to  go  to  zoo  Today. 

naku  ivvela  juku  veldaM  ani  uMdi.  (I  want  to  go  to  zoo  today)’ 
<=9elK)§  Score  iSroo  esS^o <2>.  ‘He  has  a  desire  to  see  a  Telugu  movie. 

ataniki  telugu  sinima  cuddaM anivuMdi.  (He  wants  to  see  a  Telugu  movie.)’ 

£)o&  es  23  3cro  ©cjCsogt?  ‘Do  you  have  a  desire  to  do  that  work? 

mTku  a  pani  ceddaM  aniuMda?  (Do  you  want  to  do  that  work?)’ 


29.9.  Notice  the  use  of  the  gerund  (25.1)  forms  in  sentences  like: 

oSbjics0  es3p  332o?  ‘Is  this  the  time  of  eating  food?’ 

ippuda  annaM  tinataM? 

In  lesson  25  the  use  of  gerund  in  sentences  like. 

rr  33<2o  2oo £)<£>  s*£b.  ‘Eating  more  is  not  good.’ 
ekkuvaga  tinataM maMcidi  kadu. 

es2?3  £30(5(20  22.0.  ‘Staying  there  is  difficult.’ 

akkada  uMdataM  kastaM. 
etc.  has  been  introduced. 


29.10.  In  this  lesson  directional  case  marker  -S^f)  -vaipu  is  introduced. 
-220  vaipu  is  a  postposition  (4.6.;  8.9). 

^32)  2£t2o.  navaipu  cudu.  'Look  towards  me.' 

3pco22)  skulu  vaipu  vellu.  'Go  towards  the  school.' 
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29.11.  -cfT§  loki  (6s  lo  [4.5]  +  §  A/  [13.1]  loniMci  {€  Id  + 

2 0x2  niMci  [17 .7]) .  'through;  from  inside'  are  the  combinations  of  two  case 
markers.  They  also  function  like  postpositions/case  markers. 

qbCj  (7e5do.  ‘It  did  not  arrive  into  the  market.’ 

adi  markettuloki  raledu. 

62  oj^cLj.  ‘Ravi  went  into  the  house.’ 

ra  vi  iMtloki  velladu. 

(f'kj  §d5§<£?2ou)  ‘Gopi  is  looking  through  the  window.’ 

gopi  kitikTloniMci  custunnadu. 

<6D^o£).  ‘Sita  came  out  from  (side  of) 

sita  gadiloniMci  vacciMdi.  the  room.’ 

Ssootffea-oJ  oCO  Qo cog.  ‘Take  out  the  pen  from  (indide  of) 

jebuloniMci  kalaM  tiyyi.  the  pocket .  ’ 

29.12.  Notice  the  use  of  the  instrumental  case  suffix  -£$  -to  (22.6)  in 
sentences  like  the  following. 

zzOjj6q&  £jpco  eSoirdo  ‘He  is  making  flowers  with  papers.’ 

kayitaMto  pDlu  tayaru  cestunnadu. 

29.13.  -032(6  -avida  is  third  person  feminine  honorific  singular  pronoun 
(10.3).  When  used  with  a  plural  pronominal  adjective  (2.1.;  5.9)  it  denotes 
'wife'.  When  -0322  -avida  is  used  to  denote  'wife'  the  plural  pronominal 
adjectives  So  ml,  ma  etc.  denote  singularity.  (Also  see  51.3.) 

29.14.  6o5o O  -guriMci  'about'  is  a  postposition  (4.6.1;  8.9). 

(\j6q-2  2j°i?26j  na  guriMci  matladaku.  'Don't  talk  about  me.' 

29.15.  Notice  the  use  of  the  adverb  3!os*  -iMka  (9.9)  'still,  yet,  more' 
with  the  verb  in  past  negative,  where  it  means  'yet'  in  Engish. 

6L  sjos*  (J-0c3o.  ravi  inka  raledu.  'Ravi  has  not  yet  come.' 
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REVIEW  5 

Lesson  30 

sgSg#  Ibo 


WHAT  VEGETABLES 
DID  YOU  COOK 
FOR  TODAY? 


sjfxS5!  g>x,d£>z5*ts  ~£o i&Syp*?  &s» 

6)S35^aX>P  ^RipapS  S^3t3pO&p’CdOpi>,  cSek&Safi®! 
Hello!  Is  it  Vijayawada  Radio  Station?  Please  tell 
my  daughter  through  the  radio  to  go  and  eat  her 
lunch. 
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Standing  like  this  is 
very  difficult  my 
dear  sister-in-law! 


§£jSbd*s3Joo  p*£ix> 
iff’rr’SSti)  SSOp®! 


H  don’t  like  this  that  we 
bring  the  ladders  each 
time  and  others  in  the 
house  take  them  away... 


S *23® 

co 

nctxxbj  SoxlC^ioo,  <SoCS£> 
fp’t&jXj  toiboS^Sdioo  oioS5 

ed 

sigorp  doo 

Carrying  the  stools  and 
umbrellas  outside  and 
bringing  them  back  in- 
side  day  in  and  day  out 

in  the  hot  sun  is  very 

difficult  Kamala! 


OK!  Now  tell  me  what  did  you 
cook  today !  What  movies  are 
they  showing  in  the  town? 
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r5s»&)]  144  J>£g5joO.  ■^F’&otSOp  3e35  £3o£32b! 

Look!  There  is  section  144  in  the  town. 


EXERCISES 


a.  Give  your  responses  to  the  following  sentences  as  shown  in  the 
models. 

Model  (i)  Model  (iii) 


d©<§?  <£j”d7(±). 

<5©o  d©<§>  ©apc^dio  ©oo©><2>  s°6j. 

1.  ©o<^  d©od:  Sod  ^r«|do  o°cco. 

2.  ^dC3”!  (TQ  sjo<£S§ 

3.  dS>!  ©o©y;  sjd^cl  ©<5^t 

4.  d©T!  ©o<§)£  d©o©o  ©dofb. 


S©o  s)©yc5o  SJO<£)§  ^3”©. 
©d3”6<©o; 

1.  dd^  zi£>ydD  £r6 o  ©<©3”©. 

2.  Side  ©©©j°  lSt’CS0©. 

3.  ©o<^  sjdrp^  dboo#  ©oper©. 

4.  ©©:  siirp^  ^2)©do  S^odSy©. 


Model  (ii) 


Model  (iv) 


1. 

2. 

3. 

4. 


d©  <s>©p  ©ototrp?? 

s!©^^  ©©<©oe5©o;  ©opS  Sodrdo. 

©odbra  ^eSdo  O^OCT?  1. 

— 0  — 0 

A5  do6^©  ©<±ppr?  2. 

d©orrdo  dSo3j°  ©odxpp”?  3. 

Sodo  S!©2p^  ©©pp?  4. 


d©  doo  §”o©pp”? 

©©^©  g'pyclo. 

d©  ©©O  ©©O^s&pp”? 

^d©  £3©do  O^OCT? 

— D  — 0 

Sod:  ©Lr©o&©odo  Sodxpp? 
sr©o  d©  ©tgppr? 
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Model  (v)  Model  (vi) 


dd  Do  D^do? 

D*do  DDdoD. 

DDo  d>cdop5do. 

D<2>O”d0. 

1. 

Dodo  Do  tr^do? 

1. 

Ddo^oD. 

2. 

fid  Do  Ddod^opl o? 

2. 

do11  S!o<D§  o°oD. 

3. 

o”do  Do  D<2>a°do? 

3. 

©d$d  d>5pD. 

4. 

dodoes  Do  3d^£>? 

4. 

dotdo  QdoD. 

5. 

©odd  Do  do^^c^do? 

5. 

D)ddo  eooDod  ddoD. 

b.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words  as  shown  in 
the  model. 


Model  (i) 

6D  <£  (s°%) 

d£>  eytfdyddo;  S"Scp  eydddo^. 

1.  A0(10£3  ©dp  SiddiO^?  (s!&) 

2.  fid  ’DdiD j”  dj'ddcr}?  (^°k>£o) 

3.  dodo  ^9  S^)  D^doo^?  (<S3  S^) 

4.  ©doD 06  croddor}?  (s^coodoDod) 


Model  (ii) 

dd  do'bFddoo^do.  (Ddo) 
dc 5so”eS<do;  Ddo  dj’>dydeF”do  dm 

c-> 

1.  doli©  dooo^  DdoS*dooe5<do.(ddo) 

2.  fife  o°ddooe3<do.  (dd) 

3.  ddo  ddo^ddo&do.  (2cr^S) 

4.  ©ddo  0”o3bdOOeSdo.  (do<^) 


Model  (iii) 


1. 

2. 

3. 


deSgtytycdora  Do  Dap  ©do&odooapb?  (<s>dp-<9do) 
dd^o’o'o&ra  ©dp  3oo”o  ©do&oiooa^do. 
dofiora  Do  Dcyo  ©dodoodfed?  (t£>-&°?b) 

Dodo  Do  Dap  ©dodoo&oo^do?  (^rex)-§”oco^) 
s'tfcr)  Do  Dcyo  ©do&odoopd?  (doo-3do§*) 


Model  (iv)  ^gdoodb  Do  Dap  ©d  d>od?  (D*do-ihdo) 
^gdoodb  D*<d  D'doa'o  ©d  d>od. 

1.  dofibrado  Do  Dtyo  ©d  csrod?  (<D-eyfib) 

2.  a^obbeodb  Do  Dap  ©d  &o<2>?  (dT,dd-Do,,do) 

3.  53°<^)&  Do  Dap  ©d  ^o<2)?  (dD-dd^p) 
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c.  Answer  the  following  questions  in  negation. 

1.  sjAydo  o5jr5o  333^  3*^3^? 

2.  3o3o  3^  d33  3j 

3.  3o3o  es  ^3do  S3odbocy3y? 

4.  3o3o  &6y)  63  dfixS6  loci°oSj°? 

vJ  a 

d.  Give  your  responses  to  the  following  sentences  as  shown  in  the 
model. 

Model 


53”<±>  3o,,(i7'CJD3o. 

ro  — ° 

5.  53*<&T)  es3yo  Sodod). 

3)3o  drci”  3o,<iTC5”o. 

ro  Q 

6.  6533)  S!6jo  #3od)odJ*3). 

1.  633)  ^°6X)  §*3303. 

7.  s*3)  *333o*  3j*3*3). 

— 0 

2.  3*3  ■sjdb^pc^o  33)o<£>. 

8.  6533)  Sid^S  3odJ*3). 

3.  3)23*3  3*d)  3*3)3) 0(2). 

9.  33)2 23  3*  d^xS6  d>dopd))o<£>. 

4.  6533)  ®<3o  33*3). 

Q — 

10.  #3  6^0  lod))d)od))o<£>. 

£0 

e.  Build  up  conversations  as  shown  in  the  model. 


Model 


o”<§  :  33o  $6gi$  3j”dr,C3°©. 

d3  :  33j°  o  es33dx)to3^3o.(fie$) 

cr<£)  :  dd^S?  3x,dr,3db;  33# 

1.  0”<§  :  33o  S)3rpc±>  S!o33o  3*do  0”oirO. 

d3  :  .  (Ssxirb) 

:  . 

2.  fo3  :  33)  s3rp<3>  3o0d2P^  lotod8^©. 

33  :  .  (foo°i)^F<zx>) 

fo3  :  . 

3.  ib3  :  33)  ztZtyck)  *3330*3)  3^0. 

33  :  .  (toiodo) 

3)3  :  . 
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f.  Give  negative  replies  to  the  following  questions. 

1.  os”!  pdo  <3o<^  3!o<S§  4.  os6&>  5^ 

2.  2co^o&  S<£cq  £P&p°?  5.  Soo  s;£rpcSo  SodJ.&p? 

3.  So  3!0<S§  t5S  (fto  <3^0”?  6.  <£0^0  5^)  O^cSo  S^ooS^^? 

g.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model  using  one 
plural  form  in  the  place  of  both  the  underlined  words. 

Model 


dSS  (f^o  Scrdo. 

- » - 


gj^o  fi*^>  Sqr<±). 


2.  cbcbo^  £020^0°  i5j°^do. 

3.  £><&n  £)<&n  SSo  S^csybo. 

4.  eseSS^  Z5°^3j°  Sdo  £5o"Jqo^<±). 

5.  esSo^r  esaSSi  Si)  £5*00  ^^ootio. 

6.  £<£00  iru°<sx>  o<£>. 


VOCABULARY 


sbo’d  curry;  vegetable 

1o[CjO  centre 

sjS^oabjooog  to  eat  meal 

zjZiojQ  meal 

dbdoiScco^  remind 

lo£So  section 

Zjg$<b  at  one  place 

Sdo^  to  gather  (v.intr.);  to  as- 


Sjco§*  to  put  for  one’s  self 

Scoccog  to  carry  (a  load) 

(Tdorto  an  umbrella 

Sab  what  kinds/sorts  of 


multaneously 
Zxfoj  a  stool 


Zji^rQ  at  once;  at  a  time;  si- 


semble  (v.intr.) 
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Lesson  31 

DON’T  READ 
WHILE  EATING 


63 

:  i66o^)<sk>^  ^)36o 

Gopi!  What  is  the  book  you 

are  reading? 

63 

:  33®cOOt6  (3oe3  C3"?  ©6^0 

Are  you  not  able  to  listen?  What 

Sodaj”  £)3o(S  ^cSo^eSo??^)? 

are  you  reading  while  eating? 

:  ©6p  Sodoj”  i3<63<3oe5db; 

I  am  not  reading  while  eating.  I 

(^C^O^eScr5  <s>3p  So <3o^3o. 

am  eating  my  food  as  I  am 

reading. 

63 

:  3o(2Lr  2o6£5i  ©d7  ©6^0 

'  c->  oL 

Both  are  the  same.  Don’t  read 

Sodaj”  33o  £5 <636o. 

the  novel  while  you  are  eating. 
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fife 

:  ^o? 

Why? 

63 

:  <s>3p  3odxr  33o  i6<63ioo 

Reading  the  novel  while  eating 

3oo3><3  s*<6o. 

is  not  good. 

fife 

:  s!<£>  33o  s'do.  3Qrr 

O 

This  is  not  a  novel.  Are  you  not 

63loot6(3o  6c3°? 

able  to  see  properly? 

63 

:  g'3sco3o3^£).  ©<3  33e5[ 

I  see  it  properly.  That  is  a  novel. 

©20<33LrdO(6o^<§. 

You  are  lying. 

fife 

:  £)3d<S?  6(SiT  3krp-  <&><§£ 

What?  Say  it  aloud.  It  is  not 

<ssoto3p  £j°&<zx>  33^do- 

i6doo  eS<6o. 

audible  what  you  are  saying. 

63 

:  fi<£irife  3j “(Sj'doelo^c^. 

£6  <~>  ol 

I  am  talking  aloud  only.  My 

3°  £j°&oo  &>oC$0§  33feco- 

_ D 

words  are  audible  to  every¬ 

irpoco.  <S9o<36j’’  3odco^6o 

body.  All  arc  listening  to  them 

^rc?!  3d<^  33o 

also.  You  are  reading  a  novel. 

&>o 63i  S6b  33looi6<3oS(6o. 

That  is  why  you  are  not  able 

33©  3<33<3o  efe).  3coo<3o 

to  hear.  First  you  stop  read¬ 

<s>3p  33o.  3u^3  33©  33d<§). 

ing  the  novel.  Eat  your  food. 

e3 cr?  £)3 od3 

Later  read  the  novel.  Are  you 

a^fefe^pS)? 

stopping  or  not?  What  are 
you  thinking? 

fife 

:  33d  estSfeotSdioeS^b. 

I  am  not  thinking  anything. 

63 

:  36;  3doo3o  ft!  33o6do  33p 

All  right!  First  tell  me  this. 

3dc£)^  3"c3do[3o  3^(S§ 

Where  are  you  going  this 

3<?o?rp6)? 

evening? 

457 


An  Intensive  Course  in  Telugu 


<5*3  : 

3<S^£>oe3<3o. 

I  am  not  going  anywhere. 

63  : 

<s>oco«l  (563  3o3o^o  es6o 
rfoioo  <5*rr  s)6$§§  63^3. 

Then,  ask  Giri  to  come  here 
before  6  o’clock  in  the  evening. 

(5*3  : 

^3°&§  ©3ex>  1^56  e53. 
3)3^  5*3;  53)  ^rcs” 

&56  to. 

He  is  not  free  today.  It  is  not 
only  this  day.  He  is  not  free 

even  tomorrow. 

63  : 

3o33? 

Why? 

<5*3  : 

s°S§  £>3  33ex>  ^ypco. 

He  have  many  things  to  do. 

63  : 

35>!  3^°  <566  £33 

©3  63  &&>£  3o3o333. 
5)3  3<l3^3o. 

All  right.  My  book  is  with  him. 

Ask  him  to  send  it  to  me 

tomorrow  morning.  I  am  going. 

3006^ : 

<Es5p3|!  633  S”o3o  33 
3x533. 

Brother!  Ask  Ravi  to  wait  for 

a  while. 

<5*3  : 

65)!  33}_  3°  eS3o^3  3)3- 
3o<3^3;  esfb. 

Ravi!  My  brother  is  asking  you 

to  wait  for  some  time.  Hold 

on. 

63  : 

3o33? 

Why? 

<5*3  : 

st3  ^tcs*  53^S3,,! 

May  be,  he  is  coming  with  you. 

63  : 

3o64)!  33^  3*55°  33o3p°? 

Murali!  Are  you  also  coming? 

3co6<l) : 

2)3^3  5)3  a3<33§  £)ex> 

It  is  not  possible  for  me  to  go 
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£>&>.  <^0(5  ?3”<2os*£>§  LQ§  drc3” 

S”£>^  <233^0  S!^-  SJ”e|  2o£ 

lo^reSoo&i  a<5$<2o<3o. 

62  : 


out  now.  Give  some  tickets  for 
our  college  drama  to  Giri  also. 
Ask  him  to  take  one  ticket, 
and  to  give  the  remaining  tick¬ 
ets  to  his  friends. 

Okay! 


<^co6^ : 


aoS'S'  ;borf<9.  53”e| 
1o£u3o&> 

^°&goa°&CQ  esdo  tfo&e;  3<S? 
<3ibo^tfo.  £oj°Q3  Safes’ 
1o£ic5o&  c5o.  3”c±) 

£j”C5”  3<S^<±>. 


One  more  thing.  Ask  him  to  go 
to  the  Railway  Station  this 
evening.  The  drama  troupe  is 
coming  by  the  6  o’clock  train. 
I  asked  Murthi  also  to  go  to 
the  station.  He  too  will  go 
there. 
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^  <ds3yt£y>  sSjoodo  p(5^S336s?  •SSsy^'  S5j<5jjP  SSooodb  po^sSop:)! 
Why  must  I  always  stand  in  front?  Today  ask  mummy  to  stand  there! 


DRILLS 

a.  Repetition  drill 

d£  es^Qo  Sod^ 

ss2o  Sdpco  g'jdr  oeS#  <^d£<±>^o<£). 
tod^  d’c&elo^  2j”dbo<2). 

tod1?5  §^<5^  'Jo 


dbD  S^j^^dieo  S^t)odd3o&D. 

&>$$  Sodxi^  sjYto^odb’? 

Sodo  ^cde;  lodDodS? 


d£  ss<5EiD^otT'^±);  <&><^  drG”  esefuDoido. 
oeS  <ss<3p  <d&tdo^£);  &><^  drG”  £&o-&). 
Sc5o  Sdb  ?y  ^jtodo  Crr'hloy^^cX); 

&><£)%  <*&cs°  £)  ^£do  d5j°scOOido. 


6DD  d&gSo;  std^da  dpd^docdj. 
tooltocSo  stod3§  t^odjpotS.  foeS  es20(5o  d^oSoft. 
fmb  d£3  s>do  id<dcd(2oodoo^dl) 
crcdbtdoodxi^^i). 

&><^  ajrr  id(d<d<do^”0. 
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a.  Substitution  drill 


Model  (i) 

63  3<Scr)  Sodxr* 

^60 

63  3<&g  ^doelr 

0° 

5”ccog 

S”3o 

dj'lbodo 

Model  (iv) 

^36o  dd3<§&;3p5o. 

(dj”ScOOi±)) 

Sdo  ^>)36o  dj*13^ypb. 

1.  63  ©3p  Soto^c&i.  (ddodo) 

2.  36^  d£b(§<§?o<2>. 

(estS^odo) 

3.  3:3o  d*6o  o’dpp.  (drlbodo) 

4.  Sdddr 

— 0 

(63dodo) 

Model  (ii) 

<3o<^  S3o§°3o3^  ^36o  63<2>. 

<3o<^  ddo<§<6o3^  ^36o  63<2>. 

C7CC0 

<ssdo3ocog 

diydo 

Model  (v) 

633  3<2>  doioo  <SVp  6do^d>. 
333o<2> 

633  333d<2>  dodio  <SVp  6do|&>. 
33pdo 
dccrdo 

6odO 

Model  (iii) 

62  33j^033oo<3o^<±). 

d(±)<§ 

63  33o^  dd33oo<3o;3”pk). 

esdo 

&”S^ 

3[d3« 

d>odo 

Model  (vi) 

63  66^5o  ss^doddo^di. 
dcrdo 

63  66^3o  dj'ddcopb. 

0° 

3s 

Qdo 

£6 

d<±>4 

0° 

6>S^ 
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c.  Expansion  drill 


3ftex>  3^3*3d:o  3oo 3<2>  s *<6o.  2.  <3o<^  ^totSdoo  zj°rr6ex). 

36ex)  3^33*3(30  ©3ex)  3oo £)<£>  s°&>.  3.  zj°&§  S66  e3c5o. 

1.  3&g3 rr  S3doo  3oo3>3  s*3b.  4.  <6*3  5*Scp  0'rt<±>. 


d.  Response  drill 
Model  (i) 


63  <ss3p  Sodxo'ps*?  o5j,,p(±)eSj^CF? 

(<££>)  63  <ss>3p  Sodxr  3oprc3:«^3^c3:. 

(es)  63  £j°itydD&y  <ss3p  SodxCTp^- 

1.  3^33  J3°do6o  3j*3:3p”?  6  s'dbeSo^p'? 

2.  <So<1o3o  §”c±)eSj^p?  ^3o&^eSo?yp? 

3.  3:6o  3j*3ocI3<Sos)  §^?yp?  Sodco^p? 


Model  (ii) 

33:  ^>36o  O”3o^3o. 

&><£)£  ^<36o  ?y&  xSrli  o3o. 

1.  33o  §°Od3DJ3^cS3. 


2.  es2o  6oo  &3o&odx>3}£>. 

3.  36^  3j33<33c3q  63:3}£>. 

4.  33:  63§  s5°3o£  3j633:^3o. 


Model  (iii) 

S)5g£a  63  6<±>.  (66^) 

63  66^  6>g”  63:. 

1.  5^  3”<Scr)  33:^60.  (Soo) 


Model  (iv) 

es  dfixS6  336o?rpG?  (SpSj^) 
es  rifteS6  3^320°! 

1.  336:33:^6:?(^(t6:) 


2.  ^  ^o^xS6  ^3s"oo^”pco.  (6ejoo)  2.  ^  33  336:  S2pp2.  (36cS>) 


3.  ss  3*o:  6<§.  (s°%) 


3.  (63  36}<3§  3<?3?3”^±)?(st,6^§) 


Model  (v)  36<S>  33oo<3o3^3?  (63  &  3)36o  33oc§) 

36<S>  633  3>36o  2<333oo<3o3^<£>. 

1.  3o  ^3pr53oo<3o^6o?  (63oeJ!  es  2co6p>3:  tSo’do) 

2.  3j”36o<t6o  33:o<3o^6o?  (63|  es  go&^eS6  6>5^) 
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3.  [3  3*  <5  3)3o (So^r^!  3!o<S§  3s) 

4.  63  33oo<3ot,^&>?  (00”!  6ck6j°6o  lotoS8) 

5.  53°(±)  33oo<3o;3p3?  (^crc&Kn  S”oSo  ss6orb) 

Model  (vi)  63  33jo<3jf3^<3o?  (3o<±>  dodoes  -  33b<§) 

63  6o£b  rfodio  1o3)  3£33ooto3”^dG. 

1.  63oe;  3Sjo3d3^S?  (3<2>  33o3poo  -  £roc 6o) 

2. 

3.  3o<^  ^3oodx>^^)?  (§°o£o  -  3j,,dF(±)) 

4.  3o3o  ^)3ooto^p?  (3&g3  -  33  Sccog) 


36p”£oir6o  33oo<3o;^6o?  (SocSb  6o3oo  -  6p5S) 


Model  (vii) 

^”D°cdb£3  36^l§  S&p'paJ? 
<DSg&§  S^&oeS&x 

1.  3*3  3363  3r3o3^<2>? 

2.  iboex)  36^3  es3o3o^6o? 

3.  fbraispS~  3363  69<±)(33j^p3? 

4.  3o[2o3^e3p  3363  §33?3p3? 


Model  (viii) 

6^3i3ojt,6  s*^  ©“dbeycs0? 
©3ex)  eF”63o. 

1.  53°(±)  EJ”(T  33o3)0”Ci”? 

2.  3o<§5  t6o£?£o  escSb©*^? 

3.  dorp<£6o  s)6^3§  3^cr? 

4.  So 6<3^6o'3)  3^  30”^^^? 


e.  Transformation  drill 
Model  (i) 

33j  3)36o  3j°3o?3”^3o. 
^”6o  ^36o  63®33d3}£. 

1.  633  33o  3j°3j^3o. 


2.  3o6o  es  aS'Sopo  3j"3j^6o. 

3.  3 6&  es  si^So  3j*3o3^<2>. 

4.  6683  es  3<3o3o  3j*3o3^<£>. 

66  -°  cL 


Model  (ii) 

33o  3  3*<3  3odx>^3o. 

^  3  3^3  33sod3d3^). 

1.  3  3o,,<3ex)  3o3o?3”^6o. 


Model  (iii) 

63|  S*o3o  1o3)  i£o£3. 
633  S*o3o  1o3)  £>o£3o3o. 

1.  (fbl  63  3*^  &*5^. 


2.  63  6so3o3^  3j*<3  3o3o  3o<3o7Jp.  2.  o©”!  63o&>  8j6  £>36o  o°oco. 

3.  f\6  3*<±)3o3^  3*<3  Soi^oS.  3.  6o<3oo20o*<§!  3j°  S!Oi3§  o*! 
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f.  Conversation  drill 
Model 

6t) !  00<S§  3<?0. 

•  CO 

63  :  3o c±>6o?  (<ss3p-33o) 
D”2^:  <ss3p  03<5t3§. 

1.  D”2^:  3*o>3ooo  36rie5”0. 

— D 

<53  :  3o<3o6o?  (<S,od3o-3<ig§s) 
D°2^: . 

2.  D”2^:  5r63  3j°  oo<£S§  63o^5o. 

<53  :  3o3o6o?  (ft5^-3j°<^do) 
u°2^: . 


3.  D°2^:  3o<^  3(5^30  63o^5o. 

63  :  3o <3o6o?  (5opoo-§*caog) 
D°2^: . 

4.  D”2^:  fi6so3o  rtoodoo^  S>3cg3o. 

63  :  3o<3o6o?  (63o3o-3r(±)) 
d°2^: . 

5.  D°2^:  ?y6o  S<^T)  5*3”©. 

63  :  3o<3o6o?  (6o3o-6<3odo) 
0*20°: . 


EXERCISES 


a.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  using  the  adverbial  par¬ 
ticiples  as  shown  in  the  model. 

Model 

33o  upo3p5o. 

33o  es©6©^  o”3o3”V5o. 

1.  63  so<§§  3<£o3”p£o. 

co  ©L 

2.  63oe;  3c«lo  S odoo3)<3. 

3”6o  t53o<§3o3p>. 


3.  33oo  3j’36o<vQ3  3o”3o3p>. 
3”6o  3odoo3p>. 

4.  2j”3”3  3doo  <£>(1o0o3^c5o. 
33o^_  3o*3o3pSo. 

5.  fi8^  52)36o  ^3o6oodoo3plo. 
S'^O  e5”d50O^<±). 


b.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  using  adjectival  parti¬ 
ciples  (relative  participles  )  as  shown  in  the  model. 


Model 


33o  ^)36o  3<3oc^3o3p5o.  ©<3  aj”rtoo<3. 

33o  3<±>4)3o3}_  52)36o  arrtoo©. 

1.  63  5”*>  ^(1o0O3”^3o. 

2.  63oo  52)35*00  S”odoo3p>. 

3.  3o<^  3o3o  S3o6oodoo3p^). 
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4.  Sodo  dj'doG'^dx  ©£>  S°&£>. 

5.  brd  dbd^S6  ^rdcpjOdX)^^.  ©<£>  ir&&. 

c.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  /fib  ddppb?  4.  db>  d)3^°  ddd  <bdd  ^o<£>? 

2.  db>  bj'&ex)  /f1b§  dododo  dd  sb^boo&x^do. 

b>d1bod<bo6<bo?  5.  dcod1?5  db>3  biododo  doddoo- 

3.  /fib  £ro&)0\6o  <bd$S§ 

d.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 


3)d$S§  dd  ddrG”? 

©dex)  o'do. 

1.  od  AdSid?  dj'bJ'cbodoOG'? 


2.  ©id Aj  dsaX)  l^bodiodJ'G’? 

3.  53°<±>  aJiT  ddOc^eFG0? 

4.  ©do  Sdb  tsrdo'ex)  o'boo ct? 

— O  _D 


Model  (ii)  fid  £>do oto^clj?  (db>!  §”od)0  loA)  &cxSx) 
fid  dbd  §"oiSo  lod)  ^oddootoGpSx 

1.  Aurora  £)doodx)dp>?  (dboOT  §°oibo  asdodb.) 

2.  Sodb5~  IbboaibJG'pb)?  (fi3|  dd<£)  dbodt0©  <SVp  aoobb<S§  if'.) 

3.  d/dobooddo  IbbootoG0^?  (oeF°!  b^do  Sbod*.) 

4.  do'bidoiTdo  ^dooiboGpb?  (©  dex>^J)  dccog.) 

5.  ^^<5  ^doodxo”^?  (3^9  ’dddj'do  o') 


e.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 

(©)  ©dp  3do. 

©dp  Sddodx 
(©)  ©dp  3do<S. 

©dp  dddodoS. 

1.  drddo  O'obboCb 


2.  fforfdo  2bdx>§*ocL 

£d 

3.  3^  £r£o3  dx  soiSS  O'! 

4.  ds  b%dx  &fc>§*o&. 

5.  d«  ^ddo  d(do<§. 

6.  n&§  a*. 


Model  (ii)  d«  doo  bddo  ^dodoodX)G”^do?  (bolo) 
d«  doo  do§o  SdodDodxjd^Ssj'! 
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1.  6J  J  sk>3£j°&  (Soofb  <k>3£s>&) 

2.  ©)<)5S£>  oc£§  l3;bog}S)*^;ypSo?  (looeySo) 

3.  ibg^  £>o  g'gipp)?  (fbeya)  ^oo) 

4.  ^±>o  oD450^  (bydycSo^oiS?  (.by^gorpQ#) 


Model  (iii) 

1. 

2. 

3. 

4. 


fi*So<3o  o)o<±>gb  S<Sb;yp30?  (es^p-3^) 
fi*£o<3o  escSp  S^dy^ig  3<Sotyp£y 
Joc^gb  <b;opp>?  (AQa^-jbycSb) 
c5^5o  ©)o<gogb  <b;opp>?  o&£P) 

F)Q  6DJ  Jo Cx>£>  6Jo^oix>^°^k>?  ((Sgpg-I^g6^^) 
6o5o°JQ  £f^ex)&  Jodbgb  S<fe^<±)?  (s^-eyfb) 


Model  (iv)  3<3o  6S>,3p  3,3dy£>§  ood3§  3<&;ypb.  (<£).£. -i 5yc2b) 

Sc5o  6£><3p  3c5dr£)l  s*<go  <S.£>.  £5yc5dy£>§  gycy. 

1.  ^  SbjJogo  J6J£j°J§,  g^sS6^  63<±)(1}&?y^c±).  (^do-ycco) 

2.  dbodxrgo  S^dy£>§  ?ygo  Sbg  e3db.  (!JJJj°-Jj°Ck)) 

3.  D”c§i  6oo~J)  3ogogdy£>§  3<So;ypay  (§dSiex)-<bcooco£) 


VOCABULARY 


JJs^oJo 

1 

to  be  audible 

©;oex) 

an  emphasiser  of  the 

©dy 

in  that  manner  (a  varient 

negative  aspect  of  the 

of  ©ey) 

verb  (See  31.18.) 

&foO*5i> 

to  be  visible;  to  appear 

Jo'JoJo 

to  send 

d2od5<gy(±) 

Q 

to  lie  (v.intr.);  to  give  a 

es  fb 

to  stop  (v.intr.) 

false  statement 

69dyS 

okay!  allright  (a  varient 

rfdSrr 

CD  2 

loudly 

of  ©eyil) 

ds£) 

to  stop  (v.tr.) 

<bo£o£ 

mother 

esefnDojbo 

to  think 

a  cap 

-€?rr 

within;  before 

dear!  (masc.) 
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Lesson  31 


GRAMMAR  NOTES 


31.1.  In  this  lesson  the  participle  forms  of  the  verb  are  introduced.  The 
participle  can  be  an  adverbial  participle  or  an  adjectival  participle.  The  adver¬ 
bial  participle  functions  as  an  adverb,  i.e.,  it  modifies  a  verb.  They  (the  adver¬ 
bial  participles)  show  a  past  and  present  distinction.  Adjectival  participle  func¬ 
tions  like  an  adjective,  i.e.,  it  qualifies  a  noun.  They  (the  adjectival  participles) 
show  a  past,  present  (progressive)  and  future  (non-past)/habitual  distinction. 

1.  cOcj^eSj"  cj£j^<±).  navvutu  vaccddu.  ‘He  came  smiling/laughting.’ 

2.  navvutunna  abbayi.  ‘the  smiling/laughting  boy’ 

In  the  above  two  expressions  navvutu  is  an  adverbial  parti¬ 
ciple  as  it  modifies  the  verb  duT.Ck)  vaccax/u,  and  navvutunna  is 

an  adjectival  participle  as  it  qualifies  the  noun  <S£>£T)CCO  abbayi. 

31.2.  -tu  is  added  to  the  verbal  base  to  form  the  present  adverbial 
participle. 

€jCXj^)Sj°  ‘He  is  eating  while  reading.’ 

caduvu-tu  tiMtunnadu. 

Sodxr’  LxtsCkj&oCj.  ‘She  is  talking  while  eating.’ 

tiM-tu  matladutoMdi. 

Scoo  +  sSj'  =  3odoj°  tin u+tu  -  tiM-tu  (23.1.) 

The  present  adverbial  participle  expresses  simultaneous  action. 


31.3.  —  eSo cO -tunna  is  added  to  the  verbal  base  to  form  the  present/ 

progressive  adjectival  participle. 


oco 

caduvu-tunna  ammayi 
custunna  pillalu 


‘the  reading  Girl 

(the  Girl  who  is  reading)’ 
‘the  viewing  children 

(children  who  are  viewing)’ 


(22.2.) 

cudu  +  tunna  =  cus-tunna  =  chustunna 

esdoeSocA  dooo  ‘the  playing  children 

adutunna  pillalu  (children  who  are  playing)’ 
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31.3.1.  The  adjectival  participle  can  express  various  case  relationships.. 


^CX)oj)6j,Cl  eSojj^ooo  ‘the  girl  who  is 
pustakaM  caduvutunna  ammayi  reading  a  book’ 
(sCy-py  cO)'cOoO  ‘the  book  which  the 

ammayi  caduvutunna  pustakaM  girl  is  reading’ 
dsodxi^  sjoo  ‘the  house  in  which 

nenu  uMtunna  illu  I  am  living’ 

dsodo  +  =  cbodjJcO^  uMdu  +  tunna  =  uM-tunna 


etc. 


(nominative  or 
subjective  case) 
(objective  or 
accusative  case) 
(locative  case) 

(23.2.) 


31.4.  tsoCij  iMcu  ending  bases  change  thier  final  ziodo  iMcu  to  3)5  is 
when  followed  by  a  suffix  beginning  with  D  /or  <5  d. 

S£)scO otio  +  -£>  =  <£>  =  ‘It  is  audible’ 

— o 

vinipiMcu  +  toMdi  -  vinipis-toMdi  =  vinipistoMdi 

■cSy'hoxSo  +  cj°o  =  iZyliS-CFo  =  (26.7.)  ‘Let  us  show.’ 

cupiMcu  +  daM  =  cupis-daM  =  cupid-daM 

31.5.  In  this  lesson  the  informative  base  is  introduced.  eLi>  arm  as  an 
auxiliary  verb  is  added  to  a  verbal  base  to  change  it  into  an  informative  base. 
When  <s>(&  anu  is  added  to  a  base,  a  conjoining  element  es<2c  am  comes  in 
between  the  verbal  base  and  the  auxiliary  ©&)  anu. 

S&)  +  ‘to  ask  someone  to  eat’ 

tinu  +  anu  =  tinu-am-anu  =  tinamanu  (2.12.2.) 

‘to  ask  someone  to  take’ 

tlsuko  +  anu  =  tlsuko-am-anu  =  tisukomanu  (3.13.1.) 

31.5.1.  The  informative  base,  since  it  is  formed  by  adding  the  base  &ix> 
anu ,  falls  in  the  GLoo  anu  group  of  verbal  bases  (23.1.).  Hence  it  (the  infor¬ 
mative  base)  shows  all  the  changes  as  that  of  the  anu  group  of  verbal 
bases,  as  illustrated  below: 

dydko <&>  +  -  do  =  -uydxk)Q-&T--Ch.  (23.2.) ‘He  will  ask  someone  to  see’ 

cudamanu  +  ta-du  =  cudamaMtadu 
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S'&ioio  +  cro  -  S’&'Loo-cto  (26.6.[iiil)  ‘Let  us  ask  someone  to  beat’ 

eo  eo  \  l  j/ 

kottamanu  +  daM  =  kottamaM-daM 
dSLydcfo  +  es-cSo  = 
ceppamanu  +  a-nu  =  ceppamann-a-nu  someone  to  tell.’ 

S<^)<2oc5o  +  ©-<£>  =  =  5^c2gc^<£)  (28.7.)  ‘She  asked 

vellamanu  +  a-di  =  vellamann-a-di  someone  to  go.’ 


(28.7.)  ‘I  asked 


31.6.  The  informative  bases  of  the  verbs  u°  ra  ‘to  come’  and  if  po  ‘to 
go’  are  rammanu  ‘ask  someone  to  come’  and  ifdo^fo  pommanu  ‘ask 

someone  to  go’  respectively. 

dojjyL  :  6Lj-piCjCpCk)  ‘He  is  asking  someone  to  come.’ 
rammanu  :  rammaMtunnadu 

ir&ogs  :  ‘I  asked  somone  to  go.’ 

pommanu :  pommannanu 


31.7.  The  informative  bases  always  takes  the  direct  object  which  will  be 
in  accusative  case. 

6k)k)  irrirdfoio.  ‘Ask  Ravi  to  talk.’ 

ra  vini  matladamanu. 

^4  ‘Did  you  ask  me  to  come?’ 

nannu  rammanna  va? 


31.8.  The  verbs  Lcj'LowJ  vinipiMcu  ‘to  be  audible’  and  &jc(jg4g 
kanipiMcu  ‘to  be  visible’  take  dative  subjects  (i.e.,  subject  in  dative  case)  like 
the  defective  verbs  (16.1.)  ccrQ  kavali ,  z^do  oddu  (16.2.),  and  croc  calu 
(17.2.),  etc. 

‘It  is  audible  to  Ravi.’ 

-  _o  - 

ra  viki  vinipistoMdi. 

6dodo  dffczifod>.  ‘It  is  visible  to  Rama.’ 

ramaku  kanipistoMdi. 

31.9.  The  inclusive  marker  (7.9.)  can  also  go  with  different  case  forms 
of  the  interrogative  words.  (See  20.3.) 
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1.  &  goo  Ok>Q§  S"S”0? 

l  kalaM  evariki  kavali? 
‘Who  want  this  pen?’ 

2. 

nuvvu  evarini  custunnavu 
‘Whom  are  you  looking  at?’ 

3.  Claxg 

nlku  dabbu  ekkanniMci  vasti 
‘Where  does  money  come 
from  to  you?’ 

4.  I  o)<3i5o 

akkada  evaru  unnaru? 

‘Who  is  there?’ 


(£«  goo)  J£Q§  Zj&i. 

(I kalaM)  evariki  oddu. 

‘No  one  wants  (this  pen).’ 

{D&>)  ©)<35 £)  ■Cxr’&ioo 6<go. 
(nenu)  evarini  cudataM  ledu. 

‘(I  am)  looking  at  none.’ 

(jtrgb  c^ax^)  Jg^ou)  cnSo. 
(naku  dabbu)  ekkanniMci  radu. 
‘(I  get  money)  from  no  where.’ 

(ssg^d.)  e3<5o. 

(akkada)  evaru  leru. 

‘No  one  is  (there).’ 


31.10.  est?  atla  ‘in  that  manner’  is  a  variant  of  ©O'  a/a  (7.16.),  and 
esdJil  adage  ‘okay!  All  right!’  is  a  variant  of  esejpi  alage  (23.15.). 

31.11.  -<£>Yp  /oga  ‘within’  is  a  postposition  94.6.;  8.9.)  added  to  time 
expressing  nouns. 

3o£b  rtadjO  <Stf?  reMdu gaMtala  loga  ‘within  two  hours’ 

(Also  see  32.11.) 

31.12.  Recall  that  the  dubitative  particle  -Bind  is  added  to  the 

declarative  sentence  to  express  unknownness  and  uncertainty  (15.1.2.). 

zr do  gj”C3”  (oj3>do  +  [2.12.2.])i  ‘Maybe,  he  will  also 

vadu  kuda  vastademo  (vastadu  +  emo)  come.’ 


31.13.  The  dative  case  suffix  expresses  purposive  relationship  when  used 
with  esdoo  ataM form  of  the  verb  (the  gerund,  25.1.). 

vellataniki  ‘for  going’ (See  31.14.) 

3c56j'cjg  tinataniki  ‘for  eating’ 

D”33°  eSc'ojO  3codJTj§  oj ^Ck).  ‘Raju  went  for  eating  food.’ 

raju  annaM  tinataniki  velkedu. 
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31.14.  Remember  the  sandhi  process  where  the  <sso  aM ending  nouns 
change  their  final  esc  aM  to  033  ani  when  followed  by  the  accusative  or  dative 
case  suffix  (25.7.).  The  gerunds  also  behave  in  this  way  as  they  also  end  in  ecu 
aM. 

veJlataM  +  ki  =  vellatani-ki  'for  going’ 

31.15.  The  dative  case  suffix  expresses  purposive  relationship  where  there 
is  a  possibility  of  inserting  a  gerund  (esdoo  ataM form  )  25.1.). 

63  escrpl  3<s^<±>  ==>  63  <ss<$p  S<$&r£>§  5<s^c^> 

ya  w  annaniki  veUaedu  ==>  /a  vi  annaM  tinataniki  vellaedu 
‘Ravi  went  for  food.’  ‘Ravi  went  for  eating  food.’ 

31.16.  Notice  the  following  sentence  pattern  which  can  be  equated  with 

English  sentence  pattern  involving  not  only . hut  also. 

aSp  SQ6  eSdio.  ‘Not  only  today,  he  is  not  free 

ivvele  kadu,  repu  kuda  tlrika  ledu.  even  tomorrow  also.’ 

cpS  &pcp  5<s^<5o.  ‘Not  only  he,  I  too  went.’ 

vade  kadu,  nenu  kuda  velkenu. 

Notice  that  the  Telugu  sentence  pattern  uses  the  emphatic  marker  -3 
-e  (3.3.)  with  kadu  together  meaning  ‘not  only’,  and  Sir  CP  kuda  meaning 
‘also’. 

31.17.  Recall  that  the  present  tense  suffix  -&o  -toM occurs  before  the 
feminine  inferior  &  equal,  and  neuter  singular  suffix  -<£>  -di  resulting  in  the  form 
-Sod  -toMdi.  The  present  tense  suffix  So  -toM  has  a  variant  in  -sSop 
-tunna.  Therefore  we  can  have  the  present  tense  forms  with  -Sod  -toMdi 
and  -ekwp  -tunnadi  as  well  in  feminine  inferior  &  equal,  and  neuter  singular. 

doi)  3^od  /  dloodrjd.  ‘Rama  is  coming.’ 

rama  vastoMdi/vasutunnadi. 
z DiOJ)  ifSod  /  ‘The  bus  is  going.’ 

bassu  potoMdi/ potunnadi. 
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31.18.  gsCoj  asalu  is  an  adverb  used  to  intensify  the  negative  aspect  of  the 
verb.  (Also  see  47.4.) 

6k>  ‘Ravi  will  not  come.’ 

ra  vi  radu. 

6D  u°Cki.  ‘Ravi  will  never  come.’ 

ra  vi  asalu  radu. 

£j°<k>co  ‘Your  words  are  not  audible.’ 

m  mat  alu  vinipiMcataMledu. 

£)  &J°k)<zxi  &>k><zx>  ‘Your  words  are  not  at  all  audible.’ 

nl  mat  alu  asalu  vinipiMcataMledu. 

es'cOCO  asalu  can  be  equated  to  Hindi  Rdcjpcl  bilkul  to  some  extent. 
The  difference  is  that  Qcl^pcl  bilkul  can  emphasise  the  positive  (affirmative) 
aspect  of  the  verb  besides  its  negative  aspect,  where  as  esfoex  asalu  can 
emphasise  only  the  negative  aspect.  Thus  we  can  say  in  Hindi 

1.  Qcigxrl  3fcST  fl  ‘It  is  very  good.’ 

vah  bilkul  accha  hai. 

2.  Qcigxrl  31^1  f  |  ‘It  is  not  at  all  good.’ 

vah  bilkul  accha  nahT  hai. 

where  as  esfoex  asalu  can  be  used  only  in  the  sense  as  in  sentence  2  above. 

€£><£>  ©Joex)  aJTT  e5<3o.  ‘It  is  not  at  all  good.’ 

adi  asalu  baga  ledu. 

In  the  sense  as  in  sentence  1  above,  Telugu  uses  other  intensifiers  such  as  xrej 
cala  ‘very’  (15.8.),  eMtd  ‘a  lot;  so  much’  (lesson  25),  etc. 

©£>  cyej/JoS?  ardbofi).  ‘That  is  very/so  good.’ 

adi  cala/eMto  baguMdi. 


472 


UNIT  VI 

Lesson  32 

Q£>Q&&> 

GO 

CATCH  BY  HAIR  IF 

YOU  CAN;  OTHER¬ 
WISE  SURRENDER 

:  fnbi  sjcj  o°! 

Gopi!  Come  here. 

:  »)o£b&? 

Why? 

I  will  tell  you  something. 

:  £)M? 

What  is  it? 

:  <&<^  o5 1o 

I  will  tell  you  if  you  come. 

:  ^boj)p 
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If  you  tell  me  I  will  come.  (You 
tell  first;  then  I  will  come.) 
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$ 6 }  :  £>Si  <Sib£o 

^><5?gtfo  gp^rp  e®o<2>:  <ss^d 

— o 

<fsc0  :  glT^  CsOcS  <SSlO  u)d'\&>.  ©lo 

ro  — °  ro 

Q _  Q _ 

Slo  <3£oo<£>  ©o&TO”? 


:  c^ooS  Sd7  5>ih3o? 


(fib  :  c5oc$3^  blboo<2>  ©oS5  <sslo 


bCOOtbO  <3o<^  <£5l0  u)CCO£.  53^) 

2o^  k)8£  loc^do.  es  ^)8^66 
SbS§  dr&i^oj  bio  es 
bboo<£>. 


(flo  :  b8£  rio5o£>  SbboiY  ^bog8^ 


<3So)  bo^  om  es  bbtroo  bo<^ 
£bo&gpS53  27’fbodX)o<£>.  Sbo 
es&ficl  sj^rboc^c5o. 


<f 


<0 


€SCJ”8 


36&.1  o  £So3og&.  -8®  ssbs^o 
bol^  o°(bo.  bo^  <ss^<S§ 
bio  S  rtb5o£>  bj°  So8)£3do& 
bs>bo.  So  <ssbp£>g  S&? 


All  right!  there  is  a  vacancy  for 
the  post  of  typist  in  our  of¬ 
fice.  Will  you  apply  for  it? 

I  will  apply  if  there  is  a  vacancy. 
Will  I  get  it  if  I  apply? 

How  can  I  tell  you  beforehand? 

I  will  apply  if  you  assure  me  that 
I  will  get. 

You  first  apply.  They  will  con¬ 
duct  a  test  (for  the  candidates). 
Whoever  scores  maximum  in 
that  test  will  get  the  job. 

Please  find  out  about  the  test  in 
detail. 

You  come  tomorrow.  It  will 
be  better  if  you  ask  for  those 
details.  It  doesn’t  look  nice 
if  I  ask. 

Okay.  I  will  come. 

Don’t  neglect  it.  If  you  miss 
this  opportunity  you  will  not 
get  it  again.  If  you  come  there 
I  will  tell  our  Manager  about 
you.  Where  is  your  brother? 
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<vD  :  ©do/f  He  is  inside.  See,  he  came. 


$6^  :  ao’dr^t  ZrQ  Do3  lodd  <5Vr 

<5^?  3d^<£ 

Ddo  2co^(S  3o£>  esdodoo- 
do^dj. 

zy&^  dcogpgS od  dd  dod. 
es><2>  Ddd  SVf  dodr£©.  d”<S 
So  <53  <spc<3ef  a^du  epodd^ef 

Q  <23 


A3 


o°rr  dod.  ©d  ^ 

drtd  S)33oS.Sdo.  cD^SI 

£&&>? 

— D 

sioS^  Aod©8  d?^do. 

Do  std^do?  (^  sadtp? 

stdjp”? 

s"Scp  e^A3  ^”db  dd^eS8  dib^ 
ddood. 


Mohan!  By  what  time  Hari  will 
come?  I  am  thinking  of  talking 
to  him  since  last  evening. 

I  am  thinking  since  the  day 
before. 

I  have  an  important  business  with 
him.  That  has  to  be  done  by 
tomorrow.  His  style  is  as 
though  holding  others  by  hair; 
otherwise  surrendering.  That 
doesn’t  work  with  me.  By 
what  time  he  would  come? 

He  will  come  in  an  hour.  What 
shall  I  give  you?  Shall  I  give 
you  coffee  or  tea? 

I  get  stomachache  if  I  drink 
coffee. 


A3  :  ©cco3  do<^  S8^  eyffej? 

3d  :  S8^  eS’ddo;  <ssdj>ddj>do 

e5”fbe5”do. 


Then,  don’t  you  drink  coffee 
daily? 

Not  daily.  I  will  drink  now  and 
then. 


boQ  S  <5 3^3  Do  33$? 


What  will  you  do  if  you  don’t 
get  tea? 
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: 

I  will  keep  quiet 

iroo  eFtfo"? 

Don’t  you  drink  milk? 

= 

£xxbj&o$ 

03 

<d£oo<2>. 

— 0 

I  will  vomit  if  I  touch  (take)  milk. 

AeS  : 

£>  £y&<zx>  SoSS  <3<^ 

<dc^;o<2>.  sicdori*  (^!  Sboidcyd 
SOS"  §70u)0  Scdb^oT? 

I  am  getting  a  fit  of  laughter  on 
listening  your  words.  Take 
this  tea.  Shall  I  put  (add) 
some  more  sugar? 

«i  : 

(Ssd$5(do.  arfbo<2>.  s£rpd° 
SJ"5  £)o  5>Cdbg<3o? 

Not  necessary.  Tea  is  fine. 

What  am  I  to  do  if  Hari 

doesn’t  come  now? 

o^T°  oJ°  oS. 

So3o  1o£>)  &y(k>.  ©kryS§ 
dj°G”  tyd^cS  sodl 

S<^T).  Soortrcs0  tT’da"? 

Wait  for  sometime.  If  he  doesn’t 

come  by  then  go  to  his  house. 
Shall  we  also  come  with  you? 

: 

0"OCl  £PC5°Q.  <S>d?E§o£>  <^J” 

CT£3 

SO(S§  S^C5°Q. 

Come  on!  Let’s  go.  From  there 
we  will  go  to  my  house. 

AeS  : 

So  siodjf  So  t3o3ogo?  So 
*S5oDc^S  Cycoj  t^rocS <3o. 

What  shall  we  do  in  your  house? 

Your  wife  also  will  not  be 

there. 

: 

50"^)  Jocr,^oo&  sS^  7oo<§. 
so^  Sodooo <2>.  (T'toi  €s!o 

r->  *  ro 

SoS^So  <&&}£*&.  sdooSoS 
SSo 5o"s<5e  £)ddgo  SooSS 

5"  <3o. 

It  is  a  holiday  today  for  her 

school.  She  would  be  at 

home.  Gopi!  Don’t  forget 
to  apply.  Negligence  in  such 
matters  is  not  good. 
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DRILLS 

a.  Build-up  drill 

<sso&rz5°? 

— 0 

63<£A§>  ©od7S”? 

— o 

J5^c±)  6£>o dro”? 

— 0 

3<3o  63c£Ae>  <5^(13  6£>Od7S7? 

— o 

b.  Substitution  drill 

Model  (i) 

62)  <&rd7ClS>  £y’£j°c?&>. 

m  m  —o 

62)  J§^>  t)2o  J£>^p°2o. 

<£>fb 

Qoby 


27ribo£coo<2>. 

EJ”rbotoo£). 

<&><^  ajrbodoDofi). 

S<£U”CO  ^dT'ClsI  27rb0(iX)0(£). 

63  2)£u°<zx> 

2JY1jo<£x>o<£). 

Model  (ii) 

<&><^  esS  <s$6&)  es cr<±>. 

23&fb 

<3o<^  235A«§  63eS&)  23dofbe5”(±). 

23<±>Sb) 

63(±)(1b 
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Model  (iii) 

Model  (iv) 

£  do’JDoddodi  Sddo? 

£6$  sFS  Sdo  d%°do. 

dydo 

u° 

£)  drSoddodi  dj°ddo? 

d d^  dlo  Sdo  dd*do. 

— D  — 0 

§”& 

S^So 

SjCO&O'’ 

dj”5^ 

§°OCOg 

S<&Q 

Model  (v)  &>$$  Szd^d  Slo 

^  Scdogdo.  (docog) 

do<^  600^)  Sib 

^  dcdogdo. 

1.  do^  £•<&£&>  Sjco&ocS  ddoo  Sjco§*dD.  (dydi) 

2.  AeS  S^pex)  SsS  ddo  Sddo.  (§”oco^) 

3.  oeS  dddo  ©dfiS  dd>  ©drtdo.  (o”cco) 

Model  (vi) 

Model  (viii) 

dd  dodeS6  dd*do. 

— 0 

dd  <S£>d^<Sdo£)  ddojo^dx 

ssddod 

dd>  ©ddodtS6  dd^dx 

dd  dd^doS  ddojo^do. 

sodo  SJDoSpoo 

dcod^ 

dodo  S'a^oo 

esdodcod^ 

esdi  dodco 

doJXpdO 

S*S)dod 

SS>) 

Model  (vii) 

Model  (ix) 

sadtp? 

dd  crds^  d5  cydo. 

e5”fb 

d* 

& 

dd  d*dd*S  do  £«<&>. 

dcco£ 

3d} 

©dado 

Sdo&o'’ 

SjCOS* 

dyd6^ 
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c.  Interlocked  substitution  drill 

3”0o  <ss0p  S?3”0  ©0o6oo0o^0o. 

.  0o0o . 

s?0o  0o0o  3^0  es^&odX)?y^- 

^ . 

0O<^  0000  S?3”0  (£20O6OO0O;3'^. 

. 000 . 

0O<^  0O0O  §”?3”0  (£50O6OO0O;3'^S). 
^>0o . 


S)0O  0O0O  0?3”0  ©0O6OO0O?T2|0O. 

. ^06o . 

3”0O  . 

.  00o<§) . 

.  D”CCO  . 

. 0e§6o . 

.  l&OOg8  . 

0000  . 


d.  Response  drill 

Model  (i) 

00^00. 

66)  <5lo  30o  3<?°0o. 

e  -°  -° 

1.  60  6p<±fp0p0o. 

2.  3”0o  600^00^00. 

3.  06<£:  0T,dP0o0oo<£>. 


Model  (ii) 

cf0o. 

6eS  d°6^^  00o  a°0o. 

1.  66^00000. 

2.  60  0[00*0o. 

3.  0j”0i6oiT6o  6r5S6o. 

£6  tJ 


Model  (iii) 

60  £>000060000^00?  (6bo0o,,6o  S<sg©) 

60  6bo0o,,6o  3<s^0  £50o6oo0o^0o 

1.  Soarpcg)  £)0o0o6oo0o^0o?  (^o00r  0rG”O) 

2.  0o,,0i6oiT6o  £0o0o6oo0o^6o?  (066  TO0P0) 

3.  06^  ^0o0o6bo(5so0?  (o>0  ircs°€>) 

4.  {?%}  £0O0o6o 000^00?  (0[000T©) 


Model  (iv) 

ft6  £0  £0o?y^0o?  (0o^  -  0a,,dF0o) 
(es)  t)Q  £  6b6o£>  0a*<^0o<0o^0o. 
(es)  00o}_  6o6o£>  00^0000^00. 
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1.  dDo©  Do  DDJ;o<2>?  (D6d  -  eseflDoDo) 

2.  dD>  Do  DDxypD?  (v6j  -  DoprDo) 

3.  Dodo  Do  DDxopSo?  (§*D  ©<©o  -  es^DoDo) 

e.  Transformation  drill 


Model  (i) 

Model  (ii) 

DDo  ©Dp  SD^o”? 

DDo  D  D)Ddo  §”DDo? 

Doo  ©Dp  ©DDr? 

Doo  D  D)Ddo  §15o? 

1.  DDo  D'do  DDDjo”? 

1.  DDo  D  D*do  DDDDo? 

2.  DDo  D*©0  e5”ffo”? 

2.  DDo  D  loDDo^db  D^Do? 

3.  DDo  2oD§  D^p”? 

3.  DDo  DDSe^  DoprDDo? 

Model  (iii) 

DoD)£  Dio  DDo  DD^Do. 

Do<^  2) Id  DDo  D?>Do. 

1.  dD>  Dio  DDo  D^Do. 

_D  — o 

2.  DoD)?  5*1p  ©”fiD  DDo  DooDD'Sct)  DDo§1>Do. 

3.  Do^  Do'dT'D  DDo  DoDrDo. 

4.  Dd^  DdD  DSD  s\odo©o  §1ooo <£>. 

5.  DjDodOiTdo  D6jPooD  D©©0  SO^iT  DDoD)e5”do. 

6.  Do^  ©%<S§  D«|  DDo  dDodbpdJ’Do. 

7.  DoD)^  ©Id  Did  ss  t^Dgrto  DDooD. 


Model  (iv) 

DoD)^  Dio  ©D  3odooo£>. 

Do^  O'di^D  ©D  ©DDo. 

1.  dD>  DDDD  DDo  Da’dT’G'Do. 

ro  — ° 

2.  D*D  20<§§  3^  loD  rtbD§  3<Sbo£>. 

_I>  _ D 

3.  ^dD  (D  Dio  Dodo  eF”d0eF”d0. 

— D 


Model  (v) 

Do^  Dio  S”Do  ^oDDo. 

Do^  0”dD*D  so”Do  D>od7Do. 

1.  dDo  DapFDD  Do<^  D*gtD). 

2.  dDo©  DDDDooD  ssDo  DDDDo. 

3.  05  D*Do  SodogDooSS  ©D 

DodogDo. 
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f.  Combination  drill 


Model 


1. 

2. 

3. 

4. 


Forbes  u°gsP&  3o3o  3to. 

— D 

dojOO  <£5<5p  33<d0.  <SSCdb,3  d>C3°  <93(±). 
2xrZr5  &rd$x)&)  2<^&x  <53  crdo. 
<3y,£tdorrdo  O”do.  tboex)  <TcS3  u)d*do. 

£5  ro  -o 

3[0  s><3  5>qr(5o. 


EXERCISES 


a.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
7. 


o°.  tS^3o. 

3lo 

eSexjtQi)  3ccog. 

Sodo  u°o&.  ^do  a£r&). 

— 0 

arm  i5£b<§.  3oo£>  <bydo£ex>  d^oco. 
sd^S  T^odlo.  2d£ct)  <^>o6o6oo&. 
^Jp&ex)  33o.  <§£o§'d^$x 

c5o<^  S^odbOX  3^0  e5',rtbeP<&>. 

£bdo  S!o<S§  s^oS.  d3oo  d3tb3oo<£>. 


b.  Fill  up  the  blanks  with  the  conditional  forms  of  the  verbs  given  in 
the  parentheses. 

1.  30”  30ex)  €5 .  (2>o cog)  3o3o  Socyo. 

2.  £s<bo  <ss3p  .  (33o)  ^ex>  eyrtbey^o. 

3.  dododcg  iroo  .  (eyrtb)  5xrQ  3^^eF<±). 

4.  ayaoo  .  (3[£>sb*)  <ss<do^  ASsse^  3yd7(±)<doo<£>. 

5.  Scbo  es^Jcodb  .  (3<&q)  33u°co  d^odo^odFcbo. 

6.  3o<§g  .  (dy<5^)  es2o  c>dc  ^(k>6oo&>. 

7.  eso5o3  .  (3yd7c lc)  3o3o  3>odyo. 
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c.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  esfpbboS6  gjj^rp  &o&?  ©<£>  ^ 

2.  &  <D<dd§  si^do? 

3.  (ftb  bd]  S3Scp£o&>  5<f  bdi  So  if)^<±)? 


5.  dd]  3  <^ddd^l> 

6.  %6l  S"ScP  cDo<±)db  eF”d(±)?  Jo^db  eF”<1(±)? 

7.  brd  £<3S  Jd7  tsoft? 

Q  ro 


d.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words. 

1.  fid  a)£r)<S  <£?(y  ^  £©  idobj 'g©  ©^bood^r^?  (d^)) 

2.  loiddb©6  ^d>?  (©ddodi) 

3.  <5o<^  (boo  §V©) 

4.  Jbd^  ^.^Oc^odoodxi^fi)?  ^0"^©) 


e.  Fill  up  the  blanks  with  the  negative  conditional  forms  of  the  verbs 
given  in  the  parentheses. 


1.  .  (o°)  es2o  es^p  S^do. 

2.  bd^ .  (^oc±)) 

3.  JCOSO^cdbg  .  &)3o  drsd^O. 

4.  <&)Odb  .  (S£o§*)  2^do  eSd(±). 


f.  Match  the  following. 


A 

B 

1.  3&> 

2.  Soo 

3.  <bo<5o 

£) O  t2o±)gO?  (  ) 

dcyo?  (  ) 

ibobog^?  (  ) 
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VOCABULARY 

<20 

hair 

2co^<S 

oblique  form  of  2co<5^ 

St>&> 

Q_  <S0 

typist 

oblique  form  of  <f>Sb) 

to  apply  (v.tr.) 

obi5  3 

Q 

procedure;  way  of  behav¬ 

a  variant  of  ©)e7 

ing;  way  of  doing  things 

k)6dlodX) 

~  <20 

to  give  a  test 

to  work  (v.  tr.) 

DiSdorr 

in  detail 

now  and  then 

to  enquire 

<£co  dxS6 
<20 

to  touch 

Z)£6o 

detail  (n) 

vomiting  (n) 

Stidg oSocog  to  neglect 

laughter 

opportunity 

esSS 

a  variant  of  esSds 

manager 

<2oS^ 

to  forget 

3^3 

oblique  form  of  ScV 

negligence 

GRAMMAR  NOTES 

32.1.  In  this  lesson  the  conditional  form  of  the  verb  is  introduced,  the 
conditional  is  formed  by  adding  -ite  to  the  verbal  base. 

Conditional  Verbal  base  +  -2!«§  -ite 

es<±>  +  23  ‘if  someone  plays’ (2.12.2.) 

adu  +  ite  =  adite 

^  ‘if  someone  covers’ (2.12.2.) 

kappu  +  ite  =  kappite 

u) &)£)  +  2)4  =  (£)S4  ‘if  someone  reads’ (2.12.2;  28.6.) 

caduvu  +  ite  =  cadivite 

32.2.  Recall  that  some  verbal  bases  undergo  certain  changes  before  a 
suffix  beginning  with  a  t.  When  -2jl>  -ite  is  added  to  these  bases  the  following 
changes  take  place. 
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(i)  The  conditional  suffix  -ite  is  treated  as  a  suffix  beginning  with 

ei  t,  and  all  the  changes  which  occur  in  the  combination  of  such  bases  and  a 
suffix  beginning  with  e>  /will  take  place.  That  is,  the  final  ccog/ax>  yyi/yi  of  the 
bases  changes  to  5  s  and  the  final  dx>  ttu (of  the  bases)  changes  to  G  d  etc.,  and 

(ii)  the  a  /of  the  suffix  -ss§>  -ite  is  dropped. 

u°o co  +  S!«§  =  o^S-3!«§  =  ‘if  someone  writes’  (22.1.) 
rayi  +  ite  =  ras-ite  =  raste 

d>j !«§  =  25j°1o  ‘if  someone  sees/looks  at  ’  (22.2.) 
ciidu  +  ite  =  cus-ite  =  custe 

+  3!«§  =  =  §°&  ‘if  someone  hits/beats’ (22.3.) 

kottu  +  ite  =  kod-ite  =  kodte 

5>£rp  +  3!«§  =  iSS/2>2X)-3!«l  =  2)1d/u)£ >«i*  ‘if  someone  tells’  (25.4.) 

ceppu  +  ite  =  cep/cebu-ite  =  cepte/cebite 

3<&T)  +  ‘if  someone  goes’ (21.4.) 

vellu  +  ite  =  vel-ite  =  velte 

+  sS  =  3o-S)4  =  So-4  =  3o£3‘if  someone  eats’  (23.2.) 
tinu  +  ite  =  tiM-ite  =  tiM-te  =  tiMte 

+  =  £)exo)0-3!«§>  =  =  £>ccqo£5  ‘if  someone  stands’ 

nilco  +  ite  =  nilcuM-ite  =  nilcuM-te  =  nilcuMte  (23.2.) 

S/bog8  +  =  S/boSb 0-4  =  Sbbo2bo£5  if  someone  takes’ 

tisuko  +  ite  =  tisukuM-ite  =  tlsukuM-te  =  tlsukuMte  (23.2.) 

= 

rammanu  +  ite  =  rammaM-ite  -  rammaM-te  =  rammaMte  (31.5.1.) 
&o<±>  +  tdh  -  cso-SiS  =  iso-%  =  dsoS  ‘if  someone  exists/stays’  (23.2.) 
uMdu  +  ite  =  uM-ite  =  uM-te  =  uMte 
o°  +  S!«§  =  b5 5-S!^  =  b5lo  ‘if  someone  comes’ (21.4.) 
ra  +  ite  =  vas-ite  =  vaste 

Isibco&o0  +  S!«§  =  SSoSlo-'a^  =  ‘if  someone  brings’  (21.4.) 

tisukura  +  ite  =  tlsukos-ite  =  tlsukoste 

*Notice  that  the  S!  i  of  the  suffix  -ite  is  not  dropped  in  cebite. 


6Cjp-ziC  =  (jCj-p-ti  =  (bojjpS  ‘if  someone  asks  to  come’ 
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32.2.1.  The  conditional  form  of  the  base  po  ‘to  go’  is  pote  ‘if 
someone  goes’.  Similarly  nidrapote  ‘if  someone  sleeps’  and 

paripote  ‘if  someone  runs  away’  are  the  conditional  forms  of  the  bases  cj^CjSj5 
nidrapo  ‘to  sleep’  and  irQiF  paripo  ‘to  run  away’  respectively. 

32.3.  The  negative  conditional  is  formed  by  adding  -akapote 

to  the  verbal  base. 

Negative  Conditional  -*■  Verbal  base  +  -akapote 

£5j°do  +  =  tSj’&sUFS  ‘if  someone  does  not  see’ (2.12.2.) 

cudii  +  akapote  =  cudakapote 

=  ■&&&&&'&>  ‘if  someone  does  not  read’ 
caduvu  +  akapote  =  cadavakapote  (2.12.2.;  15.5.1.) 

O'  +  ‘if  someone  does  not  come’ (3.13.1.) 

ra  +  akapote  =  rakapote 

(31.5.)  +  ©^4  =  ‘if  not  ask(ed)  to  tell’ 

ceppamanu  +  akapote  =  ceppamanakapote  (2.12.2.) 

32.4.  In  this  lesson  the  use  of  the  future  negative  form  of  the  verb  in  a 
‘request  question’  is  introduced.  This  use  can  be  in  both  yes/no  type  question 
(3.4.)  and  question  in  which  an  interrogative  word  is  used. 

Request  question  (yes/no  type)  -*  Future  negative  form  of  the  verb  + 

interrogative  suffix  -es  -a 

tjjQ  ~bL)  rbod^rd)  (2^o  +  es)  ‘Shall  we  go  to  Guntur  tomorrow?’ 

meM  repu  guMturu  vellama?  ( vellaM  +  a)  (2.11.) 

z&>yd£>  eSoo'cJ)  So2bg?y?  (3c£bg<3o  +  es)  ‘Shall  I  open  the  door  now?’ 
ippudu  menu  talupu  tiyyana?  (tiyyanu+a)  (2.12.2.) 

Request  question  with  an  interrogative  word  -+  Interrogative  word  + 

future  negative  form  of  the  verb 

Sicdb^?  ‘What  shall  I  do  now?’ 
ippudu  menu  eM  ceyyanu? 
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o)£>^  3!<5j^5o?  ‘How  many  fruits  shall  I  give  to  you?’ 

mku  enni  pallu  ivvanu? 

sir pcSo  Soo  cJo;Ca§  S<^)0?  ‘Where  shall  we  go  now?’ 
ippudu  meM  ekkadiki  vellaM? 

2oo  S°o£>go?  How  many  flowers  shall  we  pluck? 

meM  enni  pulu  koyyaM? 

In  this  type  of  request  question  the  subject  will  always  be  in  first 
PERSON. 

32.5.  -loobiS  -sepati,  -2co^<S  - monnati ,  -7jA'\p  -ninnati  and 

-re pad  are  the  oblique  forms  of  -sepu  (26.11.)  ‘time’,  -2co<$^  -monna 
‘day -before-yesterday’,  -ninna  ‘yesterday’  and  -<5'cJ)  -repu  ‘tomorrow’ 

respectively. 

32.6.  Notice  the  sentence 

oXr£t?C3°€)  I  am  thinking  that  I  should 

nenu  vadito  matladali  anukuMtunnanu.  talk  with  him.’ 


This  is  a  compound  sentence  ie.,  a  combination  of  two  sentences.  The 
first  sentence  nenu  vadito  matladali  ‘I  must  talk  with 

him’  expresses  an  obligation  where  as  the  second  one  toAe 
nenu  anu- kuMtunnanu  ‘I  am  thinking/planning/proposing  to  myself’  expresses 
a  proposal. 

32.7.  (tsCydsCyCk)  (<s>£rp<±)  +  GS'CyCk))  appudappudu  (appudu  + 
appudu)  ‘now  and  then;  rarely’  is  reduplicated  form  of  esirpdo  appudu  ‘then’. 

32.8.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  sentences  like  the  following: 


€s&6o  <3£>jO£>. 
<5S§  ^5<S>jo£). 

^£0  £>. 


naku  uttaraM  vacciMdi. 
ra  viki  udyogaM  vacciMdi. 
vadiki  talaneppi  vacciMdi. 
naku  na  vvu  vastoMdi. 


‘I  got  a  letter.’ 
‘Ravi  got  a  job.’ 
‘He  got  headache.’ 
‘I  am  getting  a  fit  of 
laughter.’ 
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32.9.  A  short  vowel  occurring  between  <5  d  and  ef  t,  5  r  and  d>  /,  cT 
1  and  ei  t,  and  <¥  1  and  §  l  is  dropped  in  speech,  and  optionally  dropped  in 
writing,  (c.f.  26.12.  and  27.8.) 

"Ql /  kalite/kalte  ‘if  (it/they)  bum(s)’ 

esCal) /  £30  adite/adte  ‘if  (someone)  play(s)’ 

soouoSdS /  230300(5  bayaldeiite/ bayalderte  ‘if  (someone)  start(s)’ 

32.10.  0d7  e/Za  ‘how’  is  a  variant  of  0£J  e/a  (8.12.). 

32.11.  Recall  the  use  of  -loga  (31.11.)  a  postposition  (4.6.;  8.9.) 
with  time-expressing  nouns.  It  can  also  go  with  time-expressing  pronominals 
£300 do  appudu  ‘then;  that  time’  £30©  00  ippudu  ‘now;  this  time’  and  0£rpdo 
eppudu  ‘when;  what  time’. 

dodo  oYr  gaMta  loga  ‘within  an  hour’ 

£3030*  <5"r?  appati*  loga  ‘within  that  time’ 

£3030*  (S'r?  ippatl*  loga  ‘within  this  time’ 

0030*  ©Vp  eppati*  loga  ‘within  what  time’ 

*  These  are  the  oblique  forms  of  £S0jj(5o  appudu ,  £30jodo  ippudu  and 
003000  eppudu  (26.10.),  and  the  postpositions  are  added  to  the  oblique  bases 
(8.9.). 

32.12.  Notice  the  use  of  the  conditional  form  in  the  following  sentence. 

0  0J”0£X)  0o0  ©’do  ©ojyj  00^00.  ‘I  am  getting  a  fit  of  laughter  on 
nl mat alu  viMte  naku  navvu  vastoMdi.  listening  your  words.’ 

Compare  this  sentence  with 

iroo  0oodoodoG0  ©’do  0do  0'0oo0.  ‘I  (will)  get  vomitting  (senstion) 
palu  muttukuMte  naku  doku  vastuMdi.  if  I  touch  milk’ . 

The  verb  in  the  first  sentence  is  in  present  tense  and  future  tense  in  the  second 
sentence.  The  conditional  form  expresses  ‘condition’  (equivalent  to  ‘if’  clause 
in  English)  only  when  the  main  verb  is  in  future  tense.  It  (the  conditional  form) 
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expresses  reason  when  the  main  verb  is  in  present  tense.  Hence,  the  condi¬ 
tional  form  in  the  first  sentence  above  does  not  express  condition,  but  it 
expresses  reason. 

32.13.  esacjS  aMdite  juttu  aMdakapote  kallu 

‘catch  by  hair  if  possible,  otherwise  surrender’  is  a  proverb.  It  literally  means 
the  following: 

e9o£)4  andite  ‘if  one  can  reach;  if  it  is  in  one’s  reach’ 
juttu  ‘hair’ 

©o<3£S*4  aMdakapote  ‘if  one  cannot  reach;  if  it  is  not  in  one’s  reach’ 
kallu  ‘legs/feet’ 

This  proverb  is  used  to  denote  opportunism. 
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— D 


IT  IS  RAINING 


63 


6t> !  ©6odxi(T  <6a7,6;dX)& 

23  CT  (26 

3<s^£>.  £>  Sa^kiSo  oco<^. 

3j“^36o  3*63o  S*o3o 
^2X)O0  siu^ofi).  33^_ 
2J’6bu>o3oCJD3§  aCTyfo. 
socy6  631oo£3"(±).  5^ 

S!^&)  (SS^C±). 


Ravi!  I  have  to  go  to  the  mar¬ 
ket  urgently.  Lend  me  your 
scooter. 

The  horn  of  my  scooter  gave 
trouble.  Yesterday  I  gave  it 
for  repairing.  He  met  me  a 
few  minutes  ago.  He  told  that 
he  would  give  it  tomorrow. 


esoco«§  £)  L>§ex>  cco<§^. 


Then,  give  me  your  bicycle. 


63 


^3o§*.  So3o  1o3)  esfb.  Take  it.  But  wait  for  some  time. 

6j6jfoj3^-  It's  raining. 


489 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

:  2a*  lodotS6  \ptf]o6C^A 

so*2  &5?oo<2>.  £i2a<s3  esdr 

<^7^5)?  S36X)  £J*? 


6D  :  Oo*cs*  ^3*2 

&5?oo£).  eskrpc^o  <ss^2j 

2>o£>  OCOO(S§  63 

^T5(T  «Sck*23.  <S30C±i§ 
ZiOOZX)  S^OO <£>. 


esdoif  s*2  si£)j>&  Sexi^^fi). 
32o  aoar’doeb*  t3a5j”g©^2 
22300  £3*o*  ^o*pco. 


6©  :  6305*  s*1o2>)  esfb.  &  syb©6 

6&o 5ioo  2oo£)<2>  s*<2o. 


3*2  632>JK±>  ^p5(T  eS22o. 
S!<2>  sidy^  gb<3o2o*  ^o<2oo<£>. 

ro  — o 

22o  2d*2o. 


62  :  soas'&xS6  3j*Sj*2o*<^)2o  600. 

63«S2  266  3°  (Tdortb  2iO<2>. 

O 

©a  ^2o§*. 


23o  3j*2j*2o*<§33  6©1o 
S2o6bodJ*33.  ^5°&§  (YtSbftlo 

— D 

22j>2j*  s)2^&>. 
2?>2o.  "3§oo  u*(S§ 
2oi2o2;a*?  6^  2>o12o2?3*? 


It  rained  cats  and  dogs  yester¬ 
day  in  our  area.  You  seem  to 
be  sufferring  from  cold? 

Yes.  It  rained  here  also.  I  was 
returning  home  from  office  at 
that  time.  I  got  drenched  in 
that  rain  completely.  That's 
why  I  have  a  cold. 

See,  it  is  clearing  now.  I  will 
go.  I  have  to  do  a  lot  of 
work  in  the  market. 

Wait  for  some  more  time.  It  is 
not  good  to  get  drenched  in 
this  rain. 

It  will  not  stop  completely  now.  It 
will  rain  continuously.  I  will,  go. 

You  meet  Mohan  Rao  in  the 
market.  My  umbrella  is  with 
him.  Take  that  one. 

If  I  meet  him  I  will  take  it.  If 
you  give  umbrella  to  Mohana 
Rao  he  will  spoil  it.  Don't 
give  it  to  him  any  more.  Shall 
I  send  you  the  bicycle  by 
tonight  or  tomorrow. 
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6©  :  SbCbsye5<£o.  6^5  Sbolbo -cSo. 


6^f)  &<5obbo  Sbolb^cbD. 


Don't  worry.  You  send  it  to¬ 
morrow  morning. 

I  will  send  it  tomorrow  morning. 


DRILLS 

a.  Repetition  drill. 

63zj°3<£?  6&w&. 

3°  eSS^OOd). 

sy&Q  sy©©6  eSdi^^do. 
<&><^  S”©©8  eS(±>! 

©0©O  S”©©8  eS&DCyo. 


^  sy©  z&ytio  3o© do. 

sy©oo  &Qlo  ©oo£><£>. 

— 0 

sy©ex)  &>6sy©. 

3?£y(±)  sy©  &do2x>o<£>. 
dycy  sy©  &5^oo£). 


d©© 

<3o<^  ©y£idoiTQ©  £co! 
eSood^^  ^cb©8  &x&)Oi£). 

oS)2co©  ffc”©©©8 


^y&r  D”^)- 

a)£rp<±r 

©bby^  ^(56 
efc&5&. 


^y&  a©)?. 

^  OCT) 

dSD§  &5j>  clckbiy  sjty^do. 

©o©o  esofoSSb  ©)©Sb  styo. 

b.  Build-up  drill. 

^ypx>. 
tyey  <§^ypco. 

2b©oex)  cyey  <§^”pco. 

©obyg©^©  Sb©oex>  cyey  <^ypx>. 
es^cS  2>cdyg©^5  Sb2oco  tyey  <^ypx>. 
S(5o  esSg Co  So byg©^©  bb^ex) 
cyey  <§?ypco. 


^o©oo<2>. 

&><±>©y  <§o©oo£>. 
sidy^h  bbdcbby  <§o©oo<£>. 
bb<2>  S^exjtys*  sjdyiS  &do©y 
<§odx)0(£). 

sy©  bb<2>  5sayex>tyy’  s)d?3  &<±>©y 
<§odx)0(2). 

&  sy©  Sb<£>  ^ayewcyy  sjby^h 
&<±bdy  <§odX)o <£>. 
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c.  Substitution  drill. 


Model  (i) 

Model  (ii) 

d©  ddc^d^  <§od7do. 

dodo  dds”0^d  ^d£o  c5d  ddsrdo. 

do 

dcrdo 

dc5<£  esdr  <§odoood. 

dodo  dj”C3°©^d  d)d£o  C5d  do^do. 

doo-D0 

Q _ 

o°coo 

20d0 Q-3^7) 

do<^  -©(d^ 

s^do 

dodo-o°aoo 

Sdos* 

Model  (iii) 

(5d  d do 3)£3^do. 

£doo 

£doo  dd'Sdo 

do^dodo  od^od. 

ddo 

Sod) 

dodo 

3”<SCQ 

d.  Response  drill. 

Model 

C5©§  8300200  dod0&  ddod? 

3.  dod&  dododo  2300200  d’dod? 

<5©  syd©6  dd^do. 

4.  S&  dododo  2300200  d’dod? 

1.  dtf^d)  2300200  dodO&  d’dod? 

5.  So£o  dododo  230200  d  rOOd? 

2.  i3”&  dodod)  2300200  d^OOd? 

e.  Trasformation  drill. 

Model  (i) 

C5d  syd©8  d&^do. 

2.  3”d  &5d)od. 

a.  (5d  oyd©6  ddod*do. 

— 0 

3.  SdoddddQ^do. 

b.  C5d  syd©6  ddodo^do. 

4.  s°d  d©^ood. 

1.  dc5^  syd©6  dd^ood. 

5.  ddoo  F3”&  5*^  ooodpd. 
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Model  (ii) 

60 

60  svStS6  <6c50<0o  0c±>.  4.  30}  O’0a,,O”3)0}  6<^0}^0}. 

1.  fi6^,  ^(S6  eSda^^do.  5.  30o  60oo&>  3)3^°  sjJoo^^o. 

2.  3”0  3o}0}0}<£>. 

EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  2 D23”do&  0o<6o6o  3<So^cl}?  3.  60  3t^j6j6o  3>o  £w(k>? 

2.  66^  3jt6t0O',3)  <3rt&p£  iTdortb  4.  60  53V506  00j><0}  eS&^c^}? 

odJCi0? 

b.  Change  the  following  past  tense  forms  into  present  affirmative,  and 
negative  and  future  affirmative  and  negative. 

1.  60  4.  570  30^oo£). 

2.  60oo  60§  (T(0}fb  oxi£ha<£>.  5.  30o  600  60^00. 

3.  60}  o  (gs^o  0<Soi0o<2>. 

ol  Ca 

c.  Give  the  past  tense  forms  of  the  following  verbs  with  30},  ©0, 

36^  as  subjects:  6<±>,  6oo,  a<^. 

d.  Match  the  following. 


A 

B 

1.  60o© 

0&^0} 

( 

) 

2.  60 

30scOo£) 

( 

) 

3.  5700} 

Si£>)0<£> 

( 

) 

4.  /ft}0 

6b6^cco 

( 

) 

5.  570 

60^0} 

( 

) 

3V506  0c±)3}^do. 


3.  570  6}6}0}0^<2>. 
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VOCABULARY 

rain  (n) 

get  drenched;  become  wet 

dbdoS 

rain  (v);  shower  (v.i.); 

23ex2XiScco^  catch  cold 

fall  (like  rain) 

Sex5 

stop  or  cease,  as  rain; 

©Qodxrr 

23 

urgently 

fade  (v.i.) 

hom  (n) 

in  this  manner/way;  vari¬ 

[dosxex 

trouble  (n) 

ant  of  SO” 

socyd 

a  while  ago 

dexS 

meet  (v.i.) 

^£^0(55x3  heavy;  huge 

5>do2)ccog 

spoil  (v.i.) 

cold  or  catarrh  (n) 

GRAMMAR  NOTES 

33.1.  In  this  lesson  the  5  s  ending  verbal  bases  are  introduced. 

eSdoS+eSo^+c'io  =  eSdo'cOJ^i^-  ‘I  am  getting  drenched.’ 

tadus+tunna  +nu. 

&>6dcb+6o^+&>  =  (31.17)  ‘It  is  raining.’ 

( vana)  kurus+tunna+di.  (hterally,  'Rain  is  showering.') 

6&dd+C5°o  =  eS^<5+D”o  =  eSc±)cyo.  (26.7)  ‘Let  us  get  drenched.’ 
tadus+daM  =  tadud+daM. 

33.2.  The  5  s  ending  bases  drop  thier  final  (5  s  when  they  are  used  in 
non  honorific  imperative  affirmative  singular,  (cf.8.2.2.) 

dexL  =  dexi  kalus  =  kalu!  ‘Meet!’ 

eScl)r5  =  eS(±)i  tadus  -  tadu!  ‘Get  drenched!’ 

33.3.  A  disyllabic  base  ending  in  a  consonant  (such  as  dex5  kalus) 
also  changes  it's  second  vowel  &  u.  (like  trisyllabic  bases,  cf.  15.5.1;  28.6) 

(i)  to  ©  a  when  follwed  by  a  suffix  beginning  with  ©  a  or  03  a  and 

(ii)  to  3!  /  when  follwed  by  a  suffix  beginning  with  3!  /or  IE 
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£ex)5+eso<fl  =  £o5+©ocl  =  ‘Please  meet!’ 

kalus+aMdi  =  kalas+aMdi  =  kala  vaMdi 

es©  =  £o5+es©  =  £©s°©  (33.5)  ‘One  should  meet.’ 

kalus+ali  =  kalas+ali  =  kala  vali 

&<5o5+©<bo  =  &<55+©&o  =  £>c5<£&o  (33.5)  ‘raining’ 
kurus+ataM  =  kuras+ataM  =  kura  vataM 
&<Q^+se  +c&  =  £©5+ii  +3o  =  £©^<$0  (28.3.1)  ‘I  met.’ 
kalus+  re  +nu  =  kalis+se  +nu  =  kalis xnu 

«$do5+3!o+<£>  =  eS&5+S!o+<2>  =  eSSIbo©  ‘It/She  got  drenched.’ 

tadus+iM+di  =  tadis+iM+di  =  tadisiMdi 
&<5o5+S!S>  =  =  &0lo  (33.4)  ‘if  it  rains’ 

kurus+ite  =  kuris+ite  =  kuriste 


33.4.  A  short  vowel  between  5  s  and  <§  r  it  is  dropped,  (cf.  32.9) 
&)Sio+a«§>  =  ooOlo  kuris+ite  =  kuriste  (33.3) 


33.5.  The  S  sending  bases  change  their  final  5  .s-  to  ©  vwhcn  followed 
by  a  suffix  beginning  with  es>  a  or  es  a. 


o  =  &>d<5+<ss£oo  =  &c5<5£oo  (33.3) 
kurus+ataM  =  kura  v+ataM  -  kura  vataM 
3<£>5+e9©  =  eS<&3"©  (33.3) 
tadus+ali  =  tada  vali 
g<zx&+<sso&  -  (33.3) 

kalus+aMdi  =  kala  vaMdi 

(33.3) 

kalus+a+nu  =  kalavanu 


‘raining’ 

‘One  should  get 
drenched.’ 
‘Please  meet!’ 

‘I  will  not  meet.’ 


33.6.  The  verbal  base  ivvu  'to  give'  becomes  a©-  is-  when  foil  wed 
by  a  suffix  beginning  with  ©  /or  5  d\  and  it  (a<^  ivvu)  becomes  icc- 
when  follwed  by  a  suffix  beginning  with  a  /or  re  (Recall  that  the  bases  0° 
ra  'to  come'  and  l&bo&O”  tlsukura.  'to  bring'  also  behave  in  a  similar  way.  cf. 
21.4;  26.6  (v)  and  28.5) 
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3!<§£+e5°+&>  =  aS+s^+cbo  =  a©^5o 
ivvu+ta+nu  =  is+ta+nu 
a^+a^  =  =  alo  (33.4) 

ivvu+ite  =  is+te 

a^+  cao  =  a^+cao  =  acS+cao  =  aero 
ivvu+daM  =  is+daM  =  id+daM 
=  a^+^+^o  = 
ivvu+ae+nu  =  icc+ee+nu 


‘I  will  give’ 

‘If  someone  gives’ 
‘Let  us  give.’ 

‘I  gave.’ 


33.7.  The  obligatory  adjectival  participle  is  formed  by  adding  -%jA  -sina 
to  the  obligatory  form  (20.1). 


tbcdcr’g©+!?o©  =  ibolrg©^©  (33.7.1.)  ‘that  one  has  to  do’ 
ceyyali+sina  =  ceyyalsina 

&  ©©  Soirg©  =>  a©  ©olrg©^©  ©© 


nenu  l  pani  ceyyali  =>  idi  nenu  ceyyalsina  pani 

‘I  have  to  do  this  work.’  ‘This  is  the  work  which  I  have  to  do’ 


33.7.1.  This  final  (a  i)  of  the  obligatory  form  is  dropped  before  a  suffix 
beginning  with  5  s. 

33.8.  The  future  continuous  is  also  introduced  in  this  lesson.  It  is  formed 
by  adding  the  future  tense  form  of  the  verb  t^ocSb  uMdu  'to  be'  (23. 1)  to  the 
non-past/progressive  adverbial  participle  of  the  verb.  Here  csodo  uMdu  func¬ 
tions  as  an  axiliary  verb. 

Future  continuous  =>  Non-past  adverbial  participle 
+  the  future  tense  form  of  dsodo  uMdu 

Cj&j'Cy  dsodjJOCj.  kurustu  uMtuMdi.  ‘It  will  be  raining.’ 

6D  ©’cbbeLr  dsodjdo.  ravi padutu  uMtadu.  ‘Ravi  will  be  singing.’ 

The  tsoCk)  uMdu  forms  can  also  be  written  with  an  intial  5  v  such  as 
gj)q6j'c±>  vuMtadu,  otoo©  vuMtuMdi  etc. 
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33.9.  Notice  the  use  of  the  inclusive  marker  with  a  question  word  &)£rp£a) 
eppudu  simultaneously  with  negative  form  of  a  verb  in  the  following  expression. 

3”(S§  (Tdbilo  ©)krp(±r  ‘Never  give  the  umbrella  to  him.’ 

vadiki  godugu  eppudu  ivvaku. 

Here  eppudu m  association  with  the  negative  form  of  the  verb 

means  never,  (cf.  emi  adagaku  'ask  nothing.'  20.3.) 

33.10.  The  verb  Sc cog  ceyyi  'to  do'  along  with  the  noun  jalubu 

'cold'  means  'to  catch  cold';  and  the  verb  takes  dative  subject. 

23C02X)  SIooq.  naku  jalubu  cesiMdi.  'I  caught  cold.' 

zit?  itla'm  this  way/direction/manner'  is  a  variant  of  zior-  ila  (7.16). 

CULTURAL  NOTE 

33.12.  While  taking  leave  form  a  person,  one  is  expected  to  say  that  ScS 
nenu  vastanu  'I  will  come.'  and  not  ScSo  nenu  veltanu'\  will 

— O  — 0  * 

go.' 


497 


UNIT  VI 

Lesson  34 

&>oex>  ck)c^ouoiu? 

co 

DID  YOU  CLEAN 

THE  TABLES? 

&So© 

:  fte5”!  So  (SSJSo^  ‘beoo. 

Gita!  call  your  mother. 

:  es2o  So©©6  &<$}£>  ©eSobog 

rrcio'i  so0©1o  Sbeo£<3o. 

•  _ 0 

She  is  busy  with  her  work,  auntie! 

She  will  not  answer  if  I  call. 

£ojOO 

:  TodSrr  ^ooo.  Sboo£beSoo<2>. 

Q 

Call  loudly.  She  will  answer. 

AeS 

:  SoS  IboSoS.  ©(Soft6  <3x’  ©5 
c3£f)Ofi>. 

You  please  call  her.  See  there. 
My  mother  has  come. 

atfss 

:  ©'bbOf  D°  &5oej| 

Come  in  Kamala. 

fteS 

:  C9oin!  <3<5o^  ibo£>o<2>. 

Mummy!  Sarala  called  me. 

I  am  going. 
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&5o©  : 

So  2J200  SCO^TO 

m 

&<$)£>? 

Stfss  : 

akr)<S  Scs^do.  So<±>§* 

33y£>^o€)  S(±)Joo^clo. 

: 

c0  ok)  :00  cj ' J 

Stfsa  : 

3!OS*  ,5dS<£0O  c3c5o.  dj”  fteS 

S©©0(5?  doS'S  <^5<S<SDoc2).  o|^i 

■ 

3<&£<2>rr3  d*doioo?o^o&!  (T© 

©ccoS  ddocr 

: 

om  dodi  aao 

d«ds”©. 

£5*83  : 

idd;  ddoeJ!  e3t  dodo  es 

(IS)©6  dj’&QOCT’O. 

: 

§(Slao  Sdocy  dcr?  iT©  o°ddoo 

Q 

Sdo. 

a&s  : 

©ejd.  a|^!  es  §d3§ao  Sdoi 

Why  does  your  son  look  like 
that? 

He  was  weeping  till  now.  He 
has  been  weeping  since  yes¬ 
terday.  (without  any  cause). 

Is  he  walking? 

He  has  not  started  walking  yet. 
Our  Gita  started  walking  in 
her  eighth  month  itself. 
Lakshmi!  The  dust  is  falling 
on  us.  Sweep  slowly. 

I  am  sweeping  only  slowly, 
madam!  The  wind  is  blowing 
heavily. 

Then,  don't  sweep  here.  Sweep 
the  varaMda. 

I  swept  it  already,  madam.  I 
have  to  sweep  the  kitchen. 

All  right.  Get  up  Kamala!  We 
will  sit  in  the  other  room. 

Shall  we  open  the  windows?  We 
don't  get  the  breeze  inside. 

Okay!  Lakshmi!  Open  those 
windows. 
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: 

SOc^^rr&r!  Sodo  §”o2)o 

I  opened  the  windows,  madam! 

e3<3o<S.  So&o&So. 

You  please  get  up.  I  have  to 

clean  the  sofa. 

Stfss  : 

Sod,  d  ioo  zi'dycr? 

Is  this  the  time  for  cleaning  the 

20000  &0&€FZ3°? 

m 

sofa?  Did  you  clean  the  table? 

: 

socyd  ^S^do^rdcH  bo6o 

I  have  cleand  them  already, 

3do&. 

madam.  You  get  up  from  there. 

Stfa  : 

6^o.  §°oiSo  esrb. 

We  will  get  up.  Wait  for  some¬ 
time. 

^  : 

S<3o  3)53”^  l0O<5ey&  ^*53”0^ 

I  will  have  to  go  early  today, 

(TdO”! 

madam! 

^d6^  : 

JOC^!  6£3”0,  eSodoJ 

Okay!  got  up.  Clean  it. 

DRILLS 

a.  Repetition  drill 

d©  eSoj^i)  SdOTdo. 

o^1  o3  d&^Od. 

Sd^  6oo^)  S6odoo&>. 

dd^  oD  . 

ScdoeJ!  eSex)^  Sd<ddb. 

d©  'dddtoo  e3 6o. 

ird  §<S§ex)  Sd^dio  e5 do. 

ol^!  <ddoG”  S<5o  ds*(5<d&); 

Jdd'?5”!  §<Siex)  Sdoi 

c 6o<£)$  d^do] 

EJ”200  SoO€>OJ°do.  dd^ 

6 €J°do.  dcdoeJ!  S’otfdiY  i 

$6^  6DD  looo&do.  1o6&  e5<dd}oe5<do. 

~Io6^  &5o©<&>  <3o<^  e5<ddo. 

62  eky©. 


Jod'S5”!  ££oo£o  ^dcjo! 
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Build-up  drill 

Jir&T’&Je&S'Oiai. 

co  cL 

CO  CO  oL 

°c±>do^c±>. 

CO  CO  oL 

£>o£>  tS®6§3  ©d7  diPd7c±)do^c±>. 

cL  co  co  oL 

2cod^£)o£>  &Q^t) 

oL  co  co  oL 

Substitution  drill 

Model  (i) 

Model  (iii) 

^5§^)  5<s^c±>. 

^)ex)t5 

O’ 

d^oo  !>©ao£>. 

dd^  d*5§S  <Scryl3. 

<dodo*5 

&)£s0a5 

1boG<5 

d*doi5 

Sbex>d) 

e3x5 

Sdb*5 

do 

Model  (ii) 

Model  (iv) 

d<2oo 

■ad)  SOS’  &6£<bo3&>. 

l)OJ^ 

3d0j5 

d^GO 

dd  SOS’  c5c5<d&0  eS(do. 

d*doj5 

63 

oD(Jk)a5 

£<oo&> 

oD(-k)a5 

do£bj5 
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d.  Response  drill 


Model  (i) 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

Model  (ii) 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

Model  (iii) 


1. 

2. 

3. 

4. 


ddo©  DdodOT  dDodp°?  (<33<±>) 

ddoo  Ddodor  O”ddoo  6do.  ssdodo^ddod^d. 

36^  §<Dieoo  Sdodo^p??  (Ddo*5) 

dd  ddo^  ©doriodo1’  ddo^do^p*?  (sooco*5) 
dodo  ddodr  do^dodotoplr?  (dodo*5) 
of^  d«dodr  D*do  D^dododp*?  (6*5) 
fod  dol,dFdodj”  D'do  ddodjdodpr?  (ddo*5) 

^  Do  Ddo^do?  (srd^-ddoD) 
dd^  s'dtS6  ddodo^do. 

dd^  Do  Sdod^d?  (dj,,(^(±)dj,,-D*D"<^)  dodo*5) 
dodo  Do  Ddo^p?  (d*dodo^-1oex)*5) 

50”<^r)  Do  Ddo^do?  (esodgoiv-6*5) 

Dodo  Do  Ddo^do?  (doddir-ddod) 
of^  Do  Ddod^d?  (ddo^<£)(T-d*dot5) 

■£o^i  dodo  sjdydo  Do  Dcro?  (ddd-Deoo*5) 
ddd  deoocy o 

O 

eol^!  dodo  Do  Dcyo?  (§<D§-dodo*5) 
dDi  dodo  DD)  Do  Dcp?  (doddiv-^d) 
fi*lo!  dodo  Do  Dcro?(ddd-daoD) 

A523U  dodo  Do  Dcyo?  (dddo-CTOCo) 


EXERCISES 


a.  Fill  up  the  blanks  with  the  past  tense  forms  of  the  imperative  forms 
of  the  verbs  given  in  the  parentheses. 

1.  ^d]  Ddodor  .  (6)  5.  ddoe;  aooeoo  .  (dodo) 

2.  dd  §<D§eoo  .  (ddo)  6.  o°£j°o°<£)  ddo^_ .  (deoo) 

3.  ddoe;  s'dtS6  .  (ddo)  7.  ^d]  .  (esdo) 

4.  o§£ .  (Ddo) 
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b.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 


1.  d)0<±>&>  20 o3bd3§  5<?bd^<2>? 

2.  27200  dod2&  ^Dc±)?00^(±)? 


3.  esol)]  ^o  ddid^d? 

4.  dS8^  dodidb  ‘ddeo”!  dodo 
es  dfixS6  &n±e)oc3'o’  esodxidQd, 


c.  Given  below  are  the  imperative  forms  of  some  verbs.  Rewrite  them 
changing  into  past  tense,  future  tense  and  present  negative  with 
3<&>  and  ddoo  as  subjects,  and  in  hortative  with  dodo  as  subject. 


^oeoof  £)<±>!  e5j  o°! 

o'cco!  dda  doda  esd)!  SbcSoi 


Model 

ddo: 

Past  tense 
Present  negative 
Future  tense 
Hortative 


ddo  dd£3”do. 

t>? So  ddddoo  e3c5o 

ddo  ddod'do. 

— 0 

dodo  ddotyo. 


dd<S>  dd£)o <£>. 
dd^  ddddo  e5do. 
ddis5  ddodood 


VOCABULARY 


dod0t5 

wipe  away 

dd)*5 

walk  (v) 

tbewd 

call  (v) 

ddo^drr1 

gently 

aunt 

ddoCs0 

varanda 

deoodo 

respond 

6t5 

get  up 

Iddrr 

Cd 

loudly 

d*doi5 

sweep  (v) 

face 

open 

weep 

for  no  reason 

loodo'S 

early 
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GRAMMAR  NOTES 


34.1.  In  this  lesson  the  -<5  c  ending  bases  are  introduced.  These  bases 


may  be  in  the  following  shapes. 

shape  (i)  : *  *(C)  VC  uc 

piluc 

-  ©co© 

'to  call' 

shape  (ii)  :  *(C)  VC  uc 

uduc 

-  ©*(©>© 

'to  sweep' 

shape  (iii)  :  *(C)  Vc 

lec 

-  ©© 

'to  get  up' 

s^t5+so+£)  =  soD©£+3!o+<2>  =  £>©ao£>  (33.3)  ‘She  called.’ 
piluc+iM+di  =  pilic+iM+di 

34.2.  The  ©  c  ending  bases  drop  their  final  ©  c  when  they  are  used  in 

non-honorific  imperative  singular,  (cf.8.2.2;  33.2) 


©ex>© 

piluc 

-*  pilu 

‘to  call’ 

-*  &©0! 

uduc 

-*  udu 

‘to  sweep 

©© 

-*  ©! 

lec 

-*  le 

‘to  get  up 

34.3.  The  *5  c  ending  bases  change  their  final  ©  c  to  5  v  when  followed 

by  a  suffix  beginning  with  ©  a  or  es  a  (cf.  To  sending  bases  33.5.) 


©oo©+€5©o  =  ©o©+es>©o  (33T 
piluc+ataM  =  pilac+ataM 
S&>©+es©  =  S<5©+es©  (33.3) 

teruc+ali  =  terac+ali 
©«(±)©+e5©o  =  ©«c5©+<s>©o  (33. 
uduc+ataM  =  udac+ataM 
©©+©&  =  ©©+©& 

lec+aku  =  lev+aku 

©©+es©  =  ©©+es© 

lec+ali  =  lev+ali 


=  ©o©+es©o  =  loodioo 

-  pilav+ataM  =  ‘calling’ 

=  S<5©+es©  =  Sds0© 

-  terav+ali  =  ‘one  must  open’ 

=  dr©©+es>©o  = 

=  udav+ataM  =  ‘sweeping’ 

=  ©©£> 

=  levaku  ‘Don't  get  up.’ 

-  ©ST© 

-  levali  ‘One  must  get  up.’ 


CJ 

*C  :  consonant;  V  :  long  vowel;  V  short  vowel;  (  )  :  optional 
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34.4.  The  -5  c  ending  bases  change  their  final  -5  c  to  5  s  when  followed 
by  a  suffix  beginning  with  a  t. 

-  scO<ao5+®”+(±)  =  %3<zx>£rck) 

_ o 

piluc+ta+du  =  pilus+ta+du  =  pilustadu 
=  d«(±)S+a”+c^  = 

uduc+ta+vu  =  udus+ta+vu  =  udustavu 

lec+tunna+nu  =  les+tunna+nu  =  lestunnanu 
■3do<5+S!«§  =  ,3(2rt5+3!«l  =  ,3<S5+S!«I  -  (5(Slo  ‘If  someone  walks’ 

naduc+ite  =  nadic+ite  =  nadis+ite  =  nadiste  (33.3;  33.4) 

34.5.  The  final  *5  c becomes  <5  (/when  followed  by  a  suffix  beginning 
with  <5  d.  (cf.  26.7) 

ibex)t5+cy o  =  ibexxS+cyo  =  'boocro  ‘Let  us  call.’ 

piluc+daM = pilud+daM 

d*c±n5+cyo  =  d*c±)(5+cyo  =  d*c±)cyo  ‘Let  us  sweep.’ 
uduc+daM  =  udud+daM 

6t5+cy o  =  <°S<5+C3”o  =  t>u? o  ‘Let  us  get  up.’ 

lec+daM  =  led+daM 

34.6.  The  <5  c  ending  bases  of  (CJVCuc  [shape  (ii)  of  34.1]  drop  their 
second  vowel  ds  u  when  follwed  by  a  suffix  beginning  with  S!  /or  is  except 
the  conditional  suffix  -a/!  -he. 

^)c±)i5+^e+(±)  =  =  £)cr}Ck>  ‘He  wept.’ 

educ+x+du  =  edc+x+du 

d«c±)t5+S!o+(£)  =  d*(I^+S!o+(2)  =  ^<S^o£)  ‘She  swept.’ 
uduc+iM+di  =  udc+iM+di 
But  the  conditional  forms  of  these  bases  are 

oj&lo  ediste  'If  someone  weeps'  and 

hf'&Tq  udiste  'If  someone  sweeps'  respectivaly 

34.7.  ©Gjjyrdo  ammagaru  'madam'  is  used  by  the  people  of  lower  strata 
to  address  and  refer  ladies  of  higher  strata. 


‘He  will  call.’ 
‘You  will  sweep.’ 
‘I  am  getting  up.’ 
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UNIT  VI 

Lesson  35 

I  AM  TOASTING 
THE  BREAD 


^oSjo  : 


£)&>o&!  asr^  <S1p<5o&> 
^3<±)  S'ex&jS'^.  3,3od. 


fy^o^  :  23 cj”  y©1b  syfbod<5o. 

S!oS*o2)0  5*00}.  <3j*d}&> 

<ss6of)  ajydo&cYjd. 


&So©  :  To<3o  EJ”iT  Sdrr  do<£>. 


My  dear!  I  am  toasting  the 
bread  toast  for  breakfast. 
Please  have  it. 

If  you  toast  it  like  this,  it  is  no 
good.  You  have  to  toast  it 
for  some  more  time.  That's 
enough.  Don't  over  toast  it. 
See,  it  is  burning. 

The  pan  is  very  hot. 


ydo*  :  do*do  dycs”^?  [pd 
5*©}&>o  sidj^r?  c5di  s3o§°g 
[§3d 


See  how  you  have  burnt  it.  Is  this 
the  way  of  toasting  the  bread? 
Ravi!  Get  another  bread. 
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6L>  :  &a^£)<5$oda. 

D”o5j°  :  sscSofi8!  S’otfdiY  4^”©  on 
6©  :  &>ox>&3  dj”i>o3o©&  es  STS6 

ro 


I  will  get  it.  Please  give  me 
money. 

Here  it  is.  You  have  to  get  it 
soon. 

You  will  not  have  change  for  five 
rupees  in  that  shop. 


:  s!o§”S  §"<£f  .Syticry 


Change  it  in  another  shop. 


6©  :  sjdr  £>©ftoc5o? 

SSoSiocS  S3o§”otSo 

£0 

tD<^xt)eSo^£).  sx2>  &r6&>. 

:  &J’6o&3q&.  S^d0! 


Why  is  this  five-rupees  note  tom 
like  this?  If  you  hold  it,  it  will 
be  tom  further.  This  will  not 
be  accepted. 

It  will  be  accepted.  You  go. 


$6x>  Sp6}<So  Jo<^? 
tr  <5d5  £)o6  &o£>.  es  §”&«■£>§ 

O  £0 

SodD  sj§  i^ctrp. 

d”o5j°  :  es  ar§  S5o<2>  do”!  <&>%£)  es&op 


doSco  :  s&ydD  es 


Why  do  you  change  that  five- 
rupees  note  now?  I  have 
change.  We  owe  two  rupees 
to  that  shop-keeper. 

The  previous  loan  was  cleared. 
Did  you  borrow  again? 


SSo©  :  ^k5o3oo  £>6(Tq3ooo  StXySo. 
D'oSj”  :  iocfi  Scoo db  es  es^op 

SSo©  :  Ljypo  S£rpdo  S&dkb?  f)6£o 
So^Qdcy! 


I  brought  vegetables  in  the  morn¬ 
ing. 

All  right!  You  clear  his  account 
first.  Get  bread  with  the  bal¬ 
ance  amount. 

When  will  the  school  be  re¬ 
opened?  We  have  to  admit 
Gita  in  the  school. 
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o”o5jt>  :  iSdocyo.  <5to  Sdod*do. 

Q 


do^o. 


D'oSj”  : 


e&5p2bgfi>  lipj^po 
dc3”!  ^9  SodeSodo  d©2oodo8 
do^f&Sdo.  ekj^eS  IJpJ’ffX). 


62  :  ^^rr&n  3!<do<f  [3d.  ss 

S'&oo  drtd  £T,cs°<£)&rr  dod. 


d”<8j°  :  dododoo0  SO'CT^d? 


We  will  admit  (her).  The  school 
will  be  reopend  tomorrow  only. 

I  will  join  the  school  where  the 
elder  brother  is  studying. 

Don't  cry,  my  dear!  Your  brother 
is  in  a  high  school.  You  join 
the  elementary  school  this  year. 
Later  you  can  go  to  high  school. 

Daddy!  Here  is  the  bread. 
There  is  some  commotion  at 
that  shop. 

Why? 


6D 


ztocj°£  Tod  (T0S”^5  <£> 

rfcyi  es>£opdo  es  §”doo  dodd 

= J  £0 

d>0o  d. 

^d^rr’da’’!  &  <dob>§  loo&o 
eSdo.  Sodo  tooyod. 


There  has  been  a  high  gale  and 
rain,  you  know!  Then  the 
outer  roof  (pandal)  of  the 
shop  fell  down. 

Daddy !  This  gun  is  not  work¬ 
ing.  You  please  fire  it. 


dd  :  d<£>?  ^"do  S!c5^S|  ddo 
looodrbo.  do  4^  di 


DRILLS 

Repetition  drill 


a 


[3<&  5*0od. 
do§eo  [3d?  s*0^od. 
Jbd^!  [3d0  S°<SXTj. 
(fto!  [3d? 


Let  me  see!  Give  it  me.  I  will 
fire  it.  Don't  worry.  I  will 
give  it  back  to  you. 


lodddoo  dpdo d. 

£d 

esdo  lodddoo  drd^od. 
drdod. 

do<§<^  dro^4>- 
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0o<^  [s3c±)  5"Olo  2X(1bo0<0o. 

[23(5  S'O^dOO  3)6X3”? 

00o  2co0^  0x£0l  Scx^o. 

00o^  0x  ^^irdo  txrjg?  So^do. 

0*o)0oeoo  6oirioo  1 bexi^^do. 

0eoco  0os>ieoo  loej^do. 

0odo  ^9  dx0*oco§  0>© d  0xd^o&. 
dd^  S'O'SS  2ud  ufe*^  0X00000. 

€5000  S6^  0000)00 

0  ^2)0^0  S!€J  4l 

00o  0§”d  deoo  Scryfo;  ^^do  ile5<0o. 
5^  dd]  0o0do  a^d  OSodxdo  e>^(±>. 

000  2O0§  doo  00<0Oe3(0O.  0O0)<?  els”©. 

5*5X00”! 

5*5xe3! 


3°  arl  Sdo<2>. 

00o  20*1  So^0o. 

?x  0o0*i  to©o<2>. 

0o<§^  0o0*§  toexry 

00^  0o<2>6  dx©o<2>. 

£9  0o<2>50  00do  dxex^do? 

0<SCT)  O”OJe0^COO. 

o *0co  o*<ood^x^(0o. 

0o<§<^  esdoeoo  crexQ. 

axsox  sjex  o°o°! 
fi'to  €500  0X00”! 

0*0*  sex  0*0! 

0d«?*!  2od  0*do  0*00! 

S!  0^000”! 

S!0^0! 


b.  Build-up  drill. 


0rO(0OO£>. 

0>eod  0>odooo<2>. 

so<0o  dx0*odo<odo  0>eod  0ro<iooo<2>. 

r-> 

€500  0Od  SO (2o  dx0*odo<odo 

O 

0><od  0>o<iooo<2>. 

r~> 


2X§  (5^00. 

jxeoortb  5x0" odoeoo  ax§  0>5X}0o. 
£9eS0§  00o  ^eoodo  dx0*cdo<oo 


c.  Substitution  drill. 
Model  (i) 

dd^  0)0do  S£X}0O. 

dx0*cco-0xdX) 
dd^  dx0*cco  0xo*^0o. 
S'CCOeSo-S'OX) 

arl-Sdo^ 


Model  (ii) 

000)^  [2300  s*0lo  00x  5*<oo;0;0o. 
dx0*cco-0x<±Q 

0o^  dx0*cco  0x610  00x  0xdo?00o. 
0o06  dxexQ 

00  1  — 0X(0X 

axi-Sdoo 
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d.  Response  drill. 


Model  (i) 

doidra  So  do 3x0?  {6j°irax>-&y6d^) 
dortbra  dcr^cco  dro 3©. 

1.  esddo  So  dodrg©?  (eSS’l-toooo) 

2.  dodo  So  dodpg©?  (ari-Sdb]) 

3.  ^<$5  So  SS  E3°i1)oda)0(2)?(s!exi-S70dr)) 

4.  So  ^d^rpdo  So  ddo^do? 

(S^-S) 

e.  Tranfsformation  drill. 

Model  (i) 

&  dLPdodood.  (<£Sddo) 
esddo  dfe^^do  dordo^do. 

1.  <SS  2300  dr0od.  (Sdd6) 

2.  d*d  SsS  doo 00.  (dodo) 

3.  [Sdo  Sj°<SS  2J”dboSSo.  (do<^) 

4.  syioo  Sddoo  Sdydo?  (esddo) 

Model  (iii) 

1.  2jJ  Ikrp’? 

2.  doo  dj*try5o. 


Model  (ii) 

dodd  Sododb  d>©od?  (dd^) 
dd^  dro^do. 

1.  d*d  Sop  Sdod? 

(dj°  ?3”S^(Tdo) 

2.  S)Sdo  Sododo  drOod?  (Sdo) 

3.  dS*^  Sododo  dxdod?  (dd<£) 

4.  zj°§  Sop  Sdod?  (do<§^) 

Model  (ii) 

esddo  ^doo  do'd^do. 

^  Sdo  do"ddo. 

1.  ^  so”!  Salo  dooSd. 

2.  ddo  ds  doo  do'doS'do. 

— 0 

3.  s*©^©6  So^O. 

4.  ddo  [SOS  s*oj£oo0do. 


3.  Scj^o. 

4.  [Sdo  s*o^©do. 


EXERCISES 


a.  Fill  up  the  blanks  with  the  suggested  forms  of  the  verbs  given  in  the 
parentheses. 


1.  fi*SoO  Sd^  doS*; 

2.  dd'ss  odydo  doS*!  .  (looo^) 

3.  do<§^  ^poo  .  (crexp))  Sdo  ScpSo. 

4.  es  dojddo  .  (d)  dooSd  s*do. 


(past) 

(present) 

(conditional) 

(gerund) 
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b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model 

o'ej’dbo?  (6£o)  2.  ToSd&g  (AOss) 

U’Li^oQ).  3.  es  £o<2>5  ^rOoSo?  (53^)) 

1.  es  Sdbek)t3^So?  (^0)  4.  <^0(5  23”i  06S0  {£o£o) 

c.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model 

JcofbraA)  s'SsS©6  Stfylao  <£oo£)<£>.  2.  <3o<^  s’ocoer^ 

£ofbra  Sdd^o  3.  es  es&oA)  o”ej^©. 

1.  Jej  1oco^^<§?  4.  ^9  sj”i©  Jej  &try§? 

d.  Make  sentences  with  the  present  negative,  future  tense,  hortative, 
past  tense  and  obligatory  forms  of  the  following  verbs  with  as 
subject  and  the  suggested  nouns  as  objects. 


Verb 

Object 

S'CXQ 

©o<5£>dx> 

£0 

<^dcQ 

So  £> 

D°eXQ 

Sbpco 

gj'CXP) 

2><So 

£0 

^  dSoirdo 


Model 

Verb  s'cxq 
Present  negative 
Future  tense 
Hortative 
Past  tense 
Obligatory 
Past  neg. 

Future  neg. 


Object  ©OcbSbto 
J  £0 

<2o;5o  ©60. 

£0  tJ 

<£0^0  s*ex)d*o. 

£D 

<20(5o  5*©0C3”O. 

CD  Q 

£0  tJ 

<2o;5o  ©j<$£>dx)  s'ct^O. 

£D 

.^Ocbo  Do3££x>  s°o-)66j. 

eo  tJ 

&>3o  Do3L)6x)  st,0']0. 

£D  tJ 
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VOCABULARY 


[s3c±)/[3c!I 

bread 

fry  (v.t.);  toast  (v.t.); 

bum  (v.t.) 

S!0§"0iS0 

some  more 

<&PC±P) 

bum  (v.t.) 

bum  (v.i.) 

lOcSo 

frying  pan 

% 

bring 

-O” 

a  masculine  inferior  ad¬ 

dress  marker. 

m 

money  in  the  form  of 

coins;  change  (n) 

change  (v.t.) 

note  (n) 

CcCdb 

be  tom 

Cj’do 

change  (v.i.) 

2J§^CK±> 

owe  (v.i.) 

arl 

loan;  debt 

Sdb 

be  cleared  (as  a  loan) 

raise  a  loan 

eskrp 

loan;  debt 

i^dCT) 

clear  (a  loan)  (v.t.) 

join  (v.t.) 

S<±> 

join  (v.i.) 

high  school 

C©SooC6 

elementary  school 

kxr$x> 

storm;  rain  with  gales 

Co<£>5 

pandal 

collapse;  fall  down 

gun 

1 ooo 

blast  (v.i.) 

-es>S 

a  feminine  inferior  ad¬ 

dress  marker. 

blast  (v.t.) 

a  feminine  inferior  ad- 

2 


dress  marker 


GRAMMAR  NOTES 

35.1.  In  this  lesson  some  intransitive  verbs  and  their  transitive  counter¬ 
parts  are  introduced. 

S'co  kalu  'bum;  fry'  kalcu  'make  something  to  get  bumt/fried/toasted' 
Intransitive  verbs  are  those  which  do  not  take  direct  object  (20.2.3). 

[a3do  breddu kalutunnadi.  'The  bread  is  getting  toasted.' 
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The  verb  may  be  inherently  inrtansitive  &  po  'go';  w  ra  'come';  kalu' get 
burnt';  sadorb  jarugu' move  aside'  etc.)  or  inherently  transitive  (Sdo  tinu'e at'; 

tagu  'drink'  etc.)  There  are  derived  transitives  also.  They  are  derived 
from  a  intransitive  verb  by  adding  a  transiti vising  suffix.  S'exn  kalcu  is  one  such 
derived  transitive  as  it  is  derived  by  adding  -do  -a/to  the  intransitive  verb 
kalu  'to  get  bumt/fried/toasted'. 

35.2.  -do  -co is  added  to  do  du ,  eoo  lu,  do  ///ending  intransitive  bases  to 
form  transitives.  The  final  vowel  of  these  bases  is  droped  when  -do  cu  is  added. 

Intransitive  Transitive 


bo'do  madu  ‘to  burn;  to  char’ 


s^eoo  kalu  ‘to  bum/fry /toast’ 


bydo  mam  ‘to  change’ 


(Sdo  5TXP). 

I  breddu  kalcu. 
ddbd o  dcr^  iStryD. 
papanu  skullo  cercali. 
ddo  d«  ufeyydo  do^do. 
menu  I  cokkanu  marcanu. 


dj°do+do  =  <drd+do  =  dj’doy, 
madu+cu  =  mad+cu  =  madcu 
‘to  bum/char  something’ 

3*COO+do  =  3*<5+do  =  S'eXQ 
kalu+cu  =  kal+cu  =  kalcu 
‘to  bum/fry/toast  something’ 
drdo+do  =  dj’d+do  =  dcrdcQ 
maru+cu  =  mar+cu  =  marcu 
‘to  change  something’ 

‘Toast  this  bread.’ 

‘(We)  have  to  admit  Papa  in  the  school.’ 

‘I  will  not  change  this  shirt.’ 


35.3.  The  final  da  - dcu ,  do/  rcu,  and  eoon  leu  of  the  bases  become 
do cd-  dus,  dod  -rus  and  eood-  lus  respectively  when  followed  by  the  condi¬ 
tional  suffix  -Ue  and  any  other  suffix  beginning  with  <§-  tor  <5  d. 

S’exQ+eF+do  =  5*eoo5+e5”+do  =  srood^do.  ‘I  will  bum/fry/toast 

kalcu+ta+nu  =  kalus+ta+nu  =  kalustanu.  (something).’ 
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thing).’ 

‘if  someone  bums/chars 
something’(33.3;  33.4.) 
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^i±q+«3oo+<2>  =  .Sj’dbS+doo+fi)  =  ^do^}  o<2>. 
marcu+tuM+di  =  marus+tuM+di  =  marcutuMdi. 

=  <^<S5+3«§=<&r&l3 
madcu+ite  =  madus+ite  =  madis+ite  =  madiste 
(zs4)i&&Q+cro  -  SdbS+cy o  =  adoS+cyo  =  Sdbcr o.  ‘Let  us  clear  the 
(bakT)tIrcu+daM  =  tirus+daM  =  tlrud+daM  =  tiruddaM.  debt. ’(26.7) 

35.4.  Another  monosyllabic  base  ^  to  'bring'  is  introduced  in  this  lesson 
(0°  ra,  and  po  are  the  other  monosyllubic  bases  introduced  so  far.).  The 
pronunciation  of  the  vowel  of  this  base  is  like  ad 

Si  te!  [tad]  "Bring!’ 

SocSi  teMdi  (te+aMdi)  [tad Mdi]  ‘Please  bring!’  (3.13.1) 

tevali  [tad  valij  ‘One  should  bring.’ (20.1.1) 

SojdjO.  tevataM [tad  vatMJ  ‘bringing’  (25.1.1) 

S0Cjj.  teledu  [tad  ledu]  ‘did  not  bring’  (29.2) 

35.4.1.  4  /e  becomes  (i)  SS  before  a  suffix  beginning  with  a  t or  <5  d 

and  (ii)  tecc- before  a  suffix  beginning  with  a  /'or  id 

te+ta+nu  =  tes+ta+nu 
S+cyo  =  SS+cyo  =  S<5+cyo  -  Scyo 
te+daM  =  tes+daM  =  ted+daM  =  teddaM 
si+SJsi  =  =  S5+«§  =  Sto 

te+ite  =  tes+ite  =  tes+te  =  teste 
S+sio+(2)  =  SuT)+3!o+<£>  = 
te+iM+di  =  tecc+iM+di  =  tecciMdi 
^+a?+,&>  =  0^+re+c0)  =  Scryfo 
te+ad+nu  =  tecc+ad+nu  =  teccadnu 


‘I  will  bring.’ 

‘Let  us  bring’  (26.7). 

‘if  someone  brings’  (33.4). 
‘She  brought.’ 

‘I  brought.’ 


Remember  that  rVra'give';  u°  ra  'come'  and  esLcSbcj  tisukura  'bring'  also 
behave  in  a  similar  way  in  the  same  environments. 
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=  sjS-,  ap  ivvu  -  /.s-  and  icc-  (33.6) 

D°  =  <35-,  ya  -  ras- and  race-  (21.4;  26.6  (v);  28.5) 

Is'cOJoJCr  =  IscCCS^o-,  tlsukura  =  tlsukos-  and  tlsukocc 


35.5.  U”ya  is  the  masculine  inferior  address  marker  (cf.2. 10;  8.13).  o°  ra 
has  a  variant  in  -eso”  ara  (23.9)  which  occurs  only  with  the  imperative  affirma¬ 
tive  inferior  singular  form  of  the  verb.  O'  ra  occurs  with  other  forms.  (See  35.7) 


S!<£>  £)£0<So'>? 

3!<2>  §°e| 

S^+eso”  =  S^on 

D”+g£)D0  =  D”0” 


idi  emitira? 
nenu  vellalira! 
idi  kott a  kalaMra! 
vellu+ara  =  vellara! 
ra+ara  =  rara 


‘What  is  this?’ 

‘I  have  to  go.’ 

‘This  is  new  pen!’ 

‘Go!’  (2.12.2;  23.9) 
‘Come!’  (3.13.1;  23.9) 


35.6.  -£>  -e  is  the  feminine  inferior  address  marker,  (cf.  ra  in  35.5.)  -5 

-chas  a  variant  in  -qs2>  -ara  which  occurs  only  with  the  imperative  affirmative 
inferior  singular  form  of  the  verb.  -2)  -e  occurs  with  other  forms.  (See  35.7) 

S!<2>  cjSoS?  (£)£o<S+£))  idi  emits?  (emiti+e)  2.12.2  ‘What  is  this?’ 
Scoo  (S^.G+cj)  menu  vellale!  (vellali+e)  2.12.2.  ‘I  have  to  go.’ 

3!<£>  s’ 2  5o2jj!  (^oo+oj)  idi  kotta  kalame!  2.11.  ‘This  is  a  new  pen.’ 


esS  ara  occures  with  imperative  affirmative  inferior  singular  form  of  the  verb. 

ScTo+eSaj  =  ScoSi  tinu+a ra  -  tina ra/  (2.12.2)  ‘Eat!  (inf.  fern.)’ 
O'+esS  =  O'cj!  ra+ave  =  rave!  (3.13.1)  ‘Come!  (inf.  fern.)’ 


35.7.  The  inferior  markers,  address  markers  and  inferior  pronouns  such  as 
-630”  ra  (23.9);  -0°  -ra  (35.5.);  -5  -e,  6sS  ave  and  S”do  vadu  and  63<2>  adi 
are  used  normally  to  address/refer  to  intimate  friends,  younger  and  intimate  per¬ 
sons  within  the  family  and  from  families  which  are  quite  intimate  to  the  speaker. 

35.8.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  the  sentences  like: 

es  S'&eSSS  <3030  2j4  ‘We  owe  (some  money)  to 

a  kotta taniki  manaM  bakl  unnaM.  that  shop-keeper.’ 

so<3o  £>e)<5  e3&>.  ‘Change  is  not  available 

aidu  rupayalaku  cillara  ledu.  for  five  rupees.’  (20.12) 
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THIS  IS  OUR 
FARM,  SIR! 

u°£o6£>g  :  s)S(5o&  <&r  £>“oo. 

This  is  our  farm,  sir. 

:  cD^  J^D°e;o&? 

How  many  acres  is  it,  sir? 

<y<2bcdjg  :  ^”0060  SoScg’do 

araoj1'? 

Four  acres.  Which  place  do 
you  hail  from? 

:  <&r  ^t°c5o  ^6  £>66.  a^S^iS8 
dsCxS. 

My  village  is  near  Puri.  It  is  in 

Orissa. 

O^cdog  :  S!OeS  ilrtfo  <5£T)5o? 

You  came  very  far? 
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:  So  tr&io  £yd>&j°L)§  o5oo^So. 

I  came  to  see  your  state. 

o^obog  :  Sa5o  tda^do  arsoa’’? 

Which  places  do  you  seen? 

£r\§>  :  tyey  &3<&r) 

S^spSbdop,  Sssobbs”^, 
doodordo,  2oO(foo  tda^cfo. 
3)05*  i&cFQyS  &*&cr)  oyej 
^noco.  &  Sdboo  SoS^r? 

©1  Q 

I  saw  many  places.  I  saw 
Visakhapatnam,  Vijayawada, 
Guntur,  and  Ongole.  But  there 
are  many  places  yet  to  be  seen. 
Are  these  oxen  yours? 

analog  :  es<§So  2J”2oj°! 

Yes  sir. 

:  ssS)oo  rtrcs”  ^ypbcr? 

Do  you  have  cows  also? 

sycboobog  :  2o£  &£>,  rQ  ^ypx>  amri 

I  have  a  cow  and  a  buffalo,  sir. 

£r\$  :  So  S^ocxS6  SSo£o  bbodoeycco? 

What  do  you  grow  in  your  land? 

CPSoobog  :  2o<bSbodooS^Sbo(loe5”o2bo<5! 
Soo^orr  Sodbb,  do<2>,  &rr& 
S^D^pbrr1  oOoiSt^o. 

We  have  all  dry  crops,  sir.  We 
grow  mainly  chillies,  red-gram 

and  tobacco. 

£r\z$  :  <56  SobScy? 

Does't  paddy  grow  here? 

o°<5oQbbg  :  S!<2>  2o&>  $ir2)o  rfcy;  ^otp^S6 
<56  ^oo^o^oofi).  <5  a*  So 

bbodooSo  <5o”e3  estydo. 

oi  1 

This  is  dry  land,  you  see.  Paddy 
grows  only  in  wet  lands.  We 
have  to  depend  on  rain  for 

£r\$  :  &oo  ©bbbyclo  do^o^erdod? 

our  crops. 

When  do  you  plough  the  land? 
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o°2oo3o£  :  &  SexS6  So  do  &xr&> 

5 >2f€?  dn&s^Fo.  &  SoSeS^do 
aijda’S’  cdooC)  dcroo 
&d2&5o&!  sa^dSoS*  2oo£) 
2do  dbdSdsi^  d£o. 

oDl  eo 

:  <&r  S^j  2oo£>  diS^cco. 

Sdo<§e5S  e5s”  ad?d>? 

O”o5ooi)^  :  Sdo<§6X)  e52o&. 

SiflV  2o2<dvdo  aTTdOcSd'tfS' 

tJ  f J  23 

s*o2  S<&r)  S^cdcoto^do. 
6£>krpcdo  2ud  Sddo  £j°rrd 
u)C3°0  <£9&&Oto3,"\<&>. 

Q  ol 

:  2coe|o  2jtp£>  3cdbg2a±Qda'’! 

O’2oo£>g  :  Sey  2>cdbg2o&?  cyey 

S"S”0.  s&qiSS  aygo&tS6  es&op 
S3  6S>£rp  SSrpcl} 
SdOcdood?!  ?y&  63  6£>2y 

Sd^diSo  d£orp  t^>o<2>. 

:  So  2d^.  i>oo<£?  arS  ^06; 
SeSo  dO”C3”  t^O<£>. 


We  have  to  plough  it  in  this 
month.  We  will  plough  it  in 
two  or  three  days.  We  did 
not  have  good  rains  so  far 
during  this  year.  It  will  lead 
to  difficulties,  if  it  does  not 
rain  for  another  month. 

There  were  good  rains  in  our 
area.  Don't  you  have  any 
lakes  here? 

There  are  no  lakes  in  these  ar¬ 
eas.  They  say  that  we  get 
water  from  Nagarjua  Sagar 
canals.  I  am  planning  to  con¬ 
vert  one  acre  into  wet  land 
then. 

You  can  convert  the  entire  land 
into  wet  land.  Can't  you? 

How  can  I  do  it,  sir?  A  large 
amount  of  money  is  needed. 
I  have  already  taken  some  loan 
from  a  bank.  I  don't  know 
when  that  loan  will  be  cleared. 
It  has  become  very  difficult  for 
me  to  cleare  that  loan  itself. 

There  is  well  in  the  neighbouring 
land.  Isn't  it?  There  is  a  de¬ 
vice  also  to  draw  the  water 
from  the  well. 
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o°<bGobog  :  ©>^,bo&!  ©bpd>bp<±)  es  D^) 
Doo  drcs0  &<zj°D§  Ib&oSbodJo. 

GO 

&yd£)&  sysaj’!  eso&b  D^, 


^ojbbppb. 


Yes.  We  draw  water  from  that 
well  sometimes  for  our  land 
also.  LookBabu!  somebody 
is  calling  you. 


£r\$  : 


Okay,  sir!  I  take  leave. 


tycboobog  :  <£oo£>£>  s^soon 


Okay,  Babu! 


EXERCISES 

a.  Fill  up  the  blanks  with  the  conditional  forms  of  the  verbs  given  in 
the  parentheses. 

1.  £u°oo  .  (Sbcbo)  Sbodooo  Sboebbe^oco. 

oDl 

2.  6£o  ^jpex)  .  (S”ccog)  DA)  Dt7&>. 

3.  <bo<^  .  (o°)  Dolto  Ard7do3oo<£>. 

4.  sX)A)  .  (5<±p))  ^5oo<SD<£>. 

5.  £<boo  s^>  .  (&00S6)  DDo  IiDo^Do. 

6.  53°^)  ©Dp  .  (3D))  DOc^  3DS”? 

b.  Answer  the  following  questions  using  the  cue  words. 

1.  Dosrp”^  Do  DAxupl)?  (AspArdc^) 

2.  (flo  Do  ([S&pSTXP)) 

3.  Do  Dkoo <2>?  (3oD*l-1oexo,) 

4.  DoDp  DD^S)?  ([Eb&pSTxr)) 

5.  O'Doc&g  Do  u>^<±>?  (£rv o-tAmboA)) 

6.  So  Do  SA)o<£>?  (es^p- D&oA)) 

c.  Answer  the  following  questions  using  the  hortative  forms  of  the 

verbs  as  shown  in  the  model. 

Model  DDootoupb)?  (D*do-D  <£)<§) 

^  £r6o  -Otio^cro  ©odxo'pk). 
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1.  Cd^  ^doo&oodyd?  (S^oo-§”ocog)  4.  d3  ^doodo;trydo? 

2.  tidoododyd?  (3odo-33o)  (d^do-S^) 

3.  ddo  ddoo^do  ^doodo^do?  5.  53”<SbQ  £>doodo;trydo? 

(d*Qbbo[do-a°)  {sk>3£?’-&rck)) 


d.  (a)  Read  the  following  dialogue  and  frame  similar  dialogues  using 
the  phrases  given  below. 

cydoo  :  /fta  3o<^  s)£rp(±>  dodb^do  3‘^o’do1’? 
dtd  :  odrpdo  Co”  3<Sq3o?  Sbo)  3^30. 

1.  bjjpoo  §”ccog.  5.  dsoo^  l^/boS6 

2.  !333g'°  tdrdo  6.  dddo  o'cco 

3.  b>do  ddo<§ 

4.  3)od§  o° 


7.  aoo  3do 

<~>  £d 


8.  2J”S 


(b)  Read  the  following  dialogue  and  frame  similar  dialogues  using 
the  phrases  given  in  (a)  above. 


o°3co  :  t)<doo<S|  Coddydo  dodb'Sbrdo  3^0” dd”? 
dtd  :  pSej  3<^o?  3^)  3<sp. 

e.  Give  your  responses  to  the  following  sentences  in  both  ways  as 
shown  in  the  model. 


Model  (i)  dd^  ir6o  ddo^dottrydo.  3. 

(a)  33o  drcr  333^5”?  4. 

(b)  3oo  dj"C3”  ddddj”?  5. 

1.  ddoo  es3p  Sododyd.  6. 

2.  d3o  dddo  o’&odyd.  7. 

Model  (ii)  3|dS£*er<±>.  4. 

dd^  3[dd*dpdodrdo.  5. 

1.  d3  <ss3p  Sodrdo.  6. 

2.  3o§o  b>do  ddo<§dood.  7. 

3.  cydoobog  ^oo  do3op”do. 


cydoobog  ^eo  do3jydytrydo. 
3o2Tp”<§  3o ■£)  Sdodoodo^trydo. 
^g3oo  ^2330  3c§3o3p>. 
s”<^r)  es^Cb^tyydo. 
es>«53o  od^dd  33yxydo. 

d3o  [23 do  s*odaoo<2>. 
es>d3o  do33j,,oo  dy^do. 

<s>d3o  33oy_  dood^do. 

dddy^oboo  ^dodo  C)od 
3ydo3ood. 
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f.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 
Model  (i) 


Z5°tk)  d'Str  ddo^dOT^do. 

1.  do§o  esdifosSod^d. 

2.  53”<SCT)  ddd&ds^do. 

3.  Sod:  ado^do. 

4.  tbooo  STo^doo  So&o^do. 

Model  (ii) 

d^dr&d:.  ddo. 
do<^  do'dr'dr;  ddo. 

1.  sss^do  dr’dydod.  4.  ddoun  2^do  Sdod6.  d*do  ddo. 

Model  (iii)  dod^d  ^ddo  ddo<^do^c£).  es  ^ddo  ?y§<^- 
do<^  ddo<§dod^  ^ddo 

1.  do^e  Sod  dodo  Sodoto^.  es  dodo  Sdodi? 

2.  £j°i :co  eso&otJ^-  do^d^o  ddd oddo  6do. 

3.  dd)  Sod  dddo  CPdoitndo.  S3  dddo  ddd§? 

4.  do<§£  Sod  sjod?  dodo^^S).  ss  sjoo  dd^dod^d? 

g.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 


d^dfjd. 
dy^dsdotJ^db. 
drds^do. 
dbd^do  §°ds^do. 


2.  doleyi  do^  esdp  Sdo.  ddooef  dyddo. 

3.  dde”!  do<§^  s5°do^Aooog.  ddo^_  drdo. 


Model  (i) 


Model  (ii) 


1. 

2. 

3. 

4. 


s!d^d§  dddo  ddo^do? 

S!d^d§  dddy  cyddo  e5do. 
asr^  dddo  dy&dodoty^do? 
do<§^  dddd  dydo^<§? 
dd  dd^sgod  dds^ds? 
do<§^  d'do  ddQ§  d^tr^? 


dto^co^  ? 

o°6do. 

1.  do<§<^  ^ddo  Scrp”? 

2.  dortbra  <£>odo  dOdiocy? 

3.  syd  doddo ty? 

4.  s>d  Sfiryocy? 
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h.  Rewrite  the  following  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  dd]  6A6  doo  eS<±>;  5°ox>&o 


6A6  doSo  s*<3o  5*oco«So  rt>cr  e5<do. 

O 

1.  dd^  o”<dd:o  eSdio;  d<do  o^ioo  e5<: So. 

2.  ScSo  5>600  eyrbeF”c5o;  d5  eJYib^So. 

3.  s^ecxS6  dooarp^  e3<±>;  dd^  e3do. 

i.  Complete  the  following  conversations  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  d<doo  :  ^do”!  &  id<±><§. 

^dc5”!  Sdo  ££>tbot5doo  e3cy?  d<doo  £><3o^  ^}£do 

xd^<^oodxi^£). 

d<do6)3 

3<3o  ^(d.dcdo^ioo  6c5o.  ^dodorrdo  id(d<d<dood^^do. 

£d  ol 

63  cdj’fiS 

do^!  <3o<^  £oa>rp<^)  <ddd§  s5h 


ddo 

^d<5 

d<doo 


1.  dS 


to 


Adas”!  aod  dfdoi  Accog. 


dS 

2.  esdora 

toQ6^ 

Adai 

69  do  83 

3.  d<do  :  /fto!  dboj)p  Scortb  Sojiddo  ^Jdodoo”! 
dS 
(fSoO 
ddo 

4.  <Td 
d^o 
Ada3 
(T5 


Ada?!  dS  t^)^do  cdd^dood?  3«dodo! 
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Model  (ii) 


1. 

Seso 

oJ”  cOD 

Seso 

2. 

: 

03530: 


oJ°  cOO 

Seso 

oJ°  cOD 

Seso 


0O2J”p4)  S!^d§  O”33”0. 

©OCO«I  <533^  33”£§  535op”0. 

35353  6^0^35  33”c53353>g”? 

€£><§<53.  <53<^  zr do  o”&3. 


^d3  3^”C3”0. 


es2o  3>oo  SSoS’b”©. 


3.  ns23 
Forbes 
A523 
^OfOK) 

4.  33”£§ 
5623 
33”  E§ 
5523 


&5oo  ^©o  ^oir^O. 


£ofbra  35j”d3”C3”©. 


VOCABULARY 


^“oo  field,  farm 

JS’do  acre 


0^”gp33d3p  Visakhapatnam 
2ood*  oo  Ongole 

0<53  Ox 


es<§ 

?fc 

00(53 

23i3^30d3 

eo 

<330  gpgo  rr 
2o635 /0O533 
£o<£> 

S>(Y&) 

355 


cow 

buffalo 

ripe,  yield  (v.) 
dry  crop 
mainly 
chillies 
red-gram 
tobacco 
paddy 
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oSttPcO /ojJTTe§  low  lying  land 
with  irrigation. 


dry  land 

crop  (n.) 

£6o 

oX 

rain  (n.) 

<ssq3”6o 

source,  support  (n.) 

(3o<3o^ 

plough  (v.) 

3<±)<§ 

lake,  tank 

CULTURAL  NOTE 


5*0(3 

canal 

££iO(T 

£D 

in  a  difficult  manner 

ZJ°D 

well  (n.) 

o)eSo 

a  device  to  draw  water 

from  wells. 

loicoS8 

eo 

(with  f0^:.)  allow  water 

to  flow  into  (the  field/ 
farm) 


36.1.  ‘araxpi’  is  a  polite  and  humble  way  of  addressing  men.  It's  also 
used  to  address  male  children  (3.15). 
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Lesson  37 

MR.MUKHARJEE 
BECAME  THE 
PRINCIPAL 


Ravi  !  Where  are  you  going? 


60  :  £x*sp&rrQot3§ 

23  oL 

esol)^ 

©olrgcSb  rfa'! 

gsejTPt 


I  am  going  to  Mr.  Mukharjee's 
house.  He  is  appointed  as  the 
principal  of  that  college,  you 
know! 

Oh! 


60  :  £)&  &  00io3bo  S0o doer? 

^  SSaairoo  S0o±)<§. 

§o6<S  5760  sjoiSi  if'oSr^o 
d>G”! 


Don't  you  know  this  informa¬ 
tion? 

I  don't  know  anything.  I  had  been 
to  his  house  last  week  too. 
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83 

:  38^  ;o”8b  83^8o. 

:  3j8r8  8)880? 

83 

:  38o  3o8r8  S©o3bcy? 

:  L  3  0080. 

3cogp8  rr 5  <sszr\ox>  8<8o,,i 

83 

:  <£98)8o.  808)^  88^0’? 

:  3<8  3*cy 0.  ©c co«8 

S3  (33^3*<0 

83 

:  €9<§i8o.  fi^exT^Sb  38^8. 

<880  (£9o858o0i 

J  C9 

(£98o&o(iy<±). 

€9oils*<8o.  ©o 662°  <^£5 

3?3”0  <£9&)&>OtJ°dd. 

83  :  5*3  3cosp8rp5§,  ff&vu’Q&r 

€3°e7  «8cs”  ^0(£>.  eso33 
^33^3*<0  (£9c8j”g<3  dC3”! 

aoi3f  30, 
[33^9><0rr  0j,,(i£c5c5o.  2o8 
lo^oTeSoSrr  3j ”d7GP(2b. 

882  :  <£9q$33o.  Kofi'S 

3)3j>(SO(3o8b?  <80880  £>3o^ 
083*51  3*8<3o  83o. 


Mohan  told  me  yesterday. 

Who  is  Mohan? 

Don't  you  know  Mohan? 

Oh!  I  know  him.  I  forgot  it.  He 
is  Mukharjee's  son.  Isn't  he? 

Yes.  Will  you  also  come? 

Let  us  go.  Then  Gopalarao  will 
become  the  vice-principal. 

Yes.  Gopalarao  is  egoistic.  He 
thinks  that  he  is  a  greatman. 


Not  only  that.  He  thinks  that 
everybody  should  obey  his 
words. 

But  there  is  a  lot  of  difference 
between  Mr.  Mukharjee  and 
Gopalarao.  You  see,  he  be¬ 
came  Principal  now.  When  his 
colleagues  go  to  his  residence, 
he  does  not  speak  as  princi¬ 
pal.  He  speaks  like  a  friend. 

All  right.  Let's  not  bother  about 
him.  Do  we  get  a  bus  now? 
If  there  is  no  bus,  it  would  be 
difficult  to  go. 
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63 

:  sd3ov&>  S3co  es>ocoo<2>  Fctcs”! 

tJ  Q — 

It  is  the  time  for  bus. 

:  3(3  33o3ro  \§6o  2o6  2d3cq 

3*ccoo<2>. 

One  bus  left  ten  minutes  ago. 

63 

:  s&ydo  ccoo§”6(3  33}o<3. 

Now  another  bus  will  come 

:  3cosp&rr6  *3e;o&  Soorb  syrr 

23  co 

33oy  eso33lo”(6o. 

Mukharjee's  children  know 
Telugu  very  well.  But  he  does 
not  know  it  (Telugu). 

63 

:  ©<§3o.  3oo3>  3oo3> 

Yes.  Mohan  knows  very  good 

Scofb  £r<b<zx>  s*3 

SorrS  3°<b<zx>u°£). 


Telugu  songs  too.  But  he 
doesn't  know  Bengali  ones. 


u)^a^cco§  3oiT<£)  ©3ex) 
a°<2o. 


Their  younger  daughter  does  not 
know  Bengali  at  all. 


63  :  S3co  (SS<§eSo^Qfi).  S& 

33io<3 

^5<S>)0  C3”? 


It's  getting  time  for  the  bus.  You 
said  that  you  would  get  pro¬ 
motion.  Did  you  get  it  ? 


^  3o3<6v6o  &ir6o~S)Oo<bS 

cj  CD 

3&6  3*3o  ©oco«i  33oo<3. 


If  I  pass  the  departmental  test 
this  year,  I  will  get  it. 


63  :  eso'Sgo  ScdogSo.  3oS 

^o1od3i3o  Totforto^oofi). 
&o&6n°  es  3&6ex>  ihcos*? 


Don't  delay.  The  competition  will 
become  more.  Pass  such 
tests  soon. 


S30(3,  SOS*  20^00^  O’StfO? 
£>2oo<5?i  3&3sccoo<S2a,,! 


Why  the  bus  has  not  yet  come. 
What  could  have  happened? 
Broke  down? 
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63 

:  Zjg^rt)  Soil)  &3cf)ex> 

o53j^cco. 

See  there,  two  buses  are  arriv¬ 
ing  at  the  same  time. 

:  ©<£)6o.  3lo  3odo 

3aydo  ^Jco^tS6  2o^d"6  3dxxo. 
66^*^  ©3ex)  d°<§. 

Yes.  When  the  buses  come  two 

or  three  of  them  come  together. 
Otherwise  no  bus  at  all. 

DRILLS 

a.  Substitution  drill 

Model  (i) 

Model  (iii) 

63  ^3^6"  <S9oSj*g<A>. 

<S>eS3o  ^3^6"  €S<§0°(±). 

[33^5>€>3  &>o5j°^. 

3<&>  [33^63  <SSc§eF”(§. 

eso5o3 

eso5o3 

66^6: 

c53o 

ss2o 

36<£ 

es2o 

^”D°c6b£3iT60 

Model  (ii) 

Model  (iv) 

3o3o  <^i66o  &<£)CJ°o 

2d3ov&>  S3co  ©ccoo<2>. 

C -J  Q — 

cs”66o 

6co 

£6  ro 

Q _ 

3o3o  cs”66o  ©<^)cyo. 

6ex)6b  S3x>  ©ocoo<£>. 

Q _  Q _ 

3jo3)^o 

CO 

Torino 

Q  ro 

ssfp3o 

3cy£<±>co 

o 
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Model  (v) 


Model  (viii) 


2o£ct)  do<£>  ^^DoSpco  [§eSo  i? oooo<£>. 
es  do 

ooJco^  esdo  ^IdSpco  ^SeSo  d*oooo<£>. 
s)6S 

Q _ 

esdo 

5oc±) 


S*doeoo  ojx^j. 
Seoorio 

^do  Seoortb  <b2lr). 
to^oS 
esdoeoo 


Model  (vi) 

JU”do  S  todo  SOcdb&O. 

So  &&0 

?3”dO  So  SOo2bc§. 
dd^  es  *>So 
es  SSboireoo 
So  S"e3^oo 


Model  (ix) 

d£§  .da”  3! 00  Seoodoo. 

&  SSbairoo 

d£§  SSacdo'eoo  Seoodoo. 
r3°  to  do 

dd^  3!  COO 

So  to  do 


Model  (vii) 


Model  (x) 


dd)  §0<5(S  03”do  3!0(S§  ^oirclo. 

SSo 

SSo  §0<5<S  S”do  330c2§  S^OdySo. 

63Od0c5 

50”^ 


(fto  €F”r5o  <boo£>3”£§  ©cdodbodJclo. 

£3 

(fto  0”So  <TtOOS”£§  63(bodbO(i7dO. 

J  eo 

§”6 
— o 


Model  (xi) 

1. 

2. 

3. 


drd§  Seoorto  <dtdo^;  sjoftdoo  credo.  (esdoeoo-S*doeoo) 
drd§  esdoeoo  <btbo^;  S*doeoo  u°£). 

d°S§  ibcdddoo  ojOSo^;  yododoo  o°<do  (dfioiddoo-dodoiSooog) 
ftdsodo  S*d oeoo  esdoeoo  o0^.  (edtdo^eooScdogdoo-dydoeoo) 

doed^do  d<d}cdo  <dtdo^;  doeoody^o  o°<do.  (sjofidbo-eSSo^o) 
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b.  Interlocked  substitution  drill 

d©  Sod5  £&&&  So67<±).  e5d£*!>  ©3©o  S3<lo. 

.  zi&zo-^siri . 

d©  Sod5  SJ&66  3odJ(±).  e3dj^«i  ©3©o  33c5o. 

....  Slo  . 

d©  Sib  S&66  u>^<±).  e5dsb*e>  ©3©o  idcdbgdb. 

....  ItoSlo . 

.  ^^S"eX)-5"CC0e5”C0  . 

Sd£  . 

.  SSoao-^y&s’ex) . 

. 6<bo<^ . 

c.  Tranfsformation  drill 


Model  (i) 

Model  (iv) 

6D  lo&zrck)  isso&g&o. 

^do  Soodo  SSo^. 

©>.  d©  Tod53”c±>  ©<§6o^cbo. 

F3”do  Soofb  D°(±). 

es.  1 o6a°do  €s<§0°<±). 

1. 

3 d^do  33o^. 

1.  fid  0d^d5"  ©cdrgdb. 

2. 

d3odb  ^djeoo  330^. 

2.  Sd^  Sd^dl  e9ocoo£). 

3. 

3odoeadb  lo^oS  33o^. 

3.  ^So^do  S3oo  ©cooo<2>. 

4. 

A Q§  3o<3  33o^. 

Model  (ii) 

Model  (v) 

dSodb  dsddo  3££p<£>. 

©>) 

fife  d3xp<3o. 

ddo  <sS^5&  t^6do  3£>)0<£>  ssdodjdrjd). 

dfe  63o  <T3^£§  ©>3odo^So. 

J  £3  ol 

1.  d*lo§  6oo£>  Sr’do^oo  Scr^ooo. 

es) 

d3o  doS  o°s^  1 o<3s”So. 

Cd 

2.  £k5)  <3dd  Ssxn  ^>3^(2). 

6  0  zJ  d 

33o  63  do©  o°2^  3<33”(33od}32<£>. 

3.  ^d(33o  dSoo  lo©£)o<2>. 

a) 

drd§  6eoodo  330^. 

Model  (iii) 

3*5  63d}  Scodb  33^3od}^do. 

(K.S')  c^PY^Y) 

1. 

3odoK>  ©oS5  do S  333. 

Cd 

'—/  Q*J  O  w  (XAJ  U  v-AJ  OwA/  • 

d3>§  d3o  SQodbSo. 

2. 

cSj"0 u7° Co°^(5o. 

<2d 

1.  Sd^db  3>3oe;  Sexdoo. 

3. 

AS^  £o0  AS  u)c5^(±). 

2.  Sd^do  2o3o”do  6©o3o. 

4. 

S<&>  £o<S  loS6<£). 

Cd 

Q _ 

3.  Sdo  d«  ©Soboo  SeooSo. 

5. 

£ofb£9&  ^j°o6  <&5cq. 
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d.  Response  drill 


Model  (i) 

1. 

2. 

3. 


83  foieoo  So<3  3<?ycy?  Ay^dodo  So<5  3 <^cs”? 

83  To§eoo  Sodo  Sy^dodo  Sodo  3<?ycdo. 

s)£rpcdo  Sd?  3oaodo  so£y)  33ooty?  esd8  3oaodo  soScq  33oocy? 
ydd5  So  siO(S§  Snooty?  3y  s?o<S§  S'Sbocy? 

Jod^  eyfbdooty?  eyrtbdoocy? 


Model  (ii)  esddo  S<#  Sdy  3ydyty cdo?  (lo^dodSo) 
esddo  ^y#  a^d  ly^do&rp  dydytycdo. 

1.  es  3od<9  Sdo  Sey  83ib;qo3}£>?  (;ydodo) 

2.  esodod  Sey  dydyclodo^y^0?  (^885") 

3.  esodod  s!o6^  Sey  dydyqrcdo?  ( 


EXERCISES 


a.  Answer  the  following  questions  based  upon  the  text  of  the  lesson. 

1.  46}  doogp8  (TOoiSS  3£rpdo  sPo&tio?  3.  dcoip8  rr5§  Ssoortb  dcyo? 

e  23  oJ  23  tJ 

2.  aodco  SSypdo  sAooooid?  4.  dooip8  <t5  tdeoeodo  Seoodo  dayo? 

b.  Fill  up  the  blanks  with  suitable  case  suffixes. 

1.  d3  . Seoodo  cp&o.  4.  esodod . &  33o3oo  <M)o3odo. 

2.  aodo^  .  Sdc 0  esocooft.  5.  2yd  .  S*dosoo  o°<§. 

3.  SySyd .  S*d 000  didyy  6.  dodoes . es  33todoo  S00A0. 

c.  Fill  in  the  blanks  with  Seoodo/dx±£). 

1.  ;ydo  So  2300  .  4.  doay^tyS)do  Seoodo . 

2.  ^ydo  aHoeoo .  5.  4rQ§  . 

3.  dydo  es  33to8ye)o  .  6.  dodoesdo  Sodydo . 

o _ 

d.  Fill  in  the  blanks  with  3©o8o<do/3©o8o<§/y<do/ty<§. 

1.  dd^do  S*do .  4.  Aosyp°Si)8b  dd<£ . 

2.  ^y8o  S*doeoo .  5.  4j°Q§  %j°o&  . 

3.  dydo  es  3dio8ye)o  .  6.  dortoesdo  dodydo . 

o _ 
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e.  Rewrite  the  following  sentences  as  directed. 

1.  t5©§  ©eoodo  o°<2o.  (affirmative)  4.  1d<3z7^  <ssd5j°^o.  (present 

2.  fbodoydo  6oo3d.  (negative)  tense) 

3.  es©  <S9^&§  ^ajcroco.  (singular)  5.  3d^  uApk  g£Ojj°0.  (imperative) 

f.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model 


6£>.t5©§  z2?6q  ©£ho<£>.  1.  ©oo£>  cr£< do. 

-  cJ  tJ  CD 

6©  23^t5o 

es.  es5o  esocoo©.  3.  63eS©§  cSaocQ  s*sy©. 

es2o  eS©o  Q5c6j°£33d&)3'^3.  4.  Soay^o”^)  §^bo  ©©5s  ©£yjy±>. 

3!.  5©  (5dt5  ©200^  ^0(2).  5.  55©  ©©3  *©©£y©3. 

- n —  sJ 

6©  63  636  6zx>-\  £so63d&>^6d.  6.  6©  6oS>  55  "©©sy<±). 

- n —  sJ  oL  q 

g.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 


©©^©©odo^cSo.  2.  w66  2J°(T  £*606006. 


Model  a£op&>  2>oc±) 

3)©ydo  5odb 

!.■&©©  ©ofeg&y©§  dock)  {fsroo  s*syey?  ©ay©o  S^oo  s*syey? 

2.  d*t)i5o(5  &£)%$  ©©^ty?  5©)  ©©^ty? 

3.  ©23Q±>o§£  5"Scp  ssAooty?  ssfeoocy? 

4.  ^eSgtyo'cdbra  S<5^  3<^cy?  aoAj)©6  3<rcy? 


20©cqex>  ©©"air?  ©ay©3  aoAo^ao  ©©*ody? 

cJ  -°  cJ  -° 

©aydo  20©ce)6s  ©d^oco. 


so  ©cr\<£T 


VOCABULARY 

to  become;  to  be  com¬ 

rtd^o 

proudness  (n) 

pleted 

63d 

one's  self 

S©odo©o 

is  not  known 

great;  greatness 

S©ofe©) 

are  not  known 

63 

one's  own;  (oblique  base 

§o©<S 

previous;  earlier  (adj.) 

of  63d 

6oo3d 

is/are  known  (to  be 

^C5° 

difference 

known/understood) 

66^6 

otherwise;  if  not 

©5  [©cjj  ©^vice-principal 

[§©0 

previous;  ago 
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is/are  known 
ccSo  is  not  known 

u°£)  are  not  known 

[cbokr'oacO  promotion 
SiHo2oo&od’  departmental 
to  pass  (v.intr.) 

GRAMMAR  NOTES 


competition 

lodbdb  to  grow;  to  increase 
(v.intr.) 

to  break  down;  to  go  out 
of  order  (v.intr.) 


37.1.  In  this  lesson  the  past  tense  forms  of  the  verb  £7  po  'to  go'  are 
introduced.  It  (the  verb  iL  po)  takes  -oir/-ocoo  -ya/-yiM  as  the  past 
tense  suffix.  The  compound  bases  formed  by  adding  the  auxiliary  sj5 
po  also  take  -oir/-ocoo  -as  1-yiM  as  the  past  tense  suffix. 

37.1.1.  -ccoo  -yiM  occurs  before  the  feminine  inferior  and  neuter  singular 
suffix  -q  -di. 


es2o  S!oiS§  s)*-ccoo-<£>.  rune  iMtiki po-yi-Mdi.  'She  went  home.' 

©Cj  3^^*-ocoo-fi).  adi  nidrapoy-iM-di.  'She/It  slept.' 

2oScf)  ccoo-£).  bassu  cedipo-yiM-di.  'The  bus  broke  down.' 

37.1.2.  -cdj°  -ya  occurs  before  the  other  personal  suffixes. 


s!o<S§  iPoSy&c. 
nenu  iMtiki  poyanu. 

2oo/^o^o  sjoiSf  iPc&yo. 
nicM/nianaM  iMtiki  poyaM. 

<^o5)p  zc&§ 

nuvvu  badiki pdyavu. 
Sodo/53°<Sb^)  2Do k)i£)§  J^oirdo. 
miru/vallu  bayatiki poyaru. 
csi $£o/zj°Ck>  <£?k>Q§  iPokrek). 
atanu/vadu  lopaliki  poyadu. 
esodo^/esSo  esScp£odo  s^odordo. 
ayana/ame  afisuku  poyaru. 


'I  went  home.' 

'We  went  home.' 

'You  went  to  the  school.' 

'You  (pl.)/They(hum.)  went  out.' 
'He  went  in.' 

'He/She  went  to  the  office.' 
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37.2.  Another  monosyllabic  verb  5*  ka  'to  become;  to  be  completed;  to 
be  over'  is  also  introduced  in  this  lesson.  (The  other  monosyllabic  bases  are 
O’  ra  'to  come,  §>  te  [  tie  ]  'to  bring',  and  iP  pd  'to  go') 

37.2.1.  S’  ka  becomes  (i)  ©<^-  a  ra- before  a  suffix  beginning  with  &  t  or 
<5  d,  and  (ii)  ©o5b-  ay-  before  a  suffix  beginning  with  goo  yor  s;  i. 

tiAo  2o05o7e|  (SSc^-ek)^ i).  'I  am  becoming  big/old.' 

nenu  pedda  vanni  a  vu-tunnanu. 

cjOoJQ  es^) -cro.  'Let  us  become  big/old  people.' 

manM  pedda  vallaM  a  vu-daM. 

37.2.2.  S’  ira  takes  -oir/-S!o  -ya/-iM as  the  past  tense  suffix,  -so  - 
iM  occurs  before  the  feminine  inferior  and  neuter  singular  suffix  -<2>  -di.  -oir 
-ya  occurs  before  the  other  personal  suffixes. 

S’-ao-fi)  =  &g5j-z>o-cj  =  (BO'SjoCj  'She/It  became  (something).' 
ka-iM-di  =  ay-iM-di  (37.2.1.) 

es2o  esocoofi).  'She  became  Principal.' 

ame  prinsipal  ayiMdi. 

S’-oir-cSo  =  ©oSo-olr-cSo  =  ©oirgcSo  'I  became  (something).' 
ka-ya-nu  =  ay-ya-nu  (37.2.1.) 

S&i  ©oirgcSo.  'I  became  Principal.' 

nenu  prinsipalni  ayyanu. 

©ooo’ga  ayyaM  'we  became';  ©ooo’Pgj)  ayyavu  'you  became'; 
©oirpdo  ayyaru  'you  (pl.)/they  (hum.)  became';  ©oirgdo  ayyadu  'he 
became';  ©oirgcco  ayyayi  'they  (neut.)  became',  etc. 

c5o<^  'You  passed.' 

(o>£os’+Qir-<§  =  o>;co-©o5o-o3j’-<§  =  irk>o5j°^.  See  37.3.) 
nuvvu pasayya ra.  (pasuka  +  ya-vu  =  pasu-ay-ya-vu  =  pasayya vu) 

37.3.  The  compound  bases  formed  by  adding  the  verbal  bases  S’  ka  and 
^  pd  such  as  oKbos’  pasuka  'to  pass  (intr.),  nidrapo  'sleep'  will  behave 
like  the  bases  S’  ka  and  iP  pd. 
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irSiPoxoL). 
ir'< ooirgcSb. 


nidrapoyanu. 

paripoyiMdi. 

pasayyadu. 

pasukavali. 


'I  slept.' 

'She/It  ran  away.' 

'He  passed.' 

'(One)  must  pass.'  etc. 


37.4.  ©ccoel  ayite  'if  so  (lesson  10);  if  it  is  like  that;  if  it  becomes  like 
that'  is  the  conditional  form  of  the  verb  S’  ka.  This  is  an  exception  to  what  is 
said  in  32.2. 


37.5.  The  letter  sequence  esoco  ayi  in  forms  like  esccoo<£>  ayiMdi 
(37.2.2.)  and  ©oco4  ayite  (37 .4.),  etc.  also  be  written  as  so  ai. 

esocood)  /  soo<2>  ayiMdi/aiMdi  She/It  became  (something).' 

esoooS  /  scS  ayite/aite  'if  it  is  like  that; 

if  it  becomes  like  that' 

+  esccood)  = 

^^ccoo<£>/^2oo<£>?  (2.11.)  'What  happened?' 

eM  +  ayiMdi  =  emayiMdi/emaiMdi? 

37.6.  In  this  lesson  defective  verbs  SeooJdo  telusu  '(somebody)  know(s); 
to  be  known/understood'  and  vaccu  '(somebody)  know(s);  to  be  known' 
are  introduced.  These  verbs  like  S’SJ’Q  kavali  (16.1.),  2o£b  odd u  (16.2.), 

akkarledu  (16.3.),  calu  (17.2.)  do  not  express  any  tense  and 
they  take  the  subject  in  dative  case  (16.1.). 

Seoofoo.  naku  sarma  telusu.  1  know  Sarma. 

tr&j  Soodo  naku  telugu  vaccu.  IknowTelugu. 

37.6.1.  SQojo6o  teliyadu'is  not  know'n'  (singular),  SQgjOcj)  teliyavu 
'are  not  known'  (neuter  plural),  are  the  negative  forms  of  telusu  \ some¬ 

body)  know(s)',  udo  radu'is  not  known'  (singular),  (Jcji  ra vu 'arc  not  known' 
(neuter  plural),  are  the  negative  form  of  vaccu.  The  affirmative  forms 
Sexdcc  telusu  and  vaccu  are  used  both  in  singular  and  plural  numbers. 
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&S0£§ 

naku  mani  telusu. 

£)&  53”<&r) 
mku  vallu  telusa? 

6D  S©q do£b. 
miku  ra  vi  teliyadu. 

S9eS©§  rbodiJ’Ci)  S©o3o<3o. 
ataniki  guMturu  teliyadu. 

©Saoir’ex)  S©o3o<§. 
manaku  I  visayalu  teliya  vu. 
Sexjfb 

naku  telugu  vaccu. 
c5©§  irb<o3 
raviki  patalu  vaccu. 

u°&>. 

kamalaku  hiMdi  radu. 

S9eS©§  <2o/5  ZybgX)  0”<§. 
ataniki  mana  bhasalu  ra  vu. 
Sexxco. 

vallaku  nenu  telusu. 

§©o3o£b. 

vallaku  nuvvu  teliyadu. 

Sex)t£>  o5i±n. 
vallaku  telugu  vaccu. 

irboo  d°4). 
vallaku  patalu  ravu. 

%yo&  u°6o. 
vallaku  hiMdi  radu. 


‘I  know  Mani.’ 

‘Do  you  know  them?.’ 

‘You  don't  know  Ravi..’ 

‘He  doesn't  know  Guntur.’ 

‘We  don't  know  these  matters.’ 

‘I  know  Telugu.’ 

‘Ravi  knows  songs.’ 

‘Kamala  doesn't  know  Hindi.’ 

‘He  doesn't  know  our  languages..’ 
‘They  know  me.’ 

‘They  don't  know  you.’ 

‘They  know  Telugu.’ 

‘They  don't  know  songs.’ 

‘They  don't  know  Hindi.’ 


37.6.2.  vaccu  and  its  negative  forms  cr£b  radu  and  0”<^)  ra  vu  are 

used  to  express  the  performable  knowledge  (a  skill  and/or  capability  of  doing 
or  performing  something)  of  the  subject  of  the  sentence. 
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Sexirtb  //y-  ‘I  know  (speaking)  Telugu.’ 

naku  telugu  vaccu. 

C5S§  z/ijjpo  bo/g/oo  cJiin.’He  knows  making  dolls.’ 
ra  viki  bommalu  ceyyataM  vaccu. 

%j°o&  u°C$o.  ‘They  don't  know  (speaking)  Hindi.’ 

vallaku  hiMdl  radu. 

©eS£>§  inboo  D”<§.  ‘He  does  not  know  (singing)  songs.’ 

ataniki  patalu  ra  vu. 

37.6.3.  IkXkbo  telusu  and  its  negative  forms  TxjoHj  teliyadu  and 

teliya  vu  arc  used  to  express  the  knowledge  -  both  information  and  the  capa¬ 
bility  of  doing  or  performing  something  -  of  the  subject  of  the  sentence. 

nr&j  ribo&xrdo  &<ooioo.  naku  guMturu  telusu.  'I  know  Guntur.' 

&D§  ss  SSbobbo  eaoo'cOJ.  raviki  a  visayaM telusu.  'Ravi  knows  that  matter.' 
?3”&  6L  oooLj.  naku  ravi  telusu.  'I  know  Ravi.’ 

In  these  examples,  no  performable  knowledge  nor  a  skill  is  expressed. 
So  vaccu  and  its  negative  forms  cannot  be  used  here.  But  in  the 

following  examples,  both  vaccu  and  telusu  (along  with  their 

negative  forms)  can  be  used.  It  may  be  noted  that  whatever  is  stated  about 
vaccu  and  ScoJeo  telusu  is  applicable  to  their  negative  forms  also. 

Soofb  ‘I  know  Telugu.’ 

naku  telugu  telusu/vaccu. 

ZrQS  a5 °£0]OO  Siobbg&o  /O>o/  ‘Haii  knows  making  dolls.  (Hari  knows 

naku  telugu  telusu/vaccu.  how  to  make  dolls.)' 

Wherever  <3*5^  vaccu  is  used,  oooloo  telusu  can  also  be  substituted 
for  it.  But  the  reverse  is  not  possible. 

37.7.  [§eSo  kritaM  'ago'  is  a  postposition  and  it  occurs  after  an  oblique 
base  (8.9.). 

TjOc/o  TjOZ)  [SeSo  reMdu  nelala  kritaM  ‘two  months  ago’ 
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37.8.  lekapote  'if  not'  is  originally  formed  by  adding  the  negative 

conditional  suffix  -akapote  (32.3.)  to  the  base  S-  le-  'not  to  be'  (the 

negative  base  of  dsG(±>  uMdu  'to  be').  Therefore  it  can  be  used  to  mean  'if 
it  not  there'  also. 

d>66  Q<o6  0<2>  6r^c6ooo 

do 6  sad^do. 

nl  daggara  cillara  uMte  ataniki padi  rupayalu  ivvu; 
lekapote  none  vaMda  rupayala  notu  marci  istanu. 

‘Give  him  ten  rupees  if  you  have  change; 

otherwise,  I  change  hundred  rupees  note  and  give  him.’ 

666  6<vo  drocy?  SdoS6. 

O 

m  daggara  kalaM  uMda?  lekapote  na  kalaM  tisuko. 

'Do  you  have  pen?  If  you  don't  have  take  my  pen.' 

37.9.  Notice  the  use  of  the  reflexive  pronoun  ddo  tanu  (oblique  base  dd 
tana )  in  this  lesson  as  used  in  sentences  like 

ddo  doodled)  ‘Ravi  thinks  that  he  (Ravi)  is  a 

ra  vi  tanu  maMcivanni  anukuMtadu.  nice  person.' 

6k>  ado  dydd)a\oo  <S5do&odx>^do.  ‘Ravi  is  thnking  that  he  (Ravi) 
ra  vi  tanu  pasa  vutanu  anukuMtunnadu.  will  pass.' 

37.10.  Notice  the  use  of  the  conditional  and  the  dubitative  marker  -6  -o 
(15.1.;  25.6.)  in  the  sentence  pattern  like  the  following. 

dlo  Sodo  aodo^tS6  dcLrcSb  sodo^tS6  a2§  ddxxo;  0^3  esdoo  o”<§. 
vaste  reMdu  bassulo  mudu  bassulo  oke  sari  vastayi;  lekapote  asalu  ra  vu. 
'If  the  busses  come,  two  or  three  of  them  come  together.  Otherwise  no  bus  at  all.' 

37.11.  Notice  the  function  of  the  dative  case  suffix  in  sentences  like  the 
following. 

Sdco  esocood).  'The  time  is  up  for  the  bus.'  (c.f.  20. 12.) 
bassuku  taimu  aiMdi. 
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37.12.  Also  notice  another  use  of  the  dative  case  suffix  in  expressing 
difference  between  two  objects. 

es  (Icj!  PiCjI  Sc?  dsOQ.  'There  is  a  lot  of  difference  between 

a  gadiki  I gadikl  cala  teda  uMdi.  that  room  and  this  room.' 

Notice  the  use  of  the  inclusive  marker  (7.9.)  in  this  example  sentence 
to  denote  the  coordinative  conjunction  'and'  (5.6.). 

37.13.  Notice  the  use  of  the  adverbial  marker  -rr  -ga  (16.6.)  'as'  an 
adverbializer,  with  the  oblique  bases  in  sentences  like: 

s?ooi)g  Zj&  IcQoj’do&rr  <&r<S?c?d o.  'Balayya  spkeaks  to  me  as  a 
balayya  nato  oka  snehitudiga  matladtadu.  friend.' 

Recall  that  there  is  another  adverbializer  (adverbializer  of  manner)  -e?rp 
-laga  (21.9.)  'like'.  The  contrast  between  these  two  adverbializers  can  be  seen 
in  the  following  sentences. 

6L  [LkdkT'O  rr  'Ravi  is  talking  as  the  Principal.' 

ravi  prinsipal  ga  matladutunnadu. 

6L  [LiL'kLo  CJiT  'Ravi  is  talking  like  the  Principal.' 

ravi  prinsipal  laga  matladutunnadu. 

In  the  first  sentence  Ravi  is  the  Principal.  As  such,  he  is  talking  assert¬ 
ing  the  position  of  the  Principal.  In  the  second  sentence  Ravi  is  not  the 
Principal.  He  is  just  imitating  the  Principal  (another  person)  in  talking. 

-OTP  -laga  stands  for  a  comparison  between  the  subject  noun  and  the 
noun  to  which  it  (-OTP  -laga)  is  added;  whereas,  -rr  -ga  stands  for  a 
situation  where  the  subject  noun  assumes  the  status  or  the  position  of  the  other 
noun  to  which  it  (-rr  -ga)  is  added. 
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DID  ANYBODY 
COME  FOR  ME? 

£x>6Q  :  Sj°Sj"5!  3”  g'ioo  <0^3^ 

Q _ 

o5£J°^)D”? 

Mohan!  Did  anybody  come  for 

me? 

cDt±)do  ^k^p0? 

Nobody  came.  Are  you 
expecting  anybody? 

<^co6^  :  Srao  §*£>0 

5  raoci8 

^drcs^? 

I  am  expecting  Venu.  Did  you 

ever  talk  to  Venu? 

I  never  talked  to  him. 
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dod  : 
drdd : 

dod  : 

drdd  : 

dod  : 

drdd : 
dod  : 

drdd  : 

dot»  : 
S£X>  : 


€5eSd  d<3&  £)d?3”  ddc&JO 

Q _ 

ddC5”? 

_ o 

d<^  <ss<ilA«l  ddd.  d<^ 
esdrb;  ©«i53  fb5o£> 

Q _ 

do£>ird  ddd. 

d<§<^  sdpd  soer’dodb  5<d>- 
do”!  £>&  Skd  d^dr 
ddlo  dd^_  dddd. 

©drri!  ©dd#  2?id«S(T  dndd. 

ro  •  Y  _o  ro 

©«Sd  IjYddoS6  ddQ  fbOodU” 

cL  Q _ 

ddrr  ddcS  <ss&3§  §*do 

a  co  -o 

dcood 

_o 

dd>  o)<35  <*bSo£)  ddr  dr<d- 

a 

dd.  d><^  ^cdo^O  3!o£f 

diO&TO”? 

d^§  3£d>.  aofi^i  do dd. 

ddodo  ddo 

5)d)&. 

ddSl^dr  dod&  dd*d?  t3°& 

Q — 0 

Sedco  dc”! 

esdfi6  Seso  ddo^d. 

rJDj£3,  ■add’  a^d^d? 
dd^dCT  ddd 

Q —  ~°  oL 


Will  he  do  any  help  to  us? 

He  will  do  if  you  ask.  You  ask 
anybody.  You  will  hear  only 
good  about  him. 

You  are  going  to  the  market. 
Aren't  you?  If  you  happen 
to  see  him  anywhere  ask  him 
to  meet  me. 

Okay!  Talk  to  him  carefully.  He 
will  get  angry  if  anybody  talks 
bad  about  any  of  his  friends. 

I  will  not  talk  bad  about 
anybody.  Will  you  be  at 
home  in  the  evening?  or  will 
you  go  anywhere? 

I  will  not  go  anywhere.  I  will 
be  at  home. 

Don't  tell  to  anybody  any  thing 
in  this  matter. 

Why  will  I  tell  this  to  anybody? 
I  know  (that  I  should  not  tell 
this  to  others).  Don't  I? 

See  there!  Venu  is  coming. 

What's  the  matter?  Both  of  you 
are  here!  Are  you  looking 
for  somebody? 
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&X)6%)  :  S^o  ^6d63i&Fd><bo  e3&>. 

S>§*^bSo  t^j’popp. 

JeTfp  &)<^  JoSYcdbo 
2)oir£0. 

Sex>  :  £)So  ^6,6 o  o^^o; 

©o&ocy? 

c^cod^?  :  es! 

Seso  :  es  ^e|<5o  So^Q  sjsj  3!<^. 

£x>6§>  :  es£)  ©M^cSf  lodg<5o;  sjkrp^0 
£0lboi5d3oeSdb. 

Seas  :  ^  To&^SSj'’! 

Sa^r1^ :  £>  '^3'^S'oe5*c5  j°  lodaddo. 


We  are  not  looking  for  anybody 
else.  We  are  looking  for  you. 
By  hook  or  crook,  you  must 
do  that  help  to  me. 

I  wrote  a  letter  to  you.  Did  you 
get  it? 

Yes. 

Give  me  that  letter  once. 

I  put  it  somewhere.  Now  it  is 
missing. 

You  might  have  put  it  in  any  of 
the  books. 

He  didn't  put  it  in  any  book. 
He  gave  it  to  me.  Here  it  is! 


o’cSj'O’^:  sikrp^  cDoeS 

©ocoo  <£>? 

Sarma!  What  is  the  time  now? 

:  2oO(Sifods. 

One  o'clock. 

o”o5j” 

:  £oarp<^  rtodso^b  <£f>do? 

When  will  Subbarao  come? 

:  SbppcSodi  3oarp<3)  <5^- 
<5p)C±>. 

Subbarao  said  that  he  would 

come  at  12  o'clock. 

(fSoS 

:  2oO(SrfO(i)&) 

He  told  me  that  he  would  come 

at  1  o'clock. 
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o”o5j°  :  Jcrjcr? 

Did  he  come? 

$6^  :  sjos*  d °62o.  ifU 

JuTy±>. 

Subbarao  did  not  come  so  far. 

Gopi  came. 

o’Jr  :  JoarpJ)  Jo <Zo£>  u°6&j? 

Why  didn't  Subbarao  come? 

$6^  :  J2j°Jo&!  S©cdo2b. 

I  don't  know.  Sir! 

O’Jr  :  Jo5  ibofiS  rf 

2)^53”? 

Then,  did  you  tell  this  thing  to 
Gopalarao? 

^do  :  Jjo  2>£r)e3<3o.  <ft>  2>J^c±>. 

I  didn't  tell  him.  Gopi  told  him. 

o”Jj°  :  (fti!  JoarpJ)  Jo<3o&  o°6(f 
dJodoppy? 

Gopi!  Did  you  find  out  why 

Subbarao  didn't  come? 

rfj  : 

I  didn't  find  out. 

trJr  :  Jpficdrg?  esJSj. 

How  can  we  manage  if  you 

don't  find  out?  Find  out  later. 

:  esdof  Jo&,  Soarp<^  Jdp^do. 

See,  sir!  Subbarao  is  coming. 

O' Jr  :  Jo  JoarpcJj!  Jo<3o§o«d 
esoJgo  ©ccoo<£>?  sp  esoJgo 
Jlo  J^rfoJrg! 

Subbarao!  Why  are  you  so 
late?  How  do  we  do  if  you 
delay  like  this? 

Jo£T)  :  Jr  i&Jo^do  Sb8^Jo<2>Jo£>  §oJ 
Jg°<Jo&.  JcoSb;Sb  £>ar  «SA©o<£>. 

Cs  (j  ZJ 

issoJbi  esoJgo  ©ceoo<£>. 

My  younger  brother  fell  down 

from  the  chair  and  had  an 

injury  on  the  nose.  That's 
why  this  delay,  sir. 
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0”o5j°  :  1 od  dfiOocy? 

CD  2 J 


£0£T) 


:  1 od  S>20^  d<1e;©do.  Skodo 

CD  aJ 

ddodo  dOpO- 


Not  seriously.  There  was  a  little 
bleeding. 


ydy  :  S  0©§  ddoo  ddydododo? 

CD  CD 


£0£T) 


syd  aTdo]  ^  ©3  Sod  Odd. 

(2.  G> 

Soo  §° o2io  ddrjrp  ^°0- 


Why  did  you  bandage  your 
finger? 

His  toy  fell  on  my  palm.  My 
finger  is  paining  a  little. 


<ydy  :  es&TTPi  0(3,  dodo  23©crdy? 

ro  7  a_Q  Q 


£0£T) 


§*odo  estfod.  dty)'  ddoo 

e  eo 

dkOeiod^d.  §°OdO  d(S(T  ddOO! 

ol  CD  CD ' 


DRILSS 


Is  it  so?  Okay!  Shall  we 
proceed  now? 

Wait  a  while,  sir.  Sarma!  The 
bandage  is  loosening.  Please 
tie  it  tight. 


a.  Repetition  drill 

©3Sod  dd©do. 

S'©  Sod  Odd. 

a 

Siddo  <S9Sg£s  ^>dSe3d5o. 
z>C}p3  dcgdo.  [paddaduj 
©do  0)0da  Sod  dd©do. 

Sod  dcgdo.  [paddanu] 
Sodo  §od  dd©do. 

074b  §od  deg  do.  [paddaru] 
3°  §*do  ddSo”  d£70D°? 

Q —  tJ 

(Odder  t7©do. 

Sodo  Ody>d;y  ©<S  dy^o”? 
Od^pdj”  dyd©do. 

3°  rfdoirdo  Od^&y  docy? 


do27^D”0)  Oddjgy  Sdgcy? 

OddS  3do©do. 

CD 

SuTter  doS^  dd^oDoo  dody£©. 

cT1  eOJcOdO  SdddcO"  oJtOgcO1"  ? 

Oddi  3!d^©do. 

dodg  d©0o  cO''  dc^0oJL,gcJlJ? 

Od^di  d^doo  ©do. 
do©)^  Oddefegy  derdycyey? 

©do  Odde^dy  dydyd©do. 

c-> 

d©  deoo  S  loe©©^  docy? 

CD  Q- 

S  loS©sdy  ©do. 

CD 

do©)^  Odd  g'ddoey  Ododo  dydyyp”? 
©do  Odd§*do  Odododyddoo  ©do. 
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<0^J3°  eS(£o. 

a°  3rfd  S  ^^oj’  e3<§. 

rSOci^)^  &JojOfO''  o5jT)dsJT’C^cJlJ? 

S3o  SSo  <&*&?<&&>. 

<5*3  SS;3”  §^CF? 

S3  rito. 


3o§o  S3  rb5o2)^”  <^<S*£>3o<3cy? 

Q —  -O  oL 

S3  rb5oS>  e3<S*£>o3<3o  e3<3o. 

S&  3d;E§o3?y  3>S<5o  cSuhOCF? 
3d;£§o£>  a°e5£b. 

<3<^  <53^  3>Sdo  3<3}o3  iss^s”? 
3*5^  aS^  3©<§  €9^0”? 
eso3go  S3  S^rtoirg? 

S9d7  Sr-dyS  Sdytfofi? 

co  ro  -d  co 


b.  Interlocked  substitution  drill 


Model  (i) 

Sco&£&  2>ar)  Sft©o<£>. 

5*©§  cSarjeSflOoS. 

Soo 

3ooog 

c.  Response  drill 


Model  (ii) 

3oSo<3§ 
3oySo 
£xr&od5i 
jyoofb 
333o3 
33pSo 


Model  (iii) 

SoyoSo.  sidy  3y<iyS  SdyrfoS? 

tJ  m  m  —o  m 

\  3iXy±>.  3!d7  3eXQO(S  3dy<1o&? 

dyS*^ 

S3o 


Model  (i)  <53  §*3o  332>;x  Scyyy? 

33dy  ySSo. 

1.  30§O&  S)d;<S>o5)^  £s<S6o  SShOCX?  5.  63  S3fb5o3;y  33*^3”? 

Cr  ©L  q —  — °  tJ  o —  oJ 


2.  <T5  33Q3;x  3)S£°  ©Sfiocx? 

3.  66^  3S6#33°  Styles*? 

4.  Si  63<53;y  6o&ooo?y^o3p? 

Model  (ii) 

^  33p<S§  S^yylo? 

(SoSo) 

SoSoSSi  Siy^So. 


6.  3o<^  33yS;x  sx36*  SSysy? 

7.  Sd^&y  3oo^6*  S&xsx? 

8.  S3o  336sS;x  ;x  6oo  six^x? 

Model  (iii) 

oo<3§  33y3o  3j&5o? 

S  s?3o.  <s>3§;  33b;  S63*S 
ajoS<5o<36b  3<£o. 


1.  3ol!o  33_p<3§  3[S3*Soo3?  (S3o^£>)  1.  3*oo  33ySo  eytfSo? 

2.  SoQ3p<S§  <ss3p  So dy6o?  (33)  2.  63oo3o  33ySo  3o33o? 

3.  ©S33p<Scyy  3SD<§)eySo?  (3SS”oSo)  3.  3*36o  oD^xyc^o  6$  33^30? 
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EXERCISES 


a.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  cdood^g^ o  d)dd;y  <d£3”^p?  4.  <D£)pd3§  b5 ^dto^cdo? 

2.  dood?1  Jdd  rtodo&y  Sdrr  £f£j°u?C3>?5.  ©bo^cdo  SbSoo  d)oSo<£>? 

3.  d^cdoo^o  <Dd$&S;y  S^cf?  6.  Soao^o^  eS<doo^<fl§  diocdodo  £>20^ 

eS0©O<2>? 


b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 

deoo  <D£pd3§  b5;ooo<£>?(e3do) 
esdo<S§  <dAoo£>. 

_ D 


Model  (ii) 

obobdty  oj^cj  'ce  ? 

Q —  W 

cdddy  cye5<do. 


1.  FFdodo  <D£)pd3§?(£)<3o)  1.  obd^Sdjy  5*5^3°? 

2.  £)odo  «D3p£§  3[g^odydo?(bb£>)  2.  bogey? 

3.  ddo  <D£h|°<s3§  5<£bo<2>?  (doc do)  3.  Sodo  cDdd^jy  (dydycFO0? 


c.  Produce  at  least  10  sentences  from  the  following  table. 


boSSboobdp”? 

bb^Sbooty^cy? 

bboso^cr^) 

bbSSoiogdooe^cdo 

Jdolto 

Jddd^” 

Q _ 

cdsoo^  s?<d^e3cdo 

Jddi 

cdsoo^  SOO^CF? 

Jddd^y 

Q _ 

cdsoo^  a£fpcr? 

JddS 

Qdoe3<do 

<2d 

SdFCF 

£d 

Sdocy? 

eo 

d.  Produce  at  least  8  sentences  from  the  following  table. 


Sid?  dydyclsl 

r->  r-> 

boSaobo^S 

oDdy  + 

eso& 

obdo^drr  3od5 

Jey  + 

esedyg 
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VOCABULARY 

SOT 

an  indefinite  pronomi-nal 

eSfbeX) 

touch,  hit  (v.  intr.) 

marker  added  to  quest¬ 

blood 

ion  words  to  mean  'any' 

finger 

(see  38.1) 

ddo 

eo 

bandage  (n.) 

<3oo  £>iY 

nicely;  in  a  good  manner 

see  2scdoe5do;/start 

rs  ' 

carefully 

Q —  O 

CSfiJTT 

CO 

a  variant  of  ese7iT 

iSdrr 

a 

badly,  in  a  bad  manner 

'Is  it  so?' 

afterwards 

ddo 

tie  (v.) 

esoSgo  iSccog  delay  (v) 

CD 

become  loose 

nose 

blow  (n) 

GRAMMAR  NOTES 


38.1.  In  this  lesson  the  indefinite  forms  equivalent  to  anybody,  anywhere 
etc.  are  introduced,  -sot  -aina  is  added  to  an  interrogative  word  which  is  a 
pronoun  or  an  adverb,  in  order  to  form  an  indefinite  form  (sot  aina  form) 


evaru 

'who  (1.3)' 

+ 

SOT 

— » 

cDo5^)oJ° 

Q _ 

'anybody’  (2.12.2) 

evaru 

+ 

aina 

— > 

evaraina 

ekkada 

'where'  (4.41) 

+ 

SOT 

— > 

'anywhere;  wherever'  (2.12.2) 

ekkada 

+ 

aina 

— > 

ekkadaina 

eppudu 

'when  (7.11) 

J£j>ck) 

+ 

SOT 

— > 

cDtxTpCocJ0 

oJ  Q — 

'at  any  time;  whenever'  (2.12.2) 

eppudu 

+ 

aina 

— > 

eppudaina 

©)oeS 

eMta 

'How  much'  (9.7) 

+ 

SOT 

— > 

o)oSr3” 

Q _ 

'any  quantity;  however  much' 

eMta 

+ 

aina 

— > 

eMtaina 

enni 

'How  many  (4.4.2) 
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+ 

SOT 

— > 

Q —cL 

'any  number  of 

enni  + 

aina 

— > 

ennaina 

Do 

eM 

'what'  (9.12.1) 

Do  + 

SOT 

— > 

Q _ 

'anything;  whatever'  (2.11) 

eM  + 

aina 

— > 

emaina 

Dey/Dd? 

ela/etla 

'in  which  way/manner'  (8. 12.;  32.10) 

Dey/Dd?  + 

SOT 

— > 

Dwiy/Ddyfiy 

q —  ‘  r- g_ 

'in  any  way/manner  (38.7.1) 

ela/etla  + 

aina 

elagaina/etlagaina 

38.1.1.  The  question  words  which  function  as  predicates,  such  as  D& 
edi ,  cJS  eri  etc.  do  not  take  -sot  -aina. 


38.1.2.  -sot  -aina  can  be  added  to  a  noun  phrase  which  has  an 
interrogative  adjective  in  it. 


o)  u^JcOgO  +  SScy  — ^ 

epustakaM+  aina  —> 

i 

gcroo+sOT  — > 

enni  kalalu  +aina  — > 


e  pustakaM  'which  book' 

D  obfcOgakOT1  'whichever  book/any  book'  (2.11) 
epustakamaina 

enni  kalalu  'how  many  pens 

gey©;y  'any  number  of  pens'  (2.12.2) 
enni  kalalaina 


38.1.3.  -SOT  -aina  goes  with  the  case  forms  of  the  interrogative  pro¬ 
nouns  and  phrases  with  interrogative  adjectives. 


D35§ 

evariki 

'to  whom' 

D35§ 

+ 

SOT 

— > 

D35gy 

Q _ 

'to  anybody'  (2.12.2) 

evariki 

+ 

aina 

— > 

evarikaina 

&DS*3o 

denikosaM 

'for  what' 

+ 

SOT 

— > 

cf>©  S^Sot 

Q _ 

'for  whatever  thing/purpose' 

denikosaM  +  aina  — > 

denikosamaina 

D  ^©3? 

co 

e  pillini? 

'which  cat' 

D  t>©3 

+ 

SOT 

— > 

D  *D©3y 

CO  Q _ 

'whichever  cat' 

e  pillini 

aina 

— > 

e  pillinaina 
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oJ  oQjo  §Voq  e  kalaM kdsaM  'for  which  pen' 

goo  §^o  +  sojo”  — >  £)  doo  g'ddOT’  'for  whichever  pen'  (2.11) 
e  kalaM  kdsaM  +  aina  — >  e  kalaM  kosamaina 


©)d5<§? 

cDdOsJ  +  SOcO11  — ^ 
e  van  to  +  aina  —> 
S  ildcS6 

£)  dfixS6  +  SO^O” 
e  gadild  +  aina  — > 


evarito 

ddSelfe^ 

Q _ 

evaritonaina 
e  gadild 

Q _ 

e  gadilonaina 


'with  whom' 

'with  anybody'  (38.7.2) 

'in  which  room' 

'in  whichever  room'  (38.7.2) 


38.2.  The  past  tense  forms  of  the  verbal  base  ddo  padu  'fall'  are  also 
introduced  in  this  lesson.  In  taking  the  past  tense  suffix  ddo  padu  behaves  like 
the  ©do  anu  group  of  bases  (23.1).  That  is,  the  past  tense  marker  is  -©/ 
-©  -a/-a  (-©  -a  before  the  personal  suffix  d  di  and  -©  -a  before  the  other 
personal  suffixes)  as  in  the  case  of  the  ©do  anu  group  (28.7)  and  the  final  do 
du  of  ddo  padu  becomes  <5  dd.  Recall  that  the  final  do  nu  of  the  ©do  anu 


group  becomes  do  nn 

before  the  past 

tense  suffix. 

©do  +  ©-d  — > 

sd"^-©-d 

— > 

©d^d 

(28.7)  'She/It  ate.' 

tinu  +  a-di  — > 

tinn-a-di 

©do  +  ©-do^ 

3d^-©-do 

— > 

S^do 

'He  ate.' 

tinu  +  a-du  — > 

tinn-a-du 

oOd)  +  ©  — d  — ^ 

dd-©-d 

a 

— > 

oOdd 

a 

'She/It  fell  (down) 

padu  +  a-di  — > 

padd-a-di 

ddo  +  ©-do  — > 

dd-©-do 

a 

— > 

Cs 

'He  fell  (down).' 

padu-h  a-du  — > 

padd-a-du 

Similarly,  degdo  paddanu ,  deg  o  paddaM \  degd)  pad  da  vu,  degdo  paddaru 
and  degooo  paddayi  are  the  other  forms. 

38.3.  -aocS-/M/is  added  to  numerals  to  form  the  respective  obhque  bases. 

dodo  +  §  —>  5odo-stO(d-§  —>  dodo di§  for  two;  at  two' (2.12.2) 
reMdu  +  ki  — >  reMdu-iMti-ki  — >  reMdiMtiki 


549 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

These  numerals  with  -S!od3  -iMti  are  frequently  used  in  time  expression. 

3”ex>Ao<5§  nalugiMtiki  'at  4  o'clock' 

kx£>o<S3§  padiMtiki  'at  10  o'clock' 

£)3qo&o<S§  panneMdiMtiki  'at  12  o'clock'  etc. 

38.3.1  The  oblique  base  of  the  interrogative  count  neuter  pronoun 
enni  'how  many'  (4.4.2)  is  formed  by  adding  -3!0<S  -iMti  to  cJc°A  enni. 

22^  +  S!oiS§  — >  22^o<S§  'for  how  many' (2.12.2) 

enni  +  iMtiki  — >  enniMliki 

aJipo£i  eniuMtiki  is  also  used  as  an  interrogative  form  to  elicit  time  expressions 
in  answer. 

<52  <22p<S§ 
ra  vi  enniMtiki  vastadu? 

<52  £xr&od5§  <22^2. 
ravi  mudiMtiki  vastadu. 

38.4.  Notice  the  use  of  the  dubitative  marker  -L>  6  (15.1.1.;  19.1.1)  in 
compound  sentences  like  the  following. 

oeS  2o<2o55  (o°eS<2o  +  L)  'Did  you  enquire  why 

lata  eMduku  raledd  (raledu  +  6)  kanukkunnava?  Lata  did  not  come?' 
(c.f.  LSS5  oJoLjoS  Lcrdoi  pettelo  emuMdo  cudu  'See  what  is  in  the  box  19.1') 

38.5.  Notice  the  formation  of  the  compound  sentence  pattern  where  in 
the  verb  esTb  anu  forms  are  used/(Also  see  47.2) 

(2^<3o+<ss^<2o)  (2.12.3)  'Subbarao  said, 
subbaravu  vastanannadu.  (vastanu  +  annadu).  'I  will  come.' 

Such  sentences  can  be  equated  with  the  direct  speech  in  English. 

62)  2oi*bra  ^o<xoo<5^c±)  (^ccooS+es^do)  (2.12.3)  'Ravi  said, 
ravi  suguna  pasayiMdannadu  (pasayiMdi  +  annadu).  Suguna  passed' 


'At  what  time  Ravi  will  come?' 

'Ravi  will  come  at  3  o'clock.' 
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do<^  &  goo  S'53'0^3^)  (s ^D+sg^d))  (2.12.3)  'You  said,  This 
nuvvu  I  kalaM  ka  valanna  vu  (ka  vali  +  anna  vu).  pen  is  required' 

The  commonly  used  word  order  in  this  pattern  is  as  follows: 


Subject  of  the  Reported  speech 
reporting  verb 


Reporting  verb 
©do  anil  form 


dofbra  doarp^j)  dood>3”do  ©<$)£> 

suguna  subbara  vu  maMcivadu  annadi 


S7C ±> 
vadu 

38.6. 


‘dddo’do  S^o 

O 


'Suguna  said, 
"Subbarao  is  a 
good  man". 

'He  said  "Let  us  go 
to  a  movie". 


©p^do 

sinimaku  veldaM  annadu 

Notice  the  use  of  the  forms  involving  the  combination  of  an 
interrogative  word  +  inclusive  marker  (7.9.;  16.4.)  in  sentences  functioning  as 
answers  to  the  interogative  sentences  where  in  the  so?3°  aina  forms  (indefinite 
forms  38.1.)  are  used. 


ddcp”  dpp?  'Did  anybody  come?' 

evaraina  vacciera  ? 

dd&r  o”0do.  'Nobody  came.' 

e  varu  raledu. 

goo  dS^&y  TjpZP?  'Did  you  put  the  pen  any  where?' 

kalaM  ekkadaina  pettseva? 

ddp”  "3d0do.  'I  put  it  nowhere.' 

ekkada  pettaledu. 

d^e|o3p  dap  ddoo c?7  'Do  you  get  money  from 

nlku  ekkannincaina  dabbu  vastuMda?  any  where?' 

dS^o u)  txdo.  'I  get  from  nowhere.' 

ekkanniMci  radu. 


38.7.  Notice  the  following  sandhi  process. 

38.7.1.  an  augment  n  is  inserted  between  dej /dp  ela/etla;  oo° /otl 
ila/itla;  ©er /©p  ala/atla  and  a  suffix  beginning  in  a  vowel. 
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Jdj”  + 

ro 

— > 

o)d7rl?3”'in  any  manner' 

etla  + 

aina 

— > 

etlagaina 

+ 

SOT 

— > 

©)eJVu3”'in  any  manner' 

e/a  + 

aina 

elagaina 

+ 

63 

— > 

€S67(T?  'Is  it  SO?  (38.8)' 

a/a  + 

a 

— > 

alaga? 

QSt?  + 

ro 

63 

— > 

<sgd£<Y?  'Is  it  so?  (3.8.8) 

a//a  + 

a 

— > 

atlaga? 

QS<SJ°  + 

— > 

'Okay!' (23.15) 

ala  + 

e* 

— > 

alage! 

Q$tJ°  + 

m 

D* 

— > 

'Okay!'  (31.10) 

atla  + 

e* 

— > 

atlage! 

*Here  cj/e  is  the  emphatic  marker  (3.3) 

+ 

©o& 

— > 

o)(ir0o&?  'How  is  it,  sir?' 

etla  + 

aMdT 

— > 

edagaMdT? 

+ 

<29o3j°g 

'How  is  it,  Mr.? 

e/a 

ayya 

— > 

elagayya? 

38.7.2  A  glide  ^  n  is  inserted  between  a  word  ending  in  L  o  and  suffix 

beginning  with  a  vowel.  Notice  the  use  of  the  word  'word'  in  this  note.  The 

n  glide  does  not 

occur  in 

the 

case  of  an  L>  o  ending  base  (£*  po  and 

-§*  -ko  ending  bases)  plus  suffix  combination. 

©)&55e^  + 

SD?3” 

— > 

'With  any  body' 

evarito  + 

aina 

— > 

evaritonaina 

— > 

a)  'In  any  room' 

egadilo  + 

aina 

— > 

e  gadildnaina 

(cf.  a<2ofi*<5o&  idugonaMdi  7.14)  Similarly, 

+  oso&  — >  J^SVdacS  'It  is  not  known  where  (it  is).' (15.11) 

ekkado  +  aMdl  — >  ekkadonaMdl. 
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'It  is  not  known,  sir!' (15.1.3) 

emo  +  aMdl  — >  emonaMdl! 

38.8.  ©&J ’rr  atlaga  is  a  variant  of  eseTTP  alaga  (3.8). 

38.9.  Notice  the  use  of  the  sociative  case  suffix  -ef  -to  (20.4)  with  the 
noun  denoting  the  recipient  of  the  information,  when  the  reporting  verb  is  an 
<££>&>  anu  form. 

ike? o  <ss^y±).  'Ravi  said,  to  me,  "Let's 
ravi  nato  ivveja  sinimaku podaM  annadu.  go  to  a  movie  today". 
kozr^u°£)  2uO<Stfo<i)&>  <ss^Ck>.  'Subbarao  said  to  Hari, 

subbara  vu  harito  oMtigaMtaku  vastanu  annadu.  "I  will  come  at  one  o'  clock". 
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Lesson  39 

ab  &&Cg&>  £)Sj 

HAS  YOUR 
BROTHER  PASSED 

S^&Q&'gG®? 

THE 

EXAMINATION? 

:  ^doo”!  £)  dfk5  'rO^CP)  ^)^o 

Kamala!  Do  you  have  science 

docy? 

book? 

:  do<2>.  €5(2)  0[2d&<2>.  <0o(2o&? 

I  have.  That  is  from  the  library. 
Why? 

:  ddS6  ^Sogb^do. 

Somebody  took  my  book.  I  am 

dd5§  sicr^  tfodocpdtbo 

not  able  to  remember  to  whom 

e3do.  ajg'^r’5  es  '^)d5'o 

I  gave  it.  Can  you  give  me 

si^yr? 

that  book  once? 

^oSjo 

:  SOS"  ddo  ddd&o  ^5 

I  didn't  finish  reading  it  yet.  Only 

5*eS do.  dtfo  es>ocoo<2>.  as1^ 

half  of  it  is  finished.  I  can  finish 

S*OeS  <SS<^)eSoo<£). 

a  little  more  today. 
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£><£00 

:  S^Sb  o)£)^1o3§©o  36z£)tk>- 

How  many  pages  do  you  read 
a  day? 

:  bb<£>.  <s>oeS£od5  <D£gs5  5*<3doo 
6(^0. 

Ten.  It  is  not  possible  (to  read) 

more. 

£<£00 

:  «D32otf  Sb6|  *oa.  ^ 

SSaoboo  rb&oo”? 

There  is  an  examination  on  the 

eighth.  Do  you  remember  it? 

:  ©bo£b&)  fbdoSdb? 

_ 0 

Why  don't  I  remember  it? 

:  <£o5  3(5o  Arcs”  t^e5s”0  rfOT 
<5o<^  QSO&  SOOiT  t^(£)3^ 
doo  g^o. 

^  -°  eo 

e?0<3C5(Y  x56o$)®°3j  3t<^. 
<&>4^  oSxrdo  S8^^ 

Then  I  should  also  read.  Shouldn't 

I?  if  you  read  so  slow  it  will 

be  difficult  to  finish  that  book. 

I  read  fast.  Give  me.  I  will 

return  it  in  three  days. 

£ojOO 

:  0”(S§  b^p5  {f>d^5o. 

I  will  complete  this  night. 

£<2oe; 

:  S’g^? 

If  it  isn't  completed? 

£ojJO 

:  ©<§eboo<£>  ©odx)^5o  rio”! 

I  say,  it  will  be  completed. 

£<2oe; 

:  eS§^5  Sb^ex)  <£j”3ocogt 

Give  up  the  other  tasks. 

^oSjo 

:  <&p3d^5o.  st<2>  d5d)b5doo  b^pO 
iSdvbo.  £«  ^££0  (SSoco^S 
stoS°£  bb£)§ 

I  will.  I  will  finsih  reading  this.  After 
I  complete  this  book  only,  I  take 
up  some  other  work. 
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33oeo  :  So  eSSco£<S§  36deoo  dm  ej°(T 
33o4eSo?xp°?  3o33y5o 
iXbo  ©S)eF”3o  ©3odbody3o. 

d3oo  :  ©3oo  333dooe3<3o.  s°3o  ^ 
3o33^do  d>C3°  S*;do  5*30. 

DRILLS 

a.  Build-up  drill 

S*e3(3o. 

22pd5*e5<3o. 

3<33doo  5*dS<3o. 

SiJcOdo  333doo  5*e53o. 

S3o  S)Sdo  333doo  Sjjpd  5*6<3o. 
sjos*  33o  S)Sdo  3<33doo  s*eS3o. 


Your  brother  has  exams.  Hasn't 
he?  Is  he  studying  well?  I  hope 
he  will  pass  this  year. 

He  is  not  at  all  studying.  He  will 
not  pass  this  year  also. 


d3o. 

CD 

5*3doo  d3o. 

CD 

3^5  5*3doo  d3o. 

3<£>3ii  3^5  s*3doo  £3to. 

2ooiT  3<2>3l>  3rd  s*3doo  d3io. 
©06  3oeorr  3 33i>  ^5  5*3doo  £00. 


3«P”3o. 

_ D 

33§  3<?^3o. 

S!o§”d  33>§  3^3o. 

©oao«l3  S!o§”d  33§  3^30. 

3rd  ©oco^S  s?oS”d  33>§  3<?^3o. 

333doo  3rd  €5oco«§S  S!o§*d  33>§  3<^3o. 

3)3do  333doo  3rd  <s>oao«l3  S!o§”d  33>§  3<?r3o. 
3i)3do  333d oo  3rd  ©ocosIS  S!o§”d  33§  3<^3o. 


dodo  o*3doo  eS3o. 

— o 

S)3d§  oaocr^  dodo  u”3doo  eS3o. 

3>)3do  3)3d§  coosr^  do&>  u*3dooe3<3o. 

3°  3i)3do  33d§  ooocy^  dodo  o*3doo  eS3o. 
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b.  Substitution  drill 


Model  (i) 


Model  (ii) 


dd^  ©dp  3ddooe5<do.  (do<±>) 

$6^  ©dp  doddooe5<do. 

1.  ir6o  dbdoo°ddoo  6<do.  (^Ss*) 

2.  dodo  dode5p°odod  ©ddo  ddddo o  Sdo. 

(b>dos*) 

3.  a°Sb  ^  ©[ddo  dodoo°ddoo  S<do.(dodoodo) 

4.  ©ddo  ddd  ^spQ  dodgdoo  &d.  (drdaoo£) 


dd  0d^d<!o  5”<±). 
dd<£ 

dd^  0d^d<5~  s'do. 
ddo 
dodo 
Soo 
Sod) 

S”<^0 

do^ 


c.  Response  drill 

Model  do^!  do<^  ^iddo  ddddoo  ©oooocy? 

3!OS*  s*6<do. 

1.  ^dc3”!  So  ©dpdog  d*do  ©odrgci”?  4.  S  dd  ©oooocy? 

2.  dd^  S"e3^§  o°ddoo  do'S^G”?  5.  to  do  Sdb  dbffppcy? 

3.  dodoOT  sjd'pdo  Sdoo  axoiSdodo  ©ccood0? 

cJ  Q — 


d.  Conversation  drill 


Model  (i)  ©do ra 
do  do  £3 

1.  ddo 
|S<$5 

2.  dd 


dd  drd  s^ddoo  ddo  ©dodood7do. 
dododo  dr&rdo? 

?rdo  ©  ddcdoo  dbdooddoo  ddo  ©dodo odrdo. 
-°  (22 


dd^  [dodreso  do^dobogdoo  ddo  ©dodoodrdo. 


©ddo  b>dos*ddoo  ddo  ©dodbodJdo. 
(22 


d02?d 
3.  ©dora 
do  do  £3 


557 


An  Intensive  Course  in  Telugu 


Model  (ii) 

d3  :  z&g#  ddoo  3 

33  3rd  S3oo<2>. 

3d^  :  3o3£d3*g>? 

d3  :  S3oo<2>  ©odoo^do  dm 

1.  33oe; 

:  So  oo<S  doodo  ;o*3  3 

#3  :  d«  3o33^do  so*do 

dodoodoood. 

— 0 

3*3o  ©3)0*do. 

So^S 

d3o  :  . 

33oo 

<f  3  :  . 

2.  3*3*0°  <§ 

:  3*3os*do  33  4 

3odora  :  o3^  d«  33  3rd 

3j *33*do. 

—O 

©<§3oo3. 

SoddS^do :  .  o|^  : 

oJ  '  oJ  '  O'  oJ)  .  cOOtOSo)  . 


EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  Sdo  300^33  ©odo^? 

3o<§^  3oo(33  s*eS<3o;  s"<§. 

1.  dd^  33  3o3gdoo  3j°S3ocy?  4.  or<3r)  3oo[dooo  ©cdr’go’? 

2.  f?£rou°£)  33  ^pd  ©oooo o°?  5.  Sdo  [33^3*©^  ©cdr^? 

3.  Sodo  ©3^5”  ©oirgo'? 

b.  Fill  up  the  blanks  with  the  negative  conditional  form  of  the  verb 
given  in  the  parentheses. 

Model  adi  3)S$S§  .  (o°)  d3o. 

ddi  d3o. 

1.  S3  dd^  ©[33o  .  (dbdoodb)  d33  ©dbdo. 

2.  do<^  ©33#  do^dnSdoo  .  (3o3ooog)  Sdo  3#  3j”dr,3do. 

3.  do^  crdd^  .  (s°)  ardboddo. 

4.  3  33  .  (3pds*)  S!o§"d  33§  3*3. 

5.  ■airpcdD  Sdco  ©do  .  (s*)  doo  o^do. 
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c.  Make  your  own  sentences  using  the  imperative,  present  negative 
and  negative  conditional  forms  of  the  following  verbs. 

1.  <5j’3ooog  2.  s’  3.  Ricos’ 

d.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  ddo©  djAdo  5  esocoocy? 

2.  d)<ddo  & co&^d6  fodder? 

3.  ddoo  ^jiodo  -oStiS&o  ^5  5>cdog&7£)§  t3odr£ododoo<dody<2>? 

4.  ddoo  t^(odo  tSddioo  ^Jpd  esccoocy? 

e.  Combine  the  following. 

o)ej”  +  escdj’g?  =  .  +  sot  =  . 

d)<d5<^  +  sot  =  .  ^ASxS6  +  sot  =  . 

VOCABULARY 

&\pt  library  dodbodo  remember 

dbdiO’  be  recollected,  be  recalled  dcpdccog  give  up 

GRAMMAR  NOTES 

39.1.  In  this  lesson  some  more  forms  of  the  verb  -S’  -ka  are  introduced. 
In  lesson  37  the  imperative,  present  tense,  past  tense,  future  tense,  hortative  and 
conditional  forms  of  this  verb  were  introduced.  (37.2;  37.4) 

sK'OJS’-GjdjQ  'passing'  (gerund)  (25.1.1) 

pasuka-vatam 

S^pdS’-d&o-eSdo  'It  is  not  finishing.'  (25.3;  25.1.1) 

purtika-vataM-ledu 
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^5 s*-e£>-e5<3o  -» 
purtika-a-Iedu 
'Zf-’05v-<S2gdtS 
purtika-akapote 
^JOOS"-©-(±)  -+ 

pasuka-a-du  -* 


'It  was  not  fmishcd.'(29.2;  29.1;  3.13.1) 

purtikaledu 

'if  it  is  not  finished'  (32.3;  3.13.1) 

purtikakapote 

irkxjS’fa  'He  will  not  pass.'  (27.1;  3.13.1) 
pasukadu. 


39.2.  dsoCh  uMdu ,  which  is  the  final  element  in  the  compound  verbs  like 

rtoCbodo  gurtuMdu  (r"bcb  +  dsodo  gurtu+uMdu)  'be  remembered'  behaves 
like  the  main  verb  &o£k>  uMdu  ( 23.2;  26.6;  28.7;  28.7.1)  'to  be;  to  exist'. 


rb6ooS)/r)6ji6^S). 

naku  gurtuMdi/gurtunnadi. 

fb<±>  6db.  (7.2) 
naku  gurtuledu. 

<&><^  6b<±>od7<^). 

nuvvu  naku  gurtuMta  vu. 

53^)  fb&>oc5do.  (27.1.1) 

valfu  naku  gurtuMdaru. 


'I  remember  (it).' 

'I  don't  remember  (it). 

'I  will  remember  you.' 

'I  will  not  remember  them. 


39.3.  Notice  the  use  of  the  emphatic  marker  £)  -e  (3.3;  8.15.2)  in 
sentences  like  the  following  involving  emphatic  conditional. 


'ijy’Q  ©(XOcIS  *  zxosA  ££)§  'I  will  go  to  another  work  only 

T pani  pDrti  ayitene*  iMkoka  paniki  veltanu.  if  I  complete  this  work.' 


c^Oc^)^  *  ^><3o 

'I  will  speak  only  if  you  come. 

nuvvu  vastene  *  nenii  matladtanu. 

©CCOsi  + 

- 

esoco&S 

‘only  if  it  is  over/done’ 

ayite  +  e 

- 

ayite-n-e 

o5lo  +  D 
— 0 

- 

(8.15.2) 

‘only  if  come(s)’ 

vaste  +  e 

— ► 

vaste-n-e 
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Lesson  40 

£2oo  :  eseydo  Sj'dbe^- 

2q<£).  e5cy,  CC0O5* 

e3^5e3c^o?  e^cxSdrr  e5t  3oo&> 

Q _ 

02eo 


SARMA!  YOU 
WILL  LIVE  FOR 
THOUSAND 
YEARS! 

Brother!  The  alarm  is  ringing. 
Don't  you  hear  it?  You  didn't 
get  up  yet!  get  up  early.  It 
is  getting  time  for  the  train. 


6©  :  S2ao  €Sceo4 

003*  1oo2eS<2o. 

£<2oe;  :  ©eS2o  205^030*^20*! 
2o<§<^  e5|  Sb^o^^ooS6! 
0(2 ofi*  [a)2g  ?3”©£20(2! 


If  time  is  up,  Sarma  told  me  that 
he  would  call  me  up.  He 
didn't  call  me  up  so  far. 

He  might  have  forgotten.  You 
get  up.  Brush  your  teeth. 
Take  this  brush  and  the  tounge 
cleaner. 
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62  : 

Zj£  22o^  2^T)iT  dro£).  [a)2g 

One  of  my  teeth  is  aching.  So  no 

2£b.  3^ir&  o<§^. 

brush.  Give  me  tooth-powder. 

£2oo  : 

O(6o(f !  io2oo  ss  <3oSo  2o<2 

Take  it.  The  towel  is  there  on 

^o£).  StioS6. 

that  stand.  Pick  it  up. 

62  : 

<22oo  6&<y  ^<o<£>. 

This  towel  is  wet.  Get  me  a  dry 

<22oo  S2o£od°! 

towel. 

£2oo  : 

eScS^oocy?  e52o.  266^2 

Is  it  wet?  No.  It  is  not  wet 

622eS2o.  SjcoS8! 

much.  You  take  it. 

62  : 

•6«  2<§q2^(S  2£(21<£>? 

Where  is  this  tooth-powder 

from? 

£<2oe;  : 

22^_3!o<2  2coo2o2  2 to  ©2c£ 
§°2^<2>.  2oiS  2i2)§  2oo2<£> 
©^<2o. 

Mother  bought  it  yesterday  when 
it  was  sold  in  front  of  our 
house  (by  the  street  vendor). 
He  said  that  it  is  a  good  one 

for  tooth-ache. 

62  : 

£6^  cocos’  o°e32o.  22d  s&^pdo 

Sarma  did  not  come  yet.  How 

S^jioo  267? 

can  I  go  now? 

£2oo  : 

©620  2torr2  2o<§^ 

Won't  you  go  if  he  doesn't  come? 

62  : 

cj-'2g  2  co2  2<w50 2o.  0^62^6 

— 0  — 0 

S<Sgdoo  ©2226o.  ^2o 

2toir2  22  £o662o. 

— 0 

If  he  comes  only,  I  will  go.  If 
he  doesn't  come,  my  going  is 
a  waste.  Unless  he  comes, 
my  work  can  not  be  done. 

£2oo  : 

©dofi*  66^  2£J^)2o.  6u°£  2£ b 
Soto^  ©o3co2^. 

Hey,  there!  Sarma  has  come. 
Sarma!  you  will  live  a  long 
time  (for  thousand  years). 
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a.  Repetition  drill 
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d©  ^  soO©irc±). 

u°<£)  6d>£&Cb;  6&wck>. 

Forbes  000<3d;  Sd<£0£)ofi). 
£ofbra  ©clfte>  Sd^  doo  sj^ofi). 

^JcSo  eS(Slo  ZiOOZX)  S^oo£>. 

— D 

b.  Build-up  drill 


es^db. 

[§05  0^0^dsO. 

©ccol>  [§05  0^0^db. 
So5jo  es>ocoS>  [§05 


©d^l§  3<sg0o. 
t>3£]&§ 

d3o£O0  00d?2>§  3<s^<&>. 

000)^  d0cgo£5  t>££]fi>§  3^00. 


c.  Substitution  drill 
Model  (i) 

Sj"5§  Sc^o  ©ocoo<£>. 

Q _ 

^corbra 

3ofbradb  0<&o  ©ocoo<2>. 

Q _ 

dco 

Q _ 

3o2Tp0) 

5*03§ 


000)^  ©cSfiiliT©  000  33>)0O. 
0O0)p  <S5(£A00  000  30^00. 

23”  (T  3<£>30(Y0  0”0OS”0). 
STiT  33300  ^JO(§e5”<§. 


(S900o3do. 

3<^£oo  ©000do. 

00o  3<S^doo  es>000do. 

O'd3*0  00o  00o  3<Sjdoo  <s>000do. 
33°do  u”dS*«§  00o  S^doo  <s>000do. 

0a”d7<00o. 
d3  £y££d)tio. 
a1orr3  6©  0o”d70db. 

_ d  r-> 

02oo^  sjtorr©  6©  0G”dF(0c0o. 

0o0)£  ^2^)  si^rrS  6©  0in3to<0o. 

Model  (ii) 

ddi  00o^  ©350(00.  (locotS") 
dd^  00o^  sooo00<0o. 

1.  ©00o  zj°3<£?  3<5^0<0o.  (03o *5) 

2.  0o5ora  ^(S6  30S0(0o.  (03o0) 

3.  3<0^  3*300(00.  (03oi5) 

4.  cdood^  00o^_  0)O00<0o.  (doo0) 
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Model  (iii) 

3axr)  633*3  333j”3o  3<S^<3o  3d7? 
300-333 

d>zx>^<zx>  633*3  3oo  §3530  3d7? 

d.  Resposne  drill 


rbodxrdo-S<fer) 

3!©0-S”3o 

r~> 

S'lp-eFdb 


Model  (i) 


1. 

2. 

3. 

4. 

Model  (ii) 


1. 

2. 

3. 

4. 


3£>!  3o3o3o  33^  3>33j,,§b  (33^  3©£3,’(±)) 

33^  3©~3  63o  !333j,,§b  3^30. 

33j”!  3o3o§b  ^(±)Joo^<§?  (esoi)]  §°(3o<2>) 

3*300”!  £)  3oo  33o©3o  3o3o§£5pj)?  (33o  3^<2o^<£>) 
3«  333  33^  3o3o3o  33OTpb.  (33  3obo£;6<3o) 

3  3o3o§5  3&3o<£>?  (^(S6  3iOp5o) 

3oarp',3!  ©>3p  Sotro”?  (£3p33o) 

33^>  So6rv3  33o  S33o. 

3^  ©33  ar§  S3opPs”?  (ciaoopo”) 

3oo  oD^bpc^o  33oo<£>?  (03co-S”) 

s)32pc±)  (D  33  ©3)3oocy?  (33oo-33*o±)o  3ccog) 

33o”!  33^3o  3  b^33o  sjdp”?  (33p©3bfb) 


e.  Conversation  drill 


Model 


s;3^3b  3ex>3o  03co  ©ocoo<£>.  (3 3-o°) 

oJ  Q—  Q — 

3ex>&  03oo  ©oco3  33  33”3o. 

Q _  Q _  — 0 

1.  33  :  33oo  3”3o  ©><§3oo£>.  (if3-3"3os") 

&3o°5  : . 

2.  33^  :  A3  3333 o  3T§  ©ocoo<2>.  (3o3bra-o°) 

33oo  : . 


3.  33 


3o2yp4)iv3o  (J33p>6"  ©o3r^3o.  (3o3o-3”3os”) 
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f.  Tranformation  drill 

Model  dodo  dsoo^oo  ocelot  cs°£&  doodo  ooodrdo. 

dodo  dsoo^oo  sjtorrd  cr|dc >  £2060  oood^do. 

1.  Sb6g66  sj’rro'^  S*do  ©<§ey<^). 

2.  dodo  dodS  &6D  zj°§  Sdod*do. 

_ O  — D 

3.  syrr  33§«id  es  tQj)ddo  (ddododood. 

EXERCISES 

a.  Fill  in  the  blanks  with  past  tense  form  of  verbs  given  in  the  paren¬ 
theses. 

1.  dood^  syd©6 .  (ddoS)  3.  dd>  efoddiv  .  (ddod") 

2.  ddo  ddd©6  .  (yfdos*)  4.  3do^  ©ddo  .  (ibcoouT) 

b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  w66  oood^&i  ddoocy?  (doo^-loeood) 

do<^  !3©1od  ^ydd  cco^S§  ^toDO<2).  doddd*S>  o°do. 

1.  ^9  dodd^do  ddo  S*dG§)d0OCy?  (2y<V-dd0c§) 

2.  do<^  1^  eydbeys”?  (L>\6- u°) 

3.  ToOc^oS8  do<^  So  d*5§  3<^S”?  (S*d os') 

Model  (ii)  do<^  Sododb  dydydey^? 

Sdo  dj”dyde3do.  syd  73°$  do^dycydo. 

1.  do<§<^  ddd  Sododo  oO©£j”i^)? 

2.  do<§^  dosy^cy  <§do<2  dooodo  Sododb  tky^? 

3.  do<^  dd]do  Sododb  de>y<§? 

c.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  ^ 5  to©oydo.  ddo  S^do. 

^<$6"  ^o©to  ddo  S^do. 

1.  ddoo  ©dftod.  ddo  dd^y^do. 

2.  ©ddo  Sdydo.  ddo  dydydeSdo. 

£0  ro 

3.  ;ydo  d'do  Sod  £00  (dOiod.  cydq  ddoodo  ooooy^do. 

Cs  oL  tJ 
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d.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  66]  0t3”00  Sd^0o. 

66^  0^00  3c6og<3o. 

1.  0o<^  0*do0*de>0  00o  S^s^er^o.  3.  0o0)^  000^0 00o  ©d^So. 

2.  0o0)e  0oo<0to0  ©<600  dsxry©?>do.4.  esSo  ©to0  53”<Scr)  d«do^6o. 

e.  Answer  the  following  questions  based  upon  the  text  of  the  lesson. 

1.  60oo  <ss0p6og0o  0od5o6o  ©00oodoo0)<£)? 

2.  60  oaoo§”6  do0eoo  0o<±>6o  S0o6o60o^odoo^do. 

3.  60  |2O0g  0o<6o6o  ddodoo^do? 

4.  es  0Sgd<2>? 

5.  66^  60  S^doo  0o<0o6b  es>0006o? 

6.  do0co  06^So0^(2)? 


VOCABULARY 

eso5co0^  life  time 

tooth-powder 

escudo 

alaim 

do  0oo 

towel 

Sj^rtb 

ring  (v.intr.) 

dodo 

hanger 

0<?0) 

teeth 

eSd 

wet  (adj.) 

e&S00§* 

brush  (v.) 

0>d 

dry  (adj.) 

brush  (n) 

0o<3 

oblique  base  of  000^ 

^”©620(6 

C6 

tongue  cleaner 

(T0 

unless 

00O^_ 

tooth 

GRAMMAR  NOTES 


40.1.  In  this  lesson  the  past  negative  form  of  the  -5 /0>  -s/c  ending  bases 
(33. 1 ;  34. 1)  are  introduced.  Remember  that  the  past  negative  is  formed  by  adding 
06o  -ledu  to  the  infinitive  (29.2),  and  that  the  infinitive  is  formed  by  adding  -es 
a  to  the  base  (29. 1).  The  final  -0 /x5  -s/c  of  a  verbal  base  becomes  -0  -v  when 
followed  by  a  suffix  beginning  with  -es  -a  or  es  a  as  stated  in  33.5.  and  34.3. 
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0i5-£9+0(3o 

lec-a+ledu 

1bex)t5-e5+e5<£o 

piluc-a+ledu 

^c±)j5-©+6(±) 

uduc-a+ledu 

£ex>5-©+0dio 

kalus-a+ledu 


=  0<5-©+0db  =  000£b.  ‘Did  not  get  up’  (34.3.) 

-  lev-a+ledu  =  le  valedu. 

=  Sooo5-ss+0c±)  =  soD©00&.  ‘Did  not  call’  (33.3;  34.3) 

-  pi  hi  v-a  -hledu  =  pila  valedu. 

=  d*c55-©+0<3o  =  ‘Did  not  sweep’(33.3;  34.3.) 

-  Ddav-a+ledu  -  uda  valedu. 

=  6ok-&>+&6o  -  ‘Did  not  meet’ (33.3;  34.5) 

-  kala  v-a  -hledu  =  kala  valedu. 


40.2.  Notice  the  use  of  the  conditional  form  in  the  sentence 

ojIo  CS0J]  s\Y:iCj.  ‘Mother  bought  it  when  it 

ninna  iMtimuMduku  vaste  amma  konnadi.  came  at  the  house  yesterday.’ 

Recall  the  use  of  the  conditional  with  the  main  verb  in  present  tense  (32.12.). 
In  the  above  sentence  the  main  verb  is  in  past  tense.  Here  also  the  conditional 
does  not  express  'conditional'  (equivalent  to  zj  clause  in  English).  The  condi¬ 
tional  forms  express  a  'real'  condition  only  when  the  main  verb  is  in  non-past 
and  non-present. 

<3o<^  ojIo  ‘I  will  tell  if  you  come.’ 

nuvvu  vaste  ceptanu. 

‘You  eat  if  he  eats.’ 

vadu  tiMte  nuvvu  tinu. 

The  conditional  form  functions  as  (i)  a  temporal  equivalent  to  'when'  and  (ii)  a  reason 
when  the  main  verb  is  in  past  tense. 

6ki  &0^1o  kykrca’ko.  ‘I  spoke  to  Ravi  when  I  saw  him.’ 

-D  CO  JT 

Ra  vi  kanipiste  matladanu. 

6k  3ofi5  ‘I  ate  since/because  Ravi  ate.’ 

Ra  vi  tiMte  nenu  tinnanu. 

The  conditional  form  expresses  a  sort  of  reason  when  the  main  verb  is  in 
present  tense  (See  32.12.) 
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40.3.  The  'unless'  constructions  are  also  introduced  in  this  lesson.  These 
constructions  are  formed  in  the  following  pattern. 

Unless  construction  =  Unless  clause  +  Main  clause  (in  future  negative) 
Unless  clause  =  Conditional  form  +  <t3  gani 

ojIo-iTcj  ‘Unless  somebody  come(s)’ 

vaste-gani. 

<&><^  <3lorp£>  ‘I  will  not  go  unless  you  come.’ 

nuvvu  vastegani  nenu  vellanu. 

33  ‘Unless  he  comes,  my 

vadu  vastegani  na  pani  jaragadu.  work  will  not  go  on.’ 

40.4.  Notice  the  use  of  the  gerund  form  (25. 1)  in  sentences  like: 

3<^)(3o  3dr?  ‘How  can  I  go  now?’ 

nenu  ippudu  vellataM etla? 

3<Sq<3o  3d7?  ‘How  to  go  to  the  movie  if 
dabbulu  lekapote  sinimaku  vellataM  etla?  money  is  not  there?’ 

40.5.  3<&r)  pallu  'teeth'  is  the  plural  form  of  pannu  and  the  oblique 

base  of  is  3o<fS  paMti. 

40.6.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  sentences  like: 

3oiS33^§  3oo<3<2>.  ‘This  tooth  powder  is  good  for 
I  pallapodi  paMtineppiki  maMcidi  toothache.’ 

&  ojjodo  23po’3§  ojJoC3.  ‘This  medicine  is  good  for  fever.’ 

I  maMdu  jvaraniki  maMcidi. 

‘It  is  a  kind  of  purposive  function  of  the  dative  case  suffix  in  these  sentences. 
(14.1.1.) 
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©SOcDcC), 

©JojOO? 

62  :  60^!  <S9gj£a  2exr)2^ 

226o? 


WHO  IS  THE 
PERSON 
STANDING 
THERE? 

Sarma!  Who  is  the  man 
standing  there? 


:  oD^5^!  £o£Tp<3)  §^oo  2>£X}dO. 
2o2o  2kry2j° 
ej<r  6do. 


Someone!  He  came  for 
Subbarao.  He  doesn't  look  like 
the  man  known  to  us  at  all. 


62  :  €TQJ  6gj 'c6©^(S  cjtp  &3^do.  He  looks  very  old.  He  is  also 

arrr  eJoJirr  f)j*cr  d^do.  very  stout.  Who  is  that  by  his 

esai)2  26^6  2)26o?  202  side?  Is  he  subbarao? 

Jooar^tT’S^? 
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:  es><§<3o.  ©3y&  S'Sb- 

^p5”obb3?  3o3  3o£rp<§ 

3o3  33p<r  ©obb3 

©06  e7§rr  ds^do.  3o33cr) 
^oo^cSo  ©63o3cr,g  Sa^cSo^ 
3o<3oo<£>. 


©S”3s°e§.  3”6co  3odoo?opi)... 

33  i  <002JT’2)0”<§  j  3  306  33^ 
(p£r)3i6b  ©o 66j°  3cr^3oiT3, 
3coo3o  63ccog!  3  §*30 
3£p553°6o  336o? 


Joosj^  :  30"  3x>3o<y6o.  33^_  3o§^ 

©£h3  336o  ©obo3  365pS 

-°  n  oL 

3  <3p3. 


:  ©ejm  3^3o  3o3S3o? 

:  ©obo3  3o33  s*c3o. 

33^3^  3rc3”§3iT  3otr3o. 
©o <3of  S)3y(±>  30766  3ooo^3 
3€J^c3o. 

:  3)3o<S3i3o?  3<^3&3j*3- 

3oF3pS? 


<00  ST) 


63 


3o£T)  :  3i5^  o°6o  3jt’  3o63©o  log. 

3e;3d73§  3^3o. 
log§  §°3^_3ort6o  ^^ooycio. 


Yes.  What  is  that?  He  is  going 
away  already!  Our  Subbarao 
is  as  thin  as  the  other  fellow  is 
stout.  His  age  must  be  around 
sixty  or  seventy. 


All  India  Radio.  You  are 
listening  to  the  news  ... 

Subbarao!  Everybody  has  seen 
the  radio  you  have.  So  put  it 
off  first.  Who  came  for  you? 


My  Father-in-law.  The  letter 
you  brought  yesterday  was 
from  him  only. 

Oh!  You  did  not  even  ask  him 
to  sit  down. 

He  is  not  the  type  of  man  to  sit. 
He  is  always  busy.  That's  why 
he  came  straight  to  the  club. 


What's  the  matter?  He  was 
showing  you  something? 


My  Sister-in-law's  marriage  is 
fixed  for  next  week.  He  came 
to  invite  us.  He  showed  the 
ring  purchased  for  the  marriage. 


570 


Lesson  41 


6©  :  ©cooiil  !o%>)§ 

<ssdj^©od5dy©§  ^r^s^yt). 
©dby<±)  ax^oco  6doel)^4? 


So,  he  came  to  invite  his 
son-in-law.  When  are  you 
going? 


©027^  :  o)ojo&  ©"odbo^o  ©©©o£>o- 

iS§  £Pc5°o 


I  think  of  going  day  after 
tomorrow  evening  at  8  o'clock. 


©"oboo^o  1rpU°ZJ,&3  ©*a5o 
22©cf)ex>  e3 <§dc3”! 


There  are  no  buses  to  go  to 
Hyderabad  in  the  evenings! 


©027^  :  ©o©  d*Q£)o£>  200 doe5(5© 

©£3g50^7©©O(©  <3uP)  23©7) 
2o^(S  1j*<©oo27<©d  &<sk>o£). 

Q _ 


There  are  no  buses  from  our  town. 
One  bus  arriving  from  Vijaya¬ 
wada  goes  to  Hyderabad. 


©ooo^  &^6<£?  e9e5(T5od3§ 
3^25^0^©©^©j”<©!  ©o5 

<30^  5©^  <ss^o&^ 

€so3o?  ©©s^o  e3d5o. 


©027^ 


^exxto  ©;©;©o  dc3”! 

<£>fbex)  ©©£o&.  so©©6  Sodo 
5>*©q©  57^0(35#  ©7,d7©o<fl. 
^®o0  OOOvY)©  ^(©'©OOS© 
CFQ&odl. 


6©  :  ©ejfl!  ©o4£  <©f£>  ^d5o”2J’(fr) 

rfo”!  es  esScp©5^  £Olb 
arrfoodoood)  <s>©o£ood7©o. 
€5©©0  S©D:©©  ©6o©)0  ©0©& 

£3 

<s>©o£roorp  ^rocS  ©o©  do© 


So,  you  are  going  shortly  to  your 
mother-in-law's  house.  There¬ 
fore,  there  is  no  chance  of 
completing  the  work  we  thought 
that  you  could  do  (for  us). 

I  will  be  back  in  four  days.  You 
see.  Don't  worry.  In  the 
meantime  you  speak  to  all  those 
people  whom  you  referred  to. 
Write  letters  to  the  addresses 
given  by  Gopi. 

Okay!  You  are  going  only  to 
Hyderabad.  Aren't  you?  I 
think  it  is  better  if  you  meet  that 
officer  there  only.  If  the  decision 
he  takes  is  favourable  to  us, 
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Zi&fo&JoS).  iPoXiS  SodeS^do  ©eSdo 
1j"6d”2J(±)<56  Sdo. 


SoaX) 


eseyrl  bood'di.  ©ddo  bbS 

— D 

*51o  esScpJoo<5^)  do*  ayddodd 
brC5°  dd  dd'do.  ©ddo  drO& 

— o 

ccooo  drcs”  dar  dardoirdodSb 

co 

ddodirrd! 


©ej  ©oaosl  dodbb  <2>rib>ex> 
e5do.  •&  dodd^do  dod  d£> 
aadri  ssds'ba  d.addVbj'dj! 


our  task  will  be  accomplished. 
He  was  not  there  in  Hyderabad 
last  year. 

Okay!  I  will  meet  him.  The 
office  he  is  working  in  is  the 
one  in  which  my  brother-in- 
law  is  also  employed.  The 
house  he  lives  in  is  across  the 
street  from  my  father-in-law's. 

If  so,  we  need  not  get  distressed 
at  all.  We  have  chances  of 
getting  our  work  done  this  year. 


62  :  &  dd  ©cooel  dodo  dd 

a 

bdt°o£h  So'oco.  es  <§s!pddo 
dad  dj°<d  So dj'dodro'? 

doao^  :  Sdd'dr  <±>£>  ©drfdoo  dodo- 
d?  dod  [doddp  dodo  dcro. 
daoodb  dodo  ddo  ddpd 
dodgo&. 


If  this  work  is  done,  we  will  be 
out  of  troubles.  (Our  troubles 
will  be  solved.)  Do  you  say 
that  the  officer  will  oblige  for 
our  request? 

Why  to  ask  about  the  taste  be¬ 
fore  eating?  Let  us  make  our 
efforts.  First,  you  complete 
the  one  which  I  said. 


DRILLS 

a.  Repetition  drill 

dS  kodoobbd^  d<Sk§6c±)  3°£>. 

£d  ol  co 

bd)  ddooboodood^  b^a^do  d<2>. 

<2-  £d  ol  ro 

dodo  ddoo  bod  b^aSifdo  esdSd. 
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dd^  d*OOOd  SoSo^  §”d<£>. 

3bo)  d* o3o  sodcQ  Sddd? 

s!(£)  ©cxbg  bods^do. 

dd^  esoaod  bbd  oaos^#  dobogbo. 

do<^  dod  SOO  db^d? 

S  ddd  dd^  beoo 

dd^  StO^d  b2)dbo  J3”£). 

3S)  do^  s£q  bojbos*eoo  ^§bb)^. 
do<^  bsjds'co  ;u°  drfd  e3<§. 

Sdo  Sbb  3!uq  dsoo^  bd^bo  a<^. 


dd^_  s?^&§  ddrdoydo 
Sdo  So  SOS*^  sJ’rtbSobodTdb  dd>od^”£§- 

1  tJ  E3 

esddo  sjb^d  bod  dobog&rdb  dd^dordo. 
53”<£o  S*dob>dtrd§  d^d^'Sh. 


d*aood3”bo 
b^oaod  deo 
j^caod  bbodd^do 


abbydo  ddo  da^da^dor^do. 

©ddo  b2peoo  ^obogsb'do^do. 
dodgod  bod^dd  ddod  bbdpp1^. 

So  d*Q§  dj°  d*3od  do^dSor  dor  d*5: 


dSpjcj^do 
dup)  deo 
d5f)  Sodded 


o 


So  &6o6  do'do. 

d«  bod  ddo  Sd^do  rrd  do<^  ddoeoo  bodbo. 

bd^do  SddodoeFdo  rrd  do^  dj^dbo. 

d«  dordo  Sdo  booltobb  db>do  rrd  do^  d*^. 

bojbos'eoo  ddo  Sboob^do  rrd  Sodo  ©oddor  sjb^d  bbrd^od. 

SoSsodo^  Soo  dordrdeFo  rrd  So  do  drtbeoo  bbdbod. 
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b.  Substitution  drill 
Model  (i) 

6D  ©clftd  £)<£>? 

6D  c coQi5  £)<£>? 

S°& 
tty 
&do§* 

SdO&O’ 


Model  (iii) 

<&><^  D”1o  ^ddo  d)dQ<£>? 
d<d:<§ 
dj”dO 
dolbodo 
&&§* 


Model  (ii) 


Model  (iv) 


53”<£b 

S”<?b  Sdo  tD©u)^53”<Sb 

c->  ro 

dj°do 

©(±)fb 

£>£>2P 

c.  Response  drill 


ddo  dj”<d  <&><§£  ^“^P- 

©do 

ddo  ©d^  dj”do  do<^  ©do. 
©dodo 

O'CCO 

ddo 


Model  (i)  ^rodo ”C3°?  (6d>) 

dd>  dod  ej<§iT  ^odT'df 

1.  ^05"  dootDsj’cr?  (d<5<£) 

2.  e;§£  doo£>cy?  (o”dx,u',<§) 

3.  ^(5d>  ddprr  ckodooocy?  (dS8^) 


©oid  ej<§iT  ^odycSo. 


Model  (ii) 


(fSoD  3<d^C5°?  (d3-d0o3) 

Ca 

C5d>  dod  dootD^df  fi8^  ©od  dds°db. 

Co 

1.  ©  ^[dcy?  (d«  ^-®s) 

2.  ^gdoo  ddprr  t^odooocy?  (dd]-©”d)) 

3.  S)  ^)d£o  lodcy?  (<53  ^)d£o-3d^) 
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Model  (iii) 

(f!>!  6<^  S’oddiT  S!0(S! 

s6j)&  3>6  siO(S§ 


1.  6do  £>q66iy  es6p  36o&. 

2.  ol^!  3Fex)  §”c cog. 

3.  6do  §6006?  6rdy6oc£. 

CO 

4.  0§2§  2ug  ^oddo  S!c^. 


Model  (iv) 

go^l  SX^id*  3°  Csroddo. 

3>  i&odo'S^  €90 66y  idj^do 
rr$  6^0  lodx). 

GO 

1.  [t63t  0(6(5*  3”  §”6  uTs^ 

2.  Sd^!  -tirtid,  o<2>  §”6 

ddoirdo. 

3.  o<2>  d©  6§oo. 


d.  Combination  drill 

Model  (i)  d©  3>)3)go  66<§6o;3p6.  €9<2>  6oodb  ^)^do. 

d©  6<6<§6o6}_  g))3)go  S>oorb  gjgigo. 

1.  g 6 ^  62J6P  6jp9^c6.  €9<2>  §”6<2>5*6. 

2.  3)6  oooo  666^6.  53°iS  6<g>  66o^6j<2>. 

3.  d©  yobbos  §*6pp6.  €9©  6d6&  5*obbOO. 

Model  (ii)  3)6  2ug  63)6°  6^6.  €9<2>  6ex>fb  63)6*. 

3)6  6*66  63)6*  6oodb  63)6*. 

1.  1b>6  2ug  €S<2)  €S&0(2).  €9(2)  £)6(5*  3*gb  6©o66. 

2.  3)6  2od  goo  §°?y^6o.  ©a  £3*0*  23*n*  o*666 

3.  2co6^  6<^  ajg  63)63)  §”6c§.  €966  3)6do? 

4.  €963)§  3)3)g  (^oddo  0£3*^6.  €9(2)  §”6(2). 

Model  (iii)  Sg3)  og$§§  2og  €92J^oco  666.  €966)  gd^  6)6*606. 
3>6)  og^<S§  6up)  €9ej”2)CCO  gd^  6)6*606. 

1.  3)6o  a^g  6)6go  66<§eF*6.  C3*3)6do  Sgo  662)6. 

2.  d6  2og  sdSct)  6gb^6oo(2).  es  2o62<5*3)  6<§2  db*G*  6g)^. 
g6o  3)6ogb  66do  o*6o<2>.  €9<2>  6<§2  666g). 
o§£  6<2>  &«66o<2>.  es  da©6  6do  g^SpcS. 

5.  3)6  5*2^  2og  £>5^<£?  gj*dop66.  es  g)6^  l)6goo*! 


3. 

4. 


575 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

e.  Tranformation  drill 
Model  (i) 


Model  (iv) 


33o  33^3  33  3oco£. 

33o  3^33/3^03  3ccog. 

1  33o  oCiyd  3)36o  35o c§. 

2.  696^3  2o5ft3  3o6S  ;y§b  33_y. 


Zdp  <33^  §67600  3”3. 

zdp  ^>3p  zy  §676oo. 

1.  •&  dfixS6  33^  §o&^6oo  §”33. 

2.  63  3doo  §o6  33^  "3§<3o  §6o3. 

<20  cL  q_  ro  (6, 


3.  3o<§^  3t,!33  ao3oo  rdoixrdo  so3o^.  3.  3o<§^  3333  ^35*600  3363? 


Model  (ii) 

S>  33  dd^rrdo  S^6o. 

Si  33  S33sy6o  66^<t6o. 

1.  zdp§  63o<t6o  Sty^do. 

2.  33o^_3j °36orr6o  36xo^y^6o. 

3.  53)  63<t6o  3?>6o. 

Model  (iii) 


69§^<X§  333)3  3o3o3o6oo  336o? 
<ssdp§  3£>)3  s”^(5do? 

1.  33o^3©3>3  3o3o3o6oo  336o? 

2.  3oc§e  ■Sy'kiS)  360600  336o? 

3.  63  33j)3  3cyg63o6oo  336o? 

4.  $6  3o3  33)^3 'Scygto  336o? 

Model  (vii) 


Model  (v) 

S>  o03  §6^  S(3^30. 

Si  33  31ooy<5o  ■at^. 

1.  33o^_  3o27^p<^)  369o3o;y^3o. 

2.  S!^S§  63  3cyy3o. 

3.  3«  3o3o3o  o°2y  3;y^3o. 

Model  (vi) 

Si  33  33o  S^3o. 

3«  33  S?o3;y£§  33o. 

£3 

Si  33  S33cy3^33o. 

1.  Sn  b>6o  33o  33sy3o. 

2.  ss  336a  3o<^  o^<§. 

3.  63  3600^  333  1^30. 


63  33o<§3o3^  ^33o  3oo3>3  s*3o.  3. 

a.  63  3333  ^)36o  3oo3>3  s*3o. 

b.  63  333  ^33o  3oo<33  s*3o. 

1.  33o  ey63E3o3^  s*Scp  Sfirr  3>o3.  4. 

a . 


3o<§^  3o<ioo3^  zoo  693  3!67? 

a . 

b . 

£6^  §”odX)3^63c6y,6o  S”335*3o. 
a . 


b . 

2.  63  36oo3o3^  69arpoo  So  33oop'’? 
a . 


b . 

5.  3o<§^  33o3^_  3>o66o  336§? 
a . 


b. 


b. 
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EXERCISES 


a.  Fill  up  the  blanks  with  past  adjectival  participles  of  the  verbs  given 
in  the  parentheses. 


dd  .  (u>£op)  ^*do. 

dd>  ibto^d  ir6o 

1.  dd)  .  (tided8)  ^ddo  d)dQ<£>? 

2.  do<^  .  (&o&o)  Sioo  dd^d? 

3.  <T5  .  (ddod))  ^ddo  ddd  drtdood. 

4.  ddoe;  .  (dodod)  200  dddd? 

5.  sjd^dd  .  (t?)  aoJoj)  t  d*do  d'Cbod? 

6.  &  dddtS8  .  (dfoos’)  5?<Scq  doddood? 


b.  Rewrite  the  six  sentences  given  in  exercises  a.  using  the  future 
adjectival  participles  of  the  verbs  given  in  the  parentheses. 


Model  dd  .  (ddy)  d*do.  dd  £5trj  d*do. 

c.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  models. 


Model  (i) 


Model  (ii) 


dd  didd^dop^do.  do<^  dolio  dtbo  doom'd- 

d[dd*dodp°do  dd.  doto  dtbo  dd^dordd  dod)^. 

1.  drao  esdp  St?^do.  dote;  dtbo  dd^dcrdd  do<^. 

2.  ddrrdo  ddido  dexjdvbo.  1.  tdo  ^ddo  dkotydod  do^do. 

3.  (ft),  t?da?  7o§<£b  lodj^do.  2.  do<§^  d*do  d*dd?d§ 

4.  todo  d*do  dvdodo^do.  3.  tdo  d*  deoo  do^tbocydo. 

Model  (iii)  dd^  ddd  dd^  de?ex>  ^t?plp  esd  §”dd. 
dd;  drfd  t^d^  de?ex>  §°dd. 

1.  adydo  do<^  dd^^s’exi  l^do^?^  ©3  est^Sexxlo  d)ds*ch”? 

2.  ^dd  dd^  dd*<tex>  Sdootf  esd  Sod? do. 

3.  ddo  dd^  de?oo  Skodoo^f  esd  tdo  esd^do. 

4.  3^i)  s)d^&§  dod  doo<£>  dd^d8  fodder  2?rr  d*de?do. 

5.  to  Sdoo^<S  "oog§  doddood  doy^d8  s?^o ddL?  t?do  dexvbo. 

6.  dd  doddoo&cf  do ”<i?c?^  s?^o dd?  ©dd  lo^rdoeoo  s'do. 
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Model  (iv)  e7<d).  bbco  (odp. 

dd^  dod  <s°£)  dbbo  ©OeS  iboSp. 

1.  ^  b^ddo  §°e|<2>.  S3  b^ddo  b>d<£). 

2.  0§£  bboodd.  iCOSJ^O^  ddb3”d3. 

3.  cO<£<2>eS  lodd.  OeS  (Dd^d. 

Q  ol 

4.  d^obbbyd©8  SdiY  dodood.  2oibj,,do<58  dorr  drodood. 


d.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  ddco  ojAjOC’? 

ddoo  O^dOiT©  b5o<§<p!  3.  JoS8^  b^SW  §°OdOOC3”? 

1.  wg£oo  ©dp  Sb5p”?  4.  (f'd  doddo  lododio do^pr? 

2.  ddo  b^oo  d'bopty?  5.  b>bb  b>do  ddo^«&dpy? 


VOCABULARY 

dcod© 

aged,  old(adj.) 

e7c§ 

stout 

bbdp 

thin;  lean  (n.) 

b5od>SCT) 

age 

b3”d 

_ D 

news 

bboTbd 

straight 

club  (n.) 

oblobo 

speciality 

ensuing 

doddco 

wife's  younger  sister 

maniage 

d>oddo 

ring  (n.) 

©opb 

son-in-law 

ssdApodo 

invite 

[p£f)bbdb 

transistor  radio 

rr© 

a  conjunction  denoting 

cx 

©t 

assurance  (41.5) 
soon;  in  near  future 

©«3rpdo 
— 0 

mother-in-law 

ddoco  bbdi 

worry  (v.intr.) 

SJOeS©8 

in  the  meantime 

esfpbbcd 

officer 

©dodo 

£3 

decision 

©bddroo 

favourable 

s^ccod 

previous  last 

2j”b5bdSd 

(as  in  the  previous/ 
last  year) 
wife's  younger 

©do<±> 

brother 

opposite 

ddbex> 

worry  (n.) 

S©^5 

telephone 
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GRAMMAR  NOTES 

41.1.  In  this  lesson  the  past  adjectival  participles  are  introduced.  -sid / 
-©/-ccod  -ina/-a/yina  is  added  to  the  base  to  form  the  past  adjectival  participle. 

41.1.1.  -©  -a  occurs  after  ©do  anu  group  of  verbs  (23.1)  and  2) do  padu 
(i.e.,  the  verbal  bases  which  take  -©/-©  -a/-a  as  the  past  tense  suffix  as 
stated  in  28.7  and  38.2).  These  bases  behave  before  the  adjectival  participle 
suffix  -©  -a  exactly  like  they  do  before  the  past  tense  suffix.  (For  easy 
recognition,  one  may  recall  the  past  tense  neuter  singular  forms  of  these  bases 
-dsdyd  unnadi ,  Isdodd^d  tisukunnadi ,  dexndp  nilcunnadi ,  §7op  konnadi, 
ddd)  paddadi  etc.  and  delete  the  final  <£>  di.  Then  one  will  get  the  past 
adjectival  participle  forms  -dsS^unna,  SdoSbd^ tisukunna,  d exn nilcunna , 
s”dj_  korrna,  dd  padda  etc.) 

©do  +  ©  =  ©d^-©  =  ©d^  a/70  +  a  =  ann-a  (28.7) 

'that/those  who  told;  that/those  which  was/were  uttered' 
ddo  +  ©  =  dd^-©  =  dd^  vi nu  +  a  -  vinn-a  (28.7) 

'that/those  who  heard;  that/those  who/which  was/were  heard' 

IscdoT  +  ©  =  Sdoddv©  =  SdoSbd^  tlsuko  +  a  =  tisukunn-a  (28.7) 
'that/those  who  took;  that/those  who/which  was/were  taken' 
d<5^  +  ©  =  dexpjd^-©  =  dexrjd^  nilco  +  a  =  nilcunn-a  (28.7) 
'that/those  who/which  stood;  that/those  (placets])  where  (somebody)  stood' 
SdSd  +  ©  =  SrdTjd^-©  =  £d(d\d  kurco  +  a  =  kurcunn-a  (28.7) 
'that/those  who/which  sat;  that/those  (place[s])  where  (somebody)  sat' 
^>odo  +  ©  =  dsd^-©  =  ^d^_  uMdu  +  a  =  unn-a  (28.7) 

'that/those  who  stayed;  that/those  who/which  exist(s);  that/those  (place[s])  where 
(somebody)  is/are/was/were' 

ddo  +  ©  =  d<d-©  =  dd  padu  +  a  — >  padd-a  (32.7) 

'that/those  who  fell;  that/those  (place[s])  where  (somebody)  fell' 

Recall  that  the  adjectival  participles  can  express  various  case  relationships.  (31.3.1). 
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41.1.2.  -000(5  -yina  occurs  with  the  verbal  base  £)*  -po  'go'. 

S^-oood  poyina  'that  who/which  went' 

41.1.3.  -Sid  -ina  occurs  with  the  other  verbal  bases. 

=  ir&3  padu  +  ina  =  padina  (2.12.2) 

'that/those  who  sang;  that/those  which  was/were  sung' 

©dodo  +  sd  =  ©dfid  adugu+ina-  adig-inaQ. 1 2.2;  28.6) 

'that/those  who  asked;  that/those  which  was/were  asked' 

kodoo  +  Sid  =  lodd  pettu  +  ina  -  pettina  (2.12.2) 

'that/those  who  placed;  that/those  who/which  was/were  placed' 

dcrdodo  +  Sid  -  dcrdodd  cupiMcu  +  ina  =  cupiMcinaQ.A7.il) 

'that/those  who  showed;  that/those  who/which  was/were  shown' 

deood  +  Sid  =  QQ-uA  piluc  +  ina  =  pilic-ina  (33.3) 

'that/those  who  called;  that/those  who/which  was/were  called' 

ddod  +  ad  =  dcKod  tadus  +  ina  =  tadis-ina  (33.3) 

'that/those  who  got  drenched' 

docog  +  Sid  -  d®od  ccyyi  +  ina  =  ces-ina  (28.3) 

'that/those  who  did;  that/those  which  was/were  done' 

O' coo  +  Sid  =  O'lod  rayi  +  ina  =  ras-ina  (28.3) 

'that/those  who  wrote;  that/those  which  was/were  written' 
do'cdo  +  Sid  =  dkr'dd  cudu  +  ina  =  cus-ina  (28.4) 

'that/those  who/which  saw;  that /  those  who/which  was/were  seen' 

O'  +  Sid  =  escS-Sid  =  ©ccod  ka  +  ina  =  ay-ina  (37.2.1) 

'that/those  who  became' 

0°  +  Sid  =  ddo-sid  =  dv>)d  ra  +  ina  -  vacc-ina  (28.5) 

'that/those  who/which  came' 

si  +  Sid  =  S^-Sid  =  Sudjd  te  +  ina  =  tecc-ina  (35.4.1) 

'that/those  who  brought;  that/those  who/which  was/were  brought' 

Sidg  +  Sid  =  sdd-sid  =  Siddjd  ivvu  +  ina  =  icc-ina  (33.6) 

'that/those  who/which  gave;  that/those  who/which  was/were  given' 
dirtier)  +  Sid  =  do'£nd  marcu  +  ina  =  marcina  (2.12.2) 

'that/those  who  changed;  that/those  who/which  was/were  changed' 
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41.2.  Future/habitual/non-past  adjectival  participles  are  also  introduced 
in  this  lesson,  -oj /-o3o  -e/-ye  is  added  to  the  verbal  base  to  form  future/ 
habitual/non-past  adjectival  participles. 

41.2.1.  -ab  -ye  occurs  with  the  verbal  bases  po  and  S'  ku  {s°ka 
becomes  ©o5b  ay  before  -ab  -ye  as  stated  in  37.2.1) 

po-ye  'that/those  who/which  go(es)/will  go' 

S'  +  o5o  -  ©o5j-d3o  -  <s>a5o£  'that/those  who/which  become(s) 
ka  +  ye  -  ay-ye  will  become' (37.2.1) 

41.2.2.  -S  -e  occurs  with  the  other  verbal  bases.  (See  41.3;  41.3) 
esdo  +  »)  =  escl  (2.12.2)  adu  +  e  =  ade 

'that/those  who  play(s)  will  play;  that/those  which  is/are/will  be  played' 
§”dx)  +  b)  =  §°£5  (2.12.2)  kottu  +  e  =  kotte 

'that/those  who  beat(s)  will  beat;  that/those  which/who  is/are/will  be  beaten' 
+  b)  =  (2.12.2)  cupiMcu  +  e  =  cupiMce 

'that/those  who  show(s)  will  show;  that/those  who/which  is/are/will  be  shown' 
(2.12.2)  tinu  +  e  =  tine 

'that/those  who/which  eat(s)  will  eat;  that/those  which/is/are/will  be  eaten' 

&o<±>  +  b  =  t^>ocS  (2.12.2)  uMdu  +  6  =  uMde 

'that/those  who/which  is/are/will  be;  that/those  who/which  stay(s)  will  stay; 

that/those  place(s)  where  somebody  is/are/will  be' 
k)Ck>  +  b  =  SbS  (2.12.2)  padu  +  e  =  pade 

'that/those  who/which  falls(s)  will  fall;  that/those  place(s)  where  somebody/ 
something  fall(s)  will  fall' 

S'exrj  +  b>  =  5'ebj  (2.12.2)  kalcu  +  e  =  kalce 

'that/those  who  bum(s)  will  bum;  that/those  which  is/are/will  be  burnt' 

41.3.  Recall  that  some  verbal  bases  show  certain  changes  before  a  suffix 
beginning  with  -S!  i  or  ee.  All  those  bases  show  similar  changes  se  before  a 
suffix  beginning  with  £)  e  too. 
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D°o co  +  £)  =  =  o°1o  rayi  +  e  =  ras-e  (28.3) 

'that/those  who  write(s)  will  write;  that/those  which  is/are/will  be  written' 
§°ocog  +  =  §*5  +  oj  =  §*1o  koyyi  +  e  =  kos-e  (28.3) 

'that/those  who  cut(s)  will  cut;  that/those  which  is/are/will  be  cut' 
iir'dD  +  £)  =  dcrS  +  £)  =  iirlo  cudu  +  e  =  cus-e  (28.4) 

'that/those  who  see(s)  will  see;  that/those  who/which  is/are/will  be  seen' 
c/jex)i5  +  cD  =  "ojOS  piluc  +  6  =  pilic-e  (33.3) 

'that/those  who  call(s)  will  call;  that/those  which/who  is/are/will  be  called' 

kalus  +  e  =  kalis-e  (33.3) 

'that/those  who/which  meet(s)  will  meet' 

u°  +  ra  +  e  =  vacc-e  (28.5) 

'that/those  who/which  come(s)  will  come' 

S  +  a)  =  =  Sifp)  te  +  e  =  tecc-e  (35.4.1) 

'that/those  who/which  bring(s)will  bring;  that/those  who/which  is/are  will  be  brought' 
©i<^  +  -  zi&j  +  £>  =  ivvu  +  e  =  icc-e  (33.6) 

'that/those  who/which  give(s)  will  give;  that/those  who/which  is/are  will  be  given' 
+  £)  =  caduvu  +  e  =  cadiv-e  (28.6;  2.12.2) 

'that/those  who  read(s)  will  read;  that/those  which  is/are  will  be  read' 

41.3.1.  -L  -o  ending  bases  (expect  po)  change  their  final  o  to 
un  or  Zj5  on  before  -oJ  -e  the  adjectival  participle  marker. 

£><S^+£)  =  S)exry5+£)  =  Scoy) /£)<£ry)  nilco+e  =  nilcun+e 
'that/those  who/which  stand(s)  will  stand;  that/those  (place  [s])  where  some 
body  stand(s)  will  stand' 

Sir’G^+O  =  oT&ncJ+cJ  =  &rj6uCj/&rC‘Cj  kurco+e  =  kurcun+e/kurcon+e 
'that/those  who/which  sit(s)  will  sit;  that/those  (place[s])  where  somebody  sit(s)/ 
will  sit' 

Is'cOjisV&j  =  ls(/)j2bS+&J  =  l&ooSo^) /  Is^ostj  tlsuko  +  e  =  tisukun+e/tlsukon+e 
'that/those  who/which  take(s)  will  take;  that/those  who/which  is/are/will  be  taken' 
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41.4.  Recall  the  formation  of  the  pronominal  predicates,  nominal  predicates 
and  adjectival  predicates  (9.1;  9.1.1;  9.1.2;  10.2;  14.3  and  14.9).  These  are 
formed  by  adding  the  predicate  markers  -<£>  - di ,  -D  -vi,  -S”do  -vadu,  -3”db 
-varu  and  -3°‘Sb  vallu  to  an  adjectival  base.  These  predicates  are  nothing  but 
nominaized  adjectives.  The  predicate  markers  are  nothing  but  nomilizing  suffixes. 
As  the  adjectival  participles  are  also  adjectives  (adjectives  derived  from  verbs) 
they  can  also  be  nominalized  in  the  same  way  as  the  pronominal  adjectives, 
nominal  adjectives  and  adjectives  are  nominalized. 


41.4.1.  In  this  lesson  the  nominalized  adjectival  participles  are  introduced. 
It  may  be  noted  that  all  that  is  stated  in  9.1.,  9.1.1.,  9.1.2.,  10.2.,  14.3.  and 
14.9.  is  also  applicable  in  the  formation  of  the  nominalized  adjectival  participle 
predicates. 


(or  o5£ho£)) 

vaccinadi  (or  vacciMdi*) 
vaccinavi 
vaccinavadu 
vaccinavaru 
vaccinavallu 


'one  who/which  came'  (neut/sg  &  non/ 
-hon  fem.sg.) 

'those  which  came(neut.pk)' 

'the  one  who  came'  (non-  hon.masc.sg.) 
'the  one  who  came'  (hon.epi.sg.) 

'those  who  came'  (hum.pl.) 


The  above  forms  are  the  past  adjectial  participle  predicates.  The 
corresponding  present  and  future/non-past  adjectival  participle  predicates  are 
as  follows: 


PRESENT  ADJECTIVAL  PARTICIPLE  PREDICATES:  <5S$}£>/<2i^o£> 
vastunnadi/vastoMdi% ,  gj/cGcVS  vastunnavi,  oj/oCcOWc/b  vastunnavadu, 
vastunna  varu  and  gJc2gcoW4cp;  vastunna  vallu. 
FUTURE/NON-PAST  ADJECTIVAL  PARTICIPLE  PREDICATES:  ojSnC 
vaccedi ,  gj -urw  vaccevi,  ojSczrdo  vaccevadu ,  gj2czt<±)  vaccevaru  and 
t3uP)S”‘SCT)  vaccevallu. 

*  In  these  adjectival  participle  predicates  the  letter  sequence  c5<£>  nadi is  nor¬ 
mally  written  and  pronounced  as  o<£>  Mdi. 
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$  The  sequence  eSocjjQ  tunnadi  in  these  forms  is  also  written  and  pronounced 
as  &gCj  toMdi. 


41.4.2.  Notice  from  the  following  illustrations  how  the  adjectival  participles 
are  transformed  into  nominalized  forms. 


&  25°<2o^c5o  63  hw’Ck) 

I  bommanu  ra  vi  gisredu 
'Ravi  drew  this  picture' 
£?&>]&)  63  ftjoo^clo 
l  bommanu  ra  vi  glstunnadu 
'Ravi  is  drawing  this  picture' 
^  63 

I  bommanu  ra  vi  glstadu 
'Ravi  will  draw  this  picture' 


^  633^^3  f\sto3zT<3o  63. 

T  bommanu  glsina  vadu  ra  vi. 

'The  one  who  drew  this  picture  is  Ravi. 

63. 

l  bommanu  glstunna  vadu  ra  vi. 

'The  one  who  is  drawing  this  picture  is  Ravi. 
^  sToSoySo  A1os”c±)  63. 

I  bommanu  gisevadu  ra  vi. 

'The  one  who  will  draw  this  picture  is  Ravi. 


41.4.3.  The  adjectival  participle  predicates  can  occur  in  a  sbuject  slot  as 
well  as  in  a  predicate  slot  in  an  equational  sentence. 

sTojjyoo  iuoiSzTCk)  63  'The  one  who  drew  this  picture'  is  Ravi' 

l  bommanu  gisina  vadu  ra  vi 

63  'Ravi  is  the  one  who  drew  this  picture' 

ra  vi  l  bommanu  gisina  vadu 


41.4.4.  The  adjectival  participle  predicates  maintain  concord  (See  2.6., 
5.5.  and  5.5.1.)  with  the  first  person  singular  and  plural,  and  second  person 
inferior  singular  pronoun  in  the  verbless  sentences.  (14.3) 

S<3o  So  z 76g3q°3o3 

1  O  sJ  K> 

nenu  mi  telTfon  baguceddamani  vaccina  vanni. 

'I  am  the  person  who  came  with  an  intention  of  repairing  your  telephone.' 
&  33  333  tx)o/3o3o. 

I pani  cesina  vallaM  meM/manaM. 

'Those  who  did  this  work  are  we.' 
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nuvvu  I panksalo  pasaina  vadivi. 

'You  are  the  one  who  passed  in  this  examination.' 

6, 33  So  do. 

ra  vinipilicina  vallu  miru. 

'You  are  the  ones  who  called  Ravi. 

633  l o©3^do  So6o. 
ra  vinipilicina  varu  miru. 

'You  are  the  one  who  called  Ravi. 

41.5.  rrS  gani  'so,  therefore'  is  a  conjunction  which  conjoins  two 
sentences.  In  such  compound  sentences  where  rs°3  gani  is  used  as  conjunction, 
the  first  sentence  functions  as  an  insentive  for  the  action  denoted  by  the  verb 
in  the  second  sentence  and  the  subject  of  the  second  sentence  will  be  in  second 
person. 

S&  rr<0  eFotfdir  3<Sb%). 

mku  dabbulistanu  gani  nuvvu  toMdaraga  vellu. 

'I  will  give  you  money;  you  go  quickly.' 

3rQ  &3yCk)  ±>rr3  z>6^p>  3>oCk). 

hari  ippudu  vastadugani  nuvvu  ikkade  uMdu. 

'Hari  will  come  now;  you  be  here.' 

41.6.  Notice  the  use  of  the  interrogative  word  SoeS  eMta  and 
demonstrative  mass  pronoun  ©oeS  aMta  (17.4)  in  constructions  like: 

©<£>  JoeS  1d<3<5)  a <2)  ©oeS  \3Srjk>.  'That  is  so  big  as  this  is  so  small.' 

adi  eMta  peddadd  idi  aMta  cinnadi. 

Notice  the  use  of  the  dubitative  marker  -L>  as  a  -6  conjunction  in  the  above 
compound  sentence,  (cf.  19.1;  38.4) 

41.7.  Recall  that  s°£l>  kadu  is  used  to  negate  a  verbless  sentence  (15.2. 1). 
It  is  also  shown  in  lesson  3  and  in  3.4.  that  S”£o  kadu  is  used  in  agreement  with 
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all  person-gender-number  nouns  without  any  concord.  But  it  is  also  possible  to 
use  this  form  with  concord  in  agreement  with  the  person  -  gender  -  number  of 
the  sujbect  noun.  Then  we  get  the  forms  as  shown  below. 


S)bo  boarp^bo  S'bo/^bo.  'I  am  not  Subbarao.' 

nenu  subbara  vunu  kanu/kadu. 

Soo/bobo  bcygboo  ^o/^bo.  'We  are  not  students.' 
meM/manaM  vidyarthulaM  kaM/kadu. 


bo<^  bcygQb  5*<§/5*bo. 
nuvvu  vidyarthivi  kavu/kadu. 
Sodo/sy&T)  bamboo  5*<±>/5*bo. 
mlru/vallu  vidyarthulu  karu/kadu. 
©obb/©2o  cs’Jdo  s'do/s’dSo. 
ayana/ame  daktaru  karu/kadu. 

bcygS  5*bo/5*bb. 
vadu/atanu  vidyarthi  kadu/kadu. 
©bb  btyggb  s *bo. 
anita  vidyarthini  kadu. 

©b  spj/s^bo. 

a  vi  kukkalu  ka  vu/kadu. 


'You  are  not  student.' 

'You/They  are  not  students.' 
'He/She(hon.)  is  not  a  doctor.' 
'He  is  not  a  student.' 

'Anitha  (non-hon.)  is  not  a  student.' 
'They  (neut.)  are  not  dogs. 


41.8.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  the  following  sentence: 

©ebb  Sbo&b  bbcboo  bob&  ©bo&rooir  brofiS  bob  bb  asdodoboob. 
atanu  tisukune  nimayaM  manaku  anukuIaMga  uMte  mana  pani jarugutuMdi. 
'If  the  decision  which  he  will  take  is  favourable  to  us,  our  work  will  be  successful.' 


This  sentence  can  be  seen  as  a  combination  of  two  sentences  which  are  as 
follows: 

(i)  ©bbo  bdcdoo  bobdb  ©bo&roorr  b>o<boob. 

atanu  tisukune  nimayaM  manaku  anukuIaMga  uMtuMdi. 

'The  decision  which  he  will  take  will  be  favourable  to  us.' 
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(ii)  &>o°  &>c coil  £3<±>fb3o o<£>. 

ala  ayite  man  a  pani  jarugutuMdi. 

'If  it  is  so  our  work  will  be  successful.' 

The  existential  verb  normally  takes  a  place  noun  or  noun  in  locative  or  dative 
case,  which  can  be  seen  in  sentence  (i).  Here  dative  case  suffix  expresses  a 
possessive/benefactive  relationship,  (cf.  13.2.2.1;  14.1.3.) 

41.9.  Notice  the  use  fo  the  compound  base  formed  by  the  combination 
of  the  infinitive  (29. 1)  +  the  auxiliary  verb  eT  bo  (sT  bo  is  a  changed  form  of 
the  verbal  base  if1  po.  Hence  these  compound  bases,  since  they  end  in  eT  bo 
behave  like  the  verbal  base  £$  po  in  taking  various  suffixes.).  This  compound 
base  expressess  the  meaning  'going  to  or  about  to  perform'  the  action  of  the 
verb  used  as  infinitive. 


33-eS6 

escS-^6 


tina-bo 

ada-bo 


'about  to  eat' 
'about  to  play'  etc. 


6L)  <£9<$p 

ra  vi  annaM  tinabotunnadu. 

'Ravi  is  about  to  eat  his  food.' 

nenu  matladaboyanu. 

'I  was  about  to  talk.'  (37.1) 

06  §^0  <3£ho <£>. 

ro  tJ 

lata  matladabote  sugunaku  kopaM  vacciMdi. 

'Suguna  got  angry  when  lata  was  about  to  talk.  (32.2.1;  40.2) 

<3o<^  SexjJco. 

nuvvu  adagaboye  prasna  naku  telusu. 

'I  know  the  question  you  are  going  to  ask  (you  are  about  to  ask).  (41.2) 
3c5e5e3jt'  <5o£>  escSrtdx)  <Do<5o&? 
tinabotu  ruci  adagataM  eMduku? 

'Why  to  ask  for  the  taste  when  going  to  eat?' 
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41.10.  Notice  the  use  of  the  past  adjectival  participle  of  po  (o5*ocoS 
pdyina )  and  the  furture  adjectival  participle  of  O'  ra  (Sun  vacce)  in  the 
following  expressions.  <2&ptio  vacce  varaM  com ing/cnsui ng  week'  and  s3*ccoS 
cjGcj6j6g  pdyina  saMvatsaraM  'last  year'.  Similarly,  SS’  So  vaccenela 
'coming  month',  Sun  SaSeS’do  vacce  saMvatsaraM  'coming  year';  S^ocoS 
O’ (jo  pdyina  varaM  'last  week'  and  ^ocoS  So  pdyina  nela  'last  month'  are 
also  possible.  In  such  compounds  5s 30  roju  does  not  occur. 

41.11.  SSsDekr  6jO  esSScSa  SaSoSb?  tinabotu ruci adagataM eMduku? 
'Why  to  ask  about  the  taste  of  a  dish  when  one  is  going  to  eat  it?'  is  a  proverb. 
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Lesson  42 

(J  S3 

o£>? 


WHAT  HAPPEND  TO 
THE  COAT  THAT  I 
KEPT  HERE? 


So  S®sa£  e^ibaooO  ^>^5ootSo&l 

Your  shirt  is  inside.  Please  wait  a  while  I 
bring  it. 


'Spg'^ta  S*&X)  S^OOO? 

What  happend  to  the  coat  that  I 
kept  here? 
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ixs  tfssstfj  aosa  ^j»o  sa5r>3 
Mom!  Arn't  you  finished  gossiping 


ppS5s>  t)6b  rtbS^^oO;  Ibtfbtfb  S^cSo'BhcSo  sioO-DA^ctfs^po&l 

I  am  reminded  by  the  name  of  the  movie  :  I  .forgot  to  culture  the  milk  (for 
curds). 
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Ssbyew  sfrQcftftf  £>  fesS^coo  sp?joiDo£).  4®^^^ 

%Se>Zf*$S  . 

You  asked  me  to  buy  sandles  for  you,  didn't  you  ! 

I  found  a  girl  of  your  size  at  the  shop.  I  just  called  her  in. 


p  •£>tzpojj, 

*5 -5s  t&! 


aew  tS^-tSo^0^  ££>o30Er»aw  §>pj S*! 

I  found  them  while  sweeping  the 
floor.  Take  them. 


Look,  Seenu!  I  see  your  cartoons 
have  romp  nut 
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CS‘ 3tP  SSs»S3cxs»ew  iSSeS5 
£>&$tvp  poeitfo  Ibfopa  ! 

I  won't  sign  without  taking 
Dassara  bakshies. 


&>CSo  <se)Z3*hj]  aO 
6)s5^ooo  Tvtfoci  ! 

Hell  with  your  habit !  This  is 
our  son's  progress  report ! 


(aippog5  picSA$ekfp*^.  aO  p 

You  are  sleeping  in  the  office.  What  do 
you  think?  Is  this  your  house  or  office? 


p)®6  p*E\  pps  ir>cS  o. 

sigg&S  S5?3^p>. 

Sorry  sir!  Today  I  am  on  leave.  I  came 
here  as  I  couldn't  sleep  at 
home. 
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$!  -SS  p£> 

Sctfo^ioo  o3db. 
S^ctfoo^rs3  doD. 

Nonsense!  You  can't  learn 
how  to  make  coffee  in 
your  life  time.  It  is  just 
like  dicoction. 


(sO  SS^ctfooSo!  as3^tf 
(Ysats3  S3^  &>& 
&;±>£b03s5ibo  s5oO^RSbg>! 

Yes,  it  is  dicoction  !  Don't 
forget  to  bring  coffee 

powder  today  also! 


.boss  log  Sbo  sS53i&>.  aO  £  S3^^.  po3  jl.S' 

^SSSo  sop O  2> ctfbtfS s5j^ ! 

See  how  big  pen  I  brought  for  you!  This  is  my  gift  for  your  birthday.  Once  you 
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£>6^  ^eks3! 

Has  subbarao  passed  the  examination  or 


not  ! 


tf 


Ui 


&e)i)3tS  tfh 
£]D?3o»5&>oe5ty>  ! 

Why  ask  me?  Can't 
you  see  the  cap  on 
his  head? 


s  S  \  /  )  .  *&%.?*&* 

v  '  I  /  “s5o£>jj!  Sboe3^>ljj  6>oii3  ,SSX>^? 

JlV  \  f  ,  tpslxsa^b  Sbo^ljj  6>ois3  SSX)« 5s  <spe$ 

AQctfocSj.  s*tfeao?  o*z5ss*!£b  &poj  £>Jl  e%5j! 

"Oh!  I  have  a  toothache." 

"Mummy!  What  is  a  toothache?" 

Ramu  never  knew  what  a  toothache  is.  You 
want  the  reason? 

Ramu  still  doesn't  have  any  teeth. 


EXERCISES 


a.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 


dJSjq  ^cdoo^o  ir6o  i5c5j^)sr^j°?  (£><$}) 

1.  &  sco3£r  &y&p°?  (2co^) 

2.  toQ66o  Ibpo  ds^(±)fbeyo”?  (£><$}) 

3.  (boodle  d<bo  d<boodo  t^e|do  opoocy?  (0Pj) 

4.  sPoq  oSbjxlo  es^p  3otro”?  (ooc yd) 

5.  eseSAi  5"Scp  ^AodoodJYS”?  (s&jxlo) 


Model  (ii)  d*  see;  &Qf\o&. 

A  d«  soocSo  e^d^Po. 
B.  o<2>  ss5 oOc5  see;. 


1.  [23 s*0o<2>.  (Aofbra) 

2.  es  1 cdoddoo  <bj”So(£).  (A)c§p) 

3.  .botb  2ji  Sdocy?  (do<^) 
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b.  Tick  the  correct  one  which  completes  the  sentence 


1. 


63.  S5 ©*©3 

63.  §S^©0 

3!.  S5£3”©0 

2.  ©ortbra  sr©©6 . 

63.  eSS£>0<2) 

63.  eSd^O© 

3!.  &&%oQ) 

3.  ir^  . 

63.  t>©£)o£> 

63.  !©©'3o<2> 

3!.  *cO©  rOO<£) 

4.  2oex> . . 

63. 

63.  ©d£3*<±) 

3!.  S&irtio 

5.  s”£§ . 

63.  £©^©0 

63.  £©£3”©0 

3!.  £©©*©3 

6.  63eSda  sooex) . 

63.  &>&€5°<5d 

63. 

3!.  doc£©*(±) 

7.  ©Otto  00357^  ’©©dj”  . 

63.  ©J'Clo© 

63.  dj^Od) 

3!.  &r%o£) 

8.  ©cot5<P  &&^<2>©o© 

§o  6 . 

oDCFCk) 

63.  ©C5”Ck) 
a 

3 !.  ScrgCb 

c.  Fill  up  the  balnks  with  the  conditional  forms  of  the  verbs  given  in 
the  parentheses. 

1.  .  (! boo ) 

2.  <&><^  .  (s'cxq)  3od7©3. 

3.  3°©ex) . (&&)  ©odoex>  ©odoe^cco. 

4.  .  (£)db)  3)<^! 

5.  .  (4)  ^5o  S©o&>o&7’<&>. 

6.  c5jc5)p  daxQex)  .  (a<^) 
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d.  (a)  Pick  out  the  words  which  can  function  as  both  verb  and  noun. 

o'oo  ©do  2>c cog 

Totiodb  Sidodb  eF”do  ddo<§ 

(b)  Pick  out  the  pairs  of  words  which  give  opposite  meanings. 

dododb  ir&  doo© 

irdb  ©do  6& 

O 

e.  Make  your  own  sentences  using  the  following  verbs  in  present 
tense,  past  tense  and  future  negative. 

O'  5”  d* 


f.  Respond  to  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 
Model  (i) 


ddou  ©oddiT  ddo<§. 
dd^do;  d dddd15©  cDejdo<&! 

1.  dcod^!  3)d^(S§  o'! 

2.  d'du  £9  doo  Sdog8! 

3.  ^dm  Sbjddo  sjcj  3; 

4.  2J2X)!  Sod  do'dod  dodo  §”doi 

Model  (ii) 


5.  ddoeJ!  £9  sTdoido  do'doi 

6.  ^<2oo<&!  Sodo  doobo)  dooobogodi 

7.  do^t  db 

8.  dcy^i  do<§^  ^9  ddd©6  d'dos'i 

9.  ^<£5i  do£)^  §(Siex>  ©do; 

10.  ddou  sid^pdo  d0c§?  dd^do  dex>! 


sjd^pdo  dd^  do^dodo^^- 
sjd^pdo  do'dr'dodod^d  dd^. 

1.  sid^ pdo  dd  esdyo  Sotoypao. 

2.  sid^pdo  dodbra  bppoo  S^dyd. 

3.  sdpdo  doeoo  ddo^do. 


4.  [§<$5"  5”^)  Sdodpp'plo. 

5.  ©ddo  iS'io  Iddoodoodoo^do. 

6.  o|^  dd  d^dodod^d. 

7.  3°^  ccodrpdo  dddr  dpp^ypo. 

8.  dd^  so^do  dsoo^Sdo^do. 


Model  (iii) 


^do  dodo  Soodb  ^jds'oo  s'sy©.  2.  ^<$5"  Sod  !dddo'  tires'©. 
Sdo  5'3”©p)d  ^i^S'eoo  oood^d  ©<§.  3.  ddo  Sppoo  ddopd'd'©. 

1.  b>ddo  dod'l  s'53'©.  4.  ^dd  ^Sd?  s'ej5^©. 
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Model  (iv)  63  b>6o  3 £b<§«&r  3.0 d7G”?  (s^-eYti) 

ir6o  3<±>4)3j°  <§o3c2b.  3>odKl). 

1.  53”<fcr)  drod7D°?  (<k>L>£y’-&r’&>) 

2.  63:  cco32p3o  <s>3p  Soioj”  ^odcoocy?  (33*So:-3ca:g) 

3.  63oo  oco3y3:  ^*3t;  <§o<3oot3”?  (SSobr-Scbo) 

Model  (v)  63:o  s*^>  e5”Ao<2>,  d5  &°Lo£).  O!bo) 

63jO  eFfiel  5**>,  SOC^T  e5”(t)&o£).  Sg&S  eFYki). 

1.  63  3£J^3:.  66^  3£J”!pb.  (3360') 

2.  ^63  ^o:  g^od)  3<&£  g^od).  (33) 

3.  3j°3*3  o\3  33oj°  33:^ js'do.  (©3o:) 

g.  Fill  up  the  blanks  with  Soo3o/33xy 


1.  63oog:  63 .  3.  63:6:  3j°  sjoo  . 

2.  63§  b><3o: .  4.  Jbodbragb  ^  33oboo 


h.  Build  up  the  conversations  as  shown  in  the  model. 


Model 

63  : 

z&ytio  63o  P3:3oo<£>.  3.  63 

S&^pdo  3orbK) 

3pdy3:3:o3. 

ro 

*£: 

33oo  ocoos*  b>3<3o?  66^ 

33oo . 

? 

63  : 

63:o  PtS^  33oo  3*<3:3:o<£>.  63 

63oo . 

63:o  PS4rr3  33oo  P3ct?  66^ 

63oo . 

? 

1.  63  : 

o£rp3: 

(5*3  3o36o  "3g”3o.  4.  63 
— 0 

s3rp<3:  33:  6>6^0(ij3o. 

*fc: 

33oo.... 

. ?  «l 

33:0 . 

? 

63  : 

63:o.... 

.  63 

g3oo . 

? 

*fc: 

63oo.... 

. ?  «i 

63oo . 

? 

2.  63  : 

s?3jk3: 

Soo  S’*)  e5”dbe5”0.  5.  63 

z&yi ^ 

63  3^o<£>. 

33o©.... 

.  «l 

33oo . 

63  : 

63:o.... 

.  63 

g3oo . 

**■ 

63:o.... 

. ?  «i 

63oo . 

? 
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i.  Rewrite  the  following  sentences 

as  shown  in  the  models. 

Model  (i) 

Model  (ii) 

S*  C))Iogo  5<&>  *3£b 

sj£)  ^)o£o. 

3!<£> 

1.  ^9  £s&6o  UW&>. 

— 0 

1.  ^9  t^eSdo  3<&>  0'd',<&). 

— 0  — 0 

2.  es  d© 

2.  63  ^630  6©  S£o&Od7(±3. 

3.  &  Sbodo  icol!e;  S£rp<£>. 

3.  ^9  Sbodb  icol!e;  eneoofi). 

_D 

4.  63  69£T)OCO  6DD  tb©£3”<±3. 

4.  63  632J”yOCO  6©£>  ^36X3^(±3. 
sJ  -° 

5.  £9  (Ibodardo  J^ocoo<£>. 

5.  £9  sd£cq  fbodxrdo  iPSooR. 

Model  (iii) 

<5©  £j°&j°c?dd. 

co 

2.  c^<£cO  5>do  i5(±)<§e5°d0. 

d©  ^drcSsSoirc^). 

co 

3.  S!(£)  £$■ 

1.  £olie;  ^>eSdo 

4.  £bdo  6 sfrp  3^<±>. 

VOCABULARY 


§*dx) 

coat  (n.) 

^r’^aj’ex) 

bhaksheesh;  tips  j 

^200(S,od 

pickpocket  (n.) 

as  per  custom 

£sx>6o 

chat  (n.) 

cOOeSdo 

signature 

lo&rb 

curd 

5>do 

bad  (adj.) 

£0 

curdle  (v.in) 

size  (n.) 

support,  help  (n.) 

£>[£>£dg 

get  sleep 

shadow  (n.) 

$! 

nonsense 

shoe 

(interjection) 

shop  (n.) 

23^ 

birth 

s^&rdo 

£0 

cartoon 

S"ScP^& 

coffee  powder 

cdCk) 

2 

appear  in  a  magazine  (as 

5*c&>d 

gift  (n.) 

a  story,  cartoon  and 

^OO” 

ink  (n.) 

the  like) 

5"t5£30 

reason  (n.) 
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Lesson  43 

fteS  :  JoofbOT!  ££>  6^1  ©abg- 
dodoo  d5j”C3”0.  sjkT)^ 
©o£>go  ©ocoo£).  ^  3”<3p 
rr5§  g'&o  <3£o^<2>. 


IT  LOOKS  AS 
THOUGH  IT 
WOULD  RAIN 
NOW 

Suguna!  We  should  see  that  our 
work  is  finished  by  tomorrow. 
It  is  already  getting  very  late. 
My  father  is  angry. 


Jdofbra 


©<^)(5o.  £j°do  <3£^ - 
dodoo^<2>.  ©s^o  ©Oe^ 

ro  oL 

<io2oo^©o  SbdJ’oco.  £o3o  sjos* 

2 J  eo 

so£ov  d*oc5o£o  £5”ej  &j’6o<£? 

tJ  £0 

tfeup. 


Yes.  Look!  It  looks  as  though 
it  would  rain  now.  There  are 
dark  clouds  all  over  the  sky. 
We  are  still  very  far  from  the 
bus  stand. 


fteS  :  e3<5o  SortbEsn  dtfOi  <^£5”^o. 

O  tJ 


No,  Suguna!  It  is  very  near. 


599 


An  Intensive  Course  in  Telugu 


Jcodbra  :  ccooeS3oo<2>  8s3o 

d^<±>? 

AeS  :  a^S  drcs”  2d3ct)  e3db«doo<£>. 

c^0c6o  rtrer  cco^S  ^ocro.  So 
1o^j'eSoD'<^)<^  as°^  So  aoiS§ 
33o3^  53^)S)db?  D°S  5T^)S(±>. 

3odbra  :  ©oc5c5r  S^oosr^5o.  €&<&>, 
stS^bS  3oc 5rdo  3o33oo<2> 
tfcs^db.  ©odcir  a^bcp)  §*?bSo 
3  <3x3  drjoo^drjr^do. 

AeS  :  ©3)3x 

3odbK>  :  ©o^3oo£>§  a: 3o^e5*  iS'&o 
^otoo  C5°? 


f\6  :  6S|  sc0<6  &3x)  S9oc3  33g3o- 

&o<*oosr^)? 

3odbra  :  a^a  SexrpfiS  3o3  1d<3&>  3^ 
2o3o^6^  3^3  aror)^  Sir 
d3o§^3<33o? 

AeS  :  Zj£&  dodo,  es  3doo  <3dd  esd3 

-°  CO  O 

2o3o^  3o3<2>;  esd3  ao3o^  3o3<2> 
S’cdo. 


3odbes)  :  esooxl  3o3o  <ssSgs3 
e;3^_  3rdo. 


Why  is  it  that  there  are  so  many 
people  here? 

The  bus  stops  here  also.  We 
will  also  stay  here.  Who 
among  your  friends  (fern)  are 
coming  to  your  house  today? 
and  who  are  not  coming? 

All  are  coming.  Look  here,  there 
are  about  a  hundred  people.  I 
am  afraid  all  of  them  are  wait¬ 
ing  for  the  bus  only. 

Yes. 

Will  there  be  room  in  the  bus 
for  so  many? 

Yes!  What  do  you  think  of  a  city 
bus?  Its  capacity  is  unlimited. 
Pushpaka  Vimanam! 

If  we  just  stand  here  how  can 
we  identify  the  buses  going  to 
our  area  from  the  other  buses? 

There  is  only  one  indication.  The 
bus  stopping  at  that  tree  is  for 
us  and  the  bus  not  stopping 
there  is  not  for  us. 

Then,  we  have  to  stand  there! 
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:  <ss<§<3o;  36.  <2o,3o  esoSgo 

§”&  &3o  ©<§)©”&. 

Yes.  Let's  go.  The  more  we  delay 
the  more  the  people  will  be. 

£ofOK> 

:  33)  3u)-\3&£  ®3z)&  <Slo 

oL  vJ  m  cJ  a—  —° 

3o3o  &>6d ok>€?  S!oiS§  Sto. 

If  the  bus  arrives  on  time  as  it 

did  yesterday,  we  will  reach 
home  in  half  an  hour. 

fteS 

:  &^6o3o  &3o&>3^  23&fb- 
erofo*? 

Do  you  think  all  the  things  will 
go  as  we  plan? 

Across 

:  0<2co  ©oco^§”6  23<$o  <0Sb^3 
es^do^tio. 

As  the  time  passes,  the  number 
of  people  is  getting  larger. 

fteS 

:  36^°(56o.  §'066006  esiS6- 
©6s 

It  doesn't  matter.  Some  of  them 

are  going  away  in  autorickshaws. 

£ofbra 

:  5<£b<$^dx)  <£0^0  0>C3” 

Q 

Shall  we  also  go  in  an  autori¬ 
ckshaw  like  those  people? 

AeS 

:  os336o  660.  3d3&  so^tS6 
ufco  <S6o&6oo6.  £)?bcr)& 

Not  necessary.  We  will  have 
room  in  the  bus.  It  is  getting 

<2<£co  ©ocOcStoofi).  time  for  the  bus  to  arrive. 
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ix>  zaiDofos5  6>ch3i5i 

a  a  zJ  A1  « 

%y>&  i&p^sp^^cosl 

It  seems  there  are  so 
many  portions  in  your 
building  to  let ! 


eJdb!  (a  zS^t&ex) 
sS5a/5§oSo  6>2>3^o! 
No!  We  give  only  the 
boards  for  rent! 


DRILLS 


a.  Repetition  drill 


dd^  d£h)d53”^)ddb?  0°d  SJ^d&i? 

sdrpdo  ddobbjdod^  sr^ddo?  dddd  sy^ddo? 

3^5  b^pex)  g^sr^ddb?  S'o&p  3°I^ddb? 

^  dejex  st^&§  Sdyb^r^ddo?  <ld  sy^ddo? 
sjbbydo  dsxrpo  adod^  s^ddo?  sd^d  s^ddo? 
sjbbydo  st^d  s^ddo?  6b)  sy^ddo? 

^9  bbddS6  d*do  sscSogsy^ddo?  s*d  xr^ddo? 


bd^  dyby&ddx)  do<§^  dydydo. 
ddo  D”dod^(dO  do<§^  0”dxy? 


dod  bbd  ©abg<d<do  dj”dod. 

stsy?^  dood-f*  s*6s§§  d6n<d<do  dj°dod. 

<d  tJ  m 
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^<$6"  £00 

'sfoyfa  ^  £Lo3yboo&. 

Jirii do(TC5o  5^>)  5>do 

3°&3§°&  JoofteSo  aj’rr  <3£oo£>. 

Q  -° 

S<&0  ©OCO^§”(|  23r5o  a)&^5  <S><§e5”<±>. 

b.  Substitution  drill 


Model  (i) 


Model  (ii) 


ds^  $(5©  ST^CT)  S)57^  S<5ocL 
Sccog 

ScdogoS. 

dCTcSb 

ItoS8 

©c±)rb 

Sjdo&D” 


c.  Response  drill 


d5£)©^di0  d5<±)<§. 
<&rd7(±) 

dcrc^o 

D°cco 

O' 

2>CC0g 

3d0j5 


Model  (i) 


^oddiT 

o)^(±)  <&rd7,clo^dx>  ^dy^cSo? 

ro  — d  ©L  ro  ro 

1.  £<£oeJ!  i5c±)c§i 


2.  S^pex)  S*ccog. 

3.  e?o<56iY  3cix 

4.  S9c^no  £&o€So. 

oi  a 


Model  (ii)  es  rtfixS8  Soorbs”^^c5o; 

Sewdb  sy^^S8  &5^dSo  sj^^S8  ©)&?  &5o§j5&>o? 

1.  £53lT),  53”^  23?bcr)  €S^Sl  <3^000. 

2.  d«  2ooSod5  Sbod5cyc5  s**)  dsoQ;  £oiScj°6  Scdop  5*1p  &o<£>. 

3.  (ssd^l  3odk)  fft&^aco.  So£  S8^  fbodxrdo  iPSooR;  sioS”£  S8^ 

©^od°^S  o<2). 
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d.  Transformation  drill 
Model  (i) 


Model  (iii) 


©©^do doo  ©ooog! 

1.  Ultimo. 

2.  ^ d©  ©'©os'53' O. 

3.  so©o  j  ©©o'©. 

Model  (ii) 


do'dot}©^o'<£b  oD^5do? 
db'£tpo'<Sb  <>D<^do? 

1.  O'  ©)©do  i)©odb©^0'j|©do? 

2.  ^od©^  ©G'bo©©0';|©do? 

3.  ©>©do  O'to©0'^©do? 

— D  (■*■) 

Model  (iv) 


Soodb  ©©o<§e£o©p'<$rb  £)<Srb. 

Soodb  ©©©oo^o  ©<£b. 

ro  m 

1.  o'©©6  ©<©o©o©^  o^  esdortbdo. 

2.  [a3©o  S’oo©)©^ 

3.  o'  ©>oddo  &©o§°©o©^  o^  ©©do? 

4.  ©©)  ©©0©^O'c?b%)  ©©do? 

5.  z>^p  ©©  ©©oirp'^bg  ©©do? 


©eooo©  rtoodoj'do  S^o”0©  ©do. 

r->  ro  c-> 

©ooo©  fbodoo'do  S^So”6©  ©do. 

1.  o>©o  esctogo'^o©  <boo£)? 

2.  <3©)  ©©^jO”®©  ©do. 

3.  ©ooo©  ©rortdo  SS^O”8©  ©do. 

4.  ©do  ©oo©o<Sb  s^oo^o  ©do. 

<~>  tJ  ro 

5.  ©0  SiO <©§  ^cSosj’^o  ©©do? 


Model  (v) 

1. 

2. 

3. 


^  s^o  ©o©  &°t)S  &o6  EJ”dbodooo©. 

©s  S'*)  e5”fi©§”©  Sjdbodooo©. 

‘  o 

[§©5"  ©o©  ©o'do©©  eso©  ajrtbodooo©. 

©o©  ©©to  eso©  (©rdo  ©do^©  <s>ooo©doo  d©to©oo<2>. 

©O©  2J”(T  ©©©to  <SSo6  o0§  ©©^  ©©S'&O  ©d0^©(T  drOdOOO©. 


EXERCISES 

a.  Fill  up  the  blanks  with  the  verbs  suggested  in  the  parentheses  as 
shown  in  the  model. 


Model  (i) 

©©o  . 

.  (©©o<§)  ©)©do  ©©o. 

©©o  ©©©©  ©)©do  ©©o. 

1. 

. 

.  (o')  ©o^doao  asr^  ©©oopSo. 

2. 

©s  ©0©©^do 

.  (©'©OS')  O^O  ©do^©. 

3. 

^  . 

...  (toao©)  ^©o  ©©o  toeoo©'©o. 

4. 

**i  . 

(Sdo^)  arioo  d©  <§o^©o. 
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Model  (ii)  So0)^ . (esdo)  00o  ododoG^db. 

000)^  €300(00  000  SSdaOe&OcT^cSo. 

1.  05^ .  (cyooo)  00do  cy^do? 

2.  d0>  .  (0000)  00o  Arcs”  0000^00. 

3.  dd]  .  (d’&os”)  ?ydo  Sex>0o. 

b.  Give  your  responses  to  the  following  sentences  as  shown  in  the 
model. 


Model  00o  zjtt  00oS*0o. 

— o 

00do  00o0o0y&oo? 
1.  dd^  2JTP  S*cy0o. 


2.  G”£§  2J(T  5"ScO  000 0(2). 

1  _D 

3.  000)^  Sb5d&e?s”? 

4.  €3000  2J(T  0yd7Ci”0O. 

(— )  — 0 


c.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 


1. 

2. 

3. 


&  5*dO0O  S O  0cdOg0OOd7dO?  (sy<T-000cco|;) 

EJ”(T  0001odO0O  0QdbgO0. 

ddi  Sey  0<©Soy©?  (e£>o05§-d0!So0o) 

00oy  Sdy  0ydy00oo(iy do?  (es>o05§-00!So0o) 
5*100  Sey  0cdbg0oodydo?  (esoddy-eyfio) 


Model  (ii) 


1. 

2. 

3. 


S©od3,  S0  (dd^0o) 

©<§($0.  dd^  00odo0y0);y^0o. 

00o0>,  esd)0  23r5o  A0ody0o0oG”[)do?  (SdfcDo^-sododo) 
0000,  230o  05d&<do;y^do?  (dco-o0) 

0000,  dco  esfloS)?  (£30o-<2>rto) 


Model  (iii) 

1. 

2. 

3. 


dd)  'S?c0dsO  0OO(1o5^  00*00^3°?  (s;0do) 
0o§oo00o.  3!06y_  0o0oS0toG”[y0o. 
o|^  [SS^d"  es>0)0oocy?  (S5-^©^<5) 
d0oo  5o0o  do^odboo  3!0oocy?  (sod  dyi^ooo) 
[§05"  00  0)0s*oo  Sd^cy?  (0oy0o  ^s’eoo) 


Model  (iv)  00y_  [§05"  007^  cf?  2.  d0oo  00y  0o000o  Snooty? 

G”di  S©o0do.  0uh)0to3^do.  3.  2^dS  S*0o  ©oooocy? 

1.  So  dr*|f  00y_  sy0  dod’Socy?  4.  dS§  00do  0^ocy? 
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Model  (v) 


do<^  1.  dsoo^oo  &&rra°? 

es!  <Zj°<tr&3S°&  <ss6D§  §^bo  2.  <3o<^  ihboo  irc^^r? 


69ocoo£). 

3.  c5o<^  dieSO’OO 

VOCABULARY 

S^o 

anger 

§■6 

o 

a  particle  which  can 

ess^o 

sky 

be  equated  with 

doaxQ 

cloud  (n.) 

'as'  (43.8) 

2odx> 

eo 

overcast  (v.) 

§*OeSd0O<2> 

some  people 

3!o6doo<2> 

these  many  people 

69d^b6o 

need;  necessity 

69OeSd0O<£> 

those  many  people 

a)0odb 

Cb 

building 

x$£X) 

space  (n.) 

o 

oX 

portion  of  a  house  to 

d)dijb  Sojj’cbo  mysterious  aircraft  of 

let  out;  a  tenement 

Ravana,  in  Ramayana, 

Cb 

board  (n.) 

which  can  carry  any 

foot-ball 

number  of  people. 

do 

dream  (n.) 

identify 

rod: 

— 0 

symbol;  identification 

GRAMMAR  NOTES 

43. 1.  In  this  lesson  the  derived  manner  adverbs  (derived  from  the  adjectival 

participle  form  of  the  verb)  are  introduced.  These  adverbs  can  express  tense 
also.  They  are  formed  by  adding  -69doo  -atlu  to  the  adjectival  participle  (31.3; 
41.1;  41.2).  The  tense  of  the  adjectival  participle  reflects  in  these  derived 
adverbs. 

63cS f)3  +  esdoo  =  esdftcbdo  'in  the  manner  how  someone  asked; 
adigina  +  atlu  =  adiginatlu  like  someone  asked'  (2.12.2) 

69dofb(&)(fr)_  + 

adugutunna  +  atlu  =  adugutunnatlu  asking' (2.12.2) 

69d^+69&o  =  69Cs(1-<s5-69<do  =  69Cs(1<i)<do 'in  the  manner  how  someone 

m  mm 

adige+atlu  =  adige-t-atlu  asks/will  ask'  (43.2) 


69doo  =  'in  the  manner  how  someone  is 
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43.2.  An  augment  d57  comes  in  between  the  adjectival  participle  ending 
in  e  (the  future/habitual/non-past  adjectival  participle)  and  a  suffix/particle 
beginning  with  a. 

es&ri+esdjj  =  G£&f\-(5-(Sku  =  ©clfto&o  adige+atlu  =  adige-t-atlu 
'in  the  manner  how  someone  asks/will  ask;  as  someone  asks/will  ask' 

43.3.  The  usage  of  the  derived  manner  adverbs  mentioned  in  43. 1  is  as 
follows. 

43.3.1.  The  derived  manner  adverbs  can  be  used  as  modifiers  of  the  main 
verb. 

'I  will  speak  in  the  manner  how  you 
nuvvu  matladinatlu  nenu  matladtanu.  speak.  (I  will  speak  like  you.) 
(&<£)<?  'I  will  speak  in  the  manner  how 

nuvvu  matladtunnatlu  menu  matladtanu.  you  are  speak. 

43.3.2.  The  derived  manner  adverbs  can  be  used  to  express  supposition, 
when  an  existential  (ebodo  uMdu)  verb  form  is  added  to  them. 

3£ry5<3oo<2>.  {StySLg  +  ^o<2>) 
kamala  ninna  vaccinatluMdi.  (vaccinatlu+UMdi) 

'It  seems  Kamala  came  yesterday.'  (2.12.2) 

63  335^ 

akkada  ra  vi  evaritono  matladutunnatlunnadu  (matladutunnatlu+unnadu) 
it  seems  Ravi  is  talking  to  somebody  there.'  (2.12.2) 

ivvela  vana  vaccetatlunnadi.  ( vaccetatlu  +  unnadi) 

'It  seems  it  will  rain  today.' 

*The  future  tense  forms  of  the  derived  manner  adverbs  in  such  expressions  do 
not  seem  to  express  habitual  notion.  For  habitual  notion  in  such  expressions 
present  tense  forms  are  used. 

ese5c'5o  <5*2^  ^rtjc30c6 •  It  seems  he  drinks  coffee  every  day.' 
at anu  roju  kafi  tagutunnatlunnadu 
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43.3.3.  Notice  the  use  of  the  derived  manner  adverbs  of  future  tense  in  the 
following  type  of  sentence: 

<5££>  S^&dG  iSccog.  'Make  Ravi  eat  food.' 

ni  vini  annaM  tinetatlu  ceyyi. 

<&><3  dkydaoSa.  'See  that  our  work  is  finished.' 

mama  pani  jarigetatlu  cudaMdi. 

43.4.  The  human  demonstrative  count  pronouns  aoeSojjQQ  iMtamaMdi 
'these  many  people'  aMtamaMdi  'those/so  many  people'  are  also 

introduced  in  this  lesson.  The  corresponding  human  indefinite  count  pronoun, 
s”oeSojJOCj  koMtamaMdi '  some  people'  is  also  used  in  this  lesson.  JoeS  <£oo<2> 
eMtamaMdi  'how  many  people'  (5.2)  is  the  corresponding  interrogative  count 
pronoun.  All  these  forms  can  be  used  as  pronouns  as  well  as  adjectives. 

I  (BoACjoCj  Dcp:^6j(DJ  dferp”?  'Are  there  somany  students' 
akkada  aMtamaMdi  vidyarthulu  unnara? 

DcygCrico  (BOqMjjOCj  ?  'A16  there  somany  students' 

akkada  vidyarthulu  aMtamaMdi  unnara? 

43.4.1  All  the  count  and  mass  pronouns  (they  also  function  as  adjectives 
as  mentioned  above)  are  given  hereunder. 


COUNT 

MASS 

HUMAN 

NEUTER 

Interrogative 

JoeSPjO  <£> 

o)oeS 

eMtamaMdi 

enni 

eMta 

Remote 

©OeS<£oo£> 

©OeS 

Demonstrative 

aMtamaMdi 

anni 

aMta 

Proximate 

S!0eSP)0(2) 

^ 1 

3!OeS 

iMtamaMdi 

inni 

iMta 

Indefinite 

§”0eSP)0(£) 

§°o6 
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43.5.  In  this  lesson  the  negative  adjectival  participle  is  introduced  -es3 
-ani  is  added  to  the  verbal  base  to  form  the  negative  adjectival  participle.  (See 
43.5.1) 

+  es3  =  (2.12.2)  vellu  +  ani  =  vellani 

'that/those  who/which  does/do/did/will  not  go' 

33o  +  ©3  =  3(53  (2.12.2)  tinu  +  ani  =  tinani 

'that/those  who  does/do/did/will  not  eat  that/those  which  is/are/was/were/ 
will  not  be  eaten' 

0°  +  ©3  =  0”3  (3.13.1)  ra  +  ani  -  rani 

'that/those  who/which  does/do/did/will  not  come' 

3cco£  +  ©3  =  3ojo|3(2.  1 2.2)  ceyyi  +  ani  =  ceyyani 

'that/those  who/which  does/do/did/will  not  do;  that/those  which  is/are/ 
was  were/will  not  be  done' 

ls3o5*  +  ©3  =  IskoTS  (3.13.1)  tlsuko  +  ani  =  tisukoni 

'that/those  who/which  does/do/did/will  not  take;  that/those  which  is/are/ 
was  were/will  not  be  taken' 

+  ©3  =  &Joj-es3  =  &>33  (33.3;  33.5)  kalus  +  ani  =  kala  v-ani 
'that/those  who/which  does/do/did/will  not  meet;  whom  somebody  do/ 
does/did/will  not  be  meet' 

+  ©3  =  C3c3-es3  =  ®k>©33  (33.3;34.4)  piluc+ani  - pilav-ani 
'that/those  who  do/does/did  will  not  call;  that/those  who/which  is/are/ 
was/were/will  not  be  called' 


43.5.1.  Recall  that  the  affirmative  adjectival  participles  show  a  tense 
distinction  viz.  present,  past  and  future/habitual/non  past  (31.3;  41.1;  41.2).  The 
negative  adjectival  participle  does  not  show  any  such  distinction,  and  it  is  the 
common  negative  for  all  the  three  affirmative  forms. 


33^_ 

ninna  vaccina  bassu  x 

'the  bus  which  came  yesterday' 


33^  o”3 

ninna  rani  bassu 

'the  bus  which  did  not  come  yesterday' 
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ippudu  vastunna  bassu  x 

'the  bus  which  is  coming  now' 

<3^5  <5^ 

repu  vacce  bassu  x 

'the  bus  which  will  come  tomorrow' 


0”£>  20^00^ 

ippudu  rani  bassu 
'the  bus  which  does  not  come 
(which  is  not  coming)  now' 
(3^j)  O O 

t  cpu  rani  bassu 

'the  bus  which  will  not  come  tomorrow' 


43.6.  The  adjectival  participles  are  presented  here  in  a  tabular  form. 

Adjectival  Participle 


i 

Affirmative 


i 

i 

Present 

(Progressive) 

Verbal  base+ 

tunna  (31.3) 
adugutunna 


4 

Past 

Verbal  base+ 

3cj  /oojco  /os  ina/yina/a 

(41.1) 

escSfuo  adigina  (28.6) 


i 

F  uture/Habitual/ 
non-past 
Verbal  base+ 

»)  /ab  e/ye 
(41.2) 

©<Sri  adige  (41 .3;  28.6) 


koMtunna 

(23.2) 

potunna 

konna  §7j  kone 

(2.12.2) 

poyina  bob  pdye 

4  ~ 

Negative 

Verbal  base+ 

esb  ani  (31.3) 

<£9c5<1£>  adagani (15.5.1;  2.12.2) 

§',<3£>  konani  (2.12.2) 

^  poni  (3.13.1) 


610 


Lesson  43 


43.7.  The  negative  adjectival  participle  predicates  (nominalized  negative 
adjectival  participles)  are  formed  by  adding  the  predicate  markers  (nominalizing 
suffixes)  to  the  negative  adjectival  participles,  (cf.  adjectival  participle  predicates 
41.4.) 


3«S)-£> 

m 

vellani-di 

vellani-vi 

S  ^  cD  —  0J0 

m 

vellani-vadu 

vellani-varu 

vellani-vallu 

'that  who/which  does/did/will'  not  go'  (non- 
hon.fem.  &  neut.sg.) 

'those  which  do/did/will  not  go'  (neuter.pl.) 
'that  who  does/did/will  not  go'  (non-hon.masc.sg.) 
'that  who  does/did/will  not  go'  (hon.epi.sg.) 
'those  who  do/did/will  not  go'  (hum.pl.) 


All  that  is  stated  regarding  the  affirmative  forms  of  the  adjectival  participle 
predicates  in  41.4,  41.4.1,  41.4.2,  41.4.3  and  41.4.4.  is  applicable  to  the 
negative  adjectival  participle  predicates  also. 


43.8.  Notice  the  use  of  the  past  adjectival  participle  together  with  the 
particle  s'L  koddl (which  can  be  translated  as  'as'  in  the  combination)  in 
sentences  like  the  following. 

S&5  §”<£>  6D§  §^bo  <&02o<£>. 
nuvvu  tittina  koddl raviki kopaM  vastuMdi. 

'As  you  go  on  scolding,  Ravi  gets  angry.' 

SojJJ  esoxko  §°&  sicoo  ©overdo.  'As  the  time  advances  more 

taiMu  a  yin  a  koddl  janaM  ekkuva  avutaru  people  gather.' 


43.9.  Notice  the  use  of  the  verbal  noun  (gerund  25 . 1)  with  the  interrogative 

word  ©)d7  etla  (or  cDer  ela)  (8.12;  32.10) 

<2o<5o  o)&F/o)ey  S^ioo?  'How  can  we  go  now?  How  to  go  now?' 
ippudu  manaM  etla/ela  vellataM? 

<83  SSacdbo  S<8X)/bo§*^<ioo  How  to  know  that  matter?' 

a  visayaM telusukovataM etla/ela? 

The  gerund  form  can  occur  before  or  after  JdJ/oJeJ  etla/ela. 
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c^)c£o 

oo  o L  oJ 


WHILE  I  AM 
KNITTING ... 


Jcofbra  : 

5&)<£>  £©o&> 

“<5o SrukO  &&Y  6oSk  £)<S)  ZTTY  &k.” 

sj£  0r&  s”o(fi£o  J3”o £>&c±) 
cpaf  ^o5a^QiT  es^^&iao.  rboS^dxi 
O^diO#  [Ite^OD'af  eSd  eso^dofi^ 
S£og&>  C3”£5~  23Q3bO”<fb^  £j°<b<ZXi 
©;tn<5o.  £><£Q§  S"dO(5o  rtrci”  G”£<±> 

ol  CD 

S^o  £o £t6j.  s°3  cj^5o  e5£^ocoo<2>. 
g”^5”  ^q&o’JSo,  cf^5  T5o°83^  <5?f)vS5§ 

ea  "  eo 

eso&cS  <^xr^Cl).” 

(©o^^,  3-10-1975) 


THE  LAST  WORD 

"Please  come  soon.  Something 
is  wrong." 

These  are  the  last  words 
uttered  by  the  Old  Congress 
leader  Sri  Kamaraj.  As  he 
had  a  heart  attack,  Sri 
Kamaraj  spoke  these  few 
words  to  his  personal 
physician  Dr.  Jayaram.  His  car 
was  also  sent  for  the  doctor 
as  the  last  attempt.  But,  there 
was  no  use.  By  the  time  Dr. 
Jayaram  and  Dr.  Shourirajan 

arrived,  he  left  this  world. 
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a&s 

:  o33fDOT  £)0o63  ILtobdo  £5<^D<§eSD— 
tJV?  ;7§3  2u§  23363  ©03273°? 

cl  CD  <*o 

Suguna!  You  are  reading  the 
news  paper!  Can  you  make 
(knit)  a  basket  for  me? 

Jcorbra 

:  J<tx>£od3  23363? 

CD 

What  type  of  basket? 

:  £)  cS/16  &o£>  rfcr  SoS'CS ? 

O 

63T?bo  23363.  ©633,6o63<2>. 

You  have  one.  Don't  you?  A 

basket  made  of  beads.  That 

type. 

:  3!&7? 

Is  this  the  one? 

£^23 

:  ©<§63.  aS>.  3!d30o5o(S  23363 

3°§3  §j°ci°  ©03!  ^r*e», 

3<±>  §”067(63. 

Q _ 

Yes.  This  one  only.  You  please 
make  one  basket  of  this  type 
only.  I  will  buy  the  wire  and 

the  beads. 

Jbortbra 

:  ©0630  <63^  d7C7  S&rjS8! 
(703 rb  ©Oi>  ©6  6;q30<2>.  ^6o 
©060^  2336303  <63,6 
cD^do”  ©oe5<66o§3o676o. 

You  also  learn  how  to  knit.  It  is 
very  easy.  If  you  knit  about 
four  you  would  learn  it 
(knitting)  automatically.  I  think 
that  no  one  among  us  knitted 
as  many  baskets  as  I  did. 

Yes.  You  teach  me.  I  will  learn 

£^23 

:  ©<§,63.  63§5  ^doj. 
u)Cirj  §306760. 

it. 

What  is  it  there  to  teach?  You 

£ofbra 

:  3d^670§  ^d33o£)?  i5<63 
©03eSo6^7pd3  23\rt§(T  dj°dO. 

observe  me  carefully  as  I  knit. 

Okay!  How  much  wire  is  re- 

£^23 

:  ©<37(1 !  3(53  3o^  5°3°0? 

Q _ 

“©5°d3°£§ .  3°<5©3  d(63§- 

efc^fi)  <7^3©  3(§c5c57<§... 

quired?  "All  India  Radio.  The 
news  read  by  Rallapalli 

Chakradhararao. .. . " 
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:  3coo<3:  es  d&oir  dSccog.  3d: 
3o3  33j>. 

Jcodbra  :  esdo  ^>o3a:  £3*ex).  3do 

Q _ 

S”3d:drpc3:  sy’[de|rr’  3j”c3:. 
fold'd  33:  idd^d:  ©0- 
33xx±)  ©3  3:o£>  3d:  36<3o. 

oJ  Q — 

"3iT  eSd)^3  3^>)03.  S^d^eScdo 
©&A3 06  s(D^3<3:6<3:.  cy3^_ 
ajfT  3o3oo  S^db. 

bd’bs  :  esccoS,  3o<^  drG”U”!  §”ocyo. 

bodbra  :  sjbydo  3d:  3  dodo  5*3”©? 

bd'a:  :  33:3)33^  rr3  3oo  rr3 
Ej”dbo<3oo3. 

3odbK>  :  s)£rpdo  es  dod:  3d:  dftbdbd:- 
3^&o  6(3:.  3o:Sb)  rr£>  3ex32) 
rrD  2Jdoo3oo3.  3o3do  3”d 

c->  q — 

do ”cr.  3do3)  drcr  arrr^ 
3>o<3:o£>. 

353:  :  ©ovi,  3d:  a^diS  S3od:ocyo. 

o°! 

3odb£3  :  sjdbd*  3dd  3.3^  3do  s)3. 

&3^  §*00.  3o<^  §°Qu><£?rr 
3c33:.  3<w5°o. 

-°  Q 


First  put  off  the  radio.  Tell  me 
how  much  wire  is  required. 

Six  balls  are  enough.  Be  careful 
while  buying  the  wire.  When  I 
knitted  last  for  Sarala  she  did 
not  bring  good  quality  wire. 
Added  to  that,  she  brought  (the 
wire)  less  than  the  requirement. 
The  shop  keeper  might  not 
have  given  her  what  was  re¬ 
quired.  He  deceived  her  com¬ 
pletely. 

Then  you  also  come  with  me. 
Let  us  buy  it. 

What  colour  do  you  want? 


It  will  be  nice  if  it  is  yellow  or 
blue. 


I  am  afraid  the  wire  of  that  colour 
is  not  available  now.  It  will 
be  fine  if  it  is  white  or  black. 
The  black  wire  is  cheap  also. 
The  red  will  also  be  fine. 


All  right!  We  will  buy  something 
or  the  other.  Come  on! 

See,  the  wire  I  have  is  this  one. 
Measure  this  wire.  By  the 
time  you  measure,  I  will  come 
back.  We  will  go  then. 
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“aonssi>  g&obs  sftax>p Sbytob 
p3  OtaS3  o)S5S*  S^p^CftO3!” 

Co 

"Hey!  When  the  power  went  off 
someone  stole  my  laddu...\" 


“gppo  (sti'&'&OCib  g>pO. 
sSol?  dd>ohs  drS<$>  ....!” 

CO 

"Atleast  eat  your  banana.  What  if 
the  power  goes  off  again  ....!" 


psso]$  p®E>!  <&i?ps£  actfoefa^po. 

act SbSST’jSipOS  polo©  bdoboO. 

zJT  1  CO  co  «-  _ 

<DO Cfo3e$  obOgo^p 

S56bslop3jpo  p®!>! 

Good  morning  sir!  I  have  just 
started  for  the  office,  while 
coming  out  of  the  house  a 
black  cat  crossed  my  path. 

So  I  request  permission  to 
come  late  by  an  hour,  sir!. 


7Yo 

*'"*■  .(for  here. 


bu  can  call 


DRILLS 

a.  Repetition  drill 

<3o<^  ©ej  §*£0  <3£>^o£>. 

^oco<5  cbo<>5eS^c5o  &&§[<??  <2oo £> 

u°&bo$  6L>  &  zrrr 
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do<^  ©dp  3^d5§  ddo  &  dd  S?>do. 
d*<£>dooo  difryoQ§  dodoo  £rQ£Po5j°6o. 
ddo  d^d*dp  ©drpdo.  s*d  ej^5o  e5dd>*aoood. 
o”4  d^p^dp  dd&yydo.  s*d  ey$o  e3dd>*aoood. 


S><^5o  ddddd^  ^ds*oo  dddy  dddeSdo. 
ddo  d^ddd^  0cod&roo  dd d j”  dydcido. 
ddo  S'ddod  dd  dddoT’  dolopido. 
dd  ddddod  dydo  dddy  ddd^do. 
dolio  ^9  aoo&o  ©©dd^odo  ddo  &Q§  d'P’do. 
do§o  soodo  ©oodod>id'Npdo  ddo  ©d;d  d;yodo. 

£d  co  oL  oJ  0"  oL 

dd  d*do  d’ddodydo  ddo^_  drc?  dodod.  sydoo  ddo^jdodp  o°dyu”<§. 
$6^  dd^  d&^ddppeSdo.  ©d^d  d^do^d^d  ^d^rrdo. 

o|^  cood^pdo  dd<£^  do^dpdppo  ©do.  sidydo  dy<£ydododi}d  dodo, 
d’odooido  dod  s*do  aod^dodoo^do. 

^  r->  m 

ddoo  duQSVr  ddoodo  d*do  o°odododod. 
do<§^  d*do  dddSVr  ddo  ©dp  Sodrdo. 


8^5  dydydd  dodo, 
©d^d  drdo^dd  dd^rrdo. 


cygydo  d’didd  dd. 

(2d 


b.  Build-up  drill 


©dodoodrdo. 

©o^ddodoodrdo. 

ro 

dddy  ©oe5ddod oodydo. 

aoodooo  dodyy^©6  dddo”  ©oe5ddodoodydo. 

©Qdd^  soodooo  dodsy'Sd©6  dddo"  ©oeSddodoodydo. 
ddQdd^  soodooo  dodsy'Sd©6  dddo"  ©oeSddodoodydo. 

ddo. 

2y[dd(T  ddo. 

d^d^do  sypdr  ddo. 

0>do  d^d^jd^pdo  sy^ddiT  ddo. 
do^ddoirdo  d'do  d^d^dydo  2y[dd<r  ddo. 
srdo©6  dj'ddorrdo  d*do  d^d^d^pdo  ay[dd<T  ddo. 
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c.  Substitution  drill 
Model  (i) 

C5do  dyd^ddOe^  &5o©&>  §^o 

dO)od. 

cr 

(5do  a°ddo<§?  ddo©&  §^0 

d£>^od. 


©dofb 

Model  (ii) 

ddoo  dj'drdddydi  S*do 


d£)^od. 


©difb 


Model  (iii) 

ddo  &  ^ddo  dddd>5§  do<^  ss 
^ddo  ddo<§. 
dodddo  3do 

eo 

ddo  ^  dodddo  SddS§  do<^  es 
dodddo  Sdo. 

eo 

d*<5oo°cco 
©ddd^do 
£odo  Sdorib 

Model  (iv) 

ddo  dcr^didod^bjidi  £ddo 

dj’brd^od. 

didd* 


£doo  (SSfSAddrpdj  g'do  diO^od.  ddo  d>[d^*dod^bjid3  Sodo 

drdj  d^dd^od. 

(7  dd*5 

C7CC0  C7CC0 

©do 

Model  (v)  ddd7&  d^jddydo  d'S^do  dd3§*do  doodd.  (d*) 
dddrd)  s^cbodd^pdo  d^s^di  "ddXjS^bo  doodd. 

1.  ir6 o  dddddj>do  ©dj-  sjdj0  d^ddo  doodd  s*do.  (d°cco) 

2.  da^ex>d>  J^abdd^pdo  ^ds^ex)  l3doS*od.  (d°) 

3.  ^dS*CO  ddSdd^pdo  23\dd(T  dj°dod.  (Sdog6) 

d.  Expansion  drill 

ddo  ddddx  (dx^-ST^d)  2.  ddoo  d*dex>  5>dodo od.  (dod-s*) 
ddo  do<§£  g'QuxSVp  dd^do.  3.  ^”D°odra  [ddo  srxj^dx 
1.  doidra  ifrSo  ddo<§idood.  (6do-o°)  (s*fp-dccog) 
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e.  Response  drill 

Model  (i)  00o  00^  sao<0ex)  S0o6bo°0o?  (60-e9oo) 


1.  00^  J)0s*co  S050o? 

2.  60o  00^  Jpoo  §”oirg0?  (esdoEs-esdortb) 

3.  &>&&)  00^_  ^orfo’a)  loto&o dJ°Ck>? 

Model  (ii)  00o  JoeS  0oJ cj°6  oco0g5o?  (esSg£a-&o tk>) 
0o<^  <s9Sg£a  &0peS  0oJcy6  oco<^. 

1.  €£>600  JoeSloJ)  0<5Spj’0?  (60-0<5^0O<&>) 

2.  0o<^  Jo eS  SodTj)?  (<S30o-«§) 

3.  §°tOZJ°&§  JoeS  da££p^0?  (s°&)-<S5(±)fb) 

Model  (iii)  Model  (iv) 

66^)  J€5”^C3°? 


SOS*  66^  00i0p£)e5c±). 


1.  05s  23  ©0p  SJp”? 


1.  60o  J*<0  J*(±)<6o0p3p<2>  iUj*! 


2.  J*0  0[0J*ocoocy? 

3.  (§<£S~  J*0 cdcrgcs'’? 

Model  (v) 


2.  2oo066^J}daCT}dD  660*! 


3.  00Jo*0  <0§^|^0p£;3p0  iUo*! 


1.  ^8  0O0e0)6o  fi*0  J*0J)e5”CT?  5.  ©600  0J*0O  JJ^CT? 

2.  eso00  JdJo  sSq  J)06o  Sjo^odJC?? 

f.  Transfromaton  drill 


Model  (i) 


Model  (ii) 


s6^l§  0tOt}057,<±>  60. 
s%<S§  0Jry50/0Jp<£>  60. 


s6^l§  003jp”(±)  60. 
S^cli  0^0p>/0Jj;o<2>  60. 


1.  ■&  00  SscO0S”(±)  66^. 

2.  600  0©00sjc±)  fife. 


1.  -6®  00  00D0p”(±)  66^. 

2.  600  0co0o0p”clD  fife 


3.  00(02300  Jjfe03”(±)  0*000. 


3.  00(02300  0J*0O0p*C±>  0*000. 
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Model  (iii) 

Model  (v) 

■ad^&d  ©©^©o  d©. 

■ad^&d  0”©s”(±)  d©. 

3!dy&§  ©©rp  d©. 

3!!%<S§  o°©©  d©. 

1.  ds  ©©  ©loS^C do  dd^. 

1.  d  ©©  ©cdog©;3”db  dd^. 

2.  d©©  ©©©srclo  <f©. 

2.  d©©  too©©53°©o  fi*©. 

3.  ©ortorado  ©j'losyc ©o  0”©oo. 

3.  ©ortora©o  ©^©©s^cdo  0”©oo. 

Model  (iv) 

Model  (vi) 

dik'©pi<§b  <©< ddo? 

^>©y£>  ©©do? 

3©)  ©ifrp^b  d©;  do^. 

©3y  oSj^dPtS^SJ1^  ^©P,  d©o\ 
airp(±)  ffto,  Oe5°. 

d©oo  ©©rp  ^“gb  s°(±r,  ©dj\ 

d©o  icrdd'A  ©ocdobo  ©©£5”do? 

£d  oL 

^©o  :  €£>©©§  fboS^doo  ©©bjO©. 
d©o  : . 

d© o  :  (asoc^dj0  <s>©2pS»  ©o ©odd 
6€J°6j? 

©r©o  :  ©cco<©odo<©occoo<£>. 
d©o  : . 

EXERCISES 

a.  Fill  up  the  blanks  with  the  verbs  given  in  the  parentheses  in  three 
ways  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  es  ©*5§  . (3<gb)  ddi  d©0coo €j°tk>. 

(a)  es  &Q§  ©^©©ydo  ^”do  dd]  d©^o£3”(±). 

(b)  es  d*Q§  3<fep^©ry©o  ^db  dd^  d©^o£3”d2. 

(c)  es  d*Q§  3^do©y©o  ^db  dd^  d©t©o£5”©o. 


^d^©  ^©y&y’do  ©©do? 
esd^c©  ©>©y©  ©©do? 

1.  5©)  ©3rpdo  ©oa7^o'’©)ivdo.  1. 

2.  ©©y  ©j”d7c£©s”do  ^©oorpdo.  2. 

3.  3!©^©)  ©j'fij^Ddo^rtaJ’db  ©c’Sbdbrrdb.  3. 

oJ  m  oi  ey 

4.  d<$oo  3©^©s”do  o”©)ivdo.  4. 

2.  Conversation  drill 


d©o 

<^©o 

d©o 

1.  d©o 

^©o 

d©o 


o§£§  ©o©od>  d^o  ©pyo©?  2. 
©©o  ©(©’©o. 

ed 

©cco«3  ©o©)^  3dodoo<# 

§^0  ^otf©^. 
sd^&yo©  ©©<£>©  ©o©odb  3. 
3i$o£>? 

©©o  3<$^©ottr|©o. 
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1.  <£9<ho<bo<S  inboo . (D&>)  syej  ETfocKhooh). 

2.  •s?djo<^5o<23  biboo . (iboco^)  S*£o  ^JojckS. 

3.  d)<ho<bo<S  . (bj'bo)  (D&>  §^bo  <b;o9o<£>? 

4.  bbobo b  £$oo . (c5<±>c§)  t5S§  S(cl  ^5^ooo<2>? 

b.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 


Model  (iii) 


1. 

2. 

3. 


^  bbob^bo^bo.  (firS  bxb^bbxyybo. 

^  e3do.  ifir<5  b£)^bbo3db. 

sjbbycli  bob  zobo^  1.  ^  dr^ 

•s?^bjpc^o  bofb  c?6o  2.  ^  Ab<£?bo£)  '^bs'oo  dS 

c->  ©h 

3.  bobobdi  .bSoScSto^do. 

cC  Ca  eo  ch 


d  n  oh 

dloo  ^(S6  eSd)Jco^<ho^(2). 

oh  ro  oh 


Model  (ii) 


Model  (iv) 


^obbo^o  zs°b  bb^bboob. 
^oboo^o  S”c5  bb^bboSbo. 

1.  So^&do  ^Suxbto^ty? 

2.  •&  £>o<bS^do  bb<£><loo£>2. 


3.  bobo  ©ScSo 


^  ^  *%=«*>  ^ 

(5^  0^&§  bb^b  .bj”  eS<300^±>. 

1.  £)<&T\  lbo<b£>  53”«fo  <D<bdo? 

oh  co 

do'dr'clcb  s°do  ^rrdb. 

ro  <6, 

3.  £o§e;  bbd^  es2o 

eS&O^do. 

4.  sbhi^oj  f?%o. 


c.  Fill  up  the  blanks  using  the  correct  forms. 


1.  3c5o  .  bbbo^oo  <5o<^  bo^zy?  (bj°bbo6 /xbrbbb^j 

2.  3c5o  . bb£>  ©b^dr  bo5o^>bo.  (S^oS/S^S^) 

3.  <b£>  . <£S<5p  ^bx1  (Sc 5peS/S<$p^) 

4.  ^<$5  . oSj^SoSbb^br)  &><^  drcs0  §*ocog.  (S^cboS/S*^^) 

5.  . bbotdcyd  Sccog.  (&>&ftbo6/&>&flbb^) 

6.  d<boo  .  ^^5"<£X)  5<&>  o&bo.  (bbbbob /bbbbD^) 
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d.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  53^)  <D£fpc£>  S[£5d*erdo? 

<di5^S§  3”<Ser)  3^^*e5”do. 

1.  (fib  3od7db?  (£>  bb£>-s*) 

2.  bofbra  <2&yCk)  ^pex)  (bxilto-S'go) 

3.  dboo  <2&yC&  zi^&§  <bbx>o<£>?  (£<Stfo<bex)-S”<ig) 

Model  (ii)  bofbrado  b)o<bodb  fbbo  <S£>jO<£>?  (d3-3dx)) 
db>  3d3<bo#  bortbradb  fbbo  <3£ho£>. 

eo 

1.  doo  b)o<b3do  <s>o<5e3<bo?  (esobbgo-s*) 

2.  ©oddr  JocSodb  ^exrjtj^db?  (^3^HT-o°) 

3.  bb<3^  obocbodb  espo  3b5eS<do?  (bodbra-^drcbb) 

Model  (iii)  bPcb)? 

db>  b5^b5o. 

1.  bd^  oDdbrpc^o  e5d^o?  (b5o<^) 

2.  bob  s*e5s§  bdbycbo  Sdo^do?  (s3°<Sq  s*e5s§) 

3.  es  bbb)  oDdbrpc^o  ^pd  S^do?  (dboo) 

e.  Identify  the  words  which  belong  to  similar  semantic  group. 

(Eg:  f?d>,  §bj§  belong  to  similar  semantic  group  of  housing) 

Sexbo)  a oo<b  b)A)bb)bbA^ 

s^ccoeSo  too€b 


VOCABULARY 

3o<£> 

final 

©OeSdofid 

personal 

Sbco& 

word,  utterance 

Sbogdo 

doctor  (masc.) 

(boboS^o 

please  (adv.) 

-£>Q§ 

by  the  time 

eS^drr 

quickly 

S^db 

car 

^obodocbo 

leader  (masc.) 

ey$o 

profit;  use  (n.) 

dboS^dxi 

heart  attack 

IbZbtib 

paper 
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200  do 
<20 

basket 

measure  (v.t.) 

m 

knit  (v.) 

£3odoo 

electricity 

Jdoo^oiS 

what  kind  of 

©c£> 

G> 

laddu  (a  kind  of  sweet 

bead 

meat) 

<s>doo<3o(S 

that  kind  of 

S'iSGCOg 

snatch  away;  steel  (v) 

3!d00<3O(S 

this  kind  of 

esd(Sk)odo 

banana 

Sc5o 

Q _ 

wire  (n.) 

c5<2o1o 
— 0 

Namaste!  (salutation) 

Sdo^g8 

learn  (v.) 

cD<3o<3os* 

come  in  opposite  dire¬ 

|>©£ 

easy 

ction;  confront  (v.i.) 

£^0(5 

ball,  coil 

eso<±)t5eS 

because 

lorr 

Q _ 

moreover 

permission 

Sj’fto 

cheating 

§*do 

request  (v.) 

Soo 

blue 

^c^OtSccog 

phone  (v.) 

cheap 

GRAMMAR  NOTES 

44.1.  In  this  lesson  the  temporal  adverbs  are  introduced,  - 

appudu  'then'  which  functions  here  as  a  suffix,  is  added  to  the  adjectival  participle 
to  form  the  temporal  adverb.  The  tense  of  the  adjectival  participle  is  also  carried 
over  to  the  temporal  adverbs. 

Temporal  adverb  -+  Adjectival  participle  +  appudu 

44.1.1.  Past  temporal  adverb  Past  adjectival  participle  (41.1)  +  ©krpdo 
appudu 

<5^3  +  ©irpdb  =  '(2.12.2)'  when  someone  came' 

vaccina  +  appudu  =  vaccinappudu 

44.1.2.  Present/Progressive  temporal  adverb  -*  Present/Progressive 

adjectival  participle  (31.3)  +  appudu 

+  QS'CyCkj  =  aJc2ccoY^jj<2b  '(2.12.2)'  while  someone  is  coming' 
vastunna  +  appudu  =  vastunnappudu 


622 


Lesson  44 


44.1.3.  Future/Non-past  temporal  adverb  Future/Non-past  adjectival 

participle  (31.3)  +  &Lydo  appudu 

+  = 
vacce  +  appudu  =  vacce  +  t  +  appudu 
'when  someone  comes/will  come;  while  coming' 

The  future/non-past  temporal  adverb  also  given  the  progressive  temporal  meaning. 

44.2.  The  quantitative  modifiers  derived  from  verb  are  also  introduced  in 
this  lesson. 

-©o©  -aMta  or  -anni  is  added  to  the  past  adjectival  participle 
(41.1)  to  form  the  quantitative  modifier:  -esoeS  -aMta  for  mass  quantity  and 
-e£cj^  -anni  for  countable  quantity. 

es&fico  +  esoeS  =  ©cSAooeS  adigina  +  aMta  =  adiginaMta 

'as  much  as  someone  asks/asked'  (2.12.2) 

es&fico  +  =  adigina  +  anni  =  adiginanni 

'as  many  as  someone  asks/asked'  (2.12.2) 

<ss&t )3o&  dexf) 

na  daggara  nuwu  adiginaMta  dabbu  ledu. 

'I  don't  have  that  much  money  which  you  asked  for.' 

nenu  cusinanni  sinimalu  evaru  cudaledu. 

'Nobody  saw  so  many  movies  that  I  saw.' 

44.3.  Notice  the  use  of  the  following  forms  in  this  lesson: 

53” do  <5ck> /<°S<3o.  'It  seems  he  did  not  give.' 

vadu  iccinatlu  ledu/ledu. 

osL  <5 Soj) /0Cjj.  'It  seems  those  are  not  available.' 

a  vi  dorukutunnatlu  levu/ledu 


+  £  +  esirpdo  = 
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These  forms  are  the  negatives  of  the  forms  such  as  the  following  which  have 
been  introduced  in  lesson  43  (43.3.2). 


iccinatlunnadu.  'It  seems  he  gave.' 

dorukutunnatlunnayi  'It  seems  those  are  available' 


44.4.  In  this  lesson  the  use  of  the  instrumental  case  suffix  -£$  -to  (22.6) 
with  the  gerund  form  (25.1)  is  shown. 


6k)  66o^6>i oo#  SicSo 

ra  vi  nannu  rammanataMtd  menu  vellaEnu. 

'As  Ravi  asked  me  to  come,  I  went.' 

£><*£  ©dr  §*230  <5£f)o£>. 

padma  atla  matladataMto  naku  kopaM  vacciMdi. 
'I  became  angry  as  Padma  talked  in  that  manner.' 


This  (gcrund+l?  to)  form  expresses  some  sort  of  cause.  It  is  also  indicated  by 
this  form  that  the  time  gap  between  the  cause  and  effect  is  almost  nil. 


44.5.  A  type  of  'temporal  destinative'  is  formed  by  the  combination  of  the 
[future/non-past  adjectival  participle  (41.2)  +  k>0§  sariki ] 


vaccesariki  'by  the  time  (someone)  come(s)' 

<SfTcOS§  tinesariki  'by  the  time  (someone)  eat(s)' 

6k>  6x5yoQ§  k>iC$iPc6j°6o.  'by  the  time  Ravi  came,  I  slept.' 
ravi  vacce  sariki  nenu  nidrapoy an u. 

44.6.  Another  type  of  'temporal  destinative'  (41 .5)  is  formed  by  adding 
-<£>Vp  -loga  (31.11.;  32.11)  to  the  future/non-past  adjectival  participle  (41.2). 


eSc5p  S^xSVp  kkrAj.  'I  will  come  before  you  eat  your  food.' 
nuvvu  annaM  tine  loga  nenu  vastanu. 


44.7.  esdiJcjoij  atuvaMti  'that  sort  of  (remote)  ziLokokj  ituvaMti 
'this  sort  of  (proximate)  and  ©)dx><3o<S  etuvaMti  'what  sort  of  (interrogative) 
are  the  adjectives  of  kind. 
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s?doo<6o6)  <£o£)!k£>  6c6o  j3j”(5e5£b.  'I  did  not  see  this  type  of  person.' 
ituvaMti  manisini  menu  cudaledu. 

esdx>ojQd3  iroo  Lt£)p3  <5’6o6j6oqcj?  'Where  is  that  type  of  pen  available?' 
atuvaMti  kalaM  ekkada  dorukutuMdi? 

2j6o  cJdiJojodj  £3  <37(10  S'SJ’©?  What  kind/sort/type  of  job  do  you  want?' 

mku  etuvaMti  udyogaM  kavali? 

44.8.  Remember  that  0<2d  ledu  (negative  of  £306  /  £36qq  uMdi/unnadi) 
is  a  non-future  form  and  hence  it  denotes  present  and  past  tenses  (7.1).  When 
the  past  tense  of  6<2o  ledu  (only  the  neuter  singular  36o  ledu)  is  to  be  specified 
6^^*0000(2)  lekapoyiMdi  is  used. 

©irpcSo  r3°  <3tf 6  dsoo^  6^oooo(2). 

oJ  o 

appudu  na  daggara  dabbu  lekapoyiMdi. 

Then  there  was  no  money  with  me.' 

0<3oo&>  S'STSo;  5*2)  <zj°$o  66j^oooo<2>. 

q _  co 

taimuku  vellimu,  kani  labhM  lekapoyiMdi. 

'I  went  on  time;  but  there  was  no  use.' 


44.9.  The  neuter  singular  form  of  the  adjectival  participle  predicate  (41 .4) 
can  be  used  in  agreement  with  all  the  gender-number  nouns  in  a  verbless  sentence. 


o5£ry5^0So  62)  =  6£ry5£>/6£r)0<2>  62). 
vaccina  vadu  ra  vi  =  vaccinadi/vacciMdi  ra  vi. 

'The  one  who  came  is  Ravi.' 

<36rp<3o  62)  =  <66^(2)  62). 
vaccevadu  ra  vi  =  vaccedi  ra  vi. 

'The  one  who  comes/will  come  is  Ravi.' 

62)  =  <6)00,6^/ <32^o<2>  62). 
vastunna  vadu  ra  vi  =  vastunnadi/vastoMdi  ra  vi. 
The  one  who  is  coming  is  Ravi.' 

3*6  =  <33o3i<2>  3*6. 

oL  oi  / 

vastunna  varmi  nenu  =  vastunnadi/vastoMdi  nenu 
'The  one  who  is  coming  is  me.' 
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JSo^o/Soo  =  <5up)<2)  <2o3o/Soo. 
vaccevallaM  manaM/meM  =  vaccedi  manaM/meM. 

'Those  who  come/will  come  are  we.' 

o5£ry55r6o  ^rQirdo  =  Sj"Qrr<±). 

vaccina  varu  haiigaru  =  vaccinadi/vacciMdi  harigaru. 

The  one  who  came  is  Mr.  Hari.' 

&J  ro  ro  tJ  ro 

vaccevallu  pillalu  =  vaccedi  pillalu. 

'Those  who  come/will  come  are  children.' 

zS/oyx> 

vaccevi  kotta  bassulu  =  vaccedi  kotta  bassulu. 

Those  what  are  coming  are  new  buses.' 

44.10.  <£o JT^do  kannu  musahu  'passed  away'  is  an  idiom.  This  is 

used  to  express  the  death  of  a  great  person.  This  idiom  is  a  stylistic  expression 
and  it  is  not  used  in  normal  speech  context. 


S°e|  s>?bcr)<yo  =  <3up)<2)  §°e| 
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WcO^,^OOCsw... 


HAVING  TOLD 
AND  WITHOUT 
TELLING 


06 


£><3^  &>o66j°  et£o&> 


Sarma!  Did  everyone  (of  you) 
attend  the  class  yesterday? 


C5S  eS'i)j  gsg66g  J€5°^6oo&\  All  of  us  came  except  Ravi,  sir. 


Jj°J.6g  :  63  Jo £o&  tT’Sdb? 
06 


,si5s363j°g6T6j  <&. 

srSo&  u°efcb.  <£)^)e5<Sodb 


3<&°<6o. 


Why  didn't  Ravi  come? 

He  came  to  the  institute,  sir.  He 
did  not  come  to  the  class.  He 
submitted  the  leave  letter  and  left. 


:  ztJJixrs&go  5”£ogb 

CD  QO  2)  tJ  m 

0°S&°? 
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:  ©^ScxSl  ©«S£>§  2uO<£f  2J”(T 

Yes  sir.  He  was  not  well.  He 

e5<3o&.  ©fe)[3§  <2>%^  <doo<do 

wanted  to  go  to  the  hospital 

Ifeodo^)  & 

and  collect  the  medicine.  This 

^e^o5(5raO  ©<d£>  2oO(iS§ 

£<5cfeo. 

climate  did  not  suit  him. 

CD 

:  gsejfT! 

I  see! 

:  ©eS£>  Sj^o  <&)o£>£>  5*c3o<£i 

His  health  is  not  good  sir.  If  a 

S'e^draotS6  §°ou)o  ^irdoj 

slight  change  is  there  in  the 

o5lo  ©e$£>§  23?C5o  <3£oo£>. 

-D  <J  -° 

climate,  he  will  have  fever.  I 

asked  him  to  go  after 

a&^&ocs0  S^SSj”! 

informing  you.  Perhaps  he  left 
without  informing  you. 

CD 

:  £c5s”e5(2o.  <50*  S^xS6  Sod 

It  doesn't  matter.  There  is  a 

<doo£>  cr^do  ^r^n<A).  <sseS.^5o 

CD  oL 

good  doctor  in  our  street.  He 

3°  lofer&do  rtrc?.  fife; 

is  my  friend  too.  Gopi,  you 

£)&  <3j“  ccoa:  Sexxco  fim 

know  my  house.  Don't  you? 

£rc&>o\&o  £y  ocoo <S§ 

Bring  Ravi  to  my  house  in  the 

S£o&o%  ©eS£>§  25jfetyo. 

evening.  Let  us  take  him  to 

the  doctor. 

:  o5j^  6Sl  fifei  £x5doo 

Now-a-days  Ravi  and  Gopi  are 

&6o&. 

not  in  good  terms. 

fife 

:  ©So  6S0&!  Sc^^5o. 

Nothing  like  that  sir!  I  will  bring 

him 

.ST&tdo 

CD 

:  stS^  fi>cr  g^tio  ^ocy? 

Does  he  have  fever  today  also? 

fife 

:  ^>oSo<St  o”^3  oD&^Srr  &o<2>. 

Yes,  sir.  He  had  a  high  tempe¬ 

feo  Sfeda  jfe  s°£§  Scrd><ir£>§ 

‘  E3 
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3^32.  3cLrex)(1b«&p  3(2b- 


:  3^0(1(30  3j\eS32  s"3o&! 
23?6o  3lo  ^do^a*  3do^)odrdo. 

o)  -°  -° 

^dd&oci0  3d2§s32o£5  33do. 


do'&idb  :  32qyg3rp  3i3o  3*oco  633 
3cyo. 


taken  my  meal,  I  called  on 
him.  He  was  lying  and 
groaning. 

Not  only  groaning,  sir.  If  he  has 
fever,  he  will  be  lying  down 
weeping.  Even  if  we  advise  to 
lie  down  without  weeping,  he 
will  not  heed  to  it. 

We  shall  see  Ravi  in  the 
afternoon. 


xis*>c££)ots*$  ^y^ex)  eJsSodJ  JeS3  ph>!>! 
S^oSo  Ss3jo&! 

How  can  you  say  'no  vacancy'  without 
seeing  (what  I  brought).  Please  look  and 
then  tell  me. 


\ 


£>pS5 

(aippoS5  (docS&so 
P(CSz&ik)oe$  (a 
rtbx5o^h> 

c 3«g<^c(Jva^! 

Where  is  the  head 
clerk,  while 
everyone  in  the 
office  is  asleep? 


&ctfo;5m>03 

PICS& 

(soZPbjoQ 

He  has  the 
habit  of  sleep¬ 
walking  sir! 
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DRILLS 


a.  Repetition  drill 

3°  cddd  sjoAsbo 

^£5*03  i&J^OCO. 

<^0(5  srdxxS6  Sex)rtbs”,Sb^ 

eS£f)  ^Qdo. 

dd^  OCOO(S§  <2^  <£5<$p  3°<^dd. 
d£>  ?y  <5dd§  o°£>ocf  3<s^c±>. 
fi*^>  3)0<S§  3%^  3<±)&J3^a3. 

£ofbra  do5jo^<?g  ccoo<£S§ 

S^&ocr  33^03 . 

b.  Substitution  drill 
Model  (i) 

dd^  3£r)  ©odder  di^do. 

3d<£ 

dd^  e&rj  ©odder  dcr^do. 

ddeJO 

dd 

l§<$5 

Model  (ii) 

ddoe;  doo  sd^dioci”  3€£)Ofi>. 

©dbfb 

ddoe;  doo  ©dOdoo^?  di^od. 

£&>§■ 

derde) 

d”do 


Sodo  d^exjflbder  ddodOT^db. 
Sodo  dexroddiocr  ddbd*oel. 
ddo  ddo<§dcr  dodod^d. 
dd^  ddddbocs0  dotod^d. 

3*00  2uOd)§  doodld. 
iroo  eF”ddDO  2oO(S§  3e)Od>d. 
©dd  Sj'&T)  3e)od>d  S*de>. 
dd§  2oo6^  aJiT  eSdo. 
d*  S”e5”<ddraO  3°  2oO(S§  3dde>. 
dd^der  dd§  ddder 

Model  (iii) 

dd>  3)ddo  ddd  oj^do. 

§°do 

dd>  3)ddo  d°d  S^do. 
d^do 
Sdod* 

©dod 

D°CCO 

Model  (iv) 

dd^  ddddoodi  dddder 
D°cco 

dd^  D”odi<doo£5  D”cdb(±). 

3<&r) 

3de> 

&do§* 
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c.  Response  drill 


Model  (i) 

Model  (ii) 

Fr<ds*d§  dd  dor^cF? 

tfd  ©dp  Sd  dormer? 

?F<ds*d§  dd  eldr)  ©odder  dorado. 

ifd  ©dp  SddoocF  doFpb. 

1.  s^dodo  dd^  ddipcF? 

1.  dd^  S"ScP  €F”fi  dor^CF? 

2.  ©0<S§  dd  d£5”pF? 

2.  d"d  Sd)  ddododp”? 

3.  dd^  ©dp  0JO”p”? 

3.  200(dfeo  20©©0  dodd)  S<S^CF? 

4.  dd^_  dood<P  ‘ddderdb  d <&^cr? 

4.  So  to  do  o”d  06dO§  derp? 

5.  (fd  5>dodF|CF? 

5.  0”2^  2fI©0  <Sd}  dp)  OF? 

d.  Transformation  drill 

Model  dd  d£5^do. 

2.  ddo  ddo  erdod. 

dd  ddo)  ddder  o”0do. 

3.  ddo©  d©0(1o  Si)Sdo  dddod. 

1.  doodf1  ©dp  S^do 

e.  Combination  drill 


Model  (i)  dd  eFrf0do;  $  STPdo. 

dd  S"ScP  eFddOQCF  $  eFiYdo. 

1.  ddo  o\S  d[dd*0do;  £r6o  dddod. 

2.  Sdo  So  oooodSS  d*0do >;  dopdoidb  s^odo^do. 

3.  ddo©  sS'dopo  Aodog0do;  dSda  dddod. 

Model  (ii)  dood^  oood^dd  Sotelo;  dodop>^  d©d0do. 
dood<P  oood^dd  d£)^  dodoi©^  d©d0do. 

1.  /flo  rbodordo  d^do;  ddd  do^d^do. 

2.  ddo  s’lp  d’dod;  dodeyd  dodogdo  dodds^ooood. 

3.  doop  eSS^do;  ©0<S§  dcr^do. 

4.  ddo©  dd  dddopd)  §°d  Si)Sdo  Sdododpd;  ^§Opd. 


631 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

EXERCISES 


a.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 

1. 

2. 

3. 

4. 


dS  ocoo(S§  StypSo. 

d£  ocoo<S§  3%^  es^p  StypSo. 
dd^  zr  C5A6§  £€T)&);  bibdo  £Qa°do. 

u°2F  <dcr3o<S  s*oboex)  §V<±>;  sjcry±>. 

6£o  to  <3dSp£)  doo  (S£odb<$p>.  S)£)p<2> 

iffeewdo  ®°rrdo. 


Model  (ii)  6DD  <ss<3p  S.&SOTpSo;  <sseS<3o  Stbebdb. 

3<&)  d3£>  <ss<dp  3,3<dooii5  3<3e3&). 

1.  dd^cbo  eFoddir  d^p'pb;  <&6£o  u°$6o. 

2.  Jbd^  d<doo,do  b>do  crcdc3c)<5pi;  es2o  o”o doe5<do. 

3.  d^o^  s)dx)^5o(S  sx>&  <sso<do?ypb;  <ss2o  es>oe5<db. 


b.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model 


1. 

2. 

3. 

4. 


dd^  20&§  <d£>)  SiO(S§  3<S^)&). 
dd^  20&§  0°dboCi”  3)0<S§ 
d*£)£oex>  d?offo&)  §°<S  S^codo^odrdo. 

£d 

d<doo  b>do  o”BrO  sHaoo  ^do&cbpb. 
Jdd8^  ^pex)  S60^  5°o5ooo  ^dosdo^pb. 
c5o<^  dse|do  S£odo£>  3jp£<±><&j3”p7? 


c.  Fill  up  the  blanks  with  the  suitable  case  forms  of  the  nouns  given 
in  the  parentheses. 


1.  ddpb  .  (Su'SCT))  23Tp6(3o. 

2.  £j°  .  (sjoo)  dS  (duypdo. 

3.  £)  .  (d^)  £o<dco£  Sbclty? 

4.  •&  s”eF”^5drao  £)  .  (so'Sb))  dx±><doocy? 
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VOCABULARY 


ddo 

do'&T) 

ddc 


except 

body 

be  suitable 
change  (n.) 
be  in  good  terms 


dCCTOOfib 

ddoS6 

"oTd  flbdj'd' 
— 0 

d[d 


groan  (v.) 
lie  down 
head  clerk 
sleep  (n.) 


GRAMMAR  NOTES 


45. 1.  In  this  lesson  the  past  adverbial  participle  is  introduced.  (See  31.1. 

for  adverbial  participles  and  31.2.  for  present  adverbial  participle.)  -a/-cco  - 
i/-yi  is  added  to  the  verbal  base  to  form  past  adverbial  participle,  -oco  -yi 
occurs  after  the  verbal  base  sd  po  and  -Zi-i  with  the  other  bases. 


+  OCO  =  J^CCO 

§°dx>  +  a  =  S”d) 

CD  £0 

©dfi  +  3!  =  ©dfi 
+  S!  =  Ss? 

m  m 

<9do  +  3!  =  3<0 


po-yi 

kottu+i  =  kott-i  (2.12.2) 
adugu+i  =  adig-i  (28.6) 
vellu+i  -  vell-i  (2.12.2) 
tinu+i  =  tin-i  (2.12.2) 
padu+i  =  pad-i  (2.12.2) 
ra+i  =  vacc-i  (28.5) 

te+i  =  tecc-i  (35.4.1) 


oCdC  +  o?  —  oCd 
O'  +  S3  =  ddOj  +  S3  =  d£b) 

4  +  a  =  Sdo)  +  s!  = 

ojd)j  +  33  =  sad)  +  S!  =  ivvu+i  =  icc-i  (33.6) 

dooog  +  S!  =  dd  +  a  =  dd  ceyyi+i  =  ces-i  { 28.3) 
o'cco  +  S!  =  od  +  S!  =  o°d  rayi+i  =  ras-i  (28.3) 
do’do  +  3!  =  dad  +  3!  =  do°d  cudu+i  =  cus-i  (28.4) 
dcod  +  23  =  d©d  +  s!  =  d©d  piluc+i  =  pUic-i  (33.3) 
deed  +  S!  =  dd  +  S!  =  5©d  kalus+i  =  kalis-i  (33.3) 
d«dod  +  33  =  drdj-23  =  dr>cd  uduc+i  =  udc-i  (34.6) 

S'  +  S!  =  ©od  +  S!  =  ©oco  ka+i  =  ay-i  (37.2.1) 


'having  gone' 
kaving  beaten' 
'having  asked' 
'having  gone' 
'having  eaten' 
'having  fallen' 
'having  come' 
'having  brought' 
'having  given' 
'having  done' 
'having  written' 
'having  seen' 
'having  called' 
'having  met' 
'having  swept' 
'having  become' 
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45.2.  The  L  6  ending  bases  (except  s)5  po)  change  their  final  3  to  d  esco 
un  or  2oc0  on  before  the  past  adverbial  participle  marker  -a  -i  (and  also  before 
the  future/habitual/non-past  adjectival  participle  marker  -oj  e  as  stated  in  41 .3. 1 .) 

Iscdos*  +  S!  =  IscdodjcJ /IscbcsTO  tisukd+i  =  tFsukun-i/tlsukon+i  'having  taken' 
c°j<£r  +  a  =  nilco+i  =  nilcun-i/nilcon+i  'having  stood' 

+  S!  =  Sj’drp kurco+i  =  kurcun+i/kurcon+i  'having  sit' 

45.3.  The  negative  adverbial  participle  is  also  introduced  in  this  lesson.  This 
will  be  formed  by  adding  -esSoac?  -akuMda  to  the  verbal  base. 

S<&T)  +  esSbocp  =  S^dbocs”  '(2.12.2)'  'without  going;  having  not  gone' 
vellu+akuMda  =  vellakuMda 

(j-  +  esdjQCF  =  (tAjOCF  '(3.13.1)'  'without  coming;  having  not  come' 
ra+ akuMda  =  r akuMda 

IskoT  +  oskjQCF  =  Is'cbjTdjQCF  'without  talking;  having  not  taken' 

tlsuko+akuMda  =  tlsukokuMda 

esdoib  +  esSbacF  =  es<31bbac?  '(15.5.1)'  'without  asking;  having  not  asked' 
adugu+akuMda  =  adagakuMda 

+  ©Shoe?  =  c(jG<2d)OCF  '(33.3;  34.3)'  'without  calling;  having  not  called' 
piluc+akuMda  =  pila  v+akuMda 

+  ©Sbo c?°  =  dodoes0  '(33.3;  33.5)'  'without  meeting;  having  not  met' 
kalus+akuMda  =  kala  v+akuMda 

45.3.1.  The  negative  adverbial  participle  does  not  show  any  tense  distinction 
and  the  ‘©Sbac?  akuMda  forms'  (45.3)  are  the  common  negative  for  the 
present  adverbial  participle  and  the  past  adverbial  participle  forms. 

3 veltu  (non-past  [3 1 .2])  X  vellakuMda 

3%^  ve///(past  [45.1])  X  vellakuMda 

45.4.  The  affirmative  adverbial  participle  does  not  show  a  three-way 
tense  distinction  as  the  adjectival  participle  does  (43.6).  It  shows  a  two-way 
tense  distinction,  as  shown  in  the  following  table. 
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i 

Adjectival  participles 
(see.43.6) 


s - 

Present  adverbial 
participle 

verbalbase  +  (31.3) 

esdortosSj"  adugutu 
if’&r  potu 
esodoj”  aMtu  (23.2) 


X 

Affirmative  adverbial 
participle 


Past  adverbial 
participle 
verbal  base  + 

-s)/-ooo  -i/-yi(45.1) 
digi 

iP  cco  poyi 


i 

Adverbial  participles 


Negative  adverbial 
participle 
verbal  base  + 

cs&og”  akuMda  (45.3.1) 
©CsrtSboCi0  adagakuMda 
(fkjQUi'  pokuMda 


45.4.1.  The  function  of  the  adverbial  participles  in  a  sentence  needs  a 
special  mention.  In  31.2.  it  has  been  stated  that  the  present  adverbial  participle 
expresses  simultaneous  action.  This  means  that  the  action  denoted  by  the  present 
adverbal  participle  and  the  action  denoted  by  the  main  verb  take  place 
simultaneously  irrespective  of  the  tense  of  the  main  verb. 

62)  <ss>( Sodoj”  t>&6kr 

ra  vi  annaM  tiMtu  rediyd  viMtunnadu 

'Ravi  is  listening  to  the  radio  while  eating  his  food.' 

62  SodCLT  t)&6kr  2^°y6o. 

ra  vi  annaM  tiMtu  radiyd  vinnadu 

'Ravi  listened  to  the  radio  while  eating  his  food.' 

62  3odx>”  2okr<6o. 

ra  vi  annaM  tiMtu  radiyd  viMtadu 
'Ravi  will  listen  to  the  radio  while  eating  his  food.' 
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In  all  the  above  three  cases  'eatig  food'  takes  place  simultaneously  with  'listening 
to  the  radio.' 

45.4.2.  The  past  adverbial  participle  expresses  the  'antecedent'  action 
antecedent  to  the  action  denoted  by  the  main  verb  irrespective  of  the  tense  of  the 
main  verb. 

63  33  ScSdlr  3oko^°pk>. 

ra  vi  annaM  tini  rediyo  viMtunnadu. 

'Ravi  is  listening  to  the  radio  after  eating  his  food.' 

63  33  d&okr  3^pb. 

ra  vi  annaM  tini  rediyo  vinnadu. 

'Ravi  listened  to  the  radio  after  eating  his  food. 

(Ravi  ate  his  food  and  list-ened  to  the  radio.)' 

63  es3p  33  ScSakr  3od7&x 

ra  vi  annaM  tini  rediyo  viMtadu. 

'Ravi  will  eat  his  food  and  then  listen  to  the  radio.' 

In  all  the  above  three  cases  'eating  food'  takes  place  prior  to  listening  to  the 
raido.' 

45.5.  tappa  means  'except.' 

63  330)  'except  Ravi.' 

ra  vi  tappa 

63  3£r)  %s>o66j°  'every  body  came  except  Ravi.' 

ra  vi  tappa  aMdaru  vaccxru 

45.6.  The  oblique  base  of  the  noun  Zj&o  ollu  body  is  oMti  and 
its  locative  case  noun  is  SoOiS6  oMtlo  (2uO<S  +  6s  =  CoOiS6  oMti  +  Id  -  oMtlo 
13.16)  'in  the  body.' 

45.6.1.  The  forms  2uO<S-§  oMti-ki  and  s^ocS*  oMtlo  when  used  in  sentences 
they  express  the  meaning  'health.' 
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&  (&>o<5o  2oO<S§  £>£&>. 

T  maMdu  na  oMtiki  padadu. 

'This  medicine  is  not  suitable  for  my  health  (body)' 

2oo£f  aJiT  e3db. 

ramuku  oMtlo  baga  ledu. 

'Ramu's  health  is  not  good.' 

45.7.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  the  following  sentences. 

gopikl  rajuku  padadu. 

'Gopi  and  Raju  are  not  in  good  terms.' 

<£oo<5o  3”  2oOi3§  £x5£b. 

I  maMdu  na  oMtiki  padadu. 

'This  medicine  is  not  suitable  for  my  health  (20.12)' 
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Sty  SoS  how  long  since 

YOU  CAME? 


:  ojbi  iO'O'lboDOQ'?  Lakshmi!  Had  it  been  long  since 

you  came? 

o|^  :  ©ddoSofi).  Yes.  It  was  half  an  hour. 


©3!  5(&>  xSj'&eStSo. 

S)S”^  ?o£)oJJ'&>  iPc? o,  O'! 

^o^o5j”  3oc2b 

3o0o<£>.  ^  ocooS6  (S’od- 

o _  ro 


eSc^O  235^(5  eSO'VeS  S<£)! 

a)  Q — 

3<?^eS<3o. 


353”^  3°  <2o<5Scr)  sydeSdb. 


Oh!  Sorry!  I  did  not  notice. 
All  right.  We  will  go  to  a  movie 
today.  Come  on.  It  is  more 
than  two  months  since  I  went 
to  a  movie.  After  the  theft  in 
my  house,  I  didn't  go  outside 
anywhere. 

I  am  not  happy  today. 
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£3d© 

:  3o[  a dyer 
£33o36cy? 

:  3o  3o3g3DO<iy<§)  33d^? 

&5dcd 

:  3^  3g  sod5§ct33.  3  3do3- 
33o  35§33o  3^3  ©33d  sjiiy 

33d^T)3d.  3d<§£  c^orr  i3o3d. 
33d  3€q 

:  s)3jk3d  3<3£  33  u>o3g3©- 

£3d© 

:  33d3£>? 

:  sj^ao<£§3^o  ©33odDD7D^3D. 

£3dcd 

:  £>3qo  S*3o  ©><30- 

3o<3  33  3q3d£3d.  3o 

SoirtS6  33d  3d>3d. 

iS§ 

S*c5aDiT3  3<^<§.  <S>33o3 

Su’&rrdaD  es&^eS&i  33d. 

<a|^  :  33^  2d3cq<Ss  33dp  ^ro3rp 

gS'&oirc 3d;  <£j’<Zj°d>66j. 


£3do  :  &>ox>S  &j?S 

3<5[  &  d’Cdbo^So  e£>33<# 
3o,,<i7,C5”3D. 


Why?  Didn't  you  see  Prabhakar 
today  also. 

No.  What  do  you  advise  me  to 
do? 

You  are  really  a  coward.  He  is 
behaving  like  lhat  because  of  your 
gentle  behaviour  and  cowardice 
(nature).  Be  bold  enough.  I  will 
go  and  speak  to  him. 

I  want  to  do  something  now. 


What  is  it? 

I  am  thinking  of  going  to  his 
house. 

Do  you  want  to  go  in  for  alms? 
Don't  do  such  a  silly  thing.  I 
will  tell  you  what  you  should 
do.  You  need  not  go  to  his 
house  like  a  beggar.  You  will 
only  go  as  a  daughter-in-law.  I 
never  thought  that  he  was  such 
a  cheat. 

While  coming  in  the  bus  yest¬ 
erday,  I  saw  him.  He  did  not 
speak. 

So,  he  is  in  the  town  itself. 
Okay!  I  will  speak  to  him 
this  evening  only. 
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DRILLS 

a.  Repetition  drill 

03  S3  03  0O0£0<O0O§S00O.  0O2J'£p<§)&  ^0)000  0<O  S9CC0O3. 

0o3)£  o^dSo.  00^  oooo<0§  3%^  0o0o3. 

30^  tlOO&  (Ss^dX)  Sj00§*^6c50.  330^00  00*000000X3^00. 

300  30^  00CP  0O0(T  0O£Tp<§  003^00. 

30o  0o,'dx0x;  0o0iT  000)^  0o,,&7,00o. 

b.  Build-up  drill 

soo3. 

3o0o  3o0o3. 

Q _ 

03h  So0o  3oOo 3. 

tJ  Q — 

a^&§  030)  3odo  3oOo3. 

S3030£&§  030)  0O0O  3o0o3. 

3<^e30o. 


300^00. 
odx  30o^0o. 
sseSSdy  30o^0o. 

0O,,!0  S303&F  300^00. 

Io0§00o  0r,>!0  630307  30o^0o. 
3  05§00O  0J°!0  630307  300^00 

ro  — 0  ©l 


30o  3(S§  3<S^e3<0o. 

23000  0a^0  30o  30S§  3  <0,000. 

30(1000  23000  00^0  300  3<S^e30O. 

0005^  000000  23000  eSo^eS  300  |50S§  3<SQe50O. 

07  S!o£f  300000  23000  00^0  300  Sd§  3^0(00. 

c.  Substitution  drill 


Model  (i) 


1. 

2. 

3. 

4. 


0o<§5  &  ^i3^o  033  03^  <53^00 3?  (§°0o) 
0o<^  0s  3)3^°  §°3  33^  537003? 

^  63#  3%^  0o0loooo3?  (07070o) 

000)^  £00000  000  0000003?  (070o) 
^60  0S  ^i)00o  o°0  03^  537000?  (3) 

(f0  0orf6o  §”3  03^  537000?  (&00S6) 
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Model  (ii) 

Model  (iii) 

©dpdo  Sdo  dodddo  SddododoFO'pdo. 

0 J  eo  oL 

©ddo  dkTpd. 

dOCO£ 

dodbirdo. 

©dydo  Sdo  dodddoo  dodogd©dodb;o°pd. 

©ddo  2j°JoiT(±)ej  djupb 

SdoS* 

dort 

esSpbodo 

©do  do 

dd 

d.  Response  drill 

Model  (i)  Sdo  ^o^JO[eSo  So  s?o<S§  D'S'ej? 

do<^  cd”oioo[eSo  dj°  s!oiS§  o'^Sdo. 

1.  ddo  S^poo  S’oirgej? 

2.  ^dd  S*do  £rc?<s°? 

3.  Sodora  d«Q§  S^ej? 

4.  ^  dsoo^  Sjoo§*s”ej? 

Model  (ii)  <$o<^  Sdrpdo  Sbdodood7<^)?  (©SpSdo) 

©Sp  eSopS  ddodbodrdo. 

1.  ^  Sirpdo  |3<S§  S<^do?  (s^cOO-sT’) 

2.  ddo  S£>j)do  ddo<§<doo£>?  (deSdo-cycco) 

3.  <$o<^  »)£rpdo  ^p  (^dpt?) 

e.  Transformation  drill 


Model 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 


Sd^ScSo  dpdprpdo  ord  doSscOo <£>. 

Sdo  d;dr  dodiT  3”d  dbd^od. 

^  doprc^d^oydo  ^l<3  sPo5j’&>. 

ddo  Sjpeoo  S^SoS^b^P^  ^Soo  o5£hjO<£). 

ddo©  b>do  ddo^ebdprpdo  dj”ddo  rrdo  S<S§  S^do. 

Sdo  s'to  ©“(lodod^dpdo  0doo  d^cdcroco. 

D”20°  d©0^  SSoS^£rp&>  dd>  d£3^)do. 
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EXERCISES 


a.  Fill  up  the  blanks  with  the  verbs  given  in  the  parentheses  as  shown 
in  the  model. 

Model  . (©<©}<§)  ©£rp<2>. 


dd^  ©©0 c^dCT  ©0©(Y  ©£)rQ©. 

1. 

d©o . 

...(©[©©*)  S’©  ©Crp©. 

2. 

^ . 

. (o')  ©©do  d©!©os’do? 

3. 

5"©o . 

....(ssdofb)  3©S§  ©*d o&. 

4. 

©*do . 

. (©©r p)  ©[0  ©*©<©o  ©ooi ©<£>  ^©o. 

5. 

d®  od© . 

. (^pdo’)  d©  ©crylo. 

6. 

^d©  ^©s'oo... 

. (§°©o)  2od  ©od  SOdfiO©. 

1. 

2. 

3. 

4. 


b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  Jkrpdo  (do<±)  £fe,<so) 

©©o  ©£h  doc±)  6s23j0O(£). 

tJ  Q — 

d©o  ©krp^  ^"kiocoofi)?  (docker)) 

5*e53§  ©©y(±)  SdiO'do?  (©<o) 

3&ycfc>  ^oddo  loicodbo©?  (so<©o  ©©o©Poo) 
d*  dSby©6  ©©ydb  ^V<§?  (do<©) 

c.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  3!0(S§  S<^o 

©©o  S!oiS§  ©^©©©o&ty^©}. 

S)©e  ©<S5o.£).  ©db^cyo  es©jdkr^©j. 
d©o  ©j”  sjo<£S§  ©cy o  €5©odb©^<2>. 

©o<^  S*cyo  ^©jdbo’vr? 

©ooCisycl)  es<§Q”o  ©©odbo”^±). 


1. 

2. 

3. 

4. 

d.  Change  the  following  sentences  into  negatives  as  shown  in  the 
model. 

Model  dd^  ©©sy©.  2.  y°g©oe;  zxxb  esey©. 

$6}  ©©©d;< 5©o.  3.  d©oo  ©roddo  Todds'© . 

S  O)  Cd 

1.  d©o  ©*do  o'oir©.  4.  &>©yS  ^>)©do  So”©. 
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e.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 


<5u)p5  6u°<t6  <SSc5p  SttFpsO. 

1.  a).©).  irkoccoS).  i6Q>ko&>. 

2.  <So<^  §”ocog.  6u°^6  3!o <S§  S^. 

3.  dd^rrdir!  Sodo  u>j°&o&.  &u°?6  stO(£S§  docl. 


VOCABULARY 

<S’odeSc5o 

theft 

begging,  alms 

o5d3 

CD 

only  (an  emphasiser) 

mad 

sodQ§ 

coward  (adj.) 

beggar  (fern.) 

kooxkSko 

goodness 

§*c5oo 

daughter-in-law 

%cQ§6ko 

cowardice 

kxykrrcko 

cheat  (masc.) 

courage 

Model  dd]  oSer^cdo.  6u°^6  <ss<3p 


GRAMMAR  NOTES 

46.1.  In  this  lesson  the  use  of  the  past  adverbial  participle  form  in  a  type 
of  temporal  expression  is  introduced. 

uJcJj  6L?j  CxtLj  Lock)  Tjoqjj  esccooQ.  nenu ravini cusi reMdu nelalu ayiMdi. 
'It  has  been  two  months  since  I  saw  Ravi.  (Two  months  passed  after  I  saw  Ravi.)' 
Scdo  ©cop  Scj  dodo  ©oooocj.  nenu  annaM  tini  gaMta  ayiMdi. 

'It  has  been  one  hour  since  I  ate  my  food.  (One  hour  passed  after  I  ate  my  food.)' 

46.2.  Notice  the  use  of  the  singular  form  of  the  verb  gbojjOCj  ayiMdi  in 
agreement  with  plural  nouns  such  as  kooo  nelalu  'months',  £)<Sb  ellu  'years', 
rfodoex)  gaMtalu  'hours'  etc.  which  are  all  time  expressing  nouns. 

6k>  dodder)  esocoofi).  'Two  years  passed  after  Ravi  came.' 

ra  vi  vacci  reMdellu  ayiMdi. 

dbcgi?  ds&6o  u°so  dot±)  s>o£>.  (37.5) 

nuvvu  uttaraM rasi  reMdu  gaMtalu  aiMdi. 

'Two  hours  passed  after  you  wrote  the  letter.' 
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In  such  sentences,  though  es>ccoo<£>  ayiMdi  appears  to  be  in  agreement  with  the 
plural  nouns  (rfocbco  gaMtalu ,  nelalu ,  'k/o  ellue tc.),  a  singular  noun 

So  taiM  lo'S)  sepu  kalaM  (all  of  them  mean  'time'  and  are  singular 
nouns)  is  implied  in  the  mind  of  the  speaker.  Therefore,  (BCujOCj  ayiMdi  actually 
in  agreement  with  the  implied  singular  noun  So  taiA4//Jk)  sepu/ yoo kalaM. 
As  such  the  above  sentences  can  be  expanded  in  the  following  manner. 

^)cS)  6kk  drik  3o<±)  koo  ^oo  ©ocooS. 
nenu  ra  vini  cusi  reMdu  nelala  kalaM  aiMdi. 

'Two  months  of  time  has  passed  after  I  saw  Ravi.' 

Sk  rfoSlo^  sdoS. 
nenu  annaM  tini  gaMta  sepu  aiMdi. 

'One  hour  time  has  passed  after  I  ate  my  food.' 

6k>  Qock?  s’oo  esocooS. 
ra  vi  vacci  reMdella  kalaM  aiMdi. 

'Two  years  of  time  has  passed  after  Ravi  came.' 
c5o<^  ^3c5o  u°stO  6odo  ifoSolo^j)  sdoS. 
nuvvu  uttaraM  rasi  reMdu  gaMtala  sepu  aiMdi. 

'Two  hours  of  time  has  passed  after  you  wrote  the  letter.' 

46.3.  eSo^eS  tarvata  'after'  is  added  to  the  past  adjectival  particple  (41.1) 
to  express  a  type  of  tomporal. 

ScS)  kv^k  6k  k^rdo.  'Ravi  will  come  after  I  go.' 

nenu  vellina  tarvata  ravi  vastadu. 

~kke>  kMk  ao^ciS  6k  krrsdj.  'Ravi  came  after  I  went.' 

nenu  vellina  tarvata  ravi  v ace  led u. 

~kke>  k^k  6k  'Ravi  is  coming  after  I  went.' 

nenu  vellina  tarvata  ravi  vastunnadu. 

46.4.  Another  type  of  temporal  expression  can  be  made  by  adding  tkoktr 
uMdaga  to  the  present  adverbial  participle. 

dsocSrr  'while/when  somebody  is/was  coming' 

vastu  uMdaga 
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t>&>  s!0(S§  ^o(5rr  SS'boDo <£>. 

nenu  iMtiki  vastu  uMdaga  kamala  kanipiMciMdi. 

'I  saw/met  Kamala  when  I  was  coming' 

46.5.  A  compound  verbal  base  which  is  formed  by  adding  the  auxiliary 
verb  diQjkds  -dalacuko  to  the  infinitive  form  of  the  verb  (29.1).  The  auxiliary 
diokds  -dalacuko  'intend  to;  decide  to'  ends  in  §*  Ad  and  hence  the  compound 
base  behaves  like  any  of  the  5s  ko  ending  bases.  (See  5s  ko  ending  bases  in 
&>&>  anu  group  23.1.) 

ceyya-dalacuko  'intend  to  do;  decide  to  do' 

*  u-<Lqj-u)j5'  ra-dalacuko  'intend  to  come;  decide  to  come' 

*  U°  ra  (o°  +  <£9  =  O'  ra  +  a  =  ra  (3.13.1))  is  the  infinitive  form. 

63# 

nenu  ra  vito  matladadalacukunnanu. 

'I  decided  to  speak  to  Ravi.'  (28.7) 

3ofbra  fbo<3j°6o 

suguna  guMturu  velladalacukoledu 

'Suguna  decided  not  to  go  to'  Guntur.'  (past  negative  29.2) 

46.6.  -os6)tj(Lj  -akkarledu  is  added  to  the  infinitive  form  of  the  verb 
(29.1)  to  express  the  notion  'need  not.'  A  glide  5  n  is  optionally  inserted 
between  the  infinitive  form  and  -es^2x3  -akkarledu.  Forms  without  the  insertion 
of  the  glide  (5  n  are  more  prevalent  in  speech. 

2>£op  +  &6$5cx)  =  (2.12.1)/*332)<56$5&3.  'one  need  not  tell' 

ceppu  +  akkarledu  =  ceppakkarledu/ceppanakkarledu. 
xj  +  es6^cj(6j  =  (3.13.1)/o'.3g$3(5o.  'one  need  not  come' 

ra  +  akkarledu  =  rakkarledu/ranakkarledu. 

46.7.  -<sj°  -la  is  a  shortened  form  of  -eJTP  -laga  like'  (21.9). 

63otp  iLxt'jCoj.  atanu  ravilaga  unnadu.  'He  looks  like  Ravi' 
63ey  atanu  ravila  unnadu.  'He  looks  like  Ravi' 
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cOofeo 

Sorb^do,  es^ssdo  18. 

’  £d 

sTosrcooe^  \ir$Z: od 

JooJb  do^pg&d  Ds^rfo  do^rgbd 
JboAeSoS6  Sod  ^bCoO’TT^  S230i)<bo«SoiT 
Sd^roiDofi). 

lofted  J3”&d  <S>5*d£)0  Jb^olo 
S°6gC5Q^  Sdj  Sid^d  "oD  SdtCdj’’^ 

2>e3spdoodo  SodJbj”  es^ssdo  20  doo£> 

<~>  -°  £d 

SSd^d  Jboftd  ^&OoD  Sidri  10  £?ss°o 
JbdJbcrjiS8  &  [£d3jYio  Sod  D'l^podorr 
<§odood£>  5>d^do. 


COMPUTER  MUSIC 

Bangalore,  October  18. 

The  Computer  department  of 
Tata  Institute  of  Fundamental 
Research,  Bombay  has  succes¬ 
sfully  executed  an  experiment  on 
Computer  music. 

Informing  the  above  to  the 
journalists  (correspondents)  here 
today,  the  Assistant  Secretary, 
Music  and  Dance  Academy  said 
that  this  experi-ment  would  be 
a  special  featu-re  in  the  10-day 
conference  which  would  begin 
here  from  October,  20. 
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eFeF” 

6oiT£3”5  ©>§*20bb  21  <3  S& 

&  [iialrrtooD  Zj£  53°^^  $<&>5^db 
&>D  ssobbcb  SQobb^do.  SofteSo 
S?«5 6  datod  L>of\6o  So'&’g&d  C5°<p° 
S^^DOibdio  235fio<32>  esobbcb  2>^<±>. 

-eso[0[££,  19-10-1975. 


He  said  that  Mrs.  Padma 
Rangachari  of  Tata  Institute  will 
present  a  paper  on  this 
experiment  in  this  conference  on 
October  21.  He  further  added 
that  Veena  music  and  other 
Carnatic  music  was  produced  on 
the  computer. 

-Andhra  Prabha,  19-10-1975. 


SaocSASo!  zxSofotio  <&Co%3a&  p£>? 
&hsozjp ctfj o (& ra  sS 


SS5  (ata&v  6*5ox>(8>  (s^SooCSp 


What  man!  You  have  five  daughters? 
And  so,  you  think  that  family 
planning  is  not 


An  Astrologer  told  that  my  seventh 
daughter  would  become  a  great  writer 


— o 


Ramu!  When  will  subbarao 
come? 


O'1  o500  .  c0eX)OCS  oj  c J J  clO  ©cD 

ro  — o 

u)^Ck>. 


He  said  to  me,  "I  will  come 
day-after-tomorrow. 


u°zf  :  LL)  ©cj  F3”e^  Tj^ryLj.  He  told  me  that  he  would  come 

tomorrow. 

l>23cCb  :  o°<&>  ©fj.  He  told  me  that  he  would  never 

come. 
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fi8 irou°£)  :  ©ceoS  006^  2&ry5  ^rdoexi 
&S^©? 


:  <£j°d3C0  Sex 

e3do  2)oi)^c5o; 

x51o£)  5>£f)<±>. 


6S  :  <&>&)[)  ^°5"o3zrjj£  <3^Tj&. 

£osj^u°S)  :  cSoSod^da  S*S~. 

<f :  SSroSS  wzs3^  6^f) 

OS cO  >  SeXoS  oJrTc^O  e9c0 

U’oXOei  issct^;  ©Joex)  o0^ 
<S5CT^  o±>£$:  <£o5 
o5£j^So? 

Soar^o^  :  saS^o’So  ScSOes^j0 
€£>Se5£b  rfd5o<&! 


:  sjdr  esoooii  S  Sj”&i©o 

©DoS^cnJ1  eScOeX  c J  ojX  y<!3'XJ'A 

q—  e, 

kx^TpS)  :  ©(£)  S3”g  S!il<^0<5! 

DRILLS 


We  cannot  believe  his  words, 
sir!  He  will  not  do  what 
would  say;  and  he  will  not  tell 
what  he  would  do. 

Sir!  Subbarao  is  coming. 


Namaskaram,  sir! 

Hey!  You  said  to  Raju  that  you 
would  come  tomorrow;  You 
told  Ramu  that  you  would 
come  day-after-tomorrow, 
and  to  Vijaya  that  you  would 
never  come.  Then  why  did 
you  come  today? 

Sir,  I  did  not  tell  anybody  that  I 
would  not  come  today.  Did  I? 


If  it  is  so,  will  anybody  ever 
believe  your  words? 


It  is  up  to  them,  sir. 


a.  Repetition  drill 

60  &5o©  u°6$60  0y06o  <yQ<#  2>5>v Ck>. 

m  SO  oJ 

si^Sjcoex,  dforfoSo  &>0  SSo  46^ 

esodx5  £otJTgCj5  0of\&o  fb5o£>  06^00  ssOftoft  <ssO  0&66j<v&  Oo&o €?6o. 
$6^  sjoiSS  S^do  <ssO  60 
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b.  Build-up  drill 

3<5foJ*o3o(£>. 

Ss^obbSoeSoPP  Sd^JXxDofi). 

SssoboSoeSopp  36foJ°o£)o£). 

Sod  gbcSj’TP^  Ss^oboSoeSopp  S<b^jT,o£)o<2>. 

do  1grg<b5  SoftedotS6  Sod  [a)c3aTP^  SssobbSoeSopp  3&f<>y o£)o<2>. 
[3>t$0jd  SoS  do^do^  SoftsSoeS6  Sod  [Sg4pppS^ 

0S3ObbSo0OPP  SdfoToDoS). 

25°O2J'OC0<5SS  0”eF”  [S>C$£od  SQ^PP  SoS  do^Tgd35~  SofteSotS6  Sod 

(SoIpppS^  SssoboSoeSo pp  Sd<^j*o£>o<2>. 

SQobbs^do. 
esobbS  SQobbsl^do. 

SSod^bb  ^  sso&'S  SOobbs^do. 

Sod  53°^^  SSoS^do  ^  SOcdb^do. 

&  ^alrrfo'oD  Sod  53°^^  SSsd^do  ©S  esoboS  SOobo^do. 
StbSo^eS6  (ScbaYfo  "S  Sod  SSod^do  ^ 

esobbS  SOcdb^do. 

[§<530  bbcb^  ^  ScSSo^  ^  £d3jYfoo3  Sod  S3°^0^  SSsS^do  ©0 

esobbtb  sOobb^db. 


ib^db. 

^otoodb  ©0  2i^)do. 

SlSpobopp  &okoo&  es>S  Sd^db. 

^8  [bbcbr’rto  Sod  SiSrodopp  £so£x>oS)  ©S  Ssb^do. 

StbSo^iS6  ^8  [Sdbj’rfo  Sod  SlSpobopp  t^otoofi)  es>S  Sd^db. 

Jbofe  ^Sob3  ssdft  SxbScntS6  ^8  iSobrrio  2od  SISpo^opp 

O'  Q —  CO  ^ 

<^od33o<2>  ©S  ufeb^di. 
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c.  Substitution  drill 
Model 


0ofi«S  ^0o0  Jo sedoribeSo ofi)  <s>0  5°<5sC$Q}  0>e5spdoodb  SOc obo^do. 

O'  q_  cv  c)  *3 

JooAeSo. 

dobopgbod JboAeSooO  0000^  sodododood  ©0  s'dgdSSj  0e5spdoo0)  SOobos^do. 
bo0rg<0>5~ 

bo0yT,g<£o5~  L0obo”do. 

[dc3oTr^  Sd^troddoo. 

d.  Response  drill 

Model  d0  0o  idd^do?  (dd^  00bo  0<£>3”do.) 
dd^  00do  0<£>3”d0  d0  2>d^do. 

1.  00*00  0o  Sodooydo?  (0oft«b  ^0OoO  0000^  23<bofib0oo0.) 

2.  5”dg0 Sj  0o  Sdod^di?  (00^  do^bod  0ofi0OaO  ^d  ^dod^do . ) 

3.  b0oo  0o§oe^  0o  0i2r)O0?  (do^bodoirdo  00)  0&dl oqrdo.) 

e.  Transformation  drill 


Model  (i)  dd^  oo0S§  0^00  d0  JO”^  2>^0o. 

d0,  dd^  oo<0§  3<s^00  JO”^  0b^0o. 

1.  b0oo  bihbo  000 odd  fi6^)  0o”0doiTQ^  00^00. 

£d  J 

2.  [0d3oYfo  023obo0o0orr’  23dfto00  5”dg05}  0e3 spdoodo  S©obo^0o. 

3.  20  <3  eF”6do0oo£>  000co  23dodo0oo00  s*d£0S^  0o0e^  2>^)do. 

Model  (ii)  dd^  esSo  oooodf  00^00. 

dd^  esSo  oooodf  00o  ©0  0>5>)0o. 

1.  b0oo  Soo  ©0^0. 

2.  0o-”0 do  irdo  0^2)  sr0o  d>o00o  ©jo^do. 

3.  d0  0o0o  6^i)  0>00a”&>  S^jyp  <ssct^0o. 

4.  00o  00^_  fbodxrdo  3^00  <ssct^0o. 


Model  (iii) 

D”2^  000  O”0O  gSCT^clo. 

00o  D”0o  ©0  D°a^  esjo^jcdo. 
1.  0*0  2000^  5*57©  <89000. 


2.  dd^  d0  0oo<0jo*0o 

es^do. 

3.  0O§O  00)  000)  <890^0. 
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Model  (iv) 

(A) 

(B) 

(C) 

(D) 

1. 

2. 

3. 


^ ° ^  dd>  doo£)5ydD  esd  dD^dy 
jyl?  dd]  dd>  doo£>5ydo  esd  dD^do. 

dd^  ibD^do  dd  doo OzrCk)  esd. 
dS  doo £>Sydi  ©d  dd^  dD^dy 
dd>  doodsyds  ©d  dd^  jy^  dD^dy 
£olto  dOfOK)#  5^j)  fOO<§  €£>d  d£r)o£>. 
D*d  s5°dO£  5*3”©  €£>d  dtyjOd. 

0”2y  ydcOe^  3do  0”d)  ©d  dD^do. 


EXERCISES 


a.  Rewrite  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  dd]  ao<£S§  d<s^dy 

&  ddobyd^  dd  3”do  dD^do. 

dd^  ao<S§  d<s^ds  esd  dd  3”do  dD”^dy 

1.  fftb  Sod  ^)cdJTP^S23od)doeSorp  dd^yosydy  -d®  ddodo  DdcdyS6  dD^dy 

2.  dod  dcogpgdoo(3  ^Tosyooo  d^dy  d«  ddoboo  esobod  ydgddj 

d©spdoo&  dadocydo. 

3.  d<y<dd  doftdo  dod2pgd<!)  ty?0”  ddlboddo  &QLo&>.  d  ddoboo  doftd 

3”<dd  ©ydDo  5”dgd5j  ©©gpdoadb  dD^dy 

4.  6^i)  y©^©6  ?y<ddo  23dofbdood.  -d«  ddobb”©^  dd^  dd^od. 

b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  dd  dod#  Do  dD”^do?  (ddoo  Dss  syrr  syocodood.) 
dd,  ddoa  Dra  ayrr  3”ocod}odd  dD^dy 

1.  dofbra  dd#  Do  dtbjod?  (ydd  y©3§§  d<S^o d.) 

2.  ydgdd^  d©spdoo&>  Do  d©obo©ydo?  (doftd  ydo©6  dd^dd  ssdftod.) 

3.  dyddorrbo  dD^do?  ([ddy>oorrds  esdody  d^do.) 

c.  Respond  to  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  esd8  «§&  dod  es^pdodb  food). 

6d  dod  esScpdodb  Too<§. 

1.  Dddo#  0”6do  dd  doi’b'&rdo  d^do. 

2.  doay^o”<§  esd8  dD^do. 

3.  addobyg  daft ©yd od  dddy  sodortbdood. 
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Model  (ii)  lo^&>6  <5Soo[3rrdo  Bodo&j'do  3<sgd;tryc£>. 

lo[d&6  <doo(3rpdo  Sodo^rdo  S^do  <ss3  5>^do. 

1.  dd]  dS§  loV) 

2.  dS  5J,<^)  ocoo<S§ 

3.  escdod  ©dp  Sd^d^do. 

4.  doarp<§  doo  creSd^ ±>. 


d.  Rewrite  the  following  sentences  changing  the  word  order  in  different 
possible  ways. 

1.  s^Sdooo  di^rydo  ©d>  akrld’d  ^  dd’pSo. 

2.  (T5  doliodb  £3^do  ©d>  ©>dp>. 

3.  Toooo  es  tfdeS6  d^do  ©d>  $6t  lo. 

ro  oL  e  cJ 

4.  dd><§?  loo^d)  ©d>  dortbra  Snbpd. 


VOCABULARY 

[dpdod 

primary,  fundamental 

dd^obo 

assistant  (adj.) 

Z)Qv6^°  tbOtb 

research  institute 

secretary 

computer 

Tide 

today 

section;  division 

d 

on; upon; above 

doftdo 

music 

de5spd 

conespondent 

(ddkrtfo 

experiment  (n) 

Sododo 

make  known;  inform 

d^obododo 

successful 

SQoboSocog 

inform 

dofieS^do 

O 

the  science  of  music 

S)£3 

veena 

X3 

V2 

seminar;  gathering 

OeSd 

other 

special  feature 

dcjdd  cdodeSocarnatic  music 

C5 

dcd 

Cp 

institution 

cy<p° 

through 

dodd 

belonging  to 

Sddodo 

make  to  listen  by 

^do3 

Mrs. 

some  demonstration 

date 

ddooo  dobbo^ra  family  planning 

a3”^(0O 

essay 

aS^Sdcgdo 

astrologer 

ddoSpdo 

submit;  present  (v.tr.) 

ddco^ 

believe 

dd^odo 

organize,  execute 
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Lesson  47 


47.1.  In  this  lesson  a  more  formal  variety  of  the  language  is  used.  The 
corresponding  colloquial  forms  for  such  formal  expressions  are  given  below: 


-loni 

(5s 

L>zio5o£)o6o(y 

vijaya  vaMtaMga 

2J”iT 

3<5for  o3o<2> 

nirvahiMciMdi 

nedu 

So&oj” 

CO  — D 

velladistu 

SOodba&’tio 

tcliyajcsicni 

baga  'successfully,  very  well' 
cesiMdi  'did' 
ivvela  'today' 
ceptu  'while  saying/announcing' 
ccppxni  'informed' 

47.2.  In  this  lesson  a  compound  sentence  pattern  which  can  be  called  the 
reporting  sentence  is  introduced.  In  this  sentence  the  conjunction  ani  is 
used  to  conjoin  the  reported  clause  and  the  reporting  clause.  The  reporting 
clause  contains  a  reporting  verb  such  as  5>£op  ceppu  'say;  tell',  SDc&Sccog 
teliyajeyyi' make  known',  Lo&oLo  velladiMcu  'express'  eSc'i)  anu  'say',  etc.; 


or  D”oco  rayi  'write'  or  esdbfb  adugu  'ask'  etc. 

The  reported  clause  consists  of  the  information  given  by  the  subject  of  the 
reporting  verb. 


ravi  vastunnadu 

ani 

suguna  ceppiMdi 

reported  clause  conjunction  reporting  clause 


'Suguna  said, 
"Ravi  is  coming." 


Notice  that  there  are  two  sentences  in  the  above  compound  sentence.  Though 
the  conjunction  osL  ani  is  semantically  equivalent  to  'that'  in  English,  the  function 
of  GScJ  ani  is  not  identical  to  that  of  'that'  in  English.  In  English  'that'  is  used  in 
INDIRECT  SPEECH  where  the  exact  words  of  the  subject  of  the  reporting 
verb  are  not  quoted,  as  in  DIRECT  SPEECH. 

DIRECT  SPEECH  INDIRECT  SPEECH 

Ravi  said,  "I  will  come."  Ravi  said  that  he  would  come. 

Such  clear-cut  distinction  between  direct  speech  and  indirect  speech  does  not 
exist  in  Telugu.  In  Telugu  cbTj  ani  can  be  used  even  when  the  exact  words  of 
the  subject  of  the  reporting  verb  are  quoted. 
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3ofbra  3[6£)*&3q£> 
suguna  nidrapotunnadi 
Suguna  is-sleeping 


©3 

63 

2)^)d0. 

ani 

ravi 

ceppiedu. 

that 

Ravi 

said 

'Ravi  said,  "Suguna  is 
sleeping."  '(Ravi  said 
that  Suguna  was  sleeping.)' 


es3  63  33j3g.  'Ravi  said,  "I  will  come." 

nenu  vastanu  ani  ravi  ceppsedu.  (Ravi  said  that  he  would  come.) 

I  will-come  that  Ravi  Said 

47.2.1.  Recall  the  sentences  with  the  verb  <233  anu  forms  given  in  38.5. 
The  reporting  verb  used  in  those  sentences  is  <233  anu  and  it  can  be  paraphrased 
as  <25  3  333  ani  ceppu. 


63  3ofbra  iriooxoS)  ©3 
ra  vi  suguna  pasayiMdannadu  ra  vi  suguna  pasayiMdi  ani  ceppax/u. 

'Ravi  said,  "Suguna  passed." 

£»arp<§  £»arpc§)  3j>c3>  ©3  2>a^)(±>. 

subbara  vu  vastanannadu.  subbara  vu  vastanu  ani  ceppeedu. 

"Subbarao  said,  I  will  come." 

47.2.2.  The  reporting  sentences  can  tolerate  certain  changes  in  the  word 
order.  In  order  to  explain  this  let  us  number  the  components  of  the  sentence. 


(1)  the  reported  clause. 

(2)  the  conjunction  ©3  ani 

(3)  subject  of  the  reporting  verb 

(4)  recipient  of  the  information  (the  noun  with  the  case  marker  -£$  to 
or  -§/-&  -ki/-ku  (38.9;  27.4) 

(5)  the  reporting  verb 


§°6sco33o’  33rp<£> 

©3 

3o6b£3 

3>3r)0<£>. 

kotta  sinima  vacciMdi_ 

ani 

suguna 

latato 

ceppiMdi 

1 

2 

3 

4 

5 

'New  cinema  came,'  said  'Suguna  to  Latha.' 
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The  components  can  occur  in  the  following  orders. 


suguna 

3 


r  SgSS&T  ^Ofi) 

<ss3 

kotta  sinima  vacciMdi 

ani 

latato 

4 


2)*kr)0<2). 

ceppiMdi 

5 


<o6$ 

suguna  latato 
3  4 


&>3 

kotta  sinima  vacciMdi 

ani 

1 

2 

asoX)Q(£). 

ceppiMdi 

5 


Jeortbra 

latato 

suguna 

kotta  sinima  vacciMdi_ 

ani 

4 

3 

1 

2 

ceppiMdi 

5 


£0fOK> 

OeS  $ 

atr)o£> 

&3. 

suguna 

latato 

ceppiMdi 

kotta  sinima  vacciMdi_ 

ani. 

3 

4 

5 

1 

2 

3 ofbra 

&3. 

latato 

suguna 

ceppiMdi 

kotta  sinima  vacciMdi_ 

ani 

4 

3 

5 

1 

2 

Notice  from  the  above  illustration  that  the  reported  clause  (1)  and  the  conjunction 
GScJ  (2)  go  together  wherever  they  occur. 

47.2.3.  When  the  reporting  verb  is  an  anu  form  the  conjunction  &3 
aniis  not  required.  However  osL  ani  ls  required  when  some  element  intervenes 
the  reported  clause  and  the  verb  g&oj  anu  form.  In  other  words,  ani  is  required 
when  the  verb  anu  form  does  not  immediately  follow  the  reported  clause. 
63$  <3£ho<£>  <sct2<±>. 

gopal  ra  vito  railu  vacciMdi  annadu. 

"Gopal  said  to  Ravi,"  The  train  came." 
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Soo  3£ho<£>  ©3  63# 

Q —  tJ  cL 

gopal  railu  vacciMdi  ani  ra  vito  annadu. 

63#  Sex)  3£h o<£>  ©3  #^>6"  &znck). 

Q —  tJ  oO 

ra  vito  railu  vacciMdi  ani  gopal  annadu. 

3ex)  3£hofi>  ©3  63#  &znck). 

Q —  tJ  ©O 

railu  vacciMdi  ani  gopal  ra  vito  annadu. 

©3  a/7/’  is  also  required  if  the  verb  (es6o  anu  form)  does  not  occur  immediately 
after  the  reported  clause. 

63#  <297T)&>  6oo  33ho<£>  ©3. 
gopal  ra  vito  annadu  railu  vacciMdi  ani. 

is  not  normally  used  when  the  verb  form  occurs  immediately  after  the  reported 
clause. 

63  <ss3p  So drSo 
ra  vi  annaM  tiMtanu  annadu. 

47.3.  Remember  that  3  d  is  added  to  numerals  to  make  them  ordinals  (9.8). 
3  va  can  be  written  in  the  place  of  3  d  when  the  numeral  is  written  in  figure. 

es#  aid  =  63  6 va  ©63#o#  aravaireMdo  =  623  62 ra 

o _ 

But  in  speech  3  o  forms  only  occur.  They  occur  even  in  reading 
whatever  the  way  they  are  written. 

47.4.  Recall  that  the  adverb  es3ex>  asalu  is  used  to  intensify  the  negative 
aspect  of  the  verb.  (31.18).  As  such  es3ex>  asalu  does  not  occur  if  the  verb 
is  an  affermative  form.  However  (es3ex)  asalu)  it  can  occur  in  an  interrogative 
sentence  irrespective  of  the  verb  being  negative  or  affemative. 

63  es3co  33^cs°?  'will  Ravi  ever  come?' 

ra  vi  asalu  vastada? 

As  Gsiooj  (TCT?  'will  Geetha  never  come?' 

git  a  asalu  rada? 


"Ravi  said,  I  will  eat  food." 
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Lesson  48 

K308J^cn§)  SUBBARAO 

SHOUTED 


d”o5x> 


£$o66n°  o°! 

3)53^  rtrcr  esojbgo 
2)o3b£&.  eso?bgo  <S£>ococ5§°<| 
J3”&  2d£cT)O0  (S’d^. 


Mohan!  Come  quickly.  Don't 
delay  today  as  you  did 
yesterday.  I  will  not  get  the 
buses  if  it  is  delayed  further. 


2>€^(5  ££)  ^5  shoes'  Je7 
<3d^o?  <3ur\SS§  ©)£)£o<2> 


tfo&co  S'oS^. 


^(dco  :  esoSgo  ©ocoii  £2°  ^^rrdo 


How  can  I  come  without 
finishing  my  work?  It  may  be 
eight  o'clock  by  the  time  I 
return. 

My  father  will  scold  me  if  I  go 
late.  He  did  the  same 
yesterday  too. 
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<2SQ-€S°6o  ©3  S>  ©od5 

You  can  say  iirichxru  in  this 

^6z°d6o.  ^sp^pd? 

town.  But  if  youuseitinVisa- 

©od5  §°C3”do. 

— 0 

khapatnam,  they  will  beat  you. 

u ’dco  : 

Jodbdo? 

Why? 

: 

©dpi  ©doibo^pb  ©od5 

There  arustunnadu  means 

S)^p°n°  Scod:rb&^^  ©do. 

barking  like  a  dog. 

D°ofco  : 

‘©db5doo’  ©£>  ©oddr 

Everybody  uses  the  word 

©odHi)  6c3”!  «^5<S>j<5  So 

ara  vatam  here.  I  heard  when 

Icntre-bdo  S#  dy£j°<kr  dso&- 

oL  ro  — d 

your  friend,  who  came  yester¬ 

(T  ©«§Po  ‘iCOSTp^ 

day,  was  saying  it.  He  said 

©d£3”<2b’  ©^do. 

'subbarao  ariducdu. ' 

: 

©<§)&.  ffa”d5,  £^gp£>&p 

Yes,  this  word,  in  Godavari  and 

aSer©^  ^  dcrdood)  Seodtfoo 

r-> 

Vishakhapatnam  districts, 

©3  ©do.  eS|c5  sSctcxS6  S&xioo 

Cp  U  r-~>  eo 

means  barking.  In  the  other 

©3  iddrp  da*67<d&)0  ©0  ©do. 

Q  <~o  Cp 

districts  it  means  'scolding1  or 
'talking  loudly'  or  'shouting.' 

D°oi x>  : 

tfdopbrr  droSi 

It  looks  funny! 

cdj0  o 3°  5  < 

©4)do.  ©ejtl  ‘dorrdo’  ©S) 

Yes.  Similarly  the  word  kangaru. 

drdo  dro<£>. 

cydco  : 

cy£>§  6>g”  dodD'a^oir? 

Does  it  also  have  two  meanings? 

cbj0  ^  . 

©S  iSSb^do^do.  (fcydQ, 
S^gpS&no  aSejcxS6  dorrdo 

oO  ro 

©od3  zzoCSd  ©£>  ©do. 

Cp 

rbodoj’do,  d\£p  agerotS6  ^ 

That's  what  I  am  going  to  tell  you. 
kangaru  in  Godavari  and 
Vishakhapatnam  districts  means 
'haste'  (toMdara).  It  means 
'confusion'  in  Krishna  and 

do^dado  confusion  ©£>  ©do. 

Guntur  districts. 
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D°oSx)  : 

s)&o<8od  c5j°(ioe;o  sjo^ 
^’pSp? 

Are  there  any  more  such  words? 

2a<r3  : 

£3”ej  <^3”pco. 

There  are  many. 

D°ofco  : 

:  2>3^  2)8g  o°2^3)3j)c±>  goir<±> 
^CT^D  ©2  ©«S3  ©tU^do.  ©eS2o 

a  ©L 

2)8iT  2>8g  a°^3to&l). 

He  himself  said  yesterday  that 
he  was  confused  during  the 

examination  time.  It  seems 

he  did  not  answer  properly. 

2£r2r3  : 

©<§2d.  ©dDfi6  fife  2&^px>- 
siglfeo  2>^0^5  8)3  efeo. 

Yes!  Look  there!  It  seems 

Gopi  is  coming.  Now  I  don't 
have  to  go  (There  is  no  need 
for  me  to  go.) 

f?b  : 

2ij° cJ" cOi  fU)o^oc3  LL))^j  LytJUPoj 

&>o6  el£b?3  8)3  u)^D°! 

Mohan!  You  work  so  little  and 

talk  so  much. 

2£r2r3  : 

3fe  sooSefe  €3°ej1o^)  esccoo- 

<2>t7j  sjo&S6  £)&§>  Z)£$  £r&T<£r 
6S(T2d. 

I  started  long  ago.  But  I  stopped 
as  I  was  talking  to  him. 

tfsoD  : 

3?^fe)  ©2)  iSfe^  Sb2)  2o^(S 
drcs”  2)c8og<§  dc3”!  8b<§^ 

£S>^<b<Lo  S<£)  es^oSfe 

You  don't  do  a  single  thing  which 
you  promise  to  do.  I  came 
because  I  thought  you  would 
not  come  any  more. 

'SxrtrS  : 

3rao8o  fe©£>  £€J°^a°? 

Did  you  call  Venu  while  coming? 

fife  : 

33o  S^cSYp  s”do  tO^fig8 
s^oirdb. 

He  went  away  some  where  by 

the  time  I  reached  there. 

2a<r3  : 

ayeS  S^ogocygoocr  8o8£)^ 

8  cO  3dj^. 

What  is  the  use  if  you  come 

alone  without  him? 
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(fp  :  Sd57e3<±>.  zj°&§  iS&p 

0dpo  trdb  2>Sj>.  5  Sc 

Sdc^dcS^  0dpc  ^j°&§  2)Sr) 
SSc  SdrjSP  0dpc  6A6 
Sdfrjdco&TSc. 

SrdrS  :  eseril. 


Doesn't  matter!  Teach  me  the 
sums  you  didn't  teach  him 
yesterday.  I  will  teach  him 
the  sums  I  leam  and  I  will 
learn  the  sums  from  him  which 
I  haven't. 

Okay. 


PS 


:  3SdPo£>  SSr  Sear  oca 
c rSoubdrrp. 


EXERCISES 


Venu  and  I  decided  to  come  here 
from  tomorrow  onwards. 


a.  Fill  up  the  blanks  with  the  adjectival  participles  (in  suitable  tenses) 
of  the  verbs  given  in  the  parentheses. 

1.  5S)  s)d$£§  .  (o°)  ScSP  tr  lo^treScdc. 

2.  <5 Sc  .  (SSc)  Socle  tcSM? 

3.  Soeec  sjSydc  .  (crocc)  S8d  SSydc  ST§  ©P^cocS? 

4.  3S)  .  (Soceg)  SS  ocosr^  ScdepcL 

5.  SocoS  dSo  .  (S)  ilotfdo  £>§dpc. 

6.  ^66  SceS^ .  (Srdc)  ^cSSr  Sr^Sc. 

7.  SSpS  S8^<56  .  (iKdcs*)  5r<^r)  SoSSoocl? 

8.  sjSydc  DSP  .  (§°Sc)  s^de  SSddPo? 

9.  sjocrd  dSc  .  (drd^)  dc8^  Sd$lco<£>? 

10.  sjSydc  ScS)?  dS  <365p£>  .  (SSe§*)  dacc^cS6  Silo  s’srl). 

11.  3S)  ScS  S2>  .  (e^dcdc)  esSs’do  cPcr? 

12.  So<2>So£)  §o<3 . (Sdc)  essj^ccci  Scceg  2>St)  eSAocr? 

b.  Tick  the  correct  forms. 

1.  dd^ . S)Ss*oc  SSdr  ddSe5dc.  (S&SSSpS&SSoeS) 

2.  dSco  .  Sco£S<Scq  Sc<^  erdcers”?  (^ASSperASoS) 

3.  esSc  . SS  ScSppdc  Sdp>)?  (SSSSpSPSoS) 

4.  es  fod'cS6 .  Sodcrd  SSedcou  (dkfrppdiSpeS) 
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c.  Combine  the  following  pairs  of  sentences. 

1.  46i  ir6o  <ss0j>c±)  570  0)5000 . 

2.  d0oo  S^^ocoofi).  <s$£y>ck>  d0o  S£)p0. 

3.  6D  &o<16o  ikoplo.  esSy&o  SSdj"  0do. 

4.  ^d0  00)  00oo0.  ©0^(00  ^  SAoS8^ o<£>. 

5.  d0o  b>do  &&) eioS^0.  esbb^pdo  0eoeoo  (T00  S^do. 

d.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  using  adverbial  participles. 

1.  cd”obbo[eSo  ^6]  <s>0p  Qo&rcki.  Di&sPeFCk). 

2.  00>2  S*<0  ir&oQ).  00300  0scoo£>. 

3.  dSo©  0j°podo  cp0<So.  ’SSbirdo  S^pS. 

4.  ^d(0  2J”iT  0<000<0o.  00ddb  00)p0. 

5.  0eoeoo  (T00  2>obbpoo0<0o.  ^topy^do. 

6.  d0  00300  0obo£0(0o.  s)d^S§  02Podo. 

7.  ^di  0<00doo 0<d).  0(0od?3pSo. 

8.  Ser^S  es0u)o£ycSo.  u°0o^pio. 

9.  esobo0  ocoS^  0J”  3!O0§  o'’0doo0<0o.  So  3!o0§  S0o^do. 

e.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  000)?  &S00#  00^00  S^&£C£0)? 

sitbod8,  si^^pS  0o^0258&ct^0o. 

1.  £0^!  0O0^0JX0O  d00  (Sso^dodbebo^^)? 

2.  d0j°!  00o  2)^0  00  002pc0o 

3.  Sodo^d^  00’’  s!o<0§  00JX0O  00^do? 

Model  (ii) 


d0o  aooS^  £j°<t£(k)&3 oty? 
d0o  oaoS?^  0a,,<iySdodoo0<0o. 

<0  ro  ro 

1.  d0  OCoS^  S)d^&§  00O(3°pi°? 

2.  00£  30)  0)0do  S0OOC3”? 


4.  00)  0000)  S"ScP  0000^0”? 

5.  -d  0O0d)do  5623  0*00)0000”? 

6.  6s 23^  o”<S^do  sAooeoo  sododbdo- 

O”p0r? 


3.  es0o  [03  <^23^  60S  dsao^  a0o0p”?  7.  s!0^  0o§eo  0”do  0”0o3ooo”? 
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Model  (iii)  Answer  the  questions  given  in  model  (ii),  in  affirmation: 

Eg.  CCoS^ 

ddoo  ocod^  dj^cldtood. 

f.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model  using  cue 
words. 

Model  (i)  £d^  ddydo  dr^di?  3do) 

dd^  <&><^  esdp  3d< <SVp  dd^db. 

1.  bd^  <3&ycs°  bd  S^pd  dbood?  (do^-o'’) 

2.  esbp  dbydi  3oey<§?  (dd-d^  «§) 

3.  debbydb  bbiod?  (<^<bo-3)b)e) 

Model  (ii)  bosrp”^  abop^  dxrej?  (do^-^do  bb3<§) 

boar)0,,<§  obydD  do<§£  bddodo^d  irc?£>. 

1.  [bb’tS  obydo  brdT'CS'ej?  (do<^~e5) 

2.  dd  3)by<±>  bbsyej?  (3do-b>do  cyoco) 

3.  dd^  ocobjid^  S^ej?  (^Sbpboo) 

g.  Respond  to  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  ddo  es  Sjjpoo  SAbogdo.  (ddoo) 

ddo  S'cCbgd  S^podo  ddoo  f^bjod. 

1.  dd  bb^  S°d^  dbobd'oo  es<5u)obe5bo.  (Soo) 

2.  ^db  es  bddbo.  (bbo) 

3.  ifd  1 obdbo  esd^  SbeSbo^bd6^) 

4.  ddo  dbd^S6  brdSbo.  (dd) 

5.  bbo  es  [J3do  s'erjbo.  (dboo) 

h.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  d£)  doodi^^r). 

^  dob  d0O&53”<3?  dd  6£>ob  boob)S”bo. 

1.  b  ^ddo  ^ddo  lobd. 

2.  bOfOKT  db06J  2JTT  d’CS’dO. 

— D 

3.  dobydo0  So^1b<Sd,,dJ,,  dorr  brobroco. 

q _  ro 

4.  d*d^S  dj”($d)  £3”6J  ej^rr  <§^do. 
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i.  Rewrite  the  following  words  in  FIVE  related  pairs. 

Eg.  6Q-6o\&~, 

SGobbiSccog  dosoc^  do ddco  Sododo 

ddd  d>o£)  ddo  3”d  sood 


j.  Match  the  following. 

A 

1.  3do  do,'d7,dd5*&  esoboddb  S*do 

ro  Q 


B 

3do  &y,tj°cs°&i.  ©odof  esobbddo 


ddhjOd. 

§*bbo  ddrpd.  (  ) 

2.  ddo  dj'd7ddoei>:  esobbddo  S'do 

3do  dj^dododpdpdo  esobbddo 

d£fyofi>. 

§*bbo  ddtpd.  (  ) 

3.  ddo  da^dodr’  dodrr  esobbddb 

3do  cDoeS  da’drcs'^?  esobbddo  ©od 

§^bo  dOpd. 

S'do  dddjOd.  (  ) 

k.  Build  up  the  conversations  as  shown  in  the  model. 

Model 

dd^  :  ^^<5  obdpdo  SodXordo 

2.  dd^  :  ddoo  ddobj”©6  ddpdo 

bh^do?  (do) 

dhdod?  (s°do) 

dd>  :  S-V)  do  dfeebod 

ddo  :  . 

dd^  :  do<C^  ccodrpdo  d^dodo&^ci0? 

^ : . 

dd  :  es!  S^b)  d^^feo^do  ©>d  dd^do. 

ddo  :  . 

1.  dd  :  (dd’cS  od^d§  ddpdo 

3.  ^dd*<5  :  dcrddoirdo  ddpdo  d6d 

dcrydo?  (dodeS^do) 

lobj 'do?  (dodo  oo”o°oo) 

Srao:  . 

dortbra  :  . 

dd  :  . 

[dd*<5  :  . 

Srao:  . 

dodbra  :  . 

VOCABULARY 


©do<5 

Sco&rb 


©do 

ddo^db 


shout  (v.) 
bark  (v.) 
meaning 
funny 


dorrdo 

dorpdbddo 


confusion 
confuse  (v.intr.) 
mathematical  problem; 
a  stet. 
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d©0&00£> 


SHE  WOULD  HAVE 
COME 


OeS 


&5jO 


OeS 


&5o© 


:  £<2ou”!  s?£rpcSb  S<2oe;  3[c3- 
£P& j”  t^otoocy? 

:  ^>oc5<5o.  Skxi53o£> 

k)8£co, 

^o<ix)o<£>. 

:  &yit£C5°£).  Z7<&^ 

iSgex)  dbodxrdo  ^)o€D  sjsj^ 
<8^^(£).  <8u>)  ^otoocy? 

:  <8£>)  &o <5<3o.  S)S7^  rbodoj'’- 
8o<5^  ^5^<2>.  sj^) 

2)0O§  £of\&o  esocS  ccoSao. 

ro  £3 
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Kamala!  Will  Vimala  be  sleeping 
now? 

She  won't  be  sleeping.  She  has 
examinations  from  tomorrow. 
She  will  be  studying. 

I  have  to  talk  to  Vimala.  Her 
sister  told  that  she  would 
come  today  from  Guntur. 
Would  she  have  come? 

She  would  not  have  come.  There 
is  a  music  concert  at  Guntur. 
Her  sister  likes  music. 


Lesson  49 


OeS 

:  ^IboS)  JooAeSo  ceoSbuXT?  o0eS 

O  £6 

Soh&o  cooSa^T’? 

£6 

What  does  she  like?  Classical 

music  or  light  music? 

:  3ck5j”  ccoSaSoi  ^food)  JoofieSo 

£0  ’  O' 

SJTT6  OOJ^lO. 

£0 

She  likes  both.  She  likes  classical 

music  better. 

OeS 

:  es2o  etit  5h±)<6oocy? 

Does  she  sing  well? 

6o5jo 

:  ejtf  s°ccobboo£).  05do  drc? 

— 0 

£)ra  ^ccobx>o<2>.  s0^)  jy^n’d) 
6odo  S^o  ipeSSo  5J%>)gSi  SS 

2u6  §°0  CC0£3^&. 

She  plays  on  Veena  well.  Vimala 
also  plays  Veena  well.  Her 
father  bought  two  Veenas  for 
both  of  them  two  days  ago. 

OeS 

:  ©eJiT!  c5oQ  S%>)  <5^5o. 

I  see!  I  shall  go  then. 

6<5jo 

:  35i 

Okay. 

*** 

*** 

Soarp^  :  ■S'c5^rrc5a’!  ^  S^xS6  <5:r 

©.Stucco  sje^o<2>.  ^ 

&>aj<£)  6bb)  3<^^do. 

©«§£><§?  ^  ©aryxo  (tr’cr 
S<fe^c±).  S!o<£S  <566  5)£h 

—°  oL  o  ol 

tfo&)0&  20q3)6u^ 
oScj°o.  u°oc&. 

Q 

Mr.  Sarma!  My  daughter's  house 
is  in  this  street.  My  Son-in-law 
is  going  to  Delhi  tomorrow.  My 
son  is  also  going  with  him.  Let's 
go  and  find  out  at  what  time  he 
is  leaving  home. 

*& 

:  £660  0 Soorr 

3 4iod75o.  s?<5o3^ 
3^6)<5€3^)? 

You  go.  I  will  be  going  slowly. 
May  I  go  this  away? 
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2ooar}0'©) :  eodoo  ©<©o.  ©£>  ©SS  You  should  not  go  that  side.  That 

[dj'bis.  is  one  way  traffic. 


:  ©cjm 


I  see! 


2ooaTp©)  :  ©O <©ol  ©bop^So.  3!<©do 
d©1©  S<^o6oS. 

Q 


That  is  why  I  suggest  that  both  of 
us  can  go  together.  Come  on! 


3°  ©2Spoo  Srroco.  sioeS©6 
^<S>©  d'o<©dr©§  ooodj© 
oco©*©o.  Sodo  ©or©  do©. 

— D 

©db^©  esobogo  ©obb£25db. 


2ooarp<^>  :  2b©o©.  ©oootdo  So  2b©  ©ooo© 

6u°?6  zi66o  d£)1o  S<ro. 

oJ  Cd  Q 


My  chappals  are  torn.  In  the 
meantime  I  shall  give  them 
here  for  mending.  You  call 
on  him  and  come.  Don't 
delay  much. 

Come  on!  Let's  go  after 
attending  to  your  work. 


3)©dj”  aJ  2b©  So© 

■  n  Cd 


Are  they  going  to  Delhi  on  the 
same  work? 


2ooarp<§ :  ^©J-  2b©  ©do  ©j° 

esarpoo  2b©  ©do.  sidofi8  s© 
sjeoo.  es©Lni  o©0!  So  esobb© 
[bbcdprao  S©^_  dodoeodo? 

06  :  dco  u°\$  8.30do  ^©^rdon 

sjoiS  ©dd  S©od3§  aoobbi&jdo 

o  o 

€9^5o&o&o^^5o.  ^xod) 

oL  6  eo 

a^S§  d©o^©o©.  ■addr  d©1o 
©s^do. 

_ 0 


Son-in-law's  work  is  different; 
my  son's  work  is  different. 
This  is  the  house.  Lata!  At 
what  time  is  your  husband 
leaving? 

The  train  is  at  8.30P.M.,  father! 
I  presume  he  will  leave  home 
at  7  O'clock.  Ask  brother  to 
come  here  itself.  Both  will 
go  together  from  here. 
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3oc do  S^o  \§6o  5J”f>)da§  2)5  a,5 
Sra  §'3CT)5b. 

jy^Qrrdo  5odo  #23°©  [§do  sj^gdai 
2)5  2u5  S)£3  S'S^dO. 

57<^)  ^dg<Y5o  5odo  S8^©  tpeSo 

origdai  2)5  8o5  Sra  §°3cr)db. 


DRILLS 

a.  Build-up  drill 

ai3^do. 

§”2)£3^5o. 

S>£3  §°3£3g5o. 

&j5  Sra  g'Scr^do. 

2)5  Sea  S'SiJ’gdo. 

©d5 1  2)5  2u5  Sra  g'Sijgdo. 
syvgdai  2)5  2u5  Sra  §°3iX}5o. 

b.  Substitution  drill 

Model  (i)  2)d^  ooo2rpdo  ©dp  Sodoj”  d>oddo. 

d^o-dcdp) 

2)d^  cco2rpdo  ^5o  ddo<§dj”  droddo. 

S^poo-STocog 
#00^0) -35o3 
o D  “do — 2)  “do 
2o)d5o-§°do 

Model  (ii)  Model  (iii) 

dS8^  d£h  idodooocy?  d£h  drodcy?  ;3”5o  d2)*S©o  ©od5  ooo2oo. 

tJ  tJ  eo 

3<^r)  2"  5 

2)5823  2>€g  drodooocy?  2>%g  diodes?  2r5§  dS*#oo  ©od5  ooodo. 
©dodo  do<^ 

j>do  dodo 

o'cco  So  3000 

c.  Response  drill 

Model  (i)  55)  ©dp  Sodoo”  t5o dJG”?  (s*Scp-€F”6b) 


©dp  Sodoo”  tdoddo.  s'^o  e5”db2o"  d>od7do. 

1.  rfio  53#  da,,dJdoda,,  idodyci”?  (55^#-©do) 

2.  35<^  2h5o  d”2)02  idodooocy?  (drd5o-ddo<§) 

3.  2o3o  6^5  2)3  6odo©5o  ^dodo'Eao  22^  ^2odJ”dJ,,?  (^2odo5o-3<£og) 


667 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

Model  (ii) 

ddoo  3d^  ddfj  £>oboocj°?  (3ood^) 
ddo©  3d^  d£f)  <§oddo.  3ood^_  ddhj 
<§odooo<2>. 

1.  b6^  dd7  o oobybo  aocdo05 

J  O 

c^OdJO”?  (33)) 

2.  3osrp<^  i°6o  d<£>3  ^oiJCi0?  (diddo) 

3.  <53  irbo  ©ooo  c^odrcs0?  ($6]) 

d.  Transformation  drill 
Model  (i) 

^  dd<7  £)Ob°bo. 

dd)  dd7  ^oddo. 

1.  ddo  ^°ex)  §*37  <§odooo<£>. 

2.  £)odo  3<&r)  Sodo7  <§od7do. 

3.  57<§7)  es<£fcD37  <§odn5o. 

4.  dodo  2oo3b0<5od7  <£)ob°o. 

EXERCISES 


Model  (iii) 

■5<5)do  ©d^o  Sdddo  ©3  33"p 

G/  oL  Q  o J 

iroo-&°(b 

£<5)do  Hoo  e7(1ddo  ©3  33^. 

d  ci  cJ 

eSoo^))-3ccog 
33d7-d7<±) 
SO<S§-3<S7) 
dddorto-esdo 


§doo  inboo  ir&  ^oboob. 
gboo  irboo  ir&  d)oddo. 

35^  S)£3  ztooooCi  £ )oboob . 
irb  £)<So)  £)oboo&. 

3o£Tp<3>  bo3°ooAo6j°  3doS”34od?do. 
3o$ld  ©dp  b&oCi  ipoboob. 


Model  (ii) 


1. 

2. 

3. 

4. 


a.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  §doo  rio  u>3<7  d)odooo<2>? 

2.  §doo  30©o  fbodo7do3o3>  3odo§b  ddh  droddo? 

m  tJ 

3.  §doo  300§  ^foo5o  3oftdo  ooob  d7?  o0d  3oftdo  coo3id7? 

<-■  O'  63  63 

4.  <5do  57<^)  tydp'tib  33^  beooo  §V^do? 

5.  3os7pd)  3^o  ©odoo^opd? 

6.  S!od<S*  ^6]  3o  33)do? 

b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i) 

3do  <5*30§  ow?  2.  Soo  ^9  e5”dd7? 

dod)?  <5*30§  o'ddo.  3.  dodo  dd)  dd5§  3c?'d7? 

'“'(J  o  do  c 

1.  aoo5odS§  3«£p”?  4.  dodo  es  S”od  b&o^p°bo°? 
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c.  Answer  the  following  questions  in  two  ways  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  dd^do  ocoddlr?  oc {£roo) 

(i)  dd^dD  oco3o. 

(ii)  dd^di  iroo  esocS  ocodp. 

1.  Jdd^d:  *k>dbj°£o  ocoddir?  ^”<bs"ex)  <xoLx£j°?  {scoL)£j°<zx)) 

2.  ddnd:  ^oo±>  dofteSo  ocoSa^?  doKeSo  aDdoir? Oa’food)  doftedo) 

a  o  £d  ed  o 

3.  Sodo  a?bcr)  ^dodreso  ocoddr?  5oo  ^dodreso  ocoddo*?(a}dcf)  ^dodroo) 

4.  £ddo  esioco  ocoddLr?  irboo  ccoddj’? (es<dex>) 

Model  (ii)  ddi  <ssdp  3d  dsodFG”?  (5*Scp-eFYd) 

dd]  esdp  3d  <§oddo.  5”^)  &°ft  <§od7(±). 

1.  dd^  s”ocood>  <§o<doocy?  (irboo-irdo) 

2.  dd  doo  §"d  <§od7Ci”?  (d^ddo-Sdod6) 

3.  d*do  d<2>d<§od7’0’?  {b&6o-u°<xo) 

d.  Change  the  following  sentences  into  negative. 

1.  dd^  d^s^edr  <§odJ(±).  3.  Soo  ©dp  Sodoj-  <§odro. 

2.  ddo  SJ”ocoA^  <§o<doo£>.  4.  do<^  d*do  3£>d  £>ob°£). 

VOCABULARY 


d*<ddd6 

music  concert 

35 

each 

Sido 

eo 

willingness 

3rd 

cut  (v.  intr) 

^food>  do  Ado  classical  music 

dodo 

eo 

stich  (v) 

003  doAeSo  light  music 

Sdo 

different 

3”ccoodo  play  on  a  musical  instrument!  v) 

GRAMMAR  NOTES 

49.1.  In  this  lesson  the  use  of  the  adverbial  participles  with  the  forms  of 
the  verb  bobo  uMdu  is  shown. 

(i)  Past  adverbial  participle  (45.1)  +  dodo  uMdu  form 

ddd  botrCb  cadivi  uMtadu  'He  will/would  have  read.' 

ddd  doddo.  cadivi  uMdadu  'He  will/would  not  have  read.' 
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(ii)  Present  adverbial  participle  (31.2)  +  dsoc±>  uMdu  form 
tsotJ-Ck)  caduvutu  uMtadu  'He  will/would  be  reading.' 

dsoCsCk)  caduvutu  uMdadu  'He  will/would  not  be  reading.' 

In  addition  to  express  future  continuous  (€jdQ£)£kr  6sotJ-Ck)  caduvutu  uMtadu 
33.8.)  and  future  perfect  (CiCD  csgCt&j  cadivi  uMtadu ),  these  forms  also 
express  some  element  uncertainty. 

49.2.  Imperative  negative,,  is  also  introduced  in  this  lesson.  vaddu 
is  added  to  the  infinitive  (29.1)  to  form  imperative  negative,. 

Imperative  negative,,  =  Infiinitve  +  oj<~g  vaddu 

+  Sdomatlada+vaddu  'Don't  speak.' 

*0”  +  <3<±>  *ra+vaddu  'Don't  come.' 

Q> 

*0”  ra  is  the  infinitive  form  of  the  base  U"  ra  o°  +  ©  =  O”  ra  +  a  =  ra  (29. 1; 
3.13.1). 

Imperative  negative,,  forms  are  normally  used  to  express  a  suggestion  or  request 
where  as  the  imperative  negativej  forms  (8.1)  are  used  to  express  all  the  aspects 
of  the  imperative  such  as  command,  order,  request,  suggestion  etc. 

ScOoJ!  tinaku!  (8.1)  'Don't  eat!' 

3c0cj£b.  tina  vaddu.  'I  suggest/request  you  not  to  eat.' 

49.3.  Notice  the  optional  use  of  esoS  aMte  in  sentences  like: 

Jo’oJ  cOoAeSo  esoS  S!^io.  naku  saMgltaM  aMte  istaM.  'I  like  music.' 
k0(\6o  sji io.  naku  saMgltaM  istaM.  'I  like  music.' 

In  these  sentences  the  subject  takes  dative  case  suffix.  (Recall  the  function  of  the 
dative  case  suffix  expressing  possession  of  feelings,  desires,  habits  etc.  (17.8.). 

49.4.  u)Q  ceri  denotes  distribution  among  two  persons. 

ayana  valliddariki  ceri  nalugu  pustakalu  iccaeru. 

'He  gave  both  of  them  four  books  each.' 
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UNIT  IX 

Lesson  50 

ON  THE 

CHAMUNDI  HILL 


s!<^3e;  3j°  ©o35o  5©3 

£3”3coo3  §333  3^0.  S”o33oo 3  3S<3 
3<s^o  <ss>^5o.  §333oo3  33300, 
XjCOV©6  3«P”0  <SSF3^5o.  <S>o35o  503 
36cyiT  3<f  3odx  35$3o  53o  s*3o, 
3oo0orr3  »)^too  ©3o5x3°p.  3ex 
;xexfb  <ssQ<S3<&q  S3  2oo30o°o.  3o<33 
<ss>3x  3!<3x  3(30",  S>3ax,  3333 
t&j^oco.  ^ex^3o  3odx  3^3j°  ©d? 
53i  33x55>  2u5  3*0  33^o3.  ©5^3 


Zj£  33  O’ax  3>o3.  es  0”33  33o 

Q 

3)35o3o  <ss?y^3o  <53.  3o<^  330<^) 
<ss^3o  33x5".  3o3o  533o^3i  53. 

ol  CD  oL 


All  of  us  from  our  class  went  to 
Chamundi  hill  recently.  Some 
proposed  to  go  on  foot.  Some 
said  that  they  could  not  walk 
and  wanted  to  go  by  bus.  If  all 
of  us  go  togethere,  we  thought 
climbing  the  steps  would  not  be 
a  difficult  task,  and  we  could  do 
it  easily.  We  ate  four  bananas 
each  and  started.  There  were 
trees,  bushes  and  large  stones 
on  both  the  sides  of  the  steps. 
We  did  not  even  climb  up  four 
steps,  but  Ravi  and  Kumar  had 
a  bet  between  them.  There  was 
a  big  stone.  Ravi  said  "I  can  lift 
this  stone  up".  "You  cannot  lift  it 
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S°od>  to6  <3o<^ 

<S>3^§°3  <ss^<±)  &&r5.  63  ss 

0”33  3e|<i7,3§  [a)Ol)eSp  5^(50.  (SSfi) 
63eSdb.  ^5o4>)  ia)o3bSp£3”<±).  £>35§  es 
D”CC0  §*05)0  e3u)o£).  SiOeStS6  S3  D”3 
§06  «§ex)  2o^(S  633  &(So<2>.  Soio^) 

ol  (26 

©eS3o  es  o°33  3<£>e7<±)  ©£>  §06  3c5<£>. 


es6p>  Ibz)  ^iozyoorv  &oti><bo  3o  es 
u°ox>  36^5  ^>3^  irtio  So<2>§ 

<5°5o<2>.  sjdtfj0  (SS^ds  3odx>  toti 
6poc:cg6o.  s?o6  sjpjigdr  S”od>  J^e3do 
©3  36ccoo3)  §”o3£d<2>§  3^)  ^cdbeSp 
3j”3o&)^p.  es  5s 65  &>5cr<5© 

<60  3lt  ^oirrao  ss  3<$oiT  <&X)A ocy- 
i£>Vhofi>.  So^doeS6  a*  <£9<So$553”©<3o 

w  w  Q — 

6b6o3>  ccoos"  S°3^  33oire;3o  s)o§°6 
3*5  35y5o. 


up"  said  Kumar.  Then  Ravi 
wanted  to  have  a  bet.  Kumar 
said  that  he  would  buy  and  give 
a  top  the  hill  as  many  bananas 
as  he  (Ravi)  would  be  able  to 
eat.  Ravi  tried  to  lift  the  stone 
up.  It  could  not  be  lifted.  He 
tried  again.  At  last  he  could  lift 
the  stone  a  little.  In  the  mean¬ 
time  a  scorpion  under  that  stone 
stung  Ravi.  He  at  once  dropped 
the  stone.  It  fell  down.  Since  the 
ground  was  slope,  that  stone 
slipped  on  to  Kumar's  foot. 
Both  of  them  fell  and  sat  down 
on  a  step  there.  Then  we  de¬ 
cided  that  they  two  could  not 
climb  up  the  hill  any  more  and 
gave  up  the  attempt.  Because 
of  their  bet,  we  were  thus  to 
conclude  our  journey.  I  will  tell 
you  more  about  my  experiences 
in  Mysore  sometime  later. 


p*  titty  &po S*p 
Sir!  He  is  fleeing  with  my 


purse. 


gj/ptcio  SbOda  Sb&oS^sSctfvv;! 
(go's  tycSsrv  SbOdgdop3, 
a%! 

You  are  an  young  boy.  You  go 
and  catch  him.  Do  you  think  I 
can  run  that  fast? 


fco^croo 
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ttortb  ~h!L  3d5^<5®  &p 
sjaiSPsSofv3  pjSj&fvSS  ^po 
SS5»£ lo  <0d£P  Ss^dopctfs^? 
as3^  £>o<?  SsjjocSj 
z5SapsS5^>ae). 

How  can  I  tell  you  right  on  the 
spot  whether  green  should  be  on 
top  or  orange  should  be  on  top! 
You  must  take  care  of  such 
things  well  in  advance. 


DRILLS 

a.  Repetition  drill 

S”oc5  So. 

Soo  £oo$o<t  »)^fco. 

<2o<3o  &  u°ox>  obeSdoo. 

<5o<^  £o£)0  d&dos”? 

Sodo  o)^  S5>S<£fcb<ScQ  S^dodo? 
s°do  doddb  eSej  2od  doo  a^docr? 
es2o  §°o&  a)^dod5o. 

53”'&Q  ^  Sb£>  iSobb^dodo. 

€5(2)  SbdfieSd©<do. 

— D 

©3  ibdio  <0^dOc§. 
dboj)p  Sb5d^do<§. 

©eSc^o  SbOdeSdodo. 

— D 

zy&o-)  SbddeSdodo. 

V  _D 


3<&>  §*od>  a)^e3<5o. 

Soo  &  d^o-)  cDeSebo. 

<dO(bo  <ss^  <S9d<S&<&r)  Stbebo. 
<&><^  S3  o”3<0  obeSdrSS  ^obbeSp 
5)Qbbge5<^). 

Sodo  bbocbo  d&ebdo. 

eo 

d£>  ,3cd<de5 do. 
d<do  £rd>3c So. 

53”<&Q  (bbcbbeSp  u)Obbg6dO. 
dbd^.  obd^bdSo. 
dodpo  dj’dj^cde5<§. 
abb^dc&rg! 

bbto^dair^! 
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b.  Build-up  drill. 


S£)^ofi>. 

S£rp<£>. 

C5S§  &Sj °5&r  £?$  StojOS. 

Se^So”  dS§  dbSj,,5d>  £?•<£>  S££)Ofi). 

Soto  Ss^Sr  ebS?  6D§  £?<$  S£)^o<£>. 

soto  Soto  Ss^Sj”  ebS?  dS§  &&r,5&?‘  £?•&  S£)^o<2>. 

?y6X)fi<to  Soto  Ss^Sj*  ebS?  <3S§  £>&y,5&r  £P<£)  Stops. 

6£>oSeb<to. 

(S§to  ©oSsbto. 

’SSSt’  <S3to  ©oSebto 

ro 

Soto  ^oStor  <S?to  ©oSsbto. 

S^doo  So  Soto  ’SSSj”  <S§to  63oSeb<to. 

Soo  esoSgorr  S<s^doo  So  Soto  ’SSSj0  dblto  ©oSebto. 

63^So. 

§”S^S^So. 

65>S^  6£>5dbS<SdQ  §°S^Sto^<to. 

SS^  (isS(SS<fcr)  SStfoS?  6sS^  ss5<SS<^)  §°S^S^to. 

S*oS  £)oS  SS^_  esSdSS^  SSrfoS?  6sS^  6£>d<S S'Sdg  §”S^S^to. 

SoO^OC^^itojOS. 

S3  S<$OiT  ScoAo£5”6^^0<2>. 

^Sotorao  63  S($OiT  ScoflO£5”<5^)ito)OS. 

So"  ^Soirrao  63  S<£orp  Soofto^^D^oS. 

So  Sj°  [Sctorrao  es  D0orr  ScoAo£3°<5^^ofi). 
d5  &Sj°5o  £b*<^  So  Sj°  ^Sobj-rao  es  D0orr  ScoA oi^^^oS. 
63  6*2^  d£)  doSj'5'o  ib*d3  So  So”  [Sctorrao  63  S<£orp 

SooAo£5"<5^)(to)OS. 
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c.  Substitution  drill. 

Model  (i) 

Model  (ii) 

©©o  63  3©  3obogrf6;©o. 

©o©)^  zt&  <9©e5©). 

So& 

©0©)?  63  3©  ©obbgtfo©). 

Sodo  <9©e3do. 

©o©o 

S©o 

So  & 

Soo 

6© 

©o©o 

^*dbb 

6© 

630©)© 

63(2) 

s”<Sb^ 

63o2>© 

63  (£) 

63© 

63© 

3”<&Q 

Model  (iii) 

Model  (iv) 

©0©O  63  ©)©£°  (^5c^45rfo450’? 

©o©)<^  3*5©  esbbrfebsx? 

O°CC0 

©xbbo 

©0©O  63  ©)©£°  CJObbtfe;©^? 

©o©)^  3*5©  ©j*bSe553*? 

S©0§* 

36X)3 

§72o 

£d 

<S3odbO° 

3<2o 

£3 

©x^obbo 

3o3o©0 

esbbofib 

3©0db 

d.  Response  drill 

Model  (i)  d©  ©obbodb  ©o©  s;o<S§  cre5cdo?  ££r)oQ) 

3”©  u°£<bo  ©o  d©  ^5oc5  S!oiS§  3 <S^e3<3o? 

1.  dd)  ©obbodo  3o<2o  Sob5  ^roaocrbSo?  (s'©  Sob5  D”oco  ©x©<£>) 

e.  eo  a  cs 

2.  ©a'bodoiTdo  ©o©o&  d©©  S^do?  (sr©odb  eso^orr  ©ix^bio) 

3.  ^db5db  a?bcr)  ©obbodo  esobb^bbo?  (esobbgorr  3<S^ofi>) 

4.  ©oarp<3)  ©obbodb  !©©©a,,d}  o ’6bbo.  (©©S8  63eS©  lo^eSobbo  dQ^bbo) 

5.  dd^  ©ob5odo  sr©odb  a 'e3<5o?  ($kx>  db(©o<£>) 
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Model  (ii)  2o2)^  3r8b  22^  <S95<S2<&q  (32o) 

2o<^  22^  022O25  <s>2^  cco2\8x 

1.  82§  22^  2)25*00  (22o<§) 

2.  ^828o  28^  22^  ^800  Io(2b«&)o<£>?  (32o) 

3.  2o28b  3”«?0  22^  ^OCOe^OO  S)22o?  (o°CCo) 

Model  (iii)  82  as^ocr?  (&%) 

82  208^0 do;  88^  28^8oc±). 

1.  2o2)^  es  22  2c8og8o;3”?  (<s>22o) 

2.  808^00  2)S^8o53°?  (Iooooo) 

3.  2o8o  2*c8oo[2o  o’tfoo’?  (s7’<S8)) 

4.  286e3  2ra  E3”ccoo28o>cx?  (22oo) 

Model  (iv)  s^tS6  2o2  2o2d”8  3a2rg0?  (2o2  s^tS6 . ) 

s**)©8  2o2  s^eS6  Q5Q&  2o2cy8  3q2t£0. 

1.  2*02o<oo  2252  2<2o8ood78o?  (228o  (Sod©6 . ) 

£5 

2.  82o  28^&§  (28^2  28^  2o<2oo<^ . ) 

3.  82  22^20  2x£2o?  (22_y2o  88i  22^ . ) 

Model  (v)  a.  ©8^2  2oodb8o  2)oex)^8o. 

33^80  22^  €3|dx>  (^”0080) 

Response  :  2ej  J3”ex>rb  €3|<£x>  33533©. 

b.  ©8^2  oco28o  2i<o<oo^8o. 

53^80  22^  £3|dX  3)53^0?  (2xr2o) 

Response  :  25  2ooi,2o  £3§dX)  33533©. 

1.  82§  3i28o  20<&T).  ©22o  37^80  22^_  2raoo  §V0?  (2xr2o) 

2.  o>22  2x)(28:  82cor?bx  53^2  esSo  22^_  2)2s*oo  §”2^2?  (x8) 

3.  2oo  2<£>2oo£>2o.  Soo  22^  ©6(22^  ©55”©?  (es8o) 

4.  2o2o  oco28o  22^  2j°2:22<^X)  Socyo?  (5o2o) 

5.  2o8o  2oodb8o.  2o8o  22^  (Ss^doo  5*53©?  (2xr2o) 

6.  53<&3)  3)28o.  3X^)2  22^  3!&<oo  5*53©?  (5o2o) 
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e.  Interlocked  substitution  drill. 


3to  iSctogdoto. 

..  estodb . 

dS . 

. ^"6 . 

dS>  ^oirrao  S>ctodoto. 

..  u)CC0|  . 

. 6 

.  ^cdbeSp  .. 

dS  ^ctorrao  S)tobp5cto. 

. 6 

.  xSiLid . 

£odo . 

dS  S)tto£e3cto. 

.  Sytod6 . 

. Sto  . 

Soo . 

dS  S<5e3to. 

.  do 

^ . 

3d£ . 

. <s>c5p . 

. do 

. [S)cdyrao  .. 

sy<&y . 

f.  Transformation  drill. 

Model  jyoodto  Soto  Siyp.  'aoeS6sS  dS)§  dotorddy  <£>. 

tyoodto  Soto  S)ypy  e3<^  dS)§  doSyddy  £*d5  <d£>p<£>. 

1.  Sto  3(S§  S^to.  sjoeSiS^)  dS>  <3<3y  tbQcyto. 

Q _  CO  ©G 

2.  £<£>  do&oocoo<£>.  'aoeS6sS  totodorpdo  toy^do. 

£0  tJ 

3.  3to  dd^to  y  S)d$to<dy<2)  esS)  es&rrto.  dS>  jyto 

^)£do  S!£yyto. 

EXERCISES 


a.  Answer  the  following  questions  in  two  ways  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 


dd)  S)<£>  So<?b  ,3<to5docy?  (to<35) 

0  Q—  CO 

dd]  £<£>  So<Sb  <3 <5<de3cto;  to<35  c5c5S>doto. 

0  Q —  CO 

tocto  i5s>Soo  S^doSy?  (toygy  sy&Q) 
Sycrgysy&Q  <s9<5p  S^doy?  (Soodb  sy<^) 
(Sodoto  ^btodViosy?  (Sodo) 

3to  §"oc£  S)d^do;y?  (esodto) 
ydc3  G>c5docy?  (dtoo) 
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Model  (ii) 


1. 

2. 

3. 


46^  Sododb  S^do? 

(53°<^  tydprdo  d<£op3&>) 

57<^)  ^dppdo  ddo^ddOO  do  <53  3^^3pd. 

So  [dcdprao  Sododo  do^dodoty^&o? 

(<53§  Soo  dbdod) 

[dd’d  Sododo  doodo  esdrrdo? 

(£300200  SSiOd) 

ddoo  dododo  doodoj”do  3€^o£>? 

(es>dop*5§2oodf  2JTt6<3o  ©3  dd<5o  d3pd.) 


b.  Combine  the  following  pairs  of  sentences. 


Model  ddoo  doodd  s*do  estypio. 

ooddo'S  esdodo  §*200  d3pd. 

ddoo  doodd  s*do  esdodo  §*30  ddhod. 

1.  <53  <ssdp  S^do.  ooddo'S  ^  dcrjdo. 

2.  dooS)  S^do.  ooddo'S  dorf  irQiPc&yCk). 

3.  t^)ddo  g'd'pio.  ooddo'S  <53  Sdodos^odrdo. 


c.  Fill  up  the  blanks  with  35  or  dor 

1.  ori^dsi  .  dodo  erddoo  odpd. 

2.  <53§  ^dj*  .  J3”oobb  S )3s”oo  ocodpd. 

3.  fiOsodj”,  dd^do",  dd^dr,  of^i . dodo  ST^  sidpd. 

4.  3crg&odo  .  2od  s*ooodo  oooSp 


d.  Answer  the  following  questions  based  upon  the  text  of  the  lesson. 

1.  dododo  ©doo1'  Goodo^  So  S^poo? 

2.  <53i  dodo'ddo’  ddpS  d*d3  S3od3? 

3.  <53  o°33  Sododb  dderdo? 

4.  o’oco  dododo  d6od?  Sd^d§  d6od? 

5.  dPodSodd  3j|  [dodo dp  dododo  dj\d§S7<d^d)pd? 
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VOCABULARY 


3!<^do 

recently 

^dosyoo 

slope 

Sod 

hill 

do 

due  to,  because  of 

ddcy 

happy;  fun 

ire 5o 

foot 

dodoo 

CD 

step  (n.) 

roll  (v.  intr.) 

doo$o 

easy 

So’o  so  do 

collapse,  fall  down 

do” 

each 

a  bruptly  on  loosing 

irti 

bush 

one's  grip. 

stones 

ooS 

hereafter 

i5$ 

competition 

dSccoodo 

££) 

decide 

o'cco 

stone 

drdog8 

give  up 

obi.  base  of  o°oco 

manner 

ddo 
_ 0 

lift  up 

dooAc^O) 

conclude 

dodo 

bet  (n.) 

©do$do 

experience  (n.) 

(dcdodp 

effort 

ddo^ 

purse  (n.) 

[do&Spdo 

i  try 

oO^dO 

speed 

«§oo 

scorpion 

green 

So  do 

<23 

sting  (v.) 

ZTU'&jrT’ 

— 0 

suddenly 

ddooo 

leave  (v.) 

do\do 

even,  only 

txD 

ground,  floor 

do^doS6 

take  care  of 

GRAMMAR  NOTES 

50.1.  In  this  lesson  the  abilitative  forms  are  introduced.  These  forms  do 
not  denote  any  tense  and  they  express  the  ability  of  the  subject  of  the  verb  in 
performing  the  action  denoted  by  the  verb. 

dcSogdodo  ceyyagalanu  ‘I  can  do.’ 

50.1.1.  The  formation  of  the  abilitative  is  in  the  following  pattern. 
Abilitative  — »  Infinitive  (29.1)  +  Auxiliary  VaeiiE  gala  +  personal  suffix 

dcdog- do -do  ceyya-gala-nu  ‘I  can  do.’ 

dcdog-rfo-o  ceyya-gala-M  ‘We  can  do.’ 

doSog-do-c§)  ceyya-gala-vu  ‘You  can  do.’  etc. 
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50.1.2.  The  negative  abilitative  forms  are  formed  in  the  following  way. 

Negative  abilitative  — >  Infinitive  +  Auxiliary  3  le  +  personal  suffix 

5>cdbg-e3-&>  ceyya-le-nu  ‘I  cannot  do.’ 

ijGJOg-0-cl)  ceyya-le-du  ‘He  cannot  do.’ 

5>cdog-e3-c±>  ceyya-le-du  ‘It/She  cannot  do.’ etc. 

e5  le  is  a  negative  verb  (7.2) 

50.2.  The  personal  suffixes  used  both  in  abilitative  and  negative  abilitative 
are  those  which  are  added  to  the  negative  verb  e5  le  (7.2). 


nenu  tinagalanu 

‘I  can  eat.’ 

menu  tinalenu 

‘I  cannot  eat.’ 

2oo/<20(5o 

meM/manaM  tinagalaM 

‘We  can  eat.’ 

2oo/<20(So  <9(Se5o 

meM/manaM  tinaleM 

‘We  cannot  eat.’ 

nuvvu  tinagalavu 

‘You  can  eat.’ 

nuvvu  tinalevu 

‘You  cannot  eat.’ 

£bdo  3,3ffodb 

miru  tinagalaru 

‘You  can  eat.’ 

mlru  tinaleru 

‘You  cannot  eat.’ 

vadu/atanu  tinagaladu 

‘He  can  eat.’ 

vadu/atanu  tinaledu 

‘He  cannot  eat.’ 

esai^/esSo/es £d/s”do  S^tfodo 
ayana/ame/a  vida/varu  tinagalaru 

‘He/She  can  eat.’ 

esoli^/esSo/esSd/sj'do  3^6do 
ayana/ame/avida/varu  tinaleru 

‘He/She  cannot  eat.’ 

zt'A’O  3c50odo 

vallu  tinagalaru 

‘They  can  eat.’ 

3(56do 

vallu  tinaleru 

‘They  cannot  eat.’ 

<s><2> 

adi  tinagaladu 

‘She/It  can  eat.’ 

©<2>  3,3eS<do 

adi  tinaledu 

‘She/It  cannot  eat.’ 

a  vi  tinagala  vu 

‘They  (neut.)can  eat.’ 

©3 

a  vi  tinale  vu 

‘They(neut.)cannot  eat.’ 
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50.3.  Notice  the  use  of  the  dubitative  marker  o  in  sentences  like  the 
following.  (See  25.6) 

Soto  e5<2?  <5£)i  totorSto”  2o£  £5$  £€)^o£). 

nalugaidu  metlu  ekksemo  ledo  ra  vikT  kumarku  oka  potl  vacciMdi. 
‘We  did  not  climb  up  even  four  or  five  steps,  a  bet  came  up  between 

Ravi  and  Kumar.’ 

In  such  sentences  it  may  be  noted  that  the  time  gap  between  the  action  mentioned 
in  the  clause  containing  dubitative  marker  and  the  action  mentioned  in  the  main 
clause  is  almost  nil.  And  the  main  verb  will  be  in  past  tense. 

53°do  <£?£>£)§  k>€5°~\d 

tJ  Q_  CO 

vadu  lopaliki  vaccsedo  ledo  nenu  baitiki  vellaenu. 

‘No  sooner  did  he  come  inside,  I  went  out.’ 

Qoto  t>£§  6to  5"^o  s)£ho<2>. 

Q —  fcj 

reMdu  gaMtalaiMdo  ledo  rama  kafl  icciMdi. 

‘No  sooner  did  it  strike  two,  Rama  gave  coffee.’ 

50.4.  -valla  'due  to',  'because  of  is  a  postposition  and  it  is  added 
to  the  oblique  base  (4.6;  8.9). 

ni  valla  naku  udyogaM  vacciMdi. 

‘I  got  the  job  because  of  you.’ 

<S<^  6k>§  §*200  <3£fjO<£). 

nuvvu  matladataM  valla  raviki kopaM  vacciMdi. 

‘Because  you  spoke  (Because  of  your  speaking),  Ravi  got  angry.’ 

50.5.  Past  obligatory  forms  are  formed  by  adding  -socciMdi 

to  the  obligatory  form  (20.1).  (For  obligatory  adjectival  participles  see  33.7.) 

a +  c^<tojO<2>  =  o°^6y>)0<2>.  (33.7.1) 
ra  vali  +  socciMdi  =  ra  valsocciMdi. 

‘Somebody  had  to  come;  somebody  was  forced  to  come.’ 
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The  past  obligatory  forms  do  not  show  any  agreement  with  the  gender- 
number-person  of  the  subject.  Hence  the  same  form  is  used  with  all  the  gender- 
number  nouns. 

nenu/nuvvu/mlru/vadu/ame/vallu  akkada  uMdalsocciMdi. 
‘I/You/He/She/They  had  to  stay  there.’ 

50.6.  3e7  tala  denotes  distribution  of  things  among  persons  more  than  two. 
(cf.  2)5  ceri  which  denotes  distribution  among  two  persons,  see  49.4.) 

63  deofbsi  367  2u£  dodo  31<^. 
a  mugguriki  tala  oka  paMdu  ivvu. 

‘Give  one  fruit  each  to  those  three  persons.’ 

&  deoo 6bS§  eSej  5odo  5*c coejeoo  si<^. 

I  nalugurikl  tala  reMdu  kayitalu  ivvu. 

‘Give  two  papers  each  to  these  four  persons.’ 

53§  U’&xt&r  dsooiodr’  3ej  d<£>  343)  a<^. 
ravikl ramuku  vijayaku  tala  padi  pallu  ivvu. 

'Give  ten  fruits  each  to  Ravi,  Ramu  and  Vijaya.' 

Dzioh&r  6D§  2)5  dordo  Ssds^ex)  si<^. 
vijayaku  ra  vikl  ceri  mudu  pustakalu  ivvu. 

'Give  three  books  each  to  Vijaya  and  Ravi.' 

50.7.  The  plural  form  of  (7cco  rayi  'stone'  is  o°<S3)  rallu  and  the  oblique 
base  (of  (7cco  rayi)  is  (73  rati  (and  also  (7cco  rayi). 

6S£^d  2^5  (7cco  dad.  akkada  oka  rayi  uMdi.  ‘There  is  a  stone.’ 
63d  (74b.  avi rallu.  ‘Those  are  stones.’ 

63  (73 /(JOT)  Sod  bjSS.  a  rati/rayi mida  kurco  ‘Sit  on  that  stone.’ 

50.8.  The  following  address  markers  show  a  change  in  their  shape  when 
they  are  added  to  the  imperative  (affirmative)  non-honorific  singular  form  of  the 
verb. 
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Address  Markers  added  to 
the  form  other  than  imperative 
(affirmative)  non-negative 
singular 

Address  Markers 
added  to  the  impera¬ 
tive  (affirmative)  non¬ 
negative  singular- 

Non-hon.  fem. 

-anuna  (8.13) 

-avamma 

Non-hon.  masc. 

-©c&rg  -ayya  (23.13) 

-avayya 

Non-hon.  epi. 

-&jo5b  -oy 

(21.12) 

o5b  -avoy 

Inf.  fem. 

-S  -e  (35.6) 

-©S  -ara  (35.6) 

Inf.  masc. 

-o°  -ra  (35.5) 

-es>U°  -aya  (23.9) 

Non-hon.  fem. 

kavalamma 

unnadamma! 

ceppavamma 

Non-hon.  masc 

ST>o3'>OCdj°^l 

£5£Q<5°3j,,g! 

kavalayya 

unnadayya! 

ceppa vayya 

Non-hon.  epi. 

i&T^daQSb! 

kavaldy! 

unnaddy! 

ce/7/»a  raj/ 

Inf.  fem. 

kavale! 

unnade! 

ceppa  ve! 

Inf.  masc. 

kavaliia! 

unnadura! 

ceppara! 
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Lesson  51 

S'S'&q;  MAY  BE  OR  MAY 

NOT  BE 


d<do  :  <D<doa”!  &  So<de>)do  drc?0  dodo 
Ij*<d0°27’<d0  £)*S”©dodbO(iydO. 

Q _ 

Sdoo  :  ©<§do.  £>d^_  &  do’cS  dxffe 
a^oS.  ‘dSo^dS’cS6  dod 
[^[TTO  oJu^CdO  S^dd  d>G” 
dldjod.  [d<9  dodeS^do 
a^ddd  esd8  ©”6db  2codo<^)- 
eFcco  ruder  ©d^d  S'dg^dx’co? 

ddo  :  ©<^)do.  s’d  ddodo  esodgoir 

doode^ddJCd.  ddcoddoddySo 

eo  cJ 


Vimala!  I  think  we  have  to  go 
to  Hyderabad  this  year  also. 

Yes.  Saroja  also  said  this 
yesterday.  She  further  told  that 
our  programme  was  arranged 
in  'Ravindra  Bharati'.  The 
programmes  there  start  on  6th 
January  every  year.  Don't  they? 

Yes.  But  last  year  they  started 
late.  We  can  spend  time 
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C7(T  £3  So<5(&)do  rt>C3”  &Z&Q 

lido's j°6o€?  L)6&£$  Zfo cor? 

Q _ 

s'o&io 


happily/comfortably  with 
Sarala  this  year  also  as  we 
did  last  year. 


: 

SoSekfio  <s s^fi>  t^odg- 

^ojLb^. 

Sarala  may  not  be  there  this  year. 

: 

^0? 

Why? 

D£oo  : 

sy^  eso&SSb  £3  SoS6  (fiy^S’ 
s^ofn^n,  <ss>£  o”sc0o <£>. 

She  wrote  (to  me)  that  her 
husband  might  get  a  transfer 

this  month. 

: 

S’a&fc}  <s£)  u°?oocy?  &$e&o£> 
©£>  ty^oocy? 

Did  she  write  that  he  might  get 
or  he  would  get. 

: 

d(S(T  SiT)^0’  S'c&ir) 

©£>  tySrOO(2). 

She  wrote  that  she  could  not  be 

sure  of  it,  and  that  he  might 

be  transferred. 

: 

s”<5x±r)  ©o£5  s^gs^ddb^  <s>£> 
gycr  dodo  (ssdog'id^  dcy! 

May  be  also  means  may  not 

be.  Can't  we  take  it  like  that? 

: 

©ejil  esdogDocyo.  dodo  kyd- 

Q _ 

o”2ydogo  if1  ab  S'aygo  2ug  sydo 
dcoodo  ^eS6o  o°cyo.  dS8^ 

-°  O 

dob  Sortb'&ydo  ^ogyey^)§ 
Qs^dbo  u)d>  drodooocy? 

Let  us  take  it  like  that.  We  will 

write  a  letter  to  her  one  week 

before  we  leave  for 

Hyderabad.  Would  Saroja 

have  reserved  for  our 

Bangalore  programme? 

: 

3!OS*  i5SrO  diOdg^ddo^. 

She  might  not  have  done  yet. 

: 

ybo.  dbobo  b<£>  rtodool  usdbo 
esb^d.  z&jy&)  zi^&S,  ddbd 

No.  She  said  she  would  do  it  at 

10  a.m.  itself.  She  also  said 
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dyes0  5)1bp<£). 

:  5^  Soiydoar^ooiS 

{poSreso.  Qs3<^£u5o  g>C3” 
ujccoocy^.  ©ejc5o  loto§°S 

eo 

So^(5o23"q5oOc5  a°<vjF)od3§ 
6zj°<D.  3oo  soc3o<^<3&. 

Q _  cL 

2oS<Scdbg  :  ^C5^0OSJ*D”^)iTC5r!  ^c5o  & 
sjoo  §°^"0  &>i6o&)o6x>^i6o. 
Jd7  &F&Q&. 


that  she  would  come  here  now. 
She  might  be  coming.  Look, 

she  came  as  we  thought  of  her. 
Our  journey  is  in  the  early 
morning  tomorrow.  I  got  the 
(seat)  reservations  also  done. 
We  must  get  up  (wake  up)  in 
the  early  morning  at  4  a.m. 
by  setting  the  alarm.  The  train 

is  at  5-30  (a.m.). 

Mr.  Narasimharao!  I  am 
planning  to  buy  this  house. 
Please  see  how  it  is. 


:  sj<2>  o)<35  sjoo?  Whose  house  is  this? 
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z&>. 

3d. 


23cO. 


3d 


3d. 


36. 


3)3Qd?  3o3do  S©o±k3o.  We  (I)  don't  know  whose  house 

it  is. 

JaeSd  es3x;eFddj?  How  much  will  they  sell  it  for? 


es<±>  ode;  od3s;<3;3oo.  2co3; 

Q —  oL 

£35°d  ooo  §^jddD  dm  ©<3 
3oe5? 


■aoo  s"<3o;  3oo.  33^333o<3 

<~o  C6  qL 

Sew  es>oa;o<3.  lospdoyodb 
3x3j°6o  3<3-33p3o  3oo 
©ccoo<3.  esdxr  o&xr  3dd- 
dj£>§  Sj6  3ccog  gpdo^j  ©ccoofi). 
2co«So  od  d°(So£).  3od°d  3oo 

~  Cp 

drcr  3j^3o.  es<3  os'  od3 

^  Q _ 

3oo  S^d.  S”3  ©(3  sttp  S3o. 


o<3  esdo  odo  od3so<3;3o; 

Q _ 

S3oo3odT’D°? 

_ D 


3  o6og3  3:q;  3cdogds)*33:Q. 
S!C7  13133  3lt?o  33;e5o. 

Q —  Q —  cJ  tO 

Qto6d  £J°e7  gpdby3odJ<5%3oo3) 

r->  tJ  (23  cJ  -o 

©3ododj3o.  so<3o3^d  odod; 
esdAatS. 


so<3o3^d  odod;  33<?d3^33o^. 
esdo  ode;  3!d3d3og3o3e;do 
Sod;  133  drcr  3d3do. 

(L  Q—  O 


Six  lakhs  and  twentyfive 
thousand.  I  understand  that 
you  bought  a  house  recently. 
Didn't  you?  How  much  was 
that?  (What  was  its  price?) 

Not  a  house;  it  is  a  plot.  It  costed 
me  88,000  (rupees)  and  about 
10  to  12  thousand  for  other 
expenses.  A  thousand  was 
spent  for  going  round  the 
places  (for  negotiations). 
Altogether  it  exceeded  a  lakh. 
I  (first)  saw  for  another  plot 
also.  They  quoted  one  lakh 
and  twenty  thousand.  But  that 
was  not  good. 

Do  you  think  that  this  is  worth 
six  lakhs  and  twentyfive 
thousand? 

It  may  or  may  not.  We  cannot 
say  by  seeing  its  outer 
appearance.  Later  you  may 
have  to  spend  a  lot  for  repairs, 
I  suppose.  Ask  for  five  and 
half  lakhs. 

(He)  may  not  give  for  five  and 
half  lakhs.  It  is  said  that  he 
will  not  come  down  from 
6,25,000  by  even  a  paisa. 


687 


An  Intensive  Course  in  Telugu 
ao;b.  :  ©cco5>  <2£>Sobbgo&. 

S3  <£ddo  3!0«S  doS  2oo£>  3!^) 

(S’dodOeFCCO. 


Then  drop  it  (the  idea  of  buying 
this).  Don't  buy  it.  You  will 
get  better  houses  at  that  price. 


SYocorr  ^oSoirbo 

cdocbo  bYccoir  ^birdo  3^<5t±T). 


DRILLS 

a.  Repetition  drill 

dodobobdor};  dod <2djb*<25o^. 
d£  Di6^  ££)'\  droc5c25oo;  <2£h 

cL  iJ  tJ  tJ  tJ 

s”dg[d<2oo  2co<3<occo  ^>oc2<2*±r);  2co<3<occo  dkocSdd^^oo. 
iKbos^^oo;  s‘gs5t£i&Q. 

a£op do  <ss6i6o  ssbbp  3odo7  ^od>^j€Sjy,  Sodor  &oCo£3s£&q. 

b.  Build-up  drill 

0”C3”0. 
o 

^«5do  U’Cy’O. 

-°  C3 

2cOOd5o  i^eSdo  0”C70. 

-»  o 

S7do  2cOO(2o  (2>e5do  0”C3”0. 

-°  Q 

2o2o  SYccorr  ^oS^rdo  3<^)<257).  Sod  S7do  (2ooo<2o  ^>e|do  u°c?o. 

5^  drc?  dd^  <2o,3o  SYocorr  ^dodo  asdri  d^db  a,d  a7do  2coo<2o 

52jojj”bo  3<^<35cq.  ^e|do  o°cyo. 

5<5^  ejrr  5^)  drcs”  dd^#  50(5o  (20(5  ;o”bodo  aadil  d^db  aod  a7do 

JYccorr  ^oS^crdo  3^<257).  c2coo<3o  dr^do  o”cyo. 

<s>od70”?  idobb^^Soofi). 

52ooo<3od70”?  JbbYoboo  ibobj”g<^?boo<2). 

<0>d  dy^obboo  52020(20670”?  Sod  5bYobbo  tbobj”g<5^?bOO<£>. 

5<oo  <od  drs^oboco  52ooo5od7D”?  ^”§"d  bbbYoboo  tbobb”g<^2ooo<2>. 

5<oo  <od  6j°iro±><zxi  5bboo<2od70”?  5odo  jo°§”d  2obYoboo  3obj”g<5^2ooo<£>. 

to^yrdj”! 

S^odo  toS^rdcr! 
c±r^§  5<s^©do  tD^rrdj*! 

^oofiobbf  blrgdSd  S^odo  55^irdo” 

SOS7d0272C02  ?7O0AO(5l  dkrgdSf  S^OdO  55^Td7’! 
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c.  Substitution  drill 
Model  (i) 

SoJCordo  dsO(So5^±n. 
S)Sdo-i5(3o4) 

Sd^  ^£do  cd<2>£ 

(SsOO^-sl 

Sra-S7ocood5o 

j5^;-dbdoo 

u  eo 

Joorbra^o-^)ex)i5 

Sbdd^-FKcos* 


Model  (ii) 

Soso^cr^  o'ds^tdo]. 

3^ 

Jdosj^U'1^  6^5  db^dsft&foy 
3|dS3* 

^JOOS" 

2co<5colodx) 

CD 


d.  Response  drill 

Model  (i)  Model  (iii) 

Sodo  sydoS6  [d7<^^5  ©^eSoocy?  M^ddS  S*do  ir&ocy? 

;ydo  sydoiS6  s”^t±q;  ^3jt’!  s>c£  &oda<5diQ;  ir& 

5'dd*<5d5jy  &o&d^<3dSy). 

1.  &Qj)  Sod:  ^  05dQp£i  dssddo  <&3oocy?l.  2co<3^  ;ydodo  ssdAocy? 

2.  (f^o  SoSe^do  SKOO  S9<§e5”C3”?  2.  3”  dsrOffdo  d<d0O  S^odb^p”? 

3.  cd”cdoo[e$o  sy<3  dodo^oocy?  3.  3<doe;  Sra  syocootDocy? 

4.  €SeS^  ss^dbodJ’D0?  4.  dd^  irLo  esodygcr? 


5.  aSp  ?yd:do  sodorbcdoocy?  5.  ©eSt^o  dlsxr)  Spp? 


Model  (ii) 

d£  sSoyclo  ^ncdsMy  ^odycy? 

&Oda<3diQ;  S^S^eSj’’ 
&Odad£*c3dSy). 

1.  Jdolto  Sra  syc coJdy  t^o&ooocy? 


Model  (iv) 

Jdd^  ^b6d<5E  sKbocooS. 
Jdd^i  <3o<^  s^ScdygSd:. 

1.  dd^  oOdb  Sod  d<$  ois^dk). 

2.  dS  A5§  ^eSdo  u°o5j°Q. 


2.  iboSSyek)  ir<3°<sx>x56^^)6j° £>o£ju°? 3 .  d<doodo  <doo£>  ^><5?gdo  <d^o£). 

3.  3)£>jk1o  jydodo  ssdortoeSy0  t^odooocy?  4.  fteS  TodSrr  (dydycd  d>cd<do. 
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e.  Transformation  drill 

Model  sd^d.  Sod  dro<2>.  {&. xrdo ) 

Sid^d  dOX’dO  Sj^CT)  dkTpCO. 

1.  ?ydb  Sod  (dods) 

2.  dd]db  2od  Socog  6yi£rc&)<D3  s°zyQ.  (d<2>) 

3.  esd^d  Sod  ^asprjds.  (sjddo) 


f.  Conversation  drill 
Model 


ddo© 

©doo 

ddo 

©doo 

1.  ddoo 

ddo 

©©00 

2.  ddoo 

©©00 

d©o 

©©00 

3.  d©oo 
©©00 
d©o 
©©00 

4.  d©oo 
©©00 
d©o 
©©00 


©©reyi  3°  ddd  doo  e3do.  ddo©o  3!©<?©o©o. 

O  o) 

dda”!  ddoo  ddd  doo  6dd;  ©j<^ 

^drtd  dj’CS”  doo  e5do. 

o 

d©oeyi  d©o  ddd  dj°C3°  doo  e5dd. 

O 

©©got  ^d)  ©©  ©)d^©rp  do<2>.  d©o©G  ©©*c&o  da©£©D©D. 


©©got  ^”d)  ^©©hb^rp  dod.  ©*5©  ©d^dd  d©G^©G. 


©©got  3©g  ©(dife©.  d©G©G  ©©p  ©od©G©G. 


©©got  ©©g  so23”dodb  5<§g©.  d©G©G  ©j”p)dG  a©?©o©G. 
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EXERCISES 

a.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Lesson  51 


Model  (i) 


o”60*003!y 

1.  z&ytio  ^”03000003^. 

2.  03liej  &  0o00y5o  3^035*0033. 

3.  6^)  ^05  Sdb  d>66o  0*063003^. 

4.  00  z&ytk>  0[0ds«to  0ro0003y. 


Model  (ii) 

0odb£3  5^3)  g”o3oog*0. 
0odbra  0^  3Gccoo£3”<£0)03o <£>. 

1.  0*6  zi0p§,  00  2u£  ir<b  £rc?£). 

2.  0*  3!<50  SocS  £3”e7  to  gp6330(0©. 

ro  ZJ  -cJ  <°0 

3.  fi50  0010  33”03  0*00  0003  0c3”0. 

4.  2303^)<56  0jf  <ss0y0  a0  o0oo  00g*0. 


Model  (iii)  0*  0o00^6o  60  0*035*0032)  0o*0 dorrdb. 

5”bSto)  eso£5 

1.  03§o  60)  zi£p§  o*0032  es0y0  ftdzj. 

2.  60§  60)  06003^  (sstr^jdo  G*603iT03. 

<£SG*y03  60o!f. 

4.  (0\rT*<!5b  0<2>O<0§  0330035*0032  €S^0  O0. 


3.  0o00y  tflo  0000032 


5*60*0032  ©0  63*g*  030o  <ss03s0032  6ot 


b.  Give  your  responses  for  the  following  sentences  as  shown  in  the 
model. 


Model 


^*60  : 

023003*!  00‘£03  03*0700303. 

023003  : 

00‘S5*  030)2  03*070*00;  ^60 

1. 

^0  : 

03*0*0!  600  603)  603^03. 

2. 

O>0  : 

d£»!  660  03*020303  S<^0303. 

3. 

0032f  : 

^,00!  03*0*003  !00”2,  ^0O§*0303. 

c.  Answer  the  following  questions  in  negative  statements  using 

-esibb^obtoy 

1.  SfiiP&c?? 

2.  03§O  S!02>03  ®0p  £§P>ocj°? 

3.  ^*60  t^oddo  0d3363od23oa*? 


4.  0>)0S*0y  00  S0303O(0*C5”? 

5.  0030  0*03  ©0)0300*  ? 

6.  1,05  0)05*03  S0^3”? 
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VOCABULARY 


^*[rr<5b 

programme 

©2ccr) 

to  sell  (v.tr.) 

2co<3co2)dx>  to  begin;  to  commence 

a  lakh 

(v.tr.) 

S  co 

thousands  (plural  form 

2 cotfcos* 

to  begin;  to  commence 

of  2o co£  'thousand') 

(v.intr.) 

2>oo 

small  piece  of  land  for 

programme 

building  a  house;  plot 

2><±>do 

last  year 

losp&nco 

Q —  tJ 

other  expenses;  over¬ 

p°5^>5 

a  transfer  (n.) 

heads 

reservation 

to  incur  an  expenditure 

Sc3”do2?2co2  in  the  early  morning 

2)2)2 

Q _  Q _ 

superficially 

duty 

Oladb 

repair  (n.) 

-<29<b 

reporting  particle  mean¬ 

gpdb\2>&o 

£0 

to  spend 

ing  'it  is  told  that' 

<$6 

price 

(See  51.4.) 

GRAMMAR  NOTES 

51.1.  In  this  lesson  the  probabilistic  form  of  the  verb  is  introduced.  Recall 
the  [infinitive  +  £&§  vaccu ]  form  introduced  in  lesson  29  (29.3.)  as  permissive 
form.  The  same  form  also  functions  as  the  probabilistic  form.  The  probabilistic 
form  expresses  the  probability  of  the  action  denoted  by  the  verb. 

alSgS5  S7c0  Sb(jojcji5oj.  'It  may  rain  today.' 

ivvela  vana  kura  va  vaccu. 

esojJcOoJ  [dJcOj'cpS  'He  may  be  transferred.' 

ayanaku  transfar  ka  vaccu.  '  He  may  get  a  transfer.' 

51.2.  The  negative  probabilistic  form  is  formed  by  adding  - 

akapd vaccu  to  the  verbal  base. 

2)(j2o  +  'may  not  rain' 

kurus  +  akapovaccu  =  kuravakapovaccu  (33.3.;  33.5.) 
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6j6353533yy  'It  may  not  rain  today.' 

ivvela  vana  kuravakapovaccu. 

esojJcoSb  [dJcOj^o  S"5s^qji2gx  'He  may  not  be  transferred;' 

ayanaku  transfar  kakapovaccu.  'He  may  not  get  a  transfer.' 

51.2.1.  The  -qb5353x3j^  -akapo  vaccu  form  negates  the  vaccu  only 

in  the  probabilistic  function.  Recall  that  the  3uD^  raccy  form  can  also  be  used 
as  permissive  (29.3.).  -akapovaccu  form  does  not  negate  the 

vaccu  form  when  used  as  permissive.  The  kudadu  form  (29.4.) 

is  the  negative  permissive. 


permissive  x 


(51.1.) 


(negative  permissive/ 
-kudadu  prohibitive  29.4.) 


~(s63533y^  (negative  probabili- 
-akapovaccu  Stic  51.2.) 


Affirmative 

63  U”o5*5o^. 
(permissive) 
ivvela  ra  vi  ra  vaccu. 

'Ravi  may  come  today.' 
(Ravi  is  permitted  to  come 
today) 


Negative 

x  63  u,£j’<3<6d 

(negative  permissive/prohibitive) 
ivvela  ra  vi  rakudadu. 

'Ravi  should  not  come  today.' 
(Ravi  is  prohibited/not  permitted 
to  come  today) 


63  x 

(probabilistic) 
ivveja  ra  vi  ra  vaccu. 

'Ravi  may  come  today.' 

(Ravi  is  likely  to  come  today) 


63 

(negative  probabilistic) 
ivveda  ravi rakapovaccu. 

'Ravi  may  not  come  today.' 
(Ravi  is  unlikely  to  come  today) 


51.3.  escudo  ayana  when  used  with  a  plural  pronominal  adjective  means 
'husband',  and  the  plural  pronominal  denotes  singularity,  (cf.  (ts33  avida  29.13.) 
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to  osoloo  mi  ayana  'your  husband' 

£>3°  eso&cS  in  a  ayana  'my  husband' 

esOwbcO  valla  ayana  'her  husband' 

51.4.  -escb  -ata  the  reportivc  particle  is  introduced  in  this  lesson,  -esdo  - 
ata  is  added  to  a  sentence  as  a  whole  when  a  statement  is  retold  as  narrated 
by  somebody. 

63  3)5^  +  &><3  [2.12.2.]). 

ravi  ivve la  annaM  tinaledata  (tinaledu-ata) 

'It  is  leamt/It  is  told  that  Ravi  did  not  eat.' 

5^5)  (7o©<§  +  ©do  [2.12.2.]). 

repu  badiki  selavata  (selavu  +  ata) 

'It  is  leamt/It  is  told  that  it  is  a  holiday  for  the  school  tomorrow.' 

The  speaker  of  these  sentences  by  using  -©do  -ata  conveys  that  this 
information  is  learnt  by  him  from  some  source  and  that  he  is  not  the  eye-witness 
to  the  fact  expressed  in  the  statement,  or  that  the  information  given  by  him  in 
these  sentences  is  a  second-hand  information. 

51.5.  Future  obligatory  forms  are  formed  by  adding  -tt'kooC  -sostuMdi 
to  the  obligatory  forms  (20.1.).  (For  past  obligatory  forms  see  50.5.  and 
obligatory  adjectival  participles  see  33.7.) 

+  &&oofi>  =  cra°6's)£oo<£)  'One  will  have  to  come.' 

ravali  +  sostuMdi  =  ravalsostuMdi  (33.7.1.) 
tSoirg©  +  ftkooft  =  'One  will  have  to  do.' 

ceyyali  +  sostuMdi  =  ceyyalsostuMdi  (3.13.1.) 

51.6.  The  plural  form  of  Sccog  veyyi  'thousand'  is  Seoo  velu. 

ciocSo  5eoo  rcMdu  velu  'two  thousand' 

51.7.  Notice  the  use  of  the  dative  case  suffix  in  the  following  sentences. 

JaaSb  ©gjOO^cIo?  'How  much  will  he  sell  it  for?' 

eMtaku  ammutadu? 
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3)63  2jO&)  ©cStfock  'Ask  for  twenty  thousand.' 
ini  vai  velaku  adagaMdi. 


sj63  2>©6o  'He  will  not  give  it  for  Rs.20,000.' 

iravai  velaku  ivvadu  'He  will  not  give  it  at  the  price  Rs.20,000.' 


3)63  so<6o  6 ddo.  'He  will  not  come  down  from  Rs. 25, 000.' 

Q-  O 

ini  vai  aidu  velaku  taggadu 


In  the  first  three  sentences  the  dative  case  suffix  expresses  a  sort  of 
'location'  -  location  on  the  price  scale,  as  we  have  seen  location  in  time  in 
15.6.1.,  as  in  the  sentence 


?ydo6o  sodb  rfodoe;6b.  'The  play  is  at  5  o'clock. 

natakaM  aidu  gaMtalaku? 

In  the  fourth  sentence  it  is  the  ablative  case  relationship  (17.7.)  ex¬ 
pressed  by  the  dative  case  suffix. 

51.8.  Recall  the  compound  sentence  pattern  introduced  in  38.5.  where  in 
the  verb  ©So  anu  forms  are  introduced.  The  following  is  an  example. 

&  3©o  ©63  Sea  SioocxSodJ’O’  (S3oo<2>  +  ©odra0)? 
l  sthalaM aravai  velu  cestuMdaMtara  (cestuMdi  +  aMtara)? 

'Will  you  say  that  this  plot  will  cost  Rs.60,000?' 

51.9.  Notice  the  formation  of  the  compound  verbal  base  formed  by 
adding  3 axe  ceyyi ’  "3 da  pettu ,  and  5*  ka.  The  compound  verbs  formed  by 
adding  3ceog  ceyyi  and  3 da  pettu  axe  transitives  and  those  formed  by  adding 
S’  ka  are  intransitives. 


srfib3aag 
3co<3ealoda 
3co  (Seas’ 


baguceyyi 

modalupettu 

modaluka 


'to  repair' 

'to  begin  (something)' 

'to  begin  (intr.)'  etc. 


51.10.  The  expression  (sentence)  Sj’doexSS)  matalaldne 

vacciMdi.  'She  came  as  we  are  talking  about  her.'  involves  an  idiomatic  use 
of  the  word  cjJ°3oe73  matalaldne ,  literallay  meaning  'in  the  words'. 
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UNIT  IX 

Lesson  52 

G°<OS$gSoo 


ALLOWING  OR 
NOT  ALLOWING 
TO  COME 


o°<£co  :  siS^S5  ^oijo[eSo 

(£9(5^05^  <^(£)^  £>23q5o^c5 

©o£>  g&H 

1o£u&>&  5«?°3o. 

£2  — 0 


Father!  Brother  and  sister-in- 
law  are  arriving  from  Vi¬ 
jayawada.  Aren't  they?  I  will 
go  to  the  station. 


ojarO  :  3<Scr).  ir(5'p,6^  So<2>§  S<s^- 

-°  V  ro  ‘  V 

ooS5  cJo  tSoirgS6  S<£X)^? 


Go.  Do  you  know  what  to  do 
to  go  to  the  platform? 


u°£qd  : 


SexjJeo  jy^rrdj*!  £rt5$°653 
5o£>§  3<5^)00(53  i>d!T^H5<5j 
§”?3”©.  <ss><£> 

©^©g  C7©^0”? 


I  know  it  father.  If  we  want  to  go 
to  the  platform  we  have  to  buy 
a  platform  ticket.  Unless  we 
show  it,  will  they  allow  us  in? 
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: 

—D 

tFS^dOO  0'£><3^S}s<2&0 

es>4>S&>-  (S&to 

S°S  (S^Oi  3<S^&o  bSoA  SbS. 

Their  allowing  or  not  allowing  is 
not  our  concern.  It  is  our 
reponsibility  to  buy  a  platform 
ticket  to  go  in. 

o : 

s’S  §o<5<S  ©£pbbg# 

3%^5£rpcl)  s°<^)  <^%^>  ^°_ 
G°<&  oX)£T)<±>.  obcSdr  €Sdrt&0. 

But,  when  I  went  earlier  along 
with  sister,  they  allowed  in 
without  a  ticket.  Nobody 
asked  for  it. 

: 

_D 

SoCi)  (iSgjto  G”<?Cr) 

©cSA  4)oc5do. 

They  might  not  have  asked  you 
thinking  that  you  bought  the 
ticket. 

d°o5co  : 

SoSopk)  tfrcs”  G°<3p 

(Tda1’! 

Younger  brother  also  wants  to 
come  with  me,  father! 

bbcop  : 

0°^!  S'do  cy&b'Liytid  23\rtSrr 
cyt> o&.  oJ°t3  33o'\  D&£> 

£9  ol 

o)^&i 

Let  him  come.  Be  careful  when 
you  cross  the  roads.  Don't 
allow  him  to  go  alone  any 
where. 

o ”<£00  : 

©ejf1(bo&! 

Yes,  father. 

6S  : 

G^pp&n  e&Sp&g  1o£t<5o&> 
S^bG^do.  ScSo  &tg”  S'SYbo. 

Father!  Brother  is  going  to  the 
station.  I  will  also  go  with 

him 

&xrQ  : 
_ 0 

S^o^rrS. 

Okay!  You  can  also  go. 

£o5jo  : 

6^!  stej  d°!  ©Apbbgcbo  Apg” 
^>exi.  <ss<3p  So £b<±>rr£>. 

Ravi!  Come  here.  Call  brother 

also.  You  can  have  your  food. 

6S  : 

eaSpirg!  Atg0  d’obboiSo 

SS?  1o£t<5o&  <3dA5o.  Soocbo 

&>  -°  a- 

iirdASo. 

Brother!  I  will  also  come  to  the 
station  with  you  this  evening. 
I  will  see  the  train. 

697 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

<y©co  :  ©eyri  ©ydb^jir©.  ©©,  <ss©p 
Socyo. 


Okay!  You  can  see  it.  Let  us 
go  and  have  our  food.  Moth¬ 
er  is  calling  us. 


DRILLS 


a.  Repetition  drill 

ire cos"S”oo£3  ayrr  ©©^y©. 
rr€>  £5  g<©ieoo  Sdsy©. 

€fa£)§  3<5^oofi3  S'©©). 


(f©©  SjS^lg  D°S)! 
©0§0©0  <5©©g  0"©©<^gO. 
©d<S©o  aS^tSS  o’^ojpoS. 


©osyyy<§©o  3ex©0)  3o©g©©xy^©o. 

•dd^o  ©altoSo  ?y  Soo  ^©poyydo. 

©©y  CF©£y}©©rp©0  S>cy  O"©^^- 
©©o^  ©y<^©©^©^©j)©o  ©3p<©odb  ©y<£y  ©©©£<§. 
irir\  sey  ch  <ss©p  3o©o<§iT©. 

Sodo  ssey  tyo&:  d2)©s"<yo  S©oSoo©odoiT©. 

©©o  §>o66n°  3^©.  ©eyri  3<Sg©)iT©. 

©©o  §”©  ©©©y  ©y;©©o.  ©eyil  ©y£b©)iT©. 
©o©^  sS1©^  ©db©)rr©;  sey  an 
©odo  ©o©"§  lo<ao©odorp©;  ocoey  a'odl. 


b.  Substitution  drill 

Model  (i) 

A5©  ©ydy©©! 

irtio 
A5©  ©"©£>. 

©* 

©<©o©) 

liJcoS* 

©do© 

©"©00" 


Model  (ii) 


©©y  ©©do  ©'©©g  oOcy^do?  (3s) 
©©o^  ©©do  ©'©©g  ^©a^do? 

X  <-s  <-s  ^  <X^  X.  OV'-v^X^ 


^©^©a^do?  (esc^orb) 

2.  S©o<a©o  ©©":  ©"do  o"sy 

oO  ro 

eyd©£y^©)?  (3aoog) 

3.  ^9  Sfo©6  ©y©oclo"adb<yo 

©d©©^do.  (Sayg) 
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c.  Response  drill 
Model  (i) 

3o30^  ©33o  <£fc>Q§  S^S^G”? 
3^33^00,  o 

©33  33  5 *3o. 

Model  (ii) 

(©>)  33o  S”*>  e5”dbe73o. 

38 !  e7(1o<3o4)iT3. 

(es)  3oo  d5  eF°rbeF”0. 

38 !  e7<33o8oiY3. 

1.  Soo  S^peoo  §%o. 

2.  33o  s!3jo3o  3j°c!7c?3o. 


1.  ^3o  337<8  x56£3&cs°? 

2.  833  aJ’&Q  ©8$S3o£)  0333^0°? 

3.  3o<3ra3o  33oeo  368  u”o333oog°? 

3.  Soo  sjO(S§  3<s^o. 

4.  8>3o  ^067  3o. 

5.  3oO  2003o  3c7o. 

6.  8>3o  3eooood73o. 

7.  S3o  3*8o  33o<§e73o. 

8.  3oo  8*  t035*oo  S3o8oo87o. 


Model  (iii) 


8>3o  20o3d3§  3^0.  (3co^b)-3aoo£) 

3o<§^  soo3(S§  3«^)©og5  Seoot^  So 3rg0. 

1.  33o  s)8$8  ^>od73o.  (es3-8doo) 

2.  57<±)  ^9  38&S6  d’&OS'S”©.  (27(T-33o<§) 

3.  G'do  37>3ocI5*q3oo  5*070.  (3600-380^ 

4.  8^0)  So8o  3o3)  5"G”0.  (l33^3*<03o-©3oi1o) 


EXERCISES 

a.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  i5o[C$$sp5  ©8<S3<&q  3od7( lo.  (33o) 

33o  3o[3lgp(53o  e95<233<ScQ  333333. 

1.  30^3 3  300^^  §*3jo0.  (383^3) 

2.  3*3  3  82)38o  33o8oodooo<2>.  (<©33o) 

3.  3x8oo[3o  8>3o  So  s)o<3§  ©e;3goiT  33^3o.  (So8o) 

4.  33o  3)8^3  S'&o  C5”dooe5°3o.  (s7<Scq) 
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b.  Give  your  responses  for  the  following  sentences  by  changing  the 
verb  form  into  permissive  form  as  shown  in  the  model. 


Model 

c5o<^  ©do  tdrdb. 

1.  <3o<^  ^ 

2.  Sodo  sjod3§  S&xr^do. 


3.  do^e  s"Scp  gyrfdp. 

4.  Sodo  s^eSsSS  o”do(£. 

5.  Sodo  <5^0§  oxj°©. 

6.  do<§^  cdrdnl^  2J”dbotoo£). 


c.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  ^d^dS  So<2>§  £)o  uiady’g©?  (dd^to-§dSo) 

dfdr^dS  So<£>§  5<sgoo£3  §°^”©. 

1.  dod^dodo  d<^oo<2  £)o  dodr^©?  (sdco^-ddo^) 

2.  ©d©  So’oocS  dcdcrg©?  (<©dp-3do) 

3.  s^do  «5<yoo£5  iSair^©?  (doo do-liAod6) 

4.  dood)  .da'do^ex)  o'S'ooSS  £)o  tSodrg©?  (sj’iY-ddOc^) 

Model  (ii) 

3!odS§  ©‘Spydi.  2.  ^©do0  dj°^do. 

5^>)  S'So^iT©.  3.  Soo  £j°Dj&5t,o5j<zx)  SoCjo. 

1.  2oo  5”^)  eF”fbe5”0.  4.  Sdo  ddoodo  doomed). 


VOCABULARY 

dfdT^ddo  platform  ©do A  to  leave 

cydo  to  cross  (v.tr.) 


GRAMMAR  NOTES 

52.1.  In  this  lesson  the  permissive  base  of  the  verb  is  introduced.  The 
permissive  base  is  formed  by  adding  the  auxiliary  ad)p  ivvu  to  the  infinitive 
form  (29.1.)  of  the  verb.  The  verbal  base  s>d)e  ivvu  'to  give'  (. Lesson  7) 
functions  here  as  an  auxiliary. 
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Permissive  base  — »  Infinitive  form  +  a^  ivvu 

3ocog  :  So (29.1.)  +  a<§^  =  3c6bg3<£)?  (52.1.1.)  'allow  to  do' 
ceyyi  :  ceyya  +  ivvu  =  ceyyanivvu 


52.1.1.  A  glide  5  n  comes  in  between  the  infinitive  and  the  auxiliary  a^  ivvu. 

S'Seg  +  a<^  =  =  3^3^  'allow  to  go' 

vellu  +  ivvu  =  vella-n-ivvu 

■cxrtio  +  a<^  =  3j*3-3-a<^=  3j”33<^  'allow  to  see' 
cudu  +  ivvu  =  cuda-n-ivvu 

u°  +  a<^  =  u°*-3-a<^  =  'allow  to  come' 

ra  +  ivvu  =  ra-n-ivvu 


6ex>5  +  a<^  =  6a3#-3-a<^  =  6o33«S)?  'allow  to  meet' 
kalus  +  ivvu  =  kalava  +  ivvu  =  kalava-n-ivvu 


*  0°  ra  is  the  infinitive  form  of  the  base  0°  ra  'to  come'.  (See  29.1.;  3.13.1. 

0°  +  &  -  U°  ra  +  a  =  ra. 

#  6a3  kalava  is  the  infinitive  form  of  the  base  6ex>3  kalus  'to  meet'.  (See 
33.3.;  33.5.) 

=  6a3-<s>  =  6a3 
kalus  +  a  =  kalas-a  =kala  v-a 


52.1.2.  All  the  changes  that  occur  in  the  verbal  base  a  3)^  ivvu  before 
various  suffixes  (see  33.6.)  will  also  occur  in  the  permissive  base,  since  it  ends 
in  a3r  ivvu. 


3<S^3<^  +  ©3o  =  3<^33^3o 
vellanivvu  +  ataM  =  vellanivvataM 
633  3«^3<§£. 
ra  vini  vellanivvu. 

633  3^33^30.  (3<^)3^-e5”-3o) 
ravini  vellanistadu.  (vellanivvu-ta-du) 


'allowing  to  go' 

(2.12.2) 

'Let  Ravi  go;  Allow  Ravi 
to  go.' 

'He  will  allow  Ravi  to  go.' 


701 


An  Intensive  Course  in  Telugu 


<5©£>  (S^S^-tELcSo)  'I  allowed  Ravi  to  go.' 

ravini  veiianiccxnu  (veUa  ni  v  vu-x-n  u) 

6D3  5<S£pcy o  'Let  us  allow  Ravi  to  go.' 

(S^S^-Q'o  =  =  3<s£p<5-a” o)  (33.6.;  26.7.) 

ravini  vellaniddaM (vellanivvu-daM  =  vellanis-daM  =  vellanid-daM) 


52.1.3.  In  imperative  inferior  affirmative  singular,  the  auxiliary  ivvu 
has  a  variant  in  &  T. 


vejlanivvu.'/vejlam 

adanivvu'./adanl! 

ranivvu'./ranl! 

ivvanivvu’./ivvam! 


'Let  (someone)  go!' 
'Let  (someone)  play!' 
'Let  (someone)  come!' 
'Let  (someone)  give!' 


52.1.4.  The  permissive  verb  takes  a  direct  object  (20.2.3.)  like  the  infor¬ 
mative  base  (31.3.;  31.7.),  and  the  direct  object  will  be  in  accusative  case. 

&5oo<3o  e7"L©§  'I  allowed  Kamal  to  come  inside.' 

nenu  kamalanu  lopaliki  raniccxnu  (52.1.3.) 

krTtydat).  'You  allow  Ravi  to  talk.' 
nuvvu  ravini  matladanivvu/matladanl. 


52.2.  -©bs^LLa  -akapovataMh  added  to  the  base  to  form  the  nega¬ 
tive  form  of  the  gerund  (-©La /-©La  - ataM/- vataM fo rm ;  see  25.1.). 


2><Scr)  +  Lo  =  L^^LLo 

vellu  +  akapovataM  =  vellakapovataM 
u°  +  ©^L<Lo  =  a'gsftS&o 
ra  +  akapovataM  =  rakapovataM 
©<±)fb  +  Lo  =  ©cLO^LtLo 

adugu  +  akapovataM  =  adagakapovataM 
+  ©^L<Lo  =  ©oL^dDLo 
kalus  +  akapovataM  =  kalavakapovataM 

Lo 

teruc  +  akapovataM  =  teravakapovataM 


'not  going' 
(2.12.2.) 

'not  coming' 
(3.13.1.) 

'not  asking' 
(2.12.2.;  15.5.1.) 
'not  meeting' 
(33.3.;  33.5.) 
'not  opening' 
(33.3.;  34.3.) 
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Gerund  forms 

Negative  Gerund  forms 

tinataM  'eating' 

cjcjdjO  ra  vataM  'coming' 

T/AjAAcba  ceppamanataM 
'asking  to  tell' 

ponivvamanataM 
'asking  to  allow  to  go' 

ScO&^ojdjQ  tin  aka pd  vataM  'not  eating' 

oAs^ojdjO  rakapovataM  'not  coming' 

ceppamanakapovataM 

'not  asking  to  tell' 

if,kik)rkik)kt5if,kitjQ  (52.1.) 
ponivvamanakapo  vataM 
'not  asking  to  allow  to  go' 

52.3.  -esaS  -aMte  is  added  to  the  obligatory  form  (20.1.)  to  form 
obligatory  conditional. 

Obligatory  conditional  — >  Obligatory  form  +  -esoS  -aMte 

3<s^)£>  +  eso£5  =  'if  (somebody)  has/have  to  go;  if 

vellali  +  aMte  =  tellalaMte  (2.12.2.)  (somebody)  must/should  go' 


52.3.  -(±)c^(Tcj  -duvugani in  singular  and  -<2odbrp£>  -durugani in  hon¬ 

orific  singular  and  plural  are  added  to  a  verbal  base  inorder  to  express  an 
assurance  to  the  listener.  The  -db^rrTj  /-dociiiTcJ  -du  vuganif-durugani  form 
of  the  verb  takes  the  subject  in  second  person  only,  like  the  imperative. 


(<3o<^)  <2$Ck><*b6j<£)rrD 
(nuvvu)  aduguduvugani 
(to6o)  ©(±)rb(±)doiT^ 

(mlru)  adugudurugani 
3/5o  + 

tinu  +  duvugani  =  tiMduvugani 
d°c co  +  £bdbrr£>  =  u°do6irrD 

a 

rayi  +  durugani  =  raddurugani 
+  <±)<§rr£>  =  £exx±)<§iT£> 


'All  right,  you  (sg.)  may /can  ask.' 

'All  right,  you  (pi.)  may /can  ask.' 

'All  right,  you  (sg.)  may /can  eat.' 
(26.6.[iii]) 

'All  right,  you  (pi.)  may/can  write.' 
(26. 6. [i];  26.7.) 

'All  right,  you  (sg.)  may/can  meet.' 


kalus  +  duvugani  =  kaludduvugani  (26.7.) 


703 


UNIT  IX 

Lesson  53 

O^S^GOOcS®  WHETHER  COMES 

OR  NOT 


Jdortora: 


Jdd^!  S)Sdo  S  ddd  cydo. 

eScreeS  Sdodooiiydo.  Sdo  s^do 
ddbjOddo  rp! 


Sarala!  Keep  this  book  with 
you.  I  will  take  it  later.  You 
had  fever  (I  learn).  Hadn't 
you? 


d 6<&  :  ©S)do  Sdo  Sco*  S0scoo<£>? 
sadotf  s^>  SdoS5! 


Yes.  How  did  you  come  to 
know?  Take  this  coffee! 


do  flora: 


So  eSdoo^do  dd^do.  esso^i 
SiOeS  SdiT  dodo  5"ScP!  «2?do 
5*0  o<2>.  dod  so^do  d£bp 
srdodo  dcrySo? 


Your  brother  told  me.  Oh!  The 
coffee  is  very  hot.  My  tongue 
got  burnt.  Why  did  you  come 
to  the  class  with  fever? 


dd^  :  ?3”do  sjoiS  drfd  elddo.  So 

O 

ddooid  S6d  daoeoo  S0!docy? 

s  ^  ed 


Time  won't  pass  at  home  for  me. 
Is  the  result  of  your  brother's 
examinations  known? 
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Sota  sacs’ 30oCb&k.3$  SodSdoS.  It  is  not  yet  known.  It  will  be 

known  tomorrow. 


Sd<£ 


S0SS  eSo^eS  u)£op-  23”(T 

C7^C3”? 


So  fora: 


So  D^(^!  &  SoSeSyfo  ©GCO^° 
SSo^do  0<do.  S7<S§ 
SddoiS6  £5<dSd70§  So  £3*o- 

^  Q _ 

0£o. 


Sd^  :  So<5odb? 


Inform  me  after  it  is  known.  Did 
he  write  the  examinations 
well? 

Who  knows?  I  am  not  certain 
that  he  would  pass  his  exami¬ 
nation  even  this  year  also.  He 
did  not  have  enough  time  to 
prepare  for  the  examination. 

Why? 


Sortbra:  SSooo.  a°&§  $drf- 

S”0l  0Soo  tjodo  0<±>.  od 

Q _ 

l5c5o 6&rD§  Sd7  £3*ooe5oo<2>? 
okrpSo  So”  ^d^irdo 
23o5oS§  ddio  0S^dDo0d>o. 
37&§  SOS^  e&bdDO0C±>.  SSd^_ 
drcs”  SSSSS^do.  S)Ss*oo 
S°3^  &SodD0  5)5p  cra-ib. 
3)<^U”  ©oS5  S1<5$Ca>. 


He  has  many  avocations.  The 
time  is  not  sufficient  even  for 
wandering  around.  How  can 
he  find  time  for  reading  (his 
books)?  Now  my  father  is 
not  allowing  him  to  go  out. 
He  gets  bored  at  home.  He 
doesn't  let  me  also  study.  He 
took  out  some  of  my  books 
and  hid  them  somewhere.  I 
ask  him  for  those  books.  But 
he  doesn't  give. 


Sd^  :  SSoiS  S0§  ddco  d&rS)? 

Sortbra:  So^a5ooo  e5doOo<do- 

S^Srpdo  dS§  Sc boSo  5)ppfr 

^ocSSo  So  Sod  §o2>o  SAo<2>. 


Why  have  you  bandaged  your 
finger? 

While  I  was  cutting  brinjals  the 
knife  being  very  sharp  cut  my 
finger. 


Sd^  :  So  ©So^fTdo  0D°? 


Is  your  mother  not  in  town? 


Soclora:  &r  ©So^  6dS*ooo^” 


It  is  my  job  to  cut  vegetables 
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dpdco  t>t>  «Sdodbe5”©3.  ©ocb  ©©  oSj°[eSo 
&p  ©<bo^<2). 

©d1?5  :  ©©^§°e| 

rrdo.  <ss><2)  ©©o  ©©^  ©'do 

©<2>©?3”  ©do  S'^&j. 

Cp 

©ofbra:  ©o©o  3!<©do  d©?o  ©<db©)C3” o. 
©d^  :  ©do  b>do  ©o£)  £3”©o:  ©do 

cp 

©<^<doo<£>.  ©©©ds^aOT  ©<£y- 
©<do.  ©Q”gao  ©iSd  ©sr^cdo'? 

©ortora:  Sod  ©©go  ;s”do  ©ooocb  ©©ogj. 
«d§^5 ©  3! os'  sj”rr  □'©do. 

©d<S>  :  ©do  o”6cy!  ©ododo  D”©^©)? 

©odbra:  cyddoo  d©§?  ©do  itrcs’  o°6c3°? 

©d<S>  :  sjrrS  ddsydo.  ©cco^”  trSdo. 

3! OS'  ddS”©. 


whether  my  mother  is  home  or 
not.  The  job  of  cooking  is 
my  mother's. 

The  teacher  taught  us  a  new 
lesson  yesterday.  I  could  not 
follow  the  lesson  even  after  I 
read  it  several  times. 

Let  us  study  (read)  together. 

You  can  understand  the  lesson 
on  listening  itself.  You  don't 
have  to  read  it  later.  Did  you 
get  the  poems  by  heart? 

I  know  one  poem  already.  I 
couldn't  get  the  other  poems 
thoroughly. 

Didn't  you  get  them?  Why  do 
you  hid  (the  fact)? 

Why  to  hide?  Didn't  you  also 
get  them? 

I  read  them  well.  But  I  couldn't 
get  them  by  heart.  I  have  to 
read  them  some  more  times. 


DRILLS 

a.  Repetition  drill 

©©cdoo  ?ydo  ©d^  SO'dod.  ©do  S©1©©  ©©obo'<so  ©©? 
©oliodo  3! os'  S©obo©do.  S©obo©  ©©obo'oo  ©©? 

dd^db  di<2?gdo  ©;ooo<5©  d©§  Soo©o.  d©  ©oddoeoo  J3”db  S©obodoo6do. 
©oliodo  S©obbdo.  ©odo  Soodo^ypoo. 

d©  ©to  ikoo©ood.  6di^«§  §©ododo.  ©d  ©ddo  S©1©  d5©©  d©Vi. 

-0-0  J 
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©«  ©3©do  S  ©dd  cy©o. 

©odo  25\d©rr  cy©o<§. 

©©0  2J’^0&<5S  ©200^  Cy£y©0. 
dd]do  ©200^  cy©doo  e>©odo©o. 

sy©o  <ss©^_  ©©odyew  cy©^©o. 

?ydo  ©So  ^©doo  e3©o. 

sio6^  do'dopdS  ;ydb  <§?©©o. 

2jd^S©  ©od5  ©do  ©ey  #©oo<2>? 

?ydo  S©oo  £yeodooe5©o. 

Q _ 

©odo  £y<i00©0©p? 
jyeoodo  dodOOQOO^y  £y©©0. 

©Odd  £y©0©0OCy? 

;ydo  ©«  s^do6  ©o©cyd  £y©e3©o. 
©do  £3”©OC3”? 

§<©§  ©eoo^ojeoo  Sd£>;y  rr©  U”©dood3©o. 
©oo©o  S©odo^n  ©o©©o  ©deS©o. 

©L  oJ  o 

so©o  dodoeoo  ©cco;y  sr©o  5"d3©o. 
©eoo^o)  Qodo£d©*ooo;y  (T©  ©©©©. 
©©o  eso©^orr  cyds^ooojy  ©©o^_ 
eso©^orr  ©oy^5)  <sso doojy^do. 

b.  Substitution  drill 

Model  (i) 

t)Q  <ss©dds)*aoo;y  6©  ©^doppo. 
©©o<§ 

dd  ©©©d©*ooo;y  d©  ©^dop”^. 

0" 

D°CC0 

©eoo© 

Model  (ii) 

©oliodo  Sj^do  ©<©^0©©(T? 

§©00 

©olieodo  §*©0  ©£ryo©dorp? 

©£?gdo 

©©do 

SQ^rro 

c.  Response  drill 

Model  (i) 

©o<^  d©©  ©200^  ©©odoey^y? 
(S9©d©0. 

1.  3°  ^©do  £>  ©dd  cy©p? 

2.  Sdo  sioiS  ©dd  <§?©oocy? 

0  -° 

3.  ©o©)?  ’©©©ydo  ©dp? 

4.  ;ydo  ©o  3!o<S©o©>  s"Scp  S©p? 

5.  ©©o^  esdo  dodoeodo  ‘©eoodp? 

Model  (ii) 

;ydo  ©«  ©©go  ©©jo.  (d©ora) 
d©JK)do  ©©oacy? 

1.  ©o§eodb  es  ©odS  Seoo©o.  (©o<§g) 

2.  ©"©do  d*  ©"do  ©©J^.  (©dtf) 

3.  ©s  ©ooog  ftddo  cyeoj.  (d©j) 

4.  ©"©do  ©o  ©do  Seoo©o.  (sysoo) 

5.  •&  ©yb  ©©do  oyeoo.  (fl 5) 
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d.  Combination  drill 


Model  (i) 

1. 

2. 

3. 


S>do  oo<£i§  ddbp^do.  ©oco^”  dd^  o ’6<do. 

rido  SO(S§  ddop^  o°^<3o- 

3do  £r6o  sj tp  d<2>s”do.  <ssox>zr  ©do5*6<do. 

Cp 

dolto  §<S§oo  ddd)o£>.  esoco^”  rr©  a°ddooeS<do. 
Ad  Sdco&  d£5^db.  ©oco^”  Sodaodoivdo  SdJ’do. 

q-  xJ  eo 


Model  (ii) 

1. 

2. 

3. 


ddo  s!0(S§  ddo^deStdo.  ©oco?3”  dd^  dorado. 

rido  SiO(S§  ddo^ddS^OCO^  dd^  d€J^C±). 

ddo  5>do  z?n°  £5 ddeSdo.  ©oxo”  ©do  ©ccoo<2>. 

Cp 

dolto  §<S§oo  ddde5< do.  ©occo”  rr©  dc^o<2>. 

— o 

Ad  ©oidgorr  o”6<do.  ©cco^”  Sodssdoivdo  Sixdo. 


e.  Conversation  drill 


Model  (i) 

dd  :  ^oo§o  5>docoo<ddo.  2.  ddo 

dd)  :  dolto  5>docoddoo  xddxdo  od 

0  ro  oJ 

d©sc0o<2>.  ddo 

dd  :  sdrpS  S©scOO(d.  3.  dd 

1.  0”<§  :  Ad  cs”ddoiT5  <dAd§  d^cddx  Ad 

:  .  dd 

:  . 


ddoo&  dd^_  s3^do  d^otdio! 


5^f)  ^”d)do  ^ocddo! 


Model  (ii) 

dd  :  dolto  d6d  2J”rr  o°o dbe5<do. 

1.  ddo 

dd^  :  dododo? 

0>d 

dd  :  Sdco  £3”o©(d<d. 

Q _ 

ddo 

dd^  :  Sdej  d©scOO(d? 

od 

dd  :  do§e5  2>id0)O<£). 

ddo 

<od  ©  ddodo  ^spdrp  dxddSdo. 
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2.  8©  :  ^”o°obbK)  s"Scp  3o 3o£©<3o. 
88}  :  . 

3.  88o:  8£oo  §°8©8o. 

oeS :  . 

8©  :  . 

88o:  . 

£8}  :  . 

oeS :  . 

83  :  . 

88o:  . 

f.  Transformation  drill 

Model  (i) 

88^  d°6o5rg66>  dcy? 

88^  £r'6o5j°g<6<bn°? 

Model  (ii) 

©8^8  6  6  80^80? 

<ss8;>8  38cp  djp*? 

1.  ^<38o  6>o6<6  6cy?  1.  53°<±)  &  6066^60  ^S<§)eFC3°? 

2.  D”<§  33^  So fo'&rdo  3<s^c5<3  ria°?  2.  £)  <308  2u8  dcrd’oco  i&Sp'? 

3.  6^f)  <80880  388  £so6&  5 cj°?  3.  ^8o  8oo£)£)«&q  €J°<zx>. 


EXERCISES 

a.  Fill  up  the  blanks  with  the  concessive  forms  of  the  verbs  given  in 
the  parentheses. 

1.  38o  <ss8p  .  (38o)  8o4>)  ©8©  <^^<8oOp. 

2.  3”<S§  es  33oboo  .  (Soo3o)  ^88  u>£rje3<3o. 

3.  38o  3*8o  .  (8<3o<§)  88^  66636^°y5d. 

4.  b>oo  .  (s!<^)  b>3  ^<8o3-)0p. 

b.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  using  the  concessive 
forms  of  the  verbs. 

1.  88280  33o3oo  S©c8o<3o.  esoco^”  ©880  88o^  ©80e5 8o. 

2.  3o§o8b  388<5E  <28oo  £5”©e5<3o.  esoco^j”  aT’rp  cr3o<2>. 

Q _ 

3.  7oo8eoo  oaots^do.  escco^”  3eoeoo  3opo8o  880^80. 

4.  8x380^80  stoo©6  <^3^80.  ©ooo^  iboeoo  <T88  33op}_8o. 

5.  ?3°  656  8soo^  6<8o.  ©oco^t  S)8o  ©83^  es>80e58o. 

n  zJ  ©L 
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c.  Answer  the  following  questions  in  negation. 

^5  (Server?  3.  ztoiS  6rj6 

u°6cio.  4.  £&d  fbOoC)  S0scoocy? 

***  Q 

1.  £)&  C^2X^ 

2.  ttr  2^5*©^  cycys”?  6.  06  3o<±)  £d<Scq  <5<±&x>cy? 

d.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model 

3)5^  es£)S”t5o.  2.  ^  ^^eder^do. 

estodorri  3.  3o£d5&)  dSsx^j  £yodooe5£)dx 

1.  k>od3  30^oo£).  4.  £>  £j)£)do  cycyA). 


£yexe3o<3Qcy? 


5.  c53  <S7Do3  Scycy? 


e.  Give  the  negative  forms  of  the  following  words. 


1.  <3£rp” 

x  . 

.  5. 

X 

2.  £3k7^ 

X  . 

.  6.  SOp" 

X 

3.  c5<S£ct 

X  . 

.  7.  esoxty 

X 

4. 

X  . 

.  8.  cy£>;y 

X 

VOCABULARY 

C5°-C So 

to  keep  in  a  secret 

£9OC0r3” 

though;  although;  < 

place;  to  hide  (v.tr.) 

though 

^do 

mouth 

<$<do^o 

belief 

to  be  able  to  while  away 

ddxex 

to  move  (v.intr.) 

the  time;  to  have  a 

3<±>fb 

to  cut  (vegetables) 

feeling  of  time  pass¬ 

<£odo 

to  cook 

ing  normally 

a  poem 

5xex 

£d 

result 
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GRAMMAR  NOTES 

53.1.  In  this  lesson  the  concessive  forms  are  introduced.  -a^r/-6S / 
-ocojtr  -ina/-a/-yina  is  added  to  the  verbal  base  to  form  the  concessive. 

Concessive  form  — >  Verbal  base  -S!?3”/-es/-oco?3”  -ina/-a/-yina 

53.1.1.  -GCOcJ"  -yina  occurs  with  the  verbal  bases  po  and  compound 
bases  ending  in  ^  po. 

£5- cco?J  po-yina  'though  someone  goes' 

nidrapd-yina  'though  someone  sleeps' 


53.1.2.  -es  -a  occurs  with  the  eto  anu group  of  verbs  (23.1.)  and 
padu'to  fall'  (38.2.).  These  bases  undergo  similar  changes  as  they  do  before 
the  past  adjectival  participle  marker  -<£9  -a  (41.1.;  28.7.;  38.2.). 


+  S3  =  (SS^Q+6S 

=  (28.7.) 

'though  someone/ 

anu 

+  a  =  ann-a 

somebody  say(s)' 

+  <ss  = 

=  3pp(28.7.) 

'though  someone/ 

nilco 

+  a  =  nilcunn-a 

somebody  stand(s)' 

dsOdk) 

+  es  = 

=  (28.7.) 

'though  someone/ 

uMdu 

+  a  =  unn-a 

somebody  stay(s)' 

+  es  -  to+es 

a 

=  to  (38.2.) 

'though  someone/ 

padu 

+  a  =  padd-a 

somebody  fall(s)' 

53.1.3. 

-3!r3”  -ina  occurs  with  the  other  verbal  bases. 

esdo 

+  S3r3”  =  esto 

(2.12.2.) 

'though  someone/ 

adu 

+  ina  =  adina 

somebody  play(s)' 

<S9(±)fb  + 

=  ©Sto(28.6.;2.: 

12.2.)  'though  someone/ 

adugu  +  ina  =  adig-ina 

somebody  ask(s)' 

U' 

+  3!r3”  = 

=  top  (28.5.) 

'though  someone/ 

ra 

+  ina  =  vacc-ina 

somebody  come(s)' 

+  3!c3”  = 

=  a£)p  (33.6.) 

'though  someone/ 

ivvu 

+  ina  =  icc-ina 

somebody  give(s)' 

4 

+  3!r3”  = 

=  S£)p  (35.4.1.) 

'though  someone/ 

te 

+  ina  =  tecc-ina 

somebody  bring(s)' 
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U’OX)  +  3^  =  =  D”SrO^  (28.3..) 

rayi  +  ina  =  ras-ina 

<&'■&£)+  3!c3°=  o5j°Q^jc3°  (2.12.2.) 

marcu  +  ina  =  marc-ina 

=  £0^^  (33.3.) 

kalus  +  ina  =  kalis-ina 

3£dx5  +  s!^r=  c5St5-s!^”  =  (33.3.) 

naduc  +  ina  =  nadic-ina 

±>t5+  313°=  (34.6.) 

uduc  +  ina  =  udcina 


'though  someone/ 
somebody  write(s)' 
'though  someone/ 
somebody  change(s)' 
'though  someone/ 
somebody  meet(s)' 
'though  someone/ 
somebody  walk(s)' 
'though  someone/ 
somebody  sweep(s)' 


53.1.4.  Recall  that  the  past  adjectival  participle  is  formed  by  adding  -3)3/ 
-<££>/- cco3  -ina/-a/-yina  to  the  verbal  base  (41.1.).  Notice  that  the  concessive 
suffix  and  the  past  adjectival  suffix  look  similar  except  the  length  of  the  final  vowel. 


Past  Participle  Suffix  Concessive  Suffix 


-3!r5 

-ina 

-ina 

—  <g£> 

-a 

-<S3 

-a 

-cco3 

-yina 

-CCCCT 

-yina 

Therefore  in  the  formation  of  the  concessive  forms  the  verbal  bases  undergo 
similar  changes  as  they  do  in  the  formation  of  the  past  adjectival  participle  forms. 


Base 

Past  Adjectival  Participle  Concessive 

if 

Pd 

'to  go' 

iPoxti) 

poyina 

ifaxkJ' 

poyina 

i5(±)<§ 

caduvu 

'to  read' 

cadivina 

cadivina 

§°dx> 

GO 

kottu 

'to  hit' 

STScS 

GO 

kottina 

GO 

kottina 

D°CCO 

rayi 

'to  write' 

u°s<oi> 

rasina 

rasina 

2>CC0£ 

ceyyi 

'to  do' 

SscO/5 

cesina 

cesina 

■ulOjOxCj  cupiMcu'to  show' 

Ljj'ojQiDrO  cupiMcina 

■ucr'ho-cj^  cupiMcina 

§V$3 

konu 

'to  buy' 

konna 

konna 

I^S* 

tlsuko 

'to  take' 

tlsukunna 

tTsukunna 

u° 

ra 

'to  come 

vaccina 

cS&p” 

vaccina 
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53.2.  The  negative  concessive  form  is  formed  by  adding  -<s>£s)*oco?3” 
-akapoyina  to  the  verbal  base. 


(2.12.2.) 

padu  +  akapoyina  =  padakapoyina 
0°  +  <S9gS*CC0F3°  =  O'&^CCOtJ’  (3.13.1.) 

ra  +  akapoyina  =  rakapoyina 


'Though  /someone/some¬ 
body  does/will  not  sing' 
'Though  /someone/some¬ 
body  do/does/will  not  come' 


(33.3.;34.3.) 'Though /someone/some- 

piluc  +  akapoyina  =  pila  vakapoyina  body  do/  does/will  not  call' 

5j6jdj  +  <SB5if-QXkJ  =  (33.3.;33.5.)'Tlioug  it  does/will  not  rain' 

kurus  +  akapoyina  =  kuruvakapoyina 

dduid)  +  1 5.5 . 1 .)  'Though  /someone/some- 

cat/ora  +  akapoyina  =  caduvakapoyina  body  do/  does/will  not  read' 


53.3.  caiu  'to  be  enough'  (17.2.)  and  Soo/oo  ltd  us  u  'to  be  known; 

to  be  understood'  (37.6.),  introduced  as  defective  verbs,  are  also  used  in 
various  tenses  and  other  formations. 


SooSo  +  (53.3.1..)  'It  is  being  known/under- 

telusu  +  tunna-di  =  telustunnadi  (present  tense)  stood' 

SooJco  +  3!o-<£>  =  SO^ooS  (2.12.2.;  28.6.)  'It  is/was  known/under- 
telusu  +  iM-di  =  telisiMdi  (past  tense)  stood' 

Sex>£o  +  Soo-<2>  =  Soo?ooo<£>  (53.3.1.)  'It  will  be  known/under- 

telusu  +  tuM-di  =  telustuMdi  (future  tense)  stood' 

Soo£o  +  sjsl  =  S©1o  (2.12.2.;  28. 6. .53.3. l.)'if  known/understood' 

telusu  +  ite  =  teliste  (coditional) 

SooJco  +  =  SOsc0/5  (2.12.2.;  28.6..) 

telusu  +  ina  =  telisina  (adjectival  participle)) 


SexXCO  +  S3r3”  =  SO^JO” 


(53.3.1.) 


telusu  +  ina  =  telisina  (concessive) 
zroo  +  Soo-<2>  =  cyqood)  (32.9.) 

calu  +  tuM-di  =  caltuMdi  (future  tense) 
£0”ex)  +  3!o-<£>  =  (2.12.2.) 

calu  +  iM-di  =  caliMdi  (past  tense) 

£0”ex)  +  3!r3”  =  (2.12.2.) 

calu  +  ina  =  calina  (concessive) 


'  that/those  which  is/are 
known/understood' 
'though  known/under¬ 
stood' 

'It  will  be  enough' 

'it  was  enough' 

'though  it/they  i  s/arc/ 
was/were  enough'  etc. 
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53.3.1.  The  vowel  S!  /or  u  occurring  between  the  consonants  5  s  and 
ei  to  is  dropped.  See  for  a  similar  sandhi  process  in  32.9. 

+  eSoo£)  =  'It  will  be  known.' 

— o 

telusu+tuMdi  =  telustuMdi 

SexjJeo  +  =  S©1o  (2.12.2.;28.6.)  'if  it  is  known' 

telusu  +  ite  =  telis-te 

53.3.2.  telusu  changes  to  S©o5i-  teliy-  when  followed  by  a  suffix 
beginning  with  &  a  or  es  a. 

=  S©oS>-<£9ioo  =  §©c&dx>  Tmowing' 
telusu  +  ataM  =  teliy-ataM  (gemnd) 

S©o3bd3o6db  'It  is  not  being  known.' 

teliyataMledu  (present  negative) 

+  es©  =  §© oir©  'It  should  be  known.' 

telusu  +  ali  =  teliy ali  (obligatory) 

53.4.  The  ©o  «/ ending  verbal  bases  are  introduced  in  this  lessons.  They 
are  C5°xdo  dacu  'to  hide  something'  and  Cdo  tocu  'to  know  what  to  do;  to  be 
able  to  while  away  the  time'.  These  verbs  change  their  final  do  cu  to  5  s  when 
followed  by  a  suffix  beginning  with  ei  for  <5  d.  And  it  (the  final  do  cu)  does 
not  undergo  any  change  before  other  suffixes.  The  verb  Sdo  tocu  takes  a 

DATIVE  SUBJECT. 

C5©§  S!0<S  <3fk5  <§uODO (2)  (efoo+eSoo-©). 
ra  viki  iMti  daggara  tostuMdi  (tocu+tuM-di). 

Ravi  can  easily  while  away  his  time  at  home. (He  does  not  feel  boredom.)' 

sjoiS  §>d>6o  (§>d>o+&>-6o).  (27.1.) 
naku  iMti  daggara  tocadu  ( tocu  +a-du) 

'I  will  not  be  able  to  while  away  my  time  at  home.  (I  feel  bored  at  home.)' 
C5°d)0  +  =  C5°5-«5°-do  - 

dacu  +  ta-nu  =  das-ta-nu. 

'I  will  hide  (it).' 
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cyi5o  +  ©-do  =  o°i5do.  (27.1.;  2.12.2.) 
dacu  +  a-du  =  dacadu. 

'He  will  not  hide  (it).' 

C3”t5o  +  C3”o  =  cyS-Q”o  =  C5°5~C5°o  =  C5°c?o  (26.5.1.;  26.7.) 
da  cu  +  daM  =  das-daM  =  dad-daM. 

'Let  us  hide  (it).' 

53.5.  The  defective  verb  33cn  vaccu  (37.6.)  is  a  form  derived  from  the 
verbal  base  (7  ra  'to  come'.  We  can  also  have  other  related  forms  to  33cn 
vaccu ,  as  derived  from  the  verbal  base  0°  ra. 

nlku  padyalu  vaccu. 

'You  got  the  poems  by  heart.' 

Sbcygco  (past  adjectival  participle  41.1.) 
nlku  vaccina  padyalu 
'the  poems  you  know/got  by  heart.' 

<ss  3(5go  t7e3cSo;  57Cs§  3£>)Ofi).  (past  neg.  &  past  tense  29.2.;  28.5.) 
naku  a  padvaM  raledu:  vadiki  vacciMdi. 

'I  did  not  get  that  poem  by  heart;  he  got  it.' 

53.6.  The  oblique  base  of  3<jo  noru  'mouth'  is  373  nod. 

333  ndtiki  'to  the  mouth';  37j3  notito  'with  the  mouth',  etc. 

53.7.  -rr  ga  is  a  shortened  form  of  -don  gada  'Isn't  it?',  which  is  a 
variant  of  -£a°!  kada  (the  tag  question  particle,  9.10). 

3cq  3^T)0(£)dC3°! /£cy?  'The  train  came.  Isn't  it?' 

railu  vacciMdi  gada/kada? 

<3co  <5t0yo£>rr?  'The  train  came.  Isn't  it?' 

railu  vacciMdi  ga? 
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Lesson  54 

-  DAWN  AND  DUSK 

a 


:  Fy^rpdcr!  g>e;3”d&o  ©oc5 
cJZX)d3?  &&>rtrg&>o  ©o£5 

Cd 

rJDj$?  <dj”  STJCO  IboCO  eSey 
Sod  ©do  id^^do. 

u°$  :  ^xrdogdb  ^cdooo^oo^^ji^0 
3  o  ^doedod^<2>  © odro. 
^(doCOOtDcS  eSo^eS  S©3”5o<2> 
©otro. 


Father!  What  does  tclluvuni- 
taM  mean  and  what  does 
poddugukataM  mean?  Chil¬ 
dren  of  our  class  are  giving 
different  meanings. 

While  the  Sun  rises,  we  call  it 
the  day-break.  After  the  sun¬ 
rise  we  call  it  morning. 
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3^5  : 

©oco«l,  Sosrddio  ©od5  £)d(S 
^*oco  Sooidodo  0”<d<d 0  ©d^_- 
do-doi  ©odS  £rfex>  5"<ddoo. 

Then  day-break  means  emer¬ 
gence  of  light  after  darkness 
vanishes.  In  other  words, 
pagalu  kavataM 

: 

‘Sbtfex)  ©ccoo<d’  ©ddrcdcdo. 
©ej  dddr  ©ddo.  ‘SosyQoS)’ 

m 

©0  d7do. 

You  should  not  say  pagalu 
ayiMdi.  Nobody  says  so. 
People  say  tellavanMdi. 

0^<S  : 

dod  ^(doitrd doo  ©odS  £>0O(S? 

Cd 

Then  what  does  poddu- 
gukataMmeanl 

0^  : 

£>&>  ©od5  da^dogcdo  ©0  ©do. 

Poddu  means  the  Sun. 

0^<S  : 

dLrdog£|  ‘s><db’  ssddoo 

3do  0de5cf>! 

I  never  heard  anyone  calling  the 
Sun  poddu. 

£j”dog£!  S>(do  ©  0  dddj’’ 
©ddo.  S’®  ‘&CX)l1j°§o£)’  ©3 

Cd 

£y’k><£?3  ‘s>db’  do  ‘Scrdogcdo’ 
©do.  ir&o  £j°&£)o&> 

cp  cd 

©od3  Pr^tdodoo  ©ceoo<d  ©0 
©do.  S>£>!^o<d  ©od5  Scrdogdo 
pj’dbg&o  ^<daooo£>  S”oido  oD§ 
©0  ©do.  £><d0  3°0O<d 

vJ  Cp  C5 

©ofi5  ^oi)0^eSo  ©ocoo<d  ©0 
©do.  S><do  rij°§o<2>  ©od5 

Cp  Cd 

Jdj,,0”^<dool9o  ©ocoo£>  ©0 
©do.  S><do  £f*ccoo<d  ©od5 

Cp  Cd 

dxrdo^cdi  ©P0oo£>  cyej  lo^j) 
©ccoo<d  ©0  ©do. 


No  one  calles  the  Sun  poddu. 
But  in  the  expression  poddu 
gukiMdi' poddu'  means  the 
Sun.  Poddu  podiciMdi 
means  the  Sun  rose  (dawn). 
PoddekkiMdi  means  the  Sun 
rose  and  is  up  in  the  sky. 
Poddu  valiMdi  means  the 
Sun  is  coming  down  (evening). 
Poddu  gQkiMdi  means  the 
Sun  has  set.  Poddu pdyiMdi 
means  the  Sun  has  gone  (it  is 
long  after  the  sunset). 
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jJiS  :  sjirpdo  ©d2o o<2>  FyJwdjq 

o J  Cp  o —  o L 

5j)  Jr  JrJidoiYdo  ©SftS> 
P5<t  JJyfoJo. 

JJp)e3d3. 

o”<§  :  Jo Jodb  JJp)e5<±)? 

jJiS  :  sjJjr^  Jo d3  JJj&J  ^3°! 

o”J)  :  Jch  JJ,  ©Jp  Socyo. 

J<^<2>  :  ^Jppdoq  sJyJo  adjJ 
Jo^g'Jpo  ©ooooJ  da”! 
©Jods^tS6  S©33”do27’Jco  ©oco 
J)odoooJd3!  Jr  JrJdoirdo 

JJpJ. 

O”  .  ©J)r50. 

jJiS  :  J6^<56  o°JJp. 

©ej  JoJodb  ©J)Joo<2>  F3°Jp 
(y6j°? 

0”J)  :  SiOeS  dJ2oJ  (J^pO  Jo  rJo 
33p^Jo  ©JfidJsjJo^.  rJ 
SaoJo^doo  Jo  2? Jo  lodifb- 

ro  sr 

Joo<2>. 


Jodo  5>Jp&  33”Jpdj°!  Jto 
23”  (T  ©dJoJ)Joo<2>.  eSo^eS 
JJJd^Jo. 


Now  I  understand,  father!  If 
my  teacher  asks  me  tomor¬ 
row,  I  can  answer  correctly. 
Others  cannot  answer. 

Why  can't  they  answer? 

Because  you  did  not  explain  all 
these  things  to  them. 

Okay !  Let  us  go  and  have  our 
meal. 

Father!  Now  it  is  afternoon 
here.  It  seems  that  it  will  be 
early  morning  in  America. 
Our  teacher  siad  this. 


Yes. 

This  question  may  appear  in  the 
examination  tomorrow.  Why 
does  it  happen  like  that,  fa¬ 
ther? 

Your  class  children  may  not  be 
asked  such  difficult  questions. 
But  you  can  improve  your 
knowledge  by  knowing  it. 

Then,  father,  tell  me.  If  you  tell 
me,  I  can  understand  better.I 
need  not  read  it  later. 
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33o  : 

333;  o'  <ss3p  3o3o<§ir3. 

Vinod!  Come  on,  you  will  eat 
your  food. 

3^3  : 

o3p3o  ty3  esdQrr  ©33j*^! 

Now  I  am  not  hungry,  mother. 

e$0*^3  3o3*3o. 

I  will  eat  later. 

o°3)  : 

esd©  3tyy_  ©d3*ocoty  3^3 

Whether  you  are  hungry  or  not, 

<ss3p  Sty©. 

you  should  eat  on  time. 

3^3  : 

o3p3o  tyi  3*do  33pS 

Now  you  teach  me  this  lesson, 

ty3p*do*! 

father! 

0*3)  : 

eso'd  3o>3o.  33,  es3p 

Okay!  I  will  teach.  But  let  us 

Sotyo.  es3p  33^_  3o*^3 

eat  food.  I  will  teach  after 

33*3o. 

— 0 

eating. 

EXERCISES 

a.  Fill  up  the  blanks  with  either  35  or  3o\ 

1.  £o^  3o2yp<£r  .  2ud  3)3da  S3o3?yp$o. 

2.  5*3*0 o”<§,  35*3,  3o§o  . tyoodo  do*3*o3oo  S3o3?yydo. 

3.  ^*g3oo,  33o,  ^3$,  35*3  .  33  3*dooo  3*G*do. 

4.  5y<f>)3dj*  .  5o3o  3*do  3osyp<§  oo<3§  S^do. 

b.  Fill  up  the  blanks  with  the  do  forms  of  the  verbs  given  in  the 
parentheses. 

1.  55  ood3o  .  (3o*d y3o)  4.  5y<&r)  So  ay§  .  (Sdo^) 

2.  33^  c^dotydo .  (o')  5.  3o<^  &  3*do . (33o<§) 

3.  3o3o  esd^S  cys* . (33o3)  6.  3oooo  3doo  .  (33^ 

c.  Change  the  following  sentences  into  negatives  by  using  -©3^330^. 

1.  dd^  3*o3o[3o  3o3el  333o*3  o*33op 

2.  ^d3  &  o*(S  3*300  3*333op 
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3. 

4. 

5. 


eso&cS  2o00y_  loobbtbX). 

Sex)  S<&x>&>  2Dcdbe5(3<5x±>> 

cJ  Q_  Q —  CO  tJ 

£2o©  ^  JoobeS^do  ^as’cStScT). 


d.  Change  the  following  sentences  into  prohibitives  by  using  -&r&<±>. 


1.  0o§o  ocoS<^  o'bdX).  3.  ddeo  ^  eSex)^)ex)  S6s”©. 

2.  Jeo§o^  .ba'drcr©.  4.  ^^5  dboo  <3dd  Clsxg  S^§*s°©. 

e.  Change  the  following  questions  as  shown  in  the  model 


Model  <&><§£  ddybo  o!)£rp&>  1o0£y<§?  (dex>  <5£fp£)) 

Soo  bCrpd?  ©d?  1b0£3y$o. 

1.  &><^  esScp0o  0o£>  oDdb^pc^o  (sodb  dodo©o<£>) 

2.  S30o  obdbjpc^o  fb^obx’Ci'do?  (esScp0o  Sdcydo) 

3.  sr©  tbirpdi  ©Cryo©?  (©0o  &o3bd3§ 

4.  ©©ybb  0[ddb<So<£>?  2co<b©o£>) 

f.  Pick  out  the  pairs  of  words  from  the  following  list.  The  pairs 
should  be  comprised  of  opposite  words  like  lo<3,  £)©y. 

Sos”d<©o  0oo^5o  0<boex)  §°2o 

bSao  0dx>§*  ©0002  s>dbd>b<bo 

£0  <20  e  co 

g.  Identify  words  which  have  more  than  one  meaning  from  the  follow¬ 
ing  list  and  give  their  menings. 

&d X)  o°cco  0d>2©6: 

<20 

2 odx>  0<^X)  <ss2co^ 

h.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  d2obo  ir<b  £rti><bo  sjSao  ©<bo.  5*0  ir& o<2>. 

V  7  <20 

d2o  ^G”<5°2)Ci^o0. 

1.  ^*g2oo&>  00y  ds*5§  S^doo  S!0io  ©<bo.  5*0  S^ofi). 

2.  0d5)bo  d2o0o  ibexbdio  siSao  ©db.  5*0  tb©<0o<2>. 

e  <20 
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3.  3&?y3o  <t5§  ty  3d6  3axn  l^coS'to o  s;3o  33j.  s”3  l^dyy^do 

a)  *  O  2J  <26  oL 

4.  558s23§  33^  5ra  syocoo3<3o  s)3o  e53o.  5*3  syocoo5>o3. 

ol  <26 


Model  (ii) 

1. 

2. 

3. 


oco^&§  3cry&>.  €£>o3d3©  63  3ydy3e53x 
66^  ocod^&S  o°3<3o  3o  63  3j°<Sy3e33o. 

3*3  5<S*}03.  e£>o3i3©  ss2o  esScp3o&  e3<5>3gon*  35rp3. 
^63  333^3.  <s>o3o3©  63o  a *63o. 

Sco  e3dx  ©ocoo3.  €5o3d3o  £6)  sjos*  u*e53o. 

q_  co  6, 


i.  Rewrite  the  following  sentences  using  ©3. 


1.  d*3o 3o  siO(S§  o*63o.  4.  ^*63  2eo6^e;6o  5<&r)  3^ o3. 

2.  63oo  s)32p(±)  3*3  3*ty©.  5.  d8!)  65  3y<^<±>&o&X3^6o. 


j.  Build  up  the  conversations  as  shown  in  the  model. 


63 


o*3co 

1.  63go 
3olto 
3o*<£3 

2.  2a*3*5 
3^5 
&3g*5" 

3.  [c0c05^ 
^3oo 
6^3 

4.  dod 
[33 
2763 


3olto  3£>^ocy? 

3£t)  3>o335yy 

©32pS  30}  3o33d;  s)3jk±>  33y  3>o3oo3. 
^63  S3o3^_  33  ©ocoocy? 


3o<$o  <ssQ33<&q  Styles*? 


3o6o[3  63§  ^^ex)  acres'? 


33oo  3>36o  o*o33o  ^TdS^ocy? 
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k.  Write  the  opposite  forms  of  the  following. 


o5£r^>od>(±) 

X  . 

esdSOdoo 

X 

X  . 

esclfto” 

X 

olnStfodo 

X  . 

3*3  ^.OdPdSb 

X 

X  . 

<&dx>£giF  ox^ 

X 

efodoo eS<2o 

X  . 

ir&diPdxbo 

X 

1.  Match  the  following. 


A 

B 

1.  3os”5o<2> 

CO 

2.  £><2)§;o<2> 

Q  6* 

3.  S><3odj,,§o<2> 

Q 

4.  s><2o£)*cxo<2> 

C6 

5.  Sos'doer’.^x 

4.00  a.m.  (  ) 

^tTg^focdoO  630000(2).  (  ) 

o\3  10  dodoex  (  ) 

t^05o±>o  10  dodoex  (  ) 

txrtfg&c&o  630X0(2).  (  ) 

m.  Tick  the  most  correct  statement. 

1.  63  63  xoA)  <36&db.  -  63od5 

CO  —l D 

63.  6D  ZZOdo  3&&JO  63^)  33  &66$CX>. 

CO  — D 

63.  63§  zzodo  3S  v§  6cx>. 
zt.  63  z zodo  3<3&6iJic6j°tki. 

co  eo 

2.  s^tAxex  e5d)  (Sodex  irQ3fic6j°6o.  -  63odS 

63.  (Sodex  irQiPc&rd)  eSdf  iPbZxtoo  3 tj^do. 

es.  i^i)3o<zx>  u°3<3°3§  3x>o 6o  (Sodex  iH^oirdo. 

a.  iPbdxtoo  u°3<bo,  (Sodex  irQ£P3<b o  63^  sriStS6  £)£>  3x>o6o 

&6f\o£$  33^3x>. 

3.  dl>  d«  £>o<d3^do  ^bos'diftd^.  -  63od5 

63.  d2)  So<53odo  3°3oZ°do  6s£>  d(S(T  *3£o<54ix. 

cv  Cd  cJ  tJ 

63.  d£  d«  £>o<33^do  iKxS'^&X 

S!.  t53  ds  So<3e$Y5o  ^JCOS"do  633  (f(S(T  5)£oe3o. 

cJ  ed  oJ 
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4.  ‘So©  ^L)£>q  ©£>  3^o  iilb^cSSpdo  - 

es.  So©  £>  Skois* dio  5<3o  j^t5*c3o  esk)  <So<^  ©kbS6^^. 

es.  £>  SboS*<b o  t)&>  4xrti>3d  SSo&S. 

©.  So©  £)  Sojkbo  ^  S^)dD  esb  (Sd^Sca. 


VOCABULARY 

S©SK$o  to  dawn 

m 

S^dbArSb  to  set  (as  the  sun) 
kxrijbgclo  the  sun 

dSocooS  to  rise  (v.  intr.) 

S^db  the  sun 

O 

&£o&Ck>r5  to  dawn 

a 

ba*og<3cdoo  the  sunrise 
£frb&^.  to  become  bright  (as  the 

day) 

s)*db53”©o  to  become  evening  de¬ 
cline  (as  the  sun) 


Scrg^kbcdbo  the  sunset 
S^dbs)*  to  become  dark  (as  in 

the  late  evening) 

eSkb o£o  to  sink  below  the  hori- 

— o 

zon  (v.  intr.) 

es  6  os*  to  be  understood 

S©53°<±)2Soo  early  morning 
^So  knowledge 

time 
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Gi  gL 


THE  PYTHON 
THAT  SWALLOWED 
A  GOAT 


(Ytpc&S,  To^o2d5  26. 

2co<5^  rr^SQ&S’  ss^dKxS6  £u£ 
led)  §°o£a£)ex><5  2o^  3o^c5o 

O  <23 


SooribeSj0  ^rocSrp  cr£h  £>to&dn&>. 

oL  £3  ol 

es&viSi  5o£  ^8doe5*  £>rr£)§  lorr 

cJ  Q — 

S*oc5£>ex)(3  £&3<£fc)§  5%^)d*ocoo£). 


3<3£  5”^  o5j”[eSo  S(S§  ^Sc0^?3”pC0. 
ss  s’,Str)  3dx)S”3>  So&5o  soo±)(S§  ejrpdo. 
ssir^  sos*  <§o<2>.  5*3  ss 
&{??&  §°<2>  1o3d3§  ©£)  *3£hs^ocoo£). 

oJ  C3  &J 

S*Ck5£>€X)33o  £30 &3{Z)66^'7S°<0&) 

•ssS^oiydo.  Skx5£>ex)3  Jco^do  40 
§(5s|rp<2co©  £3<5o<§  <§o<2>.  cj°3  3o3b3o2 


Gwalior,  September  26. 

One  python,  while  swallow¬ 
ing  a  goat  inside  the  Gwalior  fort 
on  the  other  day,  was  caught.  By 
that  time  more  than  half  of  the 
goat’s  body  was  inside  the 
python’s  mouth.  But  the  hind  legs 
of  the  goat  were  seen  outside. 
People  pulled  it  out  with  those 
hindlegs.  The  goat  was  still  alive 
by  then.  But  after  a  short  while, 
it  died.  The  python  was  handed 
over  to  a  local  zoo.  The  python 
weighed  about  40  kilograms.  It 
was  ten  years  old.  The  goat 
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2d  3o2eSj7,ex>.  6£>d  2j6  captured  by  the  python  was  15 

2ido<§  15  g^TPoScooj.  kilograms. 

<  o-7  n  >i  n 7 tr  {Andhra  Prabha  27-9-1975.) 
6SO$(oD$  27-9-1975  v  ' 


5°&o,  £2)1 


POOR  RAVI! 


63  zj&§  3‘Sir  £$£€?  Sj6 

— D 

ddo<2  dcr^do.  ddo&  a^s’odex^ncco. 

cd  eo  oi 

63<63§  $6tQ o£).  aA  D”cco  S2o6b3 

5*q2;2  S’drdD.  &<2q_s”§§  ss  D°CCO 

«Sft©od.  63d  §od  2dd.  62  cy3 


drf5§  dj^do.  63d  a:3§  eSdo. 

O  V 

dao^  SJ”(T  eStfo&O  do  ddl^od.  D”CCO 
dd6ddj)(d)  63d  €3  s*§§  drboadoodd, 
es  5”§  ddaodd  63  ©do^Sda.  63d 
£j”ddo  do  3d6^r  dj°oD  Sc3°6dj”d3 

CO  Q — 0 

$5o22c3°do.  0”<Str)  dod^docF  ddg  3§^ 
a?dos"cdboo  ^cyo  63do6a^do.  ddo 
dd^elrodrr  s^oo  25° Q  §od  ddd*olrda. 
63ddo  ddx>6id^§°da^  rtrcr  3QAd*ccood. 
§od  S”d  dddo  do 

63«53  odoo  dd^d*o6rcco.  ^”d^ 
iT6§  5>2n&ocs°  lododd  ddyd  ddoirdo 
rircr  dd^od*ccood.  £)<&r)  drtorrd  63d 
63(5d*ooood.  ^3^<t6o  ^d^d- 

e^Sdrdd  6£>ddo  s^oddd^olrdi.  6s£T)<S§ 
ioj^oo  Sdco  esccos^ccood.  s”<^)  ?ydjp6a 
63djd§  63Scpda6o  S^d^oco  dodrdo 
6sdo6o3  2oorp  ood§  3^)3Q§ 
c3°dQrr6b  d6oc3”<56  6r6op  4^63. 


Ravi,  on  his  way  to  school, 
saw  guava  tree.  There  were 
fruits  on  the  tree.  He  wanted  to 
eat  them.  He  threw  a  stone  at 
the  fruits.  The  stone  hit  a  crow 
which  was  there  on  the  tree.  It 
fell  down.  Ravi  went  close  to 
that  and  looked  at  it.  Since  it 
was  hurt  severely,  it  died.  While 
throwing  the  stone  Ravi  never 
thought  that  it  would  hit  the  crow 
and  the  crow  would  die.  He 
was  afraid  that  somebody  might 
scold  him.  He  wanted  to  pluck 
some  guavas  by  climbing  the  tree 
without  throwing  stones  any 
more.  But  while  climbing  up  the 
tree  he  slipped  and  fell  down. 
The  branch  he  was  holding  was 
also  broken.  There  was  rain 
water  below.  Since  he  fell  into 
the  water  his  clothes  got  wet.  The 
watch  he  wore  without  his 
father’s  knowledge  also  got  wet. 
The  moment  it  fell  in  water,  it 
stopped  working.  He  was  afraid 
that  his  father  might  take  him  to 
task.  Thinking  that  his  father 
would  have  left  for  his  office,  he 
started  slowly  for  his  home.  But, 
his  father  was  in  the  verandah  by 
the  time  he  reached  home. 
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DRILLS 

a.  Repetition  drill 

d©  3!Od§§ 

33o  ^oC56ir  ocood3§ 

§°^  35Ao<2>;  £°&>i  35Aj^ocoo<2>. 

§o 6  Sbc?(±);  §o 6  Zt&iPc&rCk). 

a 

Sew  3<%^o<2>;  Sexo  3<f^d*ocoo<2>. 

Sod  SuTpft;  Sod  3£r^ocoo<2). 
soSo^  esfioft;  soSo^j  e9A3*ocoo<2>. 
J3”dodo  69ccoo<2>;  ;s”dodo  69cco31!ccoo<2>. 
3o<2>5  dd”©o<2>;  3o<2>5  do”©3*ocoo<2>. 


63  Sod  20©§  ^>o<2>. 

Sod  20©§  e5<So. 

Scarp'S)  d^dcrp  S^^cdo. 

69<63o  Seoo^S  ^F^&x 
ss  dod^  s”do  §o<3  3<S  3£>jO<2>. 
dSocStDeooS  £5”3e5<So. 

63  S”§§  3so^  6A©o 3;  69©  sio^d 

Aodo©6  SSoo 3. 

— 0 

63  Sod  20©§  ^0(3;  3!OS”  £5”3eS(3o. 


b.  Build-up  drill 

©doodoxndo. 

(23  ol 

§3o3©>6X)33o  Sdoodo^odo. 

(23  ol 

©006060”  t^odorr  §*oc3 ©6X)33o  Sdoodo?3”odo. 

<23  ol 

SdoodoS  ©oodo6j”  ^o<3iT  §fo<3©>ex)33o  3doodo;s”odo. 

(23  (23  ol 

SodSo  SdoodoS  ©006060”  t^O(3ir  §°0(5©>6X)33o  3doodo;s”o<lo. 

(23  (23  ol 

2ud  SodSo  SdoodoS  ©oortb6j”  ^>o(3<t  §°o3£>6X)33o  3d oodo^do. 

(23  (23  ol 


c.  Completion  drill 


Model 

69630  7  Aodoeodo  do&^S6  do'&^S'^lo. 

3)Sy(So  sos”  d^©6 . 

sjSydo  3! os”  &&J56  djXxQS  SwAdo. 
1.  dod^.  S”do  §od5  Sdo 3. 

C3”S§  §°3^_  <2)20^6X)  6AO”0 co. 

S”3  ao3§o<2>. 

3)Sj>(So  69©  . 


2.  soSo  <Sd$io  §*30  ©exQ^do. 
dSS^doo  69ooo3*o3o”ooo. 

5J,<^0%)  3!  OS”  . 

3.  69o<3do”  333o”3*<^  do”&^p^do. 
3330”  69 COO 3* 0000(2). 

X”<?Xf}  3!  OS”  . 
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d.  Combination  drill 


Model  (i)  <^3  23cd3(S§  0”<t33.  3o<33  &£>  l5D^ox>o&. 

f?k>  C3”<0^  23q33)§  ejrfrrS  ©3  33r)3*ca3o3. 


1.  sSo5j2  ©3p  3o3o<2>. 

3o ioS)  3(So<2>. 

CD 

2.  633  ?3”&  2u6  3o£>  0t3)0<2>. 
3o&3^)  S)33  23Cd3(3§  333^33. 


3.  30”  3330^33  'Sl^&g  33^33. 
3o<33  33o^  603^33. 

4.  ^>33  ^36o  3<£>st’33. 

SodoS  &>6D§  3£3^^0. 


e.  Tranfsformation  drill 
Model 

©333  3!0<S§  3^33. 

©333  ood3§  3<?^qDj,,33. 
1.  ?3”  tQi)3S”©3  33^003 . 


3.  3o3o  oo3S§  S^o. 

CD 

4.  dSoirdo  ©deS33. 

5.  ss  6(6  363fb33o<2>. 


EXERCISES 

a.  Break  the  following  complex  sentences  into  small  and  simple  sen¬ 
tences,  as  shown  in  the  model. 

Model  2co3^  rr?£>o5j5€?  2u6  133  §”o3£)o33  So633  3d3363©  3ooribekr 

oi  oJ  CD  CD 

3o3rp  cr£h  3d3o63^63. 

oL  £D  oL 

©)  3303^ 

©)  2,6  "33  §*o3£>©33  2u6  3o633  3(230633^3. 
si)  ©3  S3  So633  33o633o3^3. 

3«)  ©3j>33  £s3o  ©  §*o3£>©3333  3(20363^63. 

1.  3oo3^  30”  s*eSs§  ©36ra<5E  235A3  ^”3do  3o”3dj3>§  363” 

33^33^33  3o<£g<56  3o3o§*  ^”3do  ©ft3*oa3o33  233o  (T33  3^63. 

2.  33sj”^o”c§i  333a,,3  63op  3©3)33j>33  63§  33  3o33o  3o  o°3od5 

3o2J^U”<§63  §®3o  33h)  63<#  33"d^33o  3j”3^33. 

3.  <So633o  33  irQiP&oS')  2,6  6310'dS  3do3§sdr£>§  3*i£)3o©3  35f>333j° 

3o3rr  23 23” 5^  0d33  3*3d3o  3o  ©  3p3o  3*1)3303  3dd©33. 


(T^cdbd©6  2u6  3o3  £36Ao3. 
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b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  3°  §°ou>o  6&I00S).  S  dycy  6&sc0o C5°? 

;y  2co«|o  eSS?o^ccoo£). 

1.  <Sy  SS  §”oiSo  e3do<2>;  So  SS  dyer  esdocy? 

2.  So”  SS  esccoofi).  So  SS  d>cy  ©oooocy? 

3.  ^  d[d  §Sbrp  <D5fio<2>.  es  d^d  dycy  DQfto cy? 

Model  (ii) 

a  dodj  i°^o  S*cooocy?  (aoebodo)  2.  dd^  dydooy^cy?  (^><5^) 
e5<3o;  sjos"  ao3§  t^o£).  3.  Sod  SCr^ocoocy?  (aoeiodb) 

1.  es  SoSlS  Seoojy^cy?  (dyd1^)  4.  ayaoo  ckycy?  (S<So§*) 

c.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  £61  §o<£>§  <2><tcSo.  SodoS  aoSo  Sodoy  doSodycydo. 

e  eo 

36]  §o<£>§  <2>drpS  aoSo  Sodoy  db£)odycydo. 

e  cd 

1.  soSo  dodoeoo  soo<£>.  SodoS  Qeoo  aoobbe55o<£>. 

Q—  Q 

2.  dSo  S<S}0<2>.  3odoS  SS^  3!0(S§  bbi^obb. 

3.  es>«SS§  2od  SodSo  sjcy^do.  SodoS  ©£>  SCo^ooooiS. 


VOCABULARY 

Sod 

goat 

ssoebo^Sd^S^eo  zoo 

§\oc5<SeooS 

python 

©S^doSo 

to  hand  over 

d*do 

fort 

§<S\tpSoo 

kilogram 

esSdes 

campus 

ay  So 

guava  (adj.) 

Doo  do 

to  swallow 

Sdydo 

secrete  or  run  with  wa¬ 

d6do 

body 

ter  (as  in  the  mouth) 

eydb 

to  pull 

SSodo 

to  throw 

aoebodo 

to  be  alive;  to  survive 

S"§ 

crow 

§■£> 

little 

ay  do 

to  slip  (v.  intr.) 

0 

€J°  0^) 

to  die 

§^do 

to  scold 

<?> 

local 

^5oboS(So 

to  be  afraid  of;  to  get 

scared 
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GRAMMAR  NOTES 


55.1.  In  this  lesson  the  verbal  base  cavu  ‘to  die’  is  introduced.  It 

behaves  like  the  verbal  bases  O'  ra  ‘to  come’,  «§  te  ‘to  bring’ and  0!qj)p  ivvu 
‘to  give’  before  various  suffixes  (21.4.;  28.5.;  33.6.;  35.4.1.).  Thus  we  can 
group  these  verbal  bases  into  one  category  and  call  them  ivvu  group. (See 

52.2. ) 

55.1.1.  -uTcj)  cavu  becomes  £55-  cas-  before  a  suffix  beginning  with  e§  t 
or  o  d ,  and  it  becomes  £553  -cacc-  before  a  suffix  beginning  with  a  i  3 
e  or  re. 


o-<2>  =  £55-e5oo-<2>  =  £55do<2>  ‘She/It  will  die.’ 
ca  vu  +  tuM-di  =  cas-tuM-di 

£3”<§  +  C3”0  -  £55-C3”0  = 

£5<5-cyo  (26.7.)  =  £5cro  ‘Let  us  die.’ 

cavu  +  daM  =  cas-dam  =  cad-daM 

+  S!o-£)  =  £55^-3!o-<£>  =  £5£r)0<2>  ‘She/It  died.’ 
ca  vu  +  iM-di  =  cacc-iM-di 


+  S!/5  =  £553)-S!5  =  £5£t)5 
ca  vu  +  ina  =  cacc-ina 
£3”e5)  +  3  =  £553j-3  —  £55cj 
cavu  +  e  =  cacc-e 
£3”<§  +  EC  ~OX  =  £553)-  re  -  ox 
cavu  +  re  -yi  =  cacc-re-yi 


‘that/those  who/which  is/ 
are/was/were  dead’ 
‘that/those  who/which  is/ 
are/  will  be  dying’ 
£5£J°^oco  ‘They  (neut.)  died.’ 


55.2.  Let  us  recapitulate  the  behaviour  of  the  ivvu  group  of  verbs 
which  includes  O'  ra  ‘to  come’,  the  compound  bases  formed  by  adding  O'  ra 
such  as  tbixSb O'  tlsukura  ‘to  bring’,  «§  te  ‘to  bring’,  or 5)  cavu  ‘to  die’,  a5)p 
ivvu  ‘to  give’  and  the  permissive  bases  such  as  3^5^  vellanivvu  ‘to  allow 
to  go’  (as  they  end  in  a3)p  ivvu.  [See  52.1.]) 

The  following  table  shows  the  changes  that  occurs  in  these  bases 
before  various  suffixes. 
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Its  manifestations  before  suffixes  beginning  with 

Verbal  base 

es/es  a/a 

«§/<5  a/a 

'S./'i)/ ae  i/e/ae 

O” 

0° 

So 

ra 

ra 

vas 

race 

(21.4.;  26. 6. [v]) 

(28.5.) 

k C0&0° 

SSag'S 

tisukura 

tisukura 

tlsukos 

tisukocc 

(21.4.;  26. 6. [v]) 

(28.5.) 

% 

te 

te 

tes 

tecc 

(35.4.1) 

(35.4.1) 

cavu 

cavu 

cas 

cacc 

(55.1.) 

(55.1.) 

s&S 

s&B 

po 

ivvu 

ivvu 

is 

icc 

(33.6) 

(33.6) 

!o#pfrO 

vellanivvu 

vellanivvu 

vehanis 

veUanicc 

(52.1.2.) 

(52.1.2.) 

55.3.  The  auxiliary  verb  -if  -po  (which  also  behaves  like  the  main  verb 
poll  A .;  37.1.1.;  41.2.1.;  45.1.)  is  added  to  the  past  adverbial  participle 
form  (45.1.)  of  certain  intransitive  verbs  to  give  an  emphasis  or  a  sense  of 
completeness  to  the  meaining  of  the  verb.  The  compound  verb  thus  formed  - 
we  may  call  this  the  completive  base  -  can  take  all  tense/and  mood/modal 
suffixes  as  any  other  verbal  base. 
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£5Ao<£> 

virigiMdi 

‘It  broke.’ 

£5As^ccoo<2> 

virigipoyiMdi 

‘It  broke  off’ 

velliMdi 

‘It  went.’ 

vellipoyadu 

‘He  went  off.’ 

esAo<£> 

agiMdi 

‘It  stopped.’ 

SSftS^CCOOd) 

agipdyiMdi 

‘It  stopped;  It  broke  down.’ 

Sfto<£> 

tegiMdi 

‘It  got  cut.’ 

Sftl^CCOOd) 

tegipoyiMdi 

‘it  got  cut  off.’ 

£d<£> 

a 

paddadi 

‘It  fell.’ 

£&£Pox)o& 

padipdyiMdi 

‘It  fell  off’ 

Notice  the  expressions: 

2d<9§  d.o<2> 

batiki  uMdi. 

‘It  is  alive.’ 

batiki  ledu 

‘It  is  not  alive.’ 

kurcuni  unnadu 

‘He  is  (there)  sitting.’ 

nilcuni  unnadu 

‘He  is  (there)  standing’ 

These  verbs  are  stative  verbs  which  express  the  state  or  condition  of  the 
subject.  In  this  expression  dsodo  uMdu  verb  forms  (forms  of  the  existential 
verb  (4.3.;  7.1.;  7.2.;  7.5.;  8.16.;  13.2.2.;  13.2.2.1.;  13.2.3.;  14.1.3.;  14.10.; 
15.2.2.;  15.3.;  16.3.;  16.8.;  20.8.;  21.2.1.;  22.16.;  27.1.1.;  28.1.;  28.7.1.; 
41.8.;  43.3.2.)  as  well  as  the  corresponding  negative  forms  are  used  as  auxiliary 
verbs  along  with  the  past  adverbial  form  of  the  main  verb.  When  the  cbodo 
uMdu  verb  forms  (and  also  the  corresponding  negative  forms)  are  used  as 
auxiliary  they  can  be  written  separately. 

55.5.  -rrTj  -gane  is  added  to  the  infinitive  form  of  the  verb  (29.1.)  to  form 
a  type  of  temporal  which  means  ‘immediately  after...’ 

vina-gane  ‘immediately  after  hearing’ 

tJ-rriS  ra-gane  ‘immediately  after  coming’ 
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QStf&Q  -  ££3&)Q 


:  Fy^rrdj’t  esrf&o- 

e3(3o;  es&odl. 


STOPPING  AND 
STOPPING  (SOME 
THING) 


Father!  This  swing  is  not  com¬ 
ing  to  a  stop.  Please  stop  it. 


:  3iow&)  ^°3^y6f!  £r6o 

&j°d>o&:  t>£o  <Dey 

£>$?.  :  2o©<r  d«fb. 


Papa!  Are  you  swinging  now? 
Did  you  complete  doing  the 
sums? 

I  have  completed  it,  father!  I 
have  completed  studying  the 
lesson  too.  Look  how  I  am 
swinging. 

Swing  slowly. 


sftb  :  Sodo  &TC3”  S*o3o  dr&cxS.  Please  help  me  swing. 
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sod  iyoSy^j  Srtb. 
gycr  dtrtbcdo o£). 


S0ex> 


5>S  :  dbftoo  iS^yStSoeSdo. 

Sodo  SoSock  2)0oo  Soo 2)£> 

c-> 

5*So<&!  cy£Y  &*SSc5o.  ©£> 

d  a 

y  kbSyoo  Doi5jSjoS). 
SycSocS  Sey  £>SfPo3jM 
2)c5odbeyoco  S<Sd  es>o£5  SS<So. 

G 

jy  ^j)Sye5  s^sy©  cy©§. 


This  is  enough,  my  dear!  Get 
down.  Yor  younger  sister  will 
also  swing.  (Let  her  also 

swing.) 

I  am  not  able  to  get  down. 
Please  help  me  get  down. 
Younger  sister  is  not  a  good 
girl.  Don’t  make  her  swing. 
She  tears  all  my  books  away. 
Look,  how  they  are  all  tom. 
She  wouldn’t  listen  to  when 
told  that  they  will  be  tom.  She 
needs  only  my  books. 


g°D§  S©obb£brn  <&><§£  £) 
cy©§  SylboSgo. 
cy£^  gycy 


She  doesn’t  know  that,  does 
she?  Don’t  show  your  books 
to  her.  Let  her  also  swing. 


:  &rd>o&.  rrDSioo  cydo 

rfycy  So0coo<2>.  SfLeSooS 
&oS5  SS&ocy  eyi1?oo£). 


s!o§*  cydo  l&boS8!  d5i  £)gb3 
Sd<£>.  es  0<Lo  So cog. 


Look,  she  broke  the  thread  of 
my  kite.  She  pulled  it  without 
listening  to  me  that  it  would 
break. 

Have  another  thread.  Ravi!  It 
is  already  dark.  Put  that  light 
on. 


6S 


SgSr.  S?yy  0<So  SoYLaSSo  This  is  not  lighting  up  even  after 
^yrdyi  £odo  SQdoSoS.  Putting  the  switch  on.  Father, 

please  put  it  on. 


es  S*oSo  g<2>© oSo. 


Move  that  switch  a  little  bit. 


6S  :  ©<£>  gSoSoSSo.  SySoS  It  is  not  moving.  Look  father, 

s-^n-Cfcr,  3-  Sb^So  Jo-  how  my  book  got  wet! 

6SScOO(^! 


So<Scgb 


Why  did  it  get  wet? 
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63  : 

©3  3330&;  3coo£> 

333o<2>. 

She  made  it  wet.  She  dipped  it 
into  the  water  and  made  it  wet. 

3*3  : 

33o  3ooo3e53o  a*3)rr6j*! 
3^^  33  ©3  3co3fto 3. 

Father,  I  didn’t  dip  it  (in  the 
water).  It  fell  into  the  water 
by  itself  and  got  wet. 

63  : 

cj*3^  3rc6>ga  3d<2>3o3> 
e53o3,  J3*3)it6j*!  ©3  F3° 

s:e;3o  <6oo3)o£>;  lo3^co  6j*cj° 

Take  her  away  from  the  swing, 
father!  She  broke  my  slate- 
pencil  and  pencil  too. 

363>o<2>. 

3*3  : 

2oe;3o  §o3  33  3o3fto3  ?3”3^ 
rr6jr»f  33vco  33o6ocm33 

cJ  £6 

35fto3;  33o  363e5db.  53*do 
<&>SS&  tu°lf  3*3^3}  3*3)(t6j*! 

The  slate-pencil  fell  on  the 
ground  and  broke.  Pencil 
broke  just  while  holding  it.  I 
did  not  break  it.  He  quarrels 
with  me  without  any  reason, 
father! 

A623  : 

3*3*!  3*oo  svto. 

Papa!  Drink  the  milk. 

3*3  : 

&  3*ex>  £>6^rp  e3<§.  Sxfi©6 

This  milk  is  not  thick.  You  mixed 

3<&r)  36b^3  6©3*3>;  3*6:  Sj&x 

more  water  in  it.  I  don’t  want 

it. 

3*  : 

3*o3*3o  <s>3j>3  £urf3'cs°? 

Oh!  The  milkman  came  already? 

(36^  : 

es[  s)3^  £>6^(3  3*oo  (366 
633.  3^3*00  3V3o. 

Yes.  Today  it  seems  he  could 
not  get  thick  milk.  He  gave 
(poured)  watery  (diluted)  milk 

^  : 

3*3*!  3o^  3>o3*ge;  3o33o£ 
3^03^3^!  3©co  3do3:3^£). 

Papa!  Get  down  from  the 
swing.  Your  younger  sister  is 
crying. 

3*3  : 

<SS2D^t  3>c6j*gO  3§^  £3”CX) 
333o3  3o3j)eSoo<2>. 

Oh,  no!  If  I  just  get  on  to  the 
swing,  she  nags  me  to  get 
down. 
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a.  Repetition  drill 

©do  doortbdod^d. 

^obygodo  dddo  )eSo?3^do? 

53°<Str)  d6^  ©do  SQA^do. 

2obbo^  esfib<doo<£>. 

es  25”do^  ddoewdod^d. 

22bXT)do  dddo  esSje^do? 

es  s^do^do  ©ddo  dd©dxy^do? 

?y  rr©bbdoo  cydo  Sfto<2>. 

^>do  ©dortbdod^d. 

C3”c0^  dddo  Sob>do? 

do<^  es  220  do  odoSbij)  Sbby. 

3°  ££)Ao<£>. 

Sdo  22Od0  ©(Sydo. 

CO  £0 

dd^  C3°o)^  ©oSoo £>. 

ddo  oocbo  ©sk^do. 

ro  Gd 

ToS^oodo  Sto  doodddo. 

Sdo  esdexi  escydo. 

dboyodo  dooodd db. 

Fbdo  esdexi  escudo. 

2:0  bbd^do  ssdftod. 

esddo  S)©do  ddsydo. 

20<odo  dddo  dd^do  23db>do? 

esddo  S)©do  ddS^do. 

do§o  §o<£>§  ddoeSod^d. 

esdo  bb&d  cy'dod. 

doliodo  dddo  &ob^eSo?y}do? 

es2o  bb6d  crlo'dod. 

F3°  [23  do  <do©ftod>. 

Sdo  S)  rtbdo©>  ddo#  dj°d ’cydo. 

d©  [f3(±)do  <doo£>  ftddo  S^do. 

Sdo  S>  dodo©  ddo#  dydy&ydo. 

dod^.  s*oo  ©QAo d>. 

doS)£  ©<©0  S)7^. 

/ft)  rdo^do  ©dcydo. 

do<S)£  ©do  Slo^S). 

■d*  d&cOOd. 

d©  es  bb©  Sra’do. 

^  dddo  <d<S^do? 

d©  es  bb©  dlyrdo. 

Os5”  Ae5”  cbod<d[)do  elo^eS  dO^do. 

sy&Q  2ibxQ  drpdo. 

SS  sy^do  d©b>do. 

5y<&Q  20bXT)  dfk’do. 

J002J”^D”<§  ©d©do. 

Si)©  Soddo  doSood. 

esxd©^  ©bbocL 

S)©  Soddo  dolo’dod. 

2ibXT)  ddodod^CX? 

Spoo  d'obcr’g© 

es|  d©  cy©^  d^bojdoFy^do. 

Sr^o  §sloobj,,£©. 

Sod  diD^od. 

dodo  obbydo  esdp  Socyo. 

§”o ddiood  Soddo  dodod. 

dodo  obrpdo  esdp  ©Scyo. 
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b.  Substitution  drill 
Model 

0do  0°6o  d00^0o.  (o°ooo) 
0do  0°6o  u°  CO'S-0 do. 

1.  66^  5°o60630  0ck°do.  (§”aoog) 

c.  Response  drill 
Model  (i) 

§”00^00  006o  06 £3°0o? 

63(5  066o0. 

1.  £3  ^peodo  0d6o  do0°6o? 

2.  £3  d's'^do  006o  d<S0°6o? 

3.  03  §”0o^0o  006o  d?o^)eSocO°^do? 

4.  0  soeoiK)^  006o  doo£3°6o? 

5.  £3  6o&^0  006o  2o60°6o? 

6.  63  206300  0000  000O£3°0O? 

7.  5y^goS  0000  600°6o? 

8.  63  0o60o  006o  do 0°0O? 

Model  (ii) 

0o£eo  0°6o  d00oc3°? 

63!  S!OC3°i  ddS’dod. 

1.  6*0  ©dp  S^pj”? 

2.  60OSO  5°*>  eF°fiO C5°? 

3.  0o2J°p°<§  0£7ps°? 

d.  Conversation  drill 


2.  dd^  §<S§6oo  SQd^ood.  (doocoo^) 

3.  dodoes  0°do  irct,® oo0.  (00o) 

4.  00  ^ddo  §°d^°do.  (d<0o0)) 


Model  (ii) 

£3  §°0^  0ey  066o0?  (60) 

60  00£3°0o. 

1.  60063  060°  07lO0?  (do§6o) 

2.  do^rd  0o<0odo  ekrcdo?  (zr&rj) 

3.  -63  sOcvXQ  0o0o0o  63fio0?  (ddo) 

4.  -63  0do  0so°  S©6o0.  (Soo) 

5.  0  ^ddo  0d7  dSdod.  (sod) 

6.  63  606^  0eo°  36o0o#o0?  (esodd) 

7.  0  03^  0£7  00fio0?  (dod^) 

8.  S06  06?  00p0?  (§”0(006300) 

Model  (iv) 

60^  006#  0<pS7pio? 

006##  S^dpxppSo. 

1.  63000  006#  dP&cdodo^TpSo? 

2.  do§63  0  000s  Ad^a? 


3.  0°0  006#  0*6700000^0? 


Model 

630:  60000  dsoirgeo  0o00o 0  0odo0.  1.  sod:  doldodo  §”o0o  s3do&. 

60063:  0o0o6o?  6000  060000.  60o:  . 

630:  60o6o  060o  tSds°<0o.  sod:  . 
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2.  od:  3*22o  d*2od. 

d2o:  . 

oeS:  . 


3.  o«5:  ©33^  §od§  dcto). 

d2o:  . 

o«S:  . 


EXERCISES 

a.  Respond  to  the  following  sentences  as  shown  in  the  model 


Model 

es  3to  §”<20200  dvtodo^oco. 
3*<S3  32do  d^doto^do? 

1.  es  §06^  sododbdod^d. 

2.  &  £ro€?  £)<&r)  §0^oco. 

3.  es  dfixS8  0to  SOrroco. 

o_  r-> 

4.  2d^  §od§  drrdo. 


5.  t3°  32j>oo  dd^cco. 

6.  ^9  3do  dftod. 

Q _ 

7.  3*2  dobo*go  d*dbeSood. 

8.  ^9  §b6^  s*oo  ddfiod. 

9.  ^9  3”2o^  Sdoriodod^d. 

10.  £9  §Tod0>oo2  ddhod. 


b.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model 

Model  dodora  325<^  2o*todoe^od?  (d3#-fisto#) 
dodora  dd^t  2o*todo#od. 

1.  fid  32S<#  3*todot&^do?  (3o§(3^&#-^o*Qbbra<#) 

2.  doto  3  d*^  ddo3)<#od?  ((doto*do06-d23QbbE3”d<56) 

3.  d*5^o*cdb£3r7*do  325<^  dj'tododotr^tio?  (ftd^-fodel) 

4.  ss  3)3§o  3§^d  ddododoo d?  (^^^-Ir^cyajdotS6) 


c.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model 


Model 

dd^  3*do  dddod. 
dd^  3*do  <2d3r0od. 

1.  ^*dd  3*00  eFAod. 

2.  3*do  ^pOS^do. 

3.  <S%to  3^0. 


4.  3*d§b  §<$  3dpd. 

5.  doto*!  <ss>2p  S2o. 

6.  dortbra  3odot  0*3*0. 

7.  dddo  o*doo^do. 

8.  dd  ddS*)o£)  §00  3 to  2ood>d. 

O  d  -° 
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VOCABULARY 


swing  (n) 

dcoodo 

to  dip  (v.tr.) 

to  swing  (v.int.) 

dcoderb 

to  dip  (v.intr.);  to  sink. 

to  be  able  to  do  some¬ 
thing 

to  raise;  to  lift;  to  make 

someone  to  get  up 

<2>o^ 

to  make  someone  to  get 

(v.tr.) 

down 

soodo 

slate-pencil 

(Dodo 

to  tear  (v.tr.) 

edodo 

break  (something  like  a 

rP0diOO 

a  kite 

bread  or  a  piece  of 
chalk,  etc.)  (v.tr.) 

to  break  (a  rope/thread) 

to  become  dark  (as  in 
the  night) 

a  pencil 

to  break  (something  like 
a  stick)  (v.tr.) 

a  switch 

dddfb 

to  break  (v.intr.) 

Soorb 

to  glow;  to  bum  (like  a 

to  quarrel 

light) 

thickly  (adv.) 

30ftod) 

to  lit/light  (a  lamp)  (v.tr.) 

to  mix  (v.tr.) 

£<£>0odo 

to  move  (v.tr.) 

thick  (adj.) 

to  make  wet 

do^ 

to  kill 

GRAMMAR  NOTES 

56.1.  In  this  lesson  some  sets  of  intrasitive  and  transitive  verbs  are  intro¬ 
duced.  Different  groups  of  verbs  will  behave  in  different  ways  in  the  transitive 
formation.  Some  of  the  groups  are  introduced  here.  (Also  See  35.1.  and 

35.2. ) 

56.1.1.  o3)  pu  replaces  the  final  consonant/syllable  in  the  dp  be  ugu  group. 

Intransitive  Transitive 

dp  do  ugu  ‘to  swing’  dp’d>)  upu  ‘to  swing  something’ 

esfb  ugu  ‘to  stop’  es'd)  upu  ‘to  stop  something’ 
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s^&rb 

jarugu 

‘to  move’ 

jarupu 

‘to  move  something’ 

eSdoS 

tadus 

‘to  be- 

tadupu 

‘to  make 

comewet’ 

something  wet’ 

kalus 

‘to  meet’ 

kalupu 

‘to  mix’ 

naduc 

‘to  walk; 

nadupu 

‘to  make  some¬ 

body  walk;  to  drive’ 

lec 

‘to  get  up’ 

lepu 

‘to  lift;  to  make 

someone  get  up’ 

56.1.2. 

o^f)  Mpu  replaces  the  final  syllable  in  the 

Cjfb  digu  group. 

Intransitive 

Transitive 

£)  do 

digu 

‘to  get  down; 

diMpu 

‘to  make  something 

come  down;  to  put  down' 

to  descend’ 

cavu 

‘to  die’ 

i5o^) 

caMpu 

‘to  kill’ 

srb 

tegu 

‘to  get  cut’ 

teMpu 

‘to  cut  something’ 

56.1.3.  Quo  Mcu  replaces  the  final  syllable  in  the  bjeoobo  cinugu  group. 


Intransitive  Transitive 

-oJcOOft)  cinugu  ‘to  get  tom’  -cjobo  ciMcu  ‘to  tear  something’ 

«!b.3ofb  tunugu  ‘to  get  cut;  cbodo  tuMcu  ‘to  cut;  to  break’ 

to  break’ 

cbco&ibb  munugu  ‘to  dip;  £x>odo  muMcu  ‘to  drown  something’ 

to  sink;  to  drown’ 

Sfb  tegu  ‘to  stop’  Sodo  teMcu  ‘to  cut  something’ 

(also  So^)  teMpu,  see  56.1.2.)’ 


56.1.4.  S£rp  tippu  ‘to  rotate’  is  the  transitive  form  of  Qdbi*b  tirugu  ‘to  go 
round;  to  turn  (intr.)’,  and  Sdbt5  viruc  ‘to  break  something’  is  the  transitive 
form  of  Sdofb  virugu  ‘to  get  broken  (intr.)’. 


56.1.4.  aod)  iMcu  is  added  to  befooo  kadulu  group  of  verbs. 
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Intransitive 

kadulu  ‘to  move’  £<£>©oSo  kadiliMcu  ‘to  move  something’ 

(£<5oex>  +  sjoSo  kadulu  +  iMcu  [28.6]) 
Sexirtb  velugu  ‘to  glow’  SOfioSo  veligiMcu  ‘to  light  (a  lamp)’ 

(Scofb  +  sjoSo  velugu  +  iMcu  [28.6]) 

56.2.  Like  the  auxiliary  -o5*  -po  (55.3.)  the  auxiliary  -Sccog  -veyyi is 
also  added  to  the  past  adverbial  participle  form  (45.1.)  of  certain  verbs  to  give 
an  emphasis  or  a  sense  of  completeness  to  the  meaning  of  the  main  verb. 

56.2.1.  The  auxiliary  -Sc cog  -veyyi  loses  its  initial  S  v  and  becomes 
Sccog  eyyi  when  added  to  the  past  adverbial  participle  form.  The  form  so 
formed  is  a  compound  base,  and  it  behaves  like  the  main  verb  Socog  veyyi 
(i.e.,  ccog/cco  yyi/yi ending  bases  [28.3.]) 

£$%  +  Socog  =  I'S’S-S ccog  =  (2.12.2.)  e3"bcoo|j‘to  remove;  to  take  out’ 
tisi  +  veyyi  =  tTsi-eyyi  =  tiseyyi 

3S  +  Soco£  =  3S-Scco£  =  (2.12.2.)  ©Socog  ‘to  eat  away’ 
tini  +  veyyi  =  tini-eyyi  =  tineyyi 
iTSocog-iF  -So  =  IsloS-i’-So  =  ‘I  removed.’ 

tlseyyi-ee-nu  =  tises-se-nu  =  tlsessenu  (28.3.;  28.3.1.) 

QScco^  +  cyo  =  ©S5-cy o  =  QS<2>-cy o  =  ‘Let  us  eat  it  away’ 

tineyyi  +  daM  =  tines-daM  =  tined-daM  (26.6.;  26.7.) 
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:  D°C7!  ^g^jpex)  5X3”©. 

§^^”53”? 

_o 


I  WILL  GET  THE 
FLOWERS  PLUCKED 
AND  GIVE 

Radha!  I  want  jasmines.  Can 
you  pluck  and  give? 


U°0 


zt£>yek)  <2<£co  ©c±>.  fo© 

oJ  Q — 

&5uh)r5  eSu”^eS  C3”©  SeS  §*CCOO©) 

si^cSo.  ^.otfdo  <D£op&> 

§v$)? 


Now  I  don't  have  time.  After 
Sita  comes  I  will  get  them 
plucked  by  her  and  give  you. 
When  did  you  buy  this  ring? 


©a”  2oo©oeSo  S?o 

§°©  o00£3”c$0.  55©  S°©^<S©o£ 
©J”  eS<&0^s0  6©  S^O 
sPtJ°k>. 

m 


I  forced  my  mother  and  got  it 
bought  yesterday.  My 
brother  has  a  quarrel  with  me 
for  this  from  the  moment  it 
was  bought. 
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0°<$ 

:  ©e7iT!  ^Jpex)  §*ccoo£> 

I  see!  I  get  the  flowers  plucked 

So  £>&  <&ro  d(So£> 

and  give  you.  Can  you  get  a 

Sbosc0^57? 

_ 0 

garland  made  by  your  mother 
and  send  it  (to  me)? 

:  ©g^cdog  <&ra  zm°  g(±>o<£>. 

My  Sister  can  make  garland 

cy£>  SeS  g&dpdx  S)^0 

eo  -° 

well.  I  will  get  it  made  by 

^ipax 

her.  I  will  pluck  the  flowers; 
don't  worry. 

a°<$  : 

2od  d°cco  ©dorr  d>o<2>.  ©^>d 

There  is  a  stone  on  the  way.  It 

£)<£7p  ^poo  gaig&o  gd.o. 

is  difficult  to  pluck  the  flow¬ 
ers  standing  there. 

:  ^  D°oco  ssdftooeSdb. 

Yes,  this  stone  is  not  moving. 

U”(£ 

:  &>o6ot  £j°  esdpdog 

That  is  why,  after  my  brother 

&o°$6  &  0° OCOJO  235lbcxD  foeS 

comes  I  will  get  the  stone 

S)eS  g}pex)  g’ixood)  Sbo^o^t^o. 

shifted,  get  the  flowers 
plucked  and  send  them. 

:  So  ©dpdog  <0g^S§  3<s^c So? 

Where  did  he  go? 

0°<$ 

:  Sb§^p(S§  S^dx  dxfdx 

He  went  to  the  neighbour's 
house.  He  will  come  (soon). 

:  ©ooo4  So  ddax£§  Sbotood) 

era 

Then,  send  your  younger  brother 

so0©so0o4x). 

and  call  him. 

D”($ 

:  SS)  ^ooo^^o,  do do. 

I  myself  will  call  him;  wait. 

:  <3^  dod#  ^dxg:  o°do 

Susila  told  us  that  she  would  not 

<s>d^<£>  (tco”!  sjocyg 

go  to  the  movie  with  us  to¬ 

SOddiOeSo  S?0  C3”£>  SeS  ‘dd*do’ 

— D 

morrow.  Didn't  she?  I  forced 

es^^oooj"^. 

(persuaded)  her  to  come  with 

us  and  made  her  to  accept 
(made  her  say  'yes). 
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ibd<£  : 


S'S  €5(2)  £103  0(2)  cT^O 

_ D 

SSo^do  e3c^o. 

e5(3o;  dkoo<2>.  3So  £r<s^ 
?r<5ppQe^  £>g”  2>Sp5o:  ^°° 
23'^rr  Sico&^ooo  S£oS”pTo 
&o&  <ss>S. 


But  I  am  not  sure  if  she  would 
come. 

No.  She  would  come.  I  told 
her  father  also  that  we  would 
take  her  and  bring  her  back 
safely. 


o°<$  :  x5j°q°o. 

‘  a 


Let  us  see. 


:  esdofi*  So  eScjpdog  There  he  is,  your  brother 


o°<$  :  ©Spirg!  &  o°oco  §°oS>o 

£3<±>^.  ^do  sodrfdooS&o. 


Brother!  Move  this  stone  a  little. 
It  is  not  moving  for  us. 


ibd^  :  Z)L>y>&)  &  d°cco  So&  So 

ss  ocoo£)? 


How  is  that  stone  coming  in  your 
way? 


u,0  :  S^poo  §To&g&rD§  s?<2>  ©(goiT 

^o<2>. 


It  is  blocking  out  way  in  pluck¬ 
ing  flowers. 


7y>(£>£  <3^>  S3^»  «§SSx>gi&>,  B,ohS  SSs» 

<3g^lpax)S  ^SSfejo  S3e>  ^^pjp^jpS5;5ex> 

&&  &$*>  p°Px.  ScSo. 

&iS5aS  SpfSO  2JSJ30S3jS  . 

As  I  failed  in  Metric,  my  brother  in  Tenth,  my 
sister  in  Inter,  and  my  father  who  had  been 
enduring  many  hardships  to  support  our 
studies  has  gone  missing.  Any  one  who  can 
provide  information  as  to  his  whereabouts  will 
be  suitably  rewarded. 
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DRILLS 

a.  Repetition  drill 


do<§^  Sipoo  S”ocog. 

Sdo  d£  Sd  §*OCO^c6j. 

— 0 

46-^d  dexbo)  Scdogdodo. 

S<do  bd]  Sd  doobo)  Socoddbo. 

bd^  ^.ddo  o^’dSo. 

Sdo  bd^  Sd  i^ddo  0°OCOO£5bSo. 

S<doo  £r6o  d<2><Do<£>. 

bod^  £<doo  Sd  ir6o  <d<2kDo£>o<£>. 

£o§o  b>dooo  bihdodo o<2>. 

Sodoeo  £o§o  Sd  bihiooo  £r&Zx)oE). 

— 0 

cdr  dro  dcdood. 
dj0  ©do)  Sd  dj”o  ddbd'do. 

e  £d  -° 

es  dd  dddo  SS*do? 

— 0 

es  dd  dddo  Socod*do? 

— o 

dood^  ssbp  l&y^cSo. 

53°(±)  dood^  Sd  <S5>dp  3ddo£3”do. 

dd  ^oddo  g'd'pb. 

Sdo  dd  Sd  t^oddo  dddoiOpO. 


ddoo  do§o  doodid  <s>dp>. 
ddoo  ddoo  Sd  ‘dolteo  d5oo€D<2>’ 


©ddoSod. 

od  Sd  Spoo  §*ocood)  doddp”? 


200  sodfto <£>. 

ro 

Feodora  20<odo  asddod. 

r-> 

Sdo  d0(l023  Sd  20<odo  SOddot^do. 
20cdo^  esrtodood. 

©ddo  20dCQ  €S^eF”(lo. 
dd  ©dd  Sd  20do^  ©db>do. 
ddoo  Sc^dotO  <2>Ao<£>. 

Q _  CO 

ddo  ddoodo  dS'dod  <2>odo<£>. 

Q _  CO 

ddoo  ddo  Sd  ddoodo 

dcS'dod)  <2>odo£o<£>. 


[23  (±)  S^oododp. 

Feodora  [23do  s^oododp. 
dd  dortora  Sd  [3do  S’Spxo'pcdo. 
©  dd  Pbe^  Sd^O”? 

Sdo  dodopo;  dd  Sb>doe5i 
doaT^pcg)  dCTp? 
dp)doSl 

dolio  d*dccoodo&? 
dPocood  6o&! 

©d^d  dddop^doAi 
edr  ddoo^do  dFypio  e5od! 


b.  Build-up  drill 

dodd’or? 

_0 

§*ocoo£>  dodd*S”? 

_0 

Spoo  §*ocooC)  doddp? 

dg©  Sid  Sipoo  §*ocooS)  doddp? 

So  d©0  Sd  SipOO  ^ooooS  doddp? 
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c.  Expansion  drill 
Model 

Scarps  dcrylD. 

Soarp4)  £tsy*)  e5f 

1.  So£e;  eyftod. 

d.  Substitution  drill 

1.  Sdo  63  S3  ^°oo  ^OCO^do. 

s*o 6oex>-S)6o 

Sdo  63  S3  s^obboo  Sod* do. 

— D 

d^o-Sdo^ 

d3-5>CC0g 

b>6o-o',cao 


2.  Sdo  dj'&T’crdo. 

CO  — D 

3.  3odo3  b^peoo  §*300(3. 

4.  do”  ©do^  dx>eo  §doo<2>. 

2.  b>3  S  S3  3eooS)  SQSdood. 
AOd-SeooS 

3*3  5  S3  ft53  SQSSooa. 

— 0 

ariT-ddoS 
aji-Sdo^) 
d>od6o  §”do 


e.  Response  drill 


Model  (i)  3«  ddoirdo  do3pdo§o  §°p^?  (eo3) 

eo3  §3soOo3od. 

1.  66^  ‘63  dooS^do’  ©3  Sej  ss^do?  (Sdo) 

2.  3«  dododo  do<§2  3odo§o  §V<§?  (36<sO 

3.  ^6d  6dodo  3odo§o  S©£>o<£>?  (3odoeo3) 

4.  dodpdodo  S)S6o  odrcTjd)? 


Model  (ii) 


Model  (iii) 


^  3d<5°3po?  (s-da) 

€S.  sy’d’d'do  e5t 

— o  • 

S3.  S”d’3"di6od. 

— 0 

1.  3o§eo  SS^pd’Sood?  (SS)) 

2.  §doS)<S6  dS^  dd^do  3do3oo<3? 

(do  <£o<5*) 

3.  ;u”§o  da£)d6o  s)3;6o?  (o3) 


^  ddffdpoS?  (s7do) 
S'd’d^do  6odi 

1.  3o§©  d3j>dT3oodo<S?  (SS)) 

2.  gdo^sjS6  Sdj  ddydo  3<33oo<do&? 

(dodo  6*) 

3.  ;u”§o  da^ddo  sidpoS?  (eo3) 
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d.  Conversation  drill 


Model 

So’tr^  :  a0j>d  too”©. 

60  :  006o  toood°6o? 

— D 

:  f?%3  toood'cio. 

— o 

60  :  69cco«i  S<^5o  ffk>  03  ^ 
0O8>§0  to©^>0o. 

1.  So^r^  :  a02pd  £>?o  0Sg£b  836iV©. 

60  : . 

So^r^ : . 

60  : . 


2.  :  a0j>C3”  8000^  esrr0. 

60  : . 

0J0T0  : . 

60  : . 


3.  So’tr^'  :  &  [p<5>  aos*  5*0”©. 

60  : . 

00*0*0 : . 

60  : . 


4.  0o*0*0  :  6o&^  63doo  36n*©. 

60  : . 

0o*0*0  :  . 

60  : . 


EXERCISES 


a.  Give  your  response  to  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model 

6£>.a02p0o  <30  ^06o  a^Q. 
00o  a0^0o 

es.  60o  §°c6o*goo&! 

000  §*0^00  e5o<0. 


4.  w66  0o§o0o  so)OJ0. 

5.  a0_y0o  66^  e?o<S6rp  o*s*ood. 

6.  0o§o  3o03*©. 

4.  o3  0*00o  0dooS*c3°oocl. 


b.  Produce  a  sentence  for  each  set  of  sentences  as  shown  in  the  model 


Model  63(1(0  00;  63 "00  60oo;  630000  00o. 

000  6000  00  000  63*00*00. 

_D 

1.  236il0  6o6^;  so Q to 0  60;  8350000  0odora. 

2.  00lo0  8oo;  00to0  0rao.  300oS0  2o*0*0. 

3.  36rl0  0§oo;  3to^0  d*0;  30p00  0o^. 

4.  0o*00  8oo;  0o*c£)0  000;  0j*52)O00  0080*^0*0). 

5.  o*60  0o*0otl5*o6ooo;  o°e3^0  0oeoo;  o*©2)O00  00^. 
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c.  Use  the  following  verbal  bases  in  your  own  sentences  after  chang¬ 
ing  them  into  causatives.  Notice  that  verbal  bases  in  set  (a)  are  transitives 
and  set  (b)  are  intransitives. 


(a)  1.  S°Po  2.  s’oq 

(b)  1.  2. 


3.  4.  5.  Sccog 

3.  esfb  4.  sec5orb  5.  Q<5ofb 


VOCABULARY 


-u)e S 

by 

2002 5oeSo 

compulsion 

m 

a  quarrel 

a  garland 

o 

a 

obstruction;  hindrance 

Ipocoexis' 

to  fail  (v.intr.) 

Cp 

difficulty 

<z3-£j*§ 

whereabouts 

suitable 

a  prize;  a  reward  (n) 

GRAMMAR  NOTES 


57.1.  In  this  lesson  the  causative  forms  of  the  verb  are  introduced. 

57.1.1.  -Oia4b  -iMcu*  is  added  to  transitive  verb  to  form  causative.  In 
Telugu  an  intransitive  verb  cannot  directly  take  causative  marker  -zioLo  -iMcu. 
An  intrasitive  base  has  to  be  first  changed  into  a  transitive  base  in  order  to 
change  it  into  a  causative  base.  (*This  -o;a<~o  -iMcu  is  different  from  the 
transitive  marker  -ztoLo  -iMcu  given  in  56.1.5.) 

©<±)fb  +  =  &&f) o-uti  (28.6.;  2.12.2.)  'cause  to  ask; 

adugu  +  iMcu  =  adig-iMcu  make  smbd.1  ask’ 

+  ziodo  =  §”<So25o  (2.12.2.) 'cause  to  beat/hit;  make  smn. 

kottu  +  iMcu  =  kott-iMcu  beat/hit  smbd./smn. 

23dofb  — >  a^dboQi)  (56.1.1.)  +  S!Ot5o  = 

ZiQkktodk)  (28.6.;  2.12.2.)  'cause  to  move  smth.;  make 
jarugu  —>  jarupu  +  iMcu  =  jarip-iMcu  smn.  move  smth.' 

(56.1.2.)  +  sjoifo  = 

jPotboiPo  (2.12.2.)  'get  smn.  killed  by  smbd.' 

ca  vu  — >  caMpu  +  iMcu  =  caMp-iMcu 

1.  smth.  =  something;  smbd.  =  somebody;  smn.  =  someone 
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57.1.2.  When  -y?oLo  -iMcu  is  added  to  ccog  yyi  ending  bases,  the  final 
ccog  yyi  of  the  base  becomes  g5j  y  and  the  penultimate  vowel  is  lengthened. 

3cco£  +  sjodo  =  So!b-3!oi5o  =  ScoootSo  'make/cause  smn.to  throw' 
veyyi  +  iMcu  =  vey-iMcu 

iTcOOCOg  +  =  S1ooSb-S!Ox±)  =  Is1ocxoo4b 

tlseyyi  +  iMcu  =  tlsey-iMcu  'make/cause  smn.  to  remove' 

57.1.3.  When  -aodo  -iMcu  is  added  to  Aj  nu  ending  bases  of  the  esioo 

anu group  of  verbs  (see  23.1.  -  anu' to  say;  to  utter',  §*&)  konu' to  buy', 

Scoo  tinu  'to  eat'  and  HAj  vinu  'to  listen/hear')  an  augment  ip  comes  in 
between  the  base  and  -iMcu. 

+  ztodo  =  ©ifo-sS  +  (2.12.2.)  'make/ 

anu  +  iMcu  =  anu-ip-iMcu  =  anipiMcu  cause  smn.  to  say  smth.' 
3&>  +  siotio  =  3c6j-S!S  +  siotio  =  (2.12.2.)  'make/ 

tinu  +  iMcu  =  tinu-ip-iMcu  =  tinipiMcu  cause  smn.  to  eat  smth.' 

57.1.4.  c/cu  ending  bases  change  thier  final  c/cu  to  S  p 

before  -zioi5o  -iMcu. 

=  3Slbot3o  (33.3.)  'make/  cause 

teruc  +  iMcu  =  terup-iMcu  =  teripiMcu  smn.  to  open  smth.' 

+  3!OuSo  =  +  ZlQi$3  - 

kalcu  +  iMcu  =  kalp  +  iMcu  =  kalpiMcu  to  bum  smth.' 

57.1.5.  The  causative  bases  change  their  final  -3!o<&>  -iMcu  to  is 
before  a  suffix  beginning  with  IF  for  <5  d  (see  31.4.). 

ir&o-cSo  +  ®°-Ck>  =  (31.4.)  'He  will  make 

padiMcu  +  ta-du  =  padis-ta-du  smn.  sing.' 

D°ccooi5o  +  o  =  u°ceo5-cyo  =  o°cco<5-cyo  =  D°ccocyo  (31.4.;  26.6.) 
rayiMcu  +  daM  -  rayis-daM  =  rayid-daM  'Let's  make  smn.  write.' 

57.2.  The  agent-noun  of  the  causative  construction  will  take  the  agentive 
case  marker  -S3  -ceta  'by'.  -S3  -ceta  is  a  postposition  and  it  is  added  to 
the  oblique  base,  as  stated  in  8.9. 

smth.  =  something;  smbd.  =  somebody;  smn.  =  someone 


'make/cause  smn. 
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nenu  'I'  :  o'— 33  na-ceta  'by  me' 

82  ra vi 'Ravi'  :  62— 38  ravi-ceta  'by  Ravi' 

ffk*  t266o  D”ocoo£3”(±).  'Gopi  got  a  letter  written  by  me.' 

gopi  na  ceta  uttaraM  rayiMceedu 

The  agent-noun  in  this  sentence  is  menu  T.  It  is  used  in  this 
sentence  in  its  oblique  form  3°  na. 

57.2.1.  When  the  verb  is  in  the  causative  form,  there  will  be  a  potentiality 
of  three  nouns  being  used  in  the  sentence.  Those  three  nouns  are  (1)  initiator 
(in  nominative  case),  (2)  agent  (in  agentive  case,  ie.,  inflected  by  —32  - ceta ) 
and  (3)  object  (in  accusative  case). 


Initiator 

Agent 

Object 

Verb 

( nominative 

(oblique  base+ 

(acc.  case) 

(in  causative 

case) 

-x5  S  -ceta) 

form) 

82-68 

<T6-2 

!2©!2o£3’’3o. 

nenu 

ravi-ceta 

gopi-ni 

pilipiMcsenu 

I.  Ravi-by 

'I  got  Gopi  called  by  Ravi.' 

Gopi -acc 

got  called. 

oS 

6-68 

ftocooSioS. 

lata 

nl-ceta 

bommalu 

giyiMciMdi 

Lata 

you-by 

pictures-acc 

got  drawn. 

'Lata  got  (some)  pictures  drawn  by  you.' 

57.3.  -6  -le  in  singular  address,  and  -60S  -leMdi in  plural/honorific 

singular  address  are  added  to  a  sentence  to  express  an  assurance  to  the  listener. 

6;  'Don't  worry!  This  is  your  book!' 

idi  nl pustakame  le! 

286  6S0  60S!  'Don't  worry!  There  is  no  test  today.' 
ivvela  parlksa  ledu  leMdi! 
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Lesson  58 

:  D°a^!  t&ti ±)  D.3o  &  &^)<so, 

A3 QOO,  u)O£X©0  §^3^60.  Dex 
dscT^OCD? 

cys?3  :  ^  3^L,a  DoeS? 


I BROUGHT 
PLATES  FOR 
MYSELF 

Raju!  Look  here,  I  purchased 
these  plates,  pans  (bowls/ves¬ 
sels)  and  spoons.  How  are 
they? 

What  is  the  cost  of  this  plate? 


:  adbjoixrdo  dx^cdoo  cdxbj  Twentythree  rupees  and  fifty 
'ojcbco.  2o§';d;r  2-§';d;r  paise.  He  (shopkeeper)  gave 

3>o£X  sjCTjdo.  one  spoon  free  for  each  plate. 


cxs?3  :  Do  S3odoodXc§? 

D3Q  §*(00 


What  do  you  do  with  so  many 
plates?  Whom  did  you  buy 
them  for? 
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fife  : 

^fefes^d^;  a-dk- 

I  got  them  for  ourselves.  To 

§fe”S§. 

use. 

D°2^  : 

sSpdfe  Sol  d”S  s°q;o”? 

Do  you  use  all  of  them  at  a  time? 

fife  : 

cy0cb<dco o£)?  <S3£Z>6o  <3  (Dp 

What  is  there?  We  use  them 

3£iJ>dO  S^CTO.  <E20p<S§  3! OS” 

whenever  we  need  them.  I 

dsoo^  sic^e3<3o;  d'SpiSl 

didn't  pay  for  all  of  them  yet. 

sicryfe. 

I  paid  only  for  a  few. 

: 

<D0p<S§  3)£3p§? 

How  many  did  you  pay  for? 

fife  : 

^”<sorb  <^o”do  A0pd) 

I  paid  for  four  plates  and  three 

sjtjpfo.  LdF\<D3  s”(S§  a  dp 

pans.  I  said  that  I  would  pay 

d^ypb.  aos”  <£j°  aDd,  ddfe 

for  the  rest  later.  My  wife 

dj”c50(3o.  DoftDdS  esSSdb 

did  not  see  them  yet.  If  she 

c60)^j^  t^O  tjX)<5°£o',  c 5d^b)dd^ 

likes,  I  will  retain  them.  If  she 

35fi  aiSpdfe. 

doesn't  I  will  return  the  ones 

for  which  I  have  not  paid. 

D°2^  : 

oi)!^  adpo  cfe>§?  ^o^od8. 

Why  do  you  return  them  at  all. 

fe  esScS  <5fea  £)£)  d”di  d”do- 

Keep  them.  It  seems  your 

eSo^toofi).  aos”  cD^ejo^do 

wife  is  singing  inside  (the 

6fea? 

house).  Who  else  is  there? 

fife  : 

©fedr  0do.  2ud«§  dr&yp 
irtiD&otsd^.  es0c5  d”(5<bo 
2co<5ex)lo(So<2>  &>oS5  aod  ^ 

eo 

Nobody  else  is  there.  She  is 
singing  all  by  herself.  If  she 
starts  singing  she  will  be  oblivi¬ 
ous  to  the  surroundings  (she 

eS’docS8  doddo. 

will  not  be  in  our  world). 

D°2J°  : 

dj°do  .fed8  eSefe)  dfep^do. 

Look!  Somebody  is  knocking 
at  the  door. 
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fife  : 

:  ofedcr  t> do.  §d3i  eSexfejoo 

iT0§  §°dx)d)odx)^cco.  £)0o<£S 

5  S0§  ddo  <3fe<^<£>? 

-°  -°  ©l 

None  is  there!  The  window 

panes  are  banging.  What  is 
it?  Your  finger  is  bleeding. 

D”2^  : 

:  siocyd  lo0^ex>  Sdb^oodb  Soo 
§feodb^Q£>.  br6  d£)  0j°d7do- 
§feo<°3  £>o<3odo? 

When  I  was  mending  the  pencil 
my  finger  got  cut.  Why  are 
Hari  and  Ravi  not  talking  to 

each  other. 

fife  : 

:  iy-Pfe  do*  i^drcdodo^do. 
atfsi  §feo  obd^d.  sudd^ddo 
(2od50  Soddo)  SdgdbodJdo. 

Both  of  them  quarrelled  (with 
each  other).  Both  are  short- 
tempered.  They  scold  each 

other. 

DRILLS 

a.  Repetition  drill 

£r6o  §^o  o°1oo cj°?  0doe;  §^o  o°0coocr? 

<2)<d5  S*£o  u°o5o36o',  63  o'bbodb^db. 
d0  £0  00S  §^o  tS^cSo?  60  Sdodxx^. 

Sew  §iSl  600^)00  §^dx>to3^cco. 

SodfiS^db  d>  0o<d«d)do  loi^  Sjbog8^;  <&Sq  0o<d«d)do  S0odbod7db. 
Jbo§o  eS^S6  0”c6i  0o^<±)d:odx)0^<£>.  d0  eS^S6  s°^o  ^dog:odx)?3^do. 
d0  dd^  dd^  dSel  <dj”(^(±)ido^(±). 

©o£3  s'-C^adcr  (dn^clj&oto^db. 

^^(gdcr0  ^ddeS?  8od<±>  0o”b£<±)dbodx)^do. 

d<do  ^>0o0o  3do0Y5;  d<do0o  3<±><^<£).  sj-v^dr  Stodbodx^dx 

— 0  ©l  — 0  oL  n  Q  £0  ©l 

ddr  ^bir  Zj£03  Zj ddo  Sto&oto^do. 

CD  ©l 

a£)2L  <&><^  0d7  jd(d)<§e5”<§? 

£3”0ci)<dcOO<2>?  20O(T  ibdb^eF&i. 

soobodj  obdj^diT  &o<3o<fs.  ^cdfjd  (Tdidb  e3cdo. 
£3”0CbdcOOd)O&?  ?3”  (T(±)fb  Sjbodb^oS. 
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b.  Substitution  drill 


Model  (i) 

©ddo 

S)d 

©ddo  5<S§ 

§°^ 


da hd°dy 

2 J  — D 

dahd*dy 

2j  -° 


Model  (ii) 

do§o  ddgo  o'do&d^d.  (ddo<§) 
do§e;  ddgo  ddo^jgod^d. 

1.  gdy  ddy  dyfd'do&o&yy^go. 

(s3*dydo) 

2.  odddd'eydo  dr&dj&odxd^d.  (d”d)) 

3.  gd  ^dgo  oTo^gyy^do.  (4) 

3.  %30<zx>  §°to&o doFy^go.  (3&g) 


c.  Response  drill 
Model  (i) 

dole;  dd5  §^o  3>dodod^d? 
ddfiAoSo  d”  do  goody  d^d. 

1.  ^66  dd5  #£>0  o^od? 

2.  ©ddo  ddQ  g'do  ddo<§dyy^do? 

3.  ddoo  ddQ  S^o  <5  ddood? 

4.  gd  dd5  g'do  g#°ey  §°o5j ”g£)? 


Model  (ii) 

gd  dTbogygdo.  (d>d^_  d8g) 
cydddcood?  £>d^  d8|rn 

1.  gd  dd3  Stfpda.  (drfg) 

2.  Socd  ;y&  dd*odo  Sydb.  (<dd^dd) 

3.  gdo  gdddo#od.  (dd  g'do) 

4.  ^3°  <dt5  da^dd  Sdo.  (d&d  s3*ddy)) 


d.  Completion  drill 


Model  (i) 


1. 

2. 

3. 


gdoo  gdd  dydod^d;  gd  gdoodo  dydyy^do. 

©o£5  sy^gdgy . 

V  o 

©oS3  sy^dgy  2ogg°^ggo  dydododo?y^go. 
fig  gygd  Qdyy^do.  gyg  figd  ddyy^do. 

<s>od3  sy^ddgy . 

V  Cb 

od  gdd  £>doo&  ©d  ibaycood;  gd  oddo  3)doo<&  ©d  ibayd’do. 
<s>od3  sy^dgy . 

^  Cb 

fod  8d^  dydrdodod^ d;  Ad  fod#  dydydodod^d. 

<s>od3  syfddgy . 

V  Cb 
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EXERCISES 


a.  Fill  up  the  blanks  with  the  reflexive  forms  in  present  tense  for  the 
verbs  given  in  the  parentheses. 

1.  $6^  siirp ^660 . (u°cco).  4.  d<2o©  3°  . (eyftccog). 

2.  exxb  .  (esoo).  5.  dS  63  3x>%?3^  . 

3.  d2o  3!o<S0oC>  3)3>5°<do  .  (6).  (dydb). 


b.  Answer  the  following  questions  using  reflexive  forms  of  the  verb 
as  shown  in  the  model. 

Model 

33j3y3?  (&66o-u°qxi)  3.  sy&rj  SAxy^do?  (3dx>) 
£3ov  dsSdo  u°3o&o£x>3^3.  4.  3x>6€)  '3>o  &3>ya°^k>?  (3^-6) 

1.  ft 5  (©doc^-dydo)  5.  looex)  S^ty^do?  (<ss<±>) 

2.  Sodo  £)o  iSAxy^do?  (dydydo)  6.  drd  ((pc^-yoy,) 


c.  Change  the  following  sentences  using  the  suggested  pronoun  in  the 
place  of  the  underlined  noun  phrase  as  shown  in  the  model. 

Model 

&  dsx^  zi3^>3o.  (aS)  2.  g^dsfeyo  ss[dA)  Sdo.  (§7A) 

£)d>§  dsxQ  a<5$e3dy  3.  s;^  tOfCjAr  ©ddosy?  (s£h|) 

1.  es>£h  dgyodx  dsxQ  s&yySo.  (es3^)  4.  deroA)  <*bdo£>  2)^0? 


d.  Combine  the  following. 

1.  3^o  +  ex>  = 

2.  2^,0  +  0  = 

3.  2)^,0  +  §  = 


4.  ©0^  +  0  = 

5.  S!0^_  +  §  = 

6.  §*3}  +  0s  = 


e.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  a^dg  (5^0  £>o  SAod^2>?  3.  S”2)e Sdo  2)O£y©0  0dy  acry±>? 

2.  /fib  dsoo^  2)0p<S§  S!£5^do?  4.  ft6^  2)^ex>,  ft2)po  J2d  §^5o  ^£3^d)? 
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VOCABULARY 

a  plate 

S5A 

3!c^  to  give  back;  to  return 

«22L 

a  pan/bowl/vessel 

(something) 

doty 

a  spoon 

<5^o 

the  world 

free  of  cost;  without  any 

6£o 
— 0 

blood 

2 

money 

to  mend  (a  pencil);  to 

53°<±> 

to  use 

to  keep;  to  place 

sculpt 

GRAMMAR  NOTES 


58.1.  In  this  lesson  the  reflexive  base  is  introduced.  It  may  be  noted  that 
all  the  verbal  bases  cannot  be  changed  into  reflexive  bases.  One  must  learn 
only  from  usage  the  bases  whch  can  be  changed  into  reflexives.  The  reflexive 
base,  like  any  other  base,  can  take  all  the  tense  and  mood/modal  suffixes. 


-gjCSOqjiS*  caduvuko 
LoCkif  vaMduko 
D'tOJS*  rasuko 
a-aDa-diT  rayiMcuko 


'to  read/study  for  one's  self 
'to  cook  for  one's  self 
'to  write  for  one's  self 
'to  get  written  for  one's  self 


etc.  are  the  reflexive  bases. 


58.1.1.  -§*  -To  is  added  to  the  past  adverbial  participle  (45.1.)  form  of  the 

verb  to  form  reflexive  base.  When  -§*  -To  is  added,  the  past  adverbial 
participle  form  which  is  an  /.ending  one,  becomes  ds  sending. 

Verbal  Past  adv.  Reflexive  base 
base  participle  form 


es<±) 

:  && 

(45.1.)  es&-§* 

=  esclig8 

'to  play  for  self 

adu 

:  adi 

adi-kd 

= aduko 

D°CCO 

C) 

:  CP  rO 

(45.1.)  D”cO-§* 

= 

'to  write  for  self 

rayi 

:  rasi 

rasi-kd 

=  rasuko 
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: 

cudu 

S  : 

te 

: 

marcu  : 
D°ccoodo: 
rayiMcu : 


(45. 

cusi 

(45. 

tecci 

(45. 

marei 

o°ccoo£>(45. 

rayiMci 

x$j°scO-§?  =  'to  look  one's  self 

cusi-ko  =  cusuko 

'to  bring  for  self 

tecci-ko  =  teccuko 

=  c&r&pjS*  'to  change  for  self 
marci-ko  =  marcuko 

tyccocO-S6  =  cjccooubs*  'to  get  written  for  self 
rayiMci-ko  =  rayiMcuko 


58.1.2.  It  is  stated  above  (in  58.1.1.)  that  the  past  adverbial  participle  form 
whcih  ends  in  S!  /becomes  dr  wending  when  -§*  -kd is  added  to  it  in  order 
to  serve  as  a  reflexive  base.  Accordingly,  the  trisyllabic  bases  such  as 
caduvu  'to  read/study',  and  the  disyllabic  bases  ending  in  consonant  such  as 
S>Oj7o  kalus  'to  meet'  change  their  second  vowel  back  to  eb  u.  (The  initial  z> 
i  of  the  suffix  is  responsible  for  the  second  vowel  es  wof  these  bases  changing 
to  3!  /(28.6.;  33.3.).  When  such  a  /changes  back  to  &  wits  effect  on  the 
second  vowel  &  u  is  also  withdrawn  and  hence  the  second  vowel  cs  wof  these 
bases  is  retained.) 


Verbal 

Past  adv. 

Reflexive  base 

base 

participle  form 

i5<5o<§ 

:  t5<2>3 

(45.1.; 

28.6.;  2.12.2.) 

■uicjD-g*  =  -cjdbcJiT  'to  read/study  for  self 

caduvu 

:  cadivi 

cadivi-ko  =  caduvuko 

:  £©sc0 

(45.1.; 

33.3.) 

'to  meet  for  self 

kalus 

:  kalisi 

kalisi-ko  =  kalusuko 

:  soD0^ 

(45.1.; 

33.3.) 

"(jO-gJ-T  =  'to  call  for  self 

piluc 

:  pilici 

pilici-ko  =  pilucuko 
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58.1.3.  The  ~s  -ko  ending  bases  mentioned  in  the  gsLj  anu  group  of 
verbs  (23.1.)  are  all  reflexive  bases.  And  you  have  already  learnt  how  these 
bases  (the  -§*  -ko  ending  bases)  behave  before  various  suffixes. 


caduvuko! 

i5<bo<§§*oS! 

caduvukoMdi! 

caduvukovali. 

caduvukunnadu. 

caduvukuMta  vu. 

caduvukuMte 

caduvukokapote 

caduvukunna 

caduvukune 

etc. 


'Read  (for  self)!  Study!' 

'Please  read/study!'  (3.13.1.) 

'One  has  to  study.'  (20.1.1.) 

'He  studied.'  (28.7.) 

'You  will  study.'  (23.2.) 

'if  somebody  study(ies)'  (32.2.) 

'if  somebody  do(es)  not  study'  (32.3.;  3.13.1.) 
'one  who  studied' 

'one  who  studies/will  study'  (41.3.1.)' 


58.1.4.  The  reflexive  base  is  used  in  the  following  situations: 

(i)  when  the  action  is  performed  for  the  benefit  of  the  agent; 

65)  ©cbp  <3oc±)&od Ravi  is  cooking  food  (for  himself)' 
ra  vi  annaM  vaMdukuMtunnadu. 

(ii)  when  the  subject  is  also  the  object; 

(f  'b  eScOcOO  Sdxjgbod 'Gopi  is  scolding  himself.' 
gopi  tananu  tanu  tittukuMtunnadu. 

(iii)  when  the  action  is  voluntarily  or  involuntarily  aimed  at  the  self  or  any 
part  of  the  body  of  the  self; 

o6>  eSdbfbeSj”  Sex)  gTooSbYp.  'Lata  cut  her  linger  while  cutting 

lata  kOralu  tarugutO  velu  kosukunnadi.  the  vegetables.' 

iT0§  'The  doors  are  rattling  for  the  wind.' 

talupulu  galiki  kottukuMtunnayi. 
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(iv)  to  express  reciprocative  action 

(jf)  A&  'Ravi  and  Giri  are  talking  (to  each  other).' 

ra  vT  giri  matladukuMtunnaru. 

58.1.5.  The  -§*  -lending  verbal  bases  introduced  in  the  earlier  lessons, 
as  stated  earlier  in  58.1.3.  are  all  reflexive  bases. 


<5^!  <83  £oo  ©CCOg! 

ra  vl !  a  kalaM  tiyyi! 

'Ravi!  Remove  that  pen  (from  its  place)' 

<£><87!  ^<8X)  loto! 

Ilia!  I pulu  papaku  pettu! 

'Leela!  Put  on  these  flowers  to  Papa! 


<5^!  <83  £oo 

ra  vl !  a  kalaM  risuko! 

'Ravi!  Take  that  pen.' 

<&<87!  &  ^°<8X)  lOiigS8! 

Ilia!  I  pulu  pettuko! 

'Leela!  (You)  put  on  these  flowers.' 


58.2.  The  oblique  forms  of  <83^  unni'ihat  many  things/animals'  (22. 18.), 
3!<D^  inni  'this  many  things/animals'  (22.18.),  JcTj  enni  'how  many  things/ 
animals'  (4.4.2.)  and  5”£>^  konni  'some  things/animals'  (4.12.)  are  osIppCj 
anniMti,  aLjOiS  inniMti,  <2©p<£ 5  enniMti  and  s!j\q(!j  konniMti  respect  i  vely. 


esfY  mini 
inni 
JcTj  enni 
Cly  konni 


<8 9^p<S-§ 


anniMti- ki,  'for  that  many  (things/animals)' 

inniMti-lo,  'in  these  many  (things/animals)' 

enniMti-to,  'with  how  many  (things/animals)' 

konniMti-  valla,  'due  to  some  (things/animals)' 


58.3.  The  Jo  eMe nding  nouns  change  their  final  jo  eM to  J  e  when 
the  plural  suffix  -ex>  -lu  is  added  to  them.  The  vowel  &)  e  thus  resulted  is 
pronounced  as  se  in  these  plural  nouns. 


+  <jo  =  L?q<8X)  palleM  +  lu  -  pallelu  'plates' 
pallielu  i n  pronunciation. 

(c.f.  <830  .'/Mending  nouns  change  their  final  <830  aM  to  <83  a  before  the 
plural  suffix  -<8X>  -lu.  See  4.2.) 
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58.4.  The  <Do  eM ending  nouns  change  their  final  Jo  eM to  eni 
when  followed  by  the  accusative  case  and  dative  case  suffixes.  But  the  pro¬ 
nunciation  of  this  oDcJ  eni  is  ie  L  55 ni. 

(c.f.  esc  aMe nding  nouns  change  their  final  eso  aM  to  esJ  a/y  before 
the  accusative  case  or  dative  case  suffixes.  See  25.7.) 

L&-\o  +  £>  =  (25.9.)  'plate  (dative)' 

palleM  +  ni  =  palleni-ni  =  paUenni  * 

25^)0  +  §  =  L>4^-§  'to  the  plate  (acc.)' 

palleM  +  ki  =  paUeni-ki  * 

(* pa Uiienni  and  paUse niki  'vn  pronunciation) 

58.5.  CTcjScJooJ?  danidemuMdi?'vs  an  idiomatic  way  of  expressing 
something  like  what  is  there  in  it?  This  is  used  by  the  speaker  to  counter  the 
issue  raised  by  the  listener  in  a  lighter  vein. 

aJ  ^rQ  J’qro'?”  "Do  you  use  all  of  them  at 

"inniMtini  oke  sari  vadtara?”  a  time?" 

“cy£)ci><£coo<£>!  "What  is  there?  We  use  them 

J’cro.”  whenever  we  need  them." 

'danidemuMdi?  a  vasaraM 

vaccinappudu  vadtaM?" 

“a)cdo<J  €TQJ-  oJ5j?pj(T  dsodiO&.  "Tlie  rain  is  severe  out  there,  sir! 
3°  C$ri(5  <Tc±)fb  e5c±>.”  And  I  don't  have  an 

O 

"bayata  vana  cala  ekkuvaga  uMdaMdi!  umbrella." 

na  daggara  godugu  ledu.  " 

“&°36£cdotio&\  o’  ffdoJo  IJAAb  s^acS,’’  "What  is  there  in  it!  Take  my 
"danidemuMdaMdl!  na  godugu  umbrella." 

tfsukupoMdi. " 
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(w) 

^iiSo5a"cx5ooo  ©3  eras0  £5^0;oj° 
d>o&3”do.  eso&d  es^dcxS6  d)00o£> 

Cp 

doo<£>  ^4)oo  drod^CQ.  zr<&^$o 
‘©d&f fs3”ex>’  ^53”^cr).  S”<s^^  S^”0 

a^dj^dodo  a^do.  ©eSda  ScofbtS6  <Tdr) 
£0.  ^^doJiTO^JOJ  dtfdOiT  £<§000 
£>&g.  (aj^jco  ©dorbelr  drockydo.  3”(S§ 
S;y©  crdo^dod  d>dyqy;ye;o  5>^ 
Csod&y  do. 

2od  6s a?3  d^Sdcycdoex)  da^S6 


TENALI 

RAMAKRISHNUDU 
(a  story) 

Once  upon  a  time  a  king 
called  Krishnadevaraya  was  rul¬ 
ing  the  Vijayanagara  kingdom. 
There  were  eight  poets  in  his 
court.  They  were  called  Ashta 
diggajams  (eight  mighty  el¬ 
ephants).  Tenali  Ramakrishna 
was  one  of  them.  He  was  a  great 
poet  in  Telugu.  Krishnadevaraya 
used  to  ask  the  poets  some  puz¬ 
zling  questions.  Tenali  Rama¬ 
krishna  used  to  answer  them. 

One  day  Krishnadevaraya 
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fb5o£>  ©ocog”  S6 
‘©e $}c5o‘  ©Sscootif1'0^^5§  £oo€) 
zt'&o&rSo  a^adDdo o<£>”  <sg^<±>. 

&>Z>ydo  Sg”0  oYSo^£oc±)  e3£> 
“d°2?!  S(3l)  So  u)eS  ‘<£9<§&)‘  ©0^00^ 
daOeF”^.  TOO<§  •S?^OQOt^O(S.”  (SS^do. 

“es^ibo^tfoioo  s’dSo.  <ss£)ibo£) 

o 

So”0.  e5£s^«l  0§)O(^2odoeioo£), 

8^  1^4.!”  O"20°.  ©oc5o^o 

2oirp^o^^o  §G”0  “S  ccdgb© 

o5u>)c5  dcLTdo  G”5*goo  S^r>  S«S  ‘ea^o’ 
<SS0toodo.”  <S5KT|&>  tTcdOCO. 

esd^pdo  CToSo^dodo,  “doSj*D”23”! 
ddoc5o  ^  d\&r27’g0§  ^d^dooeoo.” 
(ssjj^do.  o”o3beo o  s^do  ©deS^oir-do. 
©4)do  ©ddeo^o  dtD^od.  “s!oS”£  s”^o 
2>£>jm”  eso^do.  “d°27’!  ddo  d©  (Tpeoo 
s*do.”  ©^jdo  crdo^dodo.  d0^  ^ 
drci0  ©<§)do  ©d&oc?  dode3^  iPc&rdb. 
“dor^  so°^o  drc?  ddyi”  (sso^do  §)di- 
Sdo”o5oeoo.  “ddo  2,r<5g  d3[dd.” 
esja^do  a’oSo^Sddo.  ?>S  &rG”  d”^ 
Vdo’  ©de5^oirdo. 

e^do  ©d^dordo  £>5*  do  a^d 
deoodd  SjMo  Sdno£>  a'dodAdodi 

o —  J  d  ea 

&’Zyj°gQo€j°tio  d)dSdD”cdoeoo. 


said,  "Whosoever,  on  any  issue, 
could  make  me  say  'yes'  will  be 
suitably  rewarded." 

Then  Tenali  Ramakrishna 
rose  and  said,  "Oh  King!  I  will 
be  able  to  make  you  say  yes. 
Please  permit  me. 

"Not  simply  'be  able  to',  but 
you  should.  Otherwise,  you  will 
be  punished.  Be  careful.",  said 
the  king.  Tenali  Ramakrishna 
agreed  to  it.  "Well,  you  say  any 
three  sentences  of  your  choice 
and  make  me  say  yes ",  said  the 
king. 

Then  Ramakrishna  said,  "Oh 
Emperor!  You  are  the  lord  of 
the  empire."  Krishnadevaraya 
could  not  say  no.  He  had  to 
say  yes.  "Tell  another  sentence", 
said  the  king.  "Oh  Emperor! 
Your  mother  is  not  a  barren 
lady",  said  Ramakrishna.  The 
emperor  could  not  remain  with¬ 
out  saying  yes  this  time  also. 
"Tell  the  third  sentence  also",  the 
king  said.  "Oh  Emperor!  Your 
wife  is  loyal  to  you"  said 
Ramakrishna.  The  emperor 
could  not  say  no  this  time  also. 

As  per  his  promise,  Krishna¬ 
devaraya  summoned  for  a  costly 
necklace  and  presented  it  to 
Ramakrishna. 
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J&y tS&tsp*  s3ctfoj3o  rL8 
typs)  33 

oOodoiib? 

Whenever  I  used  to  ask 
about  your  age, you 
would  say  1 8.  Now  you 
are  saying  22?  Why? 


6*3 

l£«X>6 


8d.  6>p  &s^>db. 

Once  in  a  magazine  they 
mistakenly  printed  81 . 


DRILLS 


a.  Repetition  drill 

^Jp6p  2ut=  dr*|f  Zjg  U dsO &3”<a). 
bb<2>  SodeS^O0©  |eSo  S8^  s*!p 

epfedi. 

eo 

^T6^o  8o^  d°s^  SbOS*©^  d>ockrdo. 
^  sibbydSbycl  do^drf^rtb&^do. 
Jbo§e;  st^&§  u°A£>f\o&>. 
iflb  ^  sb©  tbobo£<1©At3”  aobogebdo. 
abrpdo  Sdo  o)&^5  ddoj&^&^'bo. 
©b^  So  s!oiS§  o”e3^obd,,bo. 
ddeo&o cr  ^rSSdocl). 


3©o  £jv£g&&ocs°  drodebdo. 

©eSbo  ©dp  Sb^oocs0  d>odrf©rpdo. 
©rdo  ©b5§  drod- 

e5^obd '(bo. 

rbdotd”($o  8bb)  aodb^j'do  ©^So0©. 

©od>«S^8o  ©©0  ©8£  sKbccoSu'©. 
^  ©od©  boo^SirO  ©6 

©©^SOdd. 

J  a 

©d^  £i)©s*oo  s!^<S§  S©o£oo”2oc|°aoo. 
e5”©D  <S5©Q_  ©CPdO  l©S*8o  <S>eS©0  ©£3^)do. 


b.  Build-up  drill 

ss^do. 

sid^sododood^do. 
sobb'odLr’do  sjd^sododood^do. 
dOOi©  23©T’0dj,>do  Sid^SOdodood^dO. 
d§o£o  daod)  2obroda,,do 

3!  dpdodoodttr^do . 

D”2^  d§odo  dood)  ^©^do^do 
Sid^sododood^do. 


So0©So0Od0. 

^©0  SaO©SoOOdO. 

©Cnbod)  dd^do  oO©  oOOtbO. 

ddhjdSJ^do  ©oibod)  ^do  ©©©odo. 
3!©o  d^ds^do  ©o©od) 

&^do  ©©©odo. 

S  3!©o  ddhjdsj’^do  ©o©o©> 

&%do  ©©©odo. 
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c.  Substitution  drill 


Model  (i) 

Model  (iii) 

SJO 

£doo  SeS  do&gaodd. 

dJD  2>£q&>oct  dod6£Ssodx,do. 

$)S£o 

ddo$) 

dcr&T’do 

r-> 

$)S£o 

ddoo  SeS  dddodd. 

a 

dJD  do,,<ij’d£boci”  dode3£S*odo,,do. 

m 

J^Too 

Scoog 

3do 

^”§0 

SdbS 

ddooo 

£$ 

5>£fp 

dc^od 

Model  (ii) 

Model  (iv) 

S)So  20TT 

D°CCO 

SSo  2J”(T  O’G^orft^fbeSojO’VS. 
Sc3o<§) 

3dbx5 

SOfieSo 


SSo  sjtp  Sj°d7Srf©iTJ5o. 

D°CCO 

SSo  2J”iT  o'o3brt£)rp<&>. 

SdoiS 

SOrieSo 


d.  Response  drill 


Model  (i) 

j5o<^  Jo 6$&>  ir6o  ai^yy?  (dSo) 
S)J$D  u>£f)6<3o;  6<£o  SeS  SSOjOt^So. 

1.  ^9  £oo  So<^  A0§  znzyy?  (06) 

2.  Jo 6&  Sunoco”?  (&So) 

3.  j5o<§^  V(±)‘  osjxp’?  (^6]) 


Model  (ii) 

OeS&  S  ^(S6  SoSjS)  ScTJOOtO'S)? 
So'lboS&OCi”  &0&e5££*o3j',<So. 

1.  u,2S3&>  es  05a^do  So<5o&  SS^S)? 

2.  SJ^jS  So  3!0<S§  So <2o&  1b©£3”<j5)? 

3.  (TcSodo  So<5o&  aor^S)? 


Model  (iii)  <3o<^  ©dodo  So  Slos^d©?  (^c$oo-0”oco) 

SjS  Sdodo  £$00  O'IoS'eS. 

‘  £3 

1.  ©dodo  So  Sloj^do?  (joj^^-SSdocog) 

2.  ^dd  jO’oorW^  [§eSo  So  $1o<£>?  ((Sdolr©6  -  S*do) 

3.  So,ST’S  SoJ^rdo©6  dd^£rpdo  So  Slos^do?  (5s2Jjt,-S!<&  ©do) 

q —  cL  oJ  ro 


763 


Ah  Intensive  Course  in  Telugu 

Model  (iv)  do<^  3dodo  £)o  ddy;  do d>3”d3?  (6$oo-u°oz)) 
ddo  36odo  O'Jdj’  docko'eS. 

*  -°  £9 

1.  66^  3dodo  S3r  do&ydo?  (3j°^<£f-33dooog) 

2.  w63  {§6 o  So  ddr  doSd?  (ddadrelo6  -  dhdo) 

3.  63  $&€?  ddpdydo  So  ddr  dod3”do?  (dW^-ddhSoo  3do) 


e.  Conversation  drill 
Model  (i) 

36&:  &>  Sppoo  3ddo  S^do? 
3doo:  ^)do  Sdodogdodo. 

36<&:  cd)<§r?  Sdodo^dQftS  ddsrSdo. 

1.  66^  oodi§  3ddo  3<^do? 

33j°5  :  . 

. 

2.  (TQ  :  ^3do  3ddo  l&ooSdd’do? 

—D 

o>3  : . 

(TQ  : . 

3.  [dd’d  :  ft63  3ddo  doood^do? 

3doo  :  . 

:  . 


Model  (ii) 

dro:  o&§)  dddorfo  escra”? 

o>o:  esddoortbeFdSo’'! 

dro:  esd©d^*3  33y.  escudo. 

1.  ddo:  o3  drfQp©  doo  3d*S5”? 

ddo: . 

ddo:  . 

2.  fid:  dd^  &  33  u)^C3”? 

63  :  . 

fid  :  . 

3.  ^dd  :  dd'do  3>  3oo^0)  Sdodooco0? 

3doo  :  . 

^dd  : . 


f.  Transformation  drill 


Model  (i) 

odrpdo  do<§<^  era0©, 
sidojido  do<^  d<S>)  So0©. 

1.  5^)  Sj6j  33o^<2>od3§  O’S’©. 

2.  dodo  633&  33  3o6j°gQ. 

3.  3>  doo^oo  36s”©. 

4.  39  3od3p)do  ddo  o>dos*3”©. 

5.  ©didd  oQi)d6o  «§c3”©. 

6.  dodo  dzoo^oo  os”^©. 


Model  (ii) 

3d^  §*30  ddSdr^do? 

3d^  §*do  3dd^  d€5”oo°? 

1.  ^  dodLrdo  ddrpdo  dj°^do? 

2.  esdo  d  33o±r3^  dodo© 

da'drd  dodo? 

co 

3.  d  ^ds*oo  3dd§  ad^j? 

4.  £d^do  S  3tw^)? 

5.  63  3°  do  <2  3d;d  do  dr  do? 

CD  O’  <26 
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Model  (iii) 

&>£rp<§<&)  <£&£)§,  ToQG'do.  3.  -d®  £*do  esSodo  sodroddooydo. 
€&£)§  *kxv£z)C?do.  4.  2co^  L>of\t$w£o€?  Sod  §”e| 

1.  w66&  aodro^^o  sjG^do.  ^ddj°rfo  S^do. 

2.  Tooodo  Sb6d  loe^do.  5.  sd^d.  §”6  S8^  S^do. 


EXERCISES 

a.  Answer  the  following  questions  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 

do d^  dKb^eSoocy? 
o>dbccoSdo«Soo<2>. 

1.  33doy<±>  SJcdo  OSa^dfci”? 

2.  doolto  6^)  ££ooa°? 

3.  .do'dJG'ej’? 

oJ  ro 

4.  s^ddooeoo  (SorfeoAo  dodoodoo&ro'’? 

eo 

5.  dd^  z&ydD  Todd"  S^G”? 

6.  &5  To%>)§  d©  oSjcd©^  “books’? 

Model  (iii) 

dd^  esd^Sd  Jocdodo  3<s^<lo? 
s^dooG”  t^o^dd^*odj,,(±). 

1.  ^dd  o)o<±>do  escdp  3^<£>? 

2.  ^dod^  Jodbdb  esSrrc^? 


Model  (ii) 

doolte;  £j°ty(k>&3ocy? 
doolie;  .da^^dewdoeSood;  3d 
G”db  S0odo<3o. 

1.  ^d<3  ^,3ofb  adTSo^  ftiooocy? 

2.  (SorfeoA)  dodoodooeyo”? 

3.  dbd^  ^  «Sex>do)db  Sdodooocy? 

4.  Toeoex)  ^9  eSTSoiA)  S^o”? 

ro  G,  — 0 

5.  2aAr<^  do<2>  d^pdex)  SodTG0? 


3.  06  ©Docdodo  To^da”  tlrToofi)? 

4.  fi*tb  Jcxdodo  dirdrcrdb? 

5.  <3o<^  s^^dirTo  cdo<dodo 

6.  Ad  dd)0  JocSodo  dO^cSo? 


b.  Rewrite  the  following  verb  forms  as  shown  in  the  model. 


Model 

tSodj>^d°2i^D0(2)- 
2>c dbg<3oTo  <d<^o£). 
1.  Sjy«5S^ofi). 


3.  OGO”<5^dx>o<£>. 

4.  £)dj’J*dSO€3"6^u^o£). 
4.  dd  0§O€F6^iD^O<£). 
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c.  Give  negative  replies  to  the  following  questions. 

1.  ©©y  $6^  ©j”&F©d©iTG”?  3.  S©o  ©8d  oxobodOir^? 

2.  ©olio  ©soo^  eidQdocy?  4.  Sodo  ©j^clogtorpa'? 

d.  Rewirte  the  following  sentences  in  two  ways  as  shown  in  the  Model. 

Model  Sod  o°2^  ©o©  &^©y  ©5s>0o£3”©o.  (©fpdyo) 
es.  Sfdyo  Sod  o”2^  ©o©  S^©y  ©5b>0ou>sr(©o. 
es.  S^pdyo  Sod  u”so°  ©o©  c^©;y  ©5b>0; or  ^.ockoxlo. 

1.  dd^  S&odoxio6  b>dooo  b>cr©o.  (©do ©o) 

2.  d©  So  ©©S^©o.  (doS<^)  ^§eSo) 

3.  S©o  S6^  ©©dodo  ssg”©o.  (©£>  ©o©©yo”o  [§©o) 


e.  Give  the  negative  forms  of  the  following. 


es©d©fil>  x 

©j-Xo^d©/^  x 

©obogdoddoo  x 

S©doodb©o;sry©o  x 

©obo^d©^8?^  x 


f.  Change  the  following  sentences  into  passive  voice. 

1.  bd^db  ^  ^©do  osoyybo.  3.  ©o'  S8©)  esSy_  sjdbS^do. 

2.  ^X5©©0  oo<©§  ©otboooxbo.  4.  sos^S8  §©oo  ©S^  ©caNd^do. 

<J  m  ro  ©L 


g.  Rewrite  the  following  sentences  changing  the  verb  into  causative. 

1.  3!©y<©o  ^§”d  &o&.  3.  ^do  ©Sy  ^(©©obbgo©. 

2.  oXiWc^do  ^©^©odbo  o©yo©.  4.  Sod  ©>oddo  §°^”©. 


h.  Use  the  following  verbs  in  your  own  sentences  adding  -doodo  to 
the  verb,  in  any  tense/mood/aspect. 

1.  e3<£HDo©o  2.  S©o§* 


766 


Lesson  59 


VOCABULARY 

long  ago 

to  impose 

kingdom 

EoirpS8 

to  accept 

CSj3 

king 

sentence 

Z)Q£t£)o-u>3  mle  (v) 

<2o  Sirius 

great  king 

esd’&o 

royal  court 

<sS^5odo 

you  (most  honorific) 

©cO.cMss'oo  the  eight  mythological 

emperor 

elephants  situated  in 

eSo^O 

your  (most  honorific)) 

the  eight  directions  of 
the  earth  and  carry¬ 

1 

fi\C5”CX) 

a  barren  woman 

ing  it  (the  earth)  on 

ob3[o5eS 

woman  loyal  to  her  hus¬ 

themselves. 

band 

often 

according  to 

difficult  (adj.) 

Q _ 

valuable 

cOcOJ^CJ''  cSO 

answer  (n.) 

Z?6o 

necklace 

royal  court 

to  present  (v.tr.) 

a  reward;  a  prize 

mistake  (n) 

permission 

cine-star 

punishment 

GRAMMAR  NOTES 

59.1.  In  this  lesson  the  historical  or  remote  past  form  of  the  verb  is 
introduced. 

The  following  pronominal  endings  vadu  (masc.  sg.),  -zj6o  -varu 

(epicene  honorific  sg.),  -vallu  (epicene  plural),  -<£>  -c//'(ncut.  and  fern, 

non-hon.  sg.),  -D  -vz  (neut.  pi.)  are  added  to  the  future/habitual  adjectival  par¬ 
ticiple  form  (41 .2.)  of  the  verb  to  form  the  historical  or  remote  past  form  of  the 
verb.  (See  41.4.  for  the  details  of  the  use  of  these  pronominal  endings  which  are 
also  called  predicate  markers  or  nominalizing  suffixes.  These  are  added  to  an 
adjective  or  an  adjectival  participle  to  make  it  a  noun  or  predicate.) 
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Historical/Remote  Past  — > 


Future/Habitual  Adjectival  Participle  +  pronominal  ending1 
■Z7&  vadu  l-ZJk-varu  I-zf&q  -vadu  /-£>  -di  /  -D  -vi 


/&>&&>  &  ©YiS'cSb. 
vadu/atanu  tT  tagevadu. 
esSo/escdod  $ 
ame/ayana  tl  tagevaru. 
es2o/oeS  esScp£o  6s  ££)if>1o<£). 
ame/lata  ma  aftsulo  panice  sedi. 
53”<&r)  Sbftex) 

vallu  pagalu  nidrapoyevahu. 

€9Sg£a  2u£  §*6  ^0&<2>. 
akkada  oka  kota  uMdedi. 

S3  ifodoj”  660 

CD  ro 

a  kota  cuttu  cetlu  uMdevi. 


'He  used  to  drink  tea.' 

'He/She  used  to  drink  tea.' 

'She/Lata  used  to  work  in  our  office.' 
'They  used  to  sleep  in  day-time.' 
'There  was  a  fort.' 

'There  were  trees  around  that  fort.' 


59.1.1.  If  the  subject  of  the  historical/remote  past  verb  is  in  first  or  second 
person  the  said  verb  forms  are  used  with  suitable  concord  (2.6.;  5.5.;  5.5.1.) 
just  like  the  adjectival  paredicates  do  (see  14.3.1.).  The  reason  for  this  verb 
form  taking  concord  suffix  (like  a  predicate  noun  in  a  NP  +  NP  type  of 
sentence  which  is  also  called  verbless  sentence  (1.1.;  2.6.)  is  that  the  historical/ 
remote  past  verb  form  is  a  nominalised  form  of  the  verbal  adjective  functioning 
as  a  predicate  (adjectival  predicate  derived  from  a  verb). 


toik  19636s  rt>odXH±>6s  kokzrk / kokcjkx  'I  used  to  live  in  Gungur 
nenu  1963  lo  guMtHrulo  uMdevanni/uMdedanni.  during  1963.' 


19  7  06s  £)o  iSlos’&a? 
nuvvu  1970  lo  eM  cesevadivi? 

Sodo  19  706s  £)o  £1ozs°<&q/£1oz°&>? 
mlru  1970  lo  eM  cesevaUu/cesevaru? 
Iko/koko  19706s  (§S£!J  esckr^o. 
meM/manaM  1970  lo  kriket  adevaUaM. 


'What  did  you  used  to 
do  during  1970?' 

'What  did  you  used  to 
do  during  1970?' 

'We  used  to  play  cricket 
during  1970.' 
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59.2.  The  historical/remote  past  continuous  form  of  the  verb  is  also  in¬ 
troduced  in  this  lesson.  The  same  pronominal  endings  shown  in  59.1.  are 
added  to  the  present  adverbial  participle  (31.2.)  +  60S*  uMde  construction 
to  form  the  historical/remote  past  continuous  form. 


Historical/Remote  Past  — > 

Future/Habitual  Adjectival  Participle  + 
[dsoSs  uMdc  +  Pronominal  ending**] 


*6>oCs  uMde  is  the  future/habitual  adjectival  participle  form  (41.2.)  of  the  verb 
(LoCk)  uMdu  which  functions  here  as  an  auxiliary  verb. 

**-s°do  viidu  I -ukd-v am  /-5jAS  -vallu  /-<£>  -di  /  -Zj  -vi] 

Z5°(k/<2S&Ck  19  6  OS6  Qo<kJ°  6>ock T(k.  'In  1960  he  used  to  eat 

vadu/atanu  1960  Id  capatllu  tiMtu  uMdevadu.  chapath.' 
akccj  19606s  kiT’oiOC  Sodxr  Lokakco  'In  1960  they  used  to  eat 
vallu  1960  Id  capatllu  tiMtu  uMde  vallu. 

<ss2o  19606s  £5 Sodxr  6>oS<2>. 
awe  1960  Id  capatllu  tiMtu  uMdedi. 

36kk>  5*2^  L6u=<sx>  6ro&D. 

— D  — 0 

nirudu  roju  naku  uttaralu  vastu  uMdevi. 

(I  used  to  get  letters  every  day  last  year.) 


chapath 

'In  1960  she  used  to  eat 
chapath 

'Last  year  letters  used  to 
come  to  me  every  day.' 


59.2.1.  Like  the  historical/remote  past  forms  the  historical/remote  past 
continuous  forms  also  show  a  concord  with  the  subject  in  first  and  second 
persons.  (See  59.1.1.) 


£)<±x2b  5 s2£^  2u£  6o<6 

_ D 

(LocCoCrk  I  SqScp  Zj\ 
nirudu  nenu  roju  oka  gaMta  nadustu 
uMde  vanni/uMdedanni. 


k>6o6o  Soo/<2o;5o  6s22jt’  2u£  Ooio 

nirudu  meM/manaM  roju  oka  gaMta 
nadustu  uMdevallaM. 


'Last  year,  I  was  walking  every 
day  for  one  hour.' 


'Last  year,  we  were  walking 
every  day  for  one  hour.' 
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'Last  year,  You  were  walking 
every  day  for  one  hour.' 


3<5o<±>  <&><^  5*2^  2u£  do&  SCktiXT 

/^oScy^S. 

nirudu  nuvvu  roju  oka  gaMta  nadustu 
uMdevadivi/danivi. 


£)&><£>  So  do  S6^  2j£  dodo  Heitor 
^oSsydo /<^ocky<&Q. 
nirudu  mlru  roju  oka  gaMta  nadustu 
uMdevaru/uMdevallu. 


'Last  year,  You  were  walking 
every  day  for  one  hour.' 


59.3.  In  this  lesson  the  abilitative  base  is  also  introduced.  Recall  the  abilitative 
forms  introduced  in  lesson  50,  such  as  padagaladu  'He  can  sing.', 

padaledu' He  cannot  sing.',  etc.  (50.1.;  50.1.1.;  50.1.2.).  It  has  been 
stated  that  the  abilitative  forms  do  not  express  any  tense  (50.1.).  But  the  abilitative 
base  can  be  conjugated  for  different  tenses,  aspects  and  moods. 

59.3.1.  The  abilitative  base  is  formed  by  adding  the  auxiliary  verb  -deodb 
-galuguXo  the  infinitive  form  (29.1.)  of  the  verb*. 

Abilitative  base  — >  infinitive  (29.1.)  +  -Too ft)*  -galugu 

*  -tfooiT)  -galugu  behaves  like  a  trisyllabic  base  in  changing  the  second  vowel 
to  ©  a  (15.5.1.)  and  to  S!  /(28.6.). 


*3t^-dex>db-«&>;y^-c5o  =  'I  am  able  to  tell. 

ceppa  -galugu-tunna -nu 
iStj-doortb-iF  -ck>  =  3£r)d£)rr<±> 
ceppa  -galugu-ie  -du  =  ceppa  -galig-ie-du 
tStT) -d©odb-ey-(5o  =  5>tr)dex>dbe5t5o 
ceppa-galugu-ta-nu  =  ceppa-galugu-ta-nu 
i3t)2)-dO0db-€Sd2O  =  iStjdoddDO 
ceppa  -galugu-ataM=  ceppa  -galag-ataM 
tStT)-dex)do-S!^  =  £5£rjd£)A^ 
ceppa-galugu-ite  =  ceppa-galig-ite 


He  was  able  to  tell.' 
(2.12.2.;28.6.) 

'I  will  be  able  to  tell.' 

'being  able  to  tell.' 
(2.12.2.;15.5.1..) 

'if  one  is  able  to  tell.' 
(2.12.2.;28.6.) 
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ceppa-galugu-ina  =  ceppa-galig-ina  (2.12.2.;28.6.)  to  tell.' 

u)^-dex)rtb-'S!?3°  =  'though  one  is  able  to  tell' 

ceppa-galugu-ina  -  ceppa-galig-ina  (2.12.2.;28.6.) 

59.3.2.  The  negative  abilitative  base  is  formed  by  adding  -SsS5*  -lekapo 
to  the  infinitive  (29.1.)  form  of  the  verb.  The  negative  abilitative  base  can  also 
be  conjugated  for  different  tenses,  aspects  and  moods. 

Negative  abilitative  base  — »  infinitive  (29.1.)  +  -lekapo 

*  -lekapo  behaves  like  the  verbal  base  pd  in  taking  various  suffixes. 


'that  which/who  is/are  able 


ceppa  -lekapo-tunna  -nu 
ceppa  -lekapo-ya  -nu 
ceppa  -lekapo-yiM-di 
ceppa  -lekapo-te 
ceppa  -lekapo-yina 


'I  am  not  able  to  tell.' 

'I  was  not  able  to  tell.' (37.1.) 

'She  could  not  tell.'  (37.1.) 

'if  one  could  not  tell.'  (32.2.1.) 
'that/those  who  could  not  tell.'  (41.1.2.) 


59.4.  The  causative  forms  of  the  verbal  bases  ivvu  'to  give'and  «§ 
te  'to  bring'  are  ippiMcu  and  i^o^o  teppicu respectively. 

6L  3eS  Cozep  zfpkrLj.  'I  will  have  the  money  given  by  Ravi." 
(s>1bpLb  +  31.4.) 

nenu  ravi  ceta  nlku  dabbu  ippistanu.  (ippiMcu  +  ta-nu  =  ippis-ta-nu) 


■loclo  ft 5  Cosep  e-rL^CTo.  'Let  us  have  the  money  brought  by  Giri.' 

(Stbpkb  +  C3”o  =  =  Stbjcyo  31.4.;  26.6.) 

manaM giri  ceta  dabbu  teppiddaM.  (teppiMcu  +  daM-  teppid-daM) 
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59.5.  The  passive  voice  is  also  introduced  in  this  lesson.  Though  passive 
voice  is  not  very  much  used  in  spoken  variety  of  Telugu,  it  is  used  at  times  in 
written  variety  of  Telugu  as  a  stylistic  variation.  The  passive  base  is  formed  by 
adding  the  auxiliary  verb  -£><±>  -badu  to  the  infinitive  form  of  the  verb. 

Passive  base  infinitive  (29.1.)  +  -aado*  -badu 

*  -ZjCu  -badu is  a  changed  form  of  the  verbal  base  <2 do  padu.  It  behaves  like 
ddo  padu  in  taking  various  suffixes  and  in  undergoing  changes  before  those 
suffixes.  (See  38.2.) 

dccog  ceyyi  'to  do'  :  dodg-aocdo  ceyya-badu  'to  be  done' 
esdortb  adugu  'to  ask'  :  esdd-sodo  adaga-badu  'to  be  asked' 

&  dd  dodga^cdodoo <£>.  'This  work  will  be  done.' 
l  pani  ceyyabadutuMdi. 

^dsdrdceso  eaa[dooo  esd  dd^aDdd.  'It  was  stated  that  Satavahanas 
sata  vahanulu  aMdhrulu  ani  ceppabaddadi.  were  Andhras.' 

dd^aDcd) — <ss>— £>  =  dd^aocS-es-d  =  dd-\aodd  (38.2.) 

J  J  Ca  J  Cs  v  7 

ceppabadu-a-di  =  ceppabadd-a-di 

59.5.1.  When  the  passive  voice  is  used  the  agent-noun  will  take  the  agentive 
case  marker  dd  -ceta  'by'. 

•&s  dd  6d  Sd  dodgaodd.  'This  work  was  done  by  Ravi.' 

I  pani  ra  vi  ceta  ceyyabaddadi. 

59.6.  The  auxiliary  verb  Is  do  -tint  i  s  added  to  the  past  adverbial  parti¬ 
ciple  (45.1.)  form  of  the  verb  to  give  a  definiteness  or  certainty  to  the  meaning 
of  the  verb.  The  compound  base  thus  formed  will  take  all  tense  and  mood/ 
modal  suffixes. 

^  dd  6d  ad  -er-do  (Is  (7  do)  'Ravi  will  definitely  do  this  work.' 
l  pani  ra  vi  cesi  tlrutadu.  (27.8.) 

dodo  arrr  esd  So0©  (Sdo  +  <ss©).  'We  must  play  well.' 
manaM  baga  adi  tlrali  (tlru  +  all )  (2.12.2.) 
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59.7.  eSoixi)  tamaru  'you'  is  a  'royal/most  formal/most  honorific  second 
person  pronoun.  The  corresponding  oblique  base  is  ddo  tama. 

eSoiodo  <£?©©§  crock  tamaru  lopaliki  raMdi.  'You  please  come  inside.' 

eSojj  to  do  -tYjOcS.  tama  pern  ceppaMdi.  'Please  tell  your  name.' 

•d«  do6^j  dot) to.  T kurcl  tamaku.  'This  chair  is  for  you..' 

59.8.  Notice  the  usage  : 

eOcodooc?  ©adCdc^curdo.  'He  could  not  remain  without 

anakuMda  uMdalekapoyadu.  saying  something.' 

This  is  an  emphatic  expression  of  affirmative  (past  tense)  form  es^do 
arm  a  c/u 'He  said.',  and  it  contains  double  negative  -  one  in  erddbocr  anakuMda 
(the  negative  adverbial  participle  [45.3.])  and  the  other  in  ^ocdeSds^odrCb 
uMdalekapoyadu  (the  past  negative  abilitative  [59.3.2.]).  The  opposite  form 
of  the  above  expression  is 


©ddboci”  CsoCklQrPCk).  'He  could  remain  without 

anakuMda  uMda galigxdu.  saying  something.' 

which  is  also  an  emphatic  form  of  the  (past)  negative  form  eScdSCb  analedu 
'(Somebody)  did  not  say'.  Such  expressions  stylistic  variations  with  some 
change  in  the  semantic  content.  Consider  the  following  examples: 


He  ate.' 

tinnadu. 

tinakuMda  uMdalekapoyadu. 

He  could  not  remain  without  eating.' 

da’drcrCb. 

matladaedu.  He  spoke.' 


He  did  not  eat.' 

tinaledu. 

Sddbo cs°  t^o cSriQrrdo. 
tinakuMda  uMda ga  l/gax/u. 
He  remained  without  eating.' 
okrircEScSo.  matladaledu 
He  did  not  speak.' 
dT’dJcddOOCi”  drOdd©(T(±). 

CO 


matladakuMda  uMdalekapoyadu.  matladakuMda  uMdagaligaedu. 
He  could  not  remain  without  speaking.'  He  remained  without  speaking.' 
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obo&>  237^0 

WHAT  IS  THE 
REASON  FOR  YOU 
NOT  MARRYING? 


c$p£  fepoSbrS3  5 *tSp  £>(&o  tPpiDp3 

tyotio  psiDj^kJ^  oS&tfoci  ! 

Even  though  I  have  given  you  an  assurance  letter  that  the  story  which 
I  have  written  is  not  a  translation  or  imitation,  you  don't  believe  me! 


am? 
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iSzxjS5  SOCb  s3o cS&  dso^ctSoe)  p^&w 

s55»tQ£> ot5*>  x5o&>&)  ^isnpsoi)  p  SSsS  £.  ct&«g  ^t5bj  'bhp&to&. 

d’&o!  <dos§  6>oooo£>?  &  p*&w  6x5s??  af55t&?v>p! 

You  poor  fellow.  I  am  making  you  pay  all  Let  me  spend  another  fifty  then  you 
the  time  during  these  three  days,  because  can  give  me  the  500  Rupees  note 
of  this  500  Rupees  note.  straight  away. 


“£dOoS§  SStfSSa  ssysjao  jSpjS'5^' 
z&sS&apa  s^efrao?” 

“p3  p&>  s^asSocS5  3oS°o<5e> 

Taj?  fjpS5  pd3o£)  pd3o*D 
BodSoO.” 

"Why  have'nt  you  gotten  married  yet?" 
"After  acting  in  marriage  scenes  in  two 
hundred  films  all  through  my  career  I 
got  fedup." 


sidofT5!  (a  tf&ctfta en>p3 
&Qsy>efo  5  suo^e).  syxOS 
oa^§>py>fo  3  aa^8, 

3c)pory>! 

Look!  You  have  to  wind  the 
clock  on  Sunday  and  the  wrist 
watch  each  night.  Understand! 
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s5^S>3  s§p  X5ct5b;p>  obSSC&a 
SoOpoS^Stfp  rttfj O  Sjajc! 

Jyothi  is  proud  that  no  one 
can  figure  out  her  age. 


sx>p  £x>  sSchbpo  £. 
T)C5  (f£p>prO&  t&oc$! 


Ms.  Jyothi!  It  seems  your 
age  is  a  big  secret. 


6>s3^pj.  a, 63  ,5;tf  po3  & 

tJ3>iD  IbtSJeSop^:). 

Yes,  I  have  been  hiding  that 
secret  for  twenty  y^ars. 


£>  s3jo^)  so  CoC&s3!  S3ct3bpj 

Stojtgo  -£>C5  ! 

I  have  a  good  Idea.  We  will 
make  Jyothi  to  tell  her  age  on 
her  own.  Let's  go. 


(a  iftbapco  <3s50&  SsbjSbctfs3  JTa<£>a 
S^saropjo*!)  tWD 

I  think  you  have  been  keeping  this 
secret  for  many  many  days. 


w_ 

z§^§>  S3chbpj  aC>2> 
Sspots3! 


Then,  Jyothi's  age  is  twenty 


£>odb  S&psSojtft! 

£ob&  S^pJ&a 

tbooo  p&w 

CO  1  CO 

e53kJ*o5&>o  s3e>  loooiSel 

CO  CO 

f>*£aj£>6j  Sa^jSop^! 

You  don't  believe  this!  All  ready 
we  have  more  students  than  the 
number  of  'seats'  is  all  classes. 
As  such,  we  are  making  the 
students  sit  in  godakurci  posture. 
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‘•a.ohE&fgS5  poSb  6>ox>eS  suygpOiS  t&S^rtoS5  OCT3 s3op J^b o &jop*M£5o 
^>E.  6)0 tSS£  sSjp^Si^o  q^sapo  S^Octfo!)^  3>i3^^bp^o’  6>p^5:>.  6>o^! 
pe>!T  jS^Watfb. 


I  told  them,  "If  I  am  selected  I  am  prepared  to  begin  work  today  itself. 
See,  even  I  brought  my  lunch  box."  That's  it.  They  selected  me. 
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p3 

&£>■£)  Sbod®tSj. 

t^Sr^P^  °a^  ! 

My  friends  have  grabbed  my 
spectacles  and  sent  me  in. 
Where  are  you  Rani  ? 


p3  /IpoCSs^  ppy>j^  6>c$s3p 
S$cs3db.  poS^dop3^  tPzS®! 

My  friends  also  played  the  same 
trick.  Where  are  you  Raja  ! 


t5^fdbnadb  aosa  3odb  o3sa  pp^  Sod' 

doodb  ^oooo«5odbpi>jldb. 

The  doctor  won’t  speak  for  two  more  days.  He  just  got  the  medicine 
applied  to  his  tongue  yesterday. 
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Ss  aosS  gp'&g? 03?  £5op  poos^ibd'o  S^rarS^tariCs3  ^pjgjiSeSopjj&w 
6>p:>s553por>3  «&oe5od!  Ibjfooop  S^geS5  p®  py>0  (p&zaoao  £p?3oJ$Q. 

Did  you  find  a  strange  thing  my  dear?  I  have  a  suspecion  that  day  by  day  our 
mirror  is  becoming  smaller  and  smaller.  In  the  early  days  of  our  marriage 
this  mirror  used  to  reflect  my  full  image. 


ae 5s  lb -go  iSobS5 

oact£>&>o  s3e>  ^ST’iSj  Ssxj^O3? 

fee!  SsSwoft.  pSoe?^  Hey!  What  is  the  use  of  writing  a||  the 
6)oSslsx)i5ojS^£5£5^  novels  in  your  wife's  name? 

rtfo3! 
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£>&S  saoj  i$ct£>g«50p3  s5os§osSoo£5b  a^y3s3yc£  lp>Q>r&>X5° 

^)0330^>'c&d0' 

We  got  his  hair  cut  when  he  was  given  anesthesia  for  his  leg  operation. 
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rtiStfjSoo&w  t&6*grio  £3^or35>?  <sosy§> 
Ibj?  rSpoSJ’p  s5®ow;5^£5o^  r>3p,  fertb! 

Oh,  you  got  selected  for  Govt.  post. 
Just  wait.  First  get  married;  then  take 
the  job. 


Sever  action  on  Govt.  Servants. 
Who  demand  dowry. 


EXERCISES 


a.  Choose  the  correct  answer  for  each  question  and  write  the  corre¬ 
sponding  number  in  the  parentheses. 

1.  soiccT)  53”<&r)  .  (  ) 

(©)  <2>rpdo  (es)  <2>fto£3*<±>  (a)  <£>o 


2.  icolia 

Q _ 


(es>)  3©fio<2> 

(<ss)  5©fto3o<2> 

3. 

arioS^.... 

(es>)  Scrylo 

(es)  Scrclo 

4. 

;bo£>© 

(©) 

(es)  £>o£)o<£> 

5. 

es  <D<5o  iSdo^iS6 . 

(es)  <£coo£>o <2) 

(es)  <£co©f io£)o<2> 

6. 

(es)  e3tDo£)o<£> 

(es)  e3<SDo£> 

(a)  5©3o<£> 
(a)  SO 0£3°(±) 
(a) 

(a)  <2co£)Ao<£> 
(a)  e5lbo<£> 


) 

) 

) 

) 

) 
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7.  w66  s*Scp  0”tfd3O  .  (  ) 

(es)  es^)o£)  (es)  <s3Ao£)o<£>  (sj)  es£)o<£>. 

8.  3”  (T0Sb(bO  .  (  ) 

(es)  SAo£)o<£>  (es)  SAo<2>  (sj)  §otbo<2> 

b.  Tick  the  correct  statement. 

1.  £6^  3oarp<§  SeS  2o^  SD^bot^do  -  ©ocS  : 

(es)  ^  §°©  siar^do. 

(es)  $62  2o^  ^J)^0  §V^aO. 

(sj)  ^6]  b^do  b>©  £oarp<§  a^d  ST^db. 

2.  £oarp°<^)  b^rp0  ^  cre5db  -  ©ocS  : 

(es)  boso^o0^  bar)bo.  csoco^”  ^  cre3<^o. 

(es)  So&rp4  mi5bo;  ^  cre5c±>. 

(a)  d6]  (Sirj&o  bo  dd]  O’eSdo. 

3.  bolto  ©do  SSAobo&b^b  -  esoS5  : 

(es)  bo§o  S©fto£>b  ©bo  oo§”d5  S^o. 

Q _ 

(es)  bo§o  S©fto£>b  ©bo  ssobS  tfioo. 

Q _ 

(sj)  bolio  S©fto£>b  ©to  bo§o  S'bo. 

Q _ 

4.  bbo  bj^dds^ocoar  esbo  bj°d7,do<£>  -  ©odi  : 

(es)  bbo  brbrdd^bbo  bo  es2o  bo’dr,&od>. 

(es)  bbo  brdFbcibo.  ©ocoar  esbo  bj'dT'dod). 

(o)  bbo  bj',d7,bbobdbs«§  esbo  bo'd^dod. 

5.  boarpb)  bdc^u”©  -  ©ocS  : 

(es)  boarpb)  b?>bo. 

(es)  boarpb)  crbdoo. 

(o)  boar^pb)  o°d”©. 

6.  bbo  §*ocoo£3”bo  -  esocb  : 

(es)  ^03  dbS6  §Vdo. 

(es)  bT^  bbo  §Vbo. 

(o)  §Voco. 
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7.  3!o<S§  3<s^0  <s>o<3  3t36oit63  <ssd,rr€>  -  oso6  : 

(es)  sjoiSS  3<s^©  ©0  3 Id  3p36o<t53  ©3iT0. 

(es)  s!0(S§  3r36oir63  ©3ir0. 

(sO  S!0(S§  3€^  3r36oir53  ©3rr0. 

8.  63  D”oco  3eS66^oir(±)  -  esocS  : 

_0 

(©)  63  d°oco3  3e|e5<63  3%>^o6j,( ±>. 

(es)  63  o”oco3  3e|e33>;  SfQ^olrdo. 

(sO  63§  3!ck6  d”oco3  3«|  6§  6<3. 

9.  3^360(1*60  3o30^_  ^  3)36o  S3o§s3€3^6o  -  eso£5  : 

(©)  3o’36oiT6o  3)^3^  S3o§°3  3>33  s)£J^6o. 

(es)  3r36oir6o  3o30^_  ^  3)36o  S3o§*3o^6o. 

(a)  3r36o<Y6o  3o3o  &  3)3s*3^  <f33o§*d73§  2o3^3^6o. 

c.  Match  the  following. 


A 

B 

1.  3o§o  36<^  3eS  sd 

CO 

d3o33^<2>. 

( 

) 

2.  ^3^00  <63  §*3o  Sid 

3o3)g3<3}o<2>. 

( 

) 

3.  63oo  33  ©o<36§  s?d 

doooo3o  3. 

( 

) 

4.  33^  33o^_  sid 

SSr0O3. 

( 

) 

d.  Rewrite  the  following  sentences  changing  the  underlined  word  into 
its  negative  form. 

1.  66^  s?<3  oir <33(30  sttt  63o. 

2.  3o§o  oco6^3§  £€)y?  66^3  §®3o  33h)0<£>. 

3.  3>3)^  ^  33  3o3gd0A^  36s°eS<3). 

4.  3>3)^  <3od6o  433o  3o  33  §*3o  33p<£>. 

5.  3o§o3)  3r36oir6o  3*6o  333003^3. 

oJ  £6  - - - : — cfc 
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e.  Respond  to  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  (i)  Model  (ii) 


^dd  ir& od. 

^dd  dd  dd  S  'dj  ©Sdota^do. 

1.  dolto  ‘dd  docxDs'do’  esd^d. 

2.  dd  dd^db  daoo^  sjd^do. 

3.  fi'do  ^oorto  esSdSd^  day^do 

4.  53',<SCQ  23” (Y  ddddo^do. 

5.  esdo  S”d  ddobYdo  §”odoood. 

_o 


ddo  Sbddrr  s^©. 
ddi  3<sb<§rrd  ©! 

1.  doo  StoddrY  drddo  crdcdcrg©. 

2.  ddo  ad^  es  ’dSdo”  dorc?©. 

3.  ddo  sos”  esdo  ^a^eoo  3!^d  doc?©. 

4.  ddo  dodod  eSeoo^eoo  Soirg©. 

5.  doo  d°odoo[do  So  siod3§  o°s”©. 


f.  Pick  out  the  pairs  of  words  which  have  cause  and  effect  relationship. 

Eg.  Sdodoo  -  Sdddoo 

°  £d 

ayddoo  sjd^doo  deoddoo 

drdodoo  dddoo  d«ddoo  doeoddoo 

dd^doo  iSS^doo  dddoo  Sdo^doo 

g.  Change  the  following  sentences  into  passive  voice. 

1.  Sodo  ©odd!  esd^d  ^aodo  dqrdo. 

2.  deoeodo  So)ds”eoo  sjco^od  ddoooocYdo. 

2.  ©odd!  aod”ododoeoo  sdocrjdo. 

4.  doftd^do©6  aod  ^dddrrrd^  dd^trocrdo. 

h.  Give  your  responses  to  the  following  sentences  in  two  ways  as 
shown  in  the  model. 

Model  (i)  dd^  do<§^  esdfid  dafjdfc?? 

(es)  dd^  ddo  ©dfto”  dS^d^do. 

(es)  ^  ddo  esdrfdi^aoocr  dS^do. 

1.  LdSoo  do<^  d©to  diddj'db  ddooty? 

2.  ddo  ddody_  dd  dT§  ©ocod  ococr^  ddoirdb  d<dpcfoY? 

3.  aj!<^r)  daoo^eoo  sado  ©*d©§  s^dd^o”? 

3.  ^dd  dlo  ^8  dd  €5<§d0OCY? 

4.  do<^  dto  ajd^pdoodjo0? 
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i.  Rewrite  the  following  sentences  adding  suitable  auxiliary  verbs  to 
emphasise  the  meaning  of  the  verb. 

1.  syltS6  6.  es  §°<2o£  36<1eS<3D. 

2.  Jeorbra  ^35*3^  ©§?3  cy3)o<£>.  7.  ©>«63d  $c6b3cgc3D. 

3.  3o§o  s!oiS§  S'Sooft.  8.  ©33d  633  33§§b  o°rrdo. 

4.  66  36oy  §o<3  33<£>.  9.  §"0(53)003  3dDD§D32  So§  33ho<£>. 

5.  3olto  ^yex)  10.  §d3j *5  ©3p  3^<3d. 


j.  Build  up  the  conversation  as  shown  in  the  model. 


Model  (i) 

A5£3  : 
§3oo  : 
A583  : 
1.  63  : 

A6  : 
63  : 


3*  5*0O<2>. 

336d  s’ey^do? 

OeS  33  33  5*02)O£5*3d. 
£rZ)  §o<2>§  <£>Ao<2>. 

? 


2.  03 

3o3o 

03 


©  3dx>  §"<602  36fto<£>. 

«  e 

? 


3.  srao 
3o3o 
EJ°ax) 

4.  36Dsf 
3  3oo 
360^ 

5.  3o3o 
63d 
3o3d 


§d&^  3§^§b  2o5fio<£>. 

? 


200  S3  3^)§0  0 6fto<2>. 

? 


3o3  2J”i  SQo£). 

? 


VOCABULARY 


35j3ro 

marriage 

©3d  s”<3o 

translation 

©3Dco6ra 

following  (a  pattern) 

Zfto 

assurance 

qD[3o 

a  document 

3<3s§33o 

acting  career;  profes¬ 
sional  life  of  acting 

3)|3o 

picture;  cinema 

fo3o 

a  scene 

3<So3d 

to  act 

2od3\d2od3d  to  get  fed  up 

I  ^ 
a°£) 

3SP<^ 

SDSoir’ 

63*3go 

oOloioo 

£D 

foto 


to  wind  (a  clock) 
a  wrist-watch 
a  part  of  the  day 
idea 
secret 

to  hide  (v.  tr.) 
seat 

leaning  on  a  wall  with 
folded  knees  imitating 
the  posture  of  sitting  in  a 
chair  (as  a  punishment) 
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interview 

ob  o*l5o5  <3  (obey*?^ five-year  plan 

lOO&S” 

<23 

to  get  selected 

marriages  (plural  form 

s°Qo ±>5 

carrier 

7oo&2>ccog 

to  select  (v.tr.) 

es^ibccog 

to  stop  (v.  tr.) 

6<$  o 

chariot 

population 

<£cofb 

0 

floor  drawing 

69  £p  <3\(£) 

‘  6*  Q 

development 

(tpO&P) 

friends 

osQgiX) 

<23 

to  curb;  to  control 

tongue 

e9sp[sb”Gjja  opinion 

CD 

to  discover 

io<T  es5  tug  °f  war 

D<?X)£)&6o 

life-size  mirror 

t^olbobb^ 

a  champion 

69<&>blr<$o 

a  doubt 

£b5oex> 

twins 

[a)3£>02D0 

an  image 

lo^do 

to  marry 

lo^o 

wife 

tfb5<3^2oo&x>  government 

690§eSo 

dedication 

2?CC0cbDS" 

to  join  (v.  intr.) 

63ob(5a^cb 

operation 

dowry 

<2oebo<2ooc39 

— D 

anaesthetic  agent 

government  employee 

1F^) 

hair-cut  (n) 

stem  action 
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£So3 


A  NOVEL 
EXPERIMENT  IN 
LENDING 


Sofo^do,  esfuco  17. 

’  eo 

^cdoo  36o- 

^rbodb  2XOCTOO  s^cScxS6  5^0° 
2j"go§o  S!(^<do  2u§  es^rd^  ^akrrfo 
S^oo£>.  5^0^  sSej  €ft)  dS^r^tS6  5c5o" 
23"go§o  (2T,o£)  dorrkxS  2u§  d5g§§ 
rrcl<5ex)  SVkS^i  3oco£  da"5>o5bex) 
S!§>)0<2>.  <SSeSc^O  5}<2>  (TCk5eX)  §°?3”^±). 
s)<^p  §£^do  stodex)  s?£o§  Sj'Ioo- 
dodo,  §”ax)5  es^oeS6  §°2X)65"g5o<50 
Sr'bocdodo,  005"  OeSd  es^530"0§0 


Bangalore,  August  17. 

The  Canara  Bank  did  a 
novel  experiment  recently  in  pro¬ 
viding  loans  to  the  unemployed 
under  self-employment  scheme. 
The  Canara  bank  branch  at 
Karehalli  in  Hassan  district  pro¬ 
vided  a  loan  of  thousand  rupees 
to  an  individual  named 
Rangasetty  to  buy  donkeys.  He 
hired  the  donkeys  to  the  people 
to  carry  the  bricks  and  sand  at 
the  house-building  sites,  to  carry 
the  coconuts  in  the  coconut  gar 
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iy&6o3o  §D”oco§  s!up)53°(±).  <tcI<5o 
£00  oSarieFexi  §°£r)Q  e^)©&>  £oo£) 
b6o<£)rr  £DS°£rox>.  ©o£bS«S  $600 
q5o&£j°Sooo  a°d33  6£o  d°^S 
£<S5COOQ4)J&S,  ^>£)eSorP  SoeS  S1o53°dd. 
€50§>  5*<±>;  8o£  0\S§  2u£  rrck5&>  20 
loS©  j3©oiSs”do.  es  Z)$orr 

Q—  oJ  rn 

dorrUtf  boS  ipdov  Sdoocr  zrrr 

CD  tJ 

Sod'&oxb,  £od  40  n°&6oo  g^&i. 

EXERCISES 


dens  and  for  purposes  like 
that.  The  excreta  of  the  don¬ 
keys  serve  as  a  very  good  ma¬ 
nure  to  the  coconut  gardens. 
Therefore,  the  owners  of  those 
gardens  used  to  have  them  tied 
in  the  gardens  and  feed  them 
free.  In  addition  to  this,  they 
used  to  pay  twenty  paise  per 
donkey  for  one  night.  Thus, 
without  any  maintenace  expen¬ 
diture,  Rangasetty  could  earn 
more  and  more  and  buy  forty 
more  donkeys. 


a.  Rewrite  the  following  sentence  replacing  ^££0  by  doo6o,  s*c coeFco 
and  000. 

&  ^££0  Sb^)§°^0(2)  s’S  ££)§cp<5o. 


b.  Give  alternative  forms  for  the  following  by  modifying  the  spelling 
or  substituting  the  words/phrases  without  changing  the  meaning. 

S^o  .  3^oaDO£3”<£?yDx}<£>  . 

Qd  cJ  tJ 

tSOotSs”^  .  . 


d$ooood>o&)3 

Qd 


esodbcSo 

ro 

§^§^0 

3!05* 


c.  Rewrite  the  following  sentence,  using  the  verbs  ©<±)fb,  5>£fp, 
and  <§>  in  the  place  the  verb  <&r,($£do. 

£j°t?'&o6odo  boo  e3g£*ocoofi>. 
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d.  Change  the  following  sentences  using  ^<3  or  as  shown  in  the 
model. 


Model  (©)  3oarp<£)  ©8$3  3o<^  3tck3). 

3oarp<§  2>4q  ^<3  3:<§^  &o<±>. 

(©)  8ss3  38^3  388  cf3:3^  ©8^38  33:  3^3:. 

8a:3  388<y3:3^  3? (38  33o  3^3:. 

1.  83  38^3  ©8^3  33J0  &o£f3:. 

2.  ^83  38^3  3(8o<^)eSo3^  ©8$S8  3:<§^  3^8:. 

3.  a<str)  38^3  83o^56  ©8^38  ©33:  <t33o3:  li3o8:3*eF3:. 


e.  Change  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  88^  3o3<#  o°3&r$8  2o3j>8ot^3:. 

88^  3o3§?  33]o3o8:  23by8:^3:. 

1.  83oo  sjex)  ©38: 

ro  Q 

2.  3o§©  58o2)§t87’3§  3<?^o<2>. 

3.  333J0  3p3<3A)8  3o3  3^83:^”  3^8:. 

4.  ©o3  <3^80  3336738  ^”8b  88  6(3). 


sj3?6738  2o32p§*6<3) 


f.  Answer  the  following  questions. 


1. 

2. 

3. 


rto<38:  33  o3«3)  33rp3  3^  ^”^0(33^8  do^oS6  3o3  <3r8o  3<^)<33q? 
86s  18  873*08:0  20  3>3©  383:3  ©8:  8<5fb  3o3cy8  gp83o  3o3? 
303133  J7©ofo3^8  StS6©  33rp3  so<3)db5§  3o3  3o3cy8  s*^7©? 


g.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  33o*  aro8b  ©  3g§3  3ocog  873*08000  3o3o33rp<2>? 

2.  ©33o  <t33©3:  3  33o©8o  8o*oco3  safrp*3:? 

3.  ©33:  ©os*  40  <t33o3o  3o*  §”3d©ri*3:? 
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unforeseen;  novel  (adj.) 

sand 

^Cdbo 

self  (adj.) 

a  garden;  a  grove 

d  £r§ 

employment;  livelihood 

§D”OCO 

hire  (n) 

creating 

<£oo<2aj”^ex)  excreta 

§ 

Q _ 

for;  §^o 

o)c5o<§ 

manure  (n) 

Sdot^gA 

unemployed  person 

to  be  useful 

2X0  rao 

loan;  <£5&rp 

owner 

[2J”Ou) 

branch  (n) 

dr-DeSorr 

free  of  cost; 

<^Si 

a  person 

SoeS 

fodder 

rP<S<5 

a  donkey 

at  the  rate  of 

g^S8^ 

to  purchase  (for  self) 

d©  odo 

to  pay;  to  remit 

at  (in)  a  place 

do^dodo  to  earn 

S!dxg 

a  brick 

doQ 

more; 
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fjC&'&n  THE  POOR  PEOPLE 


2u3  (TP cSooeS6  33g  ^crgoo 
©o3rp  e3gsb*3&>o  3o  es&daS'tio  o)o3? 

ro  6" 

3)SPp<£>  £x±)3j'’  drOckpdO.  2u£  d*5  2u£ 
lo^rfto  es  [tp c5jt,S§  <3£p)  <ss£j&a°Q 
£5lo3  ar£i£x£  aj3  3(5^o 

^(So£3”c±).  £)£>©&  drci^oS? 

£0  O 

3(5  §£ogo3o  d>o 3  esSgd.  dn33orr  53go 

Slo  ^ 


As  there  were  no  adequate 
medical  facilities  in  a  village,  the 
people  there  used  to  suffer  a  lot. 
One  Sanyasi  visited  that  place 
and  on  seeing  their  suffierings  felt 
sad  and  got  a  hospital  built  for 
them.  He  left  his  disciples  there 
in  the  hospital  with  an  intention 
to  help  the  poor  with  free  medi¬ 
cal  aid. 


es  33<^o  es  [tp3^©I  s'g 
dr^eS*  £°Q§  3j ”cr 
d*fto<£>.  ejtp  d>3p”<±> 
£j°cs°  33o  &>£yS>  d>£)3  33go 

g^o  cp3&o^  33<^o3o  3c±)^i3o3^  es 


The  hospital  could  be  useful 
not  only  to  the  people  of  that 
village  alone,  but  also  to  the 
people  of  neighbouring  villages. 
The  disciples  of  the  Sanyasi 
could  not  find  a  way  out  as  the 
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Sizrfd  ac&rg<£? 

Joty  §°?y^%)gb  es  es 

[Tp3j”3§  3i3^C±).  3(5^0 
eso±)3  §3ogex>  JJJo&ooj  &rc5°  £sJ& 
33go  S*3o  3(fsoc±)<&^d3  (gsoJbc^^b 
u)^,  eso3o&  &°Jxi  'Jo  doSrgoJ 
©Srrdb. 


rich  were  also  seeking  the 
free  medical  aid  from  there. 

The  Sanyasi  visited  that  vil¬ 
lage  after  sometime.  His  dis¬ 
ciples  running  the  hospital  re¬ 
ported  to  him  that  the  rich  were 
also  seeking  free  medical  aid, 
and  asked  him  what  they  could 
do  under  the  circumstances. 


J^fcO  “3o3 

£)<5©&  JroJ>J&°&J  JoJ  t^&tio.  &>£> 

Q 

SO^o  &rcs°  z>^&  33go  ttJo  <$33o<&)co 
3lo  J0J0  'Jo  doJrgQ?  £°0§  JJgo 
3 olpgeTjoSi  o3j°Jou)3°do  JJ&3° 
1o3s”S”  <s s^°y%o. 

SJ.  J*J.  [ 

( iJqJJjtJq,  2J^0  1976) 

Q — 


The  Sanyasi  laughed  and 
said,  "Our  aim  is  that  our  hospi¬ 
tal  should  serve  the  poor. 
Knowing  this,  if  the  rich  also 
come  for  free  medical  aid  what 
can  we  do?  We  have  to  serve 
them  too.  Whosoever  begs  is  a 
poor  person. 

P.  S.  Gopalakrishna 
( Chandamama ,  July  1976.) 


EXERCISES 


a.  Give  the  colloquial  forms  of  the  following. 


s*3o?oo  c5 


b.  Write  the  equivalent  Telugu  forms  of  the  following. 


1. 

2.  a)3s”cSb 

3.  33g^e; 


4. 

5. 

6. 


JroJJc^do 

G> 

S!20^o£)  3c5<3o 
S”3^  S^ex) 
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c.  Fill  up  the  blanks  with  the  reflexive  pronouns  and  their  oblique 
bases. 

1.  dd] . d£>tbo£5do6d)£>  diryk). 

2.  ^dty  £ol!ey . do<S  arrr  ih eSdcdd) ototr^db. 

3.  s°(±)  .  2ud  <T£ns”£§  &&>£>o6x>^<±>. 

J  eo  oL 

4.  dboej  d£>  .  dboCiST^o  eScd^iooeSo'’? 


d.  Rewrite  the  following  sentences  as  shown  in  the  model. 


Model 


1. 

2. 

3. 


£3<5o  o°<b<bo  2co<5ex)lod7do. 

CD 

£3(^0  O'dTPdO. 

esodcb  <bj'd7cd«il)o£5  s3<5o  esd^do  2co<5ool obydo. 

ro  CD 

<bdo  dx5<b& o  2co<5ex)10(23o(2). 

oDl  CD 

S3c5o  Sx><5eolo<i7do. 

CD 


e.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  as  shown  in  the  model. 

Model  S3  3£><^e;  es  [rr<2o^©&  T^do3j°(1dc5d,’fio<£>. 

esoel  sidorb-^dorb  d^S'b’Qi  dyer. 

es  Stfgye;  63  [rrbb^oi  ydiocr  sidotb-^dotb 


1.  £oaypc§  argod)  3>o£>  esdop 
esol>  ycdo;  dr^sy^ocdS  <bdd  drc?! 

2.  d<5)  (brSadoirQ#  s^drcloib. 

6  CD 

esol>  y£b;  ^x>€?3o£>  S<S§  Sf^ocoo <2>. 

3.  63  JbtTgd  2od  3(5^0  d(So£3”(±). 

eso§>  s*£b;  630 6o<£?  &{2&on°  3<3go  u>1o  £>ty)to  drcr  urydb. 


f.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  using  the  esdo  forms  of 
the  verb  as  shown  in  the  model. 

Model  (es)  <bd>^5  dybycr^o.  esocdde)  dd^d)  §*3o  cbCrp <£>. 

dd^rr  3y<Syc5do  3o  £d^d  §^bo  3£^o£>. 
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1.  00o  000^0  0<Soo”0o.  ©o<0o0o  5°<&g  dscdjrr  ^topco. 

2.  ^&%y§  0oo£>  0ct<5o(>oo  0£opco.  ©o<0o0o  ©2o0o  Too^oS^do. 

3.  $6^  ©SgSa  ^Tj(0O.  ©0(0000  ©0^  23”[00<T  i&OpOO. 

4.  o0  0656s  0”0oooo<2>.  ©o<0o0o  ©0o0o  oodo50rg5o  0©£3”<5o. 

5.  0”0  EJ”iT  0^^ocoo£).  ©o(0o0o  0c00doo  6<0o. 

f.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  using  the  ©50*0 doo  forms 
of  the  verb  as  shown  in  the  model. 

Model  (©)  fib  3odo0  o°e3o5o.  ©o<0o0o  dS^doo  ©o06<0o. 

fib  3odo0  o”50*0doo  0o  dSs^doo  ©o06(0o. 

1.  ©2o  00o  00''j00o”do  006<0o.  ©o<0o0o  ©2o5o  00o  83bfio<2>. 

J  ro  CD 

2.  <50  oodo6  6c0o.  esod5o0e;  00o  ©00<#  0o”do”(0650*o5o”0o. 

ro  ro  ro 

3.  <50  00O0  00  5”6<0o.  ©o0o0o  ©00§  5*00  00ho£>. 

<J  m  iJ 

4.  0o§o  ©  0)05o  «66<0o.  ©o(0o0o  0o4>)  oo<0§  0*^6^£>)O(2). 

5.  ©00o  o°[S  0[c0  0*6(0o.  ©O0O0O  ©00  5<0r)  0^rr  ^opoo. 

g.  Answer  the  following  questions  based  upon  the  text  of  the  lesson. 

1.  ©  [fy0O(Ooo  0b03  0o”0  2O”00(0do”0§  s”<5rao  00od3? 

2.  ©  tO^goO  30ogo  00  00od3? 

3.  ©  ibtJ°fcO  30ogo5o  0£ty5  oaop<2>  £)0o6S? 

4.  ©  30go”o0o  5(So0doo6s  0^*0  t0<05o  000(0? 

5.  000O0OO0O  1>O0OJ<§5O%)  ©00£O”^? 

h.  Rewrite  the  text  of  the  lesson  splitting  bigger  sentences  into  smaller 
ones  wherever  possible. 

Model  a0  [rr 0006s  3<0g  S^o^oo  650*0doo  0o  ©5$2>to”(5o  0O0?  osop<2> 
0(0000”  ^O(0cO”<5O. 
a0  [rr0oo<5s  30g  £r5o”goo  6<§. 

©o(0o0o  ©5^<Ss”(5o  0o^  O2op<2>  0(0o0j”  ^oSso”C5o. 
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VOCABULARY 


ladS 

poor  (adj.);  a  poor  per¬ 

a 

aim 

son;  l)<5 

disciple  (masc.) 

[tp<5oo 

self  (adj.) 

1[v<&)Zd<zx) 

villagers 

^ ° 

medical  treatment 

S&fb-£h±>i*b  neighbouring 

facility 

dsLolrdLCkj  be  useful 

zi^ooLCkj  to  struggle;  to  face  diffi- 

So5j 

2 

of  their  own 

culties;  6LxLdu 

disease 

Sizrf'O 

a  monk;  a  sanyasi 

3ck)£) 

to  run  (v.tr.) 

sj<$Sb(±) 

to  feel  sorry 

few  days  (STj^+^cq) 

5<3<^o 

hospital;  es'cO^S 

&6 

poor  (adj.);  a  poor  per¬ 

6cOcjo«Sjejo  rich  people 

son;  1o<5 

oMaocSb 

crave;  crowd  for 

^"cdbSbdo 

to  be  helpful;  to  help 

e5”<£C0 

themselves 

o5j°£)ot2o 

to  beg 
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[SssoiSo^a 


SOME  WONDERS  OF 
THE  WORLD 
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u)o£><5  rtb§  So'd,  §"o do  ^(S6  S^co^do  e?©£>d 

£)do  rb^rex)  dr^pco.  ‘ddeloyido’  ssO  £)<S§  lodb.  ©o23  ^do  s>ccogex> 
es©  &>6o.  ddco[do  3s 6x><£?  &&j&yCk)  dddo-  53”<&q  o3j\3&>odi>  £«  rod^o 
(S^OS  &&>&£*eTdo.  £><S§  S^S  £)2fp’  ^dpdod.  ^9 

[^oe5”S§  u°Z5°<do&  £66^2  <5oo£)  dro^d  odo^©6  crd&7£)§  &66 o<b 
ddooddx 

_ D 


dO<2£r<&  SO,  19  76. 


The  Seven  Fire-Places 

There  are  seven  caves  cut  in  by  the  sea  in  the  hills  on  the  shore  of  Genkai 
sea  in  Japan.  The  name  of  this  place  is  Nanatsugama.  It  means  'sevn  fire¬ 
places'.  Whenever  there  is  a  high  tide  in  the  sea,  the  boatmen  take  the  tourists 
into  these  caves.  These  are  given  the  status  of  a  natural  monument.  It  takes 
half  an  hour  to  go  to  this  place  on  road  from  Karatsu. 

Chandamama  May,  1976. 
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Q—  O0 


1903  STooado  17d  t^>«5c5  S"6°0^”  D'lioiS6^  ^  [i>oeSo  ^oo0  £>o^5 
SdJ,  esSeeJ  2><S5~  &6(h<zx>  2co&3coc3<b  Sc&r^cxS6  0Acrdo.  s°0  (T’ds'do  ^ 

Q_  7  a)  Q_  (SO  Cp 

Sojo  ^D°^dco  5>o±>g&&o&. 


i3oc3<£r£b  £3^5^55,  19  76. 


The  Memorial  for  the  First  Fliers 

Wilbur  Wright  and  Orville  Wright  brothers  flew  in  an  aeroplane  for  the  first 
time  from  this  place  in  the  North  Carolina  State  on  17th  December,  1903.  This 
monumnet  has  been  erected  in  their  honor. 


Chandamama  January,  1976. 
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80JP8  es>fV)  SSSqS® 

-O  OC  OJ 


^  ^<56  SSS°e|  <ssfY^  £>d^eF<eo  ^660  £3°ej  <ssdo<3o.  d«  ^eracxS6 
eseJod3  ©fV^  Sbd^eSo  19446s  2o§^)gs6s  §o6d3  £)<±>  d^g6s£) 

s'iSr^eF^.  ^Sb^2)o6s  ©3d  ©fY^  &d$er<ac >  2ul  d*5  ^d^cco.  d®  S'lSdo 
^<^006  ^33e|<^  ©s  Jd^S  <0£op&>  ^G?odr  3odk>  s°o ”ex>  <&oo<doir 
S©o3odo£>,  sj”(S  ^dgd  d^o^o6d7^§  §3oo”o^  ^odorr 

Edocdol^ol?  3)[3€r,  19  76. 


New  Volcanoes 


It  is  very  rare  to  find  new  volcanoes  being  bom  right  in  front  of  our  eyes. 
Such  a  volcano  was  bom  in  this  century  in  Mexico  in  1944.  Many  volcanoes 
were  bom  last  year  in  Kamchatka  peninsula  in  Russia.  The  special  feature  this 
time  was  that  the  scientists  could  know  the  time  and  place  of  the  volcano's  birth 
two  weeks  before  and  were  ready  with  the  cameras  to  observe  the  event. 

Chandamama  April,  1976. 
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EXERCISES 


a.  Pick  out  the  words  from  the  text  of  the  lesson  which  are  equivalent 
to  the  following  words. 

3dodo  2ooo<5o  e£>doo2o<S  cr  Q 

esS^cSSoo^oo  2 oo6£i 

b.  Identify  the  sentences  in  passive  voice  from  the  text  of  the  lesson 
and  change  them  into  active  voice. 

c.  Rewrite  the  following  sentences  using 

1.  Scyg&ooo  eS2o  S2o§o2£3^do. 

2.  esodo5  2ya”g  soOOo3o  S2o§b3  &  2>o£> 

3.  dd^  S^j^cdd 'do;  eso ddcr  3%^cdo'do. 

d.  Rewrite  the  following  sentences  using  ©dodo.  or  «5dodo  whichever  is 
appropriate. 

1.  £3°ej  eSdo^5ir  S  eyrtbeSood. 

2.  <S’od(&yoo  sodrfdoo  cy©”  e£&g2. 

3.  S3o  Jbo^dotS6  £3°ej  S'do  SodXydo  3<&y  d>od73o. 

4.  ifS'oo”^  ^jT<b  Sdo^diY  2!&  Sodxr’  d>od7do. 

e.  Answer  the  following  questions  using  -2,  the  locative  case  suffix. 

1.  Sygpddop  S§^do3^<2>?  (22co^Sdo) 

2.  y  d2)Sdo  Sd^dod^d?  (loS-dod^ 

3.  dd^  Sd^d  d>do^yy5o?  (2od  2!dd  2odg) 

4.  es  §"0(5  ddd§  S^ooi S5  Sdoo  3^)  3^0?  (&  dydo) 

5.  Sdoo  3do)  3^  So  2300  ddd  ©<§<doo<£>?  (es  £o2) 

6.  oSoo^ot)  Sd^d  Sdo^cdiT  ^>ypao?  (es  yd) 
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f.  Answer  the  following  questions  based  upon  the  text  of  the  lesson. 

1.  ‘Sdb  ccopo’  ©£>  SS§  ©do? 

2.  ‘Sc2b  ^ocogoo’  SS^3”c?b%)  Sdr  Sd^do? 

3.  dST  ^ddoew  ScodjScodd:  SSj’SotS6  Sfid  SoeS  5*o2oo<£>? 

Q—  <2d  Q— 

4.  ©fV\  £d?€F”oSo  rlbdoS)  ©do£>S  SSio&o  S£d<S? 

cL  oJ  Q — 

5.  w^6<zx)  dSoo”©^  ?odorr  Sodbdb? 

O'  Q  oL 

VOCABULARY 


(SSodo 

world 

SSlpSo 

aeroplane 

S>CC0g 

fire-place 

Sfbdo 

to  fly  (intr.) 

SSco^do 

sea- shore 

(T’dsr’do 

Cp 

in  the  honour  of 

gs§ 

row;  range  (n) 

■Sop 

sculputre;  sculptured  fig¬ 

SS}\do 

sea 

ure  or  design 

S’exjS" 

cut  in;  carve 

SQS’eS 
— 0 

very  new 

cave 

©fi^SdtjeSo 

a  volcano 

s^dco 

high  tide;  swell  of  the  sea 

Sddo 

in  front  of 

SdS 

boat 

to  come  into  existence; 

ojj\Sdj<±>  tourist 

to  be  born;  arise 

Sdrss 

natural 

©<±><do 

rareness;  rarity 

)  a  memorial; 

de5”20O 

Cd 

century;  a  period  of  hun¬ 

if'cy 

status 

dred  years 

So’do 

o 

way;  path 

Spodop 

peninsula 

So 

May 

©Sd 

many  (adj.) 

3© 

first 

^SSeS 

o  — 0 

scientist 

5SoA)dbdo  pilot  of  an  aeroplane 

birth 

fTdSairp 

symbol  of  honour 

OSoSodo 

observe 

deSd 

north  (adj.) 

dSoo° 

camera 

[i>OeSo 

area 

-i^SoJ6 

along  with;  together  with 

^ddido 

brother 

S)doiT 

Q 

ready  (adv.) 

2codo2coddo  at  first 

<2d 

April 
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020 \tiZPQ  THE  PLANET  MARS 


s'er.Sdrao 

zy&°£6edo  &><S  100  3dx>  Sbo^iT 
d>o<bJo£).  ©odoe5* 
s”olx)c§,  §°ou)o  s "6^  £><£> 

esS5,  §°oi3o  ^ra^rcdoo^) 

^ypco.  ^ScdodS"  fftsfo  1o£Qo£)<3 
§"oeSe;  <3o  eso(TC5^  [ifercxS8  ‘<sso^’ 
srcdcOc§  d>C3°  ^><3px>  £<2>eS<&)ocoo<2>. 

So<2>  [^raoo  £)dpa  <5^233 
eSd)  ^SofiVS^o^ 

[tfer  ^OeSoo  So<5  Soe^Dou) 

5J”eF”^5c5rao  [iiSSoS^odxiofi). 
&5c3  Zi^&  &  Sj’-cSSoo  s§£ 
©c^b&roSuSS  oDrr  ^<^£36203 


€9Sg£a 


The  present  atmosphere  of 
the  planet  Mars  is  hundred  times 
thinner  than  that  of  the  earth. 
Carbon  dioxide,  a  little  of  car¬ 
bon  monoxide,  water  vapour  and 
probably  a  little  of  oxygen  are 
present  there.  From  the  infor¬ 
mation  collected  by  the  Soviet 
space  ship,  it  is  known  that  ar¬ 
gon  gas  is  also  available  on 
Mars.  But  it  is  yet  to  be  found 
out  whether  nitrogen,  which 
forms  from  the  living  beings  on 
the  earth,  is  available  there  or  not. 

The  atmosphere  of  a  planet 
reflects  whatever  happens  on  the 
surface  of  the  planet.  The 
present  conditions  (reflected  by 
the  atmosphere  of  the  planet)  are 
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es>  Leg <3  o5o0<s!T  ©ddrao  doo©  <29g^& 
sj’S’ddra 06s  ddra  €j°o°  csrdg©. 

©ccodkr)d3§,  dcr-S^^o)  zyrr  do  <5^b©§ 
5%^  €9^a  €5©  eS<dodj  eF”<dCO  dfoidjg8 
rfod©  sScd^da^oj  ^©do^do. 

©orpdd  [rt’^o  sdyycSdrpd 
©s§(d<dod)dGdgcy?  ©ds^d,  ©(2)  erodes 
cdreSd  ©do©©dodgD”?  ©dicdbo 
rbdo©  S*o2o  ©doCOO£3”©. 

£3 

-  &o(0<£fg$  d<©[eS  c3°dob[Sd, 

23-7-1976. 


not  congenial  for  the  survival 
of  life  on  Mars.  Moreover,  pro¬ 
tection  from  the  harmful  ultra-vio¬ 
let  rays  is  very  less  there.  In 
spite  of  these  facts,  biologists 
believe  that  the  micro-organisms 
can  protect  themselves  by  going 
deep  into  the  suface  of  the  planet. 

Time  only  will  decide 
whether  the  planet  Mars  is  strug¬ 
gling  to  become  alive  or  in  the 
process  of  dying. 

-  Andhra  Jyothi 
Illustrated  Weekly, 
23-7-1976. 


EXERCISES 


a.  Pick  out  the  words  from  the  text  of  the  lesson  which  are  equivalent 
to  the  following  words. 

S©?oo£) .  £3<±>(*b . 


©d^&oto^db 
stos*  ddo§ *£?£) 


5*2 0©S 

£d 


b.  Give  the  opposite  forms  of  the  following. 


Model 

6&>^S  x  ©dgd 

1. 

©odiT 

X 

4.  €9di(dDiT 

X 

2. 

©do 

X 

5.  ©ddodooo 

X 

3. 

©dddo 

X 

6.  §° odo 

X 

c.  Rewrite  the  following  sentences,  substituting  the  verbs  given  in  the 
parentheses,  as  shown  in  the  model. 

Model  es  ©SaodT’dg  00s*  ddod^do5©  &o<2).  (Soodod8) 
es  ©d}odx>©g  oos*  Soodod'do’d  ^o<2>. 
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1.  dd]  3!OS*  63  ^>0(2)  (I^COdOO0) 

2.  -d®  £>&>©£)^  Scdo^o^o  ^ro<2>.  (£>d^ro^) 

3.  S!05"  <do/5o  £767  <±rdo  sAdey^o  t^o<2>.  (ddbu)) 

4.  &  t^eSdo  J70”cdbra  U‘o5o£o!k>  t^o<2>.  («§) 

5.  £o§e;  ^aijo^o  So^exidb  ^o<2>.  (^*) 

d.  Answer  the  following  questions  based  on  the  text  of  the  lesson. 

1.  escxdoS6  aSYo^exkCO  £7cdeo<§,  §”oiSo  5°d^  So^d^cS,  £)<S 
esSQ,  2odrod  §”ou)0  [£>ras7cdco<§  <&7pco.  -  Jo^eS6? 

2.  £7e7<ddrao  3§S  dodortcddb  6£>do5d<2>  s°6o.  -  cdcxdocde;? 

3.  ^do  ^s*do  sios"  dtdod^do^td  £Saod76X)  £)£? 


VOCABULARY 


esorr-dd  (ddro  the  planet  Mars 
zSyiAo  the  earth 

ddoo  times  (as  in  two  times  big¬ 

ger) 

SbotdiT  thinly 

sTro^coJeo  Z5°o5xi£)  carbon  dioxide 
5*d>5  Sj”^5”§  ':(S  carbon  monoxide 
632)5  vapour  (n) 

[p’K>57cdco<£)  oxygen 
^d  a  space  ship 
loddotdo  collect;  gather 
a2cJ7DojJ\da  a  prize 
est7(5  £7cdco<§  argon  gas 
£)<2>eSo  S'  to  become  known 
living  being 
cjd^do  to  form 
nitrogen 
[ddro  a  planet 
daddeSoo  the  outer  surface 


So$52oido  to  happen;  to  occur 
[cdSSoajoA)  to  reflect 
d&)d  because;  S'sxS 

ed 

cdo’idd  indication 

2§2)  living  being 

do  A)  tied  living;  life 

gsAj&z>ZjA  congenial;  favourable 
^.ArdiddAA  dangerous/  harmful 
©^(dcdo^d"  Sddrao  ultra  violet  ray 
ddra  protection 

AT’d^o^ex)  micro-organisms; 

bacteria 
dfoido  to  protect 

sScj^/b^do  biologist 
2,72)  otdo  to  think 

cd^ojo  one  which  is  alive 

Qjjdraojj'dcd  agony  (pain)  of  death 
&Aj£jDo€jj  to  experience 
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List  of  the  Vocabulary  Items  introduced  in  the  Course 
(The  number  shown  against  each  item  indicates  the  lesson 
number  in  which  the  item  occurs  first.) 


(2£) 


©0§do 

60 

©a<r6§[Pro 

64 

©odb 

14 

-©O& 

2 

<££)  OeS 

17 

©oddoo<2> 

43 

25 

©O«ls*<5o 

25 

©odo 

13 

©oddo 

15 

7 

©odo  (v.) 

27 

©od0§0 

19 

©odoSd 

44 

©odo<5* 

22 

©§^ 

13 

©^SS^T) 

13 

©§^d 

7 

©§plog 

7 

©§?<3do 

17 

©§*20  do 

8 

CD 

©fV£bd$eSo 

63 

-©do 

51 

©doo 

21 

©doododS 

44 

©Soddo 

2 

©do 

25 

<23 

©dJ” 

ro 

31 

©dj^rr 

38 

©djS 

31 

©dodo  (v.) 

20 

©dofi* 

9 

©do 

57 

a 

©(ddo 

19 

©dd 

2 

©ddo 

2 

©elrrdo 

41 

©dolo£ 

34 

©£>  (neut.) 

1 

©£>2  (fem.) 

7 

©dofi8  (neut.) 

7 

©dofi*2  (fem.) 

7 

©do 

27 

O 

©a 

19 

Q 

©ddddo 

20 

©d<^o<2>/©d^o<2>  29 
©do  23 


©do§>eoo 

41 

©dolreoSod 

Q _ 

64 

©do§* 

29 

©do$do 

50 

©doa^Dodo 

64 

©doda”do 

60 

©dosydo 

60 

©dOoOdSa) 

60 

©d§ 

63 

©^1 

13 

©dp 

20 

©d^ddcopo 

6 

©d^dordo 

10 

©dpi Og 

6 

©^ 

22 

©^ 

4 

61 

©IrjAodo 

55 

©£rj<23 

26 

©dry 

35 

©dfpaccog 

35 

©dyddydo 

32 

©irpdo 

7 

©oO^  aaoog 

32 
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6923(5o 

Q 

15 

692355j”(5b 

Q 

31 

63: 20^ 

14 

69  STUCCO 

7 

69$)[p”o55o 

60 

69§)5\i£) 

1  eJ  Q 

60 

69530*53 

14 

69530s* 

7 

63o5o^ 

3 

-63o5j°^ 

8 

6957^033 

7 

69533^ 

51 

690333 

10 

69Q33cO° 

53 

-63o5j°^ 

23 

636 

11 

63(55 

Q _ 

13 

-<££>0* 

23 

6305(53 

£5 

60 

690(S5oc5b 

44 

69(53(1* 

9 

63(53t5 

48 

69  <53(55 

63 

69(5^5 

18 

690od33(Y 

33 

33 

63  do 

Cp 

48 

69(5oS* 

cp 

54 

696353 <5 

6 

63  63  53°  53 

17 

6363S”5o553 

24 

Telugu 

©ej”  7 

©ejrr  3 

6£>ej”fi  23 

©6760  40 

©oo  12 

m 

69633  44 

69633(55  41 

m 

69^6750530(5 

5>§<5k>o  64 

695s”5o  32 

695563  27 

6955<5o  43 

69555  57 

Cp 

695  4 

esSfi8  7 

69^53  3 

-695  35 

6955(£>(1S7633  59 

cd  a 

695633  31 

69553053  54 

(S3 

-es  3 

63  4 

1 

63  8 

2 

<S3o66of\£  44 

eso[c$[axf)¥  14 

630%<5b  5 

63^0  19 

63S”^0  43 


630*^57  £§ 

23 

6355 

10 

635555”  <5 

12 

635355^ 

10 

63(15 

31 

6S5j”i 

57 

635 

18 

635s 

25 

es5 

13 

6355(63 

13 

63(5 

25 

6353”<5o 

11 

esqyOo 

36 

635% 

38 

635(555 

60 

€3^) 

31 

63^5033^; 

60 

633%3<53 

41 

63^5(3 

25 

6353 

1 

635o  (adj.) 

2 

630555 

1 

630555  (adj.) 

2 

630533%) 

40 

63(55 

4 

esSVfgo 

23 

630*557055i3<£) 

64 

6363%0 

27 

6363%;Ou)Q33g 

38 

63<5*£>o53 

31 
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es<36ra 

55 

esaa 

10 

esaa 

29 

esaa  (adj.) 

10 

esSS 

32 

esD5 

64 

es<§ 

36 

S3§J00^) 

24 

esd^o 

Cp 

59 

SS^T)[S 

28 

esSj*6o 

24 

esa^Soao 

41 

3} 

SiOg" 

50 

3!05* 

9 

3!0§”oao 

35 

3JoS*g 

4 

soAao 

3 

S)OdO(&5o 

23 

ao&db^  g 

60 

3!Od5 

8 

siodS6 

m 

13 

zio&oSr 

14 

SiOeS 

17 

S)OeS&<^COO(5o 

29 

3!OeSa0O<£> 

43 

SJOeSiS6 

41 

SiOeSabgb 

29 

3!OC3”g 

33 

sjcXlxS6 

22 

sjg/sjog' 

14 

sag^a 

7 

sx^a© 

50 

3!dx> 

21 

3)dX)g 

61 

sxaoa  o<s 

44 

3!d£ 

33 

3X^0 

m 

24 

16 

©a^ i* 

9 

©aa 

2 

SieSaa 

2 

3!eSd 

47 

a£>  (neut.) 

1 

aa2  (fem.) 

7 

aaofi8  (neut.) 

7 

©a^fi*  (fem.) 

7 

©a<±) 

Q 

5 

a3l 

22 

a^aLr^dJ 

24 

S^dS 

26 

©a^aaja 

23 

©aj>ao 

7 

aa^o&a&j 

62 

sx35 

Q _ 

10 

sdorb-^carb 

62 

tadotf 

9 

3!©” 

7 

3!©0 

3 
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8 

sjaa© 

27 

s?a 

4 

sOfi* 

7 

7 

sjSgs5 

7 

s?ao 

49 

eb 

©aog 

61 

■& 

4 

£s2o 

1 

•d«2o  (adj.) 

2 

^soaa 

1 

•d«oaa  (adj.) 

2 

£oa 

10 

^oa  (adj.) 

10 

& 

aoddo 

41 

aoao 

58 

aoa 

44 

aoao 

23 

aoa 

i 

4 

ao<2> 

2 

7 

aaao 

61 

aa^© 

18 

aab 

_D 

63 

aado 

13 
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deS^do 

29 

24 

ddoboo 

15 

ddCCOObd 

54 

dcb^o 

62 

o 

ddfgdo 

13 

dc 5^d 

14 

d?3°p 

7 

d^do 

7 

dcO^cd 

7 

d^cco 

4 

d^db^ 

7 

d^do2 

7 

d^4 

7 

ddodrdlx±) 

62 

dddeSoo 

64 

d5>$ 

61 

16 

dcdj'ge; 

56 

d*C 

23 

d^rtb 

56 

d*<±) 

38 

d*dod 

34 

d*53cS 

1 

34 

d«53c5 

2 

58 

d^db 

13 

d^S8^ 

20 

d*^  (v.) 

21 

d*<&£) 

13 

d*8^ 

13 

2000 

axorao 

61 

<0 

©bod 

15 

©boeS 

9 

©boddood 

5 

©bo^ 

25 

©bodo& 

7 

©bo  (do  (5s 

22 

©bddo 

36 

©bd^d 

4 

©b&g. 

21 

©bdo^pb 

8 

<0^)(cO5 

11 

©bdsodo 

62 

©bdbdb 

63 

©bdo 

21 

©bbxd5o  b5 

44 

©bb£ 

32 

©bd&JO 

22 

©bdo 

—D 

50 

©bdd 

63 

©bdodo 

41 

©b  docks* 

44 

©bdockderd: 

22 

©bdo 

36 

Q 


©bdsp 

Q_ 

13 

©bkdod 

4 

4 

“b^l 

9 

obd^bS 

26 

©b£j>do 

7 

©bdrpdo* 

25 

©bckSb) 

10 

©bdo<§ 

61 

©b^d 

10 

ob[drr 

16 

©bu* 

8 

©b©Sood6  Zxrffxi 

35 

©boood 

10 

©bkQ 

2 

©bk<k 

1 

©bkS8 

21 

-S 

3 

-S 

35 

—obo 

17 

-^boi  (adj.) 

3 

—obo  (Pro.) 

9 

4 

£>oo°! 

23 

^bd^oo 

50 

^bd 

9 

£bdo 

4 

1 
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2 

13 

2o 

£ 

£)dod 

34 

SuOffeX) 

36 

goiTdO 

48 

o)eSo 

36 

SuOdStfod 

11 

gotrdoddo 

48 

^d^neut.) 

1 

£j^5 

4 

dodo 

20 

oD<£>2  (fem.) 

7 

add5 do 

30 

-goS 

25 

zd 

21 

addS 

4 

go  d5 

22 

^c^rb 

7 

addo 

5 

god 

co 

22 

63 

8dS 

5 

god 

36 

dd^OCl 

2 

addo 

5 

godx 

23 

ddodj^ 

17 

addd 

30 

go^gdoS" 

47 

^doc&rg 

2 

9 

gdo 

eo 

22 

SZbdS 

1 

Sog^dS 

9 

gdoo  (n.) 

£b 

38 

£)Soo 

14 

audex 

18 

gdoo  (v.) 

eg 

38 

-£)S J° 

15 

3ud0 

Cb 

16 

gSoxog 

41 

15 

SooixpS* 

59 

gdop 

60 

21 

2o5o5j° 

5 

gSdddg 

60 

£)ab 

30 

ad^ 

14 

gdo  Ob 

20 

9 

8d£r) 

45 

gdod 

14 

£)bo  (v.) 

21 

g3 
— 0 

22 

^frjdo 

64 

&> 

gd©g 

15 

£)CT)dX> 

27 

1 

9 

gey 

9 

^exrdo 

13 

-k 

2 

15 

gdOodo 

56 

oD^rCT) 

13 

1 

15 

gdoeoo 

53 

4 

L 

2 

18 

gdy 

10 

i>o5b 

21 

gddodo 

31 

SO 

g£>lodoo 

CD 

60 

SO^dodgO 

18 

ss 

gdoo 

20 

soSolx 

60 

2jc5o 

23 

gdog 

64 

SOd) 

4 

32 

-SOT 

38 

43 

809 


An  Intensive  Course  in 

Telugu 

dd^d  (adj.) 

2 

s "do 

3 

I06 

12 

ddQdo 

5 

5*0 

13 

§0\n*doo 

55 

22 

5*dod 

42 

60 

gzrgfoog) 

6 

§ 

2 

-db/-§ 

13 

(n.) 

19 

5*1pS>d 

42 

doodoo 

22 

&y2  (v.) 

27 

5*20<S 

CD 

24 

dood 

27 

dsoodb 

42 

5*cdb 

12 

1 

ddodo 

44 

5*CC0eSo 

1 

dodoaosoOcdoo^ra  47 

§3  do 

11 

5*drao 

42 

dodoo 

49 

CD 

do*dod 

14 

5*dobb5" 

60 

GDI 

dodoo 

50 

£3 

do*dod;boft^o 

CD 

47 

s 'do 

44 

CD  2 

dod 

22 

did 

27 

5*do*do 

CD 

42 

doda*dodo 

24 

do 

43 

5*dAddo*;o”3 

2j  Q_  C  J 

64 

dodoS 

33 

deoo 

1 

5*dg^d0O 

51 

1 

dOO^O)  (v.) 

56 

5^0} 

47 

do(p*do 

21 

dooS 

33 

s^eoo 

15 

-drddo 

29 

do^d 

61 

5*od 

36 

do*C3” 

2 

d^^fdo 

22 

5*o|0o 

18 

dO*dodO 

3 

£<SCT) 

22 

5*ao  (n.) 

15 

db*d 

30 

dddo 

6 

5*00  (v.) 

22 

drdrrcdooo 

12 

ddooo 

60 

5*00  ddo 
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49 

2oo0*o 

34 

O *00 

37 

-0TP 

21 
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60 

-o*0o* 

29 

0*rb 

55 

20*00 

40 
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50 

0*$5o 

44 

2o*06^)  2ocaoo0oi^ 

16 

0*000  (v.) 

19 

0*4) 

41 

2j*00O 

23 

0*00 

21 

04 

48 

2o*2o 

44 

o*^ 

50 

0d>lG0O 

6*  <23 

4 

2o*2n*do 

46 

o*<§ 

37 

040° 

13 

0o*g22§’ 

27 

o*0o 

o 

14 

043d 

10 

oSoj^sSgIoq 

14 

O^co 

<23 

53 

60 

7 

OSbSiS 

11 

37 

otfo 

Slodo  (n.) 

51 

34 

olo  2300*2) 

61 

do*0o 

15 

©0o 

7 

cdo*£>o0o 

62 

dermal)  co 

9 

©0o 

1 

4 

cdo*[S&>03 

63 

do*0*coo 

9 

©0o 

2 

7 

cdo*|5 

11 

do  do 

4 

©0o 

7 

ddoo 

m 

64 

e3^) 

56 

(5 

d&ofr 

23 

e3do 

1 

7 

dodo 

10 

S00 

32 

©do 

2 

7 

ddds*0o 

29 

7 

4 

ddo 

_D 

58 
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14 

7 
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64 
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0[2o6 

39 

-6s 

4 

29 

-<SVp 

31 

-<5^)ou) 

29 

<5^0 

58 

S^o 

22 

-£f 

22 

35o5”q3o 

12 

25 

doioccooo 

25 

35o<±> 

53 

£06 

17 

-<&5lQ 

29 

o5l±Tj 

37 

41 

35dS 

CD 

46 

d&otdo 

a 

23 

35  £><3 

10 

ddooo 

50 

o5(±j 

Q 

19 

-35& 

o 

29 

29 

doSkCCT) 

41 

35doci” 

34 

355 

36 

355o 

cOl 

36 

35 0*5*00 

cOl 

24 

35o 

50 

35c0335) 

15 

33”§© 

1 

33”£gO 

59 

33”£> 

60 

33”<S 

8 

33”(S 

7 

33*  do 

7 

33* (±)  (v.) 

58 

-33*  <±) 

13 

33”e5”35d£30 

24 

33”d 

33 

33”CCOOdo 

49 

33”5o 

8 

33*5 

3 

-33” 5b 

13 

33”d0 

41 

33” C5 

_ D 

41 

33”<^) 

5 

-33”<^T) 

13 

33”‘?0%) 

5 

-3 

9 

<x)OeS 

29 

d>23o5od>&Do 

10 

3)£3o5o35oe5o 

47 

d>23o5033”d 

13 

3do£ 

52 

3)£>e5o5” 

64 

1 
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29 

d><$0 

50 

3§)Oido 

59 

33So3Od0 

1 

31 

2 

47 

14 

3d)8eSoiT 

22 

47 

Sda”^o 

63 

3)5bfb 

21 

353*5 

56 

30333 

Q _ 

59 

3e5sp6 

47 

3355o 

32 

SddoiT 

32 

3)33”oJ”0 

60 

36 

Sfodo 

41 

47 

33bo5oo 

20 

SJood: 

-5 

55 

5 

8 

7 

5)d3 

7 

5>ra 

47 

£)§> 

19 

So 

3 
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5 

5 

3^Cp”3cC0g 

29 

3o<3S 

24 

33o& 

15 

33£ 

22 

Scx£  (n.) 

17 

2033^  (v.) 

8 

S033^2  (v.) 

27 

3©fto3o 

56 

3ex<3 

56 

3ex3o& 

25 

3ex3 

33 

3e;3o3o 

47 

3<&£) 

8 

S3  (n.) 

15 

33  (adj.) 

16 

33iY 

16 

t>d&£ 

18 

3<±> 

49 

33 

20 

3ex  (n.) 

38 

Sex  (numeral) 

51 

54 

33o 

27 

33o§* 

30 

3cX 

26 

£0 

62 
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3<3g^o 

62 

33ogdo 

44 

-3S) 

29 

33a ’S&do 

Q _ 

63 

3& 

Q _ 

44 

33[33)3*e!r 

37 

61 

62 

oJ°£cdO 

47 

3§ 

_jD 

15 

fe”20O 

Q 

63 

33s”6o 

11 

366o 

55 

^33eS 

63 

^bo33ofi3o 

49 

59 

Sop 

63 

S5J”oq5oo 

14 

S3)<3o 

S3ogda 

62 

&l&3”do 

11 

^3o3 

47 

J?,dort3&p 

29 

[§£§ 

63 

£t 

St°S) 

42 

1o 


3of)3 

24 

3oft3o 

47 

3ofieS^3o 

47 

3oS 

9 

3o33o 

42 

xo3  j3o3o 

61 

3o$3o3o 

64 

3o3eS](5o 

13 

3o3 

Cp 

47 

3tfo 

17 

3s§3o 

64 

3£3cf) 

47 

33p 

47 

3^3 

62 

3£ 

59 

33o5p3o 

47 

f03x°cjj  3o 

59 

33x^0 

63 

33co[3Sbo 

63 

36cy 

50 

30*35 

41 

-35§ 

44 

3SS*3 
— 0 

63 

30iT 

8 

33 

9 

36?5 

16 

33*^ 

63 

33*  o3 

47 

33*o3o 

20 

3’[3a,,^o 

59 
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62 

2 
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22 

db 

59 
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7 

12 
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Q 

63 
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20 
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15 

59 
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42 

fodx 

60 

fobo 

60 

fob’ 

14 

bo&rbcKbo 

8 

bobxdo 

17 

50 

ba^s^ex 

64 
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64 

bj'O’gbbOCdbo 

54 

bydogdo 

54 
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54 
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20 
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CD 

60 
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60 
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10 

loo^)2 

59 

lodb^ 

30 

loddobo 

64 

-1o^) 

26 

loSex 

Q _ 

26 

T02^ 

Q _ 

42 

Tobx 
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13 

^OeS 

8 
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19 
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63 

23 

(djoj^do 

11 
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62 
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29 
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5 
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CD 

21 
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63 

11 

b^cdoo 

61 

56 

^^oiT;^p€r 

16 

To<?(bdb 

o)  CD 

24 

oJ’’ 

^TCyeSoiT 

50 

uTG”  $& 

21 

tru’gr 

14 

27 

Zfbo 

60 

oJ^CCOiT 

29 

Sj*do 

59 

£*dbo 

33 

bj*bex 

CD 
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2 

ij^fbbxd* 

_ D 
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35 
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29 

16 
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Appendix  2 

Index  of  the  suffixes,  particles  and  function  words 
occurring  in  the  Grammar  Notes 


as 

a  3.13.1.;  3.16.1.;  3.16.2.;  8.3.; 

asfio 

atu  21.5.; 

15.5.1.;  17.18.2.;  27.1.;  28.6.;  29.1.; 

asfioficxS 

atuvaMti  44.7. 

33.3.;  33.5.;  34.3.;  40.1.;  43.2.; 

a//a"  31.10.;  38.7.1. 

53.3.2.;  55.2.;  59.3.1. 

atlaga  38.8. 

-as 

-a  10.1.;  28.7;  29.1.;  38.2.;  40.1.; 

as&ri 

adage  31.10 

41.1.;  41.1.1.;  43.6.;  49.2.;  52.1.1.; 

-asto 

-adu  43.1. 

53.1.2. 

-asfio/-fifio  -adaM/-vadaM  25.2. 

-as /-as 

-a/S  41.1.1. 

asfisfi* 

adugo  9.2. 

-aso 

-aM  4.2.;  5.5.;  5.5.1.;  25.7.; 

a/a/?/  2.2.;  13.1. 

31.14.;  58.3.;  58.4. 

as<&0-&/a  atani-di/vi  9.1.1. 

-aso/Ss 

-a M/mi  5.5. 

aseS^s 

atanu  2.2.;  2.3.;  2.4.4.;  2.4.5.; 

-asofi5 

-aMte  49.3.;  52.3. 

2.4.6.;  2.5.;  2.7.;  7.1.;  7.2.;  7.3.; 

-asofi 

-aMdi  2.8.1.;  2.12.2.;  3.13.1.; 

7.4.;  7.5.;  13.4. 

7.15.;  8.2.1.;  15.4.1.;  23.9. 

asfi 

at//  1.1.;  1.2.;  1.3.;  3.5.;  4.7.; 

-asofi 

-aMdi  2.10.;  2.11.;  2.12.2.;  7.14.; 
8.15.5.;  17.16.;  17.17.;  21.12. 

4.10.;  4.11.;  7.1.;  7.2.;  7.3.;  7.4.; 
7.6.3.;  7.6.3. 1.;  7.6.4.;  13.4.2.; 

asoeS 

a  Mta  17.4.;  17.21.;  41.6.;  43.4.1. 

14.3.1.;  22.11.;  25.9.;  35.7. 

-asoel 

-aMta  44.2. 

asfis/7 

adugo  7.13.1.;  7.13.3.;  9.2. 

!S20&£do£> 

aMtamaMdi  43.4.;  43.4.1. 

asfi 

ade  8.15.2. 

asofidcp 

aMdaru  7.15. 

as© 

ani  47.2.;  47.2.2.;  47.2.3. 

asofiocS* 

aMdulo  22.11 

-as3 

-ani  43.5.;  43.6. 

-asgofi 

-akaMdi  8.1.;  8.2.1.;  15.4.1. 

asO  csofi/asJD  <$o£>  a/?/'  uMdi/ani  vuMdi 

-akapote  32.3.;  37.8. 

29.8. 

-asgd*ccQ^°  -akapoyina  53.2. 

a sO 

ani  ceppu  47.2.1. 

-asSO^ojiifj  -akapovaccu  51.2.;  51.2.1. 

as^o 

anu  23.1.;  23.2.;  26.6.;  28.2.; 

-asg£)*fi£oo  -akapovataM  52.2. 

28.7.;  31.5.;  31.5.1.;  38.2.;  38.5.; 

-as& 

-aku  8.1.;  8.2.1.;  15.4.1. 

38.9.;  41.1.1.;  46.5.;  47.2.1.;  47.2.3.; 

-asSboc? 

-akuMda  45.3.;  45.3.1.;  45.4. 

51.8.;  53.1.2.;  57.1.3.;  58.1.3. 

asgjfi 

akkada  7.12.;  8.13.;  17.13. 

astgoS8 

anuko  29.7. 

as  gj.fi 

akkadi  17.13. 

aso5pxr£o 

anna m  ata  10.6. 

asgx5fio 

akkarledu  17.1.;  17.1.1.;  17.3. 

anni  22.18.;  43.4.1.;  58.2. 

-asgjSfio 

-akkarledu  46.6. 

-as®! 

-anni  44.2. 

-asio 

-ata  5 1 .4. 

asOp<£ 

anniMti  58.2. 

-asioo 

-ataM  25.1.2.;  31.13.;  31.15. 

as% 

anni  4.13. 

-as<2oo/-fi£oo  -ataM/-vataM  25.1.;  25.2.; 

as£f)<S 

appad  26.10. 

52.2. 

appudappudu  32.7. 
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appudu  7.5.;  7.11.;  26.10.;  32.7. 

-B/-B 

-a/-a  28.7.;  38.2. 

-@s£>y(±) 

-appudu  44.1;  44.1.1;  44.1.2.; 

any  25.7.;  31.14.; 

44.1.3. 

yfyne  1.2.;  1.3.;  1.4.;  2.2.;  2.5.; 

essTj! 

aMs/  14.12. 

2.7.;  7.1.;  7.2.;  7.3.;  7.4.;  8.15.1.; 

-©.So 

-aM  31.5. 

10.3.;  13.1.;  13.4. 

ss^ 

amma  3.9.;  3.10. 

o2q-i£>/3 

ame-di/vi  9.1.1. 

s^rrdo 

ammagaru  34.7. 

ayana  1.1.;  1.2.;  1.3.;  1.4.;  2.2.; 

-amma  8.13.;  8.15.3.;  17.16.; 
17.17.;  50.8. 

2.5.;  2.7.;  2.12.2.;  2.12.3.;  7.1.;  7.2.; 
7.3.;  7.4.;  8.5.1.;  13.4.;  19.5.2. 

s9o£- 

ay-  37.2.1.;  41.2.1. 

-ayana  51.3. 

S9CCD 

ayi  37.5. 

-ali  20.1.;  20.1.1. 

<S9ccoo<£> 

ayiMdi  37.5.;  46.2. 

-b£)/-z?£ 

-ali/-vali  20.1. 

<S9ccoi§ 

y^yfe  10.6.;  20.11.;  37.4.;  37.5. 

asScS 

avida  10.3.;  10.4.;  13.4.;  13.4.1. 

-ssoSrg  -ayya  17.16.;17. 17.;  23.13.;  50.8. 
<59ctfj',g-o/ooo/tfo/4)  ayya-M/yi/ru/vu 

-oScS 

-avida  29.13.;  51.3. 

37.2.2. 

x: 

x:  3.13.2.;  8.15.1.;  28.2.2.;  28.3.; 

<596 

ara  11.2.;  11.2.2. 

28.3.1.;  28.4.;  28.5.;  28.6.;  33.6.; 

<59dS 

aravai  13.13. 

34.6.;  35.4.;  35.4.1.;  41.3.;  55.1.1.; 

— <ss>o° 

-ara  23.9.;  35.5.;  35.7.;  50.8. 

55.2.;  58.3. 

©doff 

arugo  9.2. 

-re: 

-x:  28.2.;  28.2.2.;  28.5. 

£5X°7 

a/a  7.16.;  8.12.;  23.8.;  31.10.; 
38.7.1. 

x:3 

x:ni  58.4. 

(ssxsjrr 

alaga  3.8.;  23.15.;  38.8. 

S) 

i  3.6.;  3.13.2.;  5.5.;  5.7.1.;  7.8.; 

<S9CT<1 

alage  23.15.;  31.10. 

8.3.;  8.3.1.;  8.15.1.;  13.1.;  15.10.; 

S><3e$0 

avatala  27.5. 

20.2.1.;  25.7.;  28.3.;  28.4.;  28.5.; 

Oi5eS0 

avatali  27.5. 

28.6.;  32.2.;  33.3.;  33.6.;  33.7.1.; 

-<59.3 

-avamma  50.8. 

34.6.;  35.4.1.;  37.2.1.;  41.3.;  53.3.1.; 

-<59<3qSt£ 

-avayya  50.8. 

55.1.1.;  55.2.;  58.1.1;  58.1.2.;  59.3.1. 

avi  4.7.;  4.10.;  4.11.;  5.2.;  7.1.; 

-a 

-i  45.1.;  45.2.;  45.4. 

7.2.;  7.3.;  7.4.;  8.4.;  8.6.;  13.4.2. 

-a/cco 

-i/-yi  45.1. 

<S9Sfi* 

avigo  7.13.2.;  9.2. 

-ao 

-iM  28.2.;  28.2.1.;  28.3.;  28.4.; 

(59^)- 

avu-  37.2.1. 

28.5.;  28.6.;  37.2.2. 

avunu  3.4.;  7.13. 

ao£ 

y Mka  14.11. 

-(59S 

-ave  35.6.;  35.7.;  50.8. 

a  os' 

iMka  9.9.;  29.15. 

-(59^oS) 

-avoy  50.8. 

aolfg 

iMkoka  9.9. 

<ssf5o9 

asalu  31.18.;  47.4. 

-ao 

-y Mcu  31.4.;  56.1.5.;  57.1.1. 

57.1.2.;  57.1.3.;  57.1.4.;  57.1.5. 

B 

a  3.13.2.;  4.2.;  4.8.;  7.14.;  8.3.; 

aofi3 

y Mti  8.8.;  8.9.2.;  10.8.;  13.16. 

8.15.1.;  15.5.1.;  17.17.;  28.2.2.; 

-aofi3 

-iMti  38.3.;  38.3.1. 

28.6.;33.3.;  33.5.;  34.3.;  40.1.; 

ao£f 

y Mtlo  13.16.;  15.9.;  22.13. 

53.1.;  53.3.2.;  55.2. 

ao<3 

lMta  17.4.;  43.4.1. 

-B 

-a  3.4.;  8.14.;  8.15.1.;  8.15.2.; 

aoel^ofii 

iMtamaMdi  43.4.;  43.4.1. 

28.7.;  29.3.1.;  32.4.;  38.2.;  41.1.1.; 

aocSicS* 

lMdulo  22.11. 

53.1.;  53.1.2.;  53.1.4. 

a£/ao£ 

ika/iMka  14.11. 
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ad#£ 

ikkada  7.2.;  7.5.;  7.12.;  15.2.1.; 
17.13. 

aSjfi 

ikkadi  17.13. 

a^T 

icc-  33.6.;  55.2. 

aiao 

itu  21.5. 

a&oSoiS 

ituvaMti  44.7. 

a& 

itla  33.11.;  38.7.1. 

aioo 

itlu  24.3. 

ado  6* 

idugo  9.2. 

adS 

ham  2.2. 

adSo 

itanu  2.2.;  2.4.5.;  2.4.6.;  2.5.; 

7.4. 

-ad 

-ite  32.1.;  32.2.;  34.6. 

a<£> 

idi  1.2.;  1.3.;  2.11.;  2.12.3.;  3.5.; 
4.7.;  7.4.;  7.6.3.;  7.6.3.2.;  7.6.4.; 
22.11.;  35.3. 

ado  6* 

idugo  7.13.1.;  7.13.3.;  7.14.; 
8.15.3.;  9.2. 

addo 

Q 

iddaraM  14.5. 

addo 

O 

iddaru  5.3.;  5.4.;  8.6.;  14.5. 

adder 

O 

iddaru  8.6. 

-ad 

-ina  41.1.;  41.1.3.;  43.6.;  53.1.4. 

-ad/-ss/- 

-cood  -ina/-a/-yina 

41.1.;  43.6.;  53.1.4. 

-a^" 

-ina  53.1.;  53.1.3.;  53.1.4. 

-asr/-is/ 

-  cco^”  -ina/-a/-yina  53.1. 

aRl 

inni  22.18.;  43.4.1.;  58.2. 

aSp<3 

inniMti  58.2. 

aS 

ip  57.1.3. 

aS^sS 

ippati  26.10. 

atopdo 

ippiMcu  59.4. 

ziky&kyck  ippudippudu  23.7. 

sikycki 

ippudu  7.5.;  7.11.;  23.7.;  26.10.; 
32.11. 

addcSrg 

iravayyo  10.7. 

adS 

iravai  10.7.;  11.7. 

adofi* 

irugo  9.2. 

aCT 

ila  7.15.;  7.16.;  8.12.;  33.11.; 
38.7.1. 

aoo 

illu  5.9.;  8.8.;  8.10.;  13.3.1.;  13.16. 

a&g 

illu  8.10. 

addo 

ivatala  27.5. 

add© 

ivatali  27.5. 

aS 

ivi  4.7.;  8.4. 

aSfi* 

ivigol .13.2.;  9.2. 

a4)J$ 

ivvu  7.16.;  33.6.;  35.4.1.;  52.1.; 
52.1.1.;  52.1.2.;  52.1.3.;  55.1.;  55.2.; 
59.4. 

as"^ 

ivvala  7 .17 . 

aS^ 

ivvela  [ivvse  la]  7 .17 . 

a5- 

/s-  31.4.;  33.6.;  55.2.;  57.1.5. 

da 

f  4.8.;  7.9.1.;  10.2.;  10.4.;  13.1.; 
15.10.;  20.2.1.;  25.7.;  52.1.3. 

da  SO 

/7we  1.2.;  1.3.;  2.2.;  2.5.;  7.4.; 
10.3. 

dacdbs 

Tyana  1.2.;  1.3.;  2.2.;  2.5.;  7.4. 

daSd 

ivi  da  10.3. 

d 

u  5.7.1.;  7.8.;  8.3.;  15.4.;  15.5.1.; 
15.10.;  26.12.;  27.8.;  28.6.;  34.6.; 
53.3.1.;  58.1.1.;  58.1.2. 

do 

uM  23.2.;  26.6.(iii) 

dodrp 

uMdaga  46.4. 

Csodo 

uMdu  23.1.;  23.2.;  26.6.(iii); 

28.7. ;  28.7.1.;  33.8.;  37.8.;  39.2.; 

41.8. ;  43.3.2.;  49.1.;  55.4;  59.2. 

dod 

uMde  59.2. 

dod 

uMdi  4.3.;  7.1.;  7.2.;  7.3.;  7.4.; 
14.10.;  15.2.1.;  15.2.2.;  16.3.;  44.8. 

un-  41.3.1.;  45.2. 

^1“ 

unn-  28.7. 

unna  41.1.1. 

ddp 

unnadi  14.10.;  28.7.1.;  41.1.1.; 
44.8. 

dsrp 

unnaM  7.2.;  7.3.;  16.3.;  28.7.1. 

djypki 

unnadu  7.2.;  7.3.;  7.4.;  9.11.; 
16.3.;  28.7.1. 

dcO^jdo 

unnanu  7.2.;  7.3.;  7.5.;  16.3.; 
28.7.1. 

dapoo 

unnayi  4.3.;  7.2.;  7.3.;  7.4.; 
28.7.1. 

d;y^do 

uimaru  7.1.;  7.2.;  7.3.;  7.4.;  9.11.; 
16.3.;  28.7.1. 

unna vu  7.2.;  7.3.;  16.3.;  28.7.1. 

d* 

S  15.10;  23.6. 

d*C 

u  23.6. 

£3®rto 

Sew  56.1.1. 

d*c^S) 

upu  21.3.1. 

dd 

uri  17.12. 

t3*db 

®w  13.3.1.;  13.3.2.;  13.6.;  13.10.; 
17.12. 
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ullu  13.10. 

-£>/-ab 

e/ye  41.2.;  43.6. 

am  i3.io. 

'2o 

eM  3.11.;  9.12.;  9.12.1.;  14.7.; 

o) 

e  8.15.1.;  15.10. 

16.5.;  17.14. 

2)0 

eM  58.3.;  58.4. 

'200° 

eMra  23.10.;  23.10.2. 

2o& 

eMta  9.7.;  11.5.;  17.4.;  17.6.; 

'2& 

edi  9.2. 

17.21.;  41.6.;  43.4.1. 

'2& 

edi  1.3.;  3.4.;  3.5.;  4.4.3.;  4.7.; 

2o&2x>o£> 

eMtamaMdi  5.2.;  9.12.1.;  43.4.; 
43.4.1. 

7.13.1.;  7.13.3.;  9.2.;  9.12.1.; 
22.11.;  38.1.1. 

2>o$ 

eMto  31.18. 

'2$ 

edo  21.10. 

2o6d& 

eMduku  21.10. 

'22 

e/7/'  58.4. 

2o23$ 

eMduko  21.10. 

'22oo& 

emaMdi  2.9.;  2.9.1.;  17.15.; 

2o&><£f 

eMdulo  22.11. 

21.11.;  23.10. 

20jj2 

ekkada  4.4.1.;  7.12.;  17.13.;  21.10. 

'22o2j^ 

emamma  17.15.;  23.10. 

2g]p> 

ekkadi  17.13. 

2)2ookrg 

emayya  2.9.;  2.9.2.;  17.15.; 

2S$ 

ekkado  21.10. 

21.11.;  23.10. 

2i33 

etu  21.5. 

2)23<2 

emiti  1.3.;  2.12.2.;  2.12.3.;  3.4.; 

dtodoiS 

etuvaMti  44.7. 

4.11.;  9.12.1.;  16.5. 

2coz3 

enabhai  13.13. 

'22i 

e/7//  16.4.;  16.5.;  20.3.;  33.9. 

^2 

emu  4.4.2.;  5.2.;  9.8.1.;  9.12.1.; 

'22)3  o 

emeM  14.7. 

22.18.;  38.3.1.;  43.4.1.;  58.2. 

2)2 lp 

e/7/o  15.1.;  15.1.3. 

22^oiS 

enniMti  58.2. 

-emo  15.1.;  15.1.2.;  19.1.1.;  31.12. 

2)^ 

e/7/20  9.8.1. 

'22xro5j 

e/7707  21.11.;  23.10.;  23.10.1. 

2)&r 

etla  32.10.;  38.1.;  38.7.1.;  43.9. 

'20 

e/7  9.2.;  38.1.1. 

22^& 

eppati  26.10. 

'2^ 

ellu  46.2. 

22y&3 

eppudu  7.11.;  26.10.;  32.11.; 
33.8. 

'22 

evi  4.4.3.;  4.7.;  7.13.2.;  9.2.; 
9.12.1.;  38.1.1. 

22y&r 

eppudu  33.9. 

S3 

ai  37.5 

22y$ 

eppudo  21.10. 

S3O0) 

aiMdi  37.5 

-dccog 

-eyyi  56.2.1. 

S3$ 

aite  37.5 

2vj 

ela  8.12.;  8.17.1.;  32.10.;  38.1.; 

SOdo/bdb 

aiduguru  5.3. 

38.7.1.;  43.9. 

S0S7 

aina  38.1.;  38.1.1.;  38.1.2.; 

22,0 

e van  2.2. 

38.1.3.;  38.6. 

2202 

evarini  2.7.;  2.12.3. 

So 

o  15.10. 

2202 

evarivi  2.7. 

SoO<3 

oMti  45.6. 

226s 

evaru  1.3.;  1.3.1.;  1.4.;  2.2.;  2.7.; 

SoO<3r>o£o 

oMtigaMta  11.4.;  11.4.1. 

2.10.;  2.12.2.;  2.12.3.;  5.10.;  9.12.; 

SoOfij? 

oMtlo  45.6.;  45.6.1. 

9.12.1.;  21.10. 

Sod 

oka  4.1.1.;  4.10.;  5.4.;  11.4.1. 

22&r 

evaru  16.4. 

Sod£3 

okati  4.10.;  11.7.;  13.13. 

22$ 

evard  21.10.;  21.10.1. 

3od(S 

okadi  5.8.2.;  17.20. 

'2 

e  4.8.;  8.3.;  8.15.2.;  15.10.;  41.3.; 

Sodds 

okadu  5.3.;  5.3.2.;  5.3.2.I.;  5.8.2. 

43.2.;  55.1.1.;  55.2.;  58.3. 

Sodd^ 

okadni  17.20. 

-2 

-e  3.3.;  8.5.1.;  8.14.;  8.15.1.; 

3ods§ 

okanni  14.6.;  17.20. 

8.15.2.;  15.9.;  17.5.1.;  19.3.;  31.16.; 

SodS 

okate  5.3.;  5.3.2.;  5.3.2.I.;  5.4. 

35.6.;  35.7.;  38.7.1.;  39.3.;  41.2.; 

Soddo 

okaru  5.3.;  5.3.2.;  5. 3.2.1.;  5.4. 

41.2.2.;  41.3.1.;  43.6.;  50.8. 

Sods 

o 

oddu  16.2.;  16.3.;  16.4.;  17.1.; 
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17.1.1.; 

17.3.;  31.8.;  37.6. 

-&/-§ 

-ku/-ki  13.1.;  14.1.1.;  16.1.;  17.7.; 

ZjS 

on  41.3.4.;  45.2. 

19.6.;  20.2.1.;  22.7.;  27.4. 

olju  45.6 

-'oY&dx 

kudadu  29.4..;  51.2.1. 

6  8.3.;  15.10.;  23.2.;  26.6.(iii); 

kDda  8.5.;  8.5.1.;  17.22.;  20.10.; 

28.7.;  38.7.2.;  41.3.1.;  45.2.;  47.3. 

31.16. 

-L 

-o  9.8.;  9.8.1.;  10.7.;  15.1.; 

kuturu  5.9.;  13.6. 

15.1.1.;  19.1.1.;  25.6.;  37.10.; 

kurco  3.12.;  3.13.1.;  7.16.;  8.2.; 

41.3.1.;  41.6.;  47.3.;  50.3. 

23.1. 

5oo£ 

oy  21.2.;  50.8. 

foto^ 

koMtunna  43.6. 

o 

M  2.11.;  7.3.;  14.8.;  21.2.1.;  23.2.; 

koMta  23.11;  43.4.1. 

26.6.(iii). 

§Poe$<3oo£> 

koMtamaMdi  43.4.;  43.4.1. 

-odo 

-Mcu  56.1.3. 

koduku  5.9. 

ofiS" 

Mt  13.16. 

§”4 

kotta  9.6. 

oS> 

Mdi  41.4.1. 

O, 

koddi  43.8. 

-oSg 

-Mpu  56.1.2. 

§753 

konani  43.6. 

-OZJ 

-Mbavu  11.2.1. 

konu  23.1. 

§oi3 

kaMti  22.12.;  22.13. 

§75 

kone  43.6. 

-§o<3 

-kaMte  25.5. 

konna  41.1.1.;  43.6. 

kaMtlo  22.13. 

konni  4.12.;  23.11.;  43.4.1.;  58.2. 

§CT 

kada  9.10.;  10.5.;  10.5.1.;  53.7. 

§70p<23 

konniMti  58.2. 

§£>©oci> 

kadiliMcu  56.1.5. 

§*/(-§*) 

ko/(-ko)  23.1.;  38.7.2.;  46.5.; 

§<±>e*> 

kadulu  56.1.5. 

58.1.1.;  58.1.2.;  58.1.3.;  58.1.5. 

kadu  10.5.;  10.5.1. 

§5oo 

kosaM  21.6.;  23.4. 

0Bo304i) 

kanipiMcu  31.8. 

[§eSo 

kritaM  31.1. 

kannu  22.12.;  22.13. 

iT 

g  38.7.1. 

S&r^xr^&ikannumusaru  44. 1 0. 

rfo4o§4 

gaMtaku  20.12. 

kappu  27.3. 

<1cy 

gada  53.7. 

§ex>  5- 

kalus-  33.3.;  58.1.2. 

-rio 

-gala  50.1.1. 

kallu  22.12. 

-rfeorfo 

-galugu  59.3.1. 

S’ 

ka  37.2.;  37.2.1.;  37.2.2.;  37.3.; 

-rr 

-ga  16.6.;  19.4.;  22.16.;  37.13.; 

37.4.;  39.1.;  41.2.1.;  51.9. 

53.7. 

S”t±) 

kadu  3.4.;  7.13.;  15.2.;  15.2.1.; 

rrT) 

gam  17.19.;  40.3.;  41.5. 

31.16.;  41.7. 

-rrS 

-gane  55.5. 

sO 

kani  13.15. 

-rrdo 

-garu  1.4.;  2.5.;  2.10.;  3.6. 

rao 

kalaM  46.2. 

-rrdj’ 

-garu  2.9.1.;  2.13. 

5”«X) 

kalu  35.1. 

-rr  6 

-gari  3.6.;  3.7.;  3.10.;  7.7. 

5"eXQ 

kalcu  35.1. 

rbS 

gudi  15.5.2.;  15.5.3. 

S^jJ 

kallu  32.13. 

-rb8o3 

-guriMci  29.14. 

5°ZJ°0 

kavali  16.1.;  16.2.;  16.3.;  17.1.; 

-rbdo 

5.3.;  5.3.1. 

17.1.1.;  17.3.;  31.8.;  37.6. 

r6&>o(^ 

gurtuMdu  39.2. 

-§ 

ki  13.1.;  14.1.1.;  16.1.;  17.7.; 

gujju  15.5.2. 

19.6.;  20.2.1.;  21.7.1.;  22.7.;  25.7.; 

guild  15.5.3. 

27.4.;  29.11. 

rtir’cr 

guda  17.22. 

§045 

kiMda  4.6.;  21.7.;  21.8. 

5 

c  34.1.;  34.2.;  34.3.;  34.4.;  34.5.; 

§o<£> 

kiMdi  21.7.;  21.8. 

34.6.;  40.1.;  57.1.4. 
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*5/ 

c/tu  57.1.4. 

CaOcO- 

</u5-  35.3. 

£5o^) 

caMpu  56.1.2. 

debbhai  13.13. 

cacc-  55.1.1.;  55.2. 

dcu  35.3. 

caduvu  15.4.;  15.4.1.;  58.1.; 

<5 

cs 

dd  38.2. 

58.1.2. 

% 

dn  17.20. 

calla  16.7. 

Ef 

«/?  5.8.2.;  17.20. 

tSorr 

callaga  16.7. 

t  821.4.;  22.1.;  22.2.;  22.3;  23.2.; 

£5o£> 

callani  16.7. 

25.4;  26.3;  26.6.;  26.6.;  26.12.; 

t£- 

cas-  55.1.1.;  55.2. 

27.3.;  27.8.;  28.3.;  28.4.;  31.4; 

crock;  cro^)  caladu;  calavu  17.2.1.;  17.3. 

32.2.;  32.9.;  33.4;  33.6.;  34.4;  35.3.; 

■uPO0 

cala  15.8.;  31.18. 

35.4.1.;  37.2.1;  53.3.1.;  53.4.; 

€J°CO 

calu  17.2.;  17.2.1.;  17.3.;  31.8.; 

55.1.1;  55.2.;  57.1.5. 

37.6.;  53.3. 

taMdri  3.9. 

earn  55.1.;  55.1.1.;  55.2.;  56.1.2. 

tappa  45.5. 

£>oCi>;  £>;5o<k  ciMcu;  cinugu  56.1.3. 

<&k;  &&>6otama;  tamaru  59.7. 

3dos§3 

ciraMjivi  24.2. 

tana:  tanu  37.9. 

Ck  (- Ck ) 

cu(-cu)  35.1.;  35.2.;  53.4. 

tarvata  11.6.;  46.3. 

skPCk 

cudu  7.16.;  19.1.2.;  22.2.; 

tala  50.6. 

26.6.(vi);  28.4. 

talli  3.9. 

ikr5- 

cfis-  22.2.;  26.6. (vi);  28.4. 

-ta  26.2.;  26.2.2. 

SS- 

cep-  25.4.;  26.6.(iv);  27.3. 

-ta-/-tuM-  26.2. 

2>£qo& 

ceppaMdi  2.8.;  2.8.1.;  2.12.2.; 

tagu  35.1. 

8.2. 

0<&) 

tinu  23.1.;  23.9.;  35.1.;  57.1.3. 

^2? 

ceppu  2.8.;  2.8.1.;  2.12.2.;  8.2.; 

tippu  27.3.;  56.1.4. 

14.14.;  25.4.;  26.6.(iv);  27.3.;  27.4.; 

0CCO£ 

tiyyi  8.3.1. 

All. 

tirugu  56.1.4. 

3CX>- 

cebu-  25.4.;  26.6.(iv);  27.3. 

<§£b 

tlru  59.6. 

3ccog 

ceyyKn)  22.12. 

laLo3o;  S^orr  tivraM:  tivraMga  22.15. 

3ccog 

ceyyKy)  27.9.;  33.10.;  51.9. 

tisukupo  25.1.1. 

36 

ceri  49.4.;  50.6. 

f&co&o” 

tlsukura  21.4.;  25.1.1.;  26.6. (v); 

3§ex 

cellelu  8.17.2.;  13.12. 

28.5.;  33.6.;  35.4.1.;  55.2. 

-ceta  57.2.;  57.2.1.;  59.5.1. 

tisuko  8.2.2.;  23.1. 

5)3 

ceti  22.12. 

tlsukocc-  28.5.;  55.2. 

6>3oeo 

cetulu  22.12. 

fexS'S- 

tisukos-  21.4.;  26.6.(v);  55.2. 

asdofb 

jarugu  15.4.1.;  15.6.2.;  35.1. 

<&> 

tu  26.12. 

(S' 

t  9.5.;  23.2.;  43.2. 

-^QO 

-tuM  26.2.;  26.2.1. 

S3x 

taimu  46.2. 

3ooub;  <&>&><■£>  tuMcu;  tunugu  56.1.3. 

&x 

<S5 

ttu  9.5.;  22.3.;  26.6.(ii);  32.2. 

-sk)c6^ 

-tunna  31.3.;  31.17.;  43.6. 

<5 

</  22.3.;  26.6. (ii);  32.2.;  32.9. 

-tunnadi  31.17. 

&zx>2 1 

dabbu  23.14. 

-tunna  21.1.1.;  21.1 .2. 

Ckx^oo 

dabbulu  20.7.;  23.14. 

-tu  26.12.;  31.2.;  45.4. 

& 

di  5.8.2.;  15.5.3.;  17.20. 

teMpu:  tegu  56.1.2. 

<±>  (-&>) 

du(-du)  3.6.;  3.6.1.;  5.7.2.;  7.3.; 

tecc-  35.4.1.;  55.2. 

13.5.;  13.6.;  21.2.1.;  23.2.; 

teppiMcu  59.4. 

26.6.(iii);  26.12.;  27.8.;  35.2.;  38.2. 

S>0o5o- 

teliy-  53.3.2. 
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S£>o6>Sccog  teliyajeyyi  47.2. 

SScdoto  S0C&4)  teliyadu ;  teliyavu 

37.6.1.;  37.6.3. 


ilco6o 

telusu  37.6.;  37.6.1.;  37.6.3.; 
53.3.;  53.3.2. 

So6  telladi;  tellani  10.2. 

iltO- 

tes-  35.4.1.;  55.2. 

6 

te  35.4.;  35.4.1.;  55.1.;  55.2.; 
59.4. 

S’oc5d(rr) 

toMdara(ga)  19.4. 

toMbhai  13.13. 

eFSoifi) 

tommidi  11.7.;  13.13. 

-to  20.4.;  22.6.;  27.4.;  29.12.; 
38.9.;  44.4.;  47.2.2. 

-^O 

-toM  21.1.1.;  21.1.2.;  31.17. 

-^o£> 

-toMdi  31.17.;  41.4.1. 

tocu  53.4. 

5 

d  26.6.;  26.7.;  26.12.;  27.3.;  27.8.; 

28.3. ;  28.4.;  31.4.;  33.6.;  34.5.; 

35.3. ;  35.4.1.;  37.2.1;  53.4.;  55.1.1.; 
55.2.;  57.1.5. 

6rf<5 

n 

daggara  4.6.;  8.9.2.;  10.8.;  19.6.; 
20.8.;  21.7.;  21.8. 

6rf8 

n 

daggari  19.6.;  19.6.1.;  21.7.; 
21.7.1.;  21.8. 

-6 

-dalacuko  46.5. 

-C3”0 

-daM  26.5.1.;  26.7. 

-CPS' 

-daka  26.9. 

CPt6> 

dacu  53.4. 

C?6 

dani  3.5.;  7.6.3.;  7.6.3.I.;  13.1. 

-C3"6 

-dani  14.3.1. 

ctoa;  cp66  danidi:  danivi  9.1.1. 

c?66s 

danilo  22.11. 

-a 

-di  (personal  marker)  7.3.; 
21.1.2.;  21.2.1;  26.2.1.;  28.2.1.; 
28.7.;  31.17.;  37.1.1.;  37.2.2.; 
41.1.1.; 

-a 

-di  (predicate  marker)  9. 1 . ;  9. 1 . 1 . ; 
9.1.2.;  10.2.;  13.4.;  13.4.1.;  13.4.2.; 
14.3.1.;  41.4.;  59.1.;  59.2. 

aoSj) 

diMpu  56.1.2. 

ad: 

digu  21.3.1.;  56.1.2. 

to 

dlni  3.5.;  7.6.3.;  7.6.3.2. 

636s 

dinilo  22.11. 

-do 

-du  7.3. 

-6jdorr6; 

durugani  52.4. 

-aj<§rto 

duvugani  52.4. 

66 

deni  3.5. 

666s 

denilo  22.11 

6 

Q 

26.7. 

5 

n  5.8.1.;  5.8.2.;  7.14.;  8.15.2.: 
17.17.;  17.20.;  38.7.2.;  46.6.;  52.1.1. 

-6 

-/m  15.7. 

-6a 

-nadi  41.4.1. 

nannu  20.2.4.;  26.8. 

6o|3 

nalabhai  11.7. 

naluguru  5.3. 

/m  2.1.;  2.2.;  3.10.;  5.7.2. 

naku  13.1. 

^■a;  spS 

nadi;  navi  9.1.1. 

nanna  3.9.;  3.10.;  5.9. 

6 

ni  2.12.2. 

-6 

-/?/' (concord)  2.6.;  3.7.;  5.5.1.: 
5.8.2.;  14.3.1.;  17.20. 

-6 

-/?/'( acc.)  20.2.;  20.2.1.;  25.7. 

-6o£ 

-niMci  17.7.;  21.7.;  23.12.;  29.11. 

-606/-600  6  -niMci/-nuMci  17.7.: 

21.7.;  23.12. 

6^1 

ninna  32.5. 

66^3 

ninnati  32.5. 

660^ 

ninnu  26.8. 

66^ 

nilco  23.1. 

5 

nr  2.2.;  2.8.;  3.10.;  5.9.;  13.1. 

nlku  13.1. 

5a;  5 6 

nidi:  nivi  9.1.1. 

mllu  16.8. 

60 

nu  23.2.;  26.6.(iii);  28.7.;  38.2.: 
57.1.3. 

-60 

-nu  (personal  marker)  7.3.: 
21.2.1. 

-60 

-nu( acc.)  20.2.;  20.2.1. 

-60/-6 

-nu/-ni  (acc.)  20.2. 

-6006 

-nuMci  17.7.;  21.7.;  23.12. 

-6006/-6016  -nuMci/-niMci  23.12. 

-6006 

-nuMdi  17.7. 

nuvvu  2.2.;  2.4.2;  2.6.;  2.7.: 
5.5.1.;  7.1.;  7.2.;  7.3.;  26.8. 

tirio 

nuta  17.18.1. 

6lT(S- 

nuti-  13.13.1. 

6p& 

nuru  13.13.;  13.13.1. 
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3tr)(rp) 

neppi(ga)  22.15. 

^oOQ33o3 

priyamaina  24.1. 

nenu  2.2.;  2.4.1;  2.6.;  2.7.;  2.12.3.; 

-SO  *3 

-badu  59.5. 

5.5.1.;  7.1.;  7.2.;  7.3.;  7.5.;  14.6.; 

zj=rr 

M^a  15.8.;  17.5.;  17.5.1. 

20.2.4.;  26.8.;  57.2. 

a Tfb- 

Zmot-  8.16.;  17.5. 

nenu  7.9.;  7.9.1.;  8.5.;  8.5.1. 

ZJZX3 

babu  3.15. 

noppi(ga)  22.15. 

33;  3*5- 

baita;  baiti-  22.4. 

3*3 

noti  53.6. 

-25s 

-bo  41.9. 

3d> 

ndru  53.6. 

/n  2.11. 

*1. 

nn  28.7.;  38.2. 

3oo©<£> 

maMcidi  10.2. 

-nnara  1 1 .2.2. 

maMcimllu  16.8. 

5 

p  57.1.4. 

-3oo<£> 

-maMdi  5.3.;  5.3.1. 

3o<3 

paMti  40.5. 

3o3 

/na/ja  5.1.2. 

Sbo<±) 

paMdu  22.5. 

3o3o 

/na/jaAf  5.1.2.;  5.5.;  7.1.;  7.2.; 

pakka  15.7. 

7.3.;  26.5.;  26.8.;  29.7.;  29.8. 

cOo^O 

pakkana  4.6.;  8.9.2.;  15.7. 

3o3£> 

manadi  9.1.1. 

3*00  g8 

eo 

pattuko  23.1. 

3o3©^ 

manalni  26.8. 

ojCaO 

padu  38.2.;  53.1.2.;  59.5. 

3o33 

manavi  9.1.1. 

33 

/>ada  8.33.;  20.5. 

3o3o^©^ 

mammalni  26.8. 

ojCSOoa 

padaMdi  20.5. 

3o6 

/na/7  9.11. 

3<£> 

/>ad/'  4.10. 

ma  5.1.1.;  7.7. 

3So^ 

pannu  40.5. 

<dr£> 

/wad/  9.1.1. 

3d83”*S3o 

paravaledu  20.6. 

/na/o  14.5. 

38r><& 

parigettu  21.3.1. 

mavi  9.1.1. 

3^ 

jra/fa  22.5.;  40.5. 

-So 

-/n/  5.5.;  5.5.1. 

£r<& 

/M/a  9.6. 

3o3oi©^ 

mimmalni  21.13.;  26.8. 

0°  o 0 

papa  3.15. 

So 

ml  2.2.;  2.8.;  3.10.;  5.1.3.;  7.7.; 

irQiP 

paripd  25.1.1.;  32.2.1. 

13.1. 

H°<D3 

palu  16.8. 

Sod 

mTku  13.1. 

&$> 

pavu  11.2.1. 

So3 

mida  4.6.;  8.9.2.;  21.7.;  21.8. 

3"3os” 

pasuka  37.3. 

Soft 

midi  9.1.1. 

3o«0 

pillalu  13.7. 

So<£>- 

midi  21.8. 

~3> 

-pu  56.1.1. 

Sodo 

mlru  2.2.;  2.4.3.;  2.7.;  5.1.3.;  5.5.; 

puvvu  9.3. 

7.1.;  7.2.;  7.3.;  7.15.;  21.13.;  26.8. 

^rco 

pulu  9.3. 

So3 

ml vi  9.1.1. 

3><i» 

petto  51.9. 

3ooo3o 

muMcu  56.1.3. 

lodoS* 

eo 

pettoko  23.1. 

3ooi3fib 

O 

mugguru  5.3.;  5.4.;  8.6. 

s>3o>5o 

pommanu  31.6. 

3oo<3dj' 

O 

mugguru  8.6. 

3* 

po  25.1.1.;  28.2.;  31.6.;  32.2.1.; 

3oo3o<3 

munugu  56.1.3. 

35.1.;  35.4.;  37.1.;  37.3.;  38.7.2.; 

3oo3^)4> 

muppavu  11.2.3. 

41.1.2.;  41.2.1.;  41.3.1.;  41.9.; 

3x3f) 

mupphai  11.7. 

41.10.;  45.1.;  45.2.;  53.1.1.;  59.3.2. 

dxrtd 

mudu  4.10.;  8.6. 

-3* 

-po  55.3.;  56.2. 

3oj’&r 

mudu  8.6. 

3*«§ 

pote  32.2.1. 

3oo 

meM  5.1.1.;  5.5.;  7.1.;  7.2.;  7.3.; 

35x03 

pdyina  41.10. 

14.5.;  26.8. 

S? 

ppu  213. 

Soodj;  3ood}*S  monna:  monnati  32.5. 
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-mmuppavu  11.2.3. 

rcu  35.3. 

oS 

7  8.3.;  9.4.;  15.10.;  37.2.1.;  57.1.2. 

Qi 

mi  2.12.1. 

-cdj* 

-ya  37.1.;  37.1.2.;  37.2.2. 

6 

/  5.8.1.;  13.16.;  32.9. 

-oSr/-ao 

-74/-/M  37.2.2. 

CT 

la  46.7. 

cCo'e? 

jaMur  11.7.;  13.13. 

-err 

-lags  21.9.;  37.13.;  46.7. 

-oiry-ccoo  -ya/-yiM  37.1. 

CD 

lu  8.11.;  27.8.;  35.2. 

CCD 

7/  7.8.;  22.1.;  26.6(i);  28.3.;  32.2.; 
56.2.1. 

-CD 

-lu  4.1.;  4.2.;  5.7.;  5.7.1.;  5.7.2. 
7.8.;  8.11.;  9.5.;  10.1.;  13.5.;  13.6. 

-CCD 

-yi  (personal  marker)  7.3.; 

15.5.2.;  58.3. 

21.2.1. 

<coS 

/us  35.3. 

-CCD 

-yi  (adverbial  participle  marker) 

«5- 

le-  37.8.;  50.2.;  50.1.2. 

45.1.;  45.4. 

-s3[ 

-le!  57.3. 

— CCDO 

-yiM  37.1.1. 

6o 

7eA/  7.2.;  7.3. 

— ccdc6 

-yina  41.1.;  41.1.2.;  53.14. 

-«5o<£ 

-leMdi  57.3. 

— CCDo3° 

-yina  53.1.;  53.1.1.;  53.1.4. 

-lekapo  59.3.2. 

-deb 

-ye  41.2.;  41.2.1.;  43.6. 

lekapote  37.8. 

yyi  22.1.;  26.6(i);  28.3.;  32.2.; 

eSd^ccDofii 

lekapoyiMdi  44.8. 

56.2.1.;  57.1.2. 

ledu  7.2.;  7.3.;  7.5. 

CCDg/CCD 

yyi/yi  22.1.;  26.6(i);  28.3.;  32.2.; 
56.2.1. 

6do 

ledu  4.3.;  7.2.;  7.3.;  7.9.;  15.2. 
15.2.2.;  25.3.;  29.2.;  40.1.;  44.8. 

5 

r  5.8.1.;  32.9. 

lenu  7.2.;  7.3.;  7.9.;  7.9.1.;  8.5 

dofi 

raMdi  7.15.;  8.2. 

6db 

leru  7.2.;  7.3.;  7.9.1.;  16.4. 

rammanu  31.6. 

e5^) 

levu  4.3.;  7.2.;  7.3.;  7.9.;  7.9.1 

O " 

ra  3.12.;  7.15.;  7.16.;  8.2.;  8.2.2.; 
15.6.2.;  21.4.;  23.9.;  25.1.1;  26.6(v); 
28.5.;  31.6.;  33.6.;  35.1.;  35.4.; 

-6* 

-Id  4.5.;  13.16.;  14.4.;  15.5.3. 

22.11. ;  22.13.;  22.17.;  26.14. 

29.11. 

35.4.1.;  41.10.;  49.2.;  52.1.1.;  53.5.; 

-6*1 

-loki  29.11. 

55.1.;  55.2. 

-6*rr 

-/c£a  31.11.;  32.11.;  44.6. 

-O" 

-ra  35.5.;  35.7.;  50.8. 

-6^o£) 

-ldniMci  29.11. 

D”oS 

raMdi  3.13.1.;  7.15.;  8.2.;  23.9. 

6*£>o;  lopala;  lopali  22.4. 

o°3 

rati  50.7. 

leu  35.3. 

radu  37.6.1.;  37.6.2. 

-Ho  22.17. 

-D°(±r 

-radu  29.6. 

/  32.9. 

C7CCD 

rayi  (v)  47.2. 

IJu  8.11.;  13.5. 

C7CCD 

rayi  (n)  50.7. 

llo  15.5.3. 

D°D°! 

rani!  23.9. 

<5 

v  15.10.  33.5.;  33.8.;  34.3.;  40.1. 

0"<£n 

rallu  50.7. 

56.2.1. 

0"4) 

ravu  37.6.1.;  37.6.2. 

d 

va  47.3. 

ru  2.12.1.;  13.6.;  27.8.;  35.2. 

vaMda  17.18.;  17.18.2. 

-db 

-ru  7.3.;  21.2.1. 

°^T 

vacc-  28.5.;  55.2. 

rus  35.3. 

ojq,c3 

vaccina  53.5. 

do  <£> 

4.10.;  8.6. 

vaccu  37.6.;  37.6.1.;  37.6.2. 

3o(±r 

reMdu  8.6. 

37.6.3.;  53.5. 

<5£<S; 

repati;  repu  32.5. 

-vaccu  29.3.;  51.1.;  51.2.1. 

£fe*£b 

rojuku  20.12. 

vacce  41.10. 
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-Sio  o 

-vafaM  25.1.;  25.1.1.;  25.2. 

So 

vlii  3.2. 

-SSo 

-vadaM  25.2. 

b& 

vlru  3.2.;  7.4. 

-SdS 

-vaddu  29.5.;  49.2. 

Sen  cso<2> 

vllu  uMdi  20.6. 

-So 

-va//a  50.4. 

Sen  eS£o 

vi lu  ledu  20.6. 

SS- 

vas-  21.4.;  26.6(v).;  55.2. 

s<& 

vlUa  5. 1.4.1. 

zt(3 

va#  8.4. 

s^ 

vlUu  5.1.4.;  5. 1.4.1.;  7.4. 

33”i 2£>; 

33”iS3  vatidi;  vativi  9.1.1. 

“4) 

-ra(II  per.  sg.)  7.3.;  21.2.1. 

33”  <S 

vac#  7.6.1. 

-<$ 

-ra(neut.  sg.)  7.3. 

-33”S 

-vadi  14.3.1. 

vetuku  15.4.;  15.4.1. 

33”<S§ 

vadiki  13.1. 

3ccog 

veyyi (v)  8.3.1.;  25.8.;  56.2.1. 

33”S£>; 

33”33  vadidi;  vadivi  9.1.1. 

3ccog 

veyyi  ( num.)  17.18.;  51.6. 

c3”So 

vadu  7.1.;  7.2.;  7.3.;  7.4.;  7.6.1.; 

-Seng 

-veyyi  56.2.;  56.2.1. 

7.6.4.;  13.4.;  35.7. 

3Sft  odD 

veligiMcu  56.1.5. 

— 333”c3d3 

-vadu  13.4.;  13.4.1.;  14.3.1.; 

Sen  <3 

velugu  56.1.5. 

41.4.;  59.1.;  59.2. 

3o&oS> 

velladiMcu  47.2. 

33”5 

van  3.2. 

3<f- 

vej-  21.4.;  26.6(iv). 

33”8£>; 

33”o3  vfmdi:  varivi  9.1.1. 

3^)S^ 

veHanivvu  55.2. 

33”do 

vara  3.2.;  7.1.;7.2.;  7.3.;  7.4.; 

3^35- 

vejjanis-  55.2. 

13.4. 

vej  Janice-  55.2. 

-33”  do 

-varu  13.4.;  13.4.1.;  41.4.;  59.1.; 

3^ 

veUu  8.1.;  8.2.1.;  8.2.2.;  21.4.: 

59.2. 

25.4.;  26.6  (iv). 

-33”0 

-vali  20.1.;  20.1.1. 

Sen 

vein  (num.)  51.6. 

33”^ 

valla  5. 1.4.1. 

-3oJ> 

-vaipu  29.10. 

33’^a; 

33”‘?j3  vaUdi:  vaUvi  9.1.1. 

w 

sa  28.3.1. 

33”*Q 

vajju  5.1.4.;  5. 1.4.1.;  7.1.;7.2.; 

S 

a  22.1.;  26.6  (i);  26.7.;  28.3.: 

7.3.;  7.4.;  13.4. 

28.3.1.;  32.2.;  33.1.;  33.2.;  33.4.: 

-33”^ 

-vaUu  13.4.;  41.4.;  59.1.;  59.2. 

33.5.;  33.7.1.;  34.3.;  34.4.;  40.1.: 

-3 

-vi  (predicate  marker)  9.1.;  9.1.1.; 

53.3.1.;  53.4. 

9.1.2.;  10.2.;  13.4.;  13.4.2.;  41.4.; 

S/S 

s/c  40.1. 

59.1.;  59.2. 

S6§ 

sariki  44.5. 

-3 

-vi  (concord)  2.6.;  3.7.;  14.3.1. 

3St 

sane!  9.13. 

SS^oSo  vinipiMcu  31.8. 

-“S3 

-sina  33.7. 

33: 

vinu  23.1.;  57.1.3. 

sepati  32.5. 

3dorb 

virugu  56.1.4. 

fOqJ) 

sepu  26.11.;  32.5.;  46.2. 

3doi5- 

viruc-  56.1.4. 

S”o<3 

soMta  8.17.2. 

Sfi3 

vTti  8.4. 

-ctK0p<£> 

-socciMdi  50.5. 

b& 

vldi  7.6.2. 

-3“3oo<2> 

-sostuMdi  51.5. 

3  j3 

vldu  7.4.;  7.6.2.;  7.6.4. 

0 

0  8.2.1. 
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Index  of  the  technical  and  grammatical  terms 
occurring  in  the  Grammar  Notes 


a  ending  bases  8.3.;  20.5. 
abilitative  50. 1 .;  50. 1 . 1 .;  50.2. 
abilative  base  59.3.;  59.3.1. 
abilitative  base,  negative  59.3.2.;  59.8. 
abilitative  form  50.1.;  59.3. 
abilitative,  negative  50. 1 .2.;  50.2. 
abilitative,  past  negative  59.8. 
ablative  case  17.7.;  21.7.;  21.7. 1;  21.8.;23.12. 
ablative  case  relationship  51.7. 
abstract  noun  16.6.;  19.4.;  22.15.;  22.16. 
accusative  case  20.2.;  20.2.2.;  20.2.3.;  20.2.4.; 
21.13.;  25.7.;  26.8.;  31.3.1.;  31.7.;  31.14.;52.1.4.; 

57.2.1. 

accusative  case  or  dative  case  suffix  31.14.; 
58.4. 

action,  simultaneous  31.2.;  45.4.1. 

address  8.17.2.;  34.7.;  35.7. 

address  marker  2. 10.;  7.14.;8.3.;  8.13.;  8.15.3.; 

17.16.;  17. 17.;  21. 12.;  23. 13.;  50.8. 
address  marker,  feminine  inferior  35.6. 
address  marker,  inferior  35.7. 
address  particle  15.11. 
address  marker,  masculine  inferior  35.5. 
address  marker,  singular  and  plural  17. 16. 
address  term  2.9.;  2.9.1.;  2.9.2.;  3.9.;  17.15.; 
21.11.;  23. 10. 

address  term,  affectionate  3.15. 
address  term,  masculine  inferior  23.10. 
address,  plural/honorific  singular  57.3. 
address,  singular  57.3. 
addressing  2.13. 
adjectival  2.2.1. 

adjectival  base9.1.;  13.4.;41.4. 
adjectival  participle  3 1 . 1 .;  3 1.3.1.;  41 .4.2.;  43. 1 .; 

43 .2.;  43.6.;  44.1.;  53. 3.;  59.1. 
adjectival  participle  ending  in  e  43.2. 
adjectival  participle  marker  41 .3. 1 . 


adjectival  participle  marker,  past  53. 1 .2. 
adjectival  participle  predicate  41 .4. 1 .;  41 .4.3.; 
41.4.4.;43.7.;44.9. 

adjectival  participle  predicate,  negative  43.7. 
adjectival  participle  predicate,  past  41.4. 1 . 
adjectival  participle  predicate,  present  4 1 .4. 1 . 
adjectival  participle  predicates,  future/non¬ 
past  41. 4.1. 

adjectival  pariticiple,  affirmative  43.5. 1 . 
adjectival  participle,  future  41.10. 
adjectival  participle,  future/habitual  59. 1 ;  59.2. 
adjectival  participle,  future/(habitual)/non- 
past41.2.;  43.2.;  44.1.3.;  44.5.;  44.6.;  59.1.; 

59.2. 

adjectival  participle,  negative  43.5.;  43.7.; 

45.3.1. ;  45.4. 

adjectival  participle,  obligatory  33.7.;  50.5.; 
51.5. 

adjectival  participle,  past  4 1 . 1 . ;  4 1 . 1 . 1 . ;  4 1 . 1 0. ; 

43.8.;  44.1.1.;  44.2.;  46.3.;  53.1.4.;  53.5. 
adjectival  participle,  present/progressive 

31.3. ;  44.1.2. 

adjectival  predicate  10.2.;  14.3.;  14.9.;  59.1.1. 

adjectival  relationship  3.6. 

adjective  2.1.;  2.2.;  3.1.;  3.2.;  3.6.;  3.6.1.;  3.1 1.; 

4.4.2. ;  4.8.;  4.12.;  5.4.;  7.7.;  8.17.2.;  9.12.1.; 

10.2. ;  13.2.2.1.;  13.9.;  14.9.;  16.6.;  16.7.; 
17.21.;  23.3.;  23.1 1.;  26.1 1.;  31.  l.;41.4.;  43.4.; 

43.4.1.  ;59.1. 

adjective  +  noun  phrase  1.1. 

adjective  derived  from  verb  4 1 .4. 

adjective  of  kind  44.7. 

adjective  of  kind,  interrogative  3.11.;  9.12. 

adjective,  interrogative  4.8.;  38.1.2.;  38.1.3. 

adjective,  nominal  3.6.;  3.6. 1 .;  7.7.;  9. 1 .2.;  41 .4. 

adjective,  nominalized41.4. 

adjective,  numeral4.1.1.;4.10.;5.4.;  13.9.;  14.9. 
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adjective,  pronominal  2.2.;  3.2.;  4. 12.;  5.9.;  7.7.; 

9.1.1. ;  41.4. 
adjective,  simple  9.6. 
adjective,  verbal  59. 1 . 1 . 

adverb  4.4.;  9.9.;  14.11.;  16.6.;  17.5.;  19.4.; 

22.15.;  22.16.;29.15.;31.1.;38.1.;43.1.;47.4. 
adverb,  derived  43.1. 

adverb,  manner  7. 16.;  8. 12.;  23.8.;  43. 1 .;  43.3.; 

43.3.1. ;43.3.2.;43.3.3. 
adverb,  place  4.4.;  7.12. 
adverb,  temporal  44. 1 . 
adverb,  time  7.11. 

adverbial  form,  past  55.4.;  58.1.2. 
adverbial  marker  16.6.;  19.4.;  37.13. 
adverbial  participle  3 1 . 1 . ;  45 . 1 . ;  45 .4. ;  45 .4. 1 .; 

49.1. ;  56.2.;  59.6. 

adverbial  participle  marker,  future/habitual/ 
non-past  45.2 

adverbial  participle  marker,  past  45.2. 
adverbial  participle,  affirmative  45.4. 
adverbial  participle,  negative  45.3.;  45.3.1.; 
45.4.;  59.8. 

adverbial  participle,  non-past/progressive 
33.8. 

adverbial  participle,  past  45 . 1 . ;  45 . 3 . 1 . ;  45 .4. ; 
45.4.2.;  46.1.;  49.1.;  55.2.;  56.2.;  56.2.1.; 

58.1.1. 

adverbial  participle,  present  31.2.;  45.1.; 

45. 3.1. ;  45. 4.;  45.4.1.;  46.4.;  49.1.;  59.2. 
adverbializer22. 16;  37. 13. 
adverbializer  of  manner  2 1 .9. ;  37. 1 3. 
affectionate  address  term  3.15. 
affirmative  8.2.1.;  8.2.2.;  15.3.;  23.9.;  33.2.; 

43. 5.1. ;  43.6.;  47 .4.;  50.8. 
affirmative  adjectival  participle  43.5. 1 . 
affirmative  adverbial  participle  45.4. 
affirmative  and  negative  of  existential  verb 

4.3.;  7.5. 

affirmative  existential  verb  14. 1 .3. 
affirmative  form  of  verb  7.2.;  8.7.;  13.2.2.1.; 

28. 1. ;  43.7.;  59.8. 

affirmative  forms  of  the  existential  verb  17.5.; 

21.2.1. 

affirmative  singular  34.2.;  52.1.3. 


affricate  1.5.4. 1. 
age  13.2.3.;  13.14. 
agent57.2.1.;  58.1.4. 
agentive  case  57.2. 1. 
agentive  case  marker  57.2.;  59.5. 1. 
agent-noun  57.2.;  59.5.1. 
agreement  7.1.;  7.3.;21.2.;25.3.1.;27.1.;29.2.; 
"41.7.;  44.9.;  46.2.;  50.5. 
aMe nding noun  25.7.;  31.14.;  58.3.;  58.4. 
animate  noun  20.2.2. 
answer  word  8.7. 
antecedent  45.4.2. 

anuform  38.5.;  38.9.;  47.2.1.;  47.2.3.;  51.8. 
arm  group  2  3 . 1 . ;  46 . 5 . 

arm  group  of  bases/  verbs  26.6.;  28.2.;  28.7.; 

38.2. ;  41.1.1.;  53.1.2.;  57.1.3.;  58.1.3. 

anu group  of  verbal  bases  23.2.;  31.5.1. 
anusvaraMX  .5.4.1. 
article  1.1. 

aspect  16.3.;  59.3.;  59.3.2. 
aspects  of  imperative  49.2. 
assertive  sentence  17.14. 
assurance  to  listener  52.4.;  57.3. 
attribute  14.6. 
augment  57. 1.3. 
augment  ^38. 7.1. 
augment  /43.2. 

auxiliary  37. 1 . ;  46.5.;  50. 1 . 1 .;  50. 1 .2.;  52. 1 .; 

52.1.1. ;  52.1.3.;  55.4.;  56.2.;  56.2.1.;  59.2.; 

59.3.1. ;  59.5.;  59.6. 

auxiliary  verb 29.1.;  31.5.;  33.8. ;41.9.;46.5.; 

55.2. ;  55.4.;  59.2. 

base  37.8.;  40.1.;  41.1.;  41. 1.1.;  41. 3.;  41. 3.1.; 

52. 1.1. ;  52.2.;  53. 1.2.;  53. 1.4.;  57. 1.3.;  58.1.; 

58.1.2. ;  58. 1.3.;  59.5. 
base,  abilitative  59.3.;  59.3. 1 . 
base,  completive  55.2. 

base,  compound  25.1.1.;  37.1.;  37.3.;  41.9.; 

55.2. ;  56.2.1.;  59.6. 

base,  (/wending  26. 12.;  27.8. 

base  ending  in  consonant,  disyllabic  33.3.; 

58.1.2. 

base  ending  in  long  vowel  3.13.1. 
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base,  causative  57. 1 .5. 
base,  /'ending  5.5.;  8.3.;  19.2.;  58.1.1. 
base,  iMcu  ending  31.4. 
base,  informative  31.5.;  31.5.1.;  31.6.;  31.7.; 
52.1.4. 

base,  iroending  (verbal)  23.1.;  38.7.2.;  46.5.; 

58.1.3. ;  58.1.5. 

base,  long  vowel  ending  3.12.;  8.3.;  8.15.2. 

base,  /wending  27.8. 

base,  passive  59.5.;  59.5.1. 

base,  sending  33.1.;  33.2.;  33.5.;  34.3. 

base,  s/c  ending  40. 1 . 

base,  short  vowel  ending  8.3. 

base,  trisyllabic  15.4.;  15.4.1.;  15.5.1.;  28.6.; 

33.3. ;  58.1.2.;  59.3.1. 
base,  //wending  22.3.;  26.6. 

base,  yyi/yit  nding  26.6.;  28.3.;  56.2.1. 
be  form  1.1. 

benefactive  13.2.1.;  23.5. 
benefactive  function  19.5.1.;  26. 13. 
benefactive  function  of  the  dative  case  suf- 
fix22.8.;  26.13. 
benefactor  13.2.1.1. 
bilabial  I.5.4.I. 

body  of  the  consonant  symbol  3.16.1. 
bound  form  8. 16.;  17.5.;  26.11. 
wending  base  34.1.;  34.2.;  34.3.;  34.4.;  34.6. 
c/cu  ending  base57. 1 .4. 
cardinal  form  of  the  interrogative  word 
'howmany'  9.8.1. 
cardinal  numeral  9.8.1. 
cardinal  numeral  adjective  14.9. 
case  8.9. 

case  form  3 1.9.;  38.1.3. 

case  marker  4.6.;  29. 1 1. 

case  markers,  combination  of  29. 1 1 . 

case  relationship  31.3.1. 

case  suffix  8.9.;  14.1.4.;  23.12. 

case  suffix,  instrumental  22.6.;  29. 12.;  44.4. 

causal  relationship  22.7. 

causative  57.1.1. 

causative  base  57. 1 .5. 

causative  construction  57.2. 

causative  form  57.1.;  57.2.1.;  59.4. 


causative  marker  57.1.1. 
cause  7. 10.;  44.4. 
cause  and  effect  44.4. 
certainty59.6. 

changes  that  occur  in  verbal  bases  52. 1 .2. 
changes  (verbal) bases  undergo 26.6.;  28.3.; 

28.4.;  53.1.4. 
cinugu  group  56. 1 .3. 
clause  50.3. 

cluster  of  consonants  22. 17.; 
collective  possession  5.9.;  13.3.1. 
colloquial  forms  47. 1 . 
combination  of  case  markers  29. 1 1 . 
combination  of  consonants  and  vowels 

3.16.3. 

combination  ofvowels  3.13.2. 
common  neg  ati  ve  43 . 5 . 1 . ;  45 . 3 . 1 . 
common  noun  1.4.;  14.9. 
comparative  marker  25.5. 
complementary  distribution  9.12.1. 
completive  base  55.2. 
components  of  the  sentence  47.2.2. 
compound  base  25.1.1.;  37.1.  37.3.;  41.9.; 

55.2. ;  56.2.1.;  59.6. 
compound  numeral  13.13. 

compound  sentence  19.1.1.;  19.1.2.;  19.1.3.; 

32.6.;  38.4.;  41.6.;  47.2. 
compound  sentence  patteml9.1.;  38.5.;  51.8. 
compound  verb  39.2.;  55.2. 
compound  verbal  base  46.5.;  51.9. 
compound  word  13.12. 
concessive  53.1.;  53.1.4.;  53.3. 
concessive,  negative  53.2. 
concord  2.6.;  5.5.;  14.3.;  14.5.;  14.6.;  16.1.; 

16.3. ;  41. 4.4.;  41. 7.;  59. 1.1.;  59.2.1. 
concord  chart  5.5.1. 

concord  marker/suffix  3.7.;  5.8.2.;  14.3.1.; 
59.1.1. 

condition  32.12. 

conditional  32.1.;  32.2.1.;  32.12.;  34.6.;  37.4.; 

37.10.;  39.1. ;  40.2.;  40.3.;  53.3. 
conditional  suffix  34.6.;  35.3. 
conditional  suffix,  negative  37.8. 
conditional,  obligatory  52.3. 
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conditional,  emphatic  39.3. 
conjoining  element  31.5. 
conjugate  16.3. 

conjunct  consonant  +  vowel  combination 
5.11.;5.11.1.;5.11.2. 
conjunct  consonants  4.15. 
conjunction  5.6.;  13.15.;  14.8.;  19.1.1.;  19.1.3.; 

41.5.;  41 .6.;  47.2.;  47.2.2.;  47.2.3. 
conjunction,  coordinative  7.9.;  37.12. 
consonant  1.5.;  3.16.;  4.15.;  4.15.1.;  5.1 1.;  8.3.; 

14.8.;  33.3.;  53.3.1. 

consonant  and  vowel,  combination  of  3. 16.3. 
consonant  cluster  25.4. 
consonant  n  8.15.2. 

consonant  symbol  1.5.;  3.16.1.;  3. 16.2. ;4. 15. 
consonant  vowel  combination  3. 16.;  3. 16.2.; 
3.16.4. 

consonant/  syllable,  final  56. 1 . 1 . 
consonant,  identical  14.13. 
consonants,  primary  symbols  of  2. 14.;  2. 14.5.; 
3.16. 

constituent  5.6.;  7.9.;  7.9.1.;  14.8. 

constituent  sentence  19.1.2. 

constituents,  coordinative  7.9.1. 

construction  11.2.;  1 1 .3.;  41 .6.;  59.2. 

construction,  coordinative  5.6.;  7.9.;  14.8. 

contrast  15.2.;  37.13. 

conventional  order  2.14.5. 

conversation  20.6. 

coordinative  conjunction  7.9.;  37.12. 

coordinative  constituents  7.9.1. 

coordinative  construction  5.6.;  7.9.;  14.8. 

copula  1.1. 

count5. 2.;  43.4.1. 

count  and  mass  pronouns  43.4.1. 

count  neuter  pronoun  38.3. 1. 

count  noun  22.18. 

count  pronominal  4. 1 3. 

count  pronominal  adjective  4. 12. 

count  pronoun  4.12.;  9.8.1.;  43.4. 

count  pronoun,  indefinite  4.12.;  43.4. 

count  pronoun,  interrogative  9.8. 1 .;  43.4. 

count  pronoun/  adj  ective  23.11. 

count  quantity  44.2. 


countable  neuter  nouns  4.4.2. 

countable  objects  23. 1 1. 

cu  ending  verbal  base  53.4. 

cultural  note  8.17.;  33.12.;  36.1. 

dative  case  16.1.;  29.8.;  31.8.;  37.6.;41.8. 

dative  case  suffix  13.1.;  13.2.;  13.2.1.;  13.2.1.1.; 

13.2.2. ;  13.2.3.;  14.1.;  14.1.1.;  14.1.2.;  14.1.3.; 
14.1.4.;  15.6.;  15.6.2.;  17.8.;  17.9.;  17.9.1.; 
17.21.;  19.5.1.;  19.5.2.;  19.6.;  19.6. 1.;  20.2.1 .; 

20.2.3. ;  20.8.;  20.9.;  20.12.;  20.13.;  21.7.1.; 

22.7. ;  22.8.;  22.10.;  25.7.;  27.4.;  31.13.; 
31.14.;  31.15.;  32.8.;  35.8.;  37.12.;  40.6.; 

41. 8. ;  45. 7.;  49.3.;  5 1.7.;  58.4. 

dative  case  suffix  in  ‘directional’  function 

27.7. 

dative  case  suffix  in  locative  function  22.14. 
dative  case  suffix,  benefactive  function  of 

22.8. ;  26. 13. 

dative  case  suffix,  functions  of  (13.2.);  14.1.; 

17.8. ;  17.10.;  19.5.;  19.5.3.;  19.5.4;  19.5.5.; 
(19.6.;  22.7.;  22.8.);  37.11.;  49.3. 

dative  case  suffix,  possessive  function  of 

14. 1.3. ;  22.9.;  23.5.;  26. 15. 

dative  case  suffix,  purposive  function  of  23.4.; 
40.6. 

dative  subject  26.15.;  31.8.;  33.10.;  53.4. 
declarative  sentence  3.4.;  9.10.;  10.5.;  15.1.2.; 

19.1.1. ;  31.12. 

defective  verb  8.3.;  16.1.;  16.3.;  17.1.;  17.2.; 

17.3. ;  20.5.;  31.8.;  37.6.;  53.3.;  53.5. 
definiteness  59.6. 

degrees  of  respect  13.4.1.;  13.4.3.;  17.16. 
demonstrative  (adjective)  4.8.;  43.4. 1 . 
demonstrative  count  pronoun  43.4. 
demonstrative  forms  of  the  interrogative  form 
22.18. 

demonstrative  mass  (non-count)pronoun/ 
adjective  17.4. 
dental  1.54.1. 
derivation  14.9. 
derived  adverb  43.1. 

derived  manner  adverb  43 . 1 . ;  43 . 3 . ;  43 . 3 . 1 . ; 

43.3.2. ;  43.3.3. 
derived  transitive  35.1. 


837 


An  Intensive  Course  in  Telugu 

destination  14.1.2.;  15.6.2.;  17.7.;  17.9.;  19.6.; 

19.6.1. ;  21.7.1.;  22.10. 
destination  noun  19.6.1. 
desyllabizing  marker  (or pollu)  3.16.;  3.16.1. 
dialect  variation  1 .5.4.1. 

different  groups  of  verbs  56. 1 . 
digit  group  56. 1.2. 

direct  object  20.2.;  20.2.3.;  3 1 .7.;  35. 1 .;  52. 1 .4. 

direct  speech  38.5.;  47.2. 

direction  7. 16. 

directional  adverb  21.5. 

directional  case  marker  29. 1 0. 

‘directional’  function,  dative  case  suffix  in 
27.7. 

dissimilar  shapes  2. 14.4. 

distinction  between  ‘what’  and  ‘who’ 1.3.1. 

distinction,  honorific  and  equal  2.5. 

distinction,  past  and  present  31.1. 

distinction,  past,  present  and  future  31.1. 

distinction,  tense  45.3.1. 

disyllabic  base  ending  in  consonant  33.3.; 

58.1.2. 

double  negative  59.8. 

(/wending  base  26. 12.;  27.8. 

(/wending  masculine  noun  3.6. 

(/wending  noun  13.5.;  13.6. 
du,  lu,  rw  ending  intransitive  bases  35.2. 
du,  masculine  noun  ending  in  5.7.2. 
dubitative  element  15.1.;  19.1.1.;  19.1.3. 
dubitative  marker  15.1.;  19.1.1.;  21.10.;  25.6.; 

37.10.;  38.4.;41.6.;  50.3. 
dubitative  particle  15.1.;  15.1.2.;  19.1.1.;  31.12. 
dubitative  word  15.1.;  15.1.3. 
e  ending  base  8.15.1. 
effect  44.4. 

elliptical  sentence  3.14.;  4.14. 

eM ending  noun  58.3.;  58.4. 

embedded  sentence  14.6. 

emphasis  8.14.;  13.2.2.1.;  14.1.3.;  20.10.;  55.2.; 

56.2. 

emphasis,  shift  of  8.14. 

emphatic  conditional  39.3. 

emphatic  expression  59.8. 

emphatic  marker  3.3.;  8.5.;  8.5.1.;  8.6.;  8.14.; 

8.15.1. ;  8.15.2.;  15.9.;  17.5.1.;  19.3.;  31.16.; 

38.7.1. ;  39.3. 


emphatic  question  8.14.;  8. 15.2. 

English  1.1.;  1.3.1.;  3.6.;  7.1.;  9.8.1.;  9.10.;  9.1 1.; 

10.5. ;  14.1.1.;  16.4.;  19.3.;  20.3.;  27.9.; 

28.2.2. ;  29.15.;  33.12. 38.5.;  40.2.;  47.2. 
English  sentence  pattern  31.16. 
epicene  7.1.;  21.2.1.;  21.12. 

epicene  formal  or  most  honorific  singular 

13.4.3. 

epicene  honorific  9.2. 

epicene  honorific  address  marker  2. 10.;  7. 14.; 

8.3. ;  17.16. 

epicene  honorific  address  term  2.9.1.;  17.15. 
epicene  honorific  singular  13.4.;  59.1. 
epicene  non-honorific  and  equal  address  term 
21.11. 

epicene  numeral  5.3.2. 

epicene  plural  7.1.;  7.2.;  13.4.;  13.4.3.;  13.7.; 

59.1. 

epicene  plural  pronoun  5.1.4. 

epicene  singular7.1.;  7.2. 

epicene  singular  pronoun  3.2. 

equal  &  honorific  13.1. 

equal  2.2.;  2.4.4.;  2.4.5.;  2.5.;  2.7.;  7.1.;  7.2.; 

13.1. ;  13.4.3.;  21.2.1.;21. 11.;  23.9. 
equal  feminine  singular  7.2.;  7.13.3. 
equal  singular  28.7. 
equational  sentences  1.1.;  41.4.3. 
exception  37.4. 

exclusive  7.1.;  7.2.;  9.1.1. 

exclusive  and  inclusive  5.5. 

exclusive  possession  5.9. 

exclusive  pronoun  5.1.1. 

existence,  verb  of  10.4. 

existential  verb  4.3.;  7.1.;  7.2.;  7.5.;  8.16.; 

13.2.2. ;  13.2.2.1.;  13.2.3.;  14.1.3.;  14.10.; 

15.2.2. ;  15.3.;  16.3.;  16.8.;  17.5.;  20.8.; 

21.2.1. ;  22.16.;  27.1.1.;  28.1.;  28.7.1.;  41.8.; 

43.3.2. ;  55.4. 

existential  verb,  affirmative  and  negative  of 

4.3. ;  7.5. 

existential  verb,  affirmative  (form  of)  14. 1 .3.; 

17.5. ;  21.2.1. 

expression,  emphatic  59.8. 
expression,  formal  47. 1 . 
expression,  idiomatic  58.5. 
expression,  stylistic  44.10. 
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extended  length  5.6.;  7.9.;  7.9.1.;  14.8. 
feminine  1.2.;  5.1.4.;  7.1.;  7.6.3.;  7.6.3. 1.; 

7.6.3.2.;  10.3.;  13.4. 
feminine  address  marker  8.13.;  23.13. 
feminine  and  neuter  singular  14. 10. 
feminine  equal  singular  13.4.3. 
feminine  gender  2.9.1.;  21.11. 
feminine  honorific  singular  10.3.;  13.4.3. 
feminine  honorific  singular  pronoun  29.13. 
feminine  inferior  &  equal  21.1.2. 
feminine  inferior  &  equal,  and  neuter  singu¬ 
lar  suffix  31.17. 

feminine  inferior  address  marker  35.6. 
feminine  inferior  and  equal  singular  26.2. 1 .; 

28.2.1. ;  28.7. 

feminine  inferior  and  neuter  singular  37.1.; 

37.2.2. 

feminine  inferior  singular  13.4.3. 

feminine  non-honorific  address  marker  17.16. 

feminine  non-honorific  address  terml7.15. 

feminine  non-honorific  (singular)  9.2.;  59.1. 

feminine  numeral  5.3.2. 

feminine  singular7.1.;  7.13.3. 

feminine  singularpronoun7.6.3.1.;  7.6. 3. 2. 

final  aM4.2.;  25.7.;  31.14. 

final  c34.2.;  34.3.;  34.4.;  34.5. 

final  c/cu51.\A. 

final  consonant  14.8. 

final  consonant  cluster  25.4. 

final  consonant/syllable  56.1.1. 

final  ci/53.4. 

final  dcu,  rcu and  leu 35.3. 

final  da26.1 . 

final  <7/4 1.1.1. 

final /7//23.2.;  26.6.;  38.2. 

final  element  39.2. 

final  eA/58.3.;  58.4. 

final  75.7.1.;  8.3. 

final  7MV/31.4.;  57.1.5. 

final  nu23.2.;  26.6.;  28.7.;  38.2. 

final  <523.2.;  26.6.;  28.7. 41.3.1.;  45.2. 

final  .933.2.;  33.5. 

final  s/c  40. 1 . 

final  short  vowel2.12.2.;  2.12.3.;  5.6.;  5.8.1.; 
8.3.;  21.3. 


final  short  vowel,  length  of  7.9.;  16.4.;  53.1.4. 
final  syllable  5.6.;  8.3.;  8.1 1.;  14.8.;  22.17;  26.6.; 

56.1.1. ;  56.1.2.;  56.1.3. 

final  syllable  di  of  a  word  or  a  base  5.8.2. 
final  syllable,  extended  length  of  5.6.;  7.9.; 

7.9.1. 

final  ttu  9.5.;  22.3.;  32.2. 
final  z/26.12.;  27.8. 

final  vowel  2.3.;  2.13.;  8.3.;  8.6.;  8.15.1.;  20.3.; 

35.2. 

final  vowel  i  33.7. 1 . 
final  vowel  of  a  numeral  11.1. 
final  vowel,  length  of  7.9.;  16.4.;  53.1.4. 
final  yyi/yi  22.1.;  32.2. 
first  and  second  person  concord  markers  3.7. 
first  and  second  person  pronouns  13.1.; 
20.2.4. 

first  and/or  second  person  59.1.1.;  59.2.1. 
first  consonant  5.11. 

first  person  2.7.;  7.1.;  7.2.;  14.3.;  21 .2. 1 ;  32.4. 
first  person  concord  marker  5.8.2. 
first  person  exclusive  plural  pronoun  5.1.1. 
first  person  inclusive  (plural)  pronoun  5.1.2.; 
26.5. 

first  person  plural  pronouns  5.5. 

first  person  pronouns  26.8. 

first  person  singular  and  plural  41 .4.4. 

first  person  singular  or  plural  5.5. 

first  person  singular  pronoun  2.4.1.;  20.2.4. 

formal  13.4.1.;  13.4.3. 

formal  (singular)  7.1. 

formal  expressions  47. 1 . 

formal  human  epicene  singular  7.2. 

formal  narration  3.9. 

formal  or  most  honorific  3.2. 

formal  situations  3.2. 

formal  variety  of  language  47. 1 . 

formation  of  numerals  17.18. 

fraction  11.2.;  11.3. 

free  variation  13.9. 

functions  of  dative  case  suffix  (13.2.);  14.1.; 
17.8.;  17.10.;  19.5.;  19.5.3.;  19.5.4.;  19.5.5.; 
(19.6.;  22.7.;  22.8.);  37.11.;  49.3. 
functions  of  oblique  base  2.2.1. 
future  31.1. 
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future  adjectival  participle  41.10. 

future  continuous  3  3 . 8 . ;  49 . 1 . 

future  negative  27. 1 .;  27. 1 . 1 .;  27.2.;  32.4;  40.3. 

future  negative  suffix  27. 1 . 

future  obligatory  form  51.5. 

future  perfect  49. 1 . 

future  tense  26.1.;  26.4.;  27.2.;  32.12.;  28.1.; 

32.12.;  33.8.;  39.1.;  43.3.2.;  43.3.3.;  53.3. 
future  tense  suffix  26.2.;  26.3. 
future/  habitual  adjectival  participle  59.1.; 

59.2. 

future/  habitual/  non-past  43 . 5 . 1 .;  43 .6. 
future/  (habitual)/  non-past  adjectival  parti- 
ciple41.2.;  43.2.;  44.1.3;  44.5.;  44.6;  59.1.; 

59.2. 

future/  habitual/  non-past  adverbial  participle 
marker  45.2. 

future/  non-past  adjectival  participle  predi¬ 
cate  4 1.4.1. 

future/  non-past  temporal  adverb  44. 1 .3. 
gender  (distinction)  4.8.;5.3.2;  16.3. 
gender  number  distinction  17.3. 
gender-number  44.9. 
gender-number  noun  50.5. 
gender-number-person  50.5. 
genitive  2.2.1. 

gerund  25.1.;  25.1.1.;  25.3.;  29.2.;29.9.;  31.14.; 

31.15.;  40.4.;43.9.;  44.4.;  50.4. 
gerund  suffix  25.2. 
gerund,  negative  form  of  52.2. 
glide  /?  7.14.;  17.17.;  38.7.2.;  46.6.;  52.1.1. 
goal  15.6.2.;  22.10. 
greeting  8. 17.1. 
group  identity  14.9. 
guNiMtaM  3.16.2. 
habitual  3 1.1.;  43.5.1.;  43.6. 
habitual  adjectival  participle  59. 1 .;  59.2. 
habitual  notion  43.3.2. 
habitual  tense  26.4.;  27.2. 
habitual/  non-past  adjectival  participles  41 .2.; 

43.2. 

habitual/  non-past  adverbial  participle  marker 

45.2. 

higher  strata  34.7. 


Hindi  1.1.;  9.11. 

historical  or  remote  past  59. 1 . ;  59. 1 . 1 . ;  59.2. 1 . 
historical/  remote  past  continuous  59.2.; 

59.2.1. 

honorific  (singular)  7.1.;  7.2. 

honorific  2.2.;  2.5.;  3.2;  5.3.2.I.;  9.2.;  13.1.; 

13.4.1. ;  13.4.3;  21.2.1.;  23.9. 

honorific  address  marker2.10.;  7.14.;  17.16. 
honorific  address  term 2.9.1.;  17.15. 
honorific  and  equal  distinction  2.5. 
honorofic  marker  1 .4. 
honorofic  pronominal  3. 10. 
honorific  singular  1.2.;  2.2.;  2.8.1.;  7.15.;  8.2.1; 

8.3. ;  10.3.;  15.4.1;  19.2.;  52.4.;  57.3.;  59.1. 
honorific  singular  &  plural  2.2.;  2.7.;  2.8.; 

3.12.5.1.3. ;  8.1.;  8.16.;  13.1.;  29.13.;  52.4. 
honorific,  most  3.2.;  13.4.3. 

hortative  26.5.;  29.5.;  29.7.;  29.8.;  39.1.; 
hortative  suffix  26.5. 1 . 
hortative,  negative  29.5. 
howmany-tli  9.8.1. 

human  5. 1 .4. 1 . ;  5.2.;  7.6. 1 . ;  7.6.2.;  8. 16.;  9. 1 . 1 .; 
9.12.;  13.4.;  53.4.1. 

human  demonstrative  count  pronoun  43.4. 
human  epicene  numeral  5.3.2. 
human  epicene  plural  7.1.;  7.2. 
human  epicene  plural  pronoun  5.1.4. 
human  epicene  singular  7.1.;  7.2.; 
human  feminine  1.2.;  5.1.4. 
human  feminine  numeral  5.3.2. 
human  indefinite  count  pronoun  43.4. 
human  interrogative  pronoun  2.7. 
human  marker  5.3.1. 

human  noun  1.3.;  1.4.;  4.4.2.;  5.3.;  5.4.;  17.2.1. 

human  numerals  5.3.;  5.3.1.;  5.3.2;  5.4. 

human  plural  9.2. 

human  plural  pronoun  5.1.4. 

human  predicate  marker  13.4. 

human  pronoun  5.10. 

human  pronoun  and  adjective  5.2. 

human  proximate/ remote  5.1.4. 

/ending  (base) 5.5.; 8.3.;  19.2.; 58.1.1. 

/  ending  noun  base  5.7.1.;  7.8. 

T  ending  oblique  base  13.1. 
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identical  consonants  14.13. 
idiom  10.6.;  44.10. 
idiomatic  expression  58.5. 

//clause  (in  English)  32.12.;  40.2. 

iMcu  ending  base  3 1 .4. 

imperative  2.8.;  3.12.;  8.2.;  8.2.1.;  8.2.2.;  19.2.; 

15.4.1.;  19.1.1.;  19.1.2.;  39.1.;  50.8.;  52.4. 
imperative  affirmative  8.3.;  20.5.;  33.2. 
imperative  affirmative  (inferior)  singular  34.2.; 

35.5. 

imperative  (affirmative)  non-honorfic  singu¬ 
lar  50.8. 

imperative  honorfic  singular  and  plural  2.8. 1 .; 
3.12.;  15.4.1. 

imperative  inferior  affirmative  singular  52. 1 .3. 
imperative  negative  plural/singular  8.3. 
imperative  negative/  negative,  49.2 
imperative  plural  &  honorific  singular2.8. 1 .; 
7.15.;  8.3. 

imperative  sentence  19.1.1.;  19.1.2. 
imperative  singular  3.12.;8.3.;  15.4. 1.;  23.9. 
imperative,  negative  8.1.;  15.4.1. 
implied  10.4.;  13.2.1.1. 
implied  singular  noun  46.2. 
inanimate  noun  20.2.2.;  20.2.3. 
inclusive  5.5.;  7.1.;  7.2.;  9.1.1.;  29.7.;  29.8. 
inclusive  marker  7. 9.;  7.9.1.;  8.5.;  8.5.1;  8.6.; 

16.4. ;  16.5.;  20.3.;  22. 19.;  3 1 .9.;  33.9.;  37.12.; 

38.6. 

inclusive  (plural)  pronoun  5.1.2.;  26.5. 
indefinite  43.4.1. 

indefinite  count  pronominal  adjective  4. 12. 

indefinite  count  pronoun  4. 12.;  43.4. 

indefinite  form  38.1.;  38.6. 

indefinite  pronoun  21.10. 

independent  sentence  7.13. 

indicative  predicate  7.13.;  7.13.1.;  7.13.2.; 

7. 13.3.;  9.2. 
indirect  object  20.2.3. 
indirect  speech  47.2. 

inferior  7. 1 .;  7.2;  7.6. 1 .;  7.6.2.;  7.6.3.;  7.6.3. 1 .; 

7.6.4. ;  13.1.;  13.4.1.;  13.4.3;  23.9.;  23.10. 
inferior  address  marker  35.7. 

inferior  affirmative  singular  52. 1 .3. 


inferior  and  equal  13.4.3.;  21.12. 
inferior  and  equal  feminine  singular  7. 13.3. 
inferior  and  equal  singular  28.7. ;  28.2 1 .;  3 1 . 1 7. 
inferior  feminine  singular  7.2. 
inferior  marker  35.7. 
inferior  pronoun  7.6.4.;  35.7. 
inferior  relationship  23.9. 
inferior  singular  14.3.;  35.5.;  35.6. 
inferior  singular  pronoun  7.6.;  41.4.4. 
infinitive  29.1.;  29.2.;  29.3.;  29.4.;  29.5.;  29.6.; 

40.1.;  41.9.;  46.5.;  46.6.;  49.2.;  50.1.1.; 

50.1.2.,  51.1.;  52.1.;  52.1.1.;  55.4.;  59.3.1.; 

59.3.2.;  59.5. 
informal  13.4.1.;  13.4.3. 
information  10.5.1.;  10.6. 
information,  recipient  of  38.9.;  47.2.2. 
informative  base  31.5.;  31.5.1.;  31.6.;  31.7.; 

52.1.4. 

informative  word  3.4. 
inherent  a  3. 16.1. 
inherently  intransitive  35. 1 . 
inherently  plural  4.1. 
inherently  transitive  35.1. 
initial  a  of  a  suffix  3.13.1. 
initial  consonant  4. 15.;  5.1 1. 
initial  /of  the  suffix  58.1 .2. 
initial  1 23.2. 
initial  vl5.10.;  56.2.1. 
initial  y  15.10. 
initiator  57.2.1. 
inseperable  possession  20.8. 
instrumental  case  suffix  22.6.;  29.12.;  44.4. 
interjection  3.8.;  14.2.;  23.15. 
interrogative  44.3 .4. 1 .;  44.7 . 
interrogative  adjective  4.8.;  38.1.2.;  38.1.3. 
interrogative  adjective  of  kind  3. 1 1 .;  9. 12.; 
interrogative  count  human  pronoun  and  ad¬ 
jective  5.2. 

interrogative  count  neuter  pronoun  38.3.1. 
interrogative  count  neuter  pronoun  and  ad¬ 
jective  4.4.2.;  5.2. 

interrogative  count  pronoun  9.8.1.;  43.4. 
interrogative  form  22. 18.;  38.3 . 1 . 
interrogative  human  pronoun  5.10. 
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interrogative  marker  8.14.;  8.15.1.;  8.15.2.; 

29.3.1. 

interrogative  mass  (non-count)  neuter  pro- 
noun9.7.;  11.5. 

interrogative  neuter  pronoun  9.12. 
interrogative  place  adverb  4.4.;  7. 12. 
interrogative  plural  pronoun  4.4.3. 
interrogative  pronoun  2.7.;  4.7.;  38.1.3. 
interrogative  sentence  3.4.;  15.1.;  15.1.3.; 

15.2.1;  19.1.1;  38.6.;47.4. 
interrogative  suffix  3.4. 
interrogative  time  adverb  7.11. 
interrogative  word  1.3.;  3.11.;  3.4.;4.4.;  7.10.; 

7.13.2. ;  7.13.3.;  8.12.;  9.2.;  9.8.1.;  9.12.; 

9.12.1. ;  16.4.;  16.5.;  17.4.;  17.6.;  17.21.;  20.3.; 
22.19.;  31.9.;  32.4.;  38.1.;  38.6.;  41.6.;  43.9. 

intransitive  35.2.;  5 1.9.;  56. 1 . 1 .;  56. 1.2.;  56. 1 .3.; 
56.1.4.;  56.1.5. 

intransitive  and  transitive  verbs  56.1. 

intransitive  bases,  du.  lu,  ru  ending  35.2. 

intransitive  verb  35.1.;  57.1.1. 

ivvu  group  55.1.;  55.2. 

kadulu  gvov\\)  56. 1 .5. 

kind,  adjective  of  44.7. 

kind,  interrogative  adjective  of  3. 1 1 .;  9. 12. 

kinship  3.9.;  3.10.;  5.9.;  8. 17.2.;  13.2.2. 1.;  20.8. 

knowledge,  performable  37.6.2. 

/rdending  (verbal)  base  23.1.;  38.7.2.;  46.5.; 

58.1.3. ;  58.1.5. 
labiodental  1.5. 4.1. 
language,  formal  variety  of  47. 1 . 
last  consonant  5.11. 

length  5.6. 

length  of  the  final  (short)  vowel  7.9.;  16.4.; 

53.1.4. 

letter  sequence  37.5. 

letters  2. 14.;  2. 14.7. 

letters  with  dissimilar  shapes  2. 14.4. 

listener  2.9.;  2.10.;  5.1.1.;  5.1.2.;  21.11.; 

10.5.1. ;  10.6.;  13.13.2.;  17.16.;  19.1.3.;  20.5.; 
20.6.;  29.6.;  57.3. 

listener,  assurance  to  52.4.;  57.3. 
literal  sense  17.21. 
location  51.7. 

location  in  time  19.5.5.;  51.7. 


location  on  price  scale  51.7. 

location  on  time  scale  1 5 . 6. 1 . 

locative  15.6.1.;  19.5.5.;  41 .8. 

locative  case  4.5.;  21.7.;  45.6. 

locative  case  suffix/  marker  4.5.;  4.6.;  14.4.; 

15.5.3. ;  15.7.;  22.17.;  26.14. 
locative  form  22. 1 1 .;  22. 13. 

locative  function,  dative  case  suffix  in  22. 14. 

loc  ati  ve  postposition  21 .7.1.;  21 .8. 

locative  shade  of  meaning  7.16. 

locative  word  22.4. 

long  vowel  3.13.1.;  7.14.;  8.3.;  20.1.1. 

long  vowel  ending  base/  form/  word  3.12.; 

8.3. ;  8.15.2. 
lower  strata  34.7. 

lu  ending  base  27.8. 

lu  ending  noun  3.6.;  8.11. 

main  clause/  sentence  14.6.;  50.3. 

main  verb  32.12.;  39.2.;  40.2.;  40.3.;  43.3.1.; 

45.4.1. ;  45.4.2.;  50.3.;  55.2.;  55.4.;  56.2.; 

56.2.1. 

male  and  female  2. 10. 

manner  adverb  7. 16.;  8. 12.;  23.8.;  43. 1 .;  43.3.; 

43.3.1. ;43.3.2.;43.3.3. 

manner  adverb,  derived  43. 1 .;  43.3. ;  43.3. 1 .; 

43.3.2. ;  43.3.3. 

marker  beginning  with  a  vowel  2. 12.2. 
masculine  1.2.;  2.5.;  2.9.2.;  5.1.4.;  7.1.;  7.2.; 

13.4.;  21.2.1. 

masculine  address  marker  23. 13. 
masculine  and  feminine  genders  2.9.1.;  21.1 1. 
masculine  equal  singular  13.4.3. 
masculine  honorific  singular  13.4.3. 
masculine  inferior  address  marker  35.5. 
masculine  inferior  address  term  23.10. 
masculine  inferior  singular  (marker)  13.4.3.; 
23.9. 

masculine  non-honorific  9.2. 
masculine  non-honorific  address  marker/ 
term  17.15.;  17.16. 

masculine  nouns  ending  in  du  5.7.2. 
masculine  nouns,  (/wending  3.6. 
masculine  numeral  5.3.2. 
masculine  singular  2.4.4.;  2.4.5.;  7.6.1.;  7.6.2.; 

9.2. ;  59.1. 
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mass  (non-count)  neuter  pronoun  9.7.;  1 1 .5. 
mass  (non-count)  pronouns/ adjectives  17.4. 
mass/  count  quantity  43.4. 1.;  44.2. 
mass  noun/pronoun/adjective  17.6.;  23.11.; 

43.4.1. 

matrix  sentence  14.6. 

meaning  of  verb  13.2.1.1.;  14.1.2.;  19.4.; 

21. 10.1. ;  23.3.;  27.4.;  55.2.;  59.6. 
meaning,  locative  shade  of  7. 16. 
measurement  of  time  11.2. 
metaphoric  sense  17.21. 
minimum  expectancy  20. 10. 
mode/mood  16.3.;  59.3.;  59.3.2. 
modific  ation  2 1 .3 . ;  2 1 . 3 . 1 . 
modifier  43. 3.1. 

monosyllabic  base  25. 1. 1 .;  35.4. 

monosyllabic  long  vowel  ending  base  7.15. 

monosyllabic  verb  37.2. 

mood/mode  16.3.;  59.3.;  59.3.2. 

most  formal  second  person  pronoun  59.7. 

most  honorific  3.2.;  13.4.3.;  59.7. 

most  honorific  second  person  pronoun  59.7. 

mother  tongue  5.1.1. 

motion  verb  15.6.2. 

/7glide  38.7.2. 
nasal  1.5. 4.1. 
nasal  sound  11.3. 
nasalized  u  23.6. 

negative  4.3.;  7.5.;  8.2.1.;  8.3.;  15.3.;  43.6.; 

44.3. ;  44.8.;  47.4. 

negative  abilitative  50. 1 .2.;  50.2. 
negative  abilitative  base  59.3.2.;  59.8. 
negative  adjectival  participle  43.5.;  43.7.;  45.3.; 

45.3.1. ;  45.4. 

negative  adjectival  participle  predicates  43.7. 
negative  adverbial  participle  45.3.;  45.3.1.; 

45.4. ;  59.8. 

negative  answer  15.2.1.;  15.2.2.;  38.6. 
negative  aspect  (of  the  verb)  31.18.;  47.4. 
negative  base  37.8.;  37.9. 
negative  concessive  53.2. 
negative  conditional  32.3. 
negative  conditional  suffix  37.8. 
negative  existential  verb  14.1.3. 


negative  expression  20.6. 

negative  form  7.2.;  15.2.;  16.2.;  17.1.;  17.2.1.; 

17.3. ;  20.3;  27. 1. 1.;  37.6. 1.;  37.6.2.;  37.6.3.; 

55.4. 

negative  form  of  a  verb  33.9 
negative  form  of  gerund  52.2. 
negative  form,  past  40. 1 . 
negative  hortative  29.5. 
negative  imperative  8.1.;  15.4.1. 
negative  permissive  29.4.;  51.2.1. 
negative  plural  8.3. 
negative  probabilistic  form  51.2. 
negative  singular  8.3. 

negative  verb  16.4.;  20.10.;  22.19.;  25.3.; 

50.1.2. ;  50.2. 

negative,  common  43.5. 1 .;  45 .3.1. 
negative,  double  59.8. 
negative,  past  29.2.;  29.15.;  40.1.;  53.5. 
neuter  (gender)  7.1.;  8.6.;  8.16.;  9.1.;  9.1.1.; 

10.2. ;  17.2. 1 .;  21 .2. 1 .;  43.4. 1. 

neuter  and  feminine  non-honorific  singular 
59.1. 

neuter  and  inferior  7.6.3. 1 .;  7. 6.3. 2. 
neuter  count  noun  22. 18. 
neuter  count  pronominal  4.13. 
neuter  indefinite  count  pronominal  adjective 

4.12. 

neuter  indefinite  count  pronoun/  adjective 

4. 12. ;  23. 1 1 . 

neuter  indefinite  mass  pronoun/  adjective 
23.11. 

neuter  interrogative  plural  pronoun  4.4.3. 
neuter  noun  1.3.;  4.4.2. 
neuter  numeral  5.3. 

neuter  plural  4.7.;  7.2.;  7.13.2.;  9.2.;  13.4.3.; 

17.3. ;  37.6.1.;  59.1. 

neuter  plural  pronoun  4.7.;  8.4.;  9.7.;  9.12. 

neuter  predicate  marker  13.4. 

neuter  pronoun  38.3.1. 

neuter  pronoun  and  adjective  4.4.2.;  5.2. 

neuter  singular  1.2.;  4.7.;  7.2.;  7.13.1.;  9.2.; 

13.4.3. ;  14.10.;  17.3.;  21.1.2.;  26.2.1.;  28.2.1.; 
28.7.;  37.1.;  37.2.2.;  41.1.1;  44.8.;  44.9. 

neuter  singular  pronoun  7.6.3. 
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neuter  singular  suffix  31.17. 
no!  A3. 

nominal  adjective  3.6. ;  3.6. 1 .;  7.7.;  9. 1 .2.;  41 .4. 
nominal  adjective  +/plus  noun  2.3.;  3.1. 
nominal  predicate  9.1.;  9.1.2.;  10.2.;  13.3.; 

13.3.2.;  14.2.;  14.3.;41.4. 
nominalized  adjectival  participles  41 .4. 1 . 
nominalized  adjectives  41 .4. 
nominalized  forms  41 .4.2. 
nominalized  negative  adjectival  participles 

43.7. 

nominalizing  suffix41.4.;43.7.;  59.1. 
nominative  base  2.2.;  8.9. 
nominative  case/  form  8.9.;  57.2.1 . 
nominative  or  subjective  case  3 1 .3. 1 . 
non-count  9.7.;  17.4. 
non-countable  mass  noun  23. 1 1 . 
non-future  tense/  form  7.1.;  7.5.;  44.8. 
non-geminated  5.8.1. 

non-honorific  5. 3. 2.1.;  8.2.2.;  8.13.;  9.2.; 

21.2.1.;  23.9.;  33.2. 

non-honorific  address  term/  marker  2.9.2.; 
17.15.;  17.16. 

non-honorific  and  equal  address  marker/  term 

21.11.;  21. 12. 

non-honorific  and  non-inferior  2.4.4. 
non-honorific  imperative  affirmative  singu¬ 
lar  34.2. 

non-honorific  masculine  address  marker 
23.13. 

non-honorific  negative  imperative  8.1. 
non-honorific  singular  2.2.;  2.4.2.;  2.7.;  2.8.; 

3.10.;7.1.;7.2.;  13.1.;  13.4.;  19.2.;  50.8.;  59. 1. 
non-inferior  2.4.4. 
non-initial  consonant  4.15. 
non-past40.2.;43.5.1.;43.6. 
non-past  adjectival  participle  41.2.;  43.2.; 

44.5.;  44.6. 

non-past  adjectival  participle  predicate  41 .4. 1 . 
non-past  adverbial  participle  marker  45.2. 
non-past/  habitual  31.1. 
non-past/  progressive  adverbial  participle 

33.8. 

non-place  noun  19.6.;  19.6.1.;  21.7.1. 


non-predicate  21.10.;  21.10.1. 

non-present  40.2. 

normal  speech  context  44. 10. 

not  only  ...but  also  31.16. 

noun  1.1.;  1.3.;  1.4.;  2.1.;  2.10.;  3.1.;  3.6.1.; 

4.1. 1. ;  8.9.;  8.9.1.;  9.1.2.;  9.7.;  9.12.1.;  13.2.1.; 

13.2.1.1. ;  13.2.3.;  13.3.1.;  13.9.;  14.8.;  14.9.; 
14.14.;  15.6.2.;  15.7.;  15.11.;  17.7.;  17.9.; 

19.5.1. ;  19.6.;  20.2.;  20.2.3.;  20.12.;  22.17.; 
27.4.;  27.9.;  3 1.1.;  33. 10.;  37. 13.;  38.9.;  41. 7.; 

44.9.;  45.6.;  57.2.1.;  59.1. 

noun  base  4.1.;  5.7.;  5.7.1.;  7.8. 

noun  base  ending  in  aM  4.2. 

noun  bases,  i  ending  5.7.1.;  7.8. 

noun  ending  in  ttu  9.5. 

noun  phrase  :  See  NP. 

noun,  abstract  16.6.;  19.4.;  22.15.;  22.16. 

noun,  aM  ending  25.7.;  31.14.;  58.3.;  58.4. 

noun,  animate/  inanimate  20.2.2. 

noun,  destination  19.6.1. 

noun,  du  ending  13.5.;  13.6. 

noun,  gender-number  50.5. 

noun,  human  1.3.;  1.4.;  4.4.2.;  5.3.;  5.4.;  17.2.1. 

noun,  /wending  3.6.;  8.1 1. 

noun/ pronoun/  adjective,  mass  17.6.;  23. 11.; 

43.4.1. 

noun,  non-place/ place  19.6.;  19.6.1.;  21.7.1. 
noun,  plural  10.1.;  14.7.;  16.8.;  20.7.;  46.2.; 

58.3. 

noun,  singular  46.2. 

noun,  subject  20.1.;  29.2.;  29.8.;  41.7. 

noun,  time  expressing  32. 1 1 .;  46.2. 

NP  /  noun  phrase  1.1.;  2.1.;  2.3.;  2.6.;  3.1.; 

5.5. ;  5.5.1.;  8.5.1.;  8.6.;  13.2.2.;  14.1.2.;  14.3.; 

14.5. ;  14.6.;  29.8.;  38.1.2. 

NP,  predicate/  NP,  subject  2.3.;  2.6.;  5.5.; 

8.5.1. ;  8.6.;  14.6. 

NP  +  NP  type  of  sentence  59.1.1. 
nu  ending  bases  57. 1.3. 
number  4.4.2.;  9.12.;  16.3. 
number  distinction  4.8. 
number,  whole  11.2.1.;  11.2.2.;  11.2.3.;  11.3. 
numeral  2.3.;  4.9.;  5.3.;  5.3.1.;  5.3.2.;  5.4.;  8.6.; 
9.8.;  11.7.;  13.13.;  17.18.;  17.18.1.;  38.3.; 

47.3. 


844 


numeral  adjective4.1.1.;4.10.;5.4.;  13.9.;  14.9. 

numeral  formation  11.7. 

numeral  pronoun  4. 10. 

numeral,  final  vowel  of  11.1. 

oending  base  38.7.2.;  41 .3. 1 .;  45.2. 

object  14.14.;20.2.;  57.2.1. ;58.1.4. 

object,  direct  20.2.;  20.2.3.;  3 1 .7.;  35. 1 .;  52. 1 .4. 

object,  indirect  20.2.3. 

objective  or  accusative  case  31.3.1. 

obligation  32.6. 

obligatory  4. 1 . ;  4. 1 . 1 . 

obligatory  adjectival  participle  33.7.;  50.5.; 

51.5. 

obligatory  conditional  52.3. 

obligatory  form  of  verb  20.1.;  33.7.;  33.7.1.; 

50.5. ;  51.5.;  52.3. 
obligatory  form,  future  51.5. 
obligatory  form,  past  50.5.;  51 .5. 

oblique  base  2.2.;  2.2.1.;  3.2.;  3.5.;  3.6.;  3.6.1.; 
3.7.;  5.1.;  5. 1.1.;  5. 1.2.;  5. 1.3.;  5. 1.4.1.;  5.8.2.; 

7.6.1. ;  7.6.2.;  7.6.3.;  7.6.3.1.;7.6.3.2.;7.6.4.; 

8.4. ;  8.8.;  8.9.;  8.9.1.;  8.9.2.;  9.1.1.;  9.1.2.; 

10.1. ;  10.3.;  11.6.;  13.4.2.;  13.13.1.;  13.16.; 

14.3.1. ;  17.7.;  17.12.;  17.13.;  19.6.;  20.2.; 

20.4. ;  21.9.;  22.4.;  22. 1 1;  22.12.;  25.5.;  26. 10.; 

27.5. ;  32.11.;  37.7.;  37.13.;  38.3.;  38.3.1.; 

40.5. ;  45.6.;  50.4.;  53.6.;  57.2.;  59.7. 
oblique  base  ending  in  /or  /l 3.1.;  20.2.1. 
oblique  base,  functions  of  2.2. 1 . 
oblique  base,  /  ending  13.1. 

oblique  form  2.2.;  8.9.;  21.8.;  32.5.;  32.1 1.; 
57.2.;  58.2. 

open  ending  group  21.3.1. 

opposite  form  59.8. 

optional  2. 12.3.;  8.5.1.;  8.6.;  17.9.1. 

optional  use  49.3. 

ordinal  +  noun  9.8.1. 

ordinal  (form)  9.8.;  9.8.1.;  10.7.;  14.9.;  47.3. 

ordinal  numerals  9.8. 

ordinal  suffix  9.8.1. 

palatal  1.5. 4.1. 

paradigm  7.1.;  7.2.;  21.2.1. 

participle  45.4. 

participle  form  of  the  verb  31.1. 
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participle  predicate,  adjectival  41 .4. 1 .;  41 .4.3.; 

41.4.4.;  43.7.;  44.9. 

participle,  adjectival  31.1.;  31.3.1.;  41.4.2.; 

43.1. ;  43. 6.;  44.1.;  45.4.;  53. 3. 
participle,  adverbial  3 1 . 1 .;  45. 1 .;  45.4.;  45.4. 1 .; 

49.1. ;  59.6. 

participle,  past  58.1.1. 

participle,  past  adjectival  41.1.;  41.1.1.;  41.10.; 

43.8.;  44.1.1.;  44.2.;46.3.;  53.1.4.;  53.5. 
participle,  past  adverbial  45 . 1 . ;  45 . 3 . 1 . ;  45 .4. ; 
45.4.2.;  46.1.;  49.1.;  55.2.;  56.2.;  56.2.1.; 

58.1.1. 

participle,  present  adverbial  31.2.;  45.1.; 

45. 3.1. ;  45.4.;  45.4.1.;  46.4.;  49.1.;  59.2. 
participle,  present/  progressive  adjectival 

3 1.3.;  44. 1.2. 
particle  43.8. 

particle  beginning  with  a 43.2. 
passive  base/  voice  59.5.;  59.5.1. 
past43.5.1.;43.6. 

past  adjectival  participle  41.1.;  41. 1.1.;  41. 10.; 

43.8.;  44.1. 1.;  44.2.;  46.3.;  53.1.4.;  53.5. 
past  adjectival  participle  marker  53.1.2. 
past  adjectival  participle  predicate  41 .4. 1 . 
past  adverbial  form  55.4.;  58. 1.2. 
past  adverbial  participle  45 . 1 . ;  45 . 3 . 1 . ;  45 .4. ; 

45.4.2. ;  46.1.;  49.1.;  55.2.;  56.2.;  56.2.1.; 

58.1.1. ;  58.1.2. 

past  adverbial  participle  marker  45.2. 

past  and  present  distincition  31.1. 

past  continuous,  historical/  remote  59.2.; 

59.2.1. 

past  negative  29.2.;  29.15.;  40.1.;  53.5. 

past  negative  form  40. 1 . 

past  negative  abilitative  59.8. 

past  obligatory  form  50. 5 . ;  5 1 . 5 . 

past  temporal  adverb  44. 1 . 1 . 

past  tense  7.5.;  15.3.;  28. 1 .;  28.7. 1 .;  37. 1 .;  38.2.; 

39. 1 . ;  40.2.;  44.8.;  50.3. 
past  tense  forms  28.2.2. 

past  tense  marker/  suffix  37.1.;  37.2.2.;  38.2.; 

41.1.1. 

past  tense  suffix  28.1.;  28.2.;  28.7. 

past,  historical  or  remote  59. 1 . ;  59. 1 . 1 .;  59.2. 1 . 
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past,  present  and  future  distinction  31.1. 
penultimate  vowel  22. 1.;  28.3.;  57. 1.2. 
performable  knoweldge  37.6.2. 
permissive  5 1.2.1. 
permissive  base  52.1.;  52.1.2.;  55.2. 
permissive  form  29.3.;  29.3.1.;  51.1. 
permissive  verb  52. 1 .4. 
permissive,  negative  29.4.;  51.2.1. 
person  16.3. 

personal  markers/  suffixes  7. 1 . 
personal  suffix  37.1.;  37.2.2.;  38.2.;  50.1.1.; 

50.2. ;  7.3.;  7.4.;  21.1.1.;  21.1.2.;  21.2.; 

21. 2.1. ;  25. 3.1.;  26.1.;  26.2.2.;  27.1.;  27. 1.1.; 

28.1. ;  28.2.2.;  28.7.;  29.2. 
person-gender-number  7.1.;  7.2.;  7.3.;  21.2.; 

25.3.1. ;  27.1. ;29.2.;41.7. 
person-gender-number-agreement  7. 1 .;  21 .2. 
person-gender- number-suffix  21.2. 
persuasive  form  29.6. 

phrase  7.9.1.;  8.17.2.;  11.4.;  15.2.1.;  15.9.; 

17.19.;  20.6.;  38.1.3. 
place  adverb  4.4.;  7.12. 
place  noun  19.6.;  19.6.1.;  41.8. 
platform  speech  3.2. 

plural  2.2.;  2.7.;  2.8.;  2.8.1.;  3. 12.;  4.1.;  5.5.; 
5.9.;  5.10.;  7.1.;  7.2.;  7.13.2.;  7.15.;  8.1.; 

8.2.1. ;  8.3.;  8.10.;  8.16.;  9.1.;  9.1.1.;  9.1.2.; 

9.2. ;  9.3.;  9.4.;  9.12.;  13.1.;  13.4.;  13.4.3.; 
13.8.;  14.3.;  16.8.;  17.2.1.;  17.3.;  17.11.; 

21.2.1. ;  22.5.;  22.12.;  23.3.;  27.6.;  37.6.1.; 

40.5. ;  52.4. 

plural  and  honorific  singular  7.1.;  15.4.1.;  19.2. 
plural  and  honorific/  formal  singular  7.2. 
plural  form  50. 7 .;  5 1 .6. 
plural  negative  4.3. 

plural  noun  10.1.;  14.7.;  16.8.;  20.7.;  46.2.;  58.3. 

plural  number  9.1.;  17.2.1.;  23.3. 

plural  pronominal  adj  ecti ve  7 . 7 . ;  29 . 1 3 . ;  5 1 . 3 . 

plural  pronominals  13.3.1. 

plural  pronoun  4.4.3.;  4.7.;  4.1 1.;  5.1.;  5.1.4.; 

5.5. ;  8.4.;  26.5. 

plural  suffix  4.1.;  4.1.1.;  4.2.;  5.7.;  5.7.1.;  7.8.; 

8.11.;  9.5.;  10.1.;  13.5.;  13.6.;  58.3. 
plural  verb  16.8. 


plural,  first  person  singular  and  41 .4.4. 
plural/  honorific  singular  address  57.3. 
pollu  3.16.1. 

possession  13.2.2.;  132.2.1.;  14.1.3.;  14.1.4.; 

17.8.;  17.21.;  19.5.4.;  20.8. 
possession  of  feelings,  desires  habits  49.3. 
possession,  collective  5.9.;  13.3.1. 
possession,  exclusive  5.9. 
possession,  inseparable  20.8. 
possession,  separable  20.8. 
possessive2.2.1.;  13.2.2.;  17.8. 
possessive  form  2.2.;  3.5.;  3.6.;  3.6.1.; 
possessive  function  of  the  dative  case  suf¬ 
fix  14.1.3.;  22.9.;  23.5.;  26.15. 
possessive  relation(ship)  5.9.;  14.9.;  20.9. 
possessive/  benefactive  relationship  41.8. 
possessor  14.1.2. 

postposition  4.6.;  5.8.1.;  5.8.2.;  8.9.;  8.9.2.; 
11.6.;  20.8.;  21.7.;  21.7.1.;  26.9.;  29.10.; 
29.11.;  29.14.;  31. 11.;  32.11.;  37.7.;  50.4.; 

57.2. 

predicate  1.1.;  1.3.1.;  4.4.2.;  5.4.;  8.5.;  9.1.; 

9.12.1. ;  10.2.;  13.3.;  13.4.;  14.2.;  14.3.;  14.9.; 

21. 10.1. ;  38. 1.1.;  41. 4.;  59.1;  59. 1.1. 
predicate  forms  13.4.2. 

predicate  marker  13.4.;  13.4.1.;  13.4.2.;  14.3.1.; 

41 .4. ;  43.7.;  59. 1 . 

predicate  noun  (phrase)  5.5.1.;  59.1.1. 
predicate  NP  2.3.;  2.6.;  5.5.;  8.5.1.;  8.6.;  14.6. 
predic  ate  slot  4 1 .4. 3 . 

predicate,  adjectival  10.2.;  14.3.;  14.9.;  59.1.1. 
predicate,  adjectival  participle  4 1 .4. 1 .;  4 1 .4.3 . ; 

41.4.4. ;43.7.;44.9. 

predicate,  indicative  7.13.;  7.13.1.;  7.13.2.; 
7.13.3.;  9.2. 

predicate,  nominal  9.1.;  9.1.2.;  10.2.;  13.3.; 

13.3.2.;  14.2.;  14.3.;41.4. 
predicate,  pronominal  9.1.;  9.1.1.;  13.3.; 

13.3.2.;  14.3.;41.4. 
present  43 .5. 1 .;  43 .6. 

present  adjectival  participle  predicate  4 1 .4. 1 . 
present  adverbial  partciple  31.2.;  45. 1 .;  45.3. 1.; 

45.4. ;  45.4. 1 .;  46.4.;  49. 1 .;  59.2. 

present  and  future/  non-past  adjectival  par¬ 
ticiple  predicates  41 .4. 1 . 
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present  and  past  tenses  44.8. 

present  continuous  tense  21.1. 

present  indefinite  26.4.;  27.2.;  28.7.1. 

present  negative  25.3.;  25.3.1.;  27.1.;  29.2. 

present  progressive  31.1. 

present  tense  7.5.;  15.3.;  21.1.;  21.2.1.;  23.1.; 

26. 1 . ;  28. 1 .;  3 1 . 17.;  32. 12.;  39. 1 ;  40.2.;  43.3.2. 
present  tense  suffix  21.1.1.;  26.3.;  31.17. 
present/  progressive  adjectival  participle 

3 1.3. ;  44. 1.2. 

present/ progressive  temporal  adverb  44. 1 .2. 
primary  and  secondary  symbols  5.11. 
primary  symbol  4. 15.;  4. 15.1.;  4.15. 2.;  5.11. 
primary  symbol  of  the  initial  consonant  4. 15. 
primary  symbol  of  vowles  and  consonants 
2.14.;  2.14.5.;  3.16. 
probabilistic  5 1 .2. 1 . 
probabilistic  form  (of  the  verb)  51.1. 
probabilistic  form,  negative  51.2. 
probabilistic  function  51.2.1. 
progressive  43.6. 
prohibitive  29.4. 
pronominal  3. 10.;  4. 13.;  13.3.1. 
pronominal  adjective  2.2.;  3.2.;  4. 12.;  5.9.;  7.7.; 

9.1.1. ;  41.4. 

pronominal  adjective  plus  noun  2.1.;  3.1. 
pronominal  adjective,  plural  51.3. 
pronominal  and  nominal  predicates  10.2. 
pronominal  endings  59.1.;  59.2. 
pronominal  predicate  9.1.;  9.1.1.;  13.3.;  13.3.2.; 

14.3. ;  41.4. 

pronominal,  time  expressing  32.11. 
pronoun  1.1.;  1.2.;  2.2.;  2.4.;  2.4.1.;  2.4.2.; 
2.4.5.;  2.4.6.;  2.5.;  2.7.;  3.1.;  3.2.;  3.5.;  4.4.3.; 

5.1. ;  5.4.;  7.4.;  7.6.;  7.6.1.;  7.6.2.;  7.6.3.; 

7.6.3. 1. ;  7. 6. 3. 2.;  7.6.4.;  8.4.;  8.9.;  9.1.1.; 
9.1.2.;  9.8.1.;  9.12.1.;  10.3.;  13.4.2.;  14.3.1.; 

17.4. ;  20.2.2.;  23.1 1.;  26.8.;  29.13.;  38.1.; 
41.8.;  43.4. 

pronoun,  first  person  singular  2.4.1.;  20.2.4. 
pronoun,  relative  17.21.;  37.9. 
pronoun  royal/  most  formal  second  person 
59.7. 

pronouns,  interrogative  2.7.;  4.7.;  38.1.3. 


pronunciation  1.5. 4.1.;  3.13.2.;  5.11.;  7.17; 

8.15.1. ;  9.4.;  28.2.2.;  35.4.;  58.3.;  58.4. 
proper  noun  1.4.;  3.6.1. 

proposal  32.6. 
proverb  17.21. ;32.13.;41. 11. 
proximate  1.2.;  2.4.5.;  2.4.6.;  3.2.;  4.7.;  4.8.; 
5. 1  A;  5. 1 .4. 1 .;  7.6.2.;  7.63.2.;  7. 13. 1 .;  7. 13.2.; 

7. 13. 3. ;  9.2.;  43 .4.1.;  44.7. 
proximate  equal  2.2. 
proximate  honorofic  2.2. 
proximate  pronoun  7.4. 
pure  consonant  3.16.1. 
purpose  14.1.1. 

purposive  17.10.;  19.5.3.;  20.13.;  23.4. 
purposive  case  suffix  21.6.;  23.4. 
purposive  function  of  the  dative  case  suffix 

23.4.;  40.6. 

purposive  relationship  31.13.;  31.15. 
qualitative  adjective  14.9.;  15.8. 
quantitative  adjective  14.9.;  22.18. 
quantitative  adverb  15.8. 
quantitative  modifier  44.2. 
quantity,  mass/  count  43.4. 1.;  44.2. 
question  5.2.;  11.5. 
question  word21.10.;  33.9.;  38.1.1. 
question,  tag  9. 10.;  10.5.;  53.7. 
question,  yes/ no  type  3.4.;  15.2.;  32.4. 
reason  7. 10.;  32.12.;  40.2. 
recipient  13.2.1.;  13.2.1.1.;  19.5.1.;  19.5.2.; 

20.2.3. ;  22.8.;  27.4. 

recipient  of  the  information  38.9.;  47.2.2. 
reciprocative  action  58.1.4. 
reduplicate/reduplication  23.3. 
reduplicated  interrogative  word  14.7. 
reduplicated  form  14.7.;  23.7.;  32.7. 
refer  34.7.;  35.7. 
reference  8.17.2. 
reference  term  3.9. 
reflexive  58.1. 

reflexive  base  58.1.;  58. 1.1.;  58. 1.2.;  58.1.3.; 

58.1.4. ;  58.1.5. 

relative  pronoun  17.21.;  37.9. 

remote  1.2.;  2.4.4.;  2.4.6.;  3.2.;  4.7.;4.8.;  5.1.4.; 

5. 1.4.1. ;  7.6.1.;  7.6.3. 1.;  7.13.1.;  7.13.2.; 

7.13.3.;  9.2.;  43.4.1.;  44.7. 
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remote  equal/honorific  2.2. 
remote  past  59.1.;  59.1.1.;  59.2.1. 
remote  past  continuous  59.2.;  59.2.1. 
remote  pronoun  7.4. 
reply  3.4. 

reported  clause  47.2.;  47.2.2.;  47.2.3. 
reported  speech  38.5. 
reporting  clause  47.2. 
reporting  sentence  47.2.;  47.2.2. 
reporting  verb  38.5.;  38.9.;  47.2.;  47.2.1.; 

47.2.2.;  47.2.3. 
reportive  particle  5 1 .4. 
request  question  32.4. 
respect,  degrees  of  13.4.1.;  13.4.3. 
retroflex  1.5.4. 1. 
root  meaning  8.3.;  19.2. 
royal/most  formal  second  person  pronoun 

59.7. 

ru  and  lu  ending  bases  27.8. 
ru  ending  nouns  13.6. 
rule  13.9. 

,v+x:  combination  28.3.1. 

sending  (verbal) bases  33.1.;  33.2.;  33.5.;  34.3. 

‘s  forms  in  English  3.6. 

s/c  ending  bases  40. 1 . 

sandhi  2.12.;  3.3.;  3.4.;  3.13.;  5.5.;  5.8.;  7.14.; 

8.2.1. ;  8.3.;  8.15.;  8.15.1.;  8.15.3.;  9.8.;  13.16.; 

14.13.;  15.4.1.;  15.5.;  15.5.4.;  15.9.;  17.14.; 
17.17.;  17.20.;  21.3.;  25.9.;  26.7.;  26.12.; 

27.8. ;  31.14.;  38.7.;  53.3.1. 

Sanskrit  5.7.2. 

script  28.2.2. 

second  and  final  syllables  56.1.3. 

second  and  third  vowel  15.4. 

second  person  2.7.;  3.7.;  7.1.;  7.2.;  14.3.; 

21.2.1. ;  41.5.;  52.4.;  59.1.1.;  59.2.1. 
second  person  honorific  singular  and  plural 

pronoun 2.4.3.;  2.4.4.;  2.4.5.;  5.5. 
second  person  honorific  singular  pronoun 
5.1.3. 

second  person  inferior  singular  pronoun 
41.4.4. 

second  person  non-honorific  singular  3.10. 
second  person  non-honorific  singular 
pronoun  2.4.2. 


second  person  plural  pronoun  5.1.3. 
second  person  pronoun  13.1.;  26.8.;  59.7. 
second  vowel  58.1.2. 
second  vowel  ^59.3.1. 
second  vowel  u  15.5.1.;  28.6.;  34.6.. 
secondary  symbol  4. 15. 1.1.;  4. 15. 1.2.;  4. 15.2.; 
5.11. 

secondary  symbol  of  a  28.2.2. 
secondary  symbol  of  the  non-initial  conso¬ 
nant  4. 15. 

secondary  symbols  of  the  consonants  4. 15. 1 . 
secondary  symbols  of  the  vowels  3.16.2. 
semantic  aspects  17.1.1. 
semantic  content  59.8. 
semantic  function  14.9. 
semantic  shades  25.8. 

sentence  2.10.;  2.14.6.;  2.14.7.;  3.10.;  7.9.; 

7.9.1. ;  8.5.;  8.13.;  8.14.;  9.12.;  10.6.;  10.8.; 

13.2.1.1. ;  13.2.2.;  13.2.2.1.;  13.3.;  13.9.; 

13.14. ;  14.1.1.;  14.1.2.;  14.1.3.;  14.6.;  14.11.; 

15.2.2. ;  15.9.;  16.4.;  16.8.;  17.6.;  17.8.; 
17.10.;  17.16.;  17.21.;  19.1.1.;  19.5.1.;  19.5.2.; 

19.5.3. ;  19.5.4.;  19.5.5.;  19.6.1.;20.2.2.;20.8.; 

20.9.;  20.10.;  20.1 1.;  20.12.;  20.13.;  21.10.; 

21.10.1. ;  21.11.;  22.7.;  22.8.;  22.9.;  22.10.; 

22.14. ;  22.16.;  22.19.;  23.4.;  23.8.;  32.12.; 
35.8.;  37.6.2.;  37.6.3.;  37.9.;  37.13.;  38.6.; 

39.3. ;  40.2.;  40.4.;  40.6.;  41. 5.;  41. 8.;  43. 3. 3.; 

45.4.1. ;  45. 6.1.;  45. 7.;  46.2.;  47.2.;  47. 2.1.; 

49.3. ;  50.3.;  51.4.;  51.7.;  51.8.;  57.2.1.;  57.3. 
sentence  initiator  9. 1 1 .;  23. 10 

sentence  pattern  3.1.;  29.7.;  31.16.;  37.10. 
sentence,  assertive  17.14. 
sentence,  components  of  47.2.2. 
sentence,  compound  19.1.1.;  19.1.2.;  19.1.3.; 

38.4. ;  41.6.;  47.2. 
sentence,  constituent  19.1.2. 

sentence,  declarative  3.4.;  9.10.;  10.5.;  15.1.2.; 

19.1.1. ;  31.12. 

sentence,  elliptical  3. 14.;  4. 14. 
sentence,  imperative  19.1.1.;  19.1.2. 
sentence,  independent  7.13. 
sentence,  interrogative  3.4.;  15.1.;  15.1.3.; 

15.2.1. ;  19.1. 1.;  38.6.;  47.4. 
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sentence,  NP  +  NP  type  of  59. 1 . 1 . 

sentence,  simple  19.1.1. 

sentence,  verbless  1.1.;  2.1.;  2.3.;  2.6.;  5.5.; 

8.5.1. ;  8.6.;  14.3.;  15.2.1.;  19.5.3.;  41.4.4.; 

41.7. ;  44.9.;  59.1.1. 
sentences,  compound  38.4. 
separable  possession  20.8. 
shape21.3.;  21.3.1. 
shapes,  dissimilar  2. 14.4. 
shift  of  emphasis  8.14. 
short  28.3. 

short  vowel  2.12.2.;  7.9.;  8.3.;  13.16.;  14.13.; 

15.4. ;  15.5.1.;  28.6.;  32.9.;  33.4. 
short  vowel  ending  base  8.3. 
shortened  form  53.7. 
similarities  in  shape  1 .5. 
simple  adjective  9.6. 

simple  sentence  19.1.1. 

simultaneous  action  31 .2.;  45.4. 1 . 

single  (non-geminated)  consonant  5.8.1.; 

25.4. 

singular  1.2.;  2.2.;  2.7.;2.8.;2.8.1.;4.1.;4.4.3.; 
5.5.;  5.9.;  5.10.;  7.1.;  7.2.;  7.7.;  7.13.1.; 

7.13.3. ;  7.15.;  8.1.;  8.2.1.;  8.2.2.;  8.3.;  8.16.; 

9.1. ;  9.1.1.;  9.1.2.;  9.2.;  9.4.;  9.12.;  10.3.; 

13.1. ;  13.4.;  13.4.3.;  14.3.;  14.10.;  15.4.1.; 

17.2.1. ;  17.3.;  19.2.;  20.2.4.;  21.2.1.;  28.2.1.; 

28.7. ;  33.2.;  34.2.;  37. 1 .;  37.6. 1 .;  52. 1.3. 
singular  address  57.3. 

singular  and  plural  7.1.;  14.3. 

singular  and  plural  address  makrer  17.16. 

singular  and  plural  numbers  37.6. 1 . 

singular  and  plural,  first  person  4 1 .4.4. 

singular  form  of  the  verb  46.2. 

singular  noun  46.2. 

singular  noun,  implied  46.2. 

singular  pronominal  3.10. 

singular  pronominal  adjective  7.7. 

singular  pronoun  2.4.1.;  2.4.2.;  2.4.5.;  2. 5.;  3.2.; 

4.7.  ;  4. 11.;  7.6.;  7.6.1.;  7.6.2.;  7.6.3.;  7.6.3. 1.; 

10.3. ;29.13.;41.4.4. 

singular,  honorific  1.2.;  2.2.;  2.8.1.;  7.15.; 

8.2.1. ;  8.3.;  10.3.;  15.4.1.;  19.2.;  52.4.;  57.3.; 

59.1. 


singularity  4.1.;  29.13.;  51.3. 
sociative  case  22.6. 
sociative  case  suffix  20.4.;  27.4.;  38.9. 
sound  ,*28.2.2. 

speaker  2.4.2.;  2.10.;  8.13.;  10.5.1.;  10.6.; 

17.16.;  19. 1.3.;  20.6.;  26.5.;  35.7.;  46.2.;  51. 4. 
speaker  of  the  sentence  14.5. 
speech  2. 12.3.;  14.10;  17.20.;  17.22.;  22.17.; 
32.9.;  46.6. 

speech  context,  normal  44. 10. 
speech,  flatform  3.2. 
spelling  systyem  2.11. 
spoken  variety  of  Telugu  59.5. 
statement  10.6. 
stative  verbs  55.4. 
stop  1. 5.4.1. 
stress  23.3. 

stylistic  expression  44. 10. 

stylistic  variation  59.5.;  59.8. 

subject  1.1.;  1.3.1.;  7.1.;  7.3.;  8.9.;  16.1.;  16.3.; 

21.2. ;  26.5.;  27.1.;  29.7.;  31.8.;  32.4.;  37.6.; 

37.6.2. ;  37.6.3.;  37.13.;41.5.;47.2.;47.2.2.; 

49.3. ;  50.1.;  50.5.;  52.4.;  55.4.;  58.1.4.; 

59.1.1. ;  59.2.1. 

subject  noun  20.1.;  29.2.;  29.8.;  41.7. 
subject  noun  phrase/subject  NP  2.1.;  2.6.; 

5.5.;  5.5.1.;  8.5.1.;  8.6.;  14.3.;  14.5.;  14.6. 
subject  of  the  reporting  verb  38.5. 
subject  pronoun  13.4. 1. 
subject  slot41.4.3. 
subjective  case  31.3.1. 
subordinate  or  embedded  sentence  14.6. 
suffix  44.1. 

suffix  beginning  withe  *or  a  15.5.1.;  28.6.; 

33.3. ;  33.5.;  34.3.;40.1.;  53.3.2.;  55.2. 
suffix  beginning  with  a  vowel  2.11.;  21.3.; 

38.7.1. ;  38.7.2. 

suffix  beginning  with  #15.5.1. 

suffix  beginning  with  d  26.6.;  26.7.;  34.5. 

suffix  beginning  with  e  41.3. 

suffix  beginning  with  /or  *28.3.;  28.4.;  28.5.; 

28.6.;  33.3.;  33.6.;  34.6.;  35.4.1.;  41.3. 
suffix  beginning  with  /,  e  or  *55.1.1.;  55.2. 
suffix  beginning  with  s  33 .7. 1 . 
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suffix  beginning  with  f  21. 4.;  22.1.;  22.2.;  22.3.; 

23.2. ;  25.4.;  26.6.;  28.3.;  32.2.; 

suffix  beginning  with  fore/  26. 12.;  27.3.;  27.8.; 

28.3. ;  28.4.;  31.4.;  33.6.;  35.3.;  35.4.1.; 

37.2.1. ;  53.4.;  55.1.1.;  55.2.;  57.1.5. 
suffix  beginning  with  y  or  i  37.2. 1 . 

suffix  or  a  marker  beginning  with  a  vowel 

2.12.2. 

suffix/particle  beginning  with  a  43.2. 
suffixes,  nominalizing  41 .4.;  43.7. 
suffixes,  personal  7.3.;  7.4.;  21.1.1.;  21.1.2.; 

21.2.;  21.2.1.;  25.3.1.;  26.1.;  26.2.2.;  27.1.; 

27.1.1. ;  28.1.;  28.2.2.;  28.7.;  29.2.;  37.1.; 

37.2.2. ;  38.2.;  50.1.1.;  50.2.; 

suffixes,  tense  and  mode  55.2.;  58. 1.;  59.6. 
sunna  1. 5.4.1.;  1. 5.5.1.;  2.11.;  2.14.5.;  14.8.; 

23.2. ;  26.6. 

sunna  or  anusv&raM  1 .5.4. 1 . 

supposition  43.3.2. 

syllable  3.16.1.;  7.9.;  8.3.;  8.11. 

syllable,  final  5.6.;  8.3.;  8.11.;  14.8.;  22.17.; 

26.6. ;  56.1.1.;  56.1.2.;  56.1.3. 
syllable,  word  final  8.11. 
syntactic  pattern  29.8. 

tag  question  9. 10.;  10.5.;  53.7. 
tag  question  particile  53.7. 
talakattu  3. 16.1.;  4. 15. 1.1.;  4. 15. 1.2. 

Telugu  1.1.;  2.2.1.;  3.4.;  3.6.1.;  3.10.;  3.16.; 

3. 16.1. ;  3. 16.2.;  4.1.;  4.8.;  5.1.1.;  5.6.;  5.9.; 

7.3. ;  8.2.1.;  8.3.;  8.9.;  9.12.1.;  14.8.;  16.1.; 

16.7. ;  16.8.;  17.21.;  20.5.;  20.7.;  21.1.;  21.2.; 

28.2.2. ;  47.2.;  59.5. 

Telugu  culture  8. 17.2. 

Telugu  letters  1.5.;  1.5.7.;  2.14.7.;  3.16.1. 
Telugu  script  1.5.;  2.14.;  3.16.;  4.15.;  5.11. 
Telugu  sentence  pattern  31.16. 

Telugu  verbal  bases  8.3. 

temporal  40.2.;  46.3.;  55.4. 

temporal  adverb  44. 1 . 

temporal  adverb,  future/non-past  44. 1 .3. 

temporal  adverb,  past  44. 1 . 

temporal  adverb,  present/progerssive  44. 1 .2. 

temporal  destinative  44.5.;  44.6. 

temporal  expression  46. 1 .;  46.4. 


tens  17.18.2. 

tense  7.5.;  16.3.;  37.6.;  43.1.;  44.1.;  45.4.1.; 

45.4.2.;  53.3.;  59.3.;  59.3.2.; 
tense,  aspect  and  mood  59.3.;  59.3.2. 
tense  and  mode/modal  suffixes  55.3.;  58.1.; 

59.6. 

tense  distinction  45.3.1. 
tense  distinction,  three-way  45.4. 
tense  distinction,  two-way  45.4. 
tense  form  7.3.;  21.2. 
tense  suffix  21.2. 

tense  and  mode/  modal  suffixes  55.3.;  58.1.; 

59.6. 

third  person  1.2.;  2.4.4.;  2.7.;  3.2.;  7.1.;  7.2.; 

7.6. ;  7.6.1.;  7.6.2.;  7.6.3.;  7.6.3. 1.;  7.6.3.2.; 

10.3.;  21.2.1. 

third  person  feminine  and  neuter  singular 
14.10. 

third  person  feminine  honorific  singular  pro¬ 
noun  29. 13. 

third  person  human  epicene  plural  pronoun 
5.1.4. 

third  person  human  plural  pronoun  5.1.4. 
third  person  masculine  singular  pronoun  2.5. 
third  person  neuter  gender  4.3. 
third  person  neuter  plural  4.7.;  7.2. 
third  person  neuter  singular  4.7. 
third  person  pronoun  2.4.6.;  7.4. 
third  person  proximate  equal  masculine  sin¬ 
gular  pronoun  2.4.5. 

third  person  proximate  human  epicene  plural 
pronoun  5. 1.4. 
three  persons  2.7. 
three-way  tense  distinction  45.4. 

TICK  mark  3. 16.1.;  4. 15. 1.1. 

time  11.5. 

time  adverb  7.11. 

time  adverb,  interrogative  7.11. 

time  expressing  nouns  32.1 1.;  46.2. 

time  expressing  nouns/pronominals  32. 1 1 . 

time  expression  11.1.;  38.3;  38.3.1. 

time  measurement  11.3. 

time  nouns  23. 12. 

time  scale,  location  on  15.6. 1 . 
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time,  location  in  19.5.5.;  51.7. 
time,  measurement  of  1 1 .2. 
transformation  14.9. 

transitive  35.1.;  35.2.;  51.9.;  56.1.;  56.1.1.; 

56.1.2.;  56.1.3.;  56.1.4.;  56.1.5.;  57.1.1. 
transitive  marker/  suffix  35. 1 .;  57. 1 . 1 . 
transitive  verb  55.2.;  56. 1 .;  57.1.1. 
trisyllabic  base  15.4.;  15.4.1.;  15.5.1.;  28.6.; 

33.3. ;  58.1.2.;  59.3.1. 

//wending  bases  22.3.;  26.6. 
ttii,  nouns  ending  in  9.5. 
two-way  tense  distinction  45.4. 
u  ending  58.1.1.;  58.1.2. 

ugu  group  56.1.1. 
uMdu  verb  forms  55.4. 
uncertainty  49.1 
ungrammatical  14.9. 
units  17.18.2. 

unless  clause/construction  40.3. 

usage  14.11.;  17.21.;  59.8. 

variant  13.11.;  17.5.;  17.22.;  25.2.;  31.10.; 

32.10.;  33.1 1.;  35.6.;  38.8.;  52.1.3.;  53.7. 
variation  17.20. 
variation,  stylistic  59.5.;  59.8. 
variety  of  Telugu,  spoken  59.5. 
variety  of  Telugu,  written  59.5. 
velar  1.5. 4.1. 

verb  2.8.;  7.1.;  7.14.;  7.16.;  8.5.;  13.2.1.1.; 
14.14.;  15.2.1.;  15.2.2.;  16.3.;  17.5.;  20.2.; 

20.2.3. ;  20.3.;  21.2.;  23.9.;  25.1.;  25.2.;  25.3.; 

26.5. ;  27.9.;  28.1.;  29. 1.;  29.6.;  29.7.;  29. 15.; 

31.6. ;  31.8.;  32.12.;  33.10.;  35.5.;  35.6.;  37.4.; 

37.6. ;  39.1.;41.4.;41.5.;41.9.;43.1.;  44.2.; 

47.2.3. ;  47.4.;  50.1.;  50.8.;  51.1.;  51.9.;  52.4.; 

53.4.;  55.4.;  56.1.5.;  56.2.;  55.4.;  57.2.1.; 

58.1.1. ;  59.1.;  59.1.1;  59.2.;  59.3.1.;  59.6. 
verb  ami  forms  38.5. 

verb  form  59. 1 . 1 . 

verb  of  existence  10.4. 

verb,  affirmative  form  of  7.2.;  8.7.;  13.2.2.1.; 

28.1. ;  43.7.;  59.8. 

verb,  auxiliary  29.1.;  31.5.;  33.8.;41.9.;46.5.; 

55.2. 

verb,  defective  8.3.;  16.1.;  16.3;  17.1.;  17.2; 
17.3;  20.5.;  31.8.;  37.6.;  53.3.;  53.5. 


verb,  existential  4.3.;  7.1.;  7.2.;  7.5.;  8.16.; 

13.2.2. ;  13.2.2.1.;  13.2.3.;  14.1.3.;  14.10.; 

15.2.2. ;  15.3.;  16.3.;  16.8.;  17.5.;  20.8.; 

21.2.1. ;  22. 16.;  27. 1.1.;  28.1.;  28.7.1.;  41.8.; 

43.3.2. 

verb,  main  32.12.;  39.2.;  40.2.;  40.3.;  43.3.1.; 

45.4. 1 . ;  45.4.2.;  50.3.;  55.2.;  56.2.;  56.2. 1 .; 
verb,  meaning  of  13.2.1.1.;  14.1.2.;  19.4.; 

21.10.1. ;  23.3.;  27.4.;  55.2.;  59.6.  verb,  nega¬ 
tive  1 6.4. ;  20. 10. ;  22. 1 9. ;  25 .3. ;  50. 1 .2.;  50.2. 

verb,  negative  aspects  of  31.18.;  47.4. 

verb,  negative  form  of  33.9. 

verb,  obligatory  form  of  20.1.;  33.7.;  33.7.1.; 

50.5. ;  5 1.5.;  52.3. 

verb,  participle  form  of  3 1 . 1 . 

verb,  permissive  52.1.4. 

verb,  permissive  base  of  52. 1 .;  52. 1 .2. ;  55 .2. 

verbal  adjective  59. 1 . 1 . 

verbal  base  2.8.1.;  8.1.;  8.2.1.;  8.2.2.;  8.3.;  19.2.; 

20.1. ;  21.1.  l.;21.3.;21.3. 1.;  23.1.;25. 1.;  25.4.; 
25.8.;  26.1.;  26.3.;  26.5.1.;  26.6.;  26.7.;  27.1.; 

27.3. ;  27.4.;  27.9.;  28.1.;  28.2.;  28.7.;  28.7. 1. 

29.1. ;  31.2.;  31.3.;  31.5.;  32.1.;  32.2.;  32.3.; 

37.3. ;  38.2.;  40.1.;  41.1.1.;  41.1.2.;  41.1.3.; 

41.2. ;  41.2.1.;  41.2.2.;  41.3.;  41.9.;  43.5.; 

43.6. ;  45.1.;  45. 3.;  45.4.;  5 1.2.;  52.1.;  52. 1.2.; 

52.4. ;  53.1.;  53.1.1.;  53.1.3.;  53.1.4.;  53.2.; 

53.5. ;  55.1.;  55.2.;  55.3.;  58.1.;  59.3.2.;  59.4.; 

59.5. 

verbal  base  ending  in  a  long  vowel  20. 1 . 1 . 
verbal  base,  kd  ending  23.1.;  38.7.2.;  46.5.; 

58.1.3. ;  58.1.5. 

verbal  base,  yyi/yi  ending  22. 1. 

verbal  base,  anu  group  of  23.2.;  31.5. 1. 

verbal  base,  compound  46.5.;  5 1 .9. 

verbal  base,  cu  ending  53.4. 

verbal  base,  s  ending  33.10.;  33.2.;  33.5;  34.3. 

verbal  noun  25 . 1 . ;  43 .9. 

verbless  sentence  1 . 1  .;2. 1 . ;  2.3.;  2.6.;  5.5.; 

14.3. ;  15.2.1.;  8.5.1.;  8.6.;  19.5.3.;41.4.4.; 

41.7. ;  44.9.;  59.1.1. 

verbs,  anu  group  of  26.6.;  28.2.;  28.7.;  38.2.; 

41. 1.1.;  53.1.2.;  57.1.3.;  58.1.3. 
verbs,  different  groups  of  56. 1. 
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vowel  1.5.;  2.11.;  2.12.2.;  5.11.;  8.3.;  9.4.;  35.4.; 

53.3.1.;  58.3. 
vowel  i  or  u  53.3.1. 
vowel  symbol  3.16.2.;  5.1 1. 
vowel,  final  2.3.;2.13.;  8.3.;  8.6.;  8.15.1.;  20.3.; 
35.2. 

vowel,  long  3.13.1.;  7.14.;  8.3.;  20.1.1. 
vowel,  penultimate  22.1.;  28.3.;  57.1.2. 
vowel,  short  2.12.2.;  7.9.;  8.3.;  13.16.;  14.13.; 

15.4.;  15.5.1.;  22.1.;  28.6.;  32.9.;  33.4. 
vowels  and  consonants  3.16. 
vowels  and  consonants,  primary  symbols  of 
2.14.;2.14.5.;  3.16. 

‘what’  and  ‘who’,  distinction  between  1.3.1. 

whole  number  11.2.1.;  11.2.2.;  11.2.3.;  11.3. 

word  beginning  with  a  vowel  2. 12.3. 

word  ending  in  o38.7.2. 

word  final  <?  8. 15.1. 

word  final  position  1 .5.4. 1 . 


word  final  syllable  8.11. 
word  like  elements  4.6. 
word  or  a  suffix  beginning  with  a  vowel  2.11 
word  order  3.4.;  38.5.;  47.2.2. 
word,  informative/ interrogative  3.4. 
words  beginning  with  iT;  e  e  15. 10. 
words  beginning  with  u  u;  o  o  15. 10. 
words  ending  in  long  vowel  17.17. 
words  ending  in  sunna  2.11. 
writing  2.12.3.;  3.13.2.;  5.6.;  8.15.1.;  14.8. 
14.10.;  15.10.;  17.20.;  17.22.;  22.17.;  26.12. 
32.9. 

written  variety  of  Telugu  59.5. 
yes  7. 13. 

yes/no  (type)  question  3.4.;  15.2.1.;  32.4. 

yi  ending  noun  7.8. 

yyi  ending  base  57.1.2. 

yy/yi  ending  base  26.6.;  28.3.;  56.21. 

zero  8.2.1. 
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List  of  words  occurring  in  Script  exercises  (lessons  1-5) 


SSOeSo 

n.  end,  termination. 

riot^o 

QSdodo 

n.  endless;  eternal. 

rfaso 

®>oo* 

n.  the  weak  one;  woman. 

rid, 

oSro 

n.  ego,  arrogance. 

&d6a 

n.  doing,  performing;  observance. 

f)do2 

&d6o 

n.  respect,  reverence,  kindness. 

riaria 

esoc&o 

n.  temple. 

rid 

n.  desire. 

rf^o* 

<&ZF6o 

n.  food. 

fbdb 

n.  another  thing. 

&»ri 

n.  a  fly. 

dod 

n.  a  lump,  a  ball,  a  pellet. 

csorfdo 

n.  a  ring,  a  finger  ring. 

djcjd 

n.  a  squirrel. 

doddo 

ddcdoo 

n.  morning. 

dd6o 

dd6o 

n.  the  belly. 

dd 

n.  name  of  a  female  person. 

d6ao 

&*d 

n.  a  hanging  root  growing  down 

dodo 

from  the  branches  of  the  banian 

zsrido 

and  similar  trees 

Zido 

n.  thought,  reasoning,  a  guess. 

&d& 

sxoao 

n.  a  debt,  a  loan. 

230&0 

26 

a  bait. 

2go 

pro.  one,  single. 

230  ri 

Zj6 

n.  a  sheath. 

23023* 

dd 

n.  a  ship. 

n.  a  medicine. 

dgdg 

gogao 

n.  a  bracelet. 

godo 

n.  a  metal  plate  or  dish. 

god 

n.  a  hole. 

god 

n.  a  bush  of  thorns. 

dri  6o 

geso 

n.  partcle  or  atom. 

d6o 

ddrao 

n.  a  village  clerk,  a  writer,  an 

ddorio 

accountant. 

d&dtf 

gddo 

n.  armour. 

dd 

g$ 

n.  art. 

rioS 

n.  a  blind  fold. 

dogj 

n.  sandle  (paste). 

n.  an  elephant,  a  measurement 

of  three  feet  (yard). 

n.  a  stick,  a  pole. 

n.  a  threshold. 

adv.  tinkling. 

n.  a  club  (weapon). 

n.  the  throat. 

adj.  (n.  riido^S)  /  rb&do  a  teacher, 

a  preceptor;  the  planet  Jupiter.) 

n.  a  house,  an  abode. 

n.  greatness  in  any  sense,  honour, 

cubical  content,  solidity. 

n.  greatness,  fame,  glory,  nobility. 

n.  sandle  (paste). 

n.  area,  square  contents,  a  four 

cornered  place,  a  square. 

n.  the  foot,  a  line  of  a  poem. 

n.  movememnt. 

n.  a  quarrel. 

n.  people. 

n.  people,  public. 

n.  conquest,  victory,  triumph, 

success. 

n.  a  leech 

n.  the  lotus;  name  of  a  female 
person. 

n.  sound  of  dancing  steps, 
sound  the  musical  instrument 
mridangam  or  tabalcr,  adv. 
tremulously. 
n.  tin 

n.  a  generation. 
n.  a  tide,  a  wave. 
n.  glitter,  brilliance. 
n.  palpitation  or  throbbing  of  the 
heart  out  of  fear  or  anxiety. 
n.  favour,  kindness. 
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£d£d 

n.,  adv.  glittering. 

doospo 

n.  the  face 

n.  treasure. 

dodo 

«.  a  stage. 

<$d 

n.  price;  the  earth. 

doasd* 

n.  gladdening,  rejoicing,  excite¬ 

<3ddo 

n.  a  city 

ment. 

tScdbo 

n.  soundness,  improvement. 

ddo 

n.  shapeliness,  grace,  elegance. 

tSo&tSo 

n.  an  eye. 

sort,  kind,  class,  style,  quality. 

d>odo 

n.  mud,  clay. 

ddd 

n.  writing  (as  a  piece  of  litera¬ 

£od230 

n.  the  lotus;  name  of  a  female 

ture) 

person. 

&do 

n.  Juice,  fluid,  liquid,  extract,  es¬ 

dboasdo 

n.  a  cage. 

sence,  taste,  flavour,  sentiment. 

ojd 

n.  enmity,  vengence. 

emotion,  passion,  affection, 

d>d<3io 

n.  coral. 

humour,  quicksilver. 

n.  the  west  (direction). 

dg 

n.  preservation,  protection. 

n.  a  boat. 

dgra 

n.  protection. 

5)00* 

n.  a  fruit. 

oodo 

n.  a  bribe,  bribery. 

aod 

n.  gum,  mucus;  sticky  matter. 

ocdoo 

n.  loss,  destruction,  annihilation. 

2000 

n.  strength,  might. 

n.  a  lac,  one  hundred  thousand. 

^23^5 

n.  worship,  homage. 

<dodd 

n.  crookedness,  a  bend  or  curve. 

$C&0 

n.  fear,  fright,  terror,  alarm. 

dodd 

n.  cheating,  fraud. 

$66 

($d<do<± >)  n.  the  name  of  younger 

do£ o 

n.  cooking,  cookery. 

brother  of  Rama.  The  name  of  a 

ddo 

n.  a  boon  or  blessing  sought  in 

clebrated  writer  on  dramatic 

prayer,  a  divine  gift. 

composition;  the  name  of  a 

do 

n.  a  net. 

mythological  king. 

dod* 

n.  supicion,  doubt,  fear,  terror, 

$l£E30ir 

n.  eating. 

grief,  sorrow  . 

.dood^o* 

n.  auspiciousness. 

do  dd 

(doddodo)  n.  an  epithet  of  Shiva. 

.tbcudo 

n.  cot. 

dOcpO 

n.  a  conch  shell. 

<doo£o 

n.  flame. 

do$oo 

n.  society. 

.dodo 

n.  a  monastery. 

ddoo* 

n.  the  aggregate  or  whole. 

<do«do 

n.  religion. 

tbiSbo 

adj.  merry,  amusing,  a  joke,  fun. 

.do  (do 

n.  fat,  arrogance,  lust,  frenzy. 

Zr^cS  cdoo 

n.  heart. 

madness,  musk. 

Jjrao 

n.  a  moment. 

<do.do<d 

n.  affection. 

n.  patience. 

dod 

n.  a  machine 

it  These  are  words  found  in  classical  literature  or  in  formal  expressison.  Hence 
they  are  not  normally  found  in  colloquial  usage. 
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